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ERKLÄRUNG DER TITELVIGNETTE. 
(Vgl. ı 72, 4 ff) 


Der Vignette liegt das Rückseitenbild einer in Ephesos geprägten, hier 
um die Hälfte vergrößerten Kupfermünze des Philippus I. aus der Samm- 
lung des British Museum zugrunde. Die Beschreibung der Münze stellt sich 
folgendermaßen: 

Vs.: AYTKMIOY links; ®IAITITTOC rechts. Brustbild des Philippus I. mit 
Lorbeerkranz, Panzer und Mantel nach rechts. 

Rs.: HPAKAEITO|C|EBECIRN. Stehender bärtiger Herakleitos nach links; 
der Mantel ist so um Unterkörper und linke Schulter gelegt, daß die Brust 
frei bleibt. Er hat die Rechte zum Reden erhoben und trägt im linken Arm 
eine Keule. [Die Keule, die Heraklit auf den Münzen und der Statue von 
Gortyn (Delbrück Ant. Portr. Taf. 14) trägt, erklären Weinreich Archiv f. 
Rel. W. 18 (1915) 20 und Kern aus der Gleichstellung des Heraklit mit 
Herakles.] 
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NACHTRÄGE ZUM ZWEITEN BAND. 


LEUKIPPOS 54 A 1 (II 1, 13) rovtou ist trotz der Billigung durch Heidel 

Proe. of the Ac. of Arts & Se. 48 [1913] 732 falsch. Denn es folgt eis taüra. 
Gemeint sind die otoıyeia, d.h. droua kai kevöv. Es ist alles in Ordnung. 

$ 32 (1,25 Anm.) zufügen: Enippuorv Brieger. $ 33 (2, 5) Die Erg. (mv 

9 de Adzworv ToD Zwidiakoü yeveodaı) verwirft H. Gomperz aus chronologischen 

Gründen, da Oinopides, der jünger sei als Leukipp, die Aö£woıg zuerst be- 

schrieben habe (29, 7. 1297, 12f£.). Er vermutet, daß von der in den Tropen 

herrschenden Hitze die Rede war. Vgl. 55 A 96 (II 33, 32). Die Schiefe der 

Ekliptik hatte bereits Anaximander ausgesprochen (2,5. 22. 115,1; 19,35). Aber 

10 Oinopides scheint die Deklination genauer bestimmt zu haben. A2 (2,11) 

In dem zu 62 A” (11155, 32) nachgetragenen Brieffragmente erkennt Epikur 

an, daß die Schüler des Nausiphanes »nach Demokrit und Leukipp studieren« 

sollten. Vgl. I S.X. A? (8, 12) Heidel a. O. 732 zeigt, daß Evi Aödywı 

soviel ist wie än\wcg bei Begriffen wie navra, ovdevu.dgl. ebd. (3,20) Die 

15 Korrektur Heidels (a. O. 734) xal TOO övroc oVdev un öv pnoiv elvaı in oVdev 

ueiov ist brillant (vgl. 55 B156 und 54 A 6 IL 2,30). Aber die Begründung 

Td yüp kuplwg dv maumAfipes öv widerlegt sie. AS (4, 9) Nach dem Re- 

ferate über Demokrit [II 23, 2] muß man &v avraic (nämlich Aröuoıc) statt 

Ev auroig erwarten. Die Erklärung der Stelle bei Th. Gomperz Gr. Denk. 13 453 

20 (zu S. 283) ist schwerlich richtig. A 10 (4, 33) mepıpkexdevrwv (Erepwv) 

eis Erepa (dotpo) yiveodaı Kochalsky. A11 (4, 38) vel hamata] aus dem 

hslichen firamata gewinnt H. Gomperz pupduara (Brösel, was er mit dem 

Bäckerausdruck voord vergleicht. Aber püpaua, das Hermes bei Stob. I 468, 7 

erklärt: oVvodög &orı kat xpäoıcg TWV d otoıyelwv, paßt nicht auf die einfachen, 


25 ungemischten Atome des Leukippos. A13 (5, 11) vgl. v. Arnim Zpr- 
kureische Lehre vom Minimum. Festvortr. d. Wien. Ak. 1907 8.19. A 34 
(9, 22 Anm.) Unvov Bernardakis. A 34 (9, 23) statt oö ist besser fg, 


d.i. droxpioewc. H. Gomperz schreibt (dmoxpioewg de) TOv TTAcovaouöv. 
‚radra. ..wuxnic) Vgl. Zeller-Nestle Pril.d. Gr. 1611191. B1(9,38) zufügen: 
30 12 Pap. Hercu. 1788 (Coll. alt. vol. VIII) fr. 1 (Crönert Kolotes u. Mened. 147): 


Ypdpwv örı 6 TWwv AM)wv (Üdrororouuevog 

Bun. za) aura trpörelpov EAETXET’ o)D uövov Ev TWlL 

a eipnror ev) twı Mely)aAwlı Mıkpwı dt)akdouwı TIdeils 
dlaköcuwm)ı, Ov Paoıv eivalı ü& xdv tWı) Melyalwı keitaı 


35 5 Aevuximmou.) Kanlı) To(o)oüro To 


2 DieBeschuldigung des Plagiatesist gegen Demokrit gerichtet, derin Col. 217 
genannt wird. 3 elpnraı *: 2ppri@n Crönert, der alles übrige ergänzte außer 9 
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DEMOKRITOS 55 A 1 $ 35 (11, 14) xpeiav Exovra dmodnundan, TOUTO 
hält H. Gomperz. Ebd. 8 40 (12, 20) Die neuere Forschung hat, angeregt 
durch den Timaeuskommentar von Archer Hind, die Benutzung Demokrits 
durch Platon in den Schriften der letzten Periode zu erweisen gesucht. Nach 

5 Frau J. Hammer-Jensen Den aeldste Atomlaere, Kopenhagen 1908 (deutsch im 
Arch. f. Gesch. d. Ph. 23 (1910). 92f. 211f.) haben Hartmann Platos Logik 65. 
246. 316. 397. 431, Eva Sachs 5 Plat. Körper (Berlin 1917) 187#., Stenzel 
N. Jahrb. 23 (1920) 89, Wilamowitz Platon 12 587. 620. 664. II 252 diese Be- 
rührungen verfolgt. Unzweifelhaft ist Platon das abderitische System be- 

10 kannt geworden, aber ob er ein Buch des D. in der Hand gehabt oder nur 
durch andre (Kudoxos und Aristoteles) sich hat berichten lassen, ist mir 
zweifelhaft. Einfluß auf die frühere Schriftstellerei Platons, die nach Hirzel 
besonders Natorp Ethika d. D. (Marb. 1893) 157 verficht, weist mit Recht 
Wilamowitz Platon 12 256. Il? 270 zurück. Die ganze Frage bedarf der Re- 

15 vision. A 17 (16,10) Wanderanekdote vgl. 1 A 10 (19, 3) A 172 (16, 25) 
H. Gomperz faßt Anexvaıoag wörtlich: »Du hast den Honig abgekratzt«. Es 
sei keine Parodie, sondern ein Beleg für die Beobachtungsgabe Demokrits 
(vgl. 55 A1 842. 12, 39ff.), der trotz des abgekratzten Honigs die innere 
Süßigkeit gemerkt und ihr nachgespürt habe. Ich halte an der Parodie fest, 

20 doch ist 2.26 die Rede des Demokrit hinter aitlav zu schließen. A 29 
(19, 2) lies (dno)ßaoraxdevroc. A 83 XII 1 (20,29) Tewuerpiköv] TewpyırWv 
Wellmann. Siehe B. 26f. A 342 (21,25) Über die polemischen Schriften 
des Theophrast und Herakleides vgl. Capelle Herm. 48 (1913) 3333. 
A835. (21, 36) zufügen: Pur. de virt. mor. 7 p. 448 A alröc Te ’ApıototäAnc' 

25 Anuökpırög TE Kal Xpbornnog Evia TWV TrP60Bev adtoig Apeokövrwv ddopußwg 
Kal AÖNKTWG Kal ME Ndoviig Apeicav. A 57 (26, 35) (n) streicht H. Gom- 
perz mit Recht. ürouoı idea unterlbare Formen erklärt die Femininform ot 
arouoı. A 67 (28, 38) 327, 14] lies 327, 24. A 69 (29, 19) Auf Demo- 
krit hauptsächlich bezieht sich ErIcur. TTepı ploewg pap. 1056 (ed. Gomperz 

30 Wien. Stud. I p. 27ff.) col. 25 (oi) 5° oitioAoynoavres €E Apyfic ikavWc Kal ob 
uövov TÜV TTPOTEPWV TOAL dieveykavres, AAAU Kal TWV Üotepov, ttoAAomAaoiwc 
eAadov Eauroug, xalmep Ev moAAoig ueyaAoı [ueyoAa pap.: corr. Gomp.], kovpi- 
oavres Ev Wi [TO pap.] nv Avayınv Koi rTadrönarov ravra duvaodaı. Epikur 
meint, obgleich die Abderiten in vielen Dingen Großes geleistet, sei es ihnen: 

35 doch selbst noch nicht klar gewesen, welche Erleichterung der Gedanke der’ 
dvaykın und rUxn der Welterklärung gebracht habe. Die Tatsachen (&pyo), 
die Epikur neu gefunden zu haben glaubt, beseitigen vollends die dö2a (vul- 
gäre Auffassung einer göttlichen rp6voıo) und führen die mechanische Theorie 
der Abderiten zum Siege. A 72 (29, 33) vgl. Erıcur. Pap. 1413 (Crönert 

40 Kolot. u. Mened. 10450) oVd’ üv Okvnoamı xpovov elvaı TAs Nuepacs prjon xoi 
TAG VÜKTOC. A75 (30,13) Reinhardt Herm. 47, 510 vergleicht Lucr. V 1188 
und weist dies Exzerpt aus Poseidonios TTepı OdeWwv dem Mıkpös dıdkoonog 
zu. 8. Nachtr. zu 55 B5 und Norden Agnostos Theos 8. 398. A. 75 
(30, 16 Anm.) Capelle Gött. g. Anz. 1914, 252 fügt zu: »toig nerewWpoıg (30, 15) 

45 (Sternenwelt und Atmosphäre umfassend) entspricht dem Sprachgebrauch 
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des D., nicht des Poseidonios«. A 75 (30, 20) hinter .... zufügen: Luck. 
V 1186 ff. 
ergo perfugium sibi habebant omnia divis 
tradere et illorum nutu facere omnia flecti. 
5 in caeloque deum sedes et templa locarunt, 
5 per caelum volvi quia sol et luna videtur, 
1190 luna dies et nox et noctis signa severa, 
noctivagaeque faces caeli, flfammaeque volantes, 
nubila ros imbres nix venti fulmina grando 


10 et rapidi fremitus et murmura magna minarum. 
A 76 (80, 21) »das Bruchstück reihe ich dem Mendesier zu, der als Py- 
thagoreer die Lehre von der Vergeltung kannte« (M. WELLMANN). Aa 


(30, 32) (ev) streicht H. Gomperz, vgl. Kuehner-Gerth @r. Gr. II 13 428. 
AT? (81,4) zufügen: Ebenda V 7, 6 p. 682 F rwv de Anuoxpitov, Epn, eldWAwWv 

15 Wornep Aiyı&wv 7) Meyapewv, Apıduds oVdeig oVdE Aöyos’ a Pnoıv Ereivog ekıevaı 
Tobg POoVvoÜVTas oUT alodNdews Auoıpa ttavraracıv oUB’ Öpunic, Avanled TE Ag 
mo TWYV npoieuevwv uoxOnplas xar Baokaviac, Med’ fig EumAaooöueva Kol Trapı- 
MEVOVTA Kal Guvorkoüvra Toig BaoKalvouevoIg EMITOPÄTTEIV Kol KAKOUV AUTWV TO 

TE OWN Kal NV didvorav’ oUTw yap oluai ws TOv Avdpa rrı den, Ti de Akkeı 


20 daınoviws .AEyeıv Kal MeyadorpenWc. A?78 (31, 5 Anm. Z. 4) lies Tim. I 
p. III2. Boll N. Jahrb. f. d. kl. Alt. 31 (1913) 119. Stz.-Ber. d. Heid. Ak. 1912 n. 18. 
A.78 (31, 6) (oV) streicht H. Gomperz. A: 872 (32, 5) zuzufügen: 


EusTATHIUS zu Hom. u 62 p. 1712 ed. Rom. OAXoı de Alfa uev voo0cı ToV NA10Vv ... 
außpooiav de Tüc Aruidac, aig NAtog Tpeperan, xa0u doEaleı kaı Anuökpıroc. Dem 

25 Demokritos des Bolos schreibt dies zu Pfeiffer Studien (Bolls Zroryeia 2) S. 25. 
Vgl. Geopon:I16 p.40,18 Beckh. Vgl. 55A74. A89a (32,25) R. Eisler Arch. 

f. @. d. Ph. 31 (1917) 52 entdeckte hier babylonischen Einfluß, weil er sowohl 
xota.otT4dunv wie UmoAaußäaveı und deyxeran falsch auffaßt. A131 (40, 5) 
vgl. ebenda VI17, 11 mit Zitat des Demokritos (M.W.. A135 $50 (40, 
30 35) Toig (&v Tolc) Öuuacıv Uypoig emendiert H. Gomperz. Vgl. Lackenbacher 
Wien. Stud. 35 (1913) 47ff. Er ergänzt 41, 2 evdeiaı kai (Kevar Kal) Avıruoı 
und streicht [kevai nukvfis Kal ioxupäsg oapkdc, Erı de ikuddog maxelag TE Kal 
Arapäc] als Glossem. Dann nach ävıryor (Z. 2): (Kor 6 Eyk&paloc) kai (ai) 
uNnwıYyes aUTOD) eVoyNuovec. A 135 $ 63 (43, 30) lies dıaveveunuevov 
35 (Druckf.). A135 $ 66 (44, 14) vgl. Kafka Phxlol. 72, 78, der dAA Emmedwv 
MEv, oKkoAnvWv (d° ob) wenig wahrscheinlich vorschlägt. A135 8 67 (44, 
25) exdorwiı (Aelwı) mod elvar (kai Tpaxea) kai TOv alrdv (xuAdv METJEXEIV 
Th. Gomperz Gr. Denk. 13 453. »Außer uer- sind die übrigen Einschaltungen 
entbehrlich.« H. Gomperz. A135 $ 67 (44, 28) toüto dia TO (TO) alro 
40 Kochalsky. A185 872 (45, 32—35) aaa ... ppoveiv gehört nach Kafka 
» a. 0.79 nach $ 58 (42, 28 wuyYv). A135 875 (46, 32) ouveoravaı versetzt 
nach xpdav, um das Einschieben des dioAAdrteıv zu vermeiden, an das Ende 








5 sol Lambin: nox (aus 1190) Hss.. 6 luna] alma Bockemüllerr. 8ros 
Lambin: sol Hss. (zu 5 gehörig). 9 rabidi? * 
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des Satzes Kafka a. O. S.80. Keine Verbesserung. A135 879 (47, 32 
Anm.) dyvuuevac] vgl. Herod. I 178 wc 6 re morauög Bpadurepog ein Trepi KOu- 
müs TOAAUG dYVvUnevoc. A 142 (49, 17) Aus D. schöpft Hipp. de nat. inf. 


31 (VII 540) (M.W.). Ebd. (49, 18) Nemes. de nat. hom. 247 Matth. "Apıoro- 
5 TEAng uEv oVv Koi Anuökpırog obdev BouAovraı Guvreieiv TO TNG YUvamkog OTTEpUA 
TTPOg Yeveoıv Tervwv. Dies ist, soweit es D. betrifft, falsch; s. A 142. 143. 
A 149 (50, 10) vgl. Mich. Glyk. Ann. 8. 117, 21 (M. W.). A 150 (50, 13) 
vgl. Plin. n. h. XI 80 (mit Zitat aus Apollodor), Herm. Koiranid. bei Mely Les 
lapid. Tom II 290, 23. Georg. Pis. Hex. 1168 (M. W.). Ebd. (50, 15) zu- 
10 fügen: Vgl. Plin. n. h. XI 80. A 151 (50, 26) toAAas Exeı TÜc uATpas 
steht ungenau für Exouoıv ai ufjtpaı KöAttoug Quxvouc. Aus Demokrit schöpft 
der Verfasser von Hipp. de nat. inf. 31 (VII 540). Ps. Arist. Probl. X 14 
(M. W.). A 151 (50, 38) zufügen: Hıprocr. de nat. inf. 31 (VII 540L.) örı 
dE AP’ Evöc Aayveuuaroc dlduna Yiveraı, iotöpıov TÖdE Eotl' KUwv Kal ÜG Kal 
15 aa Zwıa 600 dp’ Evöc Aayveunarog TIKreı Kal dUo Kal trAelova, Kl EKUGTOV TWV 
ZWıwv Ev TAIcı mATpnıowv Ev xöAnwı Kar Uuevi EOTI, Kal TADTO AUTOL ÖpEouev 
Yıyöueva kai Tara Tikreı Aı aurnı Nmepnı navra Wg Em TO mAeIoTov. ARIST. 
probl. I 14. 8024 38 d1& Ti Ta uev moAUterva TWVv Zwıwv Oolov Üc, KUwv, Aayubc, 
Ta de 00, olov Avdpwros, Acwv; 7) ÖTI TÜ ev TOAAAG uNTPaG Kal TUToOUG Eyeı 
20 üc kat miunAaodaı Emduuei Kal eis & oxileraı N) yovn, TÜ de Touvavriov. ARIST. 
de gen. anim. B 8. 747229 A. uev yYap pnoı d1ephdpdaı ToLs rTöpoug TWV Nuldvwv 
ev Taig Votepaıg d1a TO UN EK ouyyevWv YlIveodaı TNV Apynv TWV Zuıwv. 
A 152 (51, 2) kuöueva deüpo Kal Exeloe kat Hepuaıvöueva dioAıoddveıv Kochalsky. 
A 154 (51, 32) moAv verb. H. Gomperz. A 155b (nach 52, 8) einzu- 
25 fügen: THEOPHRAST. fr. 171, 12 W. Exeivo d’ Av Tıc OK&waıro Trepi dUPOTEPWVv 
UV YEevWv TWV TE Ev rWı EnpWwı Kol TWV OpuKtWv ÄApd ye eis Ldwp Apıeueva Zuwın 
öv, N nv olkeiav Zntoln xWpav Kal TODTO aUToig WOTEP PÜoıg Kaddrep Kal Tolg 
ev BaAdrmı Kal Toig Ev ToTauois‘ oVdE Yüap TaDTa deyeran Tüc ueraßoAäc mÄNv 
öAywv' eret 6001 Ye dia TV Avofnpaoiav Karadbovrar Kal 0001 TTepıAaußdvovran 
30 rolg mAyoıs, Pavepov WG TOUTOLIG YE oikelov TO Uypov. eEikog de Mäikov Kal Toig 
OpPUKTOIg Kal Tolg Ereporg, Toig uev AmAWc, Toig d Ws Aupıßloıs kata A. © xal 
er’ AaMwv ouußalveı. xpfraı yüp Evıa TWı depı Kaddmep Eppedn rpöTtepov. 
A 157 (52, 13) vgl. auch Schol. Il. Y 172. (M. W.) A 158 (52,18) vgl. Mich. 
Glyk. Ann. 1S.89,20 (aus Alex. v. Aphr.). Heliodor, Aeth.118. (M.W.) A 159 
35 (52, 21) gehört dem Bolos Demokritos, wie die aus Soran übersetzten Stellen 
des Caelius Aurel. in Rose Anecd. II 219. 231 und Q. Seren. Sammon. de 
med. praec. sal. c. 30 v. 572 beweisen. Soran hat Bolos’ Texvn iatrpırn benutzt 
(M. W.). Vgl. Heeg Pseudodem. Stud. (Abh. d. Berl. Akad. 1913 n. 4) 8. 271. 
K. Sudhoff Mitt. x. Gesch. d. Mediz. n 64 XV n. 5 (1915) S. 315. A 160 
40 (52, 23) vgl. Alex. Aphr. Problem. IV 54 Usener. (M. W.) A 161 (52, 35) 
vgl. Herod. I 198. B 03 (55, 2) Die Schrift TTudayöpng weist auf den 
Pythagoreer Bolos, der ebenso wie sein Nachtreter Anaxilaos historische 
Interessen hatte (M. W.). B 0e (55, 5) vgl. Wellmann Die Georgika 
des D. S. 12f. und 0:2. (136, 1). B 1 (55, 10) Eneıra (8°) avaßıouvrwv 
45 Kochalsky. B 1a (55, 22) Statt dopproewg ist überl. OCO-ANT....I (vgl. 
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Herc. Voll. coll. tertia 147). Also oop(p)avrlın)Wv. Dann S. 56, 2 statt Woav hat 
der Pap. WCAI, was okıoı zu lesen sein wird. B1b,2 (56, 14) Tpıroyeveıa 
identifiziert P. Friedländer Herm. 48 (1913) 616 mit den ‘Yno@rkaı B 119 
(83, 25). B3 (57, 1ff.) vgl. P. Friedländer Herm. 48 (1913) 607. B4 
5 (57, 17) mepiaxudZeıv kommt, wie H. Gomperz richtig bemerkt, nur noch bei 
Suidas s. v. TIpiokog in der Bedeutung udAa Axuäleıv vor. Dies ist hier un- 
möglich, da v&oı = dxudZovreg ist. Ich vermute daher tapnkuarötwv. 
B5 (58, 14) Die Bedeutung der Berechnung nach dem trojanischen Krieg 
klärt Lukrez V 324ff. auf. Vgl. Reinhardt Herm. 47 (1912) 509. Derselbe 
10 hat den Inhalt des Mıkpög didkoouog Demokrits (Kosmologie und Zoogonie, 
Kulturgeschichte des Menschen) ebenda S.497 ff. glänzend erschlossen aus 
den Bearbeitungen der demokritischen Lehre durch Hekataios von Abdera 
(Diog. L. und Diodor I), Epikur (Lukrez V und Diogenes Oenoandensis) und 
dem Autor, den Katrarios in seinem Hermippos und Jo. Tzetzes in den Schol. 
15 z. Hesiod benutzen. Ich trage die wichtigsten Texte hier nach: 
1. Diopvor. I 7, 1 xara yap nv EE Apxfis TWVv ÖAwv GUCTAOIV MIAV EXEIV 
ldEav obpavov TE Kal yfv, MEHEITUEVNG auTWv TIG PÜoewg' era de TaUTa 
dLUOTIVTWV TWV OwudTwv An’ AAANAWV TOV uEv K6ouov TrepıAaßeiv Itacav NV 
Ööpwuevnv Ev aurWı oOuvrakıv, TOVv d dEpa Kıvndewg TUXEIV OUvexoüg Kal TO 
5 uev TUPWÖES AUTOU TIPOG TOUG METEWPOTÄATOUS TÖTOUG OUVÖpaueiv, KvWEPEPOUG 
oVong TÄS TOIaUTNg Pldewg d1& NV Koupörnta’ dp’ fig aitiag Tov uev nArov 
kat TO Aoımöv mANdog TWVv Aotpwv EvanoAngpdfivar rAı maonı dlvnı: TO de iAu- 
WdES Kal BoAepov nera TG TWV UypWv ouykpioewg Em TauTod Karacrnvan dia 
zo Bapog’ (2) eiloluevov 5’ Ev EaurWı GUvexWs Kal GUOTPEPÖUEVOV EK MEV 
10 tWv UypWv rhv O0A0odav, Ex de TWV Orepeuviwrepwv momoaı thVv yMv mnAWön 
Kar mavreAWs AmaAnv. (3) TauTmv de TO HEV TTPWToV TOD mepi TOvV TIALOV TTUpOG 
karalduyavros ev Aaßelv, Eneıra dia Thv Bepuaolav dvaluuounevng TAG 
Erripavelas Ouvondnjont Tıva TWv UypWv xatü moAAolg TöToUG, Kal YEeveadaı 
tepi adra onmedsvag buecı Aemroig mepiexouevag’ Önep Ev Toig EAecı Kal Toig 
15 AıuvdZovcı TWv Tönwv Erı Koi vv 6pAodaı Yıröuevov, Emerdüv TAGS XWpas 
Katewuyuevng Apvw diönupog 6 Anp yevnraz un Aaßiov nv ueraßoAnv Ek ToD 
kat’ öAlyov. (4) Zwoyovouuevwv de tWv IypWv dia is Bepmaoiag TOV eipn- 
uEvov Tp6mov TÜG uev vuxtag Aaußäveıv abrika TV TPOPNY Ex Tg mınrobong 
ED To0 mepiexovrog ÖnixAng, TAs d’ Nuepag Uno TOU Kaluarog Grepeoüodar' 
20 TO 8” Eoyarov TWV Kuopopovuevwv nv TeAelav alEnoıv Aaußavovrwv Kal TWVv 
Uuevwv dlakaudevrwv TE Kal Tepıppayevrwv Avapufivaı mavrodaroug TÜTOUG 
Zuwv‘ (5) toutwv dE Tu ev mAelorng Bepuaolag Kekoıvwvnkötd TTPOG TOUG 
nereWpouc TönoUG AmeAdeiv yevöueva mrnvd, TU dE yeWdoug Üvrexöneva OUY- 
xpioewe &v ti TV Epmerbv xal rWwv AMwv tüv Emyelwv taFeı Katapıdun- 
25 Onvar, Tu dE Pboews Uypäs ualıora nereiAnpota pog Tov Öuoyevn Tonov 
s ouvdpaneiv, dvouaodevra mAwrd. iv de yriv dei MAAAov Orepeouuevnv Uno 
TE TOD nepi Töv HAıov rupdc Kol TÜV nveuudrwv TO TeAeuratov unkerı dUvaodaı 
RR NR KE  R  n  h E, ee .L.. 
5 &vadpaueiv Euseb. P. E.I7 codd.BO 13 avorönioa Reiske 25 vgl. 
55 B 164 
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undev TWV ueilövwv Zwoyoveiv, AAA EK TNG trpdc aAAnAa uiEewg EKAOTO Yev- 

vaodaı tWwv &uyuxwv. Folgt 46 A 62 (I 389, 33). 

8, 1 xoi mepi uev TÄE mpWrng TÜV ÖAwv YEevEdewc TOIAÜTA TTAPEIÄNPOaNEv, 

tobg dE EE Äpyis revvndevras tWv AvOpibmwv Pacıv Ev draktwı Kal Onpiwder 
5 Blwı xadeotWtag onopddnv Em TüG vouäs EEievar Kal mPoopepeodon TÄg TE 

Botdvng TNV TPoONveotarnv Kal Tolg alToudToug And TWv dEVÖPWV KOPTIOUG. 

(2) ol moAeuounevoug uev Uno TWv Onplwv aAANAoıg Bondeiv Uno ToÜ Ovupe- 

povrog d1daokouevouc, Adpoılouevoug dE dIü TOV POBov Eriyivwokeiv EK TOÜ 

Kata pukpov Tobg AAANAwv TUToUG. (8) TS Pwvng d° Aoruou Kal OUYKEXUMEVNG 
10 obong Ex TOD xar’ öAlyov dtaphpoüv Täg Aekeıc, Kal rpog AAANAoug TIHEVTaG 

ovußoAa Tepi EKAOTOU TWV ÜTOKEINLEVWV YVvWpıImoVv OPIcıv AdToig TTOINOOL NV 

mepi Anävrwv Epunvelav. (4) ToIloUrwv de OVOTNuUATWv Yıvouevwv KAd’ Atacav 

TV oikovuevnv, O0X ÖUOPWVOV TTAVTAG Exeıv TNV dLAÄEKTOV, EKAOTWV WG ETUXE 

ouvrakdvrwv Tüg Akkeıc d1d Kar mavroloug TE UmApkaı xapakrlpag dLaaektwv 
15 xoi Ta npWra yevöneva ouorhuara TWv Andavrwv EOvWv Apxeyova Yeveodaı. 

- (5) ToUG 00V npWtoug TWV Avdpunwv undevöog TWV Trpocg Plov xpnoluwv eupn- 

MEVOU . ETITÖVWG ÖLÄYEIV, YUUVOUG MEV EOONTOG OvTac, OIKNOEWG TE KOL TTUPOG 

andeıc, TPOPÄS d’ Nuepou tavreAWg Avevvortouc. (6) Kal Yüp nv OUyYKonLönv 

TG Ayplag TPOPTIS Ayvoodvrag undeniav TWV KAprıWv eig TAG Evdelag TToLEiodaL 
20 napddeoıv‘ dd Kar moAAodc abrüv AmöAAuodaı Kara Toug xeımWvas did Te Td 

wOXoG Kal nv Omdvıv NS Tpopfs. (7) Ex de ToUToU xar' OAlyov Uno TÄg 

ztelpac dS1LÖROKOUEVoUG EiS TE TA ONNAOIA KATAPEUYEIV Ev TWI yeaımWvı Kai TÜV 

KAprıWwv ToUG PUAATTEoBaL duvauevoug Artotideodaı. Yvwodevrog de TOO TTUPöG 

ar TWV AaAAwv TWV xpnoluwv KATA MIKPOV Kal TÜG TEXVOG EVpEAFIVoL Kol TÜAAQ 
25 tu duväneva TOv Koıvov Blov WpeAnoa. xKa96Aou Yap TIAVTWV TNV Xpelav 

abrnv d1dA0KaAov Yeveodoı Tols AvApwWmorg, Üpnyouvuevnv olkelwg TNV EKAOTOU 
uAonoıv ebpuei ZWıwi Kat Guvepyoug Exovri TTPog Artavra xeipag Kal Adyov Kol 

WUXNG Ayxivorav. 

Mit. dieser, wie K. Reinhardt a. a. O. S. 492 fl. erwiesen hat, aus Heka- 
taios von Abdera Aigyptiaka 60B 6—13a (151,12 ff.) geflossenen Kosmo-: 
logie, (die der Demokriteer aus Demokrits Mıxpöcg dıdKoonog geschöpft hat, 
stimmt teilweise der nunmehr sicher dem Joh. Katrarios (s. XIV) zuge- 
schriebene Dialog Hermippos überein, der auch 55 A 78 ein namentlich be- 
zeichnetes Fragment erhalten hat. Seine christliche Kosmologie geht bei 
$S5 deutlich in die demokritische Lehre über, wie Norden zuerst sah (Jahrb. 
f. Phelol. Suppl. XIX, 423). Außer den üu£ves kehrt auch die Beobachtung, 
daß die Erde keine größeren Tiere mehr hervorbringe ($ 9. 10), bei Hekataios- 
Diodor oben c. 27,5 wieder. Die hier weggelassene paradoxe Einrechnung 
der Pflanzen unter die Zwıa, indem die Wurzeln mit dem Kopf, die Äste 
mit den Füßen der Tiere verglichen werden (Herm. $ 11), erinnert an ähnliche 
kühne Metaphern des Empedokles, dessen darwinistische Theorie Demokrit 





9 vgl. Epikur ep. I (Diog. L. X) 75. 76. 55 B 26 (Reinhardt Herm. 47, 
501f) 10 ovong] Umopxobong Eus. 27£f. Polemik gegen Anaxagoras 46 A 102 
(Reinhardt a. O. 499) if | 
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benutzt zu haben scheint. Vgl.21 A 72. Demokrits Theorie legte Epikur zu- 
grunde, wie Lukrez V 783 ff. und Diogenes Oenoandensis fr. 10 William zeigen. 
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2. HERMIPPUS de astrol. (Joannes Katrarios) IT 1, 4ff. p. 33, 15 Kroll: 
TPWTOV dE TAG TE UMEPKOOUIOUG TE Kat Eykoouloug duvdueig GuoTNoduevog, Eid’ 
OUTWG OVpavov TE Kal yiv mAdvntäg Te Kal Toug Arkaveis tWv dot&pwv Önut- 
oupyei unrte xpovou und” Erepwdev UAng tpoodendeis’ Kal TobTwv EKkdotwi TV 
oikeiov TÖTOV, WG EE Apxfig bmedenEeda, Aodoug Kıvei NV TTPOCNKOUOOYV Kivndıv. 
oUTWw N olpavög TE Koi ol mAdvnTes Evavriwc NV AAnktov Popüv MpEavro 
pepeodoı. (5) vi de (p. 34) TWı Udarı oupuiyng, 00 ev mAEov Im auroü 
emielero Badeid TE Kal KolAn Eyevero, oO de oBdev T) OAlyov Enfiv, Tü öpn 
eleinero. (6) AAN Emei TO bVdwp Em yis NV oikelav xubpav ErreAaßev, aurn 
dE dıaßpoxos 0Voa TNV. olkelav HOPPNV Uno TOD Nov mpooßaAAovrog Kal 
mpdg TO Enpdtepov uedıotavrog Kata pıkpov AteAdußave, Pbovrar dn pWTtov 
OUTW dEVöPA TE Kal PurTü Kal Tıves Un&veg Eoıkörtes moupökukıv, di dN 
Med’ ruepav mev Uno Tod riMov dtadepuaivöuevan, VUKTWP de Und TG geAnvng 
ko TWv AAAwv A0Tepwv trepıdalnönevan xpöovwi dlappayeioaı Tü ZWıa ATtEtekov. 
(7) TouTwv de TU uev ikavnv eiANPöTa trewıv üppeva TE ar Hepuötepa Yeyove, 
Tu dE Tobvavriov Umootävra Evdelar Oepuns rrpdc TO HNAU METEoKEVagTaı. 
(8) kat obdev Bavuacrov yYiv bdarı oObuuktov JuoTNoacdaı NV Apynv ZWwıd 
TE KAl PUTA Kara vodv TWı ÖnmioupyWi' Ev MEV Yap TWı Üdarı Ouvexeodaı 
EIKOG Tveüug, Ev dE ToUTwı Hepuösrnta wuxırıv, dnAoücı de Kal Ta Yıvöneva ZWıa 
Ev TOIG TÄG YAS xnpapois Kat Erı TA dmo onwews‘ ü ävra kKalnep oUTw OU- 
orävra Hauuaoiav &upaiveı NV OpWv abrWv KkaddraE dıänkacıv. (9) AAA ode 
unv oVdE ToDT oluaı dmoproaı Tıc Av, ei un Kal vÜVv oUTw ouviotaodaı dUvaıto' 
oUTE Yap n yn Eri Öuolws Av ouvavarpadein tWı Üdarı, 000 ol KoTEpes Ev 


‚Toig adrois ouveAdoıev oyrmaoı. (10) TO yap yiveodat rm MEXPL TOD vüv, wg 


Aödyos oipei, mapakeinw‘ nANv Wonep ToVvd6orov EE Ereivou tapakaßoücı 
ZWıa MeV ueredos Exovra oVKerı pbeıv ola T Eoti, Bordvas de Kol dEvdpa Koi 
PUTA Kar Kaprıoug, Kal TU ZWıa OxXedoVv vekpwdevra xar Trayevra TWL wÜyeı 
BEpuns TE Kal Huung euninkaraı. (11) TWv dE ZWıwv, Wcg Kal trpöTepov eipnraı, 
obx Öuola Tıg N xpäcıc Eyevero' MAN 600 EV melorou TOO YEeWdoug MET- 
EOXE, PUTA TE Koi devdpa yeyove npdg TÄı yıı Katw EppıZwuevnv nv KepaAnv 
EXOVTO, TOOOUTOV TWV Avamuotepwv Kol Amödwv ZWıwv d1apEpovra, Trap 000V 
Ekeiva EEWw Yig TaUTNVv Kıvouueva @Epoucıv' 000 de ToÜ ÜypoD, tiv Kad’ Vdatog 
AnEıv Nondoavro, Enlong Erelvorg oxedov dtakelneva. (12) oig de ToÜ yeWdoug 
xoi depuod uAAAov uereortı, tadra xepoaia Av ein’ xaı 500 de Toü depWdoug 
xoi OepuoO nereoxe uAAAov, mrnv&, TÜ Mev EeVOL TOD ÖAou oWnarog, TA d' 
ÜMEP AUTO NV Kepalnv loyovra, xara Aöyov tig abrwv kpäcewg. (13) Kal 
tourwv Härdov 6 Avdpwroc ueraoxbv Bepuoo @alveran Kadapwrepag oVong 
As VAng, dp’ Ns TO oWud ol ouveorn, Kal dertikfig (uädov) ToD Bepuoü' 
Üore d1 adro ToOTo xl uövos TWv AAMwv Zuiwv yiveroı TO oxfiud Opdög 
Kot pög OAlyov yfic Amreran Eppun de rı kai Beıötepov eig auröv, kaß’ ö voo 
Kal Aöyou Kal dlavolag UETeoye Kal Ta Ovra dvnpevvnoato. 


B 


21 aAAa unv obde Kroll 38 (uäAAov) * 4 
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3. Letzter Ausläufer des durch Hekataios vermittelten demokritischen 
Diakosmos bei TzETZes Schol. z. Hesiod (Gaisford Poet. gr. min. II 58): paoıv 
"EAAnves 6001 TOV K60uov Yevvntov eivar Atyoudıv, ÖTI META TO dlappayrivaı 
70 Epeßog Kal TOv depa Ouotivan Kai UmooTÄvan nv yMv rnAWon Kol ravreAWc 
amaarv onmedovWdecig Kat TOUPOoAUFTWÖEIG Unevag Ex Taurng Avadohnivaı' 
dv UNO TOD NAlov Bepuaıvomevwv TUEPAG, VUKTOG dE TPEPOMEVWYV Taig GeANvalaıg 
ÖyYP6rnoıv Kai nerü nv abenoıv Expayevrwv AvdpWroug ouveßn Yeveodoı Kai 
navroliwv Zwiuwv ideag TIPOG TNV OTOIXEIaKNVv Ermikpateiav, nv bdarwon Pnui 
Kol TTUPWÖN Kar YeWdn kai depWön. xateEıkuaodelong de TAG yig Up’ NAlou 
10 kai unkerı yevvav duvauevng EE AAAnkoyoviag PAOI nv Yevvnoıv Yeveobaı. 

örı dE IWwıa Yevväv oidev N) fi, deikvuougı ttoAAoxödev Kai Ex TWv Ev Onßaidı 


bj} 


zfı Aiyuntior yevvwuevwv uUWV HETÜ MV ToD Neilou TÄc Avaßaoewc Uno- 
XWpnow. oi TöTE de TWv AvdpWmwv AnAötnTog Övres Kar Arteiplac Avduedton 
obdenlav OUTE TEXvNVv oVTE Yewpyiav Eniotavro oUT AAO OoVdEv, OUTE Otı 
15 eotı v600s N) Bävaroc Eneyivwoxkov, AAA WG EMI KoiTov Emi NV yAv nimrovrec 
AmewuxXov oUK Eelöbtes Ö TTAOXoucı pıAaAAnAlav dE uövov AoKoüvres AyeAdiov 
dıeZwv Tov Blov diknv toruviwv Emi vouüg EEIÖvVTes Kal TOIG AKPOdPUVOLG KolvWc 
xar Toic Aaxdvoıg Tpepönevor. xaı AAANAoıg xara Onpiwv trpoceßordouv kai 
GUVEHAXOVTO YUUvVoL Yuuvals Taig XEpol' Yuuvol dE OUTW TUYXAVOVTEG Kal OKenng 
20 «ot xpnudtwv Övres Erideeig Kal unde Kaprıovg Kol AKpodpua Trpdög AtodrKas 
ouvayayeiv eldbtes, AA Mövnv EOBlovres TPOPNV TMV EpYiuEePov yeıuWvog 
veyrovörog ttoAAor dÖtepdelpovto. Aoınöv KATü MIKpOV TNv AvAayknv OXöVTeEG dI- 
dA0KaAov TÜ Kolla TWV dEvöpwv Kal TU daoEa Kal TÜG OXIOHAS TWV TTIETPWY 
ka Ta omNAcıa ÜTEdUOVTO Kal TOUG TWV KAPTIWV duvauevoug PUAATTEOBOL HölLG 
25 yvwpioavtes xoi AmaE auToug Ouvayelpavres Ev Tois onnAaloıg Evaneridevro, 
Kor TouToIg Erpepovro dt ÖAou Eviaurod. ToIaurnı OulWvres Mi einapnevnı 
Blov AnAo0v Kar Amepırtov Kar PıAAAANAov Eeixov dixa TTUpPöG EmyvWoewc, oU 
Baoıkeic, OUK Apxovras, OU dEOTÖTAG KEeKTnuevor, oV Orpateiac, oV Biac, odX 
üpraydc, Aa giRarAnAlav uövov Kar TOV EAeUdepov Kai ATIEPITTOV TOUTOV 
30 Blov Ziv elddrec. Emei de mpoundeotepor yeyovötes Koi rpoßovAevrikWrepoi 
TO TÜP Eyeüpov, kat HEePHOTEPWV, YYouv TTAVOUPYOTEPWVY, TTPAYUATWV WPEXENGAV 
kai nv Toü Anepitrou xaı EXeudepou Blov HEereotpewav d1aywynv Kal Eilap- 
nevnv, d1 lv 6 KOOUoG Kooueitaı Kal TU Ndea Nuiv Kal Teprıva Kai Üßporara 
riverar diknv yuvoıkdg NuÄg KAatadeAyovra Kal TPUPEPWTEPOUG ATTEPYaLöneva, 
35 ö xadei mAAcıV yuvoıkdc 6 ToImTNc. 
B 5 (58, 23 Anm.) Dagegen Capelle Philol. 71, 42942, wo nicht beachtet ist, 
daß dem Abderiten Leukippos das Meteorphänomen von Aigos Potamoi 
näher lag als dem Klazomenier. B11 (61,2) An D.s oxorin yvwun klingt 
Platons vo8oc Aoyıouöc Tim. 52 B an. Aber vöbog ist ein auch sonst beliebter 
5 Ausdruck Platons. Vgl. z.B. Ges. V 741 A voßnı maıdelaı enaldeuuevouc. 
(61, 6) Wilamowitz bemängelt Platon Il2 393 Em’ &arrov: “Wer drückt denm 





11 Dieser ägyptische Bericht steht auch bei Diodor I 10, 2 aus Hekataios, 
Tzetzes ist aber selbständig. 25 ouvareridevro Hss.: verb. Trinc. 30 Der 
Schluß ist auf die Interpretation des Hesiod umgebogen 
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so »ins kleineres aus?’ Er nimmt an, daß nur der Vordersatz gegeben war 
und daß oAN Emi Aenrötepov die lectio emendata (aNwc emi A.) darstellt. Aber 
em EAaccov (so schrieb Demokrit) ist tadellos. Vgl. Thuc. VII 36, 2 rüc 
npWIpog TWv veWv Euvreuövres Es EAa0cov (verkürzen). öpäv Em’ &Aarrov heißt 

5 wörtlich: seinen Blick auf ein kleineres Objekt richien, wie man sagt 6pAv &mi 
növrov. Vgl. Plato Phaedr. 266 duvarov eis Ev Kal Em moAAü nepuröta 6päv 
das eine und das viele so wie es natürlich erwachsen ist zw erschauen (vom 
»Dialektikere. Zum Sinne des Fr. vgl. auch Hippoer. de art. 11 ö00 Yyüp 
nv TWV ÖundTwv Öyıv Ekpedyei, TaOÜTAa TÄL TAG YvWung öyeı Kekpärmran. 

10 B 14 (63, 1) Wie weit diese Bruchstücke dem Abderiten zugehören, ist 
schwer zu entscheiden. Der Mendesier ist Verfasser eines Bauernkalenders 
und trieb auch sonst astronomische Studien. Vgl. Abh. der Berl. Akad. 1921 
S. 42 (M.W.). B 14,4 (64, 3) vgl. Pfeiffer Studien (Bolls Zroiyeia 2) S. 98 ff. 

B 24 (67, 18) vgl. Guil. Meyer Laudes inopiae 8. 34 f. B 26. (68, 35) 

15 Das Aıcırnrıxöov gehört wohl dem Mendesier. Die Diätmedizin der Pytha- 
goreer ist bekannt (M.W.). B 26 (68, 34, deutsche Übers.) ungenannte] 
lies umgenannte. B 26f (69, 7) vgl. M. Wellmann, der in der Abh. 
Georgika d. D. (Abh. d. Berl. Ak. 1921 n.4) erwiesen hat, daß das Fewpyıköv 
dem Bolos gehört. B 27 (69, 16) zuzufügen, wie Malten Kyrene S. 28. 

20 erinnert: 272. Colum. IX 14, 6 progenerari posse apes iuvenco perempto Demo- 
critus et Mago nec minus Vergtilius prodiderunt. B 28» (69, 22) Die beiden 
Schriften sind sicher unecht. Nach Suidas s. v. Aauökpirog Ictopınöz ist 
dieser Mann Verfasser von Taxrıka €v BıßAloıg B (d. h. Takrınov und “Onko- 
Mayıöv) und einer Schrift TTepi "loudatwv, in der die Schauergeschichten 

25 von der Anbetung eines Eselskopfes und vom Ritualmord erzählt waren. 
Vgl. Jos. c. Ap. II 7, 80. 91. Dieser Damokritos (dor. Namensform wie Aouo- 
peEpwv) ist älter als Alexander Polyhistor, aus dem die Notiz stammen wird. 
Ich halte ihn für den Mendesier, der historische Interessen hatte und als 
Unterägypter mit den kanaanäischen Elementen in der Bevölkerung dieser 

30 Gegend in Berührung gestanden hatte. Dazu kommt, daß in den Keoroi des 
Julius Africanus derartige merkwürdige Taxrıka erhalten sind (M. W.). 

B 30 (70, 14) weist Reinhardt Herm. 47 (1912) 511 dem Mıkpög d1dkoonog zu. 
Die öAfyoı rWv Aoylwv Avdpuınwv sind die Weisen der vorhellenischen Urzeit. 
Vgl. Luer. V 1105. Ebd. (70, 15) vgl. Zeller-Nestle 16 1159. Ebd. 

35 (70, 16 Anm.) füge hinzu: doch verwirft Wackernagel Glossa VII 1971 oö 
als unionisch und hält öv, was die Hss. des Clemens an beiden Stellen 
bieten (oö stammt aus Eusebius’ Exzerpt), für erträglich. Zu der Stelle vgl. 
Reinhardt Herm. 47, 492; Norden Agn. Theos 164. 397 f. B 31 (71, 3) ist, 
wie Lortzing sah, nur Wiederholung des Hippokr. Briefes 22, 2 (55 C 6 

40 IL137, 7), also zu streichen. B 32 (71, 8) H. Ritter und Usener wollten 

das von Epikuros im Symposion fr. 62» (118, 19 Us.) zitierte Wort: ouvovoin 
Üvnoe Ev obdenote, dyannröov d° ei um EßAawe Demokrit zuschreiben. Das ist 
zweifelhaft. Vgl. * Philod. Über d. Götter III (Abd. d. Berl. Ak. ph. hist. Kl. 
1916 n. 6 S. 819). B 83 (71, 12) Gomperz Apol. d. Heilk.2 128 vergleicht 
45 Hippokr. Lex. 2 (IV 640, 4 L.) öxws 7 u4ßnoıg Eupuoıwdeica dekig Kal EVAAdEWG 
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ToUG Kapmoug EEeveyknrai. B 35 (72, 14) H. Laue versucht in seiner Disser- 
tation De Demoeriti fragmentis ethieis Gött. Diss. 1921 nach dem Vorgang von 
Arnim nachzuweisen, daß die Sammlung Anuoxpdroug yvwuaı mit Demokrit 
nichts zu tun habe, vielmehr identisch sei mit den unter Demokrits Namen 
5 gehenden ‘YnodHxaı. Diese Schrift sei 350—330 von Demokrates aus Aphidnai 
attisch verfaßt, aber seinen Werken später als echte Schrift Demokrits ein- 
verleibt und ionisch oder vielmehr pseudoionisch umredigiert worden. Sein 
Ausgangspunkt, Demokrits Name könne wohl den des unbekannten Demo- 
krates verdrängt haben, aber nicht umgekehrt, wird widerlegt durch die 
10 Tatsache, daß Demokrits Georgicon in der syrisch-arabischen Überlieferung 
in Demokrates (neben dem echten Demokritos oder Demokrites) verderbt ist. 
Diese. Tradition ist aber ganz unabhängig von der Florilegienüberlieferung 
(Vgl. M. Wellmann Die Georgika des Demokr., Abh. d. Berl. Ak. ph..h. Kl. 1921 
n.4 8.18; 45; 55). Stobaeus selbst kennt, wie der Index lehrt, nur Demo- 
15 kritos, nicht aber Demokrates, die Erfindung byzantinischer Abschreiber. 
Ferner ist Zuv (statt des üblichen oUv) vereinzelt im Altionischen so wenig 
zu beanstanden wie im Hippokrates oder im Platon, aus: dem es Burnets 
Text sehr mit Unrecht entfernt hat. Die Inschriften entscheiden nicht 
über ‘die Dichter- und Schriftstellersprache, die in der Regel archaisiert. 
20 Die inhaltliche Prüfung der Demokratessammlung gestattet. weder alles 
kritiklos für echt noch alles für unecht zu halten. Jedenfalls ist die Samm- 
lung ionischen (abderitischen) und nicht attischen Ursprungs. Ob der von 
Laue statuierte Stilunterschied zwischen der Demokratesgnomologie und den 
übrigen ethischen Fragmenten auf der Verschiedenheit der originalen Gat- 
25 tungen (‘Ynodnkaı, Traktate) beruht oder nur der Exzerption zu verdanken 
ist (vgl. die Gnomen Epikurs), muß eine genauere Untersuchung lehren. 
B 37 (73, 3 Anm.) oip&eroı Gnomol. Baroce. ed. Bywater (Ox. 1878) 17. Ebenda 
falsch Ta Tfis oxnvfs Ta Avdpwreig. B 39 (73, 6) Die Fassung des Stob. 
ist echter. B 43 (75, 14) Bedenken gegen die Echtheit erhebt Norden 
30 Agnostos Theos 8.1361. Dagegen Jaeger Gött. g. Anz. 1913 8.590. Vgl. B 297 
(121, 13). B 57 (75, 9) ebod&veıa hält H. Gomperz vgl. B 187 oxıveog toyvc. 
B 63 (76, 5 Anm.) evAoyeeıv Stob. Hss.; Epyuaoıv ist besser als Epyoıc. 
B104 (81, 5) eixapız faßt als Glosse zu oiulAog H. Gomperz auf. B119 
(83, 25) Über Demokrits ‘Yroonkoı vgl. P. Friedländer Herm. 48 (1913) 603 ff. 
35 Die Fragm. der “Yrodfikaı bei Laue De Demoeriti fragmentis ethieis. Gött. Diss. 
1921 3.49. S. darüber zu B 35 (72, 14). B 119 (84) Übers. Z.2 Rat- 
losigkeit] lies Unbesonnenhett. B 1222 (84,23) S. jetzt Stefanis Ausg. des Et. 
Gud. 2. fasc. (Lips. 1920) S. 326, 25. Die Vorlage der Et. ist, wie aus Orion sich 
ergibt, Soranos, vgl. 55 A 159 (II 53, 21), aber ob Demokrit oder der Fälscher 
40 Bolos gemeint, ist zweifelhaft. B 124 (85, 3) H. Gomperz versteht das 
Überlieferte so: Aus der ungeheuren Zahl von Kleinmenschen, die den Vater 
bilden, löse sich bei der Zeugung eine kleine Gruppe los, die den Sohn 
bilde Alle diese den verschiedenen Gliedern des Vaters entstammenden 
Menschlein würden zusammen den einen neuen Menschen bilden. B 130 
45 (86, 9) Aupıdnrioı erklärt Crönert (brieflich, vgl. Passow-Cr. Wörterb. 418, 67) 
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als Abl. von dugiöntng (das ringsherum gelegte Band); davon dugıdnrior (scil. 
xpikon). B 149 (88, 25) Demokritisch scheint H. Gomperz nur xakWv 
auıelov Kal ONoaupıaug. B 154 (90, 3ff.) vgl. Lukrez 71379. Reinhardt 
(Herm. 47, 511) weist das Fr. dem Mıxpög diaKoouog zu. — Daraus Xenoph. 

5 Oecon. 19, 18f. (vgl. Lukr. V 1361 ff.) nach Prächter Herm. 50 (1915) 144. 
B 154 (90, 4) vgl. A 151 (II 50, 33). B 155 (90, 10) nap&a nv Baoıv] 
nämlich unendlich nahe der Grundfläche. B 159 (92, 7) Wonep... . alrıaod- 
uevog hält H. Gomperz für plutarchisch. B 164 (93, 7 Anm.) lies: wiederholt 
Th. Gomperz. B 165 (93, 23) nihil — universa? sind Ciceros Worte, dürfen 
10 also nicht gesperrt werden. B 166 (94, 12) Auf diese Stelle scheint sich 
der 10. Hippokr.-Brief (vgl. C 2. II 136, 1) zu beziehen: xai eidöwAwv no 
TANpPN TOV NHEpo eivaı Kal öpvewv pPwväg Wrakougteiv. Vgl. auch A 78 und 
5. B 166 (94, 18) Kayser tilgte mit Recht ToO nach deo0. B 167 
(94, 21) idewv schreibt H. Gomperz richtig. eidöewv mag die Orthographie 
15 schon des Simplikios sein. B 173 (95, 15 Anm.) euüpöpwg auch Wilamowitz 
Herakles Il 51. Dieselbe Verderbnis Soph. Philoct. 872. B 179 (97, 9) 
un moveiv auch H. Gomperz. €£wrıkWc versteht er »nach Barbarenart«, ver- 
mutet aber, dies sei eine Glosse für das demokritische 00veiwc (B 60. 80. 90). 
B 179 (97, 10) avıevar in ähnlichem Zusammenhang, aber transitiv Plat. 
20 Lach. 179 A. B 188 (99, 16) lies areprin (Druckf.) B 191 (101, 1) dV 
erıduuinv schützt mit Recht H. Gomperz, ebenso yüp 2.6. Vgl. Wilamowitz 
Platon 1123511. B191 (101, 5) öxdowı... diayeı möchte Kochalsky lieber 
hinter mpnooövrwv (Z. 4) setzen. B 197 (102) »Toren formen sich durch den 
Gewinn, den ihnen der Zufall in den Schoß geworfen hat« (werden z.B. hoch- 
25 mütig) übers. richtiger P. Friedländer Herm. 48 (1913) 612. B 209 (103, 13) 
avınpn vvE O. Hense (briefl.) B 214 (104, 11) erinnert Capelle a. O. 252 
an Plat. Laches. DB 214 (104, 12) H. Gomperz zieht die Lesart des Stob. 

kparov uövov vor. DB 216 (104, 17) rıuıwrarn ovoa tilgt H. Gomperz. 


.  B 222 (105) Übers. durch die) lies: durch den. B 225 (106, 4 Anm.) 
30 ö moAb Buecheler: önou Hess. B 243 (109, 6) Ev dE Axog Tfı dmoruxin TO 
(moveiv yıybokeiv, wg Eorı) näv krA. H. Gomperz. B 253 (ill, 7) auek£oı 


70, ferner Z. 9 kat AneA&ovrı (kai xAentovr) verm. H. Gomperz. ouyyıvWoreodaı 
sei »sich es eingesiehene. In der Anm. lies 5 dAueX&ovrag Tr.: duelaivovrag 


SMA. 257-260 (112, 7 ff.) Übereinstimmung Platos: Gorg. 525 C 
35 zitiert Nestle im Komm. $.180. Vgl. auch Bernays Theophr. über Frömmigl:. 
S. 149. B 258 (112, 13) xaı Extacewg (Sichaufrichten) H. Gomperz. 


MEeZw Stob. SM ist new A: ueZov L vorzuziehen. B 259 (112, 17) kata 
vöuoug Tolcg narpioug zieht zum vorhergehenden Satze H. Gomperz. Ferner 
113, 2 vönog de Areipyeı, (ei) iep“ ... Opkoı (sc. dreipyovcıv). Die Hss.-Lesung 
40 vöuog de scheint mir jetzt gesund, wenn nach drnelpyeı etwa ausgefallen 
‘ist (öv rıBeioı), Unmöglich ist P. Friedländers Erklärung Herm. 48 (1913) 
6132. B 262 (113, 13) nap& voöv (wider die eigne Einsicht) hält H. Gom- 
per. B263 (113, 17) (roig d£iwrärorg) scheint H. Gomperz überflüssig. 
B 265 (114, 7 Anm.) lies: neuv&aroı STr.: ueuvnvran MABr. B 266 
45 (114, 14) Nach &wurWı verm. H. Gomperz etwa: (ovuu4xwı xprjoeraı 6 TOV 
Diels, Fragm. d. Vorsokr. II. A. Aufl. Nachträge. 2 
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üpxovra Auvvönevog 0Vd Eutetec, Up’ Wı mävreg eiciv ol OAAoı), TOV aUTOV KA. 

115 Anm. 2.7 lies: nach Z. 2 Jacobs. B 277 (117, 3) koı hält H. Gom- 

perz. B 281 (118, 15 Anm.) lies: uev MA. B 281 (118, 16) 0 un 

TpoCaApuö0avV xaı TO ouvexes faßt H. Gomperz als Ev dia duoiv mangelnde An- 

passung (des Aufwandes an den Ertrag) und (deren) Fortdauer. Das Aorist- 

partizipium scheint mir unmöglich. Emendation steht noch aus. Inzwischen 

versuche ich: mpooapu6oaodaı Tois Av Eynıc (nv danavnv). Vgl. B229 (II 

107, 2). B 282 (119, 3) xopnrin Zuvn hält H. Gomperz. Verschleuderung 

des Privatvermögens bedeute Schädigung auch des Volksbesitzes Zuvfit 

10 (dvwgeinc) O. Hense (brieflich!). B 285 (119, 15) ökwc Avdpwrog nerping ... 
EmiueAntar Kar uETpiog Nı Kor em roic dvaykaloıc (un rakaınwpenı Kochalsky. 

B 297 (121, 15) erinnert Capelle a.0.252 an die Orphiker. B298a (122,2) 
n. neuer Abschrift v. Vogliano: ‘Epwfeı), Pnlol,) VapWg Tov Ev TWı Oupnki OGou 
Ouvıorduevov Buuov Kal Tapao(deıv) NV wuxnv PuAdc(ooU) unde ravra Enttpene 

15 ti yAwoonı (npY)yuaT’ aiel.. puAdoceıv (o)ülv ToD)ro deiv (N)uläc) TO (uEpoc) Ev Wlı 
xeitaı TO Buuiköv) (Vogl. Attö Acc. Scienze Torino XLVII 98 deutet freilich ganz 
anders. B 298%. 2992 (122,10. 124,1) Beide Schriften, die dem Bolos ge- 
hören, hängen zusammen. Die Schrift TTepi tWv Ev Mepönı (sc. iepWv Ypaundtwv) 
enthielt allegorische Deutungen der äthiopischen Hieroglyphen auf Grund 

20 des puoıkög Aödyog (stoisch) nach Art des Horapollon, der durch Vermittelung 
der lepoyAugırd (äthiopische und ägyptische) des Chairemon aus dieser Schrift 
des Bolos vieles erhalten hat. Demnach behandelte die erstere Schrift die 
Keilinschriften in allegorischer Deutung. Also gehört fr. 299 zum XaAdaıkög 
Aöyoc (2994). Die Schrift gehört dem Mendesier. Charakteristisch für ihn 

25 ist das Motiv der aufgefundenen otAAn (vgl. Plin. 30, 9) und die Betonung 
des Wertes und der Bedeutung der barbarischen (orientalischen) Literatur 
(M. W.). B 299 (123 Anm. Z. 4) lies [Ac)icar. Vgl. Nöldeke Unters. x. 
Achicarroman S. 24 (@. Ges. d. W. N. F. XIV n.4). Die Echtheit von fr. 299 
hat R. Eisler Arch. f. Gesch. d. Philos. 31, 187 ff. nachzuweisen versucht. 

30 B 298» (124 Note Z.8 v. u.) Über die Zeit der Hippoer.-Epidemien vgl. 
Regenbogen Symbola Hippoer. Berl. Diss. 1914 p. 69 n. B 3500 (125, 2) Die 
Xeıpöxunta, ein großes Exzerptenwerk aus der orientalischen Literatur, sind 
von den ®ucıkd des B. zu unterscheiden. S. Georgika d. D. (Abh. der Berl. Ak. 
1921 n.4) 8.8 (M. W.). B 300,1 (125, 4) Die Lehre der Neupythagoreer 

35 Alexandreias (s. 3 v. Chr.) ist zu rekonstruieren aus Diog. L. VIII 24 und den 
Berichten des Josephos und Philon über den Essäismus, der ein auf jüdi- 
schen Boden verpflanzter Neupythagoreismus ist. Von ihm sind gespeist 
worden Poseidonios und die Verfasser der hermetischen Schriften. Exzerpte 
aus Bolos’ Schrift TTepi tWv eig Enloraoıv Nuäg ayovrwv bei Apollonios “Ioropfoı 

40 Bauudcıcı a. ©. S.Yff. (M. W.). B 300, 1 (125, 5) Mit der Schrift TTepi 
Bavuaoiwv sind wohl die Xeıpöxunta gemeint (M. W.). B 300, 1 (125, 6) 
lies: dvrımadeov (Zwiıwv kai Boravwv TE kai) Aldwv. Das Autipathiebuch liegt 
vor bei Plutarch (Didymos), Pamphilos ®uoık& (d. h. Ael. nat. anim. 135 ff. und 
sonst und den Geop. XV i aus Anatolios), Neptunalios TTepi Avrınadeiwv 

45 (daraus Tatian TTepı Zwıwv und Ambrosius Hex.), Dioskurides mat. med. (aus 


St 
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Krateuas-Niger), Plinius n. h. 20—30. 32 (aus Xenokrates-Anaxilaos), Hermes 
Koiraniden (um 80 n. Chr.), Aelius Promotus ®uoıküa tarpırd, Julius Africanus 
Didymus (3. Jh.), daraus Theodorus Priscianus in seinen Physica, Marcellus 
Empiricus, Alexander von Tralles und Aötius, und bei den Arabern Razi, 
Ibn al Baitar und Avicenna. Durch die arabische Literatur (Avicenna) sind 
Überreste zu Albertus Magnus, Ps. Albertus de mirabilibus mundi und Konrad 
von Megenberg gelangt. Da sich die ®uoıkda D.s vielfach mit seiner Iotopio, 
gucıkr) berühren, besteht die Möglichkeit, daß beide Schriften identisch sind 
(M. W.). B 300, 1 (125, 8) lies BwXog Anuörpıroc. Vgl. a.0. 8.16. Zu 
10 loropiav (vgl. 55 B S.124, 3) ist guoıkyv zu ergänzen. Beispiel B 7 (S. 127, 20). 
Aus ihr haben Aelian n.a., Timotheos von Gaza und der Physiologos (durch 
Vermittelung einer jüdisch essenischen Quelle) in letzter Linie geschöpft 
(M. W.). B 300, 2 (125, 11) Die Xeıpökunra sind zu rekonstruieren aus 
Plinius n. h. 20—28. 32 (zum Teil aus Apollodor dem Demokriteer, zum Teil aus 
15 Anaxilaos resp. Apion), aus dem Livre des Proprietes Razis (bei Ibn al Baitar, 
Quelle Apollonios, vgl. a.0. 8.9 A.5) und dem gleichnamigen Werke des 
‚Arabers Ibn Zohr (+ 1131 in Sevilla) (M. W.). B 300, 2 (126, 3) ist 
Persico latere >»an der Grenze von Persien« zu halten. Ein hierher gehöriges 
Bruchstück bei Berthelot La chimie au moyen äge (nach einer syr. Hds. der 
20 Universität in Cambridge) II 280 (n.17): Democrite a dit: & Alexandrie et 
en Egypte il ya un arbre qu’on appelle Aphrodite. Si on mäche de ses 
feuilles et qu’on en mette sur son ongle, celui-ci est teint comme du ci- 
nabre (M. W.). B 300, 2 (126, 4) lies adsectator! Der hier genannte 
Apollodoros 6 Anuoxpireiog (Anhänger des Bolos wie der von Alexander von 
25 Tralles erwähnte Theognostos 6 Anuoxpfreioc) ist Verfasser einer botanischen 
Schrift mit magischem Einschlag und lebte unter Tiberius. Seine Schrift 
läßt sich aus Plinius rekonstruieren (M. W.). B 300, 3 (126, 12) vgl. 
a. O. 8.47 fr. 26 (M. W.). (126, 15) vgl. a. 0. 8.46 fr. 19. (126, 17) vgl. 
- Plin. n.h. 28, 78 (Metrodoros aus Skepsis). 17, 266; Pallad. I 35, 3; Ael. nat. 
30 anim. VI 36. Dies magische Mittel hat Bolos-Demokritos aus dem Auvanepov 
des Juden Dardanos entlehnt. Vgl. Colum. r. r. X 357f. (Dardanise artes). 
(M. W.) B 300, 4 (126, 23 Anm.) nv de (sc. Alyunrov) ist zu halten. Zur 
Sache vgl. Diosk. mat. m. 1129 (aus Bolos); Theophr. ce. pl. 13,7. (M. W.) 
B 300, 4a (126, 26) ist nicht zu ändern. Vgl. Diosk. m. m. II 159 (224, 19). 
35 Zur Sache vgl. Geop. XV 1, 31 (aus Pamphilos-Anatolios) und Alb. Mag. de 
veget. VI471(M.W.. B300, 5 (126, 27) In Plutarchs quaest. conv. finden 
sich auch sonst Bruchstücke des Bolos, wie überhaupt in den Moralia (M. W.). 
B 300, 6 (126, 30) Über das volumen Pythagorae de effectu herbarum vgl. 
a.0. 8.35f. Plinius schöpft seine Kenntnis dieser Schrift aus Apollodoros 
40 6 Anuoxpiteioc. Vgl. noch Philestr. Vit. Apoll.I 2 (daraus Phot. cod. 241) (M.W.). 
‘  B300,7(127,2) vgl. Gil Blas II 54 (Reclam); Mart. Cap. II 110: sed adversum 
illa quoddam Abderitae senis alimma, cui multa lapillis surculisque permiztis 
herbarum etiam nemorumque congesserat, praeparavit. (M. W.) B 300, 7 
(127, 7) lies: &nowvov dE Tıc Wv Eralpwv (Erep Hdss.) (Epuoö) nv aurnv 
45 npayhoreiav. Das ’Areupforou der Ausgaben beruht auf Konjektur eines in 
2% 
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der arabischen Literatur bewanderten Lesers, der bei Razi einen magisch 
angehauchten Arzt Atoursakes, Athoriscus (vermutlich Xenokrates) zitiert 
fand (M. W.). B 300, 7 (127, 11) volumen). Plinius pflegt Teile einer 
Schrift als besonderes Werk zu zitieren. Vgl. 19, 87. 94. 20, 78. 25, 80 (M. W.). 
5 B 300, 7a (127, 20) stammt aus der ®uoikn ioropia des B. Die Be- 
schreibung des Basilisken stammt nach Nic. Ther. 396f. Philum. 31 aus dem 
Zoologen Apollodor (M. W.). B 300, 7a (127, 27) lies oounv statt pwvwnv. 
Vgl. Tim. Gaz. im Suppl. Arist. Vol. I 8.111, 23 (Lambros). Vgl. Konrad von 
Meg. III A 52 S. 125 Schulz (aus Plinius) (M. W.). B 300, 8 (128, 2) Dazu 
10 kommen Bruchstücke aus Aötios und der arabischen Literatur (Ibn al Baitar) 
und bei Alb. Mag. (aus Avicenna) (M. W.). B 300, 9 (128, 9) Die byzan- 
tinische Fälschung A. nepi Ovun. koı dvrın. stammt aus Anatolios ohne Zu- 
hilfename Aelians (M. W.). B 300, 10 (128, 13) Die zerstreuten rein 
medizinischen Bruchstücke bei Soran-Caelius Aurelianus, in den Anecdota 
15 Paris. und Rufos-Oribasios stammen aus seiner T&xvn larpırı (M. W.). 
B 300, 12 (129, 1) Der sogenannte Ostanes ist vorbildlich gewesen für die 
Schriftstellerei des B. Er hat ®uoıkda geschrieben, die ebenso angelegt waren 
wie des Mendesiers Sympathiebuch. Von dem Abschnitt TTepi Alfwv sind 
2 Fragmente bei Aöt. II 32. 30 erhalten. Der ominöse Demosthenes (Diogenes), 
20 der V. Rose soviel Kopfzerbrechen gemacht hat (Herm. IX 474), ist Ostanes. 
Dieselbe Verderbnis bei Cyprian Quod idola dii non sint 6 (S. 24, 2 Hartel), 
wo die zweite Hand im cod. Sangermanensis (s. IX) aus hosthenes verbessert 
hat: demosthenes (M. W.). B 300, 13 (129, 12) Quelle des Plinius ist die 
Schrift Apions TTepı Mäyou (M. W.). B 300, 13 (129, 22) Dardanos ist 
25 einer der magischen Rivalen des Königs Salomo. Vgl. 3. Buch der Könige 
4, 27; Jos. Antigg. VIII 2, 5 (43); E. Meyer Der Papyrusfund von Elephantine 
S.118; Reitzenstein Poim. 163 A. 4. Nach Fulgentius De alleg. libr. Verg. 
(Muncker Myth. lat. 141) schrieb er Auvauepd magischen Inhalts. Er lebt in 
der Faustsage nach. Sollte mit dem Phoenix des Plinius nicht der Phönizier 
30 Mochos gemeint sein (vgl. Diels Vors. 55 A 55 II 26)? (M. W.). B 300, 13 
(130, 10) Diese »commentationes Democriti« sind seine Xeipökunrto, aus denen 
die Ostaneszitate bei Plinius stammen (M. W.). B 300, 14 (130, 20) 
vgl. Diosk. m. m. II 87 (171, 8); Plut. an vit. ad inf. suff. 4 p. 499 E; Sim. 
Seth S. 119 (Langk.) (M. W.). B 300, 14 (130, 20) Gemeint sind die 
35 Bapırd des B., eine rein technische Schrift nach Art der chemischen Pa- 
pyri des Leidensis und Holmiensis. Der Titel wird verbürgt durch seinen 
Nachtreter Potamos (Suidas s. v.).. Vermutlich geht auf diese (und des Anaxi- 
laos) Schrift die Bemerkung des Plinius n. h. 37, 197: quin immo etiam extant 
commentari auctorum, quos non equidem demonstrabo, qwibus modis ex erystallo 
40 smaragdum tinguant aliasque tralucentes, sardonychem e sarda, item ceteras ex 
alüis: neque enim est ulla fraus vitae luerosior. Vgl. 117. Mystischen Charakter 
trägt diese Schrift auf keinen Fall. Sie läßt sich mit Hilfe der beiden 
chemischen Papyri rekonstruieren (M. W.). B 300, 15 (130, 25) Die 
Schrift Anuoxpirov puoıkä kai uvorıkd halte ich für eine Fälschung auf den 
45 Namen des Mendesiers aus dem 2. Jahrh. n.Chr. (M.W.). B 300, 17 (131, 6) 
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vgl, Usener Kl. Schrift. IL 185; Ruska Steinbuch d. Arist. S.185 (M.W... B300, 
19 (132, 10) Über die Tlatyvıa vgl. M. Wellmann Georgika d. Dem. (Abh. d. 
Berl. Ak. 1921 n. 4) S. 29 A.3. 30. Von religionsgeschichtlicher Bedeutung 
sind die Tlatyvıa seines Nachtreters Anaxilaos von Larissa, weil sie auf die 
59 Entstehung des Gnostizismus, auf Simon Magus und den Valentinianer Markus 
eingewirkt haben. Vgl. Ps. Cyprian de rebapt. 16 (III 89 Hartel); Irenaeus de 
tect. 1 13 (Epiph. contra haer. 34,1 Vol. 11 217D.). Überreste bei Psellos (aus 
Africanus) in Westerm. Parad. 146, 14 (M. W.). B 300, 19 (132, 11) vgl. 
Pap. Leid. ed. Leemans II 221. (13) vgl. Psell. bei Westerm. Parad. 146, 25; 
10 Hippolytos Ref. IV 29; Geop. XIV 10. (14) vgl. M. Wellmann Ael. Prom. 
Sütx.-Ber.d. Berl. Ak. 1908 8.776,14; Neptun. 58; Hippol.a.a.0.1IV 33 8.60, 11 W.. 
Plin. n. h. 25,162 (vis refrigerare. (16) vgl. M. Wellmann Georg. des Dem. 
S. 15. (21) vgl. Plin.n. h. 19, 93; Nik. Alex. 254; Ganschinietz Höppolytos’ 
Kap. gegen die Magier (Texte und Unters. d. altchr. Lit. 39) S. 45; Hippol. a. 0. 
15 IV 30; M. Wellmann a. O. 29. (24) vgl. Wellmann a. O. 30. (25) lies 
W10v Wuov... vgl. Herm. Koir. bei Mely Les Zap. gr. 11 300; Marc. Emp. 17, 39. 
(27) lies (x) xörkoug. Zur Sache Ovid. ars am. II 417. (28) vgl. Marc. 
Emp. 33, 66; Ael. n. a. IX 48; Ps. Gal. }XIV 485 (M. W.) B 300, 20 
(132, 31) Derartige Prognostika sind häufig in der magischen, auf Demokrit 
20 weisenden Literatur. Horapollon Hier. 138 erwähnt den Magier Jambres mit 
derartigen Prognostika, vielleicht eine der Quellen des Bolos. Im cod. 
Matr. 4616 fol. 82V steht eine Schrift des TTudayöpag mit Ähnlichen rpo- 
yvworiküa Zwig kat Bavarou. Ein ’Ovapaınrov TTudaydpov Kat Anuoxpirou steht 
im Pap. Lond. 121, 833K. Vgl. Deubner .De incub. 30; Abt Die Apol. des 
25 Apuleius 8.243 (M. W.). B 302 (133, 7ff.) Zu den Sprüchen des Demokrit- 
corpus gehört auch neben den aufgezählten: Gnomol. Barocc. 199 A. roug 
eunpeneig Kar Anadevtoug Öuoloug Epnoev eivar AAaßaorpwı Yenovrı ÖFoug [Eos 
Hs.]. Diese Gnomen sind ebenso apokryph wie die, welche SCHAHRASTANI 
(übersetzt von Haarbrücker) gibt II 149—152. B 3022 (134, 7) H. 
30 Gomperz übersetzt eig &uoi dvri ToD druou xal 6 Öfnog Avri Evöc. Die Be- 
rührung mit 12 B 49 scheint ihm für die Echtheit zu sprechen. Vgl. 
12 BS5=55 B236; 12 B49 = 55B 3. B 307 (134, 30) lies: deinde 
dieimus quod nemo tale opus [d. h. Aphorismen] potwit facere quale Hippoeras, 
quem philosophi amieum naturae dixerunt. tentauit quidem D. tale facere, non 
35 tamen ut Hippocras perfecit. So die Hss. bei Heeg Pseudodem. Stud. (Abh. d. 
Berl. Ak. 1913 Ph.-h. Ol. n.4 8. 271). B 309 (134, 34) zuzufügen: ALBERTUS 
MaAcnus Ethica 11, 3 (Vol. IV ed. Jammy p.4) hoc est etiam quod dieit D., 
quod homo sapiens est mensura omnium quae sunt (vgl. 74 Bl). per sensum 
enim est mensura sensibilium et per intellectum est mensura_ intelligibilium; 
40 mensuratur enim unumquodque sui generis primo et simplieissimo; primum 
autem et simplieissimum uniuscuiusque generis virtus est. virtus ipsius igitur est 
principium cognoscendi unam quamque rem; cognitio igitur ommis rei perficitur 
in cognitione virtutis eius. C 1, 3 (134, 39) narkov de KarexovO', oÜ KaTa- 
TeAüıc lic xevod Bignone Rendie. d. R. Istit. Lomb. di Seienze e Lett. 50 (1917) 
45 286. €C2-—6 (135, 21) Über die Hippokratischen Briefe vgl. Pohlenz Herm. 52 
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(1917) 353 und * Herm. 53 (1918) 57. C 3 (136, 3) Im Hermes 53, 57 hat 
* aus Urbin. gr. 68f. 427r ff. eine vollständigere Rezension des im 17. an- 
gekündigten Briefes Anuöxpırog 'Immorpärer rept naving mitgeteilt. Von dem 
echten Demokrit ist auch hier keine Spur. Auf Brief 17 (Schilderung der 
5 törichten Menschheit) geht das Zitat des Greg. Naz. 37 p. 292 A Migne. 
C 6 (137, 24) Es xeleudov nveunarog (mveüna) Kochalsky. C6 (138, 3 
Anm.) lies: tilgt Ermerins. C7810(139, 22) aa kai ra Tdıa xAaden hält 
Kochalsky. Zu ergänzen eüpopa voufZeıv xpeuiv. Z. 28 nach ueranmorouuevor 
ergänzt er: (rWv duvarv Kat Apkobuevon) Toig tr. Z. 31 Anm. lies: Kochalsky. 
10 C 7 (140, 4) Über Imitation des Demokrit im Hippokratischen Nöuog 
vgl. Wilamowitz Herm. 54 (1919) 48. 


NESSAS 56 B 1 (140, 15) “also las N. Kapög’ Crönert. Vgl. Eustath. 
Comm. zu d. St. 


METRODOROS VON CHIOS 57 A 25 (143, 18) Crönert Mened. u. Kolot. 

15 S. 192 liest Xeiov Mrir(pwvo) (Koseform), indem er Herakleides Pont. TIpog ta 

Mitpwvosg & (Diog. L. V 87) heranzieht. B 6 (144, 18) Mit dem Chier 

Metrodoros haben die Episemasien in Ptolem. Phas. III 14, 21ff. Heiberg 

nichts zu tun. Denn dieser M. observierte in Italien und Sizilien (III 67, 3). 

Sie stammen vielmehr von dem M. philosophus, den Servius zu Verg. Georg. 
20 11229, Probus zu Georg. II 224 als Verteidiger des Vergil kennen. 


ANAXARCHOS 59 A 1 (144, 27) oi de] öv dn verm. Kochalsky. Al 
8 59 (145,4) vgl. A 13 (148, 17). Vgl. Anon. in Eth. Nic. XX 177, 29 ed. 
Heylbut. — Cosmas zu Greg. Naz. (Spieileg. Roman. II 206 Mai) nennt statt 
Nikokreon den Tyrannen Archelaos. Vgl. Nonn. ad Greg. Naz. XXXVI 993 
25 Migne. AT (147, 25) lies ukloy)wv Enawvov (Ad)pötepov, Z. 27 xpwuevoı, 
28 yülp rwı ”A)lekavdpwı. Der übel stilisierte Satz 27 soll heißen: “wie ein 
solches (Lob), von dem ste solchen, die es sich gefallen lassen, noch eine stärkere 
Dose verabreichen, indem sie die Schmeichelei noch dicker auftragen. Aı1l 
(148, 10) vgl. Val. Max. VIIL 14 ext. 2 cam Alexandri pectus insatiabile laudis, 
30 qui Anasxarcho comiti suo ex auctoritate Democriti praeceptoris innumerabdes 
mundos esse referenti: "heu me’ inquit "me miserum quod ne uno quwidem adhue 
potitus sum’. 


HEKATAIOS VON ABDERA 60 A 1 (149, 15) xpırikog Kar Ypauuarıköz 

hält H. Gomperz. Verschiedenheit der kombinierten Quellen habe den dop- 
35 pelten Beinamen verursacht. A 7 (152, 1) K. Reinhardt hat Herm. 47 
(1912) 497 ff. (s. zu 55 B 5) erwiesen, daß auch die Einleitung des Diodor I 
”—9 aus Hekataios’ Aigyptiaka entlehnt ist. S. Nachtrag zu 55 B5.(S. XI, 9). 


APOLLODOROS 61, 3 (155, 6) O. Schneider Necand. S. 185 bezieht dies 

auf den lologen Apollodoros. M. Wellmann Pauly-Wiss. R. E. I 2895, 45 

40 hält die Behauptung assectatorem Demoeriti für einen Irrtum des Plinius; 
vielmehr sei Demokritos-Bolos von A. abhängig. 


NAUSIPHANES 62 A 7 (155, 32) vgl. Mutschmann Herm. 50 (1915) 
339f. 156, 2 d6Eeıv] doEdZeıv verb. Crönert (Kolot. u. Mened. 174), der aus 
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Pap. Herc. 1005 fr. 24 folgendes Zitat aus Epikur (verm. dem Brief TIpöc rovc 
ev Murinvnı pikouc) aus Philodem TIpög Tovs (...... ) (Voll. Here. coll. alt. 
I 132 ff.) aushebt: “(abroo) Tois Nuepfor)wulaıg Ev Tewı ouoxöuevog (po) Tod. 
VopıoTeücaı, TOD T’ ’Avakayöpov AvayıvWoKovTog Kol 'EuredorA&oug Kal Trepi TaOTE 


5 TepPpevouevou katarerauevwg N) ıalıv ‘Ö Tolg "Epuokonidag Ev Tewı oulo)rioalc 


10 


20 


Kata A)nuökpırov xaı (Acvkım)mov rpayuateulouevov dkouvgouevouc)), AS 
(156, 3)1.114 Us. A9(156, 18) dıddokarov erklärt Mutschmann Herm. 50, 
3401alsSchimpfwort, dasN. dem Epikuran den Kopf warf (= ypauuarodıddokakov). 


BOLOS 65 (160, 5) vgl. M. Wellmann Die Georgika des Demokritos (Abhs 
d. Berl. Ak. d. W. 1921 n. 4) S. 9f. (160, 11—13) zu streichen. Ein "Rpog 
Mevönorog als Erfinder des ’Evveapäpuoxov erscheint bei Aötios XV 27(p. 124, 5 
ed. Zerbos = ’A0nvä Bd. XXI, 1909. 


ORPHEUS 66 A (163, 3) Eine vollständige Sammlung der antiken Be- 
richte und Fragmente gibt jetzt O. Kern Orphica coll. Berol. 1922. Ai 
(163, 9) Tpıayuouc]) vgl. Auson. 26, 74 Orpheos hine Tripodes, quia sunt tria: 


terra aqua flamma; vgl. Sext. P. Hyp. III 30; Galen. H. ph. 18 (Dox. 610, 15) 


"Ovoudakpırog Ev Tois "Opgıkoic rüp kat Vöwp kai ynv (d.h. UNıkac Apyüc elvaı). 

A 1 (163, 12) vgl. Cicero de nat. d. 1 107 Orpheum poelam docet Aristo- 
teles (fr. 7 Rose) numquam fuisse, et hoc Orphicum carmen Pythagorei ferunt 
cuiusdam fwisse Cercopis. A 2 (164, 16) lies övouarkurov ’Oppnv (vgl. 
Kern a.0.p.182\. A 6 (165, 4) vg]. Aeschyl. Ag. 1629; Eur. Iph. A. 1211. 

A 10 (166, 14) Zuzufügen ist aus der Hypsipyle ein anapästisches 
Fragm. 57 (S.59 Arnim), in dem ÖOrphisches anklingt (Kern, Orphica fr. 2 
S. 81), aber die Ergänzung schwebt in der Luft. A 16 (167, 28) in der 
Oxf. Ausg. merkt * an: HeW rn) ed rece. (codd.) contra formulam; immo deWv 
In 0ed] wel Hewv 7 BVeıv (N) seribe. B 6 (169, 17 Anm.) teruxtoı auch 
Procl. in Tim. I 313, 21; Porphyr. nepi ayaludrwv ed. Bidez (Vie de Porph. 


2.3 *): terertaı Stob. B 11 (170, 34) Über Onomakritos vgl. 67 B 20% 


(184, 8); 66 A 1 (168, 8); 1b (164, 13); 67 A 5 (180, 4). Über die &mm des O. 
vgl. noch Paus. VIII 37, 5; 31, 3. IX 35, 5 (Kern Orphiea n. 191—195). 

B 152 (174, 10) Näher der Überlieferung ist bepoepövn(s ia mA)ekouong von 
Ludwich (vgl. Paus. IX 31, 9). Derselbe Z. 27 Uuuv statt aloav. B 173 
(176, 3) nieu uov Murray: ni’ Ey uouv W. Schulze. Ebenda Z.5 nw d’ eoi 
(= nödev ei) geht auf die Abstammung. Vgl. Skias bei Kern Herm. 51 (1916) 


560; Wackernagel Syntax I 299. B 18, 9 (176, 15) Der Vers hat die 





1) m(po) Vogliano, die Oxf. Abschr. gibt ..., (uer’ ab) Tod Crönerts auch 
wegen des Raums unmöglich o nach ndlıv Neapl. Oxf.: übersah Crönert 
ovornoafs) Vogliano Ich verstehe: Epikur sagt, er habe vor seiner Pro- 


‘ fessur teilgenommen an den Frühschoppen (potare de die) des Nausiphanes, 


der aus Anaxagoras und Empedokles vorlas und darüber eifrig spintisierte. 
Die zweite Stelle heißt: ‘der die als Verüber von Straßenulk bekannten 
Studenten um sich sammelte, die seine Vorlesung nach dem System des 
Demokrit und Leukipp hören sollten’. Vgl. I Vorr. 8. IX 
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Variante äneßav statt Eneßav, was Eitrem Opferritus 53f. verteidigt. Ich 
faßte den otepavog (= otepavn Parmenides) als himmlische Sphäre, in der 
der Myste nach dem Tode vor dem xüxkog yev&oews bewahrt ist. B18s, 11 
(176, 17) vgl. Delatte Orphica (Musee Belge 40, 1913) p. 129 ff., wo die früheren 

5 Erklärungen und eine eigene gebucht sind. Der Sinn dieses orphischen Paß- - 
wortes ist noch nicht sicher erfaßt. B 19 (177, 4) zu sprechen: Ikovvdelva. 
S. Kern Orphica 8. 109. B 20 (177, 7) Diese Zeile hat durch die von 
Olivieri (Lietzmann Kl. Texte 133) gegebene, stark subjektive Nachzeichnung 
(8.27) und Ergänzung (8.16) keine Förderung erfahren. Das Metrum ist 

10 hier auf alle Fälle gestört. Es scheint, daß der Schreiber, der den Text 
nicht mehr vollständig im Kopfe hatte, prosaisch den Sinn interpolierte, 
etwa: dekıov ellWofı)bı (so Kaibel) äg dei rıva (so auch Comparetti Laminette 
orfiche 8. 6) mepuAayuevov usw. B 21 (177, 12 Anm.) lies: März 1903. 
Neue Lesung bei Olivieri Lamellae aureae Orphicae (Bonn 1915) p. 22. Fak- 

i5 sim. p. 28. B 25 (178, 20) zufügen: Greek Papyri from Gurob edited by 
Gübert Smyly (Cunningham Memoirs n. 12. Dublin 1921). Mysterienpap. s. III 
ineuntis ante Chr., rechts fehlt ein großes Stück, z.T. Palimpsest nach Wilcken. 
In Kerns Orphica 8.101 n. 31. M. Tierney Classic. Quart. XVI (1922) 77. 


. GOTOE . . (Üdva eüpnı AAou Avaßeig eig TO Avnıpe 
WUA . . . UVÄEYE i% aAwv elyn (vacat) 
dd nv TEeAernv vov xoı EVBovAca KalW 
Ereuov rovös natelpwv . 0G EUMAG KıKkÄNokw 
5 oWoöu me BpiuWw ne 20 Tolg plAous OL Ataudvag 
Anuntnp re ‘Pea A)nunrtpog kai TToAAddog nuiv 
Koupnrtes TE EvonAor Baoı)AeD "Ipıkenoiye OWO6V Me 
WUEV Pav)nra: eig Aıövuoog oVußoAa 
va TroıWuev iep& xaAd upa Beos d1a KöAToU 
10 . vnı xpıög TE TpAyog Te 25 v emiov Ovog Boukökog 
Artepioıa dWpO, yıacg ovVvdena‘ Avw KAtw Tolc 
. OU Kal EMI TOTAUOO vouWwi xaı 6 001 E&d60n AvnAWwooı 
avwv TOD TPAYOU e)ig TOv xAAadov Eußakiv 
ta de Acıma [[kpa]] xpea Eodıetw x)Wvog pöußos dorpayakoı 
15 BeßnA)os un Epoparw 30 n Eoontpog (vacat) 
14* 3 dıa nv *: diororıv las Sm. 4 nare(pwv (näml. der Titanen) 
ereıoa Tierney: nate(pog Kern; näml. Kronos 5 etwa we(ydAn * 13 (rac 
Öpyeis Aouß)avwv Sm.: nv xapdlav A. Tierney 14 Aoına Sm.: depya las 


Wilcken xpa tilgte Sm.: vielleicht Aeinaxpo (= Alnaxpa) xpea (Fleischstücke 
ohne die Extremitäten? Als Rest der ursprünglichen Schrift sieht xpa an 
Wilcken 15 erg. Sm. 17 Ta)AXwv Tierney 19 evpras (= eupelac) 
Wilcken 22 Baoıleü* ’Ipıkenaiye (= ’Hpikenaie) las Wilcken 23 *; ıra 
las Sm. 24 upa Wilcken: npa Sm.: eüpov owr)ijpa Tierney 27 xt ö las 
Wilcken: ydıo Sm. 29 die Spielsachen des Zagreus-Dionysos; vgl. Aen. 
Protr. 2,17 (1 14, 10 St.); Kern Orphica S. 110 n. 34. Die zweite Kolumne 
gibt nur einzelne Wörter obne Zusammenhang 


B) 


10 


15 


20 


25 
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MUSAIOS 67 (179, 1) vgl. Kern Orphica 166—172 2.50f. A 8(180, 
16) zuzufügen: | 

9. Dıopor. IV 25, 1 (Herakles) maprjAdev eis Tas ’Adnvas kai nereoxe TÜV Ev 
"Ekevoivi nuornplwv, Movoolou TOO "Oppewg vIiod TÖTE TPOEOTNKÖTOG TAG TeAeräc. 

10. ScHoL. In Dıonys. THrac. p. 183, 10 Hild. &vıor de Movoaiov eüpernv 
(der Buchstaben) A&youcı tov Mnriovog xai XItepönng ar’ "Oppea Yevöuevov. 
Vgl. über M. als Erfinder des Hexameters 55 B 16 (II 66, 6). 

B 12 (182, 18) Philippson Herm. 55 (1920) 266 stellt her katü de Tov 
EvnoAn(ov N) Tov (ouv)devra (raü)ra nolımr)nv. B 192 (183, 25) vgl. Pap. 
Berol. 44, 2 (Berl. Klassikertexte V 1, 8) (Opgeüc) EvBeos Yevöuevos (Erroindev 
ToLg Uuvoug), oüg OAlya Mouooiog Ena(lvop&4Woas Kateyp)awev. 


EPIMENIDES 68 A 7 (188, 7) Aus derselben Quelle Cic. de leg. II 11, 28 
nam lud witiosum Athenis, quod Oylonio scelere expiato Epimenide Ürete 
suadente fecerunt Contumeliae fanum et Impudentiae. B1 (188, 530 Anm.) 
Gegen Neustadts Fixierung Pohlenz N. Jahrb. 32 (1916) I, 5702, Bl 
(188, 32) J. Rendel Harris in der Vorrede zu M.D. Gibson Horae Semiticae X: 
The Commentaries of ’Isho’dad of Merv Vol. IV Cambr. 1913 p. XIIff. ver- 
öffentlicht ’Isho’dads Kommentar zu Paul. ad Tit. 1, 12 This » In Him we live 
and move and have our being«; and this »as certain of one own sages have 
said, "We are His offspring’«. Paul takes both of these from certain heathen 
poets. Now about this »In Him we live« because the Orelans said as truth 
about Zeus, that he was a lord; he was ripped up by a wild boar and buried; 
and behold! his grave is known among us: so therefore, Minos, son of Zeus, 
made a panegyrie on behalf of his father, and he said in it: »The Üretans 
made a tomb for thee, O Holy and Lofty! liars! evil beasts and 
slow bellies; for thou art not dead for ever; thou art alive and 
risen; for in thee we live, and are moved and have our being; 
so therefore the blessed Paul took his sentence from Minos; for he took again 


'»We are the offspring of God« from Aratus ete. Harris leitet diese Faselei 


30 


35 


40 


ernstlich aus einem “Minos’ betitelten Gedichte des Epimenides (s. die Lo- 
bonsche Erfindung II 185, 34) ab und übersetzt 4 Verse: 


tuuBovV Erektivavto OEdEV, KÜÖLOTE, MEYIOTE, 

Kpfites, dei weuotaı, kaka Onpla, yaotepes Apyat’ 

Aa 00 Y oL Ayrokeic' Eornkag yüap Zwög ulei’ 

Ev Yüp col ZWmev Kal Kıvöued’ de Kal Eonev. 
Über diese Verse, von denen 1—3 aus Kallimachos hymn. 1, 8f. stammen, 
die umgebildet sind, aber griechisch besser zurückübersetzt werden könnten 
(vgl. H. Gressmann Berl. philol. Woch. 1913 Sp. 935 ff.), lohnt es nicht zu reden, 
da dieser orientalische Schwindel mit der glaubwürdigen Quellenangabe des 
Clemens und Hieronymus (a. 0. 8.189, 1—9) streitet und an sich verdächtig 
ist. B 7 (191, 4) tag “Apnlufag Beac) oboag Philippson. 


HESIODOS 688 A 1 (194, 15) Capelle Gött. g. Anz. 1914, 253: kann 
ebensogut auf die ”Epya bezogen werden. B 1 (194, 25) Capelle Phülol. 


Or 


A 


oO 
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71 (1912) 441 hält "AorpoAoyin für den ‘richtigen’ Titel. Aber wie alt sind 
denn überhaupt diese Titel? Doch kaum älter als der alex. Katalog. 


‘ KLEOSTRATOS 70 (197, 4) Über Kleostratos vermutet allerlei W.K. 
Fotheringham Journ. of hell. Stud. 39 (1919) p. 164 ff. Dagegen E. J. Webb 
ebenda 41 (1921) 7O ff. A 33 (197, 14) zufügen: CATaLocvus astron. ed. 
Maaß (Kießling u. Wilam. Phrlol. Unters. XII 121) KXeöorparosg Tevedıoc. So 
Meineke: kaAkiorparogs Hs. B1 (197, 25) (obpavwı "Apktopüilat) erg. Boll 
bei Breithaupt De Parmenisco p. 34. Vgl. Bethe Rhein. Mus. 55 (1910) 414. 

B3 (198, 3) lies: hos autem haedos Ol. Tenedius dieitur primus inter sidera 
ostendisse. Ebenda 4 2.5 octaeteridam und 2.6 sed hane Ol. (alii ist Verm. Jahns). 


PHEREKYDES 71 A 1 8116 (198, 14) puoews xaı (yeveoewc) HeWv aus 
A 5 (200, 29) erg. H. Gomperz. $119 (199, 21) vgl. Wackernagel Sprachl. 
Unters. x. Homer 247 ff. $ 119 (199, 23) Nach oAuumdda füge zu: (544—541). 

A 2 (199, 34) H. Gomperz deutet den Namen “Entäuuyos durch Ver- 
gleich mit Hipp. TTepi &ßdouddwv als das zwischen Himmel und Erde be- 
stehende Fünfreich (mevreuuxog = mevrekoouog yeved 71 A 8 II201, 20), dem 
Sterne, Sonne, Mond, Luft, Meer angehören. Sie bilden mit den beiden 
Endpunkten das Siebenreich der endlichen Welt, von dem die 3 ewigen 
Potenzen Zas, Chthonie, Kronos unterschieden werden. AS(201,18 Anm.) 
vgl. O. Hoffmann in Collitz Gr. Dialektinschr. IV. Bd. 4. Heft S. 877 n. 53. 

A 8 (201, 20) lies: moAAnv AAAnv yeveav (Druckf.). A 9 (201, 28) Da 
die ZnAorunia tWv yepövrwv (nämlich der alten Philosophen) mißverstanden 
worden ist, bleibt dieser Satz besser weg, wie in den ersten Auflagen. B1a 
(202, 9) “Richtiger A 10 (201, 30)’ Capelle a. 0.253. Doch s. Zeller-Lortzing 


d Gesch. d. gr. Phil. 16 1081. B 2 (203, 12) Die Lücke füllt H. Gomperz 


teilweise mit B2. 202, 17 aus: (em dpvi Umontepwi KAAA1oTa Travra TroıklÄAAwv 
*#** BouAöuevoc) KTA. Die Öpüg erklärt er vom Webebaum, auf dem das Ge- 
wand gewirkt wurde. ünörtepog sei übertragen “windschnell’”. Der Webebaum 
(und Webestuhl) habe das Gewand an einem Tage fertiggestellt. Ich zweifle. 


THEAGENES 72, 1a (205, 20) lies: p. 164, 23 Hildeg. 

AKUSILAOS 73 A 2 (206, 23) ano Kepkadog mölewg oVong AvAldos nAN- 
olov ist Mißverständnis. Kepkddag ist Phratrienname von Argos. Vgl. W. Voll- 
graff Bull. d. Oorr. Hell. 33 (1909) 184. B 2 (207, 11) ist so zu schreiben 
pnoi yeveodaı [abrap Eneira — Pnoi] (kat) nera TO Xdos dVo TouTw [yeveodnı). 


5 Die Zitate aus Hesiod und Parmenides sind Randscholien, die Arist. Metaph. 


A 4 (984 26—29) ausschreiben. Wilamowitz Platon 112 341 irrt, wenn er aus 
Arist. umgekehrt die Glosseme als echten Platon erweisen will. BB(208,4) 
yepwv AXıog vnuep)tns, Adavaltoc TIpw)tevg erg. kaum richtig Schober Rhein. 
Mus. 70 (1915) 639. BS (208, 7) lies: "Akovot(Aaog;‘ Tı)9wvov uev (ddK)varov 
(eivar Ye)pövrıiov kai ("Ounpoc) Ev Toig (Avapepo)uevorg elig autöv), TWVv OnAeublv 
dE HeWv) TüG uev TelAetac) elodyouvoıv, (tüg de) apdevoug (Kal) dyduoug, T(üg de) 
mpeoßutepas (Kol) Umlepoxw)telpas ya-) | 32° 8.5 | werds, (tıväas de ve)wrepag 
Ws (Apre)uv xaı "Adnväv kai Eiprivnv (koi Af-Jenv. Erg. von Buecheler 
(Kleine Schrift. I 582), Gomperz, Philippson (Herm. 55, 265) und *. B 9a 
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(208, 11 ff.) zuzufügen: — — 60,16 p.32 G. (nach Philippson Herm. 55, 255) 
z(ov 8° Ovpa)vov 'Alko)uollaog deioavra Tobs (Exar)övxeipas un (mepıyevw)vroı, 
rapralpWoaı), dıörtı ToxKobroug el)de. Lies ToılladT’ el)de Touroug (ddıkyaavrac) *. 
B9b — — 4628.18, 8G. (mMepi dE (....... "A)kouoek(Aaog PBpaylewc 
5 xaı (Woabrws "O)unpog (mepi TWv yıyd)vrwv (nemvnuöveu)kev (so Philippson 
a. 0. 270). B9e — — 34: 8.7,1G. 6 ’Axouoilalog de T)ov “Hpaxkko 
(mupi T)erekeurn(kev)aı (Philippson a. O. 270). B 40 (212, 17) zuzufügen: 
402 PAp. OxYRHyncH. 1611, fr. 1, 383—85 (s. II vor Chr.) Oxyrh. Pap. ed. Grenfell 
& Hunt vol. XIII p.133f. Exzerpte aus dem Buche eines alexandrinischen 
10 Lytikos. Vgl. P. Maas Sokrates VIL (1919) 191; L. Deubner Bemerk. x. hit. 
Pap. aus Oxyrh. (Heidelb. Sütx.-Ber. ph.-h. Kl. 1919 n. 17). 


öyrı TO apa Ocoppdäotwı 25 oelı)dewv Avdpo. Atpw- 
Aeyöuevov Ev TWı dEU- To)v ioxuv Exovra (ue)yi- 
tepwı trepi Bacıkelac o)r{n)v TWv Avdpunwv 
mepi TOO Kaıvews d6- tWv TÖTE* Kal ÖTE TIG Al- 
5 patog ToÜTO Kai oÜTöG TOvV xevroin ordnpwi 
eotıv WE AANdWG 6 rüı SO N xaakWbı, NAloxero ud- 
oxrntpwiı Bacıkevwv, Aorta xpnudrwv’ Kal 
old) TWı döparı, Kadärep yiyverar Baoıkeuc oÜ- 
ö Kaıveug‘ aEıov Yap ros Aomıdewv Kal Toig 
10 xpayteiv 6 Kaıvevug WI Kevrau'poız moAeu£e- 
döp)arı, KAA ovyxiı WI OKn- 35 OxKe, Eteita OTNoaG dköv- 
nyrpwi, Kadanlep oi &v Bp)6- (tiov Ev Ayopfiı deov) 
vw)ı Baoıkeic, (Nyeito), oU (Ex&\evev Apıdueiv' Beoi-) 
unv) eduvaro’ nlpöc) ri oı d oUK Felv Apeotöv, Kal 
15 ün’ "A)kovoı\aou (to0) "Ap- Zeug 1dWwv alr(ov Ta)üTa 
yelov Karadleyonevng 40 Toioüvro, Areıkel, Kal 
1oroplas AmoAüocalı dei‘ Epopuäı Toug Kevraupoug, 
Atyeı Yüp tepi Kouvea KAKEIVOL AUTOV KATO- 
X obrtws* ‘Kaıvflı de Aı Kontoucıv öp(O)ıov Kata, 
20 ’EAarou uioyeron TTooı- is Kal Avwdev TETPNV 
dWv' Erreita (ol Yap iv 45 Emtideicıv onua' Kal 
avrin)ı (Em)epov naidag TEeKeiv anodvrıokeı. TOUT EoTtıv 
OUT EE €&- ap lowg td) rWwı döparı üp- 


keivouv oUT EE QaAAou oV- xeıv tov Kaıveo. 
devoc) molei aurov TTo- 





1 (öyrı und die meisten Ergänzungen rühren von H. und G. her. Die Kon- 
struktion 38—54 erklärte Boll bei Deubner 12 erg. * 13 nyeito Boll 
14 unv ders. 17 det ders. 19 Das Xpromov des Schreibers bemerkt das 
Zitat 22 auroıcıepov Pap.: alräı trpög (oder Es) &pov Maas: Eepov, was dem 
oıepov näher liegt, nach Analogie von &riuepov (Archilochus u. a.) verm. * 

tekev our übergeschrieben über ein falsches tr. Der Akzent über e ist 
wohl ein lota, das rekev korrigiert 31 xpnndrtwv: ionische Fülle = u6lıora 
mavrwv (Boll 34 Kevradpoıcı erwartet man 36. 37 Boll. aus Schol. Ven. A 
zu Hom. A 264 43 opeıov Pap. 47 ro] rı Pap. 
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SIEBEN WEISE 732 3 (214, 15 Anm.) vgl. jetzt * Delphicorum prae- 
cepitorum titulus Miletopolitanus in Dittenberger Sylloge inser. gr. III n. 1268. 
3 « 18. 19 (215, 6) vgl. Gnomolog. Flor. (Papiri Greci e latini II p. 16) 
col. III 33-37. 8368 (216, 2) vgl. Gnomolog. Flor. a. O. col. V 48 (p. 17). 


5 PROTAGORAS 74 A 1 $ 52 (219, 26) u£pn xpovou faßt Gunning De 
sophistis Graeciae praeceptoribus Amsterd. 1914 nicht auf als grammatische 
Unterscheidung der Tempora verbi, sondern als Stundenplan des Unter- 
richtes (series lectionum) ! 8 53 (219, 34 Anm.) lies "Aprentöwpoc. 

(220, 1) Die Fabel, Protagoras sei Popuopöpog gewesen, habe ein Kissen 

10 zum Holztragen und ein geschicktes Zusammenbinden von Holzscheiten er- 
funden, geht vielleicht auf Vergleiche seiner Schriften zurück, an denen er 
den Begriff der rexvn klar machte. Die damalige Sitte, mit den Beispielen 
des Handwerks abstrakte Begriffe zu verdeutlichen, zeigen (außer Sokrates) 
Hippoer. de victu [I 108, 26 ff.) und die AıoA&Zeıg [II 343, 24 ff] Crönert ver- 

15 gleicht zu der Stelle Philodem. Rhet. 143 (col. 19, 2) xataxpWneda de moAAdKız 
Ev ri ouvndelaı Wi TNG TEXvnG övönarı, Kaddtep Kai ZuUAa Guvdeiv Eviore Kal 
BaoraZeıv Kol TTovnpeveodoaı TEexvikWsc Acyouev. Ähnlich 59 (col. 30, 30), 74 (col. 
41, 19). Die Begegnung des dx8opöpog Protagoras mit Demokrit hat Gell. 
V 3 in seiner Weise romanhaft ausgestaltet. A 14 (223, 50) vgl. Heinr. 

20 Maier Sokrates 2083. A 21a (225, 29) AAnBeic]) EZeıg verm. Dies Rev. d. 
philol. 37 (1913) 67. B 1 (228, S Anm.) füge zu: Usener Kl. Schrift. I 148; 
Radermacher Rhein. Mus. 53 (1898) 5014. B 5 (229, 17) vgl. Gunning De 
sophistis Graeciae praeceptoribus Diss. Amstelod. 1915 p. fr. B4 (230, 1) 
vgl. Wilamowitz Berl. Sütx.-Ber. 1911, 758fl. Dagegen E. Hoffmann Berl. 

25 Philolog. Jahresber. 39 (1913) 245. B5 (230, 4.) vgl. H. Gomperz Soph. 
u. Rhet. S. 131285; 181367, B 6 (230, 16) Nach 1, 12 füge zu: (II 268, 25). 

B 9 (232, 9) Eppwuevwc]) Nauck Mil. gr.-rom. IV 229 eboynuövwc unrichtig. 

€ 1 (232, 27) Über die Berührungen mit Demokrit (s. oben $. VIII, 41) 

vgl. Norden Agnostos Theos S. 399; Guil. Meyer Laudes inopiae (Gott. 1915) 29. 

30 € 3 (234, 21 fi.) vgl. E. Fränkel Kuhns Zeitschr. f. vergl. Sprachf. 43, 211. 


GORGIAS 76 (235) Über Gorgias vgl. Pohlenz Die Anfänge der gr. Poetik 
(Nachr. d. @. Ges. d. Wiss. 1920, 142 ff.). A 10 (239, 5) Für Meinekes Kon- 
jektur Evrepou läßt sich M. Antonin. 6, 13 Evrepfov (= pudendi) anführen. 
(239, 6) 1. 12. A 13 (239, 11) 1. pnröpwv. A 28 (241, 27) vgl. Mutsch- 

35 mann Herm. 53 (1918) 440. A 19 (240, 19 Anm., Z.3 v. u.) lies: zu geführt. 

A 35 (242, 26) zuzufügen: PHILOSTR. ep. 73 (Il 257,2 ed. Teubn.) Fopylou 
de Bavuaoraı Aoav Apıoroi TE Kar mAEloToı‘ pWTov nev ol Kata OerraAiav 
"EAAnves, map” oig TO pnropeveıw yopyıdzeıv Erwvuniav Eoyev, elta TO Euumav 
“ElAnvınöv, Ev oic "OAvuniacı d1eAexon Kara twv Bapßapwv And TAG TOO vew 

40 BoABidoc. Akyeraı de or "Aotooia 1 MıAnota trv TOO Tlepıkk&oug YAWTTOV KOTA 
rov Topyiav Orjkaı, Kpırlas de Kai Oovkvdlöng oUK Ayvooüvran Td neraAuvuuov 
Kol TNV HPPLV TTAP KUTOD KEKTNUEVOL, METATTOLOÜVTES dE AUTO EG TO OIKEIOV Ö HEY 
im evyAwrriac, 6 de Umd Pwung‘ ar Aloxlvng de 6 Arno TOD Zwrpätoug, Urep 
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oü mpwnv Eomobdaleg ;(Tulia ist angeredet), Ws ol Adpavüs Tobc diaAöyoug 
KoAALovTog, OUK lokvei yopyidleiv Ev rWı mepi rÄs Oapynkias Adywı® pnol yäp 
mov Wöde (fr. 22 Dittmar; vgl. Münscher Phdlol. Suppl. X 536)‘ ‘Oapynıia Mı- 
Anola EA8000a eis Oerrakiav Euvviiv "Avrıöywı Oerraawı Baoıkevovrı navrwv Oetro- 
5 Adv.” ai de dmooräceıg ai Te npooßoAoi rWv Adywv Topylou ErrexwpiaZov troAAaxo0 
MEv uaAıora de Ev TWı TWV Emonomwv kUurAwı. B 4 (246, 28) xpnustwv 
empfiehlt auch Wilamowitz Platon II2 1461. B 5a (247, 17.) Die Madr. Hs. 
hat 17 yeAoıwön, 18 dvaön, 19 evduunuarı, 22 statt Adkewg falsch Zwic. Vel. 
Rabe Khein. Mus. 1909, 555. B6 (247, 29.) Planudes hat aus Syrian 
10 und zwar nicht aus der bei Rabe (Syr. in Herm. I 90, 12ff.) abgedruckten 
Epitome des V (Marc. 433) und S (= Messan. S. Salv. 118, beide s. XI), sondern 
aus dem Pariser Corpus rhet. (1983. 2977, beide s. XI) geschöpft. Am Text 
ändert sich nichts. roörov (248, 12) steht in den Parisini. Statt (uev) (248, 27) 
gibt Syr. VS de, wohl richtig. Syrian schließt 91, 16 Rab. oeuväc Yüp Evra0da 
15 Ouupopnoag Akkeıc 6 FT. Evvoiag EmmoAoıorepasg EEayyellcı Toig TE Trapiooıg Kal 
Önororekeutorg kallwrilwv d16AoU TTPOOKÖPWG TOV Aöyov. B7 (248, 31 Anm.) 
füge zu: Pohlenz Aus Platos Werdezeit 3. 3012. 392 vermutet als Entstehungs- 
zeit 392; F. Dümmler Academica 8.23 391. B11 (249 Anm. 2.4 v.u.) 
Wilamowitz Platon 112 118 gibt jetzt die Möglichkeit der Echtheit zu. Vgl. 
320 Pohlenz Nachr. d. Gölt. Ges. d. W. 1920, 166. Er setzt die Rede vor die 
Troades. B 11 (249, 23) Nach oopia fügt H. Schoene zu: (E£pywı de 
Kaıpöc). B 11 82 (250, 6) nomrwv (mborıg 1 TE TWV) dkovodvrwv mlorıg 
Immisch Wochenschr. f. kl. Ph. 1913 Sp. 512. noınr&v gpärıs (N Te TWv) dkov- 
oavrwv Capelle a. O. 256. dkouvodvrwv sucht: Dies Bev. d. philol. 37 (1913) 193 #. 
25 durch Erinnerung an Stesichoros Palinodie zu erklären. dkuaodvrwv vermutet 
Radermacher. B11 88 (251, 24) üpaveorärwı (oxyuarı) Radermacher. 
B 11 8 10 (252, 9) Nach eüpnvran erg. Pohlenz Aus Platos Werdexeit 40 (dv 
N MeV @apudaxoıg Evepyäleror weraßoldc, ai eloı OWuATog Appworruara Kal 
oapkds voonumara, 1) dE Adyoıs Eumorei Kaıvas dıiavoiac) al eloı KrA. Bıi 
30 8 12 (252, 18) Die heillos verderbte Stelle ist neuerdings verschieden be- 
handelt worden. Radermacher brieflich: tig oüv alria xwAvVeı (ei) Kol nv 
“EA&vnv 6 u0dos EdeAyev Önolws Akovoav Wornep ei Anornpwv Biaı Npmaoon" To 
rap Ts meidoüg EEiv ev oVdauWs Eoıkev Avdyını, MV dE duvanıv TNV OUTNV 
exeı. Pohlenz Nachr. d. @. @. d. W. 1920, 1672 tic oDv aitla kwAUeı Kol NV 
35 "EAEvnv (el d1& Adywv Enwidäs 6 treloag Emiorä)uevog 1ABev Önolwg AkoAoudeiv 
axovoav Worep el Bıarhpwv Blaı Hpndodn‘ To yap Ag meidoüg (Övoua dokei HEV 
voeiv Or rwı reiodevrı mp&oceıv) &Eiv obdevöcg (Avaykdcavroc)‘ kalroı el dvayknı 
(Aeyeroı mp&oceıv 6 Akwv Erepwi) elEoc, Ekeı nev Övona (didpopov ı meidw), MV 
de dbvanıy rhv abrhv &xeı. Süß Zihos (Leipz. 1910) 53 tig obv altia KwAveı nv 
40 "EAeEvnv (sc. mepıßaAkeıv); “Yuevaroc NAdev Suolwc (We) üvouv veav oloav WOTepei 
Blaı Enplov, Blaı Apn&doon‘ Tb yüp Ag meidoüg Evijv’ 1 d° Evoüca meıdW dväykng 
etdog Eyeı uEv 00, rnv dE dbvanıy rhv aurhv &xeı. Dies brieflich, corrigeant la 
leeture proposee Rev. de Philol. 37 (1913) 192.: ic obv airla KwAveı Kal nV 
“Erevnv Ulmd fc Tod Adyou du)vauews &Adeiv Öuolwg Av ouvamvodoav Worep el 
45 dia (BeAkyripıiov Bloı Npndoen‘ Td yap ng meidoüg EEeı Överdog' Kaltor fl 
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ävayın, Oveidog EZei HEV O0, T. d. d. KA. B 11813 (253, 5) uadeiv (öpWvra) 
npWrtov Dies a. O. 205. B 11 819 (254, 21) Oeöc, BeWv Beiav dbvanıy rc Av 
6 N00wv ein ToUTwv (nach X) xtA. Sophie Melikoff (mündlich). B11a (255,12) 
Über zweifelhafte Anklänge in der Palamedesrede des Alkidamas s. Auer 
De Alcidamantis declamatione (Münster 1913) S. 5L£. $ 22 (260, 11) ppacov 
toug tpönouc Radermacher Rhein. Mus. 69 (1914) 88, der durch Vergleichung 
von Arist. Frösch. 918f. Prodikos als Quelle erschließt. 8 26 (261, 16) 
kakı trpoxeipwv (öv)rwv ayadıv Radermacher. B 24 (266, 3) Pohlenz Nachr. 
d. @G. @. d. W. 1920, 142 ff. erschließt hieraus eine von Aristophanes benutzte 
10 Schrift des Gorgias ouykpıoıg AloxuAou xoı Evpımidov. Kühn! B50 (266, 28) 

zuzufügen: B 31 SoPATER Rhet. gr. VIII 23 W. T. ubdpov eivar Acywv TOv 

nAıov. Die Verwechslung mit Anaxagoras (46 A 19) liegt nahe. Doch ist nicht 

‚ausgeschlossen, daß sich G. wie Eurip. und Kritias die Anaxagoreische Er- 

klärung angeeignet hatte. Vgl. Zeller-Nestle 16 13745. Der Ausdruck uVdpoc 
15 didrnupog ist im Ionischen üblich. Vgl. Hippoer. d. mul. II 134 (VIII 302 L.). 


[bj 1 


PRODIKOS 77 A 4b (268, 3 Anm.) Gegen Cobet Dittmar Aeschines (Wi- 
lamowitz Phil. Unters. 21) 189 #. A 13 (269, 1) vgl. Herm. Mayer Prod. 
v. Keos und die Anfänge der Synonymik bei d. Gr. Paderb. 1913. A 13. 
(269, 1ff.) vgl. Radermacher Rhein. Mus. 69 (1914) 87f. B1 (270, 21) 
20 vgl. Alpers Hercules in bevio (Gött. 1912) p. 12. B1 (271, 2) zuzufügen: 
Protag. 340 D. Vgl. Nestle Berl. philol. W. 1916, 415. B 2 (271, 23 Anm.) 
Ermı auch Radermacher Rhein. Mus. 48 (18%) 624. B2, 28 (272, 25) lies 
Toüg Te. B 4 (274, 24) W. Nestle D. Lit.-Z. 1917 Sp. 88 möchte nach 
Menandros (Rhet. III 346, 17 Spengel) t0 rs Tleviasg (sc. EykWuıov) TIpwrewc 
25 tod xuvoc dem Prodikos eine Schrift ’EykwWniov eviac TIpodfkov TOO Keiov zu- 
schreiben, die Aristophanes im Plutos benutzt hätte. Vgl. W. Meyer Laudes 
inopiae (Gött. Diss. 1915) 15. 


THRASYMACHOS 78 A 9 (277, 30) Vor Cic. ist 9. ausgefallen. Bl 
(279, 20) kaprepWtarog schützt Radermacher mit Plato Phaedo 77 A. 

30 B5 (281, 11) die "EXeoı des Th. hält Ed. Schwartz De Thrasymacho (Rostock 
1892) für eine theoretisch eingeleitete Sammlung von £EriAoyoı, die das Mit- 
leid anregen sollten. B 6 (281, 13) Über den Rhythmus vgl. Norden 
Kunstpr. 43. 


HIPPIAS 79 A 2 (282, 19) yev&odoı nach 9 (283, 40) P. Friedländer. 

35 A11 (284, 9) Capelle Phülol. 71 (1912) 436 verweist auf Plato Prot. 315 C; 
318 E. A16 (285, 22) zuzufügen: AMMIAn. MARCELL. 16, 5, 8 57 ddaque 
uerum est quod sceriptores uarii memorant, Oyrum regem et Simonidem lyriewm 
et Hippiam Eleum sophistarum acerrimum ideo ualuisse memoria, quod epotis 
quibusdam remedvs id impetrarunt ... Vgl. A 5a. 11. 12, A & (286, 14) 

40 Das Fragment faßt Dittmar Aeschines S. 30 Anm. 108 als gekürztes Referat 
über die Thargeliaerzählung bei Aeschines (Aspasia) auf. Ähnlich Wilamo- 
witz Platon 112 25. Dem widerspricht &orıv. Der transitive Gebrauch von 
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orparnyeiv ist hier wohl deshalb angewandt, weil der Genitiv (möAewv) einen 
falschen Sinn gäbe. Polybios sagt in diesem Sinne xataorparmyeiv rıya. 
Ähnlich ist kpareiv rıvög und Tıvd nuanciert. A 18 (287, 27 Anm.) Nestle 
und Aly Volksmärchen bei Herodot 291 nehmen Entlehnung aus Hippias an. 

B 21 (288, 6 Anm.) zuzufügen: Heiberg bei Gercke-Norden Einl. in d. 
Altertumsw. 12 416. 


ST 


ANTIPHON 80 A 2 (289, 23) dıeomkocı Blaß. A 6 (291, 17) Bignone 
Stud. stil. su Antifonte (Kendie. d. Ist. Lombardo 52 fasc. 16—18 [1919) p. 34) 
vermutet, daß die von Plato Phileb. p. 434 erwähnte Theorie wc Adıorov TavTwv 
10 Eoriv dAUnws diarekeiv rov Biov von A. herrühre. B 1 (292, 6) Nach 
"AAndelag: Ev li Acyeı nou TÜdEe: 6 voüg eig‘ Ev TE oVdEvV (AAAo0) auUrWv KrA. 
A. Dies (Angers) brieflich. Bignone Studi a. O. p. 26 liest oütw Akywv ' av)too 
TÜdE YYWoei' »Ev TE 0VdEV aurWı orte Wı KrA. altoD soll Protagoras sein, der 
die Einheit und Unteilbarkeit leugnete, die A. gegen ihn verteidigte. 
15 B 10 (293, 26 Anm.) Nach 8eös: So nach Ruhnken, Sauppe, Wilamowitz 
Herakl. II 277, Norden Agnost. Theos 13f., dagegen F. Dümmler Kl. Schr. 
1 1771: »es kann auch auf die Welt gehen; in diesem Falle polemisch gegen den 
halbaußerweltlichen vos des Anaxagoras«. Anders wieder A. Dies: »Je regarde 
le fr. 10 comme une suite logique du fr.1 (s. oben). Ü’est le voüg qui est 
20 sujet. Je crois que fr. 1 et fr. 10 paraphrasent la pensde exprimee au fr. 12 
d’Anaxagore (I 404, 6). Anaxagore (12) voüs dE Eotıv Areipov Kol AUTOKpaTeG, 
xor MEHEIKTOı oVldevi xprikarı, Antiphon (10) aneıpog Kar ddentog ... d1& ToUTo 
oVdevög deital OVdE TTPOOÖEXETAı oldevög Tı, Anax. (12) uövos adrög En’ &wuroü 
€otıv Antiph. (1) 6 voög eig Ev re oVdev (AAdo) krA. Plusieurs traits rappellent 
nettement Anaxagore, p. e. 46 A 38 (1383, 21) = 80 B13 (II 294, 15); 46 B4 
(1 401, 10) = 80 B 24 (II 296, 15); 46 B 12 (405, 4f.) = 80 B 23 (II 296, 13).« 
B 13 (294, 5) vgl. Rudio Saimplieius’ Ber. über die Quadraturen des Antiphon 
und Hippokrates. Leipzig 1%”. B 242 (296, 18) dıadcoeı) vgl. B 63 (804, 3). 
B 32 (297, 15) Bignone Studi a. O. p. 29 hält die Ergänzungen für über- 
30 flüssig, indem er die Theorie des Hipp. de victu I 4 heranzieht und napa- 
Aukloav mit dem Corr. Voss. verbessert. Beides überzeugt nicht. 


10) 
O1 


B 44 (298, 13) Hier ist das ganze Fragment über den Nöuog nach- 
zutragen: OXYRH. Par. XI n. 1364 ed. H(unt). Vgl. * Berl. Sitz.-Ber. 1916, 931; 
Intern. Monatsschr. XI (1916) 81ff.; v. Arnim, Gerechtigkeit usw. Festschr. der 

35 Univ. Frankfurt, 25. Okt. 1916; B. Brugi, Rend. d. Ace. d. Lincei 25 p.3f.; 
BE. Bignone, Nuova Riv. stor. I fasc. 3 (1917); A. Croiset, Rev. d. Et. gr. 30 (1917) 
1#.; Bignone, Rendie. R. Ist. Lombard. 52 (1919) fasc. 13—15 p. 564 ff. (Über- 
setzung des fr.); Studi stilistiei su A. Ebenda fasc. 16—18 p.1ff.; H. Schmidt, 
Gött. g. Anz. 1918, 95ff.; v. Wilamowitz, Platon 1? 84ff. — Im Gegensatz zu 

40 der das Verständnis oft hindernden Interpunktion des Papyrus ist hier die 
übliche moderne eingesetzt. 
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DR Yuı 
...) dikanoo'vn 
od)v TA TS mO- 
AEw)g VONING, 
ev) fi Av molt- 

10 reunrai rıc, un 
nap)aßalveıv. 
pr Av oDv 
övOpwrog uA- 

Aıota[d] Eaurwı 
15 Euupepövrwg 

dikaloouvni, ei 

META UEV UOP- 


BEvTa [o)ux(o) 

uoAoyndev 

za]. Ta o0v vo- 
uıua tapaßatvwv 

5 eiav AdOnı Touc 
ÖuoAoynoavras, 
xar aloxuvng 
kaı Znuiag d- 
mnMoxktaı‘ un 

10 AadWwv 8° 00° tüv 
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Fragment A. 


Col. 1 (1-33 Hunr). 


TUPWV TOUG vö- 
uoug NeyafA)oug 
20 äayoı, UOvoUue- 
vog dE naprü- 
pwv Ta TG @Ü- 
coewg’ Ta UEV Yap 
Tüv vouLWwv 
25 Enid)era, Ta dE 








ns plocewg d- 
vaykaia. xal Tu 
HEV TWV Vo- 
uwv ÖuoAoyn- 
30 HEvra ol @üv- 
T Eoti)v' tu de 
TAG PÜO)ewg PUv- 
ra obx) önoAoyn- 


Col.2 (34-66 H.). 
To Kakov, Edv TE 
nävres iöwoıv, 
20 obdev uellov' 
ou ap da d0Eav 
BAdnteron, dAAU 
dr AANdeıav' Eorı 








de Aavltwe) TWVdE Eve- 


25 Ka TOoUTWV N) OKE- 
wıc, Ort Ta moAAü 
TWvV Kata vö- 

Hov dıkalwv 
toleulwsg th 

30 @Uoeı Keitaı‘ ve- 
vouodernrau 
ap Eni TE Toig Ö- 
pBoAuftoic, ü dei 





Aula Lnorger Die von Antiphon bekämpfte Definition gibt Xenoph. 
Mem. IV 4, 12 dem Sokrates im Gespräch mit Hippias 20 vgl. Harpocr. 
Ayeı: "AvrıpWv d Ev tWwı TTepi dAndelas [Vors. 80 B 44. II 298, 12] pnotl "tous 
vöuoug HEeyAAoug Ayoı Avri TOD nyoito 

A 2, 1—3 oix- ra tilgt P 


12 rı H: teP 16 Aadnı P2: Andnı Pi 24 de rwvdeeve Pi: de rwvdteve 
P2: erg. *: (emi) nav H. Schoene: tWvde tilgt H. Schmidt 


DIRN 
5 fiavaßnıroug (so!) P: eiüv verb. Wilamowitz 


NACHTRÄGE ZUM ZWEITEN BAND. XXXIN 


Col. 3 (67-99 H.). 





abToLG ÖpAv Kal üv un. (ob ue)v oüv 
ü 00 dei‘ Kal emi oVdev ri pUge 
Toig wolv, ü dei au- 20 piliwrepa oVd” oi- 
TÜ dKoveıv Kal | KEIÖTEPA, dp” lv 

5 a ob dei’ Kal em mi ol vouoı ATOTPE- 
yAutrmni, & Te movor Touc Av(B)pwrlouc) 
del aurnv Akyeıv N.€p’ & (mpo)tpe- 
Ko a 00 dei‘ Kal €E- | 25 nouow(') to 8 av 
mi Taig xepolv, Av Eorı NS pV- 

10 & te dei autäg dpäv VEeWG Kal TO ATO- 
Kal ü 00 dei’ Kal daveiv, Kal TO 
ENI TOIG TTOOIivV, €- HEv ZAv autoic 
P’ a TE dei aurovg 30 Eorıv Ano TWv 
ievoı Kat ep’ A oV _ EuupepövTWv, 

15 dei‘ Kor em rWı vw, TO de dnodaveiv 
Wv TE dei aurov ano TWv un Zuu- 





eriduueiv Kal 
Col. 4 (100—131 H.). 








pepövrwv' TU ualov N Ta N- 

dE Euupepovra _ dovr(a‘) Ta yap tw 
Ta uEv Und TWV aAndei Zuupe- 
vouwv kel- 20 povra ob BAd- 

5 ueva deou“ mreiv dei, AM’ W- 
TAG Ploewg eorı, pekeiv' tü Tolvuv 
a 8 UMO TAG PU- tft pUoeı Eun- 
oews EAebdepa’ oU- pepovra Tobr(wv 

_ Kouv ta dAyl- 25. 26 fehlen 

USE liter Geh I AG Jotial . . 
: UV ENDE No er Jar 
are N ae a Java... 
1) Ta Eelppaivov- DET FERN. Jcar or... 
Ta‘ 00KoUV üv oU- NINE FH WERE )vror’ kafı 
15 de Euupepov- oitıve)g Av a- 





> ” A N 
T em TA AUTOoUvVTa 





AS,2 ovdcgP 18 (oV ue)v oüv *: (ov)k obv Wil.: (Eorı)v ovovH 23 über- 
schießende Zeile. Schrieb Pt etwa avöpac? 24 n will H. Gomperz vor 
ap Wv (21) versetzen: das, .was die Gesetze den Menschen gebieten, ist der 
Natur nicht im geringsten genehmer oder verwandter als das, was sie ihnen 
verbieten (rpo)tpenoucıv H: (&mi)rpemovcıv H. Schoene; doch vgl. Xen. Mem. 
11,4;41 25 rd d a0 *: r(o yap H: m(arıv TO (oder eita dgl.) Wil. 

AA, 3 üno Hnot.: dmo P 4 xeı zu kurz; xer(pı- v. Arnim; xer(eAeuo-? * 





9. 10 oAyuvouvto Pl: o in a verb. P?: u strich H 10 ye H: re (über- 
geschr.) P 24 rtoütlo Exeı idiov Regenbogen: roürlo noıei Arnim 25—27 (amo 
fs ploewg' | 6 de vöuog Em|rpenen) Orı xrA. Regenbogen 27 örı Alduvarei 


BAd)reıv Bignone 29 ‘vielleicht üva zu lesen’H 30 “nach oı folgte nicht TH 
Diels, Fragm. d. Vorsokr. IT, A. Aufl, Nachträge. 4 


XxXXIV 


Col 


Bövres Auuvwv- 
ar Kal un aurol 
apy)woı TOD dpäv' 
kat oirıves Av 
TOUG YEIVALE- 
voUg Kal KOKOUG 
övrag Eic aUToUG 
ED TOLIWOIV' 
Kartouvuodaı 
10 d1öövres Ere- 
poıc, abror de un 
KOTOLVUNE- 
vor.) Kai ToUTwv 
_ TWv elpnuevwv 
15 nöMN av rıcg eu- 
poı roA&wa TÄL 
pVoer‘ Evı T Ev aU- 


x € 
Kal Ol 


Col. 


ouK Avlövntov ülv 

iv) Av rlo Toic vö- 
_Morg mei(oua‘ vÜv 

dE palveltaı Toig 
5 mpocıen(Evong 

Tu TOIDTa TO Elk 

vöuou dikaıov 

o0X IKavov Ent- 

Koupeiv’ O Ye pW- 
10 rov uev Enitpe- 

mer TWI TAOXOV- 

rı naBeiv Kal TWı 





NACHTRÄGE ZUM ZWEITEN BAND. 


. 5 (132—164 H.). 
| zoic [d] dAyUveodot 

te’nälAov, EEOV 

20 nrrwlı) Kai EAdT- 
tw nNdeodnı, EEOV 

| tAelw, Koi KaKWc 

maoyeıv, EEOv 

un TAoyeıv. 

ei HEV 00V TIG 

roig roiaüta Trpo(o- 

| DEUEVOIG EmIKoU- 

pnoig Eyiyve- 

To tapı tüv vO- 

uwv, Toic de un 

npo(o)Jieuevorg, AA- 

A’ Evavriouue- 

vorg &AdTTwoig, 


25 


30 





6 (165—197 H.). 


| _ dpWvri dpäcaı' 

| IR ER 
Kat oUTE Evraü- 

15 0a d1ekWAve TOv 
naoxovra un 
nadeiv, OUTE TOv 
öpWvra dpäcoı. 
EIG TE NV TIUW- 

20 piav dvapepö- 
MEVOV OVdEV 
ldubtepov Eemi 

| wi tenovdörı 


1) TWwı dEedparkö- 





A 5, 1 möoxeıv und dpäv, wie Col. 6, 11 ff. ohne xaxWc, was Antiphon fr. 58 
(Vors. 11 303,1) dazusetzt. Ebenso hier 2.22 17 re P2:ye Pi: 8° &v Regen- 
bogen. Das auspunktierte d 18 scheint diese Korrektur vorzunehmen 
20 Ätrov Arnim 26. 27 H not. Col. 5, 31. 6, 4 


A 6, 1 *: obk aAv(wpeitg üv H. Zu olv vgl. Philod. rhet. II 268, 21 d. Aoınov 
üv ein. Diese Abteilung verwarf P2, der v 2. 2 tilgte (und es vermutlich 
Z.1 Ende anfügte, was nicht erhalten ist) 2 (0 roig vö- H not. : r(oic 
vöo-H Text 3 *: nel(deodaı' vüv H (zu lang) 17 ovre *: oude P 18 (un) 
öp0001 K. Schmidt 


NACHTRÄGE ZUM ZWEITEN BAND. XXXV 


25 rı.) neifo)oı yap dlei 30 unv (Ekei)v. TaD- 
avro(v To)us Tıuw- | Tu dE Katalei- 
plNoovr)as, Wc €- neralı) Kat TWı dpd- 
nadev, (Kai) duva- | cavrlı a)pveiohnı. 


0801 Amlaır)ei dl- 


Col. 7 (198—231 H.). 


(elouevwi....) | yap vlikn kai pn- 
2—4 fehlen | 1DFUCOU. KO 

SE A E&-) | KOIEK(ASIN Ha 

otıv uäAfkov.. . | duvaf 

vonnep TlWı Ka- | dEOO, 

nyopoöv(rı N Tg | 0Vd 

karnyopfias | ZUFUOGS  R Ev- 
10 neıdWw Aluuverv | teüdev 

TWı TE elmovdo- | wc ef 

rı xar tWfı dedpa- | To 

xörtı (.) yYlyveral | Ed 





Fragment B. 
Col. 1 (232—266 H.). 





1—4 nur Endbuchstaben | ren Jwoeve 

d... avO)pwWroig 10... . re)knalpe- 
ERERR Yuara oda d£) mapeyeı 
RAN VER Inrns LE NTOG 
N JnAou' € 





25 te’. aıyap“ (so Facs. T. V) P: mepaıyapa H (Text) (ich sehe nach e den 
Kopf eines mit linkem Ansatz versehenen, oben verdickten lota, wie es diese 
Schrift sonst oft zeigt. Dann ist Raum für einen Buchstaben vor a): neioaı 
yap dei | alrov roug H. Schmidt, Bignone 26 a.to..uor.. P (nach H): 
to)ug TKuw)p(oüvr)ac H not., aber im Text gibt er die Lücke zwischen p und o< 
(2. 27) auf 5 Buchstaben an: erg. * 29 0801‘ Die Interpunktion sehr un- 


deutlich (nach d. Facs.) und keinesfalls richtig. Vgl. B2, 24 amklarrt)ei 
Regenbogen : ait(iao)eı * (vgl. Antiph. or. Her. 25. 89; chor. 6): am...cı H 
(Text); ‘an and ay are equally possible’ H not. 30 Ekeiv *: (exeı)v oder 


(alpei)v Bignone 

A 7, 1 beispielsweise * 2ff. Sinn vielleicht: der Angeklagte kann den 
Spieß umdrehen und zum Ankläger werden, und dann kommt es darauf an, 
wer von beiden die stärkste Peitho entwickelt 5. 6 (kat ToüTo deıvöv) 
&ortıv u4Mıora, ötı Bignone : (oxoAi d’ adrWı npög AdmoAoylav E)oTiv uälAov N) 
donmep (WI Ko)rnyopodv(rı mpoc) Karnyopllav, de) meıdiw Kldıapöpwc) TWL TE 
me(novdö)rı (yiyveroı Amo Texvnc) Arnim IF. karnyopkiag Evı) nadw, an 
iong) Bignone : xarnyoplırr, ion) meıdW auuvrın) H. Schmidt 

B1,11 erg. H. Schoene 


XXXVI NACHTRÄGE ZUM ZWEITEN BAND. 


RATEN NEITTUNG: DM ae er ee u ie IKkaeı 
UN". )pwv) 18-30 leer 

BES )Ta € 31— 34 nur Endbuchstaben 
RR )av 35 (tolg Ex KaAlıv TIATE-) 


Col. 2 (266—299 H.). 











pwv emlaıdou- rmäoıv AavBpw- 
ueda. TE Kar oeßouedg, 20 nor‘ mlopiooı 
TOUG dE (EK un KO- TE karla Ta)UTU 
AoD oIkoU OVTag duvalta träcı, 

D OUTE ETTALdOUNE- Kor ev (nAoı Tol- 
da olte oeßöuedul. | toıs olte Bapßa- 
ev ToUTwlt de | 25 poc dApWpIoTaL 
tpog aAANAoug | (8) Hubv obdeic 
Beßapßapwue- obte "EAAnv(') a- 

10 00. enei pUoceı VOTTVEOUEV 
mavro, TavTec TE Yüp eig TOV d- 
Öuolwsg TTEPUKA- 30 Epa. ünavres 
uev koı Bäpßa- | KOT TO OTÖUA 
por xaı "EAAnvec Kal Kata Tag pi- 
15 eivar' oKoneiv | vac ar (Eodio- 
dE TTAPEXEı TU | ue)v xlepoiv &- 
twv @lÜoeı (Ovrwv | 39 (Mavres....) 


Avaykalwv 


Aus einem andern Buche der ’AAndeıa (die Schrift und Schriftanordnung 
ist verschieden von Pap. 1364) werden in Oxyrh. Pap. XV 120 (Pap. 1797) fol- 
sende 2 Kolumnen veröffentlicht: 


Gola 
RER, )ToD dıkalovu 5 dtKano)v voullerau 
OTOUd)ALOU dOKoUv- eivoı) Kal Xpnoınov 
Tog TO) uaprupeiv oVdEv) NTTOV eig 
ev AA)ANAoıc TAaANON) To Wv) dv9purwv 


35 Wilamowitz: (nö-)pwv H!: yevvalwv mate)pwv Bignone: (tovc uev € 
euno)pwv H. Schmidt 

B2, 3 Wil.:ek un palAouv H 7 Wil.:yopH 20—23* 20 nopioaı 
(näm]. tavaykoio) *: m oder y liest H: m(epükaot) Wil.: mlapeivon ö-)re Ta (aura) 
duvalroı TAvTog) Kal Eex(tog avyrois Bignone: m(pog BpWoiv) re karıa TlauTda eloıv) 
duvalneig TIvec) Kat Er(kpıoıv av)yrois K. Schmidt 21 Kar... P: xara 
t(aürta) Wil. 22 dUva(odcı taurov) Wil. 23 ev Wil.:ek H Ball. nr 
(exrıveouev) H. Schoene 


I, 2 (omoud)aiovu] aı ist wahrscheinlicher als v; (d£ıemai)vov verm. Murray 


NACHTRÄGE ZUM ZWEITEN BAND. XXXVI 





Eemitndeuuara t)o0 uapr({upndev- 

10 ro0rTo) rotvuv oV Öl- 25 ta Adloxle)raı 6 Ka- 
Ka1oc) Eotaı 6 TOLWV, TAUAPTUPOUUEVOG 
eneine)p TO un Adıkeiv xaı AmoAAuoıv N 
und)eva un ddı- xpruora N autov 
KoU)uevov AUTOV d)ıa TOÜTOV OV OVdEV 

15 dik)aıöv Eortıv' Avay- | 30 A)dıkei’ Ev uev oDv 
kn) Yüp TOV UAPTU- TOUTWI TOV KATO- 
poü)vro, küv AAn- M)APTUPOUUEVOvV 
ON M)aprupfit, Ouwg | A)dıKei, OrTI OUK AdL- 
0AAov) ws Adıkeiv Ko)Üvra Eautov d- 

20 xoı Auo) aurov ülv d- 35 dn)kei, altoc d Adıkei- 
d1)keiohcı (Üorepov, | rar Ü)MO TOD KATAUAP- 
W)v Evelko, eimev, | tupnd)evrosg, örı ul- 


e)v dr dia tea Um au- oeitaı) Um AUTOÜ Ta (d- 








| Col. II. 
Andr uaprup(n- 20 d)ev Adıkeiv un- 
c0G' Kar oU uov(ov dE) aUTOV AdıKeiodaı' 
töwı uloeı, AAAU (Kal | GA)A Avayın Eotiv 
OTI dEI auTov TO(v N) Ta Erepa aurWv 
5 alWva TAVTa PU- | d)ikaıa Eivar 7) du- 
Aatreodcı ToüTo(v 25 pörepa AdıKa" Pal- 
00 KoTeuaprup(n- verar dE Kal TO d1Kd- 
oev' Ws Umapyxelı | Zeıv Kal TO Kpiveiv 
y adrWwı Ex8pog ToLo(ü- | Kol TO dlaıTav Onwc 
10 Tocg, olog kai Akyeıv Ov TEpaivnTaı oV 
Kor dpAv ei rı dUv(aı- 30 dikaa övra' To Yap 
TO KOKOV aUTOV. Kall- A)AAoug Wpeloüv AA- 
Toı TODTA, paiveral Ao)us BAanter‘ Ev de 
{ O0 Ouıkpa OVTa TA- | Tou)rwi Ol MEVv W@oeAoü- 
15 dırnuara, olre MEVoJL OUK AdLKoÜlv- 

ü aUTog Adıkeitot | 35 vaı, oi) de BAanröuelvon 
oUTE A ddIKel’ 00 Yap AadrKo)üvralı ...... 
eolov. TeLtaurorTehölen.. BE Sal an ee ie ra NL. 2 

Kaı. eivar Kal TO un- NELVOVEG 





12 (eneine)p Wilamowitz: (xoı ya)p Hunt: vielleicht (eine)p oder (Wote)p * 
20 (kor:. äua) *: (Ana de Kai) Wilamowitz: (eixög de) Hunt 20.21 iv adı)kei- 
oda *: adı)keiodcı Hunt, der angibt, daß nach a noch Schriftspuren sind 
21.22 (botepov W)v Eve(ka einev) *: (eis botepo)v' Eve(orı ye) Hunt; ergibtan, daß 
der kleine Punkt nach v zweifelhaft als Interpunktionszeichen ist 23 auft)oü| 
Hunt, zieht aber Exeivov vor 28 aurov (röv Biov) fragend Hunt, gewiß falsch 


II, 18 tauro Pap., den Akzent scheint '/. am Rand als fraglich zu be- 
zeichnen; die Akzente und Interpunktion, die hier und da erscheinen, rühren 
vom Korrektor her. 


XXXVIN NACHTRÄGE ZUM ZWEITEN BAND. 


B 442 (298, 14 Anm.) zuzufügen: Vgl. Plato Clitoph. 409E fi.; Demokrit 55 B 
250; H. Kramer, Quid valeat 6uövorn in litteris graecis. Gott. 1915 p. 54 ff. 
2.21 zuzufügen: Xenoph. Mem. IV 4, 16 aAA& unv Kat Öuövord Ye MEYIOTOV TE 
ayaHov doxei Toig öAecıv eivaı Kal TTÄEIOTÄKIG Ev alTaig AL TE Yepovolaı Kal ol 
ApıoToı Avdpes TTapuxeAevovraı Tolg TToAlTaıG Öuovoeiv, Kai TTAvTaxoD Ev fit "EAAAdL 
vöuog Keitaı TOLg ToAiTag Öuvuvaı ÖMOVvoNoeıv, Kal TTRVTAXOD ÖMVUOUOL TOV ÖPKOV 
roörov’ olucı d EyWw TaDTAa Yiyveodaı OVX OTWG TOUG OUTOUG XOPoVc Kpivwaıv 


[sr] 


> u \ >90 x 


ol moAltaı, 00d° OTMWG TOUG AUTOUG AVANTAG EnarvWorv, OVd OTTWE TOUG AUTOUG 
omTäs aipWvraı, oVd Iva Toig Alroig Ndwvror, AAA Iiva Toig vouoıg TTeldwvron. 
10 ToVToIG yap TWv molıtWv Euuevövrwv, ai TröAeıg Ioxupötatal TE Kal EVdALUOVE- 
oratoı ylyvovraı' Aveu de Önovolas oUT Av mölıs el moAıteudeln OUT’ oikog 
koAWc oikndeln. B 50 (300, 25) Bignone Studi p.19 hält ruepaı (= Epn- 
uepwi) und versteht AavaßAewavres als F’ultimo sguardo alla luce (Soph. Oed. 
R. 1183; Ai. 856; Antig. 800. Menand. fr. 481 Kock). B 51 (301,4) ü ua- 
15 xapıe schützen Wilamowitz Platon 12 862 und Bignone Siudi p.19. Aber von 
einer Anrede ist in den sonstigen Fragmenten keine Spur. B52 (301,7 Anm.) 
zuzufügen: Vgl.B53%. B58 (302, 29) Bignone a.0. verwirft jede Ergänzung 
und erklärt evdexeraı Toüro yev&odaı durch Ellipse von dmootpewaı Tv voüv. 


KRITIAS 81 B 41 (326, 4) zuzufügen: 412 PLaro Charm. 161 B äprı yap 
20 avenvroonv, 6 NHön Tou MKouca Atyovrog, ÖTT OWPPOOUVN Av ein TA Eauroü 
npatteıv (vgl. 162A)l. Von Pohlenz Aus Platos Werdezeit 41 und Wilamo- 
witz Platon II2 63 dem Kritias ((Apopıouoi oder ‘Oumioı) zugeschrieben. Zwar 
leugnet Kritias die Autorschaft ab (1610), aber 162C bestätigt, daß dies 
aus Kr. stammt. An mündliche Außerung des Kr. (Schleiermacher) ist nicht 
25 zu denken. B 71 (829, 13) Da die Bedeutung von diadırdleıv aus [Xen.] 
resp. Ath. 3, 6 erhellt, schloß Böckh Staatsh. 13 390 Anm. daraus auf Kritias 
als Verf. d. pseudoxenoph. Schrift. 


ANONYMUS IAMBLICHI 82 (329, 25 Anm. 1. Zeile) Zeit um 411 verm. 
Bitterauf Bl. f. d. Gymn.-Schulw. 46 (1910) S. 321. 1 (8329/30 Anm. 25) 
30 Wilamowitz Platon 1? 581 hält Kritias als Verf. für »nicht unmöglich«. 
(330 Anm. Z. 5) zuzufügen nach Arnau 1902: Gmunden Progr. 1907. 
4 (331, 23) lies: geldovraı. 7, 4 (352, 21) doxeiv hält Töpfer (Progr. 
Gmunden 1907) bei (direkt doxWw) und liest 23 kota TO nANdoc. 


DIALEXEIS S3 (334,11 Z. 10 d. Anm.) vgl. Wilamowitz Platon 112 431. 

35 Pohlenz Aus Platos Werdexeit 72 ff. hält die Schrift für eine Nachschrift aus 

einem Kolleg des Hippias, bes. wegen der Mnemotechnik $9. C. Höeg Mem. 

de la Soc. de Linguist, de Paris 22, 111 denkt an Kos. Das Charakteristikum —rı 

des dat. plur. part., das Höeg in der messenischen Inschr. Kern Inschr. v. Ma- 

gnesia 43, 10 wiederfinden will (vouiZovri), ist Steinmetzversehen, wie Enayyei- 

10 Aövroıg 2. 30. 32 zeigt. 2, 18 (338, 2) (ka) hier und a.a. St. ist unnötig. 
Vgl. Höeg Mem. de la Soc. de Linguist. de Paris 32, 109. 





Druck von Breitkopf & Härtel, Leipzig. 
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2. Aufl, 


54. LEUKIPPOS. 342 
A. LEBEN UND LEHRE. 


1. Dioe. IX 30ff. Acbxımmog ’EAedrng, Us de rıvec, ’Aßönpfrng, Kar’ eviouc de 
Mnkıog' oüTog Tkovoe Zivwvog. 

5 Apeoxe d’ aurWı äneıpa elvarn ra nävra xar eis AAAnda meraßdlkeıv, 76 Te 
müv elvar xevöov xal nAfipes [owuArwv]. Toug TE K6ououg Yiveodaı owudrwv eic 
To xevov Eummrovrwv kai AAAnAoıg Ttepimlekouevwv' EK TE TAG Kıvjoews Kata 
nv abEnoıwv abrWv ylveodaı iv TÜV dorepwv Pucıv. Pepeodoı de Tdv Tıov Ev 
nelZovi KurAwı mepi nv oeArvnv' nv Av öxeiodaı mepl Td uEoov divovuevnv. 

10 oyAud TE aurfig TuumavWdeg elvar. mPÜTög TE Aröuoug Apxäs Umeorhdaro. (Koi) 
kepalamwößWsg Ev Taüra' Em Mepoug de WdE Eyeı. (31) To uev mäv üneıp6v 343 
@Pnow, lüs rpoelpnra ToUtTov dE Td ev mÄhpeg elvaı, Td dE xevöv, (A) xai 
OToryeid pno1. xbououg TE Ex Tobtou Areipoug elvan xal dralveodaı eis Tadra. 
yiveodaı dE Toug Kdouous oürTw' Pepeodaı Kata Anorounv Er tÄs delpou 

15 noAAü oWuara navroia Toig oxhuacıv eig ueya Kevöv, ümep dBpoıadevra dfvnv 

_ AmepydZeodaı ulav, Kaß’ iv Tpookpovovra (AAANAoıg) al avrodanüsg KkukAobueva 
diakplveadar xwpis Ta Önora rrpds TA Ouora. Icoppsnwv de dia Tod nANdog unken 
dUvaHEvWwy TIEPIPEPEOBOL, TA Ev Aemta xwpeiv eis TO EEw xevöv, Wonep diartW- 

_ neva’ ta dt Aoına Ouuueverv Kal mepınkenöueva Guykatatpexeıv AAANAoıg Kal 

20 nolelv npWröv Tı GUOTNUa Opaıpocıd&c. (32) toüto 8’ olov Hueva Aploragdar 
 mepiexovra Ev Eaurün navroia oWpara‘ bv Kard nv TOD HEGoU Avrepeiciv mrepi- 
dıvouuevwv Aentdv Yeveodar TOV TrepıE Uueva Guppesvrwv dei TÜV OUvexWv Kar’ 
Eentyaugıv Tfg dlvng. Kol outw yev&odaı nv Yiv, Ouunevövrwv tüv Evexdtvrwv 
mi TO Eoov. albröy TE maAıv TOV mepiexovra olov Uneva abkeodaı Kara nv 
25 Emerkpıoıv tWv EEwdev owudrwv' dfvm TE Pepöuevov auröv, (bv Av Emiwayonı, 
radra Emxräoda. robtwv dE Tıva GuumAeköneva moreiv GUOTNUa, TO EV TPWTOV 
xaduypov kat nnAWdec, Enpavdtvra Kal Tepıpepöueva obv Tfı ToD ÖAou divnı, 





4 Mao Has.: 1. MinNolog; 8. A 8.12.33. 55 A1$ 34 5 die Doxo- 
graphie aus Theophrat 6 Towudrwv] * vgl. 2.12 9 mept BPb: nopa F 
- 10 (xoi) Cobet 12(&) Hoelk wc mpoeipnrai fehlt F® 14 xara anorounv] 
opp. xatd& ouumAoriiv Simpl. phys. 446,8; vgl. zu 54 A 24 fig dmeipou so die 
Hss. (sc. xWpag vgl. 55 A 49 Mitte): oO drreipou Epikur [54 A24]| 16 ulav] Blaı 
Roeper vgl. 54 A168. Ende ()* 17 dtaxpobeodaı F icoppönwg Roeper 
18 diarrüueva PiBi: diarröueva B2P2F® vgl. 55 B 165 19 &AArroıg Cobet: 
ölinıa Hss. 20 dpforaodaı BPF (von sich abtrennen?): üpioraodaı ®, Reiske; 
zoutwi... dupioraodoı Rohde unnötig 22 Aenröv] mayuv vel uellw Reiske 
xar' eniwauoıv FP2®: xaremwyaveıv BPi 23 ouuuevövrwv PF: ouußevövrwv (i. ©. 
ouußaıvövrwv)B vgl.unten zuA14(11 5,32) 25 &mexkpıcıv Heidel:Emexpuow BPF: 
Emikpärnorv ®: Enelopuoıv Rohde Kl. Schriften ı 208 27 Enpavdtvra de xoi ® 
Diels, Fragm. d. Vorsokr. I. 4. Aufl. 1 
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2 EE 54. LEUKIPPOS. 


er’ &umupwogvra mv Wv dorepwv AmoreA&oaı gpücıv. - (83) elvan de Tov ToD 343 


NMov xurkov EEurarov, TOV dE Tfg oeArvng pooyeıörorov, UV &Mwv neraku 

zourwv övrwv. kat mavra MEv TU Aorpa. mupo0cda: did TO TÄxXog TAG Popäs, 

zöv dE Akıov x Und TWv dorepwv Exmupodcdan Tv dE geArvnv TOD TrUpög 
5 öAlyov neradaußävev. Exkeineıv DE rAov xal sehfvnv (* # * . mv dE Adzwoiv 

700 Zundiakod yevecdar) rWı xexAlodeı Av Av pög Heonußplav' a de TpOG 

äpkrwi del Te vipeodar xal xardyuxpa elvar xol mAyvuodaı. kai TOv nEv NAtov 

exAelneıv omavlwg, nv dE geAnvnv ouvexes dia TO Avicoug elvan Tobg KUKADUg 
- abrüv. elvaf re Wonep yeveocıc xbouov, olrw kal abEndeig Kal POlceız Koi PBopas 
10 xard rıyva dvdyanv, Av önola Eoriv (ob) dıadapel. 

2. Dıos. x13 [Epieurea 365, 19 Usen.] todrov Epikur] "AnoAl6dwpog Ev 
Xpovixoic [fr. 75 Jacoby] Navoıpävous dxodoat pnoi xat TIpokıipävoug’ altög de 
ob Anow, AA Euro Ev miı mpds EüpuAoxov EmioroAnı [fr. 123]. AM obdE 
Neixınnöv rıva verevniodaf pnoı PIıA6TO@Pov obre abrtdg oüre "Eppapxog, 

15 öv &viol gpacı (xal 'AnoA6dwpog 6 "Ermoupeiog) drddonadov Anuoxpfrou yeye- 
ee 

. SIMPL. phys. 25, 2 vgl. oben 51 A 5] Diogenes v:  Ap. a nev neiore 

| le yerpape, ra nev varı ’Avakayspav ra de ara Acukınmov Akywv. 

4. Cem. Strom.ı64 [11 40, 24 St.] Tlapuevföng Tolvuv Zevopävoug dkouorng 

20 SE zourou dE Zivwv, elta A,, era Anuöxpıroc. Vgl. Dioa. 115. ıx 34. 
5. [GaLen.] Hist. philos. 3 (D. 601,9) tobtou [Zeno v. Elea] dE A. 6 "Aßdn- 
pleng dxavorns rhv TÜV Arduwv elpecıv Emvevönke npWrog. TAMBL. v.P.104 
oi &« rad dıdaoxakelov Tourou nAAıota dE ol maAaıöraroı Kal aurWı Guyxpovi- 
Savreg xaı uaßnredoavres rWwı TTudaydpaı npeoßurn: veorı BiAdAadg Te xal Elpu- 
25 zog... Aebnınmdc re al Pa Tzerz. Chil. 11 980 Acucinnou To0- Kaenroo 
Meilooov. 

6. Arısr. metaphys. Ä 1. 98554 A. dE Kal 6 ne auroü Annönprrog OT9t- 
yela nev TO mÄNpES Kal TO Kevov elval pacı, Akyovres TO uev dv TO de u dv, 
zoutwv dE TO ev nÄNpES Kai OTEpedv, TO Öv, TO dE Kevdv Kal navöv, Tb um öv 


30 (d1d Kor olBev HAMov ro dv TOO un Övrog elval paocıv, Orı obdE TO xevdv (EAarrov). 


TOO oWnarog), aitıa dE Tüv Övrwv TaüTa Wc ühnv. xar xudärnep oi Ev moroüvreg 
nv Unoxeıuevnv. ovolav räAka Toic m&decıv ubräc YEevvcı, Tb Havdv Kai TO 
nurvdy Apyas rıß&uevor TÜv noßnudrwv, TOv abröv Tp6mov Kal o0ToL TäG dia- 


popüs airlag tüv AAwv elval pacıv. raltag nevror Tpeig elvar. Adyoucı, ayAud 





1 öorpwv ®  - 2 s. dagegen Demokrit 55 A86 3 övrwv ®: fehlt BPF: 
(tobg de) vor rWv AAAwy nach Stephanus *1.2.Aufl.  mupoüodaı BP: fehlt Fund 
d. Ausgg. 3.4 da... dosepwv fehlt FIO 5 vgl. 55A89 . ()+F 6 
PFib: o BFi 7 äpkrwiı PF®: üpkrov B 8 guvexes *: auvexei BPi: ouve- 
yüs FPd 9 xöcuwv Rohde 10 (oV) Stephanus 13 eupudorov BP2F: 
edp6Aoxov Pi: verb. Menage aus $ 28 über diese Streitfr. vgl. Rohde X’. 
Schrift. 1205. * Verh. d. Philol. 1880,96. Rh. Mus. 42,1ff. Brieger Herm. 36, 161; 
Bokownew Leukipp-Frage (Dorpat 1911). Vgl. zu 54 Bl 28 Ayovrec Ab: A&- 
yovteg olov E 29 xevöv te E: xevöv ye Bekker xai navdv fehlt Ad 
30 (&Aarrov) * nach A 8 (114,14): obde TO oWwua ToO xevod Casaubonus 
31 raürd ye Ab 33 üpxüc rıd. nach r. nad. Ab vor rov fügte zu xal 
borep tüv naßnnorıcWv var. lect. bei Alexander 
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A. LEBEN UND LEHRE. 1—7. g 


TE kai TaEıy xol Beoıv' dtapepeıv yap pacı ro dv Huouwı kcal dtadıynı xar 344 
Tponfi uövov. Tobtwv dE 6 nev puouds oyfiud &orıv, ı d& draßdıyh TüEıc, N de 
zponn B&dıc‘ diaptpeı yap td uevA Tod N oyfuarı, TO d& AN tod NA zökeı, TO 
de I tod H Beer. mepi de kıynaews, 6Bev N mug Umäpyei Tols o0cı, Kal ohroı 
5 maponinolws Tois AAoıg parduuwg dpeicav. [Folgt 45 B4.] Arzx. in Metaph. 
z. d. St. 36, 21 A&yeı uev sepi Acuximmou Te xal Annoxpitovu* oütoı Yüp Akyovaıv 
AAAnAoTumougas Kal kpovonevag Tpdc dAANAag kıveiodnn Tüs dtönouc, möBev uevroı 
N Apxn TAG Kıvnaewg fg Kata plc, ol Akyovow. N Yüp kara tv dAAnAoru- 
nlav Blond Eorı xlvnaıs at ob Kara Pborv, Vorepa de ı) Blaiog Tic Kar yon. 
10 Purtor. de anima. p.68,3 huondcg Afkıc Eorıy Aßönpırn, anhalveı dE To oxAua. 
7. ARIST. de gen. et corr. A 8. 32485 6dW1 dE udlıora xat rrept (32521) mav- 
rwv Evi Adywı diwptkaor A. at Anpökpırog, äpxnv Tomodnevor Kara Pucıv Ärep 
gorlv. Evloız yap tüv Apxalwuv Edote To dv EE Avayıng Ev elvaı kal Axivnrov' 
TO HEV Yüp Kevov oUK Öv, xKıyndnvan d’ ouk Av duvaodaı un Övrog Kevod Kexwpt- 
15 ou&vou, obd’ au moAAd& elvan un övrog To0 dtelypovrog ... [folgt die 18 A 25 
mitget. St]... 325°23 A. 8’ &xeıv Ujon Aödyous, olrıves npds nv alodnaıv Öno- 
Aoyolueva Akyovres obk Avamprdoucıv oÜTe yevedıv oUTE PBop&v olte Kino 
Kor To nANdog TÜV Ovrwv. ÖnoAoyndas dE TaDTa ev TOig paivouevorc, Toic de 
zo Ev Karaoxevdloucıv UGS OUK Üv Klvndiv 00dav Üveu KevoÜ, TO TE xevdv ul dv 
20 xai TOD Övrog oVBEv un dv now elvar To yüp xupfwc dv aumAfipes dv. AAN 
elvaı TO TOI00TOV olx Ev, AAA Areıpa Tö nANdog Kor Aöpara dhä omıKpörnta Tüv 
öykwv. Tata d’ Ev TWı Kevdı Pepeodaı (xKevdv yYap elvar), kai Gvvioräueva ev 
yeveoıy moreiv, diaAusueva dt Phopav. oteiv de Kar mÄogeıv fr TUyXävouoıv 
Antöneva‘ rabını yüp oüx Ev elvar. xal guvrıßtueva de Kal mepırkeköneva yevväv' 
25 tx de TOO Kar’ AArderav Evoc [5.18 A 25] oUx dv yeveodar mANdos old’ dx Tüv 
KAnNdWT moAAWv Ev, AAN eivar ToürT’ Aduvarov° AA’, Worrep "Euredoring [21 A 871 
kai rWv aAkwv TIv&s Pacı näoyeıv dä möpwv, ourw nacav AAkolwarv xoi näv ro 
naoxeıv roOrtov ylveodoi Tbv Tpsnov, dia TOD Kevod yYıroyevns Ts biakloewg kat 
As PBopäs, suolws de Kar tig abErigewc, Umeiodvouevwv grepeüv. oxeböv dE 
30 xai ’Eumeborkei Avaykatov Akyeıy Wonep xoi A. pnowv. elvarn yüp ürra oteped, 
ddialpera de, ei un nävımı möpoı guvexeis eloıv. Todro 5’ dduvarov’ oVBEV yüp 
Eotar Erepov. oTepedv napü Tobg möpoug, KANU mäv xevöv. dväayın Apa Tü Ev 
ümröueva elvdı Adıalpero, Ta de uerakü aurWv xeva, oüg Exeivos [Empedokles] 
Akyeı möpouc. oürws de kat A. Akyeı nepi Toü noreiv Kal mäoyeıv.... 325624 
35 onep tv wı Tıpafwı yeypape TlAdrwv° Tooodrov Yap drapepeı TOO un TOv 
adrdv Tp6rov- Acurinnwi Atyeıv, Otı 6 uev Greped, 6 dE Enimeda Akycı Ta Adıal- 
pera, kai 6 ev dmelpors ibplodnn oxrnacı TÜV Adımperwv orepeWv Exacrov, 6 de 
Üprouevois, emei ddiaiper& Ye dupstepor Atyovcı Kal Wpıgueva oyıikadıy. Ex Ö] 
tourwv ai yev&geig kai al draxpfoeıs Acurlimmwi nv dbo Tp6moı Av elev did Te 





1 diap£peı yap pnoı E dadıynii] Berührung untereinander 4H Wila- 
mowitz Comm. gr. ıv Gott. 1890 p. 27: N (späte Interpolation wegen des verän- 
derten Z) Has. Vgl. * Elementum (Lpz.1899) 8.13 imöpkeı Ab 8 fc xara 
pUoıy Zeller: toig x. p. Has. 12 Evi Aöywı fehlt E 16 Aöyoug] eine Theorie, 
ein System 19 ovx E: oüre FHL 76 te] noıeiv E 20 yüp fehlt E 
dv]&vE maumfpes EFH: naunındec vulg. Hss. 29 elodvouevuv Erepwv E 

30 orepeu wat dd.E 32 Erepov fehlt E 836 6 utv oreped] Leuk. 6 d€ 
inimeda! Plato Tim. 53 CH. 376 utvänelpoıg] Leuk. 6 de üpiouevoig] Plato 
$ h i* 


4 54. LEUKIPPOS. 


To0 xevod Kai da AS Apfis (tatmı yap dıaıperov Exaotov), TTAdrwvı dE Kata 
nv Aphv uövov' Kevöv Yap ovxK elvat pnoı. [AusA”7. 13,16. Fe de mx 6. 9803 7 
£v roic Acuxinmov kakouuevorg Adyorc.] 

8. SımpL. phys. 28,4 (aus Theophr. Phys. Opin. fr. 8; D. 483] A. de 6° Exeden 

5 n Minorog Falcon) rap Akyeraı nepi auvToO) Kowwvnoag Tlapnevidn TAG 

piAo0opiag, ob nv abınv eßadıge Tlapuevlön Kar Zevopdvei tepi TWVv Ovrwv 
686v, AA Wıc dokei iv Evavrlav. Exelvwv Yap tv xaı dkivnrov kai dyevntov 
Kol TETEPAHUEVOV TTOLUVTWV TO MÄV Kal TO UN ÖvV unde Inteiv Guyxwpouvrwy, 
0UTog Ateıpa Kal dei Kıvobueva Unedero Oroieia TAG ATÖHOUG Kal TÜV Ev auroig 

10 oynudrwv Aneıpov To nAfidos dia TO undev näikov ToIo0Tov f} TOLODTOvV eivan 
Kal yeveoıv kat Hneraßoktiv adıdkeımrov Ev Toig ovoı HewpiWv. Erı dE obdev uülkov 
7d dv M TO un dv Omäpyeiv, kat aitıa Öuolwg elvaı Toig YIvouevois AupWw. TMV 
rap tWv aröuwv ovofav vadrnv kat nÄnpn Unorıdeuevog Öv Eleyev eivar Kai Ev 
or Kevdı @epeodaı, Önep un dv Exaleı Kal ol EAattov ToD Övrog elvai Pnot. 

15 napanınolwg dE Kar 6 Eraipog autod Anuöxpıroc 6 'Aßönpfrns Apxüc EBero TO 
mAnpes xat'td xevöv xr\. Cic. Acad. pr. 1137,118 (D. 119) L. plenum et inane; 
Democritus huie in hoc similis, uberior in ceteris. 

9. Arıst. de gen. et corr. A 1. 314221 Anuöxpırog de Koi A. Eck oWwHATWv 
adımıperwv TÄAda ouyreiohol pacı, Talta d’ Areipa xal To ANdog elvaı Kar TüG 

20 koppäs, adra de npds auta dtapkpeıv Tobroig &E div eloı Kar Oeoeı Kat Täzgeı 
rourwv' 31506 Ann. de Kal A. momdavres Ta oxhuaro mv dAAolworv Kal mv 
yeveoıv Ex Tobrwv noroVcı, diaxploeı uev Kal ouykploeı yeveoıv kat PBopäv, Tage 
dE Kol Bederı dMolworv. Eırel 8’ Wıovro TARndes Ev rWı galveodar, Evavria de 
xot Ateıpa Ta Paıvöneva, Ta oxruata Areipa Ertolnoav, WoTe Toig neraßokaig ToO 

25 ouykeiuevou Td aurd Evavriov doxeiv AAlwı xaı aAlwı, Kai nerakıveiodon ıKpou 
Euneiyvunevou Kal OAwg Erepov @alveodaı Evös nerakıvndevros' EK TÜV aurWv 
yap rpaywıdla kat xwuuwrdfa yiveraı ypauudrwv. 

10. Hırror. ref. ı 12 (D. 564) (1) A. de ZuAvwvoc Eroipos ob nv adınv 
dökav dterhpndev, HAAG gpnoıw ümeıpa elvar xoi dei xıvouueva xal yeveoıy Kol 

30 ueraßoAnv ouvexWs odoav. otoryela de Acyeı TO TNpEeS xaı Tb Kevöv. (2) xö- 
ououg dE (Wide) Yiveodar Akyeı' ötav eis nEYa KEevöv Ex TOD mepıexovros ABpoı- 
Ant ToAA& aWuara Kat Guppufli, POOKpovovra AAArAoıg Ovurekeodaı Ta 6uolo- 
oyruova kai rapanıngıa. Tüg moppäs, kat trepınkexdevrwv Gotpa Yiveodaı, auEEıVv 
dE kai POlverv dia nv dvayknv. tic 8’ üv ein r} dväyan, od dtlbpioev. 

35 11. Cıc. Acad. pr. 11 37,118 (D. 119; zwischen Parmenides und Demokrit) 
L. plenum et inane. de deor. nat. ı 24, 66 ista enim flagitia Demoeriti, sive 
eliam ante Leucippi, esse corpuscula quaedam. levia, alia aspera, rutunda alia, 
partim autem angulata vel hamata, curvata quaedam et quasi adunca, ex vs 





5 xowvwvnoag Tlappevidnı Ag PiAocogias) als Schüler Zenons A 1.4, 10. 
Vgl. Kranz Herm. 47,19 (das. über die Lebenszeit des L.) 27 Vgl. * Bie- 
mentum 8. 133 30 ouveyij verm. * nach ddıdkeımtov Z. 11 31 (de) 
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Usener vyev&odaı Hss.: verb. Roeper ueya xevöv Roeper: uerdakoıvov Hss. . 


33 üotpa *: eig €repa Hss. adEeıv] intrans. Vgl. Bonitz Ind. Ar. p. 1220 35 
37 quaedam (et alia quidem) Plasberg 38 vel hamata * (vel=1});: firamata 


AP: foramata CO: ipiramata N: piramata O; forma hamata Madvig: figura h. 
Forchhammer: et hamata Plasberg 


A. LEHRE. 8—15. 5 


effeeium esse caelum atque terram nullo cogente natura, sed concursu quodam 345 
‚fortuwilo: hane tu opinionem, O. Vellei, usque ad hane aetatem perdunisti. Vgl. 
Lacr. de ira 10, 3 inst. div. ııı 17,22 und 55 A: 80. 

| 12. Atr. 13,15 (D. 285) A. MiAnorog dpyas kai ororxeia Tb nÄfpes Kat To 

5 xevöv vgl. 114,3. Orem. Protr. 66 p.57 P.. 

13. Sımpr. pbys, p. 925,10 ol de Tg Em’ Ameıpov roufs dneyvwkdtec, lic ob 
duvautvwv Hubv Em’ Ümeipov Tepeiv Kai Ex. Tolrouv morWoaodu Td dxatdänktov 
As Toufs, EE ddiaperwv EAeyov bpeorävan ro ounara Kol eis ddıafpera dtaipei- 
oda. mAnv örı A. nev Kol Anuökpırog od uövov mv dmaderov altlav Toic npW- 

10 zoıg oWpacı Tod un dtoıpeiodon vopiZoucıv, AAAü& Kal Td onıkpov xai duepec, 
"Entkoupog [fr. 268 Us.] dE borepov Auepf uev oby Nyettan, Aropa de abrü dıd 
nv Amdderav elval pnoı. Koi moAAlaxod ev rMv Acukinmou ai Anuoxplrou döFav 
6 "Apıototeing dinerkev, xaı dr Exelvoug lowg ToUG EAkyyoug TIPdG TO duepes 
evıorauevoug 6 "Enikoupog ÜoTEepov Ev Yevönevog, ouunadWv dE TA Acuktnou 

15 kai Annoxpfrou döfn. nepi TWv TpuUtwv owudtwv, dnaßr ev &pukakev aurd, 
To dE Aylepes alrWv napeileto, Ws dia ToDro uno Tod "Apısrorekoug &Aeygouevwv. 

14. — — p. 36,1 ol dE mepi Acökınnov xaı Anuökpırov Tü EAdxıora 346 
npöra olbpara Arona KaAoüvres Karü nv TÜV oxnudtwv alrüv kai tig Bedewc 
Kar Ts TAEews diapopav Ta uev Bepua Ylveodar xol ımöpıa tüv owudrwv, 800 

20 22 öfurepwv xat Aenrouepeotepwv Kal Kara Önolav BEoıv Keınevwv ouykeıtan TÜV 
npurtwv oawuärwv, TA dE wuxpü xaı UdarWön, 800 Ex vv Evavrlwv, Kal Tü UEV 
Aounp& Koi Pwreivd, TA de duvdpu xai oxoteıvd. de caelo p. 242,15 oVde wc 
diwpioueva Aneıpa un mANdeı duvarov elvan Ta aroiıxemwbdn odnara, Wc of Trepi 
Acvkımnov xoi Anuöxpırov Umerldevro mp6 AUTOD yeyovötes kat ner’ aurov ’Eni- 

25 xoupoc. oüToL Yap Ekeyov Aneipous elvar rWı mÄNdeı Tüs Apyäs, üc Kai Atönoug 
kon Adımperoug Evöuılov Kar Anadeis da TO vaorüsg elvan xaı Auolpoug ToÜ 
Kevoü‘ nv Yap bdıaflpeoıv Kara Tb Kevov TO Ev Toic oWnaoıv EAeyov Ylveodaı, 
autos de Tüs Arönoug Ev Anelpwı TWI KevWwı kexwpiguevag AAANAwv Kal dtape- 
poVbcas oxhnaot Te kai neyedenı xaı Heoeı Kai takeı pepeodaı Ev rWı Keviı kat 

30 &mıxaralaußavoücas AAArkac Guykpodeodar kai Täs nev AnondAdeodaı, Immı Av 
uxworv, TAG dE tepırAekeodoın AAANAcıg Kara nv TWV aynuärwv Ku HEyEeOWV kai 
deoewv xor TAgewv Ouuperplav Kal Oupueveiv Kal oÜTWg NV TÜV auvdetwv 
yeveoıv dmotekeiohnı. 

15. Atr. 118,3 (D. 316) A. Anuöxpırog .. . "Enikovpos Ta Ev Aroua ümeipa 

35 rWwı mANdeı, TO dE Kevov Aneıpov rWı ney&deı. Arıst. de caelo T 4..303%4 obd’ 
lc Erepof rıves Atyovonv, olov A. te kai Any. 6 Aßdnpirng, eökoya Ta auußal- 
vovra' paoi yap elvaı Ta rpWra neyedn mANdeı uEv Ameıpa, neyEdeı dE ddıalpera, 
Kol 00T EE Evög moAAü& yYıyveodan oUTE Ex moAAWv Ev, aAAü rflı Tourwv ouumAokfil 
Koi nepıraAdkeı nävra yevväcdaı. Tpönov yap Tıva Kai oüroı ndvra Ta Övra 

40 norodcıv dpıduods xoi LE Apıduwv‘ kai yap el un oapWs dnAoücıv, Ömws TODTO 





7 teueiv C: teuvevv AF  dxardAnnrovCE 8 üpioracdı F 12 dnuo- 

_ xpflrou kat Aeukinmou stellt umF 14yuevfehlt F 15 dowusrwvF 20 önolwv 

Es 21 xai fehlt DE 30 önoı A 32 ouuuevewv * nach 54 A1 (111,19, 23); 

55 A 37 (1122, 23.26): ouußalverv Hss.: ouußatverv [kai] Heiberg nach der lat. 

Übers. des Morbeka 39 mepınoAdkeı Simpl. de cael. 609, 25 DE: EmoAAdkeı oder 

mepınkekcı Ar. Hss. Vgl. 55 A 57 (u 27,7). 55 A 135 $ 66 (11 44, 16.24). B 168. 
* Herm. 40, 307 
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- Bobkovraı Afyeıv. Kal pög Touroig, Errei drapepeı TR oluara oyrjnacıy, Ameıpa 346 
dE Ta oyrjnare, üreıpa Kat ra ImlA oduord pacıy elvar. molov dE Koi Ti Ex&orou 
zd oyfua TWv oroıxelwv, obBEv Emdrbpioav, AAAd uövov TWI TUpi Tv Opaipav 
amedwkov" depa dE ar bdwp al rAAa neyedeı Kat hikpörmtı dleikov, WG OUCav 
abrWv tiv Pbciv olov ravonepulav navrwv TÜV Groixelwv. 

16, Arısr, de caelo T 2. 3006 8 d1d xoi Acukimmwi kol Anuorpitwi Tolg Acyoudıv 
ei xıveisdar-ta npWta oWyara Ev TWı Keviı kat twı Anelpwı, Aekt&ov tiva Klvnov 
kai tig A Kara plcıv abrWv klvndıc. SIMPL. z. d. St. 583,20 EXeyov dei kıveiodan 
Ta np&ra kart’ abrobc ounara, Touteorı Tas ATönous, Ev Tür Amelpuwı keviı Blaı. 
10 17. Herm. irris. 12 (D. 654) rabra ydp tor nävra 6 A. Afpov NYounevog 

Sg eivaf anoı Tä ‚aneıpa kai deiınlvnra xot &Adxıora‘ xar Ta ev Aemrouepfi 

Ww XWpNOAVTE rüp xal dene Ina Ne 7a dE maxvuepf) Karw Unogravra bdwp 
Kai a 

' 18. ARIST. Metaph. A6. 10715 31 810 Evıorı moloüdıv dei Aukpyeiav olov A. 

15 xad TlAdrwv‘ ale yap elval paoı xivnoıv. . dAA d1a Ti Kal Tiva, ob Atyougıv. old‘, 
ei dr (N) Wdf, av alrlav. 

19. — de caelo A 7. 275629 el 5% un ouvexecs Tb nAv, AAN Ügtep Abyaı 
Anuöxpırog Kai A., dbiwpioneva TWL Kevin, ulav Avaykalov elvon navrwv mv xlvnow. 
dbpictan nEV rap toig OXNMaaıV mv dE Plcıv elval gacıv aurWv uiav, borep 

20 Av El xpuods Exacrov ein KEXWPIONEVOV. phys. A 6. 213227 [nach 46 A 68] oi 
d ayopumpl BouAovran Kevdv elval ddornug, ev di undev &orı owua aloonröv' 
olönevor 5£ TO dv ümav elvan wi paoıy, ev Ör ÖAov undev Earı, ToüT' elvar 
xevöv. did TO mÄfpeg aepog kevdv elvar. oUkouv Todro dei deikvuva, Sri eom 
rı 6 ünp, AAX örı oVR Eorı dlaornua Erepov Tüv swnärwv OUTE XWpIOTÖV. Ute 

25 &vepyelan öv, 8 dıakapävei rd mov oWya, WOT elvan un Guvexes, xadänep Acyeı 
Anuökpırog xai A. kat (2136) Erepoı moAAoi rWv ‚YuanoAöyun, Ä xot el rı £fw ToO 347 
navrdc odnarsc E&orıy Övtog .Guvexoüc. 00TOI MEv ODv ob xara Aupos Tpös TO 
np6ßAnua anavrWdıv, AAN’ ol pÜOKovTes eivaı [nämlich zö xevöv] uAAAov. Akyovoı 
8 Ev uev (1) Örı Kevnarg 7) Kara Tönov olr dv ein (auın 8’ ori popä xal abEn- 

HD si)... Eva pev obv rp6mov &x Tobrwv deikviougnv örı Eorı Tı kevöv. AAAov 

d (2) örı palveran Evıa Ouviövra Kal miAoöneva u. erı de (8) noir) abEndig dokel 

zu) virveodor dia Kevod .,. HapTupıov de kal (4) TO nepi Ag: ‚TEPPaG walodvegn, 
H dexeron Icov böwp 5cov = Ayyeiov TO Kevöv. | | 

20. SIMrL. phys. 648,12... ol tepi Anuöxpırov. Kal Asdkınmov 3ER od 
uövov Ev Wi Köouwı kevöv ee ri Atyovreg, AA ot EEw TOD xöonon. 

21. — de caelo p. 202,16 A. d& Kai Anuöxpırog Amelpoug rWı mANBeı Tobg 
xöguoug Ev srrelpun zw xevoı xol &E dmelpuv on mANdeı Tüv atöuuv ovviotaodaf 
onon. Vgl. c. 2, 17. 


22. Akt. 2, 2 (D: 329) A. xal \ Anuökpıros opaıpocıdf röv xöouov. 8,2 (D. 330) 


40 A. ö£ kal Anusxpırog Kat ’Errlkoupog obrt Enwuxov ouTE Tpovoiaı Sig 


en 


& 





11 äxfvnta Hass. (auch Patm.): Vorb. Gale 15 tiva] sc. xlvnow 
16 oVd’ el wör 7 WÖL*: obde Wöl obde Has. vgl. [Al.) 690, 35 da re ıhödl uev TAbde 
kıvodvrag (dt de trade, Tobrwv tv altlav ob Atyoucıv - 20 Kexwpiontvov FHLM: 
xexwpiouevoc E 23 On &orı rı 6 dp] wie Anaxag.a.0. 26 ei rı tüv 
eEw BE 29 1-3 gibt Gomperz dem a 4 dem Demokrit N xfvnaıg 
nF 33 ioov fehlt F 


A. LEHRE. 15-24. | 7 


pboeı de rıvı dAdyw, Ex Tüv TR suveorürta [nämlich dv Köapov] l. 4,6 347 
_(D. 331) ’Avakinavdpog ... A. Pbantov TOv Köonov. 
. . 23. Aür. 117,2 (D. 336) A. xoi Anuöxpıros yırbva xurdun zart bueva nepı- 
reivougı TDı xbouwı d1ü TÜV AykıotpoesidWüv dröuwv Guumeneyuevov. 
5b 24 — ı4,1ff. (D.289; Usen. Bpieur. fr. 308, Auszug aus dem Meyas did- 
 koouos) (1) ö rolvuv xö0u0g Ovveorn nepıkekAaop&vun xnnarı Eoxnnarıon£vog 
TOvV .Tp6mov roürov' TWy dröuwv swnäruv Impovönrov kai Tuxalav Exdvrwv mv 
Klvnoıv. Ovvexüs TE Kal TaxıoTa Kıvoup&vwv, eis TO auto roMa oWuara Guvn- 
Bpolodn [kat] dia ToOTo moıkıMlav Exovra kat aynudrwv kai neyedüv. (2) ABpoıZo- 

10 uevwv ö Ev TabrWı.Tourwv Ta uev 600 ellova Av xol Bapurepa ndvrwc Unexd- 
BıZev: 6ca de pucpü Kal mepıpepf] xoi Acta xal evölıoda, TaDTa Kar EEeOABEero 
Kata mv ‚oUvodov TWv Aröuwv Eic TE TO Her&wpov ävepepero. lc 5° oüv EEkkeıne 
MeV Y, mAnkrımn dbvanıc nerewpfllouca obkerı TE Äyev'n mÄnyN TTpdg TO nerewpov, 
EKWÄUETO dE TaDra xarw Pepeodaı, EmeZero TPdG ToLs T6noUG Touc duvanevouc 

15 dekaodaı: obroı dE Moav ol nepık, Kar pds Toutes Tb mANdos TWv owudrwv 
tepıerÄäto. meptmAenöpevä TE AANAars xara mv treplxAacıv TOVv obpavov Eyev- 

vnge. (3) ze d’ aufs Exömevan pUoews oi Aronor roıklAaı odoal, Kadlı, eipnrai, 
npög TO Merewpov EEwdouuevan mv TÜV ‚dorepuv plan üner&Aouv. To de nMdos 
zuv Avadunımuevwv supndrwv EnAnrre ov dpa Kal TOÜTOV EEeOhBe. TTVEULATOU- 

20 nevog de oÜTos xara nv Klvncıv Kal ouumepilaußdvwv T& AoTpa Guumepifyev 
aura Kal TNV vOV TIEPIPOPAV: AUTWV METEwpov Epukarre‘ Küneıra EX EV TÜV 
UnokadıZövrwv Eyevvion ı YA, Ex dE Tv HerewpiZonevwv olpavög, rüp, Anp. 

(4) noAAfig dE lAng Erı mepieinunevng Ev fl yhı muRrvouuevng TE TaUTNg Kata 
Tag And TWv nveuuärwv nAnyüs Koi Tas ind TWv dotepwv alpas poVedMBEro 
25 räs 6 MIKponepng oxrnuatiouds Tauıng Kol TNV bypav plcıv Eyevva’ peuoriküg 
.dE arm dtakeinevn Katepepero ps ToVg KolAoug Törovg Kol duUvanevoug Xwpf- 
cof TEe.xai orekaı, 7) xa0’ abrd TO böwp Umooräav ExoflAaıve Tolg brrokeinevoug 
zönouG‘. TO EV 00V KupiWbrara nepn TOD Koouou Tdv Tpönov ToDrov Eyevvndn. 
Ericur. ep. ır [Diog. x 88ff. p. 37,7 Us.] xöonag Eort mepıoxn TIg obpavod Aorpa 

30 Te xal yfiv od navra Ta Paıvöneva mrepıeyovca, anoronunv [vgl. Al; 111,14] 
exovca And TOD Amelpou [kai xataanyouca Ev meparı Fi Apadı N murvün kal 
oÖ Avouevou navra Tu &v aurWı guyxuoıv Anyera] kai Anyouca f Ev mepiayone- 
vwı N Ev orddıv Exovri Koi. orpoyyuAnv N Tplrwvov [c. 6; 135, 16) N olav önnore 348 
TEpIYpapNv. (89) ötı de Kal TOrodTor x6onor eloiv öreipoı TO mANdog, Eorı 

35 xaralaßeiv, kal Or Kal 6 ToIoüTog duvaraı x6opog ylveadaı kat Ev Köouwı Kal 


— 


3 xırWva Kol Uueva] vermutlich Leukippische Worte (vgl. zu üunv Hipp. 
de nat. inf. 12 (vıır 488, 13—21 L.), xırdöv Hipp. de cam. 3 (1x 586, 4ff. L.); 
eıyewv xıöWves Herod. vn 139). Vgl. A1(m1,20) -5 vgl. Rohde Kl. Schriften 
12001. Yfxci] Usener  pneyedhv (kai Bapwv) Usener 10 ro'rwv Togourwv 
Euseb. Bapurara Hss.: verb. Usener 12 &E&lıme Has.: verb.* 18 Adtpwv 
Eus. 19 Eneninrre Eus. 21 Epikarte] &pelAırre verkehrt Usener 
24 nveundrwv Has.: awudrwv. Eus. (Usener) öotpwv Üsener abpag Hass.: 
ovyüsc Bus. 31 karaaryouoe... murvWı hat Us. als Zusatz zu 2.32 Anyouca 
xrA. und xkal oÜ Avou£vou.. „Afyeraı zu Z. 29. 30 ausgeschaltet 32 Aryoucav 
Hss.: verb. Gassendi 35 xai Srı oh Hss.: wol drı [kai] Schneider - Ev 
xoouwı kat tilgt Woltjer xal] xäv Usener 


8 54. LEUKIPPOS. 
nerakoonlun Ö Akyonev uerakb Kdouwv didornua Ev moAukevun Tom Kol oUK Ev 348. 
neyaawı kai elıkpıvei xevwı, Kaddmep TIves pacıv, Emımdelwv TIvWv Omep- 
uarwv puevrwv dp” Evds xöopou fi Merakoonlou 7 xaı Admb mAeıÖvwv Kata 
uiKpdv TPO0BEDEG TE Kal dtapdpWoeis Kal neraotäceıg molouvrwv Em AAAov 
B rönov ... (90) ob yap dApoıoudv dei uövov yeve&odaı obde divov Ev Wi 
Evdeyeror xdonov Ylveodaı xevwı kara TO dokaZöuevov EE Avdyng, alkeodal Te, 
Es Av Er&pwi mrpooxpobon, kaddrnep TWv PuoıkWlv kaloupevwv Pnol Tıc. 
TOOÜTO yüp Maxsmevöv Eotı TOIG PaLvoNEvorc. | 

25. Air. ıı 3,10 (D. 369) A. mupög &vanoAnpdtvros vepeor maxurdtoıg EK- 

10 mrwowv loxupäv Bpovrnv Amorekeiv Anopatveron. Vgl. 55 A 93. 

26. — — 10,4 (D. 377; nepi oxfuarog ig) A. Tupmavoeıdfl. Vgl. 55 A 9. 

27. — — 12,1 (D. 377; mept EykAloewg yfic) A. naperneoeiv rnv yAv els Ta 
ueonußpıva nepn dia nv &v Toig ueonußpıvoig dpamörnra, äte dn memmyöotwv TWVv 
Bopelwv d1ü Tb xarewüyxdaı Tolg xpuuoic, TWV dE Avrıderwv nenupwuevwv. Vgl. 

15 A1(,:2,5) und 55 A 9%. 

28. Arısr. de anima A 240421 Annökpırog HEV möp rı xal Bepnöv Enoıv 
ournv elvar [näml. rrv yuyrv]' drelpwv yüap dvrwv oxynuarwv kaı dröuwv [Ta 
Spapoeıdf tÜp Kor wuxnv Akyeı olov Ev rWı depı TÜ xalobueva Euonaro & pal- 
veror Ev taig dia Toy Aupfldwv Akticw, by] TV Ev Tovonepulov Ororgeia Akyeı 

20 rc dAns ploewg (Önolws dE ar A.)‘ Tobrwv dE TA Opaıpocıdf) yuxnv, dia 
To ultra d1ü Tavrög duvacdaı dtaduverv TOVg TOIUTOUG HUIUOLG Koi Kıveiv 
za Aoına kıvolueva kat abrd, UmoAaußävovres nv yuxnv elvoı TO Tapexov Toig 
Zunoic NV Klunow. do Kai TOO Zfiv Opov elvan nv Avanvonv. Ouvayovrog Yap 
zoü tepieyovros Ta obpara kai ExBAlBovrocs TÜV oxnudrtwv TA aptxovra Toig 

25 Zuorg nv Klvnoıv dıü TO und’ adra Apeneiv undenorte, Borderav ylyveodaı Hupadev 
treicıdvrwv AAAwv ToIobrwv Ev TWı Avanveiv' KwAUeıy Yap aura Kal Tü Evundp- 
xovra &v Tois Zubiorg Exkpiveoda, ouvavelpyovra TO Ouvayov Kal nnyvuov’ Kal 
ZAv dE, Ews Av duvwvraı ToDro moreiv. Ak. ıv 3,7 (D. 388) A. &x nupög elvaı 
mv yuxrv. 

30 29. Akt. ıv13,1 (D. 403) A., Anuöxpıroc, ’Enikoupos Kara eldulAwv elokpıcıv 
olovraı TO 6parıkdv ouußalveıv ndßoc. ALEX. de sensu p. 24,14 [A£yeı yüp An- 
Höxpıros TO Öpäv elvan Tb NV Eupacıy nv And TÜV Öpwuevwv dexeodan' Eatı 
dE Eupacıc TO Eupaıvönevov eldoc Ev fi Köpnı, Ömolws de Kal Ev Toig AAkoıg 
tuy dtapavv, 600 ol& Te nv Eupaoıv puAdrreiv Ev abroic. Hyeitaı de auTög TE 

85 xal npd adrod A. kai bortepov de ol mepl TOvV ’Erikoupov eldwAd Tıva Amoppeovra 
önorönopgpa Toig dp’ ıbv Aroppei (tadra dE Eorı ra Öpard) unimrerv Toig Tüv 
spWvrwv ÖpBarnoig Kal ourwg Tb Öpäv Yiveodaı. 56,12 elöwia yap Tıva 6yord- 





2 ko eldıkpıvei *: elAıkpıvei koi Hess. rıva guoıv BP!: rıveg Casau- 
bonus, gaoiv cor. PF 8nxaFP?::nBPıi 5 öelivovHs. 7 r1ıc] Leu- 
kippos oder, wie Epikur den Autor des M&yas dtäkoouog nannte, Demokritos 
10ff. Die Verweisungen auf Demokrit sind zugefügt, um die kleinen Unterschiede 
zwischen Lehrer und Schüler zu zeigen 17 Ta Opampoeıdfi Tr. x. w. Akyeı und 
19 Wv tilgte Madvig. Das ganze als Glossem nach 404» 16 [45 B 40] tilgte * 
31 über Theophrast als Quelle der wichtigen Notizen des Al. und über Leuk. 
als Urheber der atomistischen Theorie des Sehens vgl. Zeller Archiv f. @.d. 
Phil.15 (1%02) 138 34 ol& re Wendland: otieraı Hass. 


A. LEHRE. 24—57. B. FRAGMENTE. 1. 9 


Hoppa Ind Tüv Öpwpevwv guvexüs Anoppkovra xoi Eunintovra fı öweı tod 348 
öpav Yırıbvro. Toiodrtoı de foav ol Te tepi Acuxınmov ai Anuöxpırov, oil Kal 

EK TAG TÜV dopatwv da HIKpöTNTE napadeoewg ThV TÜV NETAEL xpwudrwv Pav- 
raolav Errolouv, 

5 30. Akt. ıv 8,5 (D. 394) A., Anuöxpırog Tag Moos Kal Tüg vorgeig Ere- 
powboeıg eva ToD oW&naroc. 8,10 (D. 395) A., Anuöxpıroc, Entkoupog tiv aloen- 
cv xor nv vönaiv viveodaı EN ezEwdev npodiövrwv' undevi Yap EmBärkcıy 
 underepav xwpig TOO npoonintovrog elöWkov. 

31. — — 14,2 (D. 405) A,, Annöxpıtos, ’Enlkovpog TäG Karormtpıxas eupdoeıs 349 

10 yiveodaı kat’ elöuhlwv vordoeıs, Atıva Pepeodaı uev dp’ Nulv, ouviotaodaı de 
Em TOD KATÖTTPOV KAT’ AVTENIOTPOPNV. 

32. — — 9,8 (D. 397) ol uev AMloı püge TA aloanra, A. de, Anuöxpırog 
xad Aroyevns vöuwi, ToDto d’ &ori döfn kai mAdeoı Toig Nperepoic. umdev d’ 
elvar aAndEs unde KataAnınrov EKTöc TÜV npWrwv Otoixelwv, Aröuwv Kal KEvod. 

15 rabra yäap elvan u6sva puce, Ta d’ &« Toutwv Oeceı kai taker kat ayhuarı drape- 
povra dAAnAwv ouußeßnköra. 

33. Erıpman. adv. haer. ı112,9 D. 590) A. 6 MiAnoiog, xata dE Tıvag ’Exedrng, 
Kal o0Tog Eprorinöc. ev Anelpwi Kat obrog TO näv Epn elvar, Kara gpavraclav BE 
xai döRnarv zö navra Yiveodaı Kat undev xarü AArBeıav, AAN ourw palveodaı 

20 xard mv Ev rwı Udarı kuumnv. 

34. Air. v25,3 (D.437; morepov &otiv Umvog Kal Sr wuxfis h Obuarog;) 

A. Unvov BlEeoe kn artoxploeı Toü Aemronepods nAelovı rs eloxploewg 
ToO wuxıkoD Bepuoü‘ (oü) TOv nAeovaouov altıov Bayarou raöra de elvar ndßn 
oWuaroc, 00 wuyxfis.- Vgl. A 28. 

25 35. — v4,1 (D. 417, el owua TO onepua) A. kat Zivwv oWna' wuxfis Tap 
elvar dnsonaona. | | 
836. — — 7,5% (D. 420; nis äppeva yevvätaı Kal Ordea;) A. dıa nv mapalla- 
iv TWv nopflwv xa0’ iv 6 ev KavAdv, I) dE uitpav Exei” TOooDToV yüp yövav 
Atyeı. Vgl. 55 A.143. 

a 37. CLem. Strom. 11129 [11 183, 19 St.) vol unv Alxog 6 Tlepınarmrıkdc rhv dAn- 

Oıviv xapüv TAG wuxns TEAog EXeyev elvaı, bs Acbkınos [? Acbkınnog) nv Em 

xalois. Vgl. 55 B 207. 


B. FRAGMENTE. 
NEYKITITTOY MEFAZ AIAKOZMOZ. 
8b Vgl. 65 A 33 (Tetral. ım. ıv); B 4b. 
1. Actıır. isag. 1, 13 (aus Eudoros) toVg dotepas de Züna elvaı 
odte ”Avokayopaı [46 A 79) oÖre Anpoxpirwi &v rwı Meydkwı 
draköduwı dokei. 


2 Arıovro Ald.: Arewv oder alriwv Hoss. 10 &voräoeıs Meineke 
nach Adt. ıv 13,2 (D. 403, 6): &up6oeıs Stob.: &mordoeıg Gel.: Vmoordoeız Plut. 
Hss.: dnooräceız Usener (vgl. Epic. fr. 320) 22 ümvov *: o0 uövov Has. 


Aroxpioeı *: dAAd kpdoeı Hss.: Au’ Exkpioeı Bernardakis: AAN Exkploeı schon Heim- 
soth 23 (oö) Studemund 31 Aecuxınmog Sylburg: Aukioxog Bywater wahr- 
scheinlicher 34 Die Schriften der älteren Abderiten scheinen im vierten Jahrh. 
bereits ohne Unterschied der Verf. in einem a potiori genannten Üorpus Demo- 


10 . 54. LEUKIPPOS. B. FRAGMENTE. 1—2. 55. DEMOKRITOS. 


. Weitere Zitate aus dem Me&yas dıdKoonog sind nicht erhalten, doch 349 
sind Termini wie dronoı, vagrd, neya Kevöv, Amorouf, Pu- 
ouös, dıadıyn, Tpormn, mepımäkakıs, divog u. a. aus den 
doxogr. Berichten nachweisbar. Epikureische Excerpte BL A 24, 


5 | E TTEPI NOY. 350 
| Vgl. 54.A 28ff., 55-A 33; B de. | 
2. AET. ı 25,4 (D. 321) Acuxınnog nävra Kar’ dvayknv, Tv d 
aurMv UTApyxeıv einapn&vnv. keyeı yap &v rWwı TTept voü' 
audey pfua näarnv Yiverar, dA navra Ex Adyou Te 
10. Kal Un’ Avayknc. ! | 


LEUKIPPS GROSSE WELTORDNUNG. 


1. In der Gr. Welt. war geleugnet, daß die Gestirne lebende Wesen 
seien. 

Atomistische Termini daraus: Atome, Massive = Atome); die 
Weltenleere, Abtrennung, Gestalt, gegenseitige Berührung (d. h. Reihen- 
folge), Lage, Verflechtung, Wirbel u. «a. 

ÜBER GEIST. 


2. Kein Ding entsteht ohne Ursache, sondern alles aus bestimmten 
Grunde und unter dem Drucke der Notwendigkeit. 


55. DEMOKRITOS. 


A. LEBEN UND LEHRE. 


LEBEN. 


1. Dioc. ıx 34fl. Anuönpirog “Hyrnowtpärov, oi de "Adnvoxplrov, Tıves 
15 Aouooinmou ’Aßdnpfmg 7, Ws Evior, MiAnoros [vgl. 54 A1 830; A 33], oüros 
naywv Tıvv dinkouce xal XoAdolwv, Zepfov Tod BacıkEwg zw notpi auro0 





criteum vereinigt gewesen zu sein. Aristoteles und Theophrast, die in Make- 
donien wie in Assos mit der Schule der Abderiten in Verbindung getreten zu 
sein scheinen, hatten genaueres von dieser über den Stifter und seine Schrift- 
stellerei erfahren. Daher erscheint bei ihnen und fast nur bei ihnen eine deut- 
liche Sonderung des Leukippischen und Demokritischen Naehlasses. Auch konnte 
vermutlich aus der Klage wegen Plagiats, die Demokrit im Mıkpöc ÖLüKoonog 
gegen Anaxagoras erhoben zu haben scheint [55 B 5}, die Autorschaft des, Leu- 
kippos für den M&yas diakocuog und Tlept vou bestätigt werden. Vgl. dazu 54 
A 2.24.55 A18$40,n. 2.14. * Verh. d. 35. Phil. Vers. 1880, 96. Rh. M. 42, 1f!. 

7 Aeuxinmou (als Lemma) Stob.: verb. Heeren 9 L. folgerte vermutlich 


A. LEBEN. 1 (DIOG. ıx 34—38). 11 


Emordrag xarolımövrog, Tivika &Eevioon map’ aurWwı, xadd por kai Hpsdoroc: 350 
rap dv ta Te nepi BeoAoylag kai dotpokoylas Euadev Erı rail dv. Uotepov dk 
Aeuxienun tapeßale al "Avakayöpaı :kard Tıvas, Ereoiv DV auToD veWtepoc 
zerrapakovra [Apollodoros fr. 47b Jacoby]. Baßwpivos 'dE anaıv Ev Tlavrodanfı 
5 ioropfaı [FHG II 582 fr. 33) Aeyeıv Anuöxpırov tept ’Avakayöpov, lc obK eincav 
altod ai d6kaı al Te mept riAlou Koi geArjvng, AAN Apyaiaı, TbVv de UpnpAodar‘ 
(35) dtaoupeiv TE aVTOoD TA Trepi TÄS diakodungewg Kol Tod vo, ExdpWüc Exovra 
npdg.auröv, örı dr N mpoonkaro auröv. mW 00V Kata Tıvas AKıiKoev auroü; 
got de Anuntpiog Ev "Opwvöpoig Kal "Avrıodevng €v Aıadoyais [FHG Im 
10 183 n.) drodnucan adrov xoi eis Alyumrov npds toVc lep&ac yewuerplav nadno6- 
nevov kat trpdg XaAdaloug eis tiv TTepofda Koi els nv ’Epudpäv HdAaccav YevEodaı. 
. Tolg TE Tunvooopioroi; paot Tıves ovupikaı abröv Ev ’Ivdlaı xor eis Aldıonlav 
- €ABeiv. rpltov TE Övra AdeApdvV velnaoda: nv ovolav' xar ol uev mAeloug Padı 
nv eAdrrw uoipav EA&odaı nv Ev Apyuplwı, xpelav Exovra (d1& TO) Amodnungan 
15 Tobtou xüxelvwv doAlwg Umorteuoavrwv. (36) 6 dE Anunfrpiog Umep Exarov 
zalavr& prioiv eivar adrwı Td uepos, d mayra karavaalıonı. Akyeı de Or ToGoDrov 
fiv Pildnowos, WOTE TOD Tepıcjmouv dwudridv TI Amoreuöuevog Karäkkeidrog fiv’ 
Kal note Tod tratpdg aurod rrpög Buciav BoOv Ayaydvtos Kal alTodı rrpoodngavrog, 
ikavdv xpövov un yvüval, ws AUTOV Exeivog dtavaoındas npopäde tig Huclag 
20 xoi rü nepi rov Bo0v dimyroaro [vgl. A 15; 1115,39). “doxei dE, anol, kai ’AHN- 
vaze E&ABeiv Kar un omovddon yvwoonvan d6Eng Katappov&v. xal eldeva yev 
Zwepdtn, Ayvociodar de Um alrod‘ “AAHOv vap, pnolv, eis ’Aönvas Kai 

o0ris ve Eyviurev [B 116)”. 

(37) (einep ol ’Avrepaoroi TTAdrwvös eicn, nal Opasukog, obrog üv ein h) 
25 mapayevöuevos dvWvunos, TWv rept Olvonlönv xaı "Avakayöpav Erepog, Ev fi 

: mpög Zwrpdatnv Öyıdlar drakeröuevoc Trepi ER . di, pnolv, bc rrevraniwı 3H1 
eoıkev 6 piöcopos [Anterast. p. 136 A; vol. e. 29,2]. kai Av lc Andus Ev 
pıAocoptaı nevradßkoc‘ TA yap Pucika Kai rü YBıka ee, AAA& xaı Ta naan- 
yarıka. xol Todg Eykurkloug Adyoug, Kol Trepi TexvWv rävav elyev Eurreipflav'). 
30 tobtov &ori xoi TO 'Abyosg Epyou oxın [B 145). Anunrpiog de 6 PaAnpeus 
&v Aı Zwekpätoug dmoAoylaı fehlt FHG II 368} unde EeAdeiv Ynoıv alrov eis 
’Adnvac. ToDTo de xat meiZov, elye Todauıng möAews Ünepeppövngev, oUK Ek 
zöonou dökav Aaßeiv BouAönevos, AAA& Tönwı d6Eav Trepıdeivar mrpoeköuevoc. 
(38) (dAAov dE xak TWVv Guyypanudrwv -olog fiv. dorei de, pnoiv 6 Opacukog, 
35 ZnAwrng yeyovevan Wwv TludayopıkWv‘ dAA& xal abroü Tlubayöpov envnran, 
OoundZwv avrov Ev tor Öuwvupwı ovyypöunarı [s. B Schriftentitel ı 1]. navra 
 dE dorelv napdı tobtou Aoßeiv kai abrod 5’ Av Aknkoevar, ei un ra TÜV xpövwv 





daraus, daß die Wahrnehmungen auf eine mit Notwendigkeit wirkende Ursache 
zurückgeführt werden müßten 1 tmordrag vor Wr narpt (S.10,16)F aurod F 

Hp6botoc] die Geschichte ist nach Herodot vır 120. vı1 109 frei erfunden (vgl. 
ı1 15,3); das Citat also irreführend 2 te) ve Reiske 14 (dı& To) * 
dnodnufom BP: ol dmodnunoaı F 15 ro'rou Reiske: todro BPF 17 ro0 
marpfov ximov Reiske 24 die Einlage aus Thrasyllos unterbricht das Excerpt 
aus Demetrios, wie. unten Z. 24 25 &repoc] nicht Eraipog, wie Reiske vor- 
schlug ‚28 (Aoxnro) * nach Z (s. v. mevraßAog) 32 to0 Tönov und Wü 
zönun £ (8. v. Anuöxp.) 35 abrod mudayöpou so die Hess. 
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&uäyxero. TAvrwg hEvror uv TTudayopınav zıvog dkodoal pnawv abrov TAaüxos 351 
6 Pnyivog, Kara Toug abrous Xpövoucs aurWı veraks Enor de kai "AmoAAddwpog - 


d KuZınvög PrkoAdwı alrov Ouyyeyovevaı). 
Aoxeı de, pnoiv 6 ’Avrıoßevng [FHG 111 173 n.], Kor 'norklAwg doxındleıv Tüg 
5 pavraoiac, EpnudZwv Eviore kai Toig Tapoıs Evdiarpflßwv. - (89) &ABd6vra dn 
Pnoıw abrov &x As Arodnulag Tarmervörara dtdyeiv, ÜtE näcav tiv ololav KaT- 
ovaAwksta Tp&peodut re dia nv Amoplav And TadeApoD Aaudcov. bg de rrpoeımulıv 
rıva TWv neAAövrwv eldokiunde, Aovınov EvYkou dökns apa Toic lelororg HEIWON. 
vönou de Övrog tov AvalWoavra Nv marpWbıav obolav un dEiovodaı rapfis &v 
10 riı marpidı, pnoiv 6 ’Avrıodevns, Guvevra, un üneuduvos Yerndein npds Tıvwv 
Pdovaoyvrwv xal Oukopavrouvrwv, Avayvüvar aurois Tov Meyav didkoonov, ds 
Andyvrwv aUTOÜ TWV Ovyypaupatwv Trpo&xei' Kal evrakogloıg TaAdvroıg rıundfvar' 
un uövov dE, AAAa ar yarxals eik6or: kai reAeurioavra aurdv dnnoolaı Tapfivaı, 


Bıboavra Umep Ta Exarov ern. (40) 6 de Anuntpiog Tode ovyreveag autod - 


15 pnowv dvayvıbvaı zöv Meyav dıäkoouov, Öv Hövov Exarov Taldvrwv rıundfivar. 
raura de kai Inmößoröc gnotv. 
’Apıorökevog d Ev Tois ioropikoig brrouvnuaot [FHG I 290 fr. 83] por TIAd- 


zwva HeAfjcaı GuupAtkaı ta Annoxpitov ouyypäunora, Ondoa Lduvrdn ovvayayeiv, 


"Auuxkav de xal KAeıviav tovg Tludayopıkodg [c. 41,2] xwAdooı abröv, Is oVdev 
20 öperoc' tapü moMoic ap eivan non T& Bıßlla. xaı drdov dE’ navrwv Yüp oxedöv 
wv Apxalwv HeuvnEvog 6 TTAdtwv obdauo Anuokpfrou drauvnnoveden, AAN obd 
Evda Avreıneiv rı aurWı dedt, öfAov (örı) elöivg wg TrpOg ToV üpıorov aurıı TÜV 
piAoodpwv (6 Aylıv) Eaoıto‘ Öv ye kat Tiuwv Todrov Eraıveoag TOv TpöToV .Eyei 
[fr. 46 D.]' | 
25 oiov Anuöxpıröv TE meplppova, moneva uUOwWwv, 
Guplvoov Aeoyfiva nera mpWtorgıv Ävervwv. 


ai) veyove de Tolg xpövorg, (bc abrög ancıv Ev rDı Minpin dıakdanuwı [55 

B 5], v&og xara npeoßurnv ’Avakayspav, Zreoıiv abTOD veihtepog TETTAPLKOVTE. 

ouvrerdydar dE Pnoı Tbv Mıxpöov dıdkoonov Ereoiv Votepov TAg "IMou AAWoEwg 

30 tpıdkovra xoir Emrarooloıs. yeyövor 8’ üv, Ws ev ’AnoAAödwpog &v Xpovıroic 

[fr. 47% Jacoby], kara nv öydonkootnv öAuumdda [460-457], lic de Opaoukog 

ev ro [emypapouevwi T& po TAG AvayvWboewc rWv Anuoxpltou Bıßllwv, Kata 

xd plrov Eros Ts EBödöung xal EeBdounkoorns GAuumddos [470/69], Eviauruı, 

Enol, npeoßurepog bv Zwrpätoug. ein &v oüv xar' "ApxeAaov Ttöv "Avakayöpou 

35 nahnnv ar rovg nepi Olvonlönv’ Kai yap routou neuvnran [c.29,3]. (42) ueuvn- 

rar de Kal mepi TÄS TOO Evog ÖbEng tWv mepi Tlapuevilönv kai Zivwva Ws Kar’ 

abrov nalıora draßeßonuevwv, kat TIpwrayöpou ToO ’Aßdnplrou, dc Öuokoyeitaı 
Kata Zwrpdtnv Yeroveval. | 

| ano 5’ ’AOnvödwpog [Zeller ııı 6302) Ev n Tlepındrwv, &AB6vrog Immoxpdrouc 

40 npds auröv, Keleüdaı Kouıodnvar yala‘ kai Beaoduevov TO yala eineiv elvar alyog 

mpwrorökou Kol uelalvng‘ 60ev rhv Akpißerav abrod Haundan TV Inmorpdrnv. 





b de FP? 7 vnö Steph. 13 de F: fehlt BP 14 Anuntpiog] 
der Magnesier, vgl. 2.6 =8 36 17 5 ev F: d£ BP 22 avrıninrev F 
(örı) Reiske abtwı Cobet: oürw BPF 23( )Reiske 30 dic utv BF: 
Üc 6 uev P 37 dıaßeßaiouuevwv F öyokoyeitaı BF: WmoAöynraı P 
39 mepi navrwv BPi 40 elvaı alyög Casaubonus: xaı aiyds Hss.: alyöcg elvaı Z 
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A. LEBEN. 1 (DIOG. ıx 38-49). 13 


od xar Köpng droAoudovong rWüı Inmorpäre fi ev mpWrmı Huepoı dondoaoda 352 
ouTWw “xoipe Köpn', fi 8° Exonevnı "xaipe yıvan” xal fv rn Köpn TC vurtöc dte- 
PBdapuevn. | 
(43) reAeurfionı de Tov Anuöxpıröv pnorv "Epummog [FHG It 43 fr. 29; vol. 
5 Anm. zu A 28] toütov dv Tpönov. Tjön Umepynpwv övra npdg TWı Kataotpepeıv 
elvor. nv oüv ddeApnv Aumeiodar örı Ev fi TÜV Bespnopöpwv Eoprfi welkoı 
redvnzeodar xal ri BeWı TO xaßfikov al ov momoeıv‘ TOv dE Buppeiv eineiv 
Kar xeAedon aurWwı TPOOPEpEIV üptoug Bepnoug Öonnepaı. TobToug dh Taig pıol 
TPOOPEPWV dlekpätnoev auröv ThV Eoprriv‘ Errerdr, de mapriABov ai Aucpaı (Tpeic 
10 8° Aoav), üAunötara tov Blov mporkato, Ws Pnorv 6 "Immapyog, Evvea tpöc Toic 
Exarov Ern Bıouc. Nueis Te eis auröv Ev ri Tlaunerpwi ToÜTov Enoifoanev TOV 
Tpönov' 
kat Ti Epu O0pdg Wide, TI Epyov Epeke TOGoDTov, 
0000v 6 navrodang Tivude Anuökpıtog; 
15 ös Odvarov napeösvra pl Auata dubuadıv Eoxev 
xoi Bepuois Aprwv A0duacıv EEkvioev. 
toı0drog uev 6 Blog TAvdpöc. 
(44) doxei de aurWwı TAdE' Apyac elva rWv ÖAwv Aröuoug Kal kevöv, Ta d 
&Ma navra vevoniodan. dmelpous TE elvarn xöououg Kal YevnTobg Kal PBaprouc. 
20 undev Te E&k ToÜ un öÖvros yiveodar unde eig Td un dv gOelpeodon. xai Täs 
atönoug dE Amelpoug elvar xarı ueredos xar mÄNdos, Pepeodar 8° Ev rWwı öAuwı 
d1vouuevasg, Kol oUTWw nAvra TA guykpluara yevväv, rÜp, Höwp, depa, yfiv’ eivaı 
yap xoi rabra EE dröuwv Tıvov guotruara” ümep elvan dmaofj ka dvaAlolwra 
d1ü THV Oteppörnta. TöV TE NAıov Kal nv deAnvnv Ex toroutwv Aelwv kat Trept- 
25 pepbv Öykwv guykexplodar, xat MV wuxynv Ömolwg‘ Tv Kal voüv Tautöv elvan. 
öpäv 8’ Auäg war’ elöWAwv Eumribgec. (45) navra Te Kar’ dvaykınv vYiveodaı, 
ans dhyng alrlag obang TAG yev&oews navrwv, Tv Aväyknv Akyeı. TeAog d’ elvon 
nv ebddunflav, 00 Thv aurmv odoav A Ndovili, Ws Evıor TTapaKoloavreg EEe- 
dekavro, AA xa0’ iv yalnvıns Kat eVoTadWc ri yuxn dıdyeı, Une undevög Ta- 
30 parrouevn pößou Y deimmdaruoviac T AAkou Tıvöc nadouc. Kokei d’ aurhv Kal 
eveorw xatl moAAoig AAAoıc övönacı [B 3]. noißstnrag dE vouw elvar, güceı 
d’ Atona kalt Kevöv. Kal TADTa nev aurün &ööxeı. TA de BıßAla alroü krA. SS 46—49 
= b5 A 33. 
(49) yeyövaoı de Anuökpıroi EE* pWrog abrög oltog, deurepog Xiog HOUCIKöG 
35 xarü dv autdv xXp6vov, Tpltog Avdpiavromoiös, oü uenvnran ’Avriyovog [8. 10 
Wilamowitz], treraprog nepi TOO iepoO TOD Ev ’Epkowı yerpapls xal TAG möAewg 
xar Zauodpdıng, meunrog nomrng emrpauudrwv gapts Kai AvOnpös, Ertog TTep- 
yaunvös And pnropixüv Adywv (eVdokıunoas). 





1 rhv xöpnv nv nerä Immoxpdroug pög abrov &ABo0dav interpolieren BE 
| 6 Besuopoplwv ® 7 abrh Ambros.: aurf F: aurıv BPZ 10 5° FP®: 
fehlt BP 6 fehlt FP2?_ 14 yunvuoe Hss.: verb. Opsopoeus 15 mapesvra F 
Anth.: napıövra BP 19 vevoniodan &: vevonfodar dokäleodeı BPF 20 un 
dv FP2: un de dv BP: un d£ov I (cod. A): undev dv &, X (vulg.) 23 rıva & 
24 zuv fehlt £ Aelwv (ecı in ras.) BZPiX: divwv P2F: dr dv & 28 EEn- 
yroavro FP2? 31 noıörnrag de vöuw: Zeller: monrö de vöuua Hss. 832 Ato- 
noug wider die Hss. Cobet 38 (eudoxıunoas) Beiske 
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2. Sumas. Anuöxpırog Hynowrpärou (ol dE ’Aßnvoxpfrou N} Aanaotırmov) 302 
yeyovibs Öre wol Zwrpirng 5 PAdcopog xara rnv 0Z ÖAunmäda [472—469), oi 
de xara Tv m [460-457] Qactv) "Aßdnpfens EK Opkinns pıA6copos, nadnTng 
katd Tıvas "Avakayöpov xai Aeuximmou, Vg dE TIves, Kai naywv xot Xaldafwv 

5 Tiepowv. AAdE Yüp al eis TTepoag xoi ’Ivdobs xal Alyuntioug xal ra rap’ Erdororg 


Emadeien Tops, elta &mavniAde kat rols AdeApoic auviiv 'Hpodsrun kat Aaudorn. 353 


Apke de Ev ’ABdnpors dia rnv Eaurod ooplav rıundels. naanrng de auto dtapavng 
&yevero Mntpsdwpos 6 Xioc, oO makıv Axpoaroi "Avdkapyxos ar Immoxpärng 6 
larpöc. EnerAndn de Zopla 6 Anuörpırog kai Tekaoivog de dia Tb YeAäv trpüc TO 
10 xevöonovdov TWV dvopubmuv‘ yon de abrod Bıßıla elol dVo, Ö Te Meyas 
dLEKOTUOG Kat TO TTepi pÜoews xbonov. rar dE xal EmotoAäc. Soweit aus 
Hesychios. 
3. Air. 13,16 (D. 285; vgl. das. Theodor.) A, Aapaoinrou "ABönpfrnc KrA. 
4. Evszs. Chron, a) Cyrill. c. Jul. ı p. 13 Spanh. &ßdounkoorni dAuumadı 
15 1500-497] paoı yev&odoı Anuöxpırov kai ’Avakayspav PIAOCÖ6PoUG Puoikobg Öuod 
te kat ‘Hpänkeırov Tov EnikAnv oxoreıvöv. b) Akme: Oyrill. öydonkoomı &rrnı 
dAunmadı [436—433] yeveodaı pacı rov ’Aßönpfrnv Anuöxpırov, "EumedokAka TE 
xol ‘Inmoxparnv xrA., Arm. a. Abr. 1581 [01. 86,2. 435] vgl. 18 A 11. c) Tod 
O1. 94 [404—401]: Hier. a. Abr. 1616 [Ol. 94,4. 401), Armen. a. Abr. 1613 [01. 
20 94,2. 403). CHRron, pascH. 317,5 A. relevräı Zhoag Ern Exaröv [O1. 105,2. 359. 
5. Dion. xıv 11,5 mepi. dE TOV auTovV Xpövov [O1. 94,1. 404] xot A. 6 gU6- 
wa EreAeutnoe Buboas Ern Eveviikovro. 
6. [Lvc.]) Macrob. 18 A. u&v 6 ’Aßdnpirng Eriov Yerovisg TEIOApWY Kal Exordv 
Bndarönevon zpopfg &rekeuta. CENsoR. 15,3 Demoeritum quoque Abderiten et 
25 Isocraten rheiorem ferunt prope ad id aelalis pervenisse quo Gorgian Leontinum, 
quem omnium velerum maxime senem fwisse ei ocio supra centum annos habuisse 
constat. Vgl. 1112, 14. 13, 10. 
7. ARIST. meteor. B7 (nepı oeıouod) p. 3658 17 ’Avakayöpag TE rap 6 KAaZo- 
nevios xar np6tepog "Avakınevng 6 Muncıog ÖMEPNVovTo xal . Toburwv Votepog 
30 Anuörpıroc 6° ABönpLens Anaxagoras von Demokrit gelobt 46 B21a, getadelt 
55B5. 
u: SEXT. vı1 389 [A. 114) ö Te &: xaı 6 TIAdrwv Avrık&yovres tÜn Tpwraydpar 
dlduokov [vgl. B 156). 
9. Ara. vi p. 354 0 &v de mA abrfı EmoroAfi [fr. 172 p. 153.2 Us.) 6 ’Eni- 
35 xoupog kai Tpwrayöpav pnoi Töv sopıornv Ek Popuopöpov kai EuAopöpou rpü- 
Tov utv yeveodaı ypapea Anuoxpfrou‘ Baunaodevra 5 Im Exelvou &mi EyAwv rıvi 
idien ouvdcceı And TauTng TAG Apxfig dvaAnparvan Im aurod xal diddakeıv Ev 





6 Aaudowı Menage aus A1839,A1I8 5vgl.A16 8 Axpoatng ’Avd- 
Eapyos, xar Innorpärns Wilamowitz, wozu Z.7 ändert pnaßnrai d’ aurod dia- 
paveic Rohde. Das Mißverständnis ist auf Seiten des Suidas oder seiner Vor- 
lage, die aus d. Artikel ‘Imnoxparng (A 10) eine dann falsch verstandene Rand- 
notiz Kal nm. 6.1. se. naßnrıs Av Anuoxpfrov dem Artikel Anuökpırog angefügt 
hatte, die zur Änderung von dxpoarnc in den Plural führte 14 zur Chrono- 
logie vgl. * Rh. Mus. 42, 1ff. Anders andere, zuletzt Kranz Herm. 47,42. Warum 
der auf abderitischen Münzen vorkommende Beamtenname AHMOKPITOX nicht 
hierher gehört (v. Sallet), zeigt H. v. Fritze Nomesm« ıtı (1909) 23f. 


A. LEBEN. 2—16. Sr 


 Kıbunı rıvi ypdunara, dp’ ıbv Emmi Tb V0@WIdTeyeıv Öpunoa. PHILOSTR. vit. sophist. 353 
10 p.13,1 Kayser Tpwraröpas de 6 "ABönpfns VopIorNg Kal Annoxplrou HEv 

i dxpoatis oikoı &yevero, bulAnTEe dE Kal Toig E&k Tlepawv HeSOE KATa TnvV Se 
em iv "EANAdA EAacıv. Vgl. 11 10,16. 

5 10. Sun. s. v. “Imtoxpärng . . . 00T0G nahnrhg Yerove TOV nEv TpWTov ToO 
TATPOG, METÜ de TaÜT« an od ZnAußpiavod xal Topylov ToDO Acovrlvou 
Pritopog xal PiA0o06pou, lic dE TIveg, Anuoxpfrou tod ’Aßdnpirou‘ emßakeiv Yüp 
aurun veov npeoßurnı. Ä 

102. — s.v. Arayöpas ... övV EA Benddnevor 08 aa WvnCaTo 

10 adrov do0Aov uuplwv dpaxuüv kai naanrnv Emomoato. 6 de xar Ar Aupıkfl 

 emedero roic xpövors bv nerä Tlivdapov kai BaxxuAldnv, Melavımmldou de trpe- 
oßurepog’ Yixuale rolvuv on SNUNR: 1468— 465). Vgl. zum Gpüyiog Adyog 
. [55 B 299). 

11. Var. Max. vu 7 ext. 4. nes autem rplasbs annis moratus omnia 

15 temporum momenta ad percipiendam et exercendam doetrinam conferens ignotus 
Üli urbi vixit, quod ipse quodam volumine testatur [B 116). 

12. Strap. xv p. 703 [aus Megasthenes) &v de tft öpeıvf [Indiens] Itav 354 
rorauov elvar, Wı undev Emmkei. Anuöxkpırov MEv o0v dmoreiv üre noAAnv Tg 
’Aolag menlavnuevov. kai. Apıotoräing de Amorel. 

20 13. Cio. de fin. v19,50 guid de Pythagora? quwid de Platone aut de Demo- 
erio loquar? a quibus propter discendi en videmus ultimas terras esse 
peragratas. . 

. RoMan. 

14. PuırLo de prov. ıı13 p. 52 Aucher. D. autem alter Ineben Anaxagoras, 

25 vgl. 2.36] opwülentus et possessor multorum, eo quod ortus esset ex Ülustri famila, 
desiderio sapientiae familiarissimae deditus caecam iwmwisamque opulenltiam quae 
pravis et vilibus tribui consuevit inhibui; eam vero quae haud caeca est ac 
constans eo quod cum bonis solis assuescat aequisivü. proplerea umiversas patrie 

 leges dimovere visus est et quasi malus genius reputalus, ta ut perichitatus fuerit 

30 ne sepulero ipso ‚privaretur ob legem apud Abderitas vigentem. quae insepultum 
proiciendum statuebat qui patrias leges non observasset. id sane subeundum 
erat Demoerito, nisi miserieordiam sortitus esset benignitate, quam ergo eum 
habuit Hippocrates Cous; aemulaiores enim sapientiae inter se erant. porro 

. © suis operibus celebratis quod appellatur Magnus diacosmus centum, ut non- 

35 nulli dieunt adhue amplıus Aiticis talentis cce, aestimatum fu. Vgl. A1 539.40. 
15. — de vita contempl. p. 473 M. ’Avakayöpav xai Anuökpırov ' 'ElAnveg 
Ardougıv Orı PiAodoglag iutpwı mANXBEVTES unAoßstoug elacav yevEodaı Tüg obolac. 
Dio 54,2 p- 113,21 Arn. Cıc. de fin. v 29,87 [s. A 169). Horar. ep. I 12,12 
miramur, si Demoorii Ze edit agellos culiaque, dum peregre est animus sine 

40 corpore velox. 

16. Arı. V.H. ıv 20 Anuöxpırov Tov ’Aßönpfenv Abyoc fxeı t& Te üdka 
vev&odaı 0opdyv at dn xal Emdunioa Aadelv, nai Ev Epywi BEA opödpa mavu 


a ie en ER sehe RESET SEEN ERBE 
8 abrwı E: aurdv vulg. Hss. - v&wı mpeoßürmmv Has.: verb. Küster 

9 vgl. 26 A®. 74 A 12.23. Wilamowitz Abh.d. Gött. G. d. W. (Phil. h. Ol.) N.F. 

ıv3,80 18 üre] xor« * 836 Daraus Clem. quis div. salv. 11 p. 941 P; Lact. 

Inst. ııı 23, 4; Orig. c. Cels. 1 84 37 umAoßörous] vgl. 46 A 13. 
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rodro. dia Tara Tor Kor moAAhv Emmıeı yiv. Tkev oDv rpög Toug XaAdaloug 354 


ai eic BußvAWva xal TrPdG TOLG nAyoUg Kal TOVG VopLoTag tüv Ivdwv [vgl. A 40,1). 
nv napa Tod Aunuaoinnov ToÜ narpoc obolav Es Tpia mepn veundeioav Toig 
adeApoig Toig Tpıolv, Täpyupıov uövov Aaßiov Eyp6dıov Ag 6890 TA Aoıma Toig 
5 adeApoig eladev' d1ü Talrd Tor xaı Oeöppacrog [in TTepi evdaıuoviag?] aurov 


enmivei, ötı mepihieı Kpeltrova dyepudv dyelpwv Mevelcw kat "Oduocewc [y 301. 


d 80. 90). Exeivor ev Yap YAWvro, adröxpnua Powvikwv Eumöpwv undev d1d- 
P£povtes’ xprinara: yap NOpoılov Kal Tfs Tepıödou xar TOD TeplnAou TauTmv 
elyov NV trp6paaıv. | 
10 17. Puiın. N. H. xvım 273 ferunt Demoeritum, qui primus intellexit osten- 
ditque caeli cum terris societatem, spernentibus hane curam eius opulentissimis 
civium praevisa olei caritate futura ex vergiliarum ortu (qua diximus ratione 
ostendemusque iam planius) magna lum vilitate propter spem olivae coömisse in 


toto traclu omne oleum, mirantibus qui paupertatem quietemque doctrinarum ei 


15 sciebant in primis cordi esse. atque ut adparuü causa et ingens divitiarum 
cursus, restituisse mercedem anxiae et avidae dominorum poenitentiae, contentum 
ia probavisse opes sibi in facili, eum vellet, fore. Vgl. B 14. 

172. Pur. Qu. conv. 110,2 p. 628 c tabrd eıoöueda Anuorplrwi tWı GopWı 
da @rAodoylav. Kal Yap Exeivos WG Eoıke TpWywv Oflkvov, WG Epävn melitWöng 6 

20 xunög, HpWrnoe nv diakovoücav, 6mödev nplaıto‘ Ts de Kfindv Tıva PpaZovang, 
ExeAceudev EEavaotäg Nyeiodaı karl deikvuvar Tov Tönov’ Oavudlovros dE TOO 
yuvafov xal nuvdavoutvou tl BovAerar‘ “rrv alrlav’ Epn “dei ne TAG YAurdrnrog 
eupeiv, elpriow de TOD yxwplou yevönevos Beaths. “Katikeıco dr) TO Yüvarov 
eine yerdıWv, “Er yYüp dyvoroaca TO Oikvov eig Ayyeiov EBEuNV MemeAlTwWuevov”. 

25 6 d° Worep dxBeodels "Anervargag’ eine “Kar olbdev Firtov Emidrgona Wi Adyun 
Kat Zntnow tnv airlav, dig Av oikelouv Kal OUyYevodg oVons TWı ıklwı TG 
yAukürnrtog. 

18. CLEM. Strom. vı 32 [11 446, 28 St.) A. de Ex TÄs TÜV nerapolwv Tapa- 
npnoew; noAA& rrpoAeywv Zopia Enwvoudoon‘ ÜmodeZauevov YoDv auTdv PLXo- 

30 ppövws Aaudcou TOD AdeAPoD Terunpduevog Ex Tıywv Addtepwv ToAlbv toöuevov 
mpoeinev öußpov. Oi MEV OUV TEIODEVTES AUTWI OUveiAov TOUG KApTOUG (Kal Yap Wpau 
Bepous &v Tal HAwov Erı Aoav), oil de AAoı navra dnWleoav ddoxntov Kal 
moAAo0 Katapprizavrog öußpov. PLin. N. H. xvııı 341 tradunt eundem Demoeritum 
melente fratre eius Damaso ardentissimo aestu orasse, ut reliquae segeti parceret 

35 raperetque desectü sub lectum, paueis mox horis saevo imbre vaticinatione .ad- 
probata. Vgl.55 A18$ 39. 

. 19. PmıLostrar. V. Apoll. vu 7 p. 313,17 Kayser tig d’ &v 00opog Exkımeiv 
cor dorei Tov Umep möAews ToIaurng Aylıva, Evduundeis uev Anuöxpırov EXeu- 
BepWioavra Aoıuod more ’Aßönpfrac, Evvorioas de Zoporkta tov ’Abnvalov, ög A&- 

40 yerar al dveuoug HEAEaı TAG Wpas TEPAa TTVEeUoavTag KrA. 

20. IuLıan. ep. 37 paoı yap Anuöxpırov dv ’Aßönpirmv, Eneidön Aapelwı 
yuvaıkdc KaAfis HAyoDvrı BAavarov ouk elxev ötı Av eimlvv eis tapauudlav dpke- 





12 futura ex Pintiani: ex futuro Hss. 14 qui Ausgg.: quibusque Hss. 
16 coneursus verm. Mayhoff avidae Ausgg.: audire oder auidire Hss. 
17 Parodie der aetiologischen Methode des D. Vgl. A 130 25 Amexvanoas] 
sc. ue. Vgl. Ruhnken z. Tim. p. 4235 saevo imbre Ausgg.: sew cimbrae oder 
seva imbre Hass. 
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 oeıev, Ömooxe&odaı ol rhv dmeAdo0oav eig Pig Avdkeıv, fv &BeAfanı tüv eic mv 355 
xpelav Axövrwv bmoorivar nv Xopnyiav. xeAeldavrog d’ Exelvou undevdc @eloa- 
dar, örı 8 Av EEfiı Aaßövra Tiv Umdoxesıv EunedWoa, MıKpdv Emioxövra Xp6vov 
eimetv, 6rı Ta uev Ma abrWı mpoc nv ToD Epyou mpäkıy ouumopıodeln, uövou 

b de Evög mpoodeorro 5 dN alrov uev oUK Eyeıv Önwc Öv Adßoı, Aapeiov de bc 
Baoılda öAng is ’Aolas ob xadenWs Av Iows ebpeiv. Epotevou d’ &xelvou, tl Av 
ein Tooodtov 6 uövwı Bacıkei yvwoonvar ovyxwpeiton, ünoAaßövra Pacı Tov An- 
nörpırov (eimeiv), el tpıWv Anevörtwv övönara TWı Tapwı TAG Yuvarkds Emypd- 
weıev, eVHUG aurnv dvaßıWoeasdar Wi TAG Telerfis vouwi duownouuevnv. drto- 

10 proavrog dE ToD Aapelov xal undeva Avdpa duvndtvrocg eupelv, Orwı un xal 

madeiv Aummpdv Tı Ouvnvex@n, yeAdoavra guvndws töv Anuöxpırov elmeiv‘ “tt, 

db navrwv drombrate, Opnveis avebnv Us uövog dAyeıvWı TOooourwı tepımaakeic 6. 
unde Eva tüv mÄmote yeyovöorwv ünoıpov olkelou näBoug Exwv eupeiv”. 

21. Cıc. de orat, I 58,235 atque illud primum quid sit ipse risus, quo pacte 

15 coneitelur ... viderit Democritus. HoRAT..ep. 111,194 sö foret in terris, rideret D. 

SoTIoN [Lehrer Senecas] Tfepi öpyfis B b. Stob. flor. (mm) 20,53 roic' dt copoig 

avri öpyfig Hpaxkefrwi ptv duxpva, Annoxplrwı de TeAws &mfıcı [vgl. A 40 BR). 

'Iuven. 10,33 perpetuo risu pulmonem agilare solebat D.; 47 tune quoque mate- 
riam risus invenit ad ommis occursus hominum, cuius prudentia monstrat 

20 summos posse viros ei magna exempla daluros vervecum in palria erassoque sub 
aöre nasci. ScHoL. z. d. St. Abderita nam fuit D., ubi stulti solent nasei. Vgl. 
Ci. AT4E, | 


22. Cıc. Tusc. v 39,114 D. luminibus amtissis alba scilicet discernere et atra 
nom poterat: al vero bona mala, aequa iniqua, honesta turpia, utilia inutika, 
25 magna parva poterat, et sine varietate colorum licebat vivere beate, sine notione 
rerum non licebat. atque hie vir impediri eiiam animi aciem aspeetu oculorum 
arbitrabatur, et cum alii saepe quod ante pedes essei non viderent, le (in) in- 
finitatem omnem peregrinabaltur, ut nulla in extremilate consisteret. 
23. GELL.x 17 Democritum phüosophum in monumentis historiae graecae 
30 seriptum est, virum practer alios venerandum auctoritateque antiqua praesditum, 
luminibus oeulorum sua sponte se privasse, quia ewistimaret cogilationes commen- 
tationesque animi suwi in contemplandıs nalurae rationibus vegetiores et exaclı- 
.ores fore, sd eas videndi inlecebris ei oculorum impedimentis liberasset. vd factum 
eius modumque ipsum, quo caecitatem facile sollertia subtilissima conseivit, Labe- 
35 rius poeta in mimo quem scripsüt RESTIONEM versibus quidem satis munde atque 
graphice factis deseripsit, sed causam volunlariae caecitatis finzit aliam vertü- 
que in eam rem, quam tum agebat, non inconeinniter. est enim persona, quae 
hoe apud Laberium dieit, divitis avari et parci, sumptum plurimum asotiamque 386 
adulescentis filii deplorgntis. versus Laberiani hi sunt [CF3 72ff. p. 363 Ribbeck]: 


TE EEE EEEEEEEEEEEEEESEEREEEEEEEEREEEIERSEEEBESEREEEERERERBSENBeEEEEgBEERE n 


8 (eineiv) Hertlein 9 reAeurfig Hss.: verb. Bleterius 10 ävdpa] äpa 
Hercher 11 z{*: &rı Hss.: ri oöv Baroccianus Petavii 21 Abdera als 
Schildbürg zuerst bei Machon Ath, vııı 349 B, V. 231. Vielleicht gab eine Be- 
merkung Demokrits selbst dazu den Anlaß 283 vgl. Usener Anm. zu Epieurea 
‘fr. 599 8.336,19 27 le in Ausgg.: ülle B: illa GRE 39 filii vulg.: vore 
Hass.: vivide plorantis Bothe 

Diels, Fragm. d. Vorsokr. II. 4. Aufl. 2 


10 


15 


25 
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Demoeritus Abderites physicus philosophus 

chpeum constitwit contra exortum Hyperionis, 

oculos efjodere ut posset splendore aöreo. 

ia radiis solis acıem effodit luminıs, 

5 malis bene. esse ne videret cewvibus. 

sie ego fulgentis splendorem pecuniae 

volo elueificare exitum aetati meae, 

ne in re bona esse videam nequam filium. 
24. Lucr. ırı 1039 [daraus Lact. Inst. ıtı 18, 6]: 

denique Democritum postquam matura vetustas 

admonuit memores motus languescere mentis, 

sponte sua leto caput obvius optulit üpse. 

25. Hımer. ecl. 3, 18 &xiov de Evöoeı oWwua Anuöxpırog, Iiva Uylalını Tü 
xpeittovo. 

26. TERT. apolog. 46 D, excaecando semelipsum, quod mulieres sine con- 
cupiscentia aspicere non posset et doleret, si non esset potitus, incontinentiam 
emendatione profitetur. 

27. Prur. de curios. 12 p. 521 D £xeivo utv wedög Eorı TO Anuöxpırov Ekov- 
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olwc oßeoaı Tüg Öyeıs Amepeiodnevov eig Evontpov nupl 7 Avrıredev coli rnv dm’ 


abrod avarkacıv dekduevov, Onwg un napexwor O6pußov nv dıdvorav EEw KaAoüdaı 
ttoAkarıc, AAN EWorv Evbov olkoupeiv Kal dtarpfßerv pöc Tolg vontois WOTep 
napsdıor Hupldes Euppayeicon. 

28. Anon. LonDin. c. 37, 34ff. xavra0dd pnorv [Asklepiades), Wig Aöyog Eyxeı 
Anuöxpırov darndavra TEIGapag NuEpag TIpög tw dvampeicdaı ylveodaı Kai auröv 
raparındevra npös Tivwv yYuvamdv Empeiva Tuepas TIvag Ev tWı PBlwi, Koi 
va un Yevwvron rayrars dugruyWs Ta Kara xelvoug Tols Xp6vous Geouopöpıa 
Aekuuevo, paoıv abrov AmaAAdrreıy xeAeüoaı, KodfZeıv dE TTPOG TOUG üpToug, Kal 
TolTOUG Katanveiv dtuov TOV Yıröuevov. Kal 6 A. drtoonaoduevog TÖV- And ToU 
invod druov Huvvuraf TE Tüg duvdneis kol Empßioi T6 Aoımöv. ÜAELIUS AUREL. 
acut, morb. II 37 set igitur polenia infusa alque panis assus acelo infusus vel 


mala cydonia aut myrta et his similia. haec enim defectu extinctam corporis' 


fortitudinem retinent, sicut ratio probat atque Democriti dilatae mortis exemplum 
fama vulgalum. ; 

29. ATH. epit. I p. 46 E Anuöxpırov de tov ’Aßdnpirnv Adyos Exeı d1ü Yfipas 
EkdEan aurdv dIeyvwköta TOO ZAv Kal UpaıpoÜOvra TNG TPopns Ka0’ Exdotnv Nuepav, 
erei ol TWv Oeouopoplwv Auepaı Eveornoav, dendeiowv Tüv olkelwv Yuvanklv 
un dmodaveiv Karü thv raviyupıv, Önwg Eopraswan, mEI0Anvar keAevcavra ueAttog 





T(V.T) aetatis Nonius 19 nupl T’ dvriredev *: nupwdev Hss. 20 dekd- 
nevov Gvux\aoıy Bernardakis 26 Oelonopöpıa Aek)uueva erg.* 28 (x)ara- 
(nveiv druöv): erg. * 29 i(mvoO Aruo)v erg. * (kat Emß)ıloi To) erg. * 
33 Diese Anekdote stammt wahrscheinlich aus dem parodischen Buche TTepi ®o- 
vörwv, das Hermippos [s. zu 1 68, 6. ır 13,4] auszuziehen pflegt. Der Verfasser 
knüpft an das Wort des D. an: Ev rwı Avamveiv xal &xnveiv lelvar TO Ziv Kol 
ıd dnodvrıokeıv [A 106; 11 36,34]. Über jenes Buch 8,:* Herakleitos Berl. 1909 


8.315 34 Variante der Parodie nach A 161 


A. LEBEN. 23—30. SCHRIFTEN.:31—33. 19 


ayyeiov abraı mAnolov naparedniva xar dıaznoaı Yuepag Ikaväg Tov Avdpa rl 
and TOD yeAttog dvapopdı uövnı Xpubpevov Kal nera Tüc nuepas Baotaydevroc 
to0 nelırog dmodaveiv. Exaıpe dE 6 A. dei rwı Her, Kal mpdg Tov mußöLevov, 
nWg dv byıßa rs dıdyor, Epn, el Tu nev Evröc neh Bpexor, ra d’ Eextog EAalıı. 

5 30. Marc. Anton. II 3 Anuöxpırov de oi pBeipec [nämlich Anerreıvav. Ver- 
wechslung mit Pherekydes 71 A 18 118). 


SCHRIFTEN. S.A2. 


31. Sup. Anuöxpırog [A 2;1714,10). yyhoıa dE auroO BıßAla eloi dlo, & te 
Meyas dräroouog [54 B1] kai TO Tlepi Puoewc xdouou [55 B Be]. Eypaipe dE al 

10 ’Emoroxdg [55 C 2—6). Aus Hesych. 

‚32. Sup. KaAkluayxog [Schriftenverzeichnis). TTiva£ tüv Anuoxplrou yAwoowv 
kai ouvrayudrwv. Aus Hesych. SrerH. Byz. p. 640, 5 Mein. HmoıdvoE ypap- 
narıxöc [Susemihl Al. Z. 11 31] ypdyas TTepi fg Anuorpfrou Akkewc BıßAlov Ev 
kai Tlepi noımrırWv Atkewv. fv de Tpwiadeuc. Aus Hesych. 

15 33. Diıoc. ıx 45—49 TETRALOGIEEN- ORDNUNG DES THRASYLLOS. [Vgl. 

65 B 02—2802\. 

za de BıßAla abro0 Kal Opaoukog Avayeypape ara TaEıv obrwc Wonepei xal 
za TliAarwvog kar& Terpaxoylav. 

(46) "Eorı de ’HöıKü ev räde: 

20 I. 1. Tivdayöpne 2. Tlepi rAc TOD oopod dıadkoews 3. Tlept tüv Ev "Aıdou 
4. Tpıroyeveia (To0To dE Eorıv, örı pla ylveror &E auric & navra dvapıb- 
nıva Ouveyeı). 

II. 1. TTepi dvdpoyadlas A Tlepi pers 2. ’Aualbeing xepac 3. Tfept eudu- 
ping 4. “Yrouvnudrwv AdıWv [Bücherzahl fehlt]  yüap Evbeorb oby 

25 ebpiokeron. Kal TaUTa uev Ta "Hoıkd. 


| Pucıxd de rüde: 
II. 1. Meyas Ödtäxoonog (dv oi mepi Besppaotov Acukinmou gpaoiv elvaı) 
2. Mıxpög didkoouos 3. Koouoypapln 4. Tlepi rWwv nkavirwv. 





4 dıdyeı CE: verb. Musurus Bp£xeı CE: verb. Mus. 6 Das in der 
ersten Aufl. irrtümlich mitgeteilte Apophthegma des Gnomol. Paris. 134 [ed. 
Sternbach Krak. Ak. xx S. 157] n. 214 habe ich gestrichen. Vgl. Freudenthal Rh. 
Mus. 35,429. Auch die andern dort stehenden Apophthegmen Nr. 116. 169 

 [=B272). 181 [vgl. 13 B29) verdienen nicht den Abdruck, so wenig wie die 
vielfach anderen Autoren zugeschriebenen Anekdoten des Gnomol. Vatie. 743. 
n. 265—267 (ed. Sternbach Wien. Stud. 16 (1888), 231 11 yAwooWv] also das 
Werk des Kallimachos verband ein Glossar der idiomatischen Wörter mit einem 
Verzeichnis der in der alex. Bibliothek vorhandenen oder in der Litteratur sonst 
bekannt gewordenen Schriften Demokrits 15 Die Tetralogieenordnung der 
alexandrinischen Musterausgabe des Demokrit stammt nicht erst von Thrasyllos 
(Tiberius); vgl. Usener Altes Lehrgeb. der Philologie, Münch. 8. B.1892, 5B2fl.s. * 
Einleitung zu Didymos Comm. z. Dem. (Berlin 1904) S.xxı 20 ädou & (8. v. 
zpıroyevera): udn P: Aldn B: dön F 23 AuoAdelag F 24 ndıcWv Steph. 
Monachius: 7) oikwv Hss. 25 kai F: xoi yap BP 27 Acucınmlou BP (F 


fehlt): verb. P2 
28 
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IV. 1. Tlepi p'oewc npWrov 2. TTept dvOpulmov Pboiog (A Tlepi oapkög) deu- 367 
repov 3. Tlepi vo0 4. TTepi aiodnolwv (Ta0T& Tıveg öMod Ypdpovres Tlepi 
wuxiis emypdapovan). \ 

V. 1. Tlepi xuuWv "2. Tlepi ypoWv (47) 3..TTepı rWv dlapepövruv puoudv 
4. Tlepi apenyipvonudv. | 

VI. 1..Kparuvrmpia (ömep Eorıv Emıpıtikä tWv mpoeıpnuevwv) 2. TTepi eldöWAwv 
N .Tlepi rpovotag 3. Tlepi AoyıcWv Kaviıv aßT 4. Aropnudrur [Bücher- 
zahl fehlt). radra xar sep Pboewc. 


Ta de Aouvrarrd Eorı TÄdeE' 
1. Aitlor obpäyıaı 2. Alriaı depıoı 3. Alrlaı Eninedoı 4. Airlor mepi 
mupög xt twv Ev nupl 5. Alrlcı repi Yuvdv 6. Alriaı repi Orepuäruv 
xat purüv Kar Kapıılv. 7. Airlar mwepi Zuıwv üßr 8 Alrlaı odunıkroı 
9. Tlepi NG Alov. radra Kal Tu ’Acbvrarra. 


Mapunozıns dE TAde' 
VII. 1. Tfept dtapopnis yvWuns N Tlept ywayaıog xad opalpng 2. Tiepi 
yewnerping 3. TewuerpicWv [Bücherzahl?] 4. "Apıduof. 
VIE. 1. Tlepi dAöywv Ypouubv kol vaorıv aß 2. Er rd (48) 3. Meyas 
dviaurdc fh} ’Actpovouln, napırnyua 4. Ada KAeyudpan [?]. 
RR 1. Obpavoypagpfn 2. Teurrpapfn 3. TToAoypapin 4. ’Axrıvoypapin. 
rooadra xat Ta Madnnarırd. 


Mouocıküa dt räde' | 
X. 1. Tepi pußußv xai üpuovins 2. Tlepı mornoıog 3. Tlepi xoAkoouvng 
enewv 4. Tlepi eupuywv xor dvopUvwWv YTpauuarwv. 


XI. 1. Tlepi ‘Ounpou 7} ’Opboenelng xal yAwooewv 2. TTepi aordfis 8. Tfepi 358 


bnudrwv 4. ’OvonaorıxWv [Bücherzahl ?]. rooadra al ra Mouocıkd. 


Texvıra d& täde 
XII. 1. Tipöyvwois 2. Tlepr dtafms N Ararınrınöv 83. [A] ’Inrpich Yun 
4. Altlaı mepi dkapılv Kai Emkampıbv. 
XII. 1. Tlepi yewpyins. N Tewuerpiköv 2. Tlepi Zwypaping 3. Taxrrıköv xal 
4. "Omkopaxıköv. Tocadra xal rüde. 





1 QVoıog (nach dvOpWımou) B: compend. PF . deurepov] B PF: n B 

2 aloorowv BP: compend. F 4 puvouwv P2: $ovouüv BP1; die Stelle fehlt 
EF 5 duemypvoudv P: dumerpioudv B (Ffehlt) 6 emipırıxa BP (F fehlt): 
Emekpırırdv Suid.: &rmicparuvrıa Bywater elidWiwv] elöwWAov BP: Äh 
7 Aoyıcdv F: AoıuWv BP!. Das Zitat TTepi AoıuWv bei Gell. ıv 13,2 [55 B 300, 7) 
hat keine handschriftliche Gewähr. Die Logik war konsequent (wie schon ıv 3, 
oben Z.2) der Physik eingeordnet 9 ’Aouvraxta] nicht in die Tetralogieen- 
ordnung aufgenommene, also wohl später eingereihte und verdächtige Schriften. 
Vgl.}Nietzsche Philologica ı (Werke xvır) 203, Rohde Kl. Schriften ı 215, * Herm. 
Au, 316 13 ns Aldou] Magnet 15 ee Cobet, 8. zuBiil ogatpos 
F 16 yewuerpixöov F 17 vaorıv BP: vworWv F; s. unten zu Billr _ 
18 Ayuda xAeyudpar (xAeyfdpaı) Has.: auılka xieyböpag Froben, certamen clep- 
sydrae Ambros. s. zu Bl4 19 ä«rıvoypapfn. noAoypagin stellt B 25 övo- 
nagrıkwv BF: övopaorırov P 27 [ni* 29 yewperpixiwv junge Hess. 


A. SCHRIFTEN. 33. STIL. 34. LEHRE, 35. 4 


en dE TIveg Kar’ tdfav &x tüv TR SRnRE UF xaı raüra 358 
[55 B 2986-2992]. 
(49) 1. Tlepi tWv &v BaßuAuvı lepwv ypaupdrwv 2. TTepl rwv a Mepönı 
3. "QkeavoO nepfnAousg 4. Tlepi ioropfng 5. Xaldaixds Abdyocs 6. Ppuyıog 
5 Aöyos 7. Tlepı muperod xal tWv dmd vöcou Bnocövrwv 8. Noynixü alrıa 
9. Xepviıxa [?} A mpoßAruaro. | 
a d’ ala, 60a Tives dvapkpoucıv eis abröv, TÜ Ev Ex Wv abrod 
dieoKedaoroı, Ta 5 ÖnoAkoyoupkvws tariv AAAdrpıa. Tara Kal rrept rWv 
BıßAlwv abrod xal Tooadra. 


10 | © STIU 

34. Cıc. de orat. 111,49 si ornate locutus est, sieut et fertur ei mihi videtur, 
physieus ille D., materies illa fuit physici de qua dixit, ornalus vero üpse verbo- 
rum oraloris pulandus est. orat. 20, 67 quiequid est enim, quod sub aurium 
mensuram aliquam cadat, etiamsi abest a versu (nam id quidem orationis est 
15 vitium), numerus vocatur, qui grasce pußuds dieitur. Üaque video visum esse 
non nullis Platonis et Democriti locutionem etsi absit a versu, tamen quod in- 
eitatius feratur et clarissimis verborum luminibus utatur, polius poöma pıdandum 
quam comicorum poötarum. de divin. II 64, 133 valde Heraclitus obscurus, minime 
- D. Dionys. de comp. verb. 24 im mittleren Stile ragen hervor piooöpwv Öd£ 
20 xar’ &unv d6fav A. te xat Tildrwv kai ApıororeAng’ Tourwv Yap Er&poug eüpeiv 

Aunxavov Öneıvov kepädavrasg gu: Aöyous. Vgl. Timon Al au 12, 23.) 


LEHRE. Vgl. durchweg Leukippos [{c. BA)! 


er de caelo 294, 33 öAlya dE &x tüv ’Apıcroräkoug Tlept Annokpflrou 
[s. 11 22,9). Dioa. v 26 [Katal. der Arist Schr. n. 124 Rose] TIpoßirjuara Ex tüv 
25 Anuoxpfrou ß. v49 [Katalog der Schr. des Theophrast] TTepi Annoxpfrou &. 
Eibenda 43 Tlepi ng Anuoxpfrou dotpokorias a. v87 [Katalog der Schr. des 
Herakleides Pontikos] TTepi yuyfig kat tepi Pucews xai wepi eldıllwv npös An- 
uökpırov. Ebenda 88: TIpdc töv Anuökpırov eEnyhosıs a. PrrtoD. schol. Zenon. 
de lib. dic. VH1 v2 fr. 20 [Usener Epic. 97,10] wg &v re roig TIpog Anuökpırov 
30 Toraroı did TeAoug 6 ’Enikoupoc. Dioc. x 24 [Katal. der Schr. des Epikureers 
Metrodoros) TIpdc Anuöxpırov. Vgl. Kolotes zu B1.156. Dioc. vır 174 [Katal. 
des Kleanthes] Tipds Annöxpırov. vır 178 [Katal. des Sphairos] Tlepi &Aaxiorwv, 
TIpdg Tüc Arönous kai Ta eldöwia. 
35. Arıst. de gen. et corr. A 2.315234 öAwc dE napa ta EmmoAfis mepi 
35 obdevdc obdeig Emeornoev &w Anuorpltou. obrog d’ Eoıke pev mepi ändvrwv 
ppovrioa, Non de &v rWı WG dlapepeı. 





1 Auch die folgenden Hömemate waren nicht in die Musterausgabe auf- 
genommen und vermutlich als verdächtig besonders (xar’ iöfav) gestellt 3mepi 
züv &v BaßvuAuovı B: td trepi r.e:ß. PF  ypepön BP!: Bepon FP?_ der Zu- 
satz iep&v ypaupdrwv auch nach Mepönı (Froben) fehlt PBF 6 xepvıra BP%: 
xepvıßa PIF h PF: fehlt B; xeipökunre npoßArikera [vgl. B 300] Salmasius 

9 xai Stephan.: 7), Hss.. 28 (8.88) TIpös röv Anuöxpırov Vulgathss.: npW- 
zov dnuökpırov BP: np&rwv dnnorpiriwv F 36 diapepewv E 
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36. Arısr. de partt. anim. A 1.6422 24 alrıov de ro0 un &Adeiv Tolg mpoyeveote- 358 
poug Emi TOvV Tpönov zo0rov [die wissenschaftliche Methode des Ar.], örı 1d fi 
Av eva xar Td öpfoaodaı tiv obolav obk Av, KAA Ayaro HEv A. npWrtog, us 359 
obk Avaykalou de Ti puciciiı Bewpfar, KAM” Expepönevos Um aurod ToD npd- 
5 yuarog' &mi Zwxpdrtoug de TODTO ev nNVENON, TO de Znteiv Ta trepi plcewg EAnEe, 
npdg dE NV xprioımov dpernv Kai nv moAıtıcnv ArerAivav ol PIAOGOPoDVTEc. 
metaph. M 4. 1078519 tüv Hev Tap QuomkWv Em nıkpdv A. Ayaro uövov Kal 
upfoars wg TO Bepuov Kal TO WUuxpöV. | 
37. Sımpuic. de caelo p. 294,33 Heib. öAfya d& &x rWv ’Aporor&Aouc TTepi 
10 Annoxpfrou [fr. 208 Rose] napaypapevra dnAWoeı nv TÜV AvdpWwv Exelvwv d1d- 
vorav. “A. Ayeiraı iv TÜV dıdlwv Pboıv elvar uikpüs ovolas nANdos Anelpous’' 
zauraıc dE Tönmov AAAov Umorlönov Ameıpov TWIı ueyeder" mpooayopedeı de TOV 
nev Tömov TOIode TOIG Ovönacı TWı TE KevWı Ka tWı obdevi ka tüı Atel- 
pwı, TÜV dE ovomWv Exdornv tWı TE devi Kal tw vaorWı Ka rm dvri. 
15 voufiZeı de elvan oUrTw nıiKpäc Tag 0VOlag, WOTE Expuyeiv Tüg Nuerepas alodNaeıc. 
Ümäpyeıv de abtaig mavrolag MOPPAS Kal oxrNnaTa Travroia Kol Kata ueredog dta- 
popäc. Ex TouTwv oUv Ndn Kaddrep EK OTorıxelwv Yevväı. kai ouykpflveı Toug 
oP8oAluopaveis Kal ToVg MIoOnToVG Öykouc. gTamidleıv dE Kal PEpeodaı Ev TWL 
xevin d1d TE nv dvonoisrnta xal ta; Akas elpnuevas dtapopdc, Yeponevag de 
20 Euntmteiv xai Trepımaekeodaı mepinÄoxnv TOIAYUTNV, 7) Oumwauyeıv Ev AUTA Kai 
nAnolov dArAwv elvam norel, Pbcıv nevror ulav EE Exelvwv Kar’ dANdeıav oUd. 
Hvriıvaodv yewvär' Konıdnı Yüap ebndes elvan Td dVo ri Ta mAelova yeveodaı Av 
notre Ev. TOO de Gupmeveirv Täas obolag ner’ AAAHAwv uexpı Tıvög alrıdtar TüG 
enadlayas Kai Tag Avrianweis TWDV Owudrwy' TÜ Ev Tap aurWv elvaı oKaAnvd&, 
25 ta de dykıorpWön, ta dE Kolla, TA de Kuprä, Ta de ÖdNas Avaplduous Exovra 
diapopäc‘ Emmi TOGoDToVv oUy xpövov IpWv alrWv Avrexeodaı voulfeı Kol Guu- 
MEVELV, Ewg Ioxupotepa TIG &K_TOD TIEPLIEXOVTog Aväykn mapayevouevn dıacelonı. 
xal xwpis avräag diaonelpni’. Akyeı 'dE nv Yeveoıy xaı MV Evavrlav avriı did- 
Kpıcıv OU uövov mrepi Zuıwv, AA Kai repi PurWv ol repi K6ouwv Kol GuAANBönV 
30 ep Wv alodnrov owudrwv Andvrwv. el rolvuv T| EV Yevedız OUyKpıaıg TWV 
aröuwv Eoriv, N de POopa dräkpıoıg, Kaı karü Anuökpırov AAkolwars Av ein} 
Teveoic. 
38. Sımpr. phys. 28, 15 nach 54 A 8 [aus Theophr. Phys. Opin. fr. 8, wie A 39. 
40, 2—4] napanınolws de Kar 6 Eraipog adtod [Leukippos]) A. 6 "Aßönpirng Apxas 
35 .EBero TO mÄNpes kai TO Kevöv, bv TO uev dv ro de um Övendkeı" dig (yüap) UAnv 
roig o0oı Tag drönoug Ümoridevres TU Aoımd yevvßwar Toig dapopaig aurWv. Tpeig. 
dE eicıv alraı, PB UOoudG Tponn d1adıyn, Tabröv dE elmeiv oxfiua xar Yedız xal 
TaEic. TEDUKEVAL Yüp TO Ouorov Und TOD Öuolou Kıveiodaı Koi PEpEeodoı Ta OvyYyevf 
mpdg OMAnka xal TWv OynuäTwv Ekactov Eig Er&pav EyYkoououpevov Ouykpıgıv @AArv 
40 moreiv dı&deoıv‘ Wore euAöyws Atelpwv oVaWv TWY dpxWv avra Ta don Kai 
ras obolas dmodwWoerv EnmyyeAAovro, Up’ 00 TE Tı ylveroı Kor WG’ d1d Kal pacı 





14 devi *: de A: Lücke DE: d&v schrieb Heiberg vgl. A49 . 17 Adn DE: 
ndeı A, Heib. &x A: ei DE x groıyelwv] daher der Begriff ‘Element’ 
revväv kat ouykpfvewv Hss.: verb. * 20 tooautnv Hss.: verb. Karsten 25 Tu 
DE xoika, ta d& xupr& fehlt Has.: erhalten in Wilhelm v. Mörbekes lat. Übers. 

35 yap Ald.: fehlt Hss. 39 eikxoouo'uevov Hss.: verb. Usener 


A. LEHRE. 36-43, 23 


növorg Toig Aneıpa oioüdı TA Groixela navra ouußalverv Kara Aöyov. xoi tüv 3509 
ev Taig Aröuoıg oynuarwv Ameıpov TO mANdös Qacı dıa Tb undev uAAAov 
TOIWÜTOv N ToLodrov elvaı. Ta'mv Yüp adroi tis Areıplas airlav dmodıdsdanı. 
Arıst. de gen. et corr. H 9. 3273 16 öpWpev d& TO auto Wa Guveyec dv Ott uev 

b üypbv 6TE de mennyös, ob diompeoeı Kal OuvBcceı TODTo tadov oVdE Tporfii xal 
dıadıynı, xadamep Akyeı A. orte yap neratedtv oüte neraßaAöv TV Pücıv 
mennyög E&E Uypod yeyovev. _ | 

39. PLUTARCH. Strom. 7 (D. 581) A. 6 ’Aßönpims IneomNoaro Td mäv Ameıpov 
d1a To undanuWc Und TIvog auto deönnioupyfiode. Erı de Kai Aneraßinrov auto 

10 Atyeı xal xad6öAou olov mäv &orıvy hntWüs Extiderar - undenlav Apynv Exeıv räc 
atrfag TÜV vOv yırvouevwv, üvwdev d° öAwc EE Amelpou xp6vou mpokarexeodaı 
A Avdayanı navO aniWc TA yerovsra Kal &övra kai Eodyeva. TMou dt 
xor geAnvng Yeveolv pnoı. xar’ Idlav Pepeodaı TaÜTAa underw TO mapdnav Exovra 
Bepunv Puoıv, unde unv xad6Aou Aaumpotärnv, Tobvavriov de EEwuorwuernv Aı 360 
15 nepi Av yfiv PVocı‘ yYeyovevar Yap Exdtepov TOUTWV tipötepov Erı Kar ldlav 
bmoßoANv Tıva Köouou, Ugrepov de HEeyEeBonolouuevou TOD tepi Tov MAıov Kukkou 
EvanoAnPONvaı Ev aurWı TO Trüp. 

40. HırpoLyT. refut. ı 13 (D. 565) (1) A. de Acukinnov yiveraı yvipınoc. 

A. Aauaoinnou "Aßönpitng ToMlois ouußaAlıv yunvodogyioraig Ev ’Ivdois xal 
20 iepeüoıv &v Alyunrwı kai AotpoAöyoıs kat Ev Baßuruvı uäyorc. 

(2) Aeyeı de suolwg Acurimmwi Trepl OToryelwv, tÄNpoUG Kal Kevod, TO ev 
mAfjipes Akywv Öv, TO de Kevdv ol Öv° Ekeye de lic dei Kıvouuevwv Tüv Övrwv 
ev rWı xevwı’ Amelpous dt elvan x6ououg Kal neyeder dtapepovrac. Ev rıdı de 
un elvan MAıov unmde oeArvnv, &v rıoi de neilw tüv rap riniv xal Ev rıcı mielw. 

25 (3) elvar de TÜV Koouwv Avıca Ta dtaorrnuara Koi tfı mev mAeloug rAı de EAdr- 
TOUG Kal ToVc uev alkeodaı, TOLc de Axualeıv, ToUg de PAlveıv, Kal Al nEv Yive- 
0801, ziı 5’ Exielmew. pBelpeodoı dE alurodg Un’ aArnAwv poonintovras. elvar 
de Evlous Köououg Eprnoucg ZWbıwv Kai purWv Kal tavrög Uypod. (4) roü de 
rap” ıuiv xöouou Tp6Tepov nv yiv TWv Aorpwv yeveodaı, elvaı de MV MeV 

30 geAnvnv Karw, Emeıra Tdv MAıov, elta Tobg dmAaveis dotepac. Tobg de mAnvrTaG 
008” abrobg Eyeıv idov Uyog. AruäZeıv dE Kögnov, Ewg Av unkerı düvntar EEwdev 
rı npooAaußäveıv. 

oöroc EyeAa mavra, bc yeAwroc dklwv nravrwv rWv &v dvBpubmorc. 

41. Arıst. phys. T 4. 203233 A. 8’ obdev Erepov EE Er£pou yiyveodaı TÜV 

35 pWrwv pnalv. GAA duwc Ye adrüv Td Kowdv Obua mavrwv Eotiv dpxn, meye&deı 
Kata uöpıa Kal OxrMarı dlapepov. 

42. — metaphys. Z 13.1039» 9 ddbvarov yap elval pnow [Demokr.] Ex dVo 
ev NEE Evdc dbo Yeveodan' ra yap merkön, Ta Arona, täc ovolac more. Vgl. 
de gen. et corr. A 3.318 6 Tlapnevlöng Atyeı dbo tb dv kai TO um Öv elvan, 

40 pdokwv nÜp kai yiiv. | 

43. Dıionys. bei Eus. P.E. xıv 23,2.3 oi uev yüp drömoug TPOGEITÖVTEG 
öpBaprd Tıva kai Ouıkpdtara oWnara nArdog Avapıdua, Kal Tı xwplov kevov ueyedog 
ia Zus er N EEE 


14 Aaunpörnrta * 15 yeryovevor A: yeyovev BON 27 Exdeimeiv Ritter: 
Actmeıv Hss. 35 abrwv E, Simpl. 462,12: aurd übr. Hss.: aur' Bonitz nicht 


richtig 


24 55. DEMOKRITOS. 


depiöpiorov mpoßaAöuevor, aurac dr Pacı Tas Atönoug lic Eruxev Ev rWı xevimn 360 
pepouevag aurondtwg TE ouummroloag AAArAaıg dıü Puunv ütaktov Kal duu- 
n\exouevag dia Td moAuoxrjnovag oboac KAArAwv Ermiaußäveodaı, Kal oltw TöV 
te xdouov Kal Tu tv adrWı, ualkov de xöonous dnelpous Anorekeiv. Tauıng dE 
5 is döEng ’Erlkoupog yerövacı kat A. TOooDTov dE diepuvnoav 800v 6 uev &la- 
xlotag nacag ar dä Todro dvenaadrtoug, 6 dE kai ueylorag elval Tıvas drönoug 
6 A. ImeAaßev. Aröuoug dE elval pacıy dupdrepor xal Atyeodaı dia iv ÄAurov 
oreppörnta. Vgl. Erıcur. ep. 155 [p. 15,12 Us.] d4MA nv obdE dei vonflZeiv nüv 
ueredog Ev Tais Artönoıc Umäpyeıv, Tva un Ta paıvöneva dvrimaprupfil, tapakkayäg 
10 dE Tıvas ueredßv vonioteov elvaı. 
44. Herm. irris. 13 (D. 654) A. ... dpxäs TO dv Kal To un Öv, xal To ev 
- öV mAfpes zo de un dv xevöv. TO dE mÄnpES Ev TWL Keviı Tpomft kat Puduiı 
worel TA nÄvre, 
' 45. Arıst. phys. A 5. 188222 A. to oTepeöv [mAfpes Simpl. 44, 16) kai kevöv, 
15 &v Td ev bc Öv, TO 5° dic ober dv eival pnow' Erı Beoeı, oyrnarı, t4feı. raüta 
dE yeyn Evavriuv‘ NE ävw xirw, tp6odev Ömıodev, oxAnaros ywvia ebOU 
TEPIDEpEE. 
46. Atr.ı3, 16 (D. 285) A. a vaora xoi kevä [nämlich dpxäs eivan]‘ 
GALEN. vn 931 K. ti dnkol TO “vaororepav’ (bei Archigenes) ob navu vapWs olda 
20 dıa TO unde ouvndec elvar Tois "EAAnoıv Övona Kara ToO Toiourou npaynatos 361 
Atyeodar. äprov ev yap rıva vaoröv Exdkouv, ob nv AAko Ye rı oWua mpog 
.aoruv obTwg Wvonaouevov Emloranoı. altög de 6 "Apyıyevng . .. dokei Mor TO 
vaotdv Avri TOD nAnpous GvondZeiv. | i | 
46%. Arıst. d. caelo F 7.3050 1 ol ntv oöv mept ’Ennedorkta xat A. Auvdd- 
25 vouoıv abrot altoug ob Yeveoıv EE AAArAwv nolodvres AAAA Paıvouevnv YEvedıv 
.. (12) TO dE Aemronepfotepov Ev nAelovı rönwı ylyverar. Yavepdv dE ToüT6 Ye 
xoi &v ft neraßäger: dratuilonetvou yüp Kal Tveuuatounevou ToD Uypod HrAyvuraı 
za mepiexovra ToVg Öykoug Ayyeia dia Tv orevoxwpfav. Vor ei uev öAws un 
EOTı Kevdv und Emexrelveror TÜ oWnaTa, Kadanep paoıv. ol Tadra Atyovres [Em- 
80 pedokles, Anaxagoras], gavepdv Td dduvarov' ei d’ Eorı xevov kal Enektaoıg 
[Demokrit], &Aoyov Td EE dvdyung dei mAelw Tönov. Emilaußäveıv Tb xwpıZönevov. 
47. Akr.13,18 (D. 285) A. uev yap &reye do, neyedös Te xar axfua, 6 de 
Enikoupog Tobroig kat tplrov Bdpog TTPOGEOnKEV' dväyın Yap, pnof, Kıveiodon Ta 
 ouyara it Tod Bapoug mAnyfı. 12,6 (D. 311) A. Ta mpWrd pnoı obnara (TaÜTa 
35 d’ Av ra vacrd) B&pog uev ouK Eyeıv, xıveiohu (de) Kar’ AAAnAorunlav Ev rWı 
arelpwi. duvardv (8) elvar. koonıafav ümäpyeıv ürouov. Cıc. de fato 20,46 
declinat, inquit, atomus. primum cur? aliam enim quamdam vim motus habe- 
bant a Democrito impulsionis quam plagam üle appellat, a te Epieure gravi- 
tatis et ponderis [vgl. Usener Epicur. p. 378]. SımpL. phys. 42,10 A. puoeı dxivnta 





8 dei Gassendi: dei Hss. 12 xai Patm., Angl.: 7) übr. Hass. 13 moıeiv 
Wolf 16 (tdEews) np600ev Ömıodev Kranz (wie Prantl übersetzt), doch lasen 
Themist., Simpl. und Philop. unsern Text 24 repi fehlt E 25 ol] oüre 
E: etwa ode ?* 26 mielovı E: neKovi FHM 28 üyyeia fehltE 32 Die 
Berichte in n. 47 stammen alle aus Epikureischer Quelle, nicht aus Theo- 
phrast. Daher verdienen n. 60.61 mehr Zutrauen. Den Widerspruch erklärt 
vielleicht Theophr. A 135861 35 (d&€) P?: feblt PIF 36 (8°) Heeren 


A. LEHRE. 43-51. ao 


Aeywv Ta ürona mAnyfı xıveiodaf pnow. Art. ı 28,3 (D. 319) A. tv yevoc 361 
Kıvnoewg TO Kara naAuov Anepalvero. 

48. Air. ı 16,2 (D. 315) oi tüc dröoug, mepi Ta Anepf loracdaı Kar un eis 
äneıpov elvar nv TouNv. 

5 49. Garen. de elem. sec. Hipp. 12 [1417 K, 3,20 Helmr.] ‘vöuwiyäapxpo, 
vöuwı YAurd, vönwimıkpöv, &refıd Aropa xal xevöv’ [B125] 6 A. 
Enow Ex TÄS ouvödou Tüv Aröuwv ylyveodar vouiZwv Indoag Tas alodnräac 
moröTnTag Ws npög riuäs Toug alodavouevoug abrWv, puceı d’ obdev elvaı Acukdv 
n nerav 1} Zavdov 1 Epußpov fi mıxpov Fi YAurd° To yüp dn "vöonwi’ rabro 

10 Bovkerar tür olov “voniort’ Kar “pdg Nuäg’, ol war aurWv TÜV Tpayuatwv tiv 

_ göoıv, Önep ad nalıv “Erenı xalel, napa rd “Eresv’, Ötep dAndeg dnko?, noınoas 
rodvouo. xal ein Av 6 gUuumas voüc auTod TOD Abdyou To1dode‘ vonfZeran ev rı 
mopa roig Avßpibmoig Acuröv TE elvan xal uelav Kal yAukd kat mırpov Kal räAAd 
navra Tü roradra, xara de rhv dANderav dev Kar undEv &orı ta nävra [vgl. 

15 B 156]: «ot yüap ad xal ToDT eipnkev auröc, “DEV” uev TüG dröuoug dvoudZwv, 
“undev’ dE TO kevöv. al uev olv Aronor ouumacar oubpara 0VCaıL OuıKpa Kwpic 
norotitwv elol, TO dE Kevov XlUpa Tıg, Ev Ni Yepöueva rauri Ta oWuara AvW TE 
xoi ar Odumavra d1ü Tavrög Tod al&vog N nrepınkekerof mw< AAAnkoıg f} TTP00- 
xpoVeı kai Anonakkercı, kat dtakpfver dE Kal ouykpiver malıv eis MAAnla Kata Täc 

20 torautag Öyıdlas Kir Tobtou Ta TE Aka guykpluara nävra morei Kai Ta Nuerepa 
odpora xaı Ta nadruara abrWwv xal tüs alodrnoeıc. Anaof 8 ümorldevraı Tu 
obpara elvar ra npWüra (TIves uev aurWv Uno OrÄnpöTnTog ABpaugra, Kadärep 
ol nepi ’Enikoup6sv [Epicur. p. 205,29 Us.], Evıoı de Imo onıxpörntog Adialpera, 
Kaddnep oi mepi tov Acınınnov), GAR’ 008 AdAA0r00odaı Kara Tı duväneva TauTag 

25 dr) Tüs Addonboeıg, cs ümavres Avdpwnor memoreukagıv elvar, dıidaxdevres Und 
zuv alodrndewv, olov oüre Bepnaflvecdal tl pacıv Exelvwv obte wuxeodcı, Kata de 
TovV auTOV pömov oUTE Enpalveodaı ‘006 ürpalveodaı, moAUL de In mardov Err uire 
. Acvralvegdaı uAte pelalveodor ut AAAnv Tıva ÖAwg Emöexeodaı masınta ı Kata 
undenlav neraßoAnv. | 

30 50. DioGEnEs v. Oinoanda fr. 33°. 2 [p. 41 William. Lpz. 1907] &v yüp ruı 
Anuoxpltou rıg xprjonrar Adywı, ‚undeulav nev Ekeudkpav päckwv Taig Aröuoıc 
xelvnoıv elvar dia nv mpög AAANAas Obvkpoucıv autWv, Evepdev de palveadaı 
KATNvavkaonevwg TÄvTa KeıveiodaL, PIOONEV TrPdg auTGv" OUKoUv oldag, OgTıg TTOTE 
ei, kai EXeudkpav Tıva Ev Tai Aröuoıg xelvnav elvar, nv Anuöxpıtos nEv 00x 

35 eüpey, ’Entkoupog de eig Pc Hyayev, mapevkkırıknv Ürdpxouoav ige EK TÜV PaLvo- 
nevwv deikvuoıv; 

51. Cıc. de nat. deor. 126,73 [5.62 A 5] guid est in physieis Bpieuri non a 362 





5 vöuw mıxpdv nach xpoın codd. det. 6 &rona Hss. außer M (dtouov) 
9 A yAukb A mıxpöv stellt nach der lat. Uebers. Helmreich ravro] toütT auto 
d. meist. Hs. 10 airwv 1. m. tüv pbow 1: abmmv r.m. tiv p. det. 11 ömep 
...Tobvona tilgt nach lat. Übers. unrichtig Helmreich Örnep IM: örep d’ dett. 

12 autod vodg © zı Ald.: roı Hss.: tilgte * (1. 2. Aufl.) 13 re M: n 
dett.: fehlt 1 kal...rtoraüra fehlt dett. 14. 15. dtv Mullach: Ev Gal. 

. 18 ouunavra fehlt dett. und c (lat) 19 dıampfveran dE kai ouykpiverar nach c 

Helmreich dhxal LMe 27 000 Uypalveoda obre Enp. dett. 27.28 unte 
nei. unre Aecux. dett. 


26 «1400; DEMOKRRITOS. 


Demoerito? nam etsi an commulavit, ul quod paulo ante de inclinatione 362 
atomorum dixi, tamen’pleraque dieit eadem, atomos, inane, imagines, infinitatem 
loeorum innumerabilitatemque mundorum, eorum ortus interitus, omnia fere 
quibus nalurae ratio continetur. 


5 52. Dıioc. x 2 pnai d’ "Eppimmog [FHG 111 45 fr. 40] RE OO MUTOV 
[Epikur] yeyevnjodar, Enerra yevron mepırugövra zois Anuoxpirou Bıßkioig Emi 
pIA0CogYlav Älkaı. 


53. Prur. adv. Colot. 3 p. 1108E xalroı noAdv xp6vov alrög Eauröv Avnyöpeve 

Anuoxpfteiov 6 "Emfkoupog, Ws OAAoı TE Akyoucı Kol Aeovreic, eig TÜV Em AKpov 
10 Eee naanTWv, mpdg Aukögppova yp&pwv, ıuäcdal Te pncı Töv Annökpırov 
’EnmiKkoüpov dia TO Tp6TEepov Ayaodaı TAs Gpdfig yyboewg, Kal TO oUvoAov 

nv Tpayuarelav Anuokplteiov npooayopeveodu d1ü TO Tepımedeiv auToV TIPO- 

tepov Tai Apxais rept Ploewc. 6 de Mntpödwpog Avrırpus (Ev tWı) Tlepi Piko- 

0oplas eipnkev, Ws el un xaßnynoato A., olk Av mpofiAdev ’Erikoupog Eni mv 
15 oopfav. Dıoc. x 8 (Epikur nannte) Anuökpırov Anpöxpırov. 

55. Stras. xvıp. 757 el de dei Tloceıdwviw mioreDon Kai TO Tepi TWV Arö- _ 
uwv Löyua maAcıdv Eorıv dvdpdoc Zıdwviouv Muxov. npd. Tüv TpwırWv Xp6vwv 
reyovörog. SEXT. adv. math. ıx 363 A. de xai ’Erikoupog dröuoug, ei un rı dp- 
xaıortepav tautnv Bereov nv dökav, Kar Ws EAeyev 6 Ztwixög Tlooeıduviog And 

20 Muyou rıvös Avdpdg Polvıos karayouevnv. Dioc. pr. 1 To tig PiAoooplas &pyov 
eviof pacıv And Bapßapwv Apkaı ... ®olvırd TE yeveodoı Müxov xaı Opäıka 
Zöuoikıv kai Alßuv "Arkavro.. | | 


56. Cıc. de fin: 16,17 ülle [Demokr.] atomos quas appellat, id est corpora 
individua propter soliditatem, censet in infinito inani, in quo nihil nee summum 
25 nee infimum nee medium nee ultimum nee extremum sit, ia ferri, ul coneur- 
sionibus inter se cohaerescant, ex quo efficiantur ea, quae sini quaegue cernantur, 
omnia; eumque molum alomorum nullo a principio, sed ex aelerno iempore 
intellegi convenire. 


57. ScHoL. Basır. ıı ed. Pasquali [N. d. @ött. G. d. Ww. 1910, 196) A. if; 

30 [Crem.] Recogn. vırı 15 [Dox. 250 de principiis) D. ideas. PLur. adv. Colot. 8 
p. 1110F ti yap Akyeı A.; obolag Amelpoug to nAfdog dröuous TE Kadlapöpoug, - 
erı d° Anoloug Kar Anadeig Ev TÜr KevWı Pepeodnı dleonapuevas‘ Otav de TreAd-. 
oworv AAAnAaıc N ouumeoworv 7) mepınlarWaoı, palveodaı rWv ABporlouevwv TO 
MeV Döwp TO de TrÜp TO dE Purov To d Ovdpwrov' elvaı de mävra Tüc Könoug 
35 (HM) ldeac Um adToD xalounevac, Erepov dE undev‘ &k Ev Yüp Tod un dvroc 
oLK elvar yevedıv, &K dE TWV Övrwv undev üv yeveodaı TWı uiTe mÄoxeıv une 
neraßordeıv Tüs Arönoug Und OTeppötntos' ÖBEV oUTE xpdav EE dxpWorwv oUTeE 





2 inanes Hss.: alte Verb. 5 ypaunarodıddoroäov P®: rpayuarodıd. B: 
npaynarıdıd. F 13 (ev twı) Menage 20 Mwyxou Fabrieius: uöoxou Hass. 
(auch Laur. 85,19) 21 Mwxov] doxov Hass. Vgl. Zeller I5843 Anm., der nach- 
weist, daß die Schrift Fabrikat hellenistischer Zeit ist. Mochos auch bei Joseph. 
Ant. 1107, Ath. ıı p. 126A, Damasc. 125 1 323,6 Ruelle, Iambl. V. P.14. Viel- 
leicht stammt die Schrift aus den Kreisen des Tyriers Diotimos [c. 63], doch 
vgl. * Herm. 40, 315? 31 xddıapöpoug] kai diapöpoug Hss.: Kol Adıapöpoug 
Emperius 34 drönous (N) id£ag *; gewöhnlich ändert man dröuoug ldfwg 


A. LEHRE. 51—61. 27 


PUgıV 7) yuynv EE drolwv kaı (dmadiv) Undpxeiv. ARIST. metaph. A 1. 10695 22 362 
kai Ws A. now, fiv ÖnoO avra duvänei, Evepyelan d° ov. 

68. Arıst. phys. © 9. 2655 24 dıa de TO xevov xıveiohal Padıy' Koi Yüp oüroL 
nv Korö Tömov xlvnoıv Kıveiodoı tv PUcıv Aeyovoıv. SIMPL. z. d. St. 1318, 33 

5 TOUTEOTı TU PULOIKO Kal TPWTA Kal Atona oWnara' TaDra yüp Ekeivor PUcıv 
ExdAouv Kal EAeyov Kara rv Ev alrois Bupurmra Kıvouueva Tadra dä TOD Kevod 
EIKOVTOG Kai un dvrırumoüvtog Kara Tonov Kıveiodan: mepınaAdoceodaı yüp 
EAeyov altd. xal ob Mövov pWrnv AAA& Kal uövnv Tauımv odror Klvnoıv Toic 
oroiyeloıs Amodıddadı, Tas de ANkas Tolg Ex TÜV OToryelwv' alzdveodaı yüp Kal 

10 gBiverv kat AAAoıododaı xaı Yiveodaı kai YBelpesdar Pookpıvonevwv Kal ATto- 
xpıvouevwv TÜV rpWrwv Owudtwv paolv. 

59. SExT. vm 6 oi dE nepi Tov TlAdrwva kai Anuörpırov uöva Ta vonta 363 
Umevönoav dANON elvar, AAN 6 uev A. diü TO undev Umoreioda gucke alodnröv;, 
zuv Ta mAvra OuykpıvovoWv Atöuwy mäong alodntng noLdtnTos Epnuov exovoWv 

15 gpucıv, 6 dE TfAdrwv d1ä TO yiyveodaı uev. dei Ta olodnrd, undenore de elvoı Kr. 

60. Arıst. de gen. et inter. A 8. 326% 9 kafltoı Bapurtepöv Ye Kara nv Unepoxrv 
onoıv elvan A. Exaotov twv Adınmperwv. de caelo A 2.30921 roic de orepeu 
nämlich r& pWta A&youcıv im Gegensatz zu Platon] uälAov Evdeyxeran Akyeıv Td 
neiZov elvar Bapbtepov aurWbv. tüv de ovvBctwv, Emeidrep ob galvero: ToDTov 

20 Eyxeıv Exaorov TÖv Tpötov, KAAU moAAü Baputepa ÖpWmev EAdrrw TOV Oykov Övra 
xadanep Eplov xaAkdv, Erepov TO altıov olovral TE kai Acyoucıv Evior‘ TO Yüp 
kevov eurepikaußavöuevov Koupilev Ta oWMaTd Paoı Kai moleiv Eotıv Öre Tü 
neifw KOoVpöTtepa' rÄElov Yüp Exeıv Kevöv.. . AEYoudı MEV OUV TOÜTOV TOV TPOTIOV, 
dvaykn de mpoodeivon toic olrw dtopfZoucıv un MÖvov TO Keväv Eyxeiv mAeiov, üv 

25 fiı Koupötepov, AAAQ Kal TO oTepeov EAatrov' el yüp Unepeker NG ToIauıng Ava- 
Aoylas olK Eotaı Koupötepov. d1ü Yüp ToDTo Kal To üp elval pacı koupdrarov, 
ötı mrAeioTov Exeı kevöv. Ouußroeraı 00V LIKPOD TTUPdg TTOAUV Xpuodv TrÄEIOV EXOVTO 
To xevöv elvar Koupödtepov, el un kat otepedv Ekeı moAlarkGcıov. b34 Evavriag 
de [nämlich fs VAng odonc] (310%) kaßdmep oi TO xevödv kai mÄfjpes, oUK Eoraı 

30 ta uero&d TÜV AnAWc Bapewv Kal Kobpwv da tiv airlav Bapurepa Kal Koupo- 
tepa Aallrıwv Kal TWv AmAWv Eotiv. TO de ueyeder Kal nikpörmri diopiZeiv trenka- 
‚ouevwi MEv Eoıke mAAAov TWV TP6TEPOV ... Kol und ümAls elvar undev Kol pov 
uATEe pepöuevov Avw AAA 1 VotepflZov 7) ExOAıßöuevov Kal moAAa nıkpa öAlywv 

 neyalwv Baputepa elvoı. 

35 60%. — de caelo F 4. 303225 dduvarov yüp Atduwv Övrwv TWv OToIxelusv 
neyeden. Kal wipörnri diapepeiv depa kai yrv Kar bdwp‘ ob yüp olöv T’ EE AAAnAwv 
viyveodor: ümoleiweı yüp dei TÜ uerıora oWmara Emkpıvöueva, pacı d olrw 
yiyveodaı bdwp Kar depa Kal yiv EE AaAAnAwv. 
| 61. Sımpr. de caelo 569,5 oi yüp sept Anuökpırov kat Votepov 'Erikoupog 

40 tüc dröuouc mAoac Önopueis oldac Bapos Exeıv paot, rWı de elval rıva Bapurtepe. 
EEWOoUNEva TA Kovpst-pa Um abrwv Upılavövrwv Em Td vw Pepeodoı, kai oÜrTw 
Akyoucıv o0ToL doxeiv TA Ev Koüpa elvan ta de Bapea. 712,27 / oi mepi Anuö- 
u ne a A BE RE EEE BIER SERSE BEER EERBEERENEE 


1 (änoddv) Xylander: Lücke v. 5 Buchst. Hss. 2 pnoıv] natürlich kein 
Zitat, sondern eigne Interpretation 7 trepımokatgeoßoı Hss.: verb. * vgl. Herm. 
40, 306 29 oük &oraı] ist danach etwa eimeiv oder dgl. ausgefallen? Vgl. 
Simpl. 691,39 36 oiöv 7’) olovraı falsch E 41 p£peraı Hss.: verb. * 
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xpırov olovror navra uev Exeıv Bapos, TU de E&arrov Exeıv Bäpog rd Up 363 
ExOABönEvov ind TÜV npolaußavövrwv Avw pepeadaı ot dt TOoüTo Koöpov 
dokeiv. robtoig dE TO Bapl uövov elvar dorei xoi del PEpeodaı mpg X) n£ooy 
todro. Gegen Demokrit Ericur. ep. ı [Dioc. x 61. p. 18,15 Us.) kei unv xai 

5 ioorayeic dvaykalov Tag drönouc elvar, drav di ToO xevod elop&pwvraı umdevög 
dvyrikömtovtog' obte yap ta (neyaka xal) Bapea, Hätrov olodngeran TÜV uikpüv 
Kol Kobpwv, ötav ye dh umdev dmavräı aurols, obre ra nicpü (Bpadurepov) Tüv 
ueydAwv mavra möpov auunerpov &xovra, Stav undev umde Exelvorc dvriömmt. 
Vgl. Lvcr. ıı 216. 


10 62. Arıst. de caelo A 6. 313° 21 nepi dh Tourwv Anavrwv [Schwimmen von 
Metallplättchen u. dgl. auf dem Wasser] rd ev voufZeıv alrıov elvar Vorep A. 
obk spAWg Eyeı. Exeivog Yap pnoı Ta ävw @epsueva Bepua Ex TOD Udarog Avo- 
‚KWxeleiv Ta mÄarea tüv Exövrwv Bapoc, ta de Oreva dıantnreiv‘ GAlya Yüp elvar 
za Övrıkpobovra abroic. Eder d Ev Wi Aepı Eri nädkov TOoDTo moılelv, Worep 

15 &vlorarar xüxeivog auröc. AA” Evaras Adcı nalaklıc’ Pro yYüp ok eic Ev Öpnäv 
tbv Gody, Akywv “oodv’ rnv Klvnoıv tüv Gvw peponevwv owpdrwv. 

63. — de gen. et int. A 7. 323610 A. de nap& tolc ülkouc lölwg EAeke uövog’ 
pnoi yap TO auto xat Öuorov elvar T6 TE oI00v Kai TO mAoxov. OU Yap Erxwpeiv 
za Erepa xal diapepovra naoyxeıv um AAlnıwv, GAAü xlv Erepa övra marflı rı eis 

20 ArAnka, obx fi Erepa AAN fi Tabröv ri Imäpyger, raum Toüro ouußalverv adroic. 

64. Atzx. de mixt. 2 [11 214,18 Bruns) A. uv oüv youpevog Tav Aeyopevnv 
kpäoıv riveodaı Kata, mapddegıv RT, dimpoupevuv TÜV kıpvauevwv eig nIKpü 
xar TA map AAAnıa Beoeı tiv plEıv molouuevwv,. ode iv Apyriv pnow elvarn 364 
mpög aAndeıdv TIva xerpaeva, AAN’ elvar iv dokoüdav xpäcıy rap&adecıv Owud- 

25 twv AMAnAoıg Kard nixpa owızövrwv .abrWbv Exdotou MV olkelav puciv, Av eixov 
xat po TAG uiEewe" doreiv d’ adra xexpäadeı rWı MV alodnoıv did yicpörnta 
TÜV rapaxeınevuv unbevös aurWv oladdveodar duvacdaı uövou. Vgl. oben 46 A. 54. 

65. Arıst. phys. © 1. 2522 32 &Aws d& TO voniZev Apyiv elvar rauınv ixavniv, 
ori dei Eorıv odrws N yYlyverar, ok 6p9WG Exeı UmoAaßeiv, &p’ d A. dväyeı rag 

30 mept Ybcewg alrlus is oürw xal Tü mpörepov Erlvero‘ ToO dE dei ob dEioi 
Apxnv Inteiv. | 

66. Cıc. de fato- 17, 39 omnia ia fato fieri, ut id fatum vim. a 
adferret:- in qua sententia D., Heraclhitus, Emmpedocles, Aristoteles | Anaxagoras 
Karsten] fust. Arısr. de gen. ae E28. 78962 A. de TO 00 Evera apels Aeyeıv, 

35 navra Avdyeı elc üvayınv olc xpfran n gpuoıc. Akr.126,2 (D. 321; mepi obolag 


avayınc) A. TAv ävrıruniav xat Popav xai nAnynv ts ÜAnc. Vgl. A 83 und 
18 A 32, 


67. SIMPL. phys. 327,14 dAA& nat A. Ev olc pnor ‘divov dd TOO mavrög 





2 npoAaußavövrwv F: Aaußavövrwv A. (6 npoAaußavwv einfach = 6 rpötepov 
ü&v schon in einer augusteischen Inschr. Ath. Mitt. xxıv 289) 5 undevöc B: 
undevös PF 6( ) Usener 7 ) Usener 12 dvoxwyeveıv Pearson: 
&voxwxeueıv Hss. (wie alt die weitverbreitete Mißform ist, müsste noch festge- 
stellt werden) 22 [tüv kıpvauevwuv] Kranz 30 tü npörtepov Simpl. 1186,20: 
ra npörepa K: TO npörepov vulg. Hss. 38 deivov in römischer Orthographie 
Simpl. 
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Anoxpı9nvar mavrofwv eldeEwv’ [B 167] (müs de kai Imo Tivos alriac un 364 
Atyeı), Eoıkev And TadToUAToU. Kal TUNG Yevväv auröv. 
68. Arıst. phys. B 4. 195636 £vıoı yap xaı el &orıv N un [die ruyn] ano- 
poücıv’ oVdev yap dn yiveodaı And TÜxng paclv, dAA& mävrwv elval rı alrıov 
5 Wpıouevov Ö0u NEyonev AO odronärou yiyveodar n tuyng. Vgl. zu 196% 14 Sımpr. 
p. 330,14 15 de “xaddnep 6 6 maAoıöc Aöyos 6 Avamp&v nv Tuxnv” npös Anuö- 
xpırov Eoıkev elpfiodar' Exeivog yap xav Ev fr xocnonoman Edöker A TÜoxnı 
Kexprjodaı, AAN Ev Toig nepıkwrepoig obdevög Pnorw elvarn rhv TUxnv oirlav dva- 
 @pepwv eis alas cairlac, olov TOO Onoaupov ebpeiv TO axänteıv N rhv Purelav 
10 zig &Aolag, TOD dE Karayfivas TOO ParaxpoD Tb xpavlov Tov deröv Hlyavra iv 
xeAlıvnv, Önwg TO xeAlbviov payfiı. olrws yüp 6 Ebdnnog Igropei fr. 22). 

69. Arıst. phys. B 4. 196224 eiol dE Tıves ot Kal Toupavoü Toüde kat tüv 
xöouwv ravrwv alrıbvraı TO aurönarov' dmo Tabronudrou Yap Yiyveodaı iv 
ölvnv al iv Klmoıv: mv dtakplvagav Kal Karaorıjoagav eis Tauımv nv Takıy 

15 16 nav ... Akyovres yüp Ta uev Zbta xai Ta purd And Tuxyng unte elvor urre 
yiyveodaı, KAM” nror pborv f) yolv A rı TOIOÜTOV Erepov eivar TO altıov, (ob yap 
5 tı Eruyev &k TOD onepuarog Exdarou ylyveraı, AA Ex ev TOD Toioudi EAala, 
Ex dE Toroudi Avdpwrog), TOVv 5° oupavov Kar tü Beıötara TWv pavepüv Ind TOO 
abrouatou yYeveodaı, ol d° airlav undeulav elvas olav rWv Zurmwv Koi tWv 
20 purüv. Bezieht Simpl. phys. 331,16 auf Demokr. 

70. Arıst. phys.] B 4. 19665 eici dE Tıves olg doret elvar ev alrla rn röxn, 
AdnAog de AvBpwrevn: diavolar dig Heidv rı olda Kat damoviWtepov. Afr. 129,7 
(D. 326 n.; 8. 46 A 66). Lactanr. Inst. Div. 12 ab illa quaestione principium su- 
mere, He videlur prima esse natura, süne providentia quae rebus omnibus con- 

25 sulat an fortuitu vel fee sint omnia vel gerantur. cuius sententiae auclor est D., 
confirmator Epieurus. 

71. ARIsT. phys. 8 1.251P 16 üyevnrov yap elva re Kol du ToyTou 
A. re deikvuoıv lg dduyarov ünavra Teyovevar’ TOV Yüp xpövov dyevarov elvaı. 
SIMmPL. phys. 1153, 22 5 uevror A. obruc aldıov Eneneioro elvarn rdv xp6vov, ori 

30 BouAönevoc deifan mn müyra venta dc Evapyei rüL Toy xpövov un yeyovevaı 
TPOGEXPHTATO. 

72. SEXT. x 181 doxet d& kat eig Tobg trepi ’Enlkoupov [fr. 294 p. 358, 32 Us.) 365 
Kal Anuöxpırov PUOIKOUG TOINuTN TIG Avapepeodcı Tod xXpövou vönaig “xpövog 
&oriv Nuepocıdes Kal vurTocdts pivraoua. 

35 73. THEOPHR. d. ign. 52 &mopeiran dt ToDro, dia rl To Tg pAoyds oxfina 
nupanoeıd&s &orı" al prior A. uev mepiyugou&vuv abrWv TWV ükpwv eig uıKpöv 
Kaupzreescı kaı TeAog Anokuveodaı. 


74. Atr. 1 7,16 (D. 302) A. vo0v röv Beov Ev müpl opaıpoeıdei. TERTULL. 

ad nat. II 2 cum reliquo igni superno deos ortos D. suspicatur, ewius instar vlt 

40 esse naturam Zenon [fr. 171 Arnim]. Cıc. de deor. nat. 112,29 quid D., qui tum 

a u an nn er nee EEE NR. 2 

1 änoxpı@nvan E: dmoxpiveodun DF. Bezieht sich auf die Kosmogonie, vgl. 

Simpl. p. 330,15 (A 68) 13 x6ouwv E: xoouıxıov übr. Hss. 27 routou EH: 

zodro übr. Hss. _ 28ünavE 36 adric [näml. rc PAoyög] Münzel 38 Der 

befremdliche Bericht des Aötios wird durch Tert. (aus Varro, der danach zitiert 
wird) etwas aufgeklärt 
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imagines eorumque eircumilus in deorum numero refert, tum “llam naturam 365 
quae imagines fundat ac mitiat, tum sententiam intelligentiamque nostram, nonne 
in maximo errore versaltur? cum idem omnino, quia nihil semper suo statu 
maneat, negat esse quiequam sempüernum, nonne deum omnino da tollit, ut 
5 nullam opinionem eius reliquam faciat? 43,120 mihi quwidem etiam D., vir 
magnus in primis cuius fontibus Epicurus hortulos suos inrigavıt, nutare videtur 
in natura deorum. tum enim censei imagines divinitate praeditas inesse in 
universitate rerum tum principia menlis, quae sunt in eodem universo, deos esse 
dieit, tum animantes imagines, quae vel prodesse nobis solent vel nocere, tum 
10 ingentis quasdam imagines tantasque, ul umiversum mundum conplectantur ex- 
irinsecus: quae quidem ommia sunt patria Demoecriti quam Demoerito digniora. 
Vgl. B 166. 
75. SEXT. IX 24 eloı de ol And TÜV Yıyvouevwv KaTü TOV KOOUOV TTaPud6EWVv 
Umovonoavtes eig Evvorav Nuäg EAnAudevar Hewv, dp’ fs palveron elvan döeng:cal 
15 6 A. öpWvreg yap, pnol, Ta Ev Toig nereWporg maßrnara ol nalaıot TÜV AvdpW- 
'mwv xadarnep Bpovräg Kai AoTpanäc kepauvoüg TE Koi Aotpwv Ouv6doug NAlob TE 
xor oeANnvng Erkelweıs Edeiuatodvro Qeoug olöuevor Tobrwv altloug elvaı. PHILOD. 
de piet. 5% p. 69 Gomp. [Crönert Kolot. S. 130] H&pos [Ev rAı yhı kat] xeruWv ol 
Elap kat] meOdsnwpov kai näavra Talta Avwdev dıeimern yelveraı‘ dd dN Kal TO 
20 EZepyalönevov Yvövrag geßeodaı. ou Yalveraı 5’ &uoi A. Worep Evıor TÖV ... 


76. Prin. N. Hıst. ıı 14 innumeros quidem eredere [nämlich deos}..... aut, ut 
Demoerito placuit, duos ommino, Poenam et Benefieium. 
77. PLUT. quaest. conv. vır 10,2 p. 734 F (dı& Ti Toig Pbrvonwpivoig Evurviorg 
NKıora mioredouev) 6 de Paßwpivos ... Adyov Tiva ToO Annorplrou raAaıöv 
25 Wonep Ex xanvoO xadeAbv Nuaupwuevov olog Mv Exkadalpeıv kat dradauıpüveıv, 
(735 A) üÜmoBEnevog Toüro dn TobmÖöNuov 6 pncı A. Eykataßvccododaı Tu 
eidöwAa dıa rWwv tmöpwv eis TA Obnarta xal moleiv TÜG Kata UTvov Öyeig 
enavapepöneva’ Poıräav dt Talra navrax6dev dmövra Kal OKeuWv kat ina- 
tiwv Kai @urüv, ualıora de Zdbıwv Und 0dAou noAA00 Kal Bepusrntog od 
30 uövov Exovra uoppocideis TOD OWuaTog Exneuayuevas Snoisrntag” (lc Entkoupog 
fr. 326 Us.) oleror uexpı Tobrou Annorpirwi ouvenöuevog, Evraüda de rpoAmiv 
zöv Adyov), "AAA Kal TÜV Kata yuxnv Kıynudrwv Kal BovAeuusrwv (Ev) Exdorwi 
xor NOWv Kal radWv tupdgeıs Avalaußävovra. Ouvepeikeadar Kal TTPOONInToVra 
Hera Tobtwv Worten Eupuxa ppäleiv Kal dtayyeikeıv Tolg Umodexouevoig TÜG TÜV 
35 nehıevrwv abra döEacs Koi diakoyıouovg Kai Öpuäs, Otav Evapdpoug kai KOUYXUTOUG 
puAdrrovra npooulinı tüs eikövac. ToDro de ualıora troiet di depog Aclou Tfic 
Popäc abroig yırvonevng dxwAuTou Kal taxelac. 6 dE Pdlvonwpivög, Ev Wi PuA- 
Aoyoei Tu dEvdpa, moAAnv Avwuallav Exwv al Tpaxurnra dlagTpeper Kol TTapO- 





1 eorumque Hss.; deutet vielleicht auf ausgefallenes (eidöwAa zvocat) hin: earum- 
que alte Correctur 2 sententiam Hss. (d.i. yvwunv): seientiam alte, sensum 
neueste Conjectur, beides überflüssig 4 negat B1: neget B?, übr. Hss. 
8 mentes Hss. sunt Hss.: sint Heindorf 9 solent ABU: soleant E 
16 üotpwv Guv6ödous] Kometen vgl. A 92. Der aus Poseidonios TTepı deWwv ge- 
nommene Bericht gibt, wie der Stil zeigt, trotz des pnoti, nur den Sinn, nicht 
die Worte Demokrits 32 (ev) * 34 dıayyeikcıv Wyttenbach: draoteAkeıv 
Hss. 37 @uAkopoet E; vgl. ol puAAoydoı ufves das. 735 DE 
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zperreı noAlayfj Ta elöwAa Kal TO Evapyts auTWyv EEitnAov xaı d0deves norei räı 366 
Ppadurfiri fg mopelag dnaupounevov, WOTEP au mAAıv Trpög öpyuvruv Kai dlaKao- 
uevwv ExOpubıokovra toAAü Kal guxl KonıLöueva TAG El pägeIg veapüg Kal onuav- 
rıkas. dmodldwonv. 

5 78. ANONYMI Hermippus (Ioann. CATRARES?] 122 [p. 26,13 Kroll-Viereck] 
zo uevror Tod Anuorpfrov (ol) KaAds Av Exoı napakımeiv, öc eldwia abrouc 
[näml. rovg daluovag] dvoudLwv neotöv re eivaı Töv depa rourwv [vel. C5] 
onol. 

79. CLEu. Strom. v 88 [1 383, 25 St.] kaß6Aou yodv rhv mepi ToD Belou kvvorav 

10 Zevoxparns 6 KoAyndövıog [fr. 21 Heinze] obx AmeAniZeı Kai Ev Toig AAöyoıc, A. 
de, av un BeAnı, ÖnoAoynoeı dia TMv AkoAoudlav TWV doyuätwv' Ta Yüp abra 
nenolnkev elöwAa Toic dvdpubmoıg rrpoonintovra Kai Toig AAöyois Zwiorg And TÄg 
Betas obolac. Vgl. A 116. 117. 


80. Cıc. Ac. pr. 1 37,121 ecce tibi e transverso Lampsacenus Strato, qui det 
15 isti deo immunitatem (magni. quidem muneris; sed cum sacerdotes deorum va- 
cationem habeant, quanto est aequius habere ipsos deos): negat opera deorum se 
uli ad fabricandum mundum, quaecumque sint-docei omnia esse effecta natura, 
nec ul ille qui asperis et levibus ei hamatis uneinalisque corporibus concrela haec 
esse dicat interiecilo inani: sommia censet haee esse Demoeriti non docentis sed 
20 optantis. ipse [Strato] autem singulas mundi partes persequens,. quidguwid aut sit 
aut fiat, naturalibus fieri aut factum esse docet ponderibus et motibus. 

8. — — 17,55 dein confugis ad physicös eos, qui maxime in Academia 
inridentur, a quibus ne tu quidem vwam te abstinebis, et ais Demoeritum dicere 
innumerabiles esse mundos et quidem sic quosdam inter sese non solum similes, 

25 sed undique perfecte et absolute ita pares, ut inter eos nihil prorsus intersit [et 
eo quidem innumerabiles), itemque homines. 

82. Sımpı. de cael. p. 310,5 ‘ob yüp eic UAnv Tod Köonou, pnotv [Alexander], 
7 dtöAucig abToO xar PBopd, rs duvanıy elyev TOD yeveadaı Köonoc, AA eig 
ölAov K6ouov, dbv Anelpwv övrwv kai AAANMAoug dradexouevwv oUk dvaykn mraAıv 

30 Ei TOv adrov nv Endvodov Yiveodar’. ourws dE Eder Toic mepi Acukımmov 
xaı Anuöxpıtov.... ol de Anuorpftou xöouoı eig Er&poug K6onoug neraßdAAovres 
&k TÜV aurWv Aröuwv Övras ol auroi TWı Elder yivovraı, el kat un Wi dpıdudı. 
83. Sext. IX 113 Worte Kar’ dvdyknv hev Kol Uno dlvng, Wo Eleyov ol mrepi 
zöv Anuökpırov, oUk Av kıvoito 6 xÖoloc. 
35 84. Air. 114,9 (D. 331) A. p6elpeodaı rÖv Köonov TOD uelLovog TV HIKpd- 
TEPOV VIKWVTOC. 
85. — — 13,4 (D. 341; mepi obolas Aorpwv) A. nerpouc. 





5 Den bisher anonymen Dialog Hermippus wies Elter Byx. Z. vı (1897) 164 
auf Grund zweier Turiner Hass. (Pasini Oodd. bibl. Taur. ı p. 151.384, wo "lwävvou 
zo0 Korpwvn steht) dem Johannes Katrares (s. xıv) zu. Vgl. Diehl zu Procl. in 
Tim. ıı2, Reitzenstein im Poimandres 352,27 wies nach, daß die auf unser Ex- 
zerpt folgenden Worte aus Hermes c. 16, 14 entlehnt seien. Sie haben mit Demo- 
krit nichts zu tun 25. 26. [et eos quidem innumerabiles) korrigierte und tilgte 
Manutius. Vielleicht Rest einer Variante zu Z. 24 
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86. Aär. 1115,3 (D. 344; nepi T&gewe dotepwv) A. Ta ev Ankavf npWrov, 366 


METE de TaDTa ToLg mAaviTag, &p’ ols NAıov Pwopöpov aeAtivnv. Vgl. 46 A 78; 
54A1$ 33. | 
87. — — 20,7 (D. 349) A. uödpov 71 nerpov drdmupov [nämlich eivaı Tov 
5 Atov). Cıc. de fin. 16,20 sol Demoerito magrus videlur. 
88. Luor. v 621ff. (Kreislauf von Sonne und Mond) 
nam fieri vel cum primis id posse videiur, 
Demoeriti quod saneta viri sententia ponit: 
quanio quaeque magis sint terram sidera propter, 
10 tanio posse minus cum caeli turbine ferri. 
625 evanescere enim rapidas illhius et acris 
imminur supter viris ideoque relinqui 
paulalim solem cum posterioribu' signis, 
inferior mullo quod sit quam fervida signa. 
15 ei magis hoc lumam: quanio demissior ewus 
630 cursus abest procul a caelo terrisque propinquat, 
‚tanto posse minus cum signis tendere cursum. 
flacerdiore etenim quanto iam turbine fertur 
inferior quam sol, tanto magis omnia signa 
20 hane adipiscuntur eircum praeterque feruntur. 
635 propterea fit ut haec ad signum quodque reverti 
mobilius videatur, ad hanc quia signa revisunt. 
89. Akt, 123,7 m 353; zepı rponüv NAlov) A. Er Ts mepıpepo'ong abröv 
dıvrioewc. 
25 893, Pur. d. fac. in orb. lun. 16 p. 9290 Aka xara or&dunv, andi D., iota- 
uevn TOO pwriZovrog UmoAlaußäveı xai dexeran [der Mond) röv NAıov’ votre aurnv 
Te palveodaı Kar dıapalveıv Exeivov eikog Av. Vgl. 21 B 42. 
9%. Akr.ı 25,9 (D. 356; über den Mond) s. 46 A 77. 30,3 (D. 361; du ıi 
yaböns ‚palverai schnvn) A. dmooxlaond zı TÜV byrAWv Ev abrfı nepWv' öykn 
30 yap aurnv Exeıv Kal vürac. 
91. Arıst. Meteorol. A 8. 345225 (über die Milchstr.) s.46 A 80; Aurx. z. 
d. St. p. 37,23 ’Avalayöpas de xad A. püs elvan TO yala Akyoucıy ädtpwv Tıvüv. 
6 yüp NAıog vurtwp Und Av lv 60a tepiAänmer TWV Umep yiig dvrwv üotpwv, 
rourwv nev un Ylveodal paoıv pavepdv Td oixelov Pc Eumodilönevov Und Tüv 
35 oO HMou dxtivwv‘ doors de N oKıa TAG ig Emmpoodoüca Emioxotel, ic un 
emiAdureoda rWı And Tod AAlou Ywrf, Tobtwv de TO olxelov pWc ÖpAcdar, xal 
robro elvaı TO yala. Alir. 1,6 (D. 365; repi yalaxtoc) A. noAAWv kai nıkpWv 
Kal Guvexüv Aotepwv GunpwriZonevwv GAkNAoız did NV TUKvWOIV Guvauyaguöv. 
Acnızı. Is. 24 [p. 55,24 M.; nepi tod yalazlou] AAAoı dE Ex kıkpWv mavu xoi 
40 TERUKvWnEvUIV xal Npiv doxouvruv rivwodoı dia Td didormua To dd TOD oVpavoü 
em mv yiv dorepwv abröv elvat paoıy, be el rıs AAdar Aemroig karl moAAoig 
xatandoeıe rı. 
92. ALEX. zu Arist. Meteor. [s. 46 A 81] p. 26,11 nepi de rOv kounrüv ’Avo- 
| Zayöpas uev ar A. Aeyovcı TOv Kountnv Acyöuevov dotepa “ouupaoıy’ elvarn tüv 
45 nAavirwv dorepwv’ oütor de elaıv 6 TE Tod Kpövou xai 6 To Aröc xal 6 TAG 





25 xard oräunv] gerade gegenüber s. Zeller 15 896 


A. LEHRE. 86-97. 23 


"Appodftng kai 6 TOO "Apeog kai 6 ToO ‘Epnod. Tobroug yap, drav &yyüc ahlruv 367 


10 


yevwvraı, pavraolav Amorekeiv Ws; Apa ünrovran AANAwv kai Eorıv eic dorip, 6 

kaAoluevog Koufng. “cuupaoıy’ yap Akyeı hy Ex mavrwv Tüv guveAddyrwv dc 
{x e ey» . 

EE Evög Pavraolav Yevouevnv. SEN. nat. quaest. vır 8,2 D. quogue, subtilissimus 

antiquorum ommium, suspicarı se art plures stellas esse quae currant, sed nee 


numerum ilarum poswil nec nomina, nondum comprehensis guinque siderum 
cursibus. 


93. Atr, ım 3,11 (D. 369) A. Bpovrnv nev Ex ouykpfnarog dvwudkou TO Trept- 
eıNPOg auTo vEepog trpög NV xerw Popäv ErßıaZoutvou' darpanıv de Ouykpovcıv 
vepüv, UP’ fs TO yYevvnrica ToD mupög da TWV moAukevwv Apamwudrwv Tolig 


_ moparpiyeorv eig TO abrd auvalıZöueva dimdeitar' kepauvov dE, OTav Ex Kadapw- 


15 


20 


25 


30 


35 


repwv Kal Aenrorepwv Ömalwrepwv TE Kol murvapudvwv, xaßdnep alrdc 
Yp&peı, yevvntıcWv Tod rupög 7) popa BıdZnraı‘ pnotfipa dE, Ötav moAuxevurepa 
ouykpluara nupög &v moAuKevorg Kataoxedevra xWpoıg Kol treproxaig buevwv löfuv 
Swuaronoiouneva TWı ToAuniyei nv Em TO Badog öpunv Adßnı. 

932. SEnEC.nat.qu. v2 D, ait: "cum in angusto inani multa sint ceorpus- 
cula quae ille atomos vocat, sequi ventum. at contra quietum et placidum weris 
statum esse, cum in mullo inani pauca sint corpuscula. nam quemadmodum 


in foro aut vico, quamdiu paueitas est, sine tumultu ambulatur, ubi turba in 


angustum concurrit, aliorum in alios ineidentium rixa fit: sie in hoc quo cireum- 
dati sumus spatio, cum exiguum locum multa corpora impleverint, necesse est 
alia aliis "incidant et impellant ac repellantur implicenturque et comprimantur, 
ex quibus naseitur ventus, cum üla quae colluetabantur, ineubuere et diu fluetuata 
ac dubia inchnavere se. at ubi in magna laxitale corpora pauca versanlur, nee 
arietare possunt nec impelli. 


94. Attr.'ım 10,5 (D. 377; nepi oxriuarog yAs) A. diakocıdf) uev ri mAdrteı, 
KolAnv de rwı ueowı. Eustare. zu H 446 p. 6% nv de oikounevnv yiiv Tlooeı- 
dubviog nv 6 Erwikds Kal Arovöoıos (v. 7) opevdovocidfi pacı, A. de mpounkn. 
Vgl. 46 A 87 und 55 B 15. 


95. — — 13,4 (D. 378) A. kart’ dpxäs uev mAdZeodaı nv iv did Te ixp6- 
nra Kol Koupörnro, rurvwdeioav de TWı ypovwı Koi Bapuvdelsav karaotfvau. 


96. — — 12,2 (D. 377) A. dia Td dodeveorepov elvar Td ueonußpıvöv TOO 
TEPLEXOVTog auEouevnv THV yAv Kara ToDto EyrAdfiva rau yYop!Böpeia ARpata, 
za dE neonußpıya xerparar' Ödev Kara toüro Beßdpnran, Ömou mepioon eorı roig 
kaproig Kai ft auEnı. 

97. Arıst. meteorol. B 7. 36521 A. dE gpncı mÄnpn nv yfiv Vdarog oVoav 
kat moAb dexoutvnv Etepov dußpıov böwp Und Toutov kıveiodaı" mAelovög Te ap 
yıvouevov dia Td un duvaodaı dexeodar Tüs xolas Amoßıalöuevov moieiv TOV 


a 


6 qwinque siderum) Planeten 9 obykpovov *: olykpaoıv Hass. 11 ov- 
vauAıZöueva Hss.: verb. Meineke 183 Bıdinrau *: Bubonra Hss.: Bıdanran Gais- 
ford 15 Bäpoc öpunv Hss.: verb. *: Bäpoc pomnv Usener. Bäpos erkl. Wachsm. 
quo nondus vergit (Schwerpunkt?). Dann müßte es wohl aber dıü ro Bänog heißen 
wie A. 99 (1 35, 22) 30 wikpötnte wohl richtig; die Erde war noch so wenig 
voluminös, daß sie wie ein Stäubchen im Weltall hin und her flog. Also uavo- 
znra (Dyroff) und üypörnra (W. A. Heidel) überflüssig 

Diels, Fragm. d. Vorsokr. II. 4. Aufl. 3 
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eıoudv, xal Enpaivonevnv Kal EAKkoucav eig TOUG Kevoug ronoug Ex rwv mAnpe- 368 
orepwv rd ueraßdAkov kurimrov Kıveiv. 
98. SEN. nat. qu. VI) 'aus Poseidonios] (1) D. plura 'putat [Ursachen der 
Erdbeben]. ait enim motum aliquando spiritu fieri, aliquando aqua, aliquando. 
5 utroque, et id hoc modo prosequitur: “aliqua pars terrae concava est; in hane 
aquae magna vis confluit. ev hac esi aliquid tenue et ceteris liquidius. hoc cum 
superveniente gravitate reiectum est, “lhiditur terrıs et das movet; nec enim 
fluctuari potest sine motu eius, in quod impingiur” ... (2) ubi in unum locum 
congesta est et capere se desiit, aliquo incumbü et primo viam pondere aperit 
10 deinde impeiu. nee enim exire nisi per devenum potest diu inclusa nec im 
derectum cadere moderate aut sine concussione eorum, per quae vel in quae 
cadit. (8) si vero, cum iam rapi coepüt, aliquo loco substitit et illa vis fluminis 
in se revoluta est, in conlinentem lerram repellitur et illam, qua parte maxime 
pendet, exagitat. praelerea aliquando madefacta tellus lıquore penilus accepto 
15 altius sedit ei fundus ipse viliatur: iune ea pars premitur, in quam masxıme 
aquarum vergentium pondus inclinat. (4) spiritus vero nonnumquam impellit 
undas et si vehementius institit, eam scilicet partem terrae movet, in quam coaclas 
aquas intulit; nonnumquam in terrena ilnera conieclus et exitum quaerens movei 
omnia; ut terra autem penetrabilis ventis est, ia spiridtus subtilior est quam ui 
20 possit exeludi, vehementior, quam ut sustineri concilatus ac rapidus’. Vgl. AEr. 
nı 15,7 [18 A 44). | | 
99, Atır. iv 1,4 (D. 385; mepi Nellou dvaßdcews) A. Tflg Xıövos As Ev Toic 
mpöc üprrov epeoıv Und Hepiväs Tpomag Avakvonevng TE Kal dtayeouevng vepn 
uev Ex TÜV Aruiv mAo0odaı Toutwv dE guveAauvouevwv TIPOG neonußpfav Kat 
25 nv Alyuntov Imd TWv Ernolwv Avenwv ümorekeiodar paydaloug Önßpoug, Up’ ıbv 
dvanfunkacdaı täg re Muvas kai röv Neilov Toraudv. : 
998, HiBEH PAPYR. 16 p. 62 Grenfell-Hunt [geschr. unter Philadelphos, ver- 
mutlich Fr. des Theophr. Tiepi bdarog Diog. v 45; vgl. c.2,27 (120,26), 46 A 90, 
57 A 19) col. 1 [dtapwvila uev odv udrılord ou Yerevnraı] mepı TAG Teveoelwg 
30 is dAuupörnrog‘) ol uey yap Imölleıuua Paoıv Tis npW)rmg bypörnrog [efaruı- 
oHevrwv nielorwv VldArwv’ ol de [löpWbr’ elvar rc As. Anluöxpıros de [öuolwg 
dokei Toig Ev ıAı yAlı moreiv |TNv yeveoıv abs’ olov AAlv kai viltpwv ... 
[5 Zeilen fehlen). col.2 [onjnedövog amo.A .Amouevns am.d.. tredddı pnoiv Ev 
Tor üypwı za duora mpdg Ta Önoıg Kaddrep Ev wi mavıl, Kat oUrwg Yeveodaı 





6 aliquid) näml. das Regenwasser hoe d ET: hue ® 7 reieectum Op: 
rectum d: eiectum X: deiectum verm. Gercke Terrenis zweifelnd Gercke 
8 fluctuare 8$L in fehlt d 9 viam ©: dlam viam d 11 derectum Hss. 
vel in) et ın d 15 sedi $: sedet d fundius 5 19 ui *: ei ©: 
fehlt d est (nach ventis) tilgie Skutsch, est nach subitlior tilgte cod. B 
ita*: et Hss. 22 Über Demokrit als Quelle des Aristoteles TTepi rg Neikou 
avaßdoewg vgl. Bolchert N. Jahrb. f. Phil. xıv (1911) 150 29. col.1[ ]er- 
genzte * nach Alex. Meteor. 67. 3#. [Theophr. Phys. Op. (?) fr. 23. D. 494) 
33 Sion klar nach Arist. Meteor. A 1. 37964 7) OdAaoca xarta HEpoG nev dıa- 
povuuevn raxb orneraı. Herstellung ohne Autopsie unmöglich. Versuchsweise::on- 
nedövog andvrn Acımouevng Anoxpflveodol pnowv *; reAdZeodcı ist nach dem Her. 
Hunt nicht möglich 


A. LEHRE. 97—101. 95 


ödkorrav xol Tälda Ta dAluv)ra mäyro guvevexd&vrwv tüv Öuopukwv. 8 dr 
dE Ex tiv Önoyeviv Eorıy Odlarra xaı EE aAwv elvan Pavepöv' oure yap Aıßa- 
vwrov obte Beiov oüTE GiAPIOV oüTe orunmplav oüte Gopaktov oüre oa neydäka 
xoi Baunacra moAlaxod Yiveodaı TAS yfs. $ Tobtwı Ev oDv TTPÖXEIPOV, el kat 
5 umdev aAko, orewaodaı, dötı uEpos mov nv Oddarrav ToD köouou TOV aUTOv 
Tp6Tov pnol yeveodaı kat Ta Haupacra al ra napakoyWrara Ts 
PÜGEwWs Wonep ob ToAAäg obaag Ev riı yii diapopdc, $ Erei morodvri [re] Tobg 
xuAovg dia Ta oxrhuora, xol TO AAuupdv Ey HeydAwv Kal yuviocdWv, oUK üdoyöv 
nwg mepi my [yfv Yiveodoı Töv abröv Tpönov nv AAuupörnta Övmep xdv Mı 
: 10 HaAdrımı). EEE 
100. Arist. meteorol. B3.356b4 repi dE ic öAuupörntog aurns nämlich 
ng OaAdrıns] Aexteov al mörepov del korıy ı al A obr Av obr Zora, AAN 
Umokelwer' Kai yap oUtwg olovral Tıves. TOUTo utv odv kolkacı mavres ÖuoAoyeiv, 
ötı yeyovev, einep kat rds 6 xbouog' Ana Yap abrnc morodaıv rivyeveowv. dore 
15 dAAov ic einep dldiov T6 mäv, kai nepi As Boldrıng obrwc UmoAnmreov. Td de 
vonfleıv &Adrtw Te yiyveodaı to nAndocg, [Üorep pnoi A., xar TeAog Umokelweiv, 
züv Alouımov uußwv oVOEV diapepeıv Eoıkev [6 meeiouevog obtwg]. Kol yüp tkeivoc 
[vgl. fr. 19 Halm} &uu8oAsynoev Ws dig uev 1) Xapußdis dvappoprioaca To uev 
npWrov Ta Öpn Etroinge pavepd, TO d& deurtepov Tas vrdoug, TO dE TeAeuraiov 
20 hoproasa Enp&v momoeı nöunav. Exelvwı Ev o0v Npuorrev dpyıZouevwi npdc 
zöv ropduea Toroßrov eineiv n0Bov, Toig de nv dANderav Zyrodoıv furrov‘ di nv 
yap aitlav Eneive TO npWrov eite dıä Bäapos, Worep Tıv&s Kal Tourwv @aotv... 
dnAov örı da Toüro daueveiv Avaykalov Kal Töv Aoımöv xpövov auınv. Vgl. 
21 A 66. 





25 101. Arısr. de anima A 2. 40427 [nach 46 A 99] ob unv navreAüc y’ Wotnep 
A." Exeivos Ev yüap Amis Talrov wuxnv Kat voüv [8.18 A 45] ro yüp dAndes 
elvoı TO Parvöuevov’ dd Kal moraaı Tdv "Ounpov bis "Ertwp zeit’ KAAoppo- 
vewv. od |ön xpfraı rwı vor Ws Öduvane Tıvi mepi Tv dAndeıov, Add raurd 
Atyeı wuxhv xat voOv, 40525 EdoEE rıor mÜp eivar: xar yYüp Todro Acıronepe- 

30 otar6v TE xal uälıora Tüv oToıyelwv doduarov, Erı de xıveital TE Kol Kıvel TU. 
örla npurtwc. A. de Kal yAapupwrepwg elpnxev drropnväuevos, dia Tl Tobrwv 
EKÄTEPOV’ wuxtv uev Yüp elvar rauro Kat voüv. roüto 5’ elvaı rWv pWrwv Kal 
ddıaıperwv. Owudtwv, xıynrıkdv de dıü ikpoufpeiav kalt Td oxfina‘ tüv dE oxn- 





1 &uwvra.*. Das Wort bei Theophrast öfter z. B. Caus. pl. 6, 10,5 (&Ayupd 
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nach dem Her. unmöglich). Sinn: Weil nur auf engem Raum die homogenen 


Figuren sich treffen (wie bei den faulenden Stellen des Meeres), kommen diese 
besondern Stoffe auch auf der Erde nur in einzelnen Gegenden vor 17 [6 ne- 
neiouevog obrwg) *. Die Fabel bei Haim n.19 rd maAaıdv xdog kai böwp Yev&odaı' 
rov de Ala BouAöueyov kai TO TAG YA OToiyelov Avadeikaı, napaıvesan aurfı, Ömwg 
m Tpig Expopron mv Odkasoav. xixelvn dpkauevn TO uev ımpWrov Ta 'öpn EEE- 
pnvev, Ex deurepou de Expoprioaca xaı Ta redia dneybuvwoev' tüv de dokn. abrflı 
xoi Td Tplrov Exmeiv Td Gdwp, Axpnotog Univ (sc. rois vauımyoig) ı TExvn Yevh- 
deraL 27 "Ounpov] der aus Demokrits Homer genommene Vers fehlt in unsern 
Ausgg. Vgl. La Roche hom. Textkr. 31, Düntzer Zenodot 35, Ludwich Homervulg. 
152 31 dmopaıvönevog E 23 uıxpoue£peiav vuig. Hss., Themist., Philop. 
84, 18ff!: Aenrouepeiav E!IT aus Philop. a. O. 84,17; 83,28; 87,5 
3% 
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uarwv edkıvnrörarov Td opaıpoeidtg Atyeı" Torodrov d’ elvar Töv Te voDv Kol To 369 


nop. Pmmnor. z. d. St. p. 83,27 dadnarov dE eine TO mp, ob xuplwg dadınarov 
(oddelc yüp alrWv ToDTo EAeye), AAN WG Ev oduasıv aauıarov d1& Aettouepeiav. 
102. Ast. ıv 3,5 (D. 388; über die Seele) A. mupWdeg ouykpına EK TWv Adywı 
5 OewpnrWv, opoipıkäc uev Exovrwv Täg ldeag, mupfvnv de nv dbvanıv, Örep Wa 
eivau. Vgl. 18 A 45. 
103. Maoroe. in 8. Scip. 114,19 (über die Seele) D. spiritum insertum atomis 
hac facilitate motus ut corpus ili omne sit pervium. 
104. Artst. de anima A 3. 406515 Evıor dE Kai xıveiv Paoı iv wuxhv TO 

10 dpa Ev dr &orıv, dig alrh kıyetraı, olov A. rrapaninolws Akywy Puinnwı run 
kwuwidodıdaordiun [T1 172 fr. 22 K.]. pnol Yap Töv Aaidakov Kıvovuevnv rorfoaı 
tv EuAlunv ’Appodfrnv &yxkavı’ Apyupov xuröv' Öuolws de Kal A, Akyeı' Kıvou- 
uevos yap por Täs äbıaıperous opalpas, da Tb mepuxeva umdenote uevemv, 
GUVEREAKEIV Kal Kıveiv TO OWUA TTÄV. 

15 104%, — — A5. 40% 32 A. xıveiodal gpnoıv Imo Ts wuxfis [nämlich ro 
owua] ... einep yap Eorıv H wuxh &v mavri rWı alodavouevwi oWuarı, dvaykalov 
ev rwı adrwı dbo elvan oWbuara, el oWud rı T) yuxr. 

105. Ar. 14,6 (D. 390; verm. aus epikur. Quelle) A., ’Enmfkoupos dtuepf 
nv wuyriv, Td ev Aoyıkov Exougav Ev rWı Aupakı Kadıdpunevoyv, TO de AAoyov 

20 xa0° öAnv rhv ouykpıoıv ToD oduarog dreonapuevov. 5,1 (D. 391 not. Theodoret,) 


Imrorpäarng uev Yüp Kai A. Kar TlAdrwv Ev Eykepdiuwı ToDto [nämlich Td iye- 


novırdv) id8pDVodaı. PmmLor. de anima p. 35,12 duepfi yap pnow aurnv [n. Av 
wuxriv] A. elvaı xal od toAuduvanov, rabrdv eivaı Aeywv TO vociv rWı aloddveodaı 
Kor And mäg Tara Trpo&pxeodaı duvauewc. 

25 108. Arıst, de resp. 4. 471630 A. 8° örı uev Ex TÄg dvanvofis ounabve ri 
zoig Avanveovoı Atyaı, pdokwv Kwiberv ExOMBeodar Tv wuxhv’ ob uevror bg 


TouToU ‘’ Evera ronfoacav ToOTo NV Pboıv obdEv eipnkev’ öAws Yüp Wotep Kal 


oi AAkoı @uoikof, kai oürog oVdev Anreran As Torabrns atrlac. Akyeı 8’ bc N 
yuxn xat To Bepuov fraltöv, ra mpWra oxhuara Tüv OGpaıporıdWyv. OUYKPIVO- 
30 uevwv ov aurWv UmO TOD rrepıexovrog E&xOAMBovrog, Borderav Ylveodaı nv dva- 
mvonv pro. Ev yap Wi depı rroAbv Apıdudv elvaı tüv. Torobrwv & Kadel Exei- 
vog voOYv Kal yuUxXNv’ Avanveovrog oDv. Kol eloriövrog TOO depoc duveiaıövra 
raüra kat Avelpyovra iv OAlyıv wwäAueıv nv Evoüdav Ev Tois Zubtoic| duevan 
yuyhr. xar da TOoDTo Ev TWı Avanveiv Kal Exreveiv elvar Td Zfiv Kal TO drto- 
35 Ovrıokeıv’ Ötav yüp xparfiı TO mepı&xov ouvelißov Kai unkeri Olpadev eloıdv 
öuvnraı Avelpyeıv, un duvauevou Avanvelv, Töre ouußalveıv Tdv Odvarov Toig 
Zunois* Eelvan yüp Tov Odvarov rhv TWv ToloUrwv oynuarwv &K TOO auuaroc 
EEOd0V EK TAG TOO mepıexovrog en@Apeuc. nv d’ airlav, dia TI note mäoı uev 
dvaykalov drodaveiv, ol nevror ÖTe Eruxev, AA Karl Pbcıv uev yipaı, Blar de 
40 apa PUcıv, obdev dedrikwekev. 
107. Sexr. vır 349 oi d& &v öAwı Wi oubuarı [nämlich elvar rhv dıdvorav], 
kaddnep Tıv&s kara Anuökpırov. 
108. Lucrer. ım 370 
illud in his rebus nequaquam sumere possis, 
45 | Demoeriti quod saneta viri sententia ponit, 
corporis atque animi primordia, singula privis 
apposita, alternis variare ac mectere membra. 





33 wider Hss.: kwAdeıv Ausgg. 35 unkerı (vo) *? 47 alternis] adv. 
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A. LEHRE. 101-115. 37 
109. Akr. ıv 7,4 (D. 393) A., ’Enikoupog Pdaprnv [nämlich mv wuxriv] run 370 
odbuarı guvdiapeeipoufvnv. 
110. SExT. vr 369 oi uev nävro Avnıpfkaoı to Parvönevo Ws ol repi Anuö- 
kpırov. v6 [s. A 59). 
5 111. Sexr. vor 140 [nach 55 B 11; vgl. 46 B 21a, c. 63,3) Aısrıuog [s. c. 63] 
.. de rpla xar’ abröv [Demokr.] Eieyev elvan xpırrpıa 1) As nev Tüv ddrkwv 
KaraAnyews TO Yarvöueva,... . 2) Inrhoews dE mv Evvomav,.. . . 3) aipeoewc 
dE Kal Yuyfis Ta naon‘ Tb ev yap bi mpoooıkeiouueda, Toüto aiperöv &orıv, 
tb de Wbı mpooaAAotpıouueda, TODTo Peuktöv Earıv. 


10 112. Arısr. metaph. F 5. 100967 Erı d& kalt noAkots ZW ıwv Uyıalvoucı TAvavria 
nepl tWv aurWbv @alveodaı ar Nulv, Kal abrWı de Erdarwi npög auTOV 00 Tayrda 
xarı nv alodnoıv dei doxeiv. mola olv Toutwv dAnNdN 7 weudn, dönAov' oldev 
Tüp uödov TAde 7) TAdEe AANON, AA 6polwc. did A. Ye pnowv ro oVdev elva 
AndEs N Nniv Y’ Adnkov. öAws de dk TO UmoAaußäveıv Ppövnoıwv nev Av 

15 alodnoıv, taurmv 8’ elvar dAAolworv, Tb Parvöuevov Kara rhv aloOnoıv EE dvdyınd 
dAndEs elval paoıv. 

113. Prıtoron. de anima p. 71,19 (zu Ar. A 2 p. 4052 25 ff.) el voüv EAeyov 
kıvfjooı TO näv, nöBev Örı Kal wuyfı nv Klvnoıv oikelov elvar EAeyov; val, pnot‘ 
adrov ap ÖmeAdußovov elvaı yuxhv Kal voüv, Wotep xal A. Exonev oDv TOUTO 

20 Evapyüs top aurWv eipnuevov Örı rauTOV voüg Kal yuxn obdauWic, AAN Ex OUA- 
Aoyıouod TOoÜTO xaraoxevdle. 6 pev Yüp A. Pnol, kai mpöönAös Eorı TOOTO 
BouAöuevog’ üvrıkpus yüp einev Ötı TO dANdEs Kol TO Paivönevov TauTOV Eorı, 
xt oVdev dtapepeiv tiv AAndeıav Kal To Ar alodNoeı paıvöuevov, AAO TO 
poıvönuevov Exdorwi kai TO dokoüv ToUTo xal elvar AAnBec, Worep xoi Tipwra- 371 

25 Yöpac Eieye, Kata Ye Töv HpHdV Adyov driapepövrwv, Kal Ts uev alseNdews Kal 
Ag pavragiag tepi TO paırvönevov Exobong, TOD de voü epi rnv dANderav [vgl. Bill. 
ei Tolvuy voüg uev mepi nv AANdeıav, yuxn dE Eyxeı mepi TO paıvökevoy, TO AAN- 
Bes dE Taurov Eorı WI paıvouevwi, Ws Anuorpfrwi doxei, kal 6 vols Apa tauTov 
A wuyfi. Ws Yüp Exeı 6 voüg rpöc nv AANdeıav, oUTwg N wuxn TIPOG TO Paıvö- 

30 uevov’ olkoüv kai EvalAü& We Tb Parvönevov ıtpög mv -AArdeıav, obrws Ö voüg 
NpPög NV wuxnv. el Tolvuv Talrov TO paıvöuevov kai TO dAndEc, Kal 6 voüg 
üpa xal  yuxr Tauröv. | | 

114. Sexr. vi 389 mäoav ev oüv pavraolav our (üv) eimoi rıg KANON dıü rnv 
mepıtpornnv, xadılıc ö Te A, kai 6 TiAdrwv Avrık&yovres twı TTpwrayöpaı EdldaoKov. 

35 ei yüp näoa pavracia &oriv aAnd&c, kai rd un mäoav pavraslav eva dAnON 
kata gpavraolav Upıoräuevov Eotaı KANdES, kai nlru TO mäcav pavraotav elvaı 
AANON yevngeran weüdoc. 

115. Akr. ıv 10,5 (D. 399; möoaı eloiv ai alodngeıc) A. nmAeloug ev elvan 
tag alodroeıc TÜV aloanrwv, TWı dE un Avaloyilewv |?] ta alodnra Wı ANdeı 





10 Erı de Kai moAdois tüv Zwwv üyıalvovcı ravavrla nepi tüv alrWıv Ab: 
ol, üyıalvovan, repi tWv abrwv fehlt den andern Hss., die zwv @AMwy nach 
ztoAAolg zusetzen 11 aurov Bonitz: adrov vuigo 14 öAwg E: Öuolwg Ab: 
öuwsg Kranz 33 (üv) Bekker 39 ävooyiZeıv] die aktive Form selten und 
nie intransitiv; dvü Aöyov elvaı oder dvaloyeiv vermutet * zo nANdeı] näm- 
lich twv alodroewv; TO dAndts Hart, gewiß nicht richtig 
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Aavddvew. Vgl. Lucr. Iv 800 quia tenwia sunt, nisi se conlendit acute, cernere 371 

non pötts. est animus. 
116. Attr. ıv 10,4 (D. 399) A. nieloug elvar aloroeıc [nämlich rWv trevre 8. 
B11], nepi T& Mora Zina xai repl Tolg o0PoVg Kal mept robg Beouc. Vgl. 
5 Simpl. de anima p. 173,7. 8.55 A 79, 13B4. 

117. — mw.4,7 (D.390) 6 d&. A. nayto nerexeiv prot wuxfis Toldg, Kal Tu 
verpä tüv owudrwv, diörı dei diapavWc TIvog depuoü xal olOnrıcod METEXEI 
to mAelovog ölamveon£vou [vgl. 9, 201. ALkx. Top. 21,21 t& verpä TÜV owudrwv 
aloddveran, ds Wnero A. Vgl. A 160, 


10 . 118. Cıc. epist. xv 16,1 (an Cassius) fit enim nescio qui, ui quasi coram 
adesse videare, cum seribo aliquid ad te, neque id xar’ elduıAwv pavraofac, uf 
dieunt tui amiei. novi qui putant etiam dtavonrixäs pavraolas speetris Catianis 
exeitart — nam, ne te fugiat, Catius Insuber Epiceurius, qui nuper esi morluus, 
quae le Gargettius et iam ante D. eidwia, hie "spectra’ nominat — his autem 

15 speciris eliamsi oculi possint ferire, 'quod veiis (nolis) ivsa ineurrunt, animus 
qui possit, ego non.video: doceas tu me oportebit, cum salvus veneris, in meane 
potesinte sit spectrum tuum, ut simulac mihi conlibitum sit de te eogitare, lud 
occurrai, neque solum de ie, qui mihi haeres in medullis, sed si insulam Bri- 
tammiam coepero eogitare, eius eiöwAov mihi advolabit ad pectus. 

20 119. Anıst. de sens. 4.442229 A. de kai ol mAeioror rürv PuoioAdywv, daoı 
Atyoucı mepl alodroewg, dronWrarsov Tı mololoıv’ mavra yüp a alodnr& amra 
morodctv. xafroı el oUTw TODT’ Eyxeı, dfjAov Wis Kal rwv AAlwv alodrdewv Exdorn 
sp Tig &orıv. THEOPHR. de caus. pl. v11,2 abrö yüp Toüro npWrov &xeı rıva 
oxeyıy, töTepov yüp Toic mAadesıv Tois Kara Tüg alodrdeıc Anodorkov 7 Worep 

25 A. Toic oxhudorv EE dv Exagroı. B 

120. Sımpx. de caelo p. 564,24 A. d£, dig Oeöppaorog Ev Toig Pucıkoiz [fr. 18, 
D. 491] ioropei, dc idtwriclic Amodıdövrwv TWV Kata Td Bepudv Kal TO WUXpOV 
xal Ta Toixöra almoAoyodvrwv em Tag drönoug aveßn, Önolur de Koi oi TTußa- 
yopeior Em Ta Emimeda vonlZovres Ta oxrinara airıa Kal TU neyeon is Bepuörm- 

30 og kat Ag Wükewg Ta yEv. Yap dtaxpırıka Kar dıaıperikü Bepnörnrog ARRN 

 maptxeodaı, Ta dE guykpiriküa Kal mÄnTıKa WUkEwc. 


121. Arıst. de sens. 2. 43825 A. 8’ örı utv Ödwp elvaf pnoı [nämlich dir 379 
Öp&uev], Akyeı xalbs, dr 8° oleraı Td ÖpAv elva iv Zupaoıv ol Kallbc . . 
ara xaßdsAou Trepl TÜV Euparvouevwv Kal dvaridcdews obdEv mw ÖfAov Tiv, Ws 
35 Eoınev. Aronov de xal- Td un ErreAdeiv uurWı dmopfiean, dia Tl 6 dphorudc Hpäı 
hövov, tüv 8° aAlwv obdev, &v ols &upalveran Ta eldwäa. 


122. — de anima B7. 41915 ob yüp xaAlıc todro Atyeı A. olönuevog el 
revoıto Kevdv Td nerazv, Späcdaı Av Axpıpic, ei uöpunE Ev TWı obpavun ein. 


. 125. — de gener. et corr. A 2. 316°1 dı0 xoi xporiav ob gpnowv [Demokr.] 
40 eivan Tponfı yap XpwuariZeodn. 





3 vgl. Rohde Kl. Schr. 1220 A. Die seine Auffassung bestätigende Stelle 
des Simpl. scheint auf Demokrits Lehre anzuspielen 7 dıapavwc] vgl. * Herm. 
13, 4 11 eiöWAwv] elöwv M. 15 (nolks) H. A. Koch incurrunt FHD: 
eurrunt M: oceurrunt Victorius nach 2.18 24 yüp] vgl.Ind.z.Dox. 39xpoınv 
FH, schwerlich Überrest des Dialekts 


A. LEHRE. 115-130. 39 


124. Akr. 115,11 (D. 314) oi de ra Arona, növra auAAnßdnv üxpoa, EE drrolwv 372 
dt rWv Adywı BewpntWüv Tas alaßnras dnopalvovrar ylveodaı moıömrac. 

125. — 115,8 (D 314) A. ploeı uev undev elvar ypWua' Ta HEV yüp oToiyeid 
ömoıa, Ta TE vaora xaı Tb Kevöv’ tu dE &E ourWv guykplnara ‚Keypad d1a- 

5 rayfı TE xai puduiı xal cp orpomfit, vn ev &orı tatıg 6 dE oxfina N de 
Bears’ mapd raüra Yüp- al pavraclaı. robrwv de TWv npds rhv pavraolav xpw- 
harwv Terrapes ol diapopal, Aeukod ueAavog &pußpod Uxpod. 

126. Arıst. de sens. 4 p. 442 11 ıö vap AeuKdv Kal TO Hekav TO Ev Tpaxl 
onoıv [Demokr.) elvaı Td dE Aelov, eis de Ta oxhuara RaR Tobg xunodc. Vgl. 
10 A 135 (11 44,1f.). 


127. ScuoL. Dionys. Trac. p. 482,13 Hilg. 6 de ’Enikovpog xl 6 2 Kol ol 
Itwıroi oWu& Pacı TV Pwviv. 


. 128. Afr. ıv 19,13 (D. 408; mepi pwväg, vermutlich aus Poseidonios) A. xai 
rov dpa pnoiv eis Snorooxhuova Opumreodaı odbuata xal GuykakıvdeiodaL 
15 Toig &x TÄS Pwvig Bpavonacı. "KoAorög’ yap “nap& KoAoıdy iZ&ver’ xal “dig ale 
zov 6uolov Aycı Bed; Wc Tdv Öuolov’ [p 218]. kai yüp Ev Toic aiyıakoic al don 
ypoı Kara Touc alrous Frönous Öplvrar xar’ aAko ev ai Opuıpoeıdels, xar' 
ao de al Emufxeis" wat Emi tüv Kookıveuövrwv dE Emi TO auto ouvallleraı Tü 
Önoroox NMova, Worte xwpig eivaı ToVg Kuduous xal Epeßivdouc. Eyoı d’ Av rıc 
npög Tobroug eimeiv’ Ws ÖAy’ Av Opavonara mrveuparog uuplavdpov ExmAnpot 
Bearpov; Vgl. B 164. 


129. THEOPHR. de caus. plant. vı1,6 A. de oyfiua nhiBdie Exdotu [8c. Xuudı ] 
YAUKLV Ev TOV OTpoyyukov xal ebuey£ön moel.- Orpupvov de Tv HeraAdoxnnov 
TpaxUv Te al moAuyıbviov Kal Artepıpeph. 6EUV dE Kara robvona rov dELV run Öykwiı 

25 xal ywvocıdnj Kal xäurmuAov kai Aeımrov Kai dmepıipepfj. dpınbv dE TOvV MEpLpEepf| 
at Aentöv kai ywvoeıdfi kai KaunuAov. AAuupdv dE Tv ywvoeıöf| Kal elneycon 
xai OKoAıdv xor l0ookeAf. mıpov de TOv Tepıpepn) kai Actov Exovra aKoAtörnra 
neredos dE pucpöv. Amapdv det Tov Aemröv kat Orpoyyukov xal nikpöv [vgl. 
A 185 8.67). 

30 130. — — vı 2,1 [Polemik gegen Demokrit] züya :d’ üv dökcıev, Worep 

-  &A&xOn, Kat Tauta Mae elvar y&pıv' abrWv yap rwv duvduewv obtwg drodıdobg 
(Tas dtapopäg) oleraı Tas altlac dmobidsvan,..di’ Ag 6 uev orügpeı xaı Enpalveı 
xat miyvuow, 6 d& Acalveı kat. öpaluver xoi Kaßlarnoıv, 6 dE Exkpfver kalt dtayel 
kat Ao Tı rorodro dpi. mv Towg Exeiva Av Tıg Emäntnoeie mepi TOUTWv, 





3 pbcıv Hss.: verb. Meineke _ 4 noı@ Has.: So Heeren vaora *: 
neota Has. xexpworaı Hss.: verb. Canter 5 rponfı nach A. 123 Meineke. 
mpo ist wohl nur Dittographiie 6 Meineke: nP: fehlt F 7 Wxpo0] ionisch 
statt xAwpod (auch umgekehrt s. Gal. xv 554 K.), später auch vulgär [Arist.] 615632. 
932231 13 nicht Theophrast, sondern, wie die Zitate und der blumige Stil 
(Z. 20) zeigen, verm. aus Poseidonios 15 koAorög xrA.) vel. [Ar.) Eth. magn. 
B 11. 120859 (Sternbach Eos xvıı 36 ff.) 18 xookıvevouevwv Burchard nach 
B165, oder una twv 20 OAly’ üv*: öMya Hss. 26 ywvocıdf) Kwvocıdfj hier 
die Hss. Über die von yıwvog gebildete, wohl demokriteische Form s. Dox. 517,22 
[A135819) 29 Es fehlt in der Reihe dpıub d& vgl. A 135 $ 67 mit Anm. 

31 tadra Schneider: oüroc (oürwc) Has. 83 )* 34 nepi *: map& Hess. 
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Worte kat TO ÜUnorelnevov drmodıdövar moisy Ti. dei yüp eldevan un uövov TO 372 
morodv, AAA& Kal TO maoxov, Alwg T’ "ei kat un mAacıv 6 abrog [sc. xunog] 
Suolwc palveran xabdnep pnolv. oldtv yüp xwideı Tov Mulv YAuKlv Er&poig 
zıoi rWv Zunwv elvor mıkpdv Koi Em tWv GAAwv de Önolwc. 

5 131. TrEoPHR.d. c.pl. vI2,3 Atorov de kakeivo Toig zü oxrnara Akyovaıv n tüv 373 
önolwv dLRPoPA Kata HiKpömra Kal Heredos eig TO un nv adv Exeıv dUvanıv. 
08 yop ent Ins Koppfig AAAd rWv dykwv ai duväneic, oDg eig Ev TO d1aßıdaaadaı 
xor AmAWg TO uäMov Kal TO Tirrov ray’ Av rıs dmodoln, eis de TO um TaUTO. 
dUvaodar unde morelv olk eDAoyov, Emei Ev Toig oxruacıv ai duväueis. el yap 

10 Suorsoynna tadra, ralröv Av ein Tb Umdpyov, Wonep.kat Ev Toig Adloıc. 


132. — — v17,2 Anuorpfrwi uev Ye nWc note &E AAArAwv n yYevegıs. [sc. 
uv xuuWv], droprgeiev Av rıc. dvdyan yapriTa oxrnara merappudufZeodar Kal 
&« oxalnvWv kai dEuywviwv Tepıpepfi Ylveodcı, A navrwv Evunapxsvrwv olov TÜV 
TE TOÜ OTpupvod kai dEkog xal yAukkog Ta uev Exkpiveodan (TA (Exda)yrwv mpötep 

15 övr’ del, ru 58° olkeia Ka0’ Exaotov), Odrepa de Umoueveiv, 7 Tplrov TÜ uev EEievan 
zu 5° emeiıevan. emei d dduvarov nerasxynuarlZeodar (TO Yüp ütouov Oradec), 
Aocınöv Ta ev elcıevan Ta 8’ EErevar (N Ta uev Umoneveiv Ta d° eEıeva). ünpw 
dt ralra AAoya' mpocanododvar yüp dei xal Tl TO EpyaZönevov TAUTA Kal TToLoDV. 

133. — de odor. 64 tl dr note A. Tolg Ev XUuodc rrpöc NV Yelcıv Aro- 

20 döwon, tus 5’ douäc xal tag xp6ag obx Ömolws Trpög TAG Ümoreimevag alodNdeıg; 
Eder yüp Ex TÜV oxnudrwv. 

134. Sexr. Pyrrh. h. 11 63 && roO TO uekı TOlode HEV TIIKpOV RE dE YAukl 
gpoaiveodaı 6 ev A. Epn ufte yAukb avro elvar unre mıkpöv. 

135. TaEopHR. de sens. 49ff. (D 513) (49) A. de nepi uev alodroewe ol 

25 ıopf£ei, rötepa Toig Evavrloıg 7 Toig Öuoflorg &orlv. el uev yüap (tür) AdAAorodcdaı 

roiei TO aloddveodgı, döEeıev Av Tolg dtapöpoıs‘ ob Yüp dAAorodtaı Td ÖuoLov Und 
tod Öuolou‘ rrakıv d’ (el) Tb nev aloddveodaı Kar AnAWs AAAoı00odnı (TWı) Träoyeıv, 
aduvarov dE, gnol, ra un ralra mäoxeıv, AAü xav Erepa övra tor obx (ft) 
erepa AAN fr radröv Tı Unäpyei, Toig Önoforc. d16 Teepi nEvVv TOUTwv dupotepwg 

&orıy ünoAoßeiv. trept Exdorng 8’ Non Tobtwv Ev uepeı meıpätaı Atyeıv. 

(50) öpäv utv olv noıei Aı Eupdgeı" Taurnv de ldlwe Akyeı' nV Yap Eugaoıy 
ouK eVBUG Ev A Köpnı Yiveodaı, AA Tdv depa ToV ueraklb TAG Öyewg Kol ToO 
öpwuevou TunoVodaı GUOTEeAAöuEVvoV UNd TOD OpWwuevou Kal TOD ÖpWVTog’ Aravrog 
yap dei ylvesdai rıva dtopporv‘ Enerira Tobtov OTepeov övra xal AAAöXpwYv Eu- 
35 walveodu Tois dumacıv bypoic’ xal TO ev muRvdv od dexeodaı TO 8’ Uypov 

dılevan. dd Kai Tolc Uypobs TÜV orinpWv 6phalulıv Anelvoug elvarm pög TO 
opäy, ei 6 nev EEw xırbv Ws Aentötaroc Kal rukvöratog ein, TU d° Evrog Vic 


50 





1 eidöeva V: eivar Ald. 10 Suoısoxnua Tata *: Öuorooxruora Hss.: 6uoto- 
oynuova' Ald. 14 ff. Herstellung nach VM (s. Schneider v 132). Vor rü& uev 
Exkpfveodnı scheint in den Hss. 1} rü nev EEıevaı zu stehen TA TÜV mp6tepov dei 
VM: verb.* 17€ )*, ähnlich bereits Schneider a. 0. 25 (tWı) Camotius 

27 (el) Wimmer (tür) Philippoon 28 zu Zeller: wP: wm F x 
Erepa Övra moleiv obx Erepa, AAX N tauröy rı maoyeı PF: verb. nach Ar. de gen. 
et corr. A 7. 3236 13 [55 A 63] * 29 dı6 Camotius: dia PF roürwv Bur- 
chard: rwv PF | 


A. LEHRE. 130—134. 135 (THEOPHR. de sens. 49—54). 41 


hadıcta coupü En KEVA MUKVÄG Kal toxupä Gapkög, MEITU dE ixu0dog taxelac 373 
te kai Aımapös, Kal al pAeßes (ai) Kara Toug SpPaluoug eddeinı Kol ävıkuor, lg 
Öönooyxnuoveiv Toic GftoTumounevoig® Ta Yüp Öuöpuia uädıota Ekaotov TvW- 
piteiv. (51) npWrov hEv oDv dronog N Anorünwors ev rWı Afpı. dei Yüp Exeıv 
5 TuRvörnTa Kal un 8 p UnTeodcı ro TUNOUNEVOY, WOoTep Kal aUTOG Akyen rapaßalAwv 
zoraurnv eivar mv Evrunwoıv olov el &xudkeıag eis unp6v. Emeıra uäkkov 
Ev Udarı TUnoVodaL duvarov dowı TTUKVÖTEPOV' ArTov de späten, kaltoı TPOONxE 
markov. ÖAwG dE Amopponv ToLOÜVTa TAG Moppfis Wonep Ev Toig Trepi tiv eldiv 
at dei nv dmotunworv noleiv; auto Yüp Eupalvera ta eldwia. (52) ei de dn 
10 rodro oupßalver xaı 6 Amp Atoudrrerdı Kaddmep urypds WOoUuevog Kal TTUkvob- 
uevog, WG Koi mola Tıg r) Eupacıs ylveraı; dflov Yap lic Avrumpöownog (6) 
zünog Eoraı rWı Öpwuevwi Kadärep Ev Tois AMoıc. TolouTou 5’ Ovros ddUVvaTov 
EE Evavriag Eupaocıv Yiveodoı um Orpapevros TOO TUmov. Toüto d’ Umo Tivog 
EoToı Kai WG deiKteov" oUx olöv TE Yüp AAkws Yiveodaı td Öpäv. Emerta Ötav 
15 Spärtaı nAclova Kara Tov aurov Tonov, WG Ev rWı abrwı depı mAcloug Eoovraı 374 
unor; Kor malıv Wc AAMArAoug ÖpAv Evdexeran; TOUg Yüp TUMOUG Äaväykn OUN- 
BaAkeıv Eaurois, Exdtepov Avrınpdowrov Övra dp’ lv Eotıv. WOTE TODTO Arrnoıv 
exeı. . (53) xar mpög rourwı dA TI NOTE ExaoTog AUTög AUTOV 00x Spät; Kadd- 
TEp yüp Toig TWv teAas Oumacıv ol TUMOL Kal Toig Eautdv Eupalvorvr' Av, AAAwg 
20 Te kai el eVdU; Avrırpdownoı xeivran Kol Taurod ouußatvar nAdos Wonep En TAG 
Nxoüc. AvarAdcdaı Yap pro Kal Trpog abröv TOv Pdeykduevov tv pwvnv. ÖAwc- 
dE ATonog 7) TOD Aepog TUNWOIIG. Avaykn yap EE lv Acyeı mävra Evanorumododcı 
a oWuara kai moAAü EvalAdtteıv, O8 Kal npög nv Öwıv Eunödiov Üv ein cal 
OAAws obK EebAoyov. Erı de eimep ı Tunwoıg drauevei, Kal un pavepWbv [övrwv) 
25 unde nAnolov övrwv TWv owudrwv Expfiv 6päv el kat un vurtwp, Aa Med’ 
Nuepav. Kaltor TOUG Ye TÜMOUG OVX fTTov Elkdg diaueveiv vuKtöc, dowı EuWwuxo- 
tepog 6 Anp' (54) &AX iowg nv Eupaoıv 6. NAıog torei [Kai] TO PWsg Wworep 
(Aktiva) Emipepwv &mi hv Owyıv, Kaddmep Eoıke BovAeodaı Akyeıv. Errel TO Ye ToV 
NnAıov Anwdoüvra ap ERUTOD Kal dmomAnTrönevov TUKVOoDV TOV 
30 dpa, xaddnep Pnolv, üronov' drakpiveiv rüp nepurke uäAAov. ATotov dI Kal To 
un Kövov zoig önnacıv, AAAA xoi TWL aAAwı uparı neradıdöyan ng sloorgewc. 
pnoi Yap du ToÜTo Kevörmra kai Uypornra Exeıv deiv Tov HpBaludv, iv’ Eml 
mAEov deynrar ka TWı aAAwı odarı mapadıdıı. AAoyov de kal TO NAALOTa HEV 





1 ioxupäg Hss.: orıppüs Usener neoTa *. er Hss. 2(a)* .2.3 Us 
öhooynuoveiv *: xol un eboynuoveiv PF: xai Öuorooxnuovolev Schneider, vgl. 
A 128 (1139, 14.19) 5 Opunteo9nı] vgl. ebend. (11 39, 14) turnoUuevov Zeller: 
mukvouuevov PF 6 xnp6öv Burchard: oxAnpöv PF 7 6p&0daı PF: verb. 
Wimmer 8 elöwv PF (wie Arist. phys. A 2.184®21 von den Atomen des 
Demokrit sagt 0 y&voc Ev, oyruarı de T) eider dtapepovdag): elduWAwv (vgl. zu 
A 118) Schneider 9.1 dh T. d. moıei, aurb yap Eupalveı tw ra eidwia Hss.: 
verb. Schneider 11 &vrınpdownoc (nach 2.17. 20) *: &mi npoownou Hss. (6) 
Schneider 17 &v npöownov Hss.: verb. Stephanus 19 xal roı ye abrWv: 
verb. nach Schneider * 24 [övrwv] Schneider 26 &uwuxörepog PF (vgl. 
A 106°): &uyuxpörepoc Wimmer 27 [xoi] Kranz 28 (Axtiva)* 29 nAıov 
arwdoüvra Schneider: örı arnadoüvra PF drromAarröuevov PF: verb. Usener, 
vgl. [Ar.] 899624 muxvov PF: verb. Schneider 
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öpäv pävar Ta Öuöspula, MV dE Eupacıv moleiv Tois AAöxpwov Wc oüx &u- ZTA 
parvouevwv tÜvV Öuolwv. Ta dE neyeön xal Ta dtaorruara mg E&upalveran, Kaf- 

mep Emiyeiphoag Atyaıv olx Atodldwow. (55) epi ev olv diwews lölwg Evım 
BouAönevog Akyeıv mielw napadldwoı Zhrmow. 

ö nv 8° Akonv mapanAnolwg motei roig äroıc. elc yüp TO xevov &uninrovra 
Tov dEpa xivnav &umoseiv, mANv örı Kara mäv ptv Öpolwg Td Wa eioıevan, nd- 
Aorta de xal mÄeiorov di Tüv dorwv, Örı did mAelorou TE KevoO duepyeran xal 

Nora dıanfimvei..d16 Kai xara mev To ÖMlo oWua ouk aloddveodaı, Taurnı de 
uövov. Ötav dE Evrög yernraı, oxidvacdaı dia Tb TAxos’ NV Yap pwvriv elvaı 
10 nuxvouuevov TOD dEpog xal mer& Plus eioıbvrog. Worep oDv Extög more TAı 
apfiı rhv alodnoıw, oürw xal. evröc. (56) 6EuTaTov 8° Akoveıv, el 6 uev EEw 
xırlbv ein muxvöc, Tu de Pießla eva kai bs nalıora Avıkua Kal elrpnra Kata 
Te Td AMo Wa Kar TNv kepaAnv al Tüg AKods, Erı de TU 6oTä muRva Kal 6 
Eeykepakog Eeixpatog xal Td mepi aurov bs Enpörarov’ dOpdov Yap Av oürws 
15 elorevan NV pwviv Arte dk ToAAoD KevoD xal Avikmov Kat eurprjtov eloı0doav, 
xaı raxd orldvaodaı xai Öualßs Kata Tb oWua xal ob. diekninteiv EEw. 
(57) TO Ev o0v doapWs Apopflerv Öuoiws Exeı Toig AAkoic. Aromov dE kat Tdrov 
(T6) xara mäv TO oWua dv w6pov elcıevaı, kat ötav elaeAdnı dı& TAG dkong 
diaxelodnı Kata av, Worep od Talc. Akoaig, AA OAwı TWL oWbnarı nv alodnoıv 
20 o0oav. ob yap xäv guumdoynı rı Aı Akoflı, dia ToDTo Kar aloddveran. Täoaıc 
rap Toürd Ye Önolwc more, Kal ob uöVov Taig alodngecıv, dAAü xal TAı wuyfi. 
kai tepi uEv Öwewg Kai Akong Obrwg dmodldwai, Tüg de AMAac alodroeıg OXEdov 
önolws morei Toig nAeigrorc. (58). nept dE TOO Ppoveiv Em TOdoÜTov elpnxev 
örı yiveroı Gunnerpwg Eexovong As WUXNG Kara nv Kpfoıv' euv dE 
25 mepidepnög rıg fi meplyuxpog vreynran, neraAAdrreiv anal. dr 5 Tı Kai Tolg na- 
Anıobg Kaas TODO’ UmoAaßeiv örı &oriv KARA op po veliv. WOTE pavepöv, dr A 
kpägeı Toü ounaros roiei TO ppovev, Önep iowg adraı xar xara Adyov Eori 
uU TOLODVTI TNV yuynv. al uev oliv rrepi alodNdewg Kal TOO Ppoveiv d6Eaı Vxedov 
auraı Kai TooauTat Tuyxavovarv o0oaı rapü TV TrPÖTEPOV. 


30 (59) mepi dE rbv aloenrüv, rs N Qbcdıg Kai Toiov Exaot6v Eorıv, ol ev 375 
aAAoı mapakefnoucıv. TWv ev yap Umd Ienv äpnv repl Bap£os kat Kobpou xal 
depnod Kal yuxpoü Aeyovany, olov ÖTı TO Ev uavdv kai Aeımröv Bepusv, TO dE 
TUKvov Kal Taxd wuxp6ov, Wonep "Avakayöpas dtarpei Tbv depa kai rov aldepa. 
oxedov dE xai TO Bapl Kal TO Kolpov Toig abrois Kal Erı Tai vw Kal Küarw 

35 popaic, kai nrpds ToVToig mepl TE pwvfis drı nivnoıg TOO depog, Kai mept doufis 
örı Aroppon rıc. "Ennedoräfg de Kal trepi TWv ypwudrwv, Kal Orı TO uEv Aeuxöv 
xo0 nupög TO dE uelav roü bdarog [21 A. 69a. B 94]. oi $’ AAAoı TOGoDTov uövov, 





2 Suolwv Vossianus: Öuolwg PF | _galveron PF: verb. Philippson 3 00x 
Schneider: nüsg PF; vielleicht (paykwc) ws oder doapüc * 11 odrtw (mi 
axofı) Schneider dfurara*Dox. 12 üvırua P: Evırnua FO 13 te] de PF 

14 äv PF: tilgte Vossien. 16 ob. dterninteiv *: obde Exnintev PF 
17 oapüs PF: verb.*  i&tov Zeller: !’dvPF 18(rT0)* 20 ob Schnei- 
der: ei PF xot ouumdoyeı PF: verb.* aiohdveodaı PF: verb. Schneider 
23 öuolag PF: verb. Stephanus 24 xara nv xpfiorwv *: nerü nv xivnoıv PF 
(kxara thv xpäcıv Schneider) 26 dAXoppoveiv] vgl. 1135,27 29 [napa] er 
34 €rı Schneider: &m PFU 35 gwvWv (compend.) PF: verb. * 
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örı TO TE Acuköv Kal TO kelav Apyaf, ra 5’ aa neıyvunevwv yiverau rovutuv. 375 
xoi yap "Avakayöpas AmAWDg eipnke nepi alrüv. (60) A. de xar TlAdrwv Em: 
mAeiotöv eloıv Nunevon, xa0 Exaorov yüp Apopfloucı‘ mANv.6 uEv oUK drroote- 
p&v tWv alodntWv NV pboıv, A. de navra ndön Tig alodroewg mowWv. Trorepwv 
5 uev o0v &yeı tAAndEs olk Av ein Adyoc. Ep’ 6gov dE Exdrepos Fra Koi mg 
Apbpıxe meıpadünev dmododvan, p6Tepov einövres tv dAnv Epodov Exarepov. 
A. uev o0v o0x Öpolwg Atyeı mepl mavrwv, AMa TÜ ev Toig neyedecı, Tu de 
rolg oxhuacıv, Evıa de tüFeı nar Beoeı dropile. TlAdrwv dE Oxedov Aravra Tpocg 
za ndon Kar mv aladnaıv dmobldworv. Worte dökerev Üv Exdrepos Evavriwg rt 
10 GmoB&oeı Akyeıv. (61) 5.uev yüap nddn mombv Ts olodraews Ka0’ aurt& diopizen 
nv pUoıV“ 6 dE Kad’ auta moubv Se obolaıg pög Ta nden Tg alodngewg dno- 
döwan. 
Bapv ev oDv. Kal kodpov To _ neyddeı Dale A. el yüp dtakpıdeln xaß’ 
Ev Ekagtov, el Kal ara oxfiua diapepoı, oraßudv Ay Em neyebeı mv @ücıv 
15 &yeıv. ob nv AAN Ev Ye Toig ueikrois Koupstepov uev elvar Td mA&ov Exov 
kevöv, Baputepov de TO EAarrov. Ev Evioıg ev oürtwg elpnkev. (62) Ev Odkoıc 
de Koßpov elval pnoiw AmAWc ro Aemröv. napaninolws de Kat mepi OrArjpod xal 
nalaxo0. axAnpov ev Yüp elvar TO muxvöv, nalakov dE TO avöv, Kal To nüAkov 
dE Kal Ärrov Kal T& Aoıma xara Aödyov. dtapepeıv dE rı nv Becıv Kal mv Ev- 
20 andAnyıv TÜV xevüv ToO orAnpoO xt ualakod Kal Bapeos kat xoupov. d16 
OrÄnpsTEpoOV ev eivaı olönpov, Bapurepov dE HöRUBdoV' zov uEv Yüp olönpov 
dvwpärws Suyreiodan Kol TO KEevov Eyeıv UN kat kara ueydla, renurvWodaı 
dE Kara Evıa, Anklc dE mAEov Exeıv kKevöov. Tv de uöAuBßdov EAarrov Exovra 
- xevdv önaAßg guykeiohoı (Kal) kara mäv Öuolwg’ d1d Baputepov uEv, nalakWrepov 
25 8° elvar oO aıdripov. (63) mepi nev (oüv) Bapkos Kal Koupov Kai oKANpoD Kol 
-uaAakod Ev Tobroıg Apopfle. TWv de AaMwv alodnrüv obdevög elvar puoıv, AAAU 
navra don Tis alodroewg dAAorovuevng, EE fig Ylveodaı rnv pavraciav. oVdE 
Yap TOO wuxpoO kai TOD Oepuod Pucıv Undpyeiv, AdAAa TO oxfina neranintov 
. EpydZeodoı Kal thv Nuerepav dAkolwoıv’ 5 Tı yYüp &v &Bpouv fl, ToOT Evıoxdeıv 
30 Exdorwı, Td d eic Haxp& dıavevnuevov dvaloßnrov elvan. onueiov d’ dc oüx elci 
pÜgde Tö un zovra näoı paiveodan Toig Zuroig AA d .Ayiv YAuxd, odrt’ AaMloıg 
mıxpöv kat Er£poıg BEL Kai AAkoız dpınd Toig de srpupvöv, xt ra AAko, 8 doaurwec. 
(64) Erı 8’ abrodg neraßdakdcıy rAı Kprioeı Kara ra mdßn Kal rag Niklas‘ 
fı Kol pavepdv Ws N diadecıs alrla Ts pavralac. ng HEv oVv Tepl TÜV 
35 alodnrWv olrw deiv ümolanßävev. ob unv GAR Üonep xaı T& Ola al Tara 
avarlöncı Tois oyrjuacı” mAnv oby ündvrwv Amodldwor tag noppädc, AAAd H&AAov 
TÜV xuAWv Kal TWv Xpwudrwv, Kal TouTwv Axpıßeotepov dıopfZeı Ta mepi Toug 
xuAobc Avapepwv rhv pavraofav pds Avdpwmov. 





13 diaıpeiv PF: verb. Stephanus diaxpıön PF: verb.* na’ Ev *: Evdev 
PF 14 diapepoı dıapepeı PF: das zweite tilgte d. Vossianus otaduoü 
Papencordt pucıv] vgl. ı1 45,1: xpforv Preller: diapopav Usener 15 uev 
Usener: äv PF 19 r& Aoıma *: uärıora PF &vamdkeıyıy PF 23 dE *: 
xoi PF 24 (kai) * Snolwg (nenurvwodun) *? 25 (oöv) Scaneider 
26 [&v]? * wegen des Hiats 28 nerantmrov] vgl.B9 29 roör Stephanus: 
00 PF 33 xprioeı] xploeı PF  xar& Papencordt: od PF 35 raüra] sc. Ta 
na0n 36 ävrırlönoı P: Avrionar Fi: verb, Stephanus uöAov] uövwv verm. * 
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(65) rov uev olv 6EUvV elvaı Wi en ywvocıdnl te Kat moAurounn 375 


Kat Hıkpöv Koi Aentöv. du yüp hv dpinurmra raxd xal mavrnı dıadbeodan, 
zpaxybv 5° dvra xal ywvoecıdfl guvayeıy Kal ouonäv' d1d kai Bepualverv TO oWua 
Kevörnrtag Eumoioüvra’ nälıora Yüp Bepuaiveodann Tb mAeioTov &xov kevöv. TOV 


376 


5 dE YAuKDv EK Trepıpepüv ouykeichaı oxnuAtwv Kouk Ayav hikpWv' dt6 Kal daxeiv 


- ölws TO oWya Kol ob Bıaiwg Kar ol Tax mavra rrepalveıv’ Tobs (8°) AAkoug 
zapdtteiv, örı diaduywv Aaväı ra Aa kat: Uypalveı“ Uypaıvöneva dE Kal &x 
ang TAEEWG Kıvouneva ouppelv eig ThVv Kolllav’ tauımv yüap ebmopWrarov elvaı 
diät TO Tayrnı mAeiorov elvar xevöov. (66) TOv dE OTpupvdv Ex neydlwv oxn- 

10 uarwv xar moAuywvilwv Kal TrEpIpepts NKıorT’ Exövrwv* talta Yüp .ötav eig Ta 
oupara eABnı, EmitupAodv EumAdrrovra Ta pießla kat kwiueıv ouppeiv‘ did Kal 
züs xoMag lorävan. ToVv de mıK pöv EK HıKpWv xol Aelwv Kal repıpepWv TNV 
mepip£peiav eiAnxöra Kol Kaum eXoudav' d1o Kal yAoxpöv Kal koAAWwön. dAuU- 
pPdv dE TOV Ex neyalwv Kal 00 TrepıpepWbv, AN Em Eviwv uev oKaAnvWv, (Em 

15 d€ mielorwv od oKaAnvWv), did oVde moAuxkaumWv (Boukeron de OKaANvü 
Akyeıv Önep epırdakakıy Exeı po Alla Kal GuumAornv)' meyaAwv ev, Örı 
N &Auupig emimoAdzer” mıKpü vap ÖvTa Kal TUNTöHeva Toig mepıegovan nelrvvodaı 
öv rw mavei‘ oV mepupepüy d° öTı TO ev AAuupdv Tpaxl To de meppepes Aelov' 
ou graAnvay de dia To un nepımaAdttreodnı, di ‚yapapdv eivaı. 

20 (67) Tov dE dpımlv HIKpdV Kal Trepıpepfi Kal ywviocıdf, oKaAnvöv dE OUK Eyeıv. 
Toy „nev rap dpıubv moAuyuoviöv Te övra rät Tpayurnri Bepuaiveiv Kal draxeiv dıa 
ıo Hıcpöv elvan xui Tepıpepf Kal ywvioeıdf]' Kal yüp To ywvioeid£s elvaı ToIoÜTov. 
Woautwg dE Kal Tüs AAMkag Erdotou duväneıs Artodidworv & dväywv eig TU oxnnara. 
anavrwv dE TÜV oynudtwv obdev Axepaıov elvaı Kal Auıyes Toig AMkoıg, AA Ev 

25 Exdotwı ToAAd& elvaı xaı Tov abrbv Exeıv Aclou kat Tpax&og Kal TTepıIpepoüg Kal 
dEEOG Kal TWv Aoımbv. oü d’ Av &vfı mÄeigtov, Toto uäkıora Evioxleiv Tipög TE 
mv alodnoıv nai nv duvanıy, Erı de eis Ömolav EEıv Av eloeAdnı“ diapepeıv Yüp 
oUK ÖAlyov Kal ToüTo d1ü TO auto täyavria, xar TAvavria TO AUTO AEBOS moLeiv 
£viore. (68) kai mepi uev TÜV xuaav obrwg ApWpıkev. 

30 ürtonov 5 üv gaveln Tp&tov uev TO un navrwv Önofug drododvar Tüg alrlac,, 
ara Bapl EV Kal KODPOV Kat HaAaKdv Koi orAnpdv kat neyedeı Kal okıkpörnrı 
Kal TWI maylı Kai murvWı, Bepuöv dE Kal wuxpov Koi ta ara (dıoplgaı) Toig 





1 oxruarı Coray: öunarı PF 2 diaduveodaı PFE 5 xook *: oux PF 
6 öAwg] viell. Aclwc * (8) Schneider 9 70 raumı *: rodro PF: raurms 
Schneider: ro rn. Eveivaı * Dox. 13 eiAnköra P: elinuueva F: verb. Burchard 
aAuupoi de rw PF: verb. Stephanus 14 uev ocalnvüvsoPF 14.15( )* 
16 epındAaEıv] vgl. Dyroff Demokritstud. 342; * Herm. 40, 307 19 mepın\lar- 
teo8aı PF: verb. * 20 uıxpa Usener 21 re övra *: noreiv PF 22 dyw- 
vıoedn PF 23 Woaurwg xrA.] die Ausführung über die zwei fehlenden xuuot, 
Aıtapdg und aldrnpög (Theophr. d. caus. pl. ıv 4,1, vgl. Arist. de anima B 10) hat 
Theophr. sich erlassen. In den Hss. ist nichts ausgefallen, wie Herm. 40, 314 an- 
genommen war 24 duıyf PF: verb.-Vossian. 25 Exdorwı] sc. xuAWı 
moAAobg PF: verb. Wimmer; sc. oxruara 26 ob 5° (oder & 8’) Av Evı PE: 
verb. Wimmer 27 önolav Av stellte Usener yüp tilgte Schneider, indem 
er Erı de von diapepeıv abhängen ließ. Interpunktion* 28 kai toüro dıa PF: 
xoi dıü roüro falsch Schneider 31 ßapv Philippson: dpıubd PF 32 (dtopfoaı) 
nach Schneider * 
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oyruacıv. Emerra Bapeog uev Kal Kobpou kai arAnpoD kat malakoü ka aurı 376 
moreiv pÜceıg (MEyEedog Ev Yüp Kal OnıiKpörng Kal TO MURvdv Kal Td uavdv ol 
npdg Erepöv Eotı), Bepuöv de Kol wuxpdv kai ra Aka mpöc.thv aloanoıv, Kol 
raüra molAdkıg Acyovra disrı TOD depnod 12) oxfima oparpoeıdec. (69) OAws 
5 d& ueyıorov Evavriwua Kal Kowvov Em navrwv, öna Mev nAOn moreiv fg aloen- 
cews, Aua de Toig oyrnuadı dropizeiv' Kol TO ALTO Palveodaı Toig uev TIKpöv roig 
de yAurb Tolg d° AMws' oüre yYüap oldv.(TE) To oxfna mddoc elvarn olre Taurdv 
rols uEv Opaıpoeıdeg Toig 8° aAlwg (dvayım d’ [einep] lowg, elmep roic uev yAukd 
roig de minpov) obdE Karü Tüg Tuerepag EEeıg Meraßaddeıv Tüs Moppäc. AmAWc 
10 d& To nev oxfima ad" aut6 Eorı, TO de yAukd Kal dAws TO aloanröv rrpdg AAAo 
kat Ev Alkoıs, WG pnow. üromov dE Kol To mäcıv dEI00v Tauro" palveodaı rWv 
aurWv olodavonevors kat Tobtwv nv AArdeıav EAkyyeıv, kai Tara elpnköra 
npöTepov TO Tois dvonolwg dtakreimevors dvöuora palveodaı kai maAıv Tb undev 
uölkov Erepov Erepou ruyxaveıv NG dAndelac. (70) eikös yap ro BeAtiov ToÖ 
15 xelpovog kal Td Uyıatvov TOO xduvovrog' Kara Pugıv Yap uAAkov. Erı de eimep 
ur torı pbcıs TWv aloanrüv dä To un Talra mäcı palveodaı, öfAov Wıc oVdE 
uv Zubuwv obdE TWV ÜAAWV OWMITWV" oVdE Yüp trepi Tourwv Öuodokodcı. Kafroı 
ei un xal da TWv aurWv ylveraı äcı TO YAukd Kol TO mıKpov, AAN T Ye plcıc 
oO mıKpoD al ToÜ YAur&og 7 aurn galvera täcıv. Ötep kalt aurög Ov döfeıev 

20 &rmiuaprupeiv. tg rap dv ro Nuiv mIKpöv aaıg fiv yAukd kat orpupvöv, ei un 377 
rıs Av pronevn Pucıs abvrwv; (71) Erı de moret oapeotepov Ev olc pnar rive- 
Aa Ev Exaorov Kal elvoı Kar AArdeıav, idlwe dE EMI mIKPOO MOiPav Exeıv 
auve&oewg. Wore did Te Tohtwv &vavrlov Av paveln TO uN moieiv Pbcıv rıvä Tüv 
alodnrWv, Kol trpög Toyroıg Önep E&AExOn xaı rp6tepov, dtav oxfinua uev dmodıdwı 
25 ig (mıxpäc) obolas Vorep xal rwv aMwv, un elvan de Akynı plow' N yap 
oVdevög ÖAWG N Kal rourwv Eon, TAG aurnc Ye Unapxodong altlac. Erı dE TO 
Bepusv TE Kal wuxp6v, ürep Apyäc Tıdeacıv, eikds Exeıv TIvä Pucıv, el de Ta0ra 
vor ru AAN. vOv de OxAnpoD uev Kol nalakod xal Bapkog Kat Kkoupou morel TIv’ 
 .obolav, ürep oby fMtrov Edofe Akyeodaı rrpoc Yinäc, OepuoD de Kal wuxpoü kat 
80 züv Allwv ovdevös. xalroı T6 Te Bapd kai Kodpov ötav dtoplänı Toig neyedeonv, 
dvaykn TA ImAäd mavra nv aurnv Exeıv 6puNnv TAGS Popäc, Worte Mg TIvog üv 
VAng ein al rg aurns plcewc. (72) AAA& Ttrept uev Tobtwv Eoıke GUvnKoAou- 
Onkevar Toig toro0cıv öAwg Tb Ppoveiv Kar rnv AMolworv, frtep Eoriv dpxaıordrn 
döfa. ravres yap ol maraıoi xat [oi] nomrai kat oopol xard iv dıddeoıv Aro- 
35 dıddacı TO YPpoveiv. Wv de xuAWwv Erdorwi TO oxAua dmodidwor npög nv dU-. 





3 OepuWv dE Kat yuxpWv kaı rWv allwv PF: verb. Usener (sc. moıeiv) 

4 BepuoO Zeller: yuuoö PE 7 &Mılwec *: Alkoıc PFUO oürte yap olöv (re) *: 
olov oute yap PF 8 [einep] Stephanus Vgl. Natorp Forschungen x. Gesch. 
d. Erkenntnisproblems S.188. Brieger Hall. Progr. 1884 S.6. Hart Berl. Phil. 
Wochensehr. 1887 8.173 13 rd roig Wimmer: roöroıg PF |dvönoıa Üoray: 
öuoro, PF patveraı PF: verb. Stephanus 22 Exaotov] sc. d alodavöueda 
vgl. oben 2.18 mıkpod Schneider: uıxpoü PF exeıv Stephanus: &yeı (Eyn) PF 

23 re Schneider: rı PF tvavrlov] sc. Toig Aprı Aeyoufvois 24 mpörepov) 
8 60. 63. 68 25 (mxpas) oVolag *: Bepnaoias Usener 27 rıd&acıv] Leute wie 
Parmenides? 28 Tv’ *: mmvPF 29 ünep Schneider: önep PF 34[oi] * 
35 dmodldöwor Schneider: dmodıddacı PF 
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vanıv ApouowWv nv Ev Toig madeoıv' Ömep ou uövov EE Exelvwv, AAA& kai ex tüv 577 


alsdnınplwv Eder ouußalverv ÜMwg TE kai el ndOn Tobtwv Eotiv. ob yüp nav To 
Spapocdes obdE Ta Aa oxNruara iv abınv Exeı duvanıv, WOoTE Kai (Katü Tb) 
Ixarw] Umoreluevov Eder dtopfZerv, töTepov €: Öuolwv N EE Avonolwv Eori, xai 
5 nWc N TÜV alodnoewv AAkoflwars ylveraı, Kal 1pög Toyroig Öpnolwg Eni ravrwv 
arododvan tWv da TAS Kpfis Kal un uövov TA Trept yedorv. AA Kal raüta uev 
Aroı dIapopdv Tıva Exeiı npdg TOUG XuAoüc, Tv Edeı drekeiv, Tj Kal napeltaı duvarov 
dv Ömolwg elteiv. 
(73) tüv dE xpwudrwv AmAd ev Akyeı TErrTapa. Acurdv pev o0v elvaı TO 
10 Aciov. ö yap dv un Tpaxb umd' Emoxıdlov Hi unde ducdlodev, TO TOI00TO TäY 
kaumpov elvan. dei de xar eVAUTPUTA xar dauyfi Ta Aaumpa elvaı. Ta EV oUV 
orAnpüa Wv Acuklıv Ek TOIouTWv oxnudtwv ouykeiohar olov r Evrög nAGE TWv 


xoyyullwv' obrw yüp Av Aokıa Kat evayfi Kal ebdunopa elvarn. Ta (dE) yadupa 


Kai EeVOPUTTA EX TrepıpepWv uev, AoEWv de Tfı Beoeı mpdc AAAnAa xal Kara do 
15 guZeukeı, thv d’ OAnv TAEıv Exeıv Orı uakıora Önolav. ToIodrwv d’ övrwv wadupä 
ev elvan, dıörı Kara nikpdv ı obvayıs' ebOpunra de, Örı Öuolwg Keivrarn Aakıc 
dE, dıörı Acta xar nAarea‘ Acuksrepa 5’ aMArlwv TWı TA oxruara Ta elpnueva 
xar Arpıßeotepa xar duyeotepa elvan xai nv TAEıv kai rhv Beoıv Exeıv uäAAov 
av elpnuevnv. (74) Td nev oUv Acurdv &k ToIourwv elvar OxnuaTwv. TO de 
20 ueAav Ex tüv Evavriwv, &k Tpaxewv kat okaAnvWv kai dvonolwv‘ outw yüap Av 
oxKıdleıv Kal OUK EUdeIg elvaı Tobg Töpoug oBd eudıödoug. Erı dE Tüs Aroppolac 
vwdels xal tapayWbdeıs" drapepeıv yap Tı Kol NV Anoppohv TWı mordv elvan rrpdg 
iv pavraolav, hv ylveodaı dıa nv Evandinyıv TOO AEpoc AMlolav. (75) &pußpov 
d LE olwvrep xal TO Bepuöv, nANv EX ueilövwv, &iv yüap ai ouykploac bar 
25 nelZoug öpoiwv Övrwv Tüv oxnuärwv, naAlov &pußpdv elvan. aonneiov d’ örı Ex 
roioutwv TO Epuhpsv’ Nuds TE ap Beppamvonevoug Epußpatveodar wol Ta AAAu 
ra rupouueva, Hexpıg Av oÖ Exnı TO TOO mupoeıdoüc. Epu9pörepa dE Ta Ex ueyd- 
Awv övra oynuarwv olov rnv pAdya Kal tov Avdpaka tüv yAwpüv ZlAwv N TWv 
‚abwv. Kat Töv alönpov dE kai ra Aa Tü Tupouueva' Aaunpötara uev yüp elvar 
30 Ta mAeiorov Eyovra kai Aenrörarov nÜp, Epuapstepa de Ta naxlrepov xal &Aarrov. 
d1d ar Firtov elvar deppä ta Epußpstepa' Bepuov [uev] Yap Td Aentöv. TO de 
XAwpdv && TOD gTepeoD Kal TOU xevod ouveotävaı neiktov &E dupoiv, Ti Okaeı 
dt xar rakeı (diaMldrreiwv) aurwv nv ypdav. (76) ra mev oüv AmÄd xpWnara 
robroig Kexpfiodaı Tois oxrnacıv' Exaotov dE xadapwrepov, Sowı Av EE Auıyeote- 
35 pwv A. a dE Aa xardı iv routwv ulEıv. olov Tb Ev xpuoocıdes xal TO Tot 





1 nv &v toig Schneider: roig (TAG) Ev roig PF | A xai Td xarw xeluevov 
PF: verb. Wimmer Gvonolwv *: dupoiv PF 6 ra tepi YeDoıv] sc. dıo- 
doÖvaı, inconcinn,; Ta nepi yelcıv dnAWoaı' Tadra yap vermutete * Dox. 

7 apeivan Schneider 10 dnooxıdin und& duodlodsv rı Toioürov PF: verb. * 

11 eupürpuna PF: verb. Schneider 13 (d&) Schneider 14 xar& Usener: 
a PF 15 ouZeufeıg PF: verb. * 17 AAAMıwv *, sc. die oxAnp& und wa- 
Bup&: aAAnAoıc PF 21 &moxıdZeıwv nach $ 73.79. 80%  cebdiödoug Voss.: 
ÖL ı...» PF 22 rwı Steph.: to PF 24 olwvrep xaı PF:;/oliwvnep ö F: 
olwv nepi F 25 &pußpov Hess.: Bepuov Kranz Herm. 47,132 27 Eynı ro] 
etwa &ynraı? einfacher de igne 75 Ews utv oüv Av Exwor müp, &pußpoi palvovran 

30 naxurtepa PF: verb. Stephanus 31 [uev] tilgte Voss. 32 neıkröy *: 
ueyääwv PFHO 33( )* 
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. xaAKo0 Kai mäv T6 TOI00TOV Ex TOD AeukoD Kal ToD Epußpoü‘ Tb uev Yap Aayınpav 378 
Exeiv EK TOD Aevkoü, TO de ümepußpov Ad Tod &pu9pod nimteiv Yap elc TU kevä 
to Aevrod Ai uiEeı TO Epußpsv. Eav de mpogredfit Tobrorg TO xAwpöv, Ylveodaı 
to xAAAı0Tov xpüna, deiv de MiKpöc TOO xAwpod Tüc Ouykploeis elvar' ueradac 

5 yap obx olöv TE guykeimevwv oltw TOD Aeukod Kar ToD &pußpod. dtapöpouc 
d Eoeodcı Tag xp6as tWı nA&ov Kal EAarrov Aaußäveiv. (77) ro de Toppupodv 
&x Aeukod kai meAavog Kal E&pußpot, trAelornv uEv nolpav EXovTog TOD Epußpod, 
Hırpav de TOD neAavog, neonv de TOD Aeukoü‘ d1d Kai MdL Yalveodaı mpdc Thv 
alodnoıw. ÖörTı uev olv TO uelav xol.Td Epußpdv Evumäpyeı, pavepdv elvan fl 

10 öweı, dıörı de TO Acundv, TO Aaumpov xal diauyes onnalveıv‘ Ta0Ta Yüp moreiv To 
Aeuröv. nv d Toarıv Ex ueAavog OP6dPe kat xAwpod, mAelova dE uoipav Eyxeıv 
tod uelavoc’ TO de mpäcıvov EK TOPPUPOD Kal ul iodrıdog, N. ex xAwpod Kal 
TOPPUpOEDOUG. TO yYüp Beiov elvan ToIO0TovV Kal Mereyxeiv ToÜ Aeunne); to de 
xuavodv EE ladrıdos Kar TrupWdoug, oxruaTwv de mepıpepüv kai BeAovocıdWv, 

15 önwg Tb otlAßov TWı nelavı Evfi. (78) TO dE Kapuivov Ex xAwpo0 Kal KUavo- 
erdoüg' &üv dE yAwpdv (Kat Acvköv) neixQfit, pAoyoeıdec Ylveodar To ap Aokıov 
kat MeAavöxpwv ekelpyeobaı, oxeddv dE Kal. rd Epußpdv tin AcukWı ueıxdev XAw- 
pdv moreiv eVayEs xal ob nelav' d1ö Kal TA Puönueva xAwpü Tb mpWrov elvaı 

‚npo Toü Bepnavdnivor kai dageiodon. Kor mANdeı uEv TOoo'twyv Emueuvntan Xpw- 

20 uarwv, ümeıpa de elvar kat Ta xpWnara kat Tobg XuAodc Kara Tüc ulEeic, &av Tıc 
a ev Apanpflı Ta de poorıdfiı Kol tüv uev EAarrov uloynı tüv dE Äeov. 
oVdtv yap Öuorov Egeodaı Härepov Harepu. 

(79) npWrov uev oüv TO elouc Arododvar Tag Apxüc Exeı rıva Aroplav’ ol 
ap aAloı TO Acukov Kal TO ueAav, lic Toutwv AmAWlv övrwv uövwv’ Emerra To 

25 un nacı Toig Acukoic ulav. morfoaı iv mopprv, AAA Erepav Tois OKAnpoic kai 
rois waßupois. od yüp eixög Alinv airlav elvar Tols diapöpoıc Kara nv üpNv, 
oVd Av Erı TO oxfma alrıov ein rfc dtapopäc, AMü nälkov N Beaıc. Evdexeran 
yap xal Ta epıpepfi Kar ümAds mävra Emioxıdleiv Eavrois. onueiov dE’ Kal Yüp 
abrög TauTNv pepeı nv nlorıv, 600 Tüv Aelwv ueAava @alveran, da yüap nv 

30 ouupuav kai Av Tagıv. dis Av aurnv Exovra tor ueAavı palveodaı ToıaDra. Kal 
navy 600 Acvrü Tüv Tpayewv. €x Heyäkwv yüp elvar ta0ra al Tüg auvbeex, 
oU TEpIpepeis, AAAA mpokp6coas, Kal TWV OXNHATWV TAG MOPPäG Miyvunevag 
borep r) dväßacıs xaı Ta npd TWv TeıxWv Exeı xunara' ToLl0Orov yüap dv Aokıov 





2 £xeı PF: verb. Camotius 8 uıxpav P2: yaxpav PıF 9 tvundpyeı P: 
auto Evundpyeı (erstes Wort fast unkenntlich) F (Hiat!) 13 dciov] ‚zweifelhaft. 
rov yüp iöv verm. *Dox. 15 &viı rWı uelavı wegen des Hiats?* 16 )*: 
xai Aeukdv statt yAwpov Kranz: (nA&ov) Schneider 17 (TO) yAwpöv Burchard 

19 dıaxeiodaı) vgl. $ 67. d. c. plant. ıv 12, 12. 111 4, 1: dtaxaleodaı * Dox.. 
Tooodrov Emuepiktaı PF: verb. Schneider 20 xat (vorra) P: fehlt F 21 yufo- 
veıv PF: verb. Schneider 22 Oarepwı Schneider: Har&pov PF 23 dpxäc] 
8 59 76 Te Aeurdv al TO uelav apyal 24.25 Oö un corr. Fi: tö uev PF 
26 ei yüp * Dox. 27 obd äv] ob dv (= dn Äv) * Dox. ein *: eivaı PF 
diapopäg Mullach: gopäc PF 32 npoxöocag PF: verb. Stephanus KLYvu- 
ueyacg PF nicht verständlich: ayvunevag in gebrochener Linie fortlaufend wie 
bei den Zinnen (xp6ooaı), Stufen, Palisaden * (Dox.) 33 1) dvaßacıc] vgl. Aen. 
Tact. 3,3 ara Avdßacıv Exdornv ToD Telxoug. Danach verm. al dvaßäocız * 
xWuara Mullach: oWuara PF,; der dväßaoızg der Belagerten entspricht der 
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elvaı Kal oV xwAVeodar TO Auumpöv. (80) rpos de ToUToIG ng Akyeı Kal Zwıwv 378 
to Aeukdv Eviwv yiveodaı uekav, ei TEeBeiNdav ourws, Wor Emiokıdleıv; ÖAwG de 
ToD diapavoügs Kal TOO Aaumpod uAAAov Eoıke NV PUcıv N} TOD Acukod Aeyeıv. 
od yap eudlonrov elvan Kat un EmoaAAdtreıv TOUG TÖPpoUG TOD dlapavoüs £orı, 
BD nd0a de Aeukü TOO diapavolg; Erı dE TO ev Eevdeis eivaı TWVv Acuklv TOUGg 
möpoug, tWv dE meAdvwv ErraAAdrreıv, bs eloiobong TfIG Ploewg broAaßelv Eorıv: 
öpäv dE nor dia Av dmopponv kat nv Eupacıv nv elc NV Öyıv" ei de ToDT 
eorı, TI diolgeı TOVG nöpoug xeiodaı Kar’ AAANAoug N ErraAAdtreiv; OVdE TV 
ATTopPpoNnv And TOD xevod ws ylveodaı pardıov brroAaßeiv' UOTE Aekteov TOUTOU 
10 rnv altlav. Eoıke yüp dmd TOD Pwrös N) And AAAou Tıvög moreiv TO AcuKöv’ B1d 
xaı NV maxurnta TOD depos almärcı npöog TO @alveadaı uelav. (81) Erı de 
nWg TO nerlav Arodldwarv, ob padıov karanadeiv' ı orıa yap melav rı Kai em- 379 
npöodnois &orı TOD Aeukod' did npWTov Td Acurdv TNV Pbcıv. üua dE ob övov 
ro EmioxıdZerwv, KAA& Kat NV taxurmra Tod depos kai TAG eloiouong drroppofig 
15 alrıdran kat iv Tapaynv TOD 6pdaAuo0. Trörepov de raüra ounßalver dıü TO un 
evdlontov 7 xar AAlwı ylvort’ Av kai nolwı [N melav], ob diacagpel. (82) Aronov 
de Kol TO TOO XAwpod un Amododvaı Hopprv, AAA& Mövov &K TOD Trepeod Kai 
TOD KevoD moleiv. Kolvd yap Ta0rd ye navrwv kai &E ömomwvoDv Eoraı oxnuärwv, 
xpfiv 8’ Wonep xAav Toig Adkoıg Tdıöv Tı mornoaı. xal el uev Evavriov rWı EpuhpWi, 
20 xaddnep TO uelav tWwı AcurWı, tv Evavriav Exeıv uopprv' ei de un evavrlov, 
abrd Tor’ Av TI Hauudosıev, Orı TAG Apxüg olk Evavriag troiel’ dokel yüp Anaoıv 
orwg. ualıora de Xpfiv ToOTo draxpıßodv, nola TWv Xpwudrwv mA ar dia Ti 
Ta uev oUvdera Tü de dadvdera’ mlelorn Yap Amopla mept tWv dpxWv. AAAU ToüTo 
nev Towg yalendv. Erret Kal TWwv xuubv el rıg dlvarro ToLg ArAo0g Arododvaı, 
25 uällov Av Öde Akyoı. repi de doufg pocapopileıv mapfikev mÄNV TOooUTov, Orı 
ro Aentov dmoppeov And TÜV Bapewv morei nv 6dunv" molov dE Tı NV Pucıv 
dv Umd Tivog n&oxeı, odkerı poaeonkev, Örep lowg Av kupılbrarov, (83) A. uev 
oöy obrwg Evıa mapakeime. | 

136. TERTULL. de anima 43 D. indigentiam spiritus [nämlich somnum esse]. 

30 Akr. v 2,1 (D. 416) A. tous Öveipous Yiveodaı xara Täs Tüv eldöWAwv Trapı- 
oTägeıc. 

137. Cıc. de div. 11 58,120 utrum igitur censemus dormientium animos per 
sene ipsos in somniando moveri an, ut D. censet, externa et adventieia visione 
pulsarı? 

35 1838. — — 13,5 (D. 224) cum ... plurumisque locis gravis auctor D. prae- 
sensionem rerum fulturarum comprobaret, Dieaearchus Peripatetieus cetera divi- 





Damm (agger) der Belagerer, der oft mit Palisaden und Türmen versehen 
wurde 48,1 Tod Aaunpoü PF: verb. Schneider Zuıwv Usener: &£ dv PF; 
vgl. Arist. 7852 21 4 änalAärreıv PF: verb. Schneider &orı *: &mı PF 
5 nooa PF: verb.* 26 pÜboewc] Gegens. ünoppon 9 müs yiveroı verm. * Dox. 
10 818... . ueAav tilgte als Var. zu 2.14*Dox. 11atirıaoda PF: verb. Schnei- 
der 12mWc Usener: Ws PF 16 aMıwı # aAMMws PF [N uelav] *: Tb ueAav 
Wimmer 17 rd roö Schneider: rö, td PF 18 ye Voss.: te PF 19 xav *: 
xaoı PF 20 evavriw PF: verb. Schneider &xaPF:verb.* der: APF 
21 ünacıy *: &v näcıv PF 23 Arneıpfa PF: verb. Camotius. 25 tapfikev 
Schneider: eipnke ve PF 26 And tüv depuWv Usener 
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nation.s genera sustulit, sommiorum et furoris reliquit. 57, 131 [aus Poseidonios! 379 
D. autem censet sapienter instituwisse veleres ut hostiarum imspicerentur exta 
quorum ex habitu alque ex colore tum. salubriüatis tum pestilentiae signa per- 
eipt, non numquam eliam quae sit sierilitas agrorum vel fertilitas futura. Vgl. 

5 1113,30. 


139. Censor. 4,9 Demoerito vero Abderitae ex aqua limoque primum visum 
esse homines procreatos. Air. v 19,6 (D. 431 n. vgl. 645,6) A. yeyevnuevo elvaı 
za Zwıa Guoräceı + EIdEEVAOTPOV TPWTOV TOO UypoO Zwioyovodvroc. LiAct. Inst. 
div. v1 7,9 hominum causa mundum et ommia quae in eo sunt esse facta Stoiei 

10 loquuntur: idem nos divinae litterae docent. erravit ergo Demoeritus, qui vermi- 
culorum modo putavit effusos esse de terra nullo auctore nullaque ratione. 

140. Akt. v4,3 (D. 417/8) Zrpdrwv kat A. kai nv duvanıv [nicht bloß die 
ÜAn oO onepnaros] oWua‘ rveunarıı Yüp. 

141. — — 3,6 (D. 417) A. dp’ öAwv TWv owudrwv Kal TÜV KupIwrarwv 

15 uepWv olov dotWv oapkWv xal Ivwv [nämlich 10 oneppa eivaıl. 8. B32; vgl. 
CENsoR. 5,3 [14 A 13). 

142. — — 5,1 (D. 418) ’Enikoupoc, A. xaı td ONAu tpoleodar omepua‘ Eyeı 
ap napaotätas Arteotpauutvoug‘ du TOUTO Kal Öpekıv Exeı mepi TüsS xprocıc. 

143. Arısr. de gen. animal. A 1. 76426 A. de 6 ’Aßönpirng Ev nev AL unrpi 

20 vyiveodali Pnoı nv dtapopäv TOD Bnkeog Kal TOD üppevoc, ob uevror dia Bepud- 
nTd TE Kal wuxpörnta TO uev ylyveodaı OnjAu TO 8° Appev, AAA ümorepou Av 
xparnonı TO omepua To Amb Tod noplou EAH6v, Wi dtaptpoucıv AAArAwv To OfjAu. 
kat TO Appev. ÜENSOR. 6,5 ulrius vero parentis prineipium sedem prius oceu- 
paverit, eius reddi naturam D. rettulit. Air. v 7,6 (D. 420) A. ra uev xowa uepn 380 

25 EE Ömorepou Av TUynı, Ta 5’ idıdlovro [Kat] Kat’; emıcpdteiav. 

144. Arıst. de gen. animal. B4. 740233 ai d& gA&ßes olov plZuı npös mv 
vorepav ouvanrovcı d1 &bv Aaußöveı TO Kunua NV Tpoprv. Tourov yüp xApıv 
&v Toic borepars never TO Zötov, AAN obx Ws A. now, Iiva dtanadrmroi Ta 
pöpıa Kata ta uöpıa fg Exobong. #7. 7462 19 oi de Acyovres TpEpeodcı ra mardla 

30 &v taic borepaıc dia Tod oapridıdv rı BdAAkeıv ol SpOWs Akyovow. AXr. v 16,1 

(D. 426) A., ’Enikoupoc rd Eußpvov Ev ri uhrpa di TOO oröuarog TpEpeodnı. 

 6dev eldewc Yevvndev Em Tdv nacrov Pepeodaı TWı orönarı' elvar yüp vol Ev 
fi untpoı OnAdg Tıvas Kar oTönara, di Wv Tpepeodaı. 

145. — — B4. 740213 öooı Aeyovaw, Worep A., ra &Ew np&rov dıaxpfve- 

35 odaı rWv ZWıwv, Dotepov dE TA Evrög, OUK SpPWc Akyoucıv. CENSOR. 6,1 (D. 190; 
quid primum in infante formetur F D. alvum eum capite quae plurimum habent 
ex inani. 

146. — — A 4. 769630 A. ev oüv Epnoe riyveodan za tepara d1ü To dU0o 
Tovös GUUNIMTEIV, TMV nev mpörepov öpunsasav iv 8° Üotepov. xal zaurnv 

40 tEeAboücav EAdeiv eis Nv Uorepav, Vote ouupVeodoı kal Emamdrreiv Tü Möpıc. 


TE EEEEEEEEREEREBEREREEERERENRITRETTR 


8 eldEwv dväpdpwv verm. * vgl. er 21 A72.BöTff. 25 [kai] Reiske 
39 ninreıv Hoss: verb. * 40 &EeABoüoav] EreAHo0cav (c. Ti Tp6Tepov Yovfl vgl. 
[Philop.] de gen. anim. 186, 1f.)? *. 
Diels, Fragm. d. Vorsokr. TI. 4, Aufl. 4 
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zoic:8° Öpvıorv erel esiuhren Tax eiav lea nv are der To T wma Kar nv 380 

xpdav abrbv EraAAdrreiv anolv. 
147. Arıst. de gen. animal. 58. 78809 eipnxe MEV ODV amals ‚aurüv [Zähne] 
xci A.. . nal ap -erminterv ev da TO Tepd Ünas yiveodaı Teig Zunoig‘ ar- | 
b Zöyruv yap lc elmeiv pVeohaı xatd Ye porv' To0 de mpö Öpas viveodar To | 
OnAdzerv airıdran. 
148. — de partt. anim.. T 4. 6652 30 tüv ’ dvaluur obdev exeı omAdyvov. 
A. 8 Eorkev 00 Kallıg diadaßeiv Tepi -aurTWv, eitep ven. d1a HIKpörnTa TÜV 
dvaluıv Zurwv Adna elvor alte. Vgl. Lucr. ıv 116f. 

10 149, — de: gen. animal. B 8. 747229 Ivel. oben 21 A 82, B 92) a. nev vap 
onsı drepduphaı robg möpoug rov Huıdvwv Ev raig borepaig dia TO un Ex Ouy- 
yevwv ylveadaı nv Apxhv zuv Zubwv. 

150. [Arısr.] hist. anim. I 39 p. 623230 duvayraı 8’ dgıvan ui dpdyvar To 
äpdyvıov' eVOUG yevöevon, ok Eowdev Ws dv TEPITTWUG, Kaddmep nei A, AN 

15 dm oO oWuaros olov gpkoıov N Ta BAAAovra ats Apıklv, olov ai Vorpixec. 

150°, Axı. H. N. vr60 Moodayeroı uev, us "Hpöborog Aeyeı [1 2i6], TOV pape- 
TpeWvo, mp6 ‚re Eaurv xpeudoavres, elta nevror det Ar Bnkelaı 6 üppnv 
eumavüg, ei xal Öpunev abroug ol müvtes, TEPPOVTIKÖTEG ovdev Exeivof ye. koun- 
Auv. d& öuile obk Av Tore <upavis yevoıto oVdE Ööplıvrwv vlovei naprupwv. 

20 Aa elre aldW panev elte pbcewg dihpov dmöppnTov, zadra Anuoxpirwi Te Kal 

rois adkoıc karoAelmwpev EAEyxewv ze xt tag altlac Akyeıv oleodaı IKavoig Umep 

 rüv drecusprwv TE xal ob guußAntWv' Aön de Kat 6 vonebs dnarldrreral nor, 
dtav aloßırai TAG Suuporrrioews adTois TAG trpüg AAArNAoug rhv Öpunv, Worep 
oüv ApIoTänevog TApIoDarv Es BdAauov wWUPpN TE Kal vungplun. 

25 151. — — xı16 Aeyeı N. moAbyova elvar ÜvV Kal 'xUva Kal mv altiav npoo- 
{@ncı Aeywv, or moMäg Eyeı TÜG ÄaTpag Kat ToUg TONOUG TOLG dEKTIKOUG TOD. 
omepnaros. ‚6 rolvuv Bopög our &x uäg Öpufs ündoag abtüg ExmAnpoi, AAN dig 
TE Kal Tpig raüra.Ta ZWıg Emidöpvuran, va Ä Guvexeia mAnpbont za tod yövov- 
dexrikd. Nuövoug de Akya un Tirreiv' um yop Exeıv Öuolac urtpas Toig aMoıg 

30 Zunerc, Ereponöppous dE MKıora duvauevag Yovnv deEaodan un vap eivar pucews 
mofnua nv nulovov, GAAd Emivolag avBpwrrlvng Kar TöAung bs ö &v elmorg moryıdfou 
Emirexvnna zo0ro xal xAcuna.: doxKel de nor, Ad öc, Övon Iinnov Bıaoa- 
uevov Kara tüuxnv. kuncan, vaonracg de dvepumoug ans ‚Bfas raurng 381 
reyevnuevoug elta h£vron mpoeAdeiv Ent rnv Tg yoväs aurWv ouvN- 

35 Beıav. xoi udlıora ye Tobg tüv Aıßlwv Övoug nerloroug Ö ÖvTag Emßalverv taig 
Innos oV Konbaaıg ara Kexappevaıg' EXOUCA yap nv Eaurfic Iyhatav nv dıü 
nis Köung obk Av Umopelveie rov ToıÖvde yapernv ol gopoi Tobg robrwv ya-. 
nous @aolv. | 

152. — — xıı17 ev role vorlore HNAov en Tü Enßpua A. Ayaı di Ev 
40 roig Bopeloig, Kal eikörwg" xauvododaı Yüp Umd TOD vorou Tü OWuara TaiG KUol- 
ss EEEESEDSEEEEESDEEEEEEEEE EEE 
1 [Philop.] a. ©. 186, 10 Ekeye de 6 A. kat Ta Wa Tv Opvidwv tepara elvaı. 
raystas yap, anal, xal Ev ud Wpaı roAAdkıc Em Toutwv yıvouevng TA Öxelag 
moMAal elgepyovron yoval, kaı dia Toro Tod Wioü Tb uev &arı Aeurdv TO de Wxpöv 
17 np6 ye &aurWv] Herod. mpd rg dudeng, also Fälschung Aelians 18 &xei- 
voı Hercher:.&xefvwv Hss. 21 attiag) deutet die Schrift Demokrits an (B11h) 
oleodaı tilgte verkehrt Hercher 31 uorxlörov Hss.: verb. Reiske 22 Bıa- 
oauevou *: Bıaoduevog Hss. 37 Umouelvn Hoss. 
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ars kai drlarasdan. ‚üre Tolvuv TOD oKıvouc biakexuufvov xal-olx Apuoouevou 381 


mAavacdar xai Ta xuöuevo, kai Bepnamwaueva deüpo Kar Lreise Biolıohdveiwv ai 
erninteiv pätov' el dE ein mäyas al Boppäs Karanv&oı, Guunennye Ev T5 Lußpuov 
duoktunrov dE &arı xai ob Tapdrreraı bc Umb xAuduvoc, üre dE ünAuorovkal dv 
5 yalrıvnı Öv .Eppwral Te xl Eorı obvrovov Kal dlapkei pdg TOv Karü Plcıv ypüvoy 
fs Zwioyovlac. oVKo0v Ev kpupWi uev, pnoiv 6 ’Aßönpfenc, ouuneveı, Lv 
AAkar de ıbc Ta moAAd Exırueran. Avayımv dE elvar Akyeı ic Oepung mAco- 
vaZovang dıloraodaı xal Tüc PAeßas kat T& üphpa. | 


153, — — xı1 18 airlav dE 6 alrög Akyeı rois EAdpoıs TAG TWv kepdruv 


. 10 dvapboews Exeivnv elva. 7 yaornp abrois Wc &arı Bepuordrm Öuokoyei, Kal rüc 
pAtßas de adrüv Täg dä Tod auınarog repurulag navrög dpaiordras Akyeı xol 
tb dortov Td xarenpdg ToVv Eyrepalov  Aenröterov eivar xar Unevdes kai 
äparöv, PAEBag Te Evreüßev kai E; ükpav tiv Kepakhv Umavioyeıv naxurdrac. 
nv Yodv TPopNv xai rauns Ye TO Yovibrarov Üxıora Avadldoodaı kat rn) Ev 


15 mıneAn abroig EEwdev, gnol, mepıyeitaı, T dE loxds TÄS Tpopfs &c nv - 


kepamnv da Tüv PAeßüv dvadöpvuran. Evdev olv Ta kepara. ExpVeoda did toAAfi 
enapdöneva TAG Ixuddac. OuvexNg oUVv oUCa Emippeouod TE &Ewdei Ta pötepa. 
xal TO ev Unepfoxov Uypdv EEw TOD oWuatog :akrAnpdv yiveraı, rimyvövrog auro 
_ Kol Kepatoüvyros TOD Afpos, TO de Evdov Erı neuurög Amakdv Eorı' Kal To uev 
20 orinpubvera Imd TG EEwdev yukewc, TO de ümardv never Imo Tg Evdov dAkac. 
obkodv N Enfpuoig TOD vEov xepatos TO trpeaßurepov dig AAkorpisv EEwder AAL- 
Bovrog TOO Evdoßev al dvwheiv Todro EHEXovros Kal dduvWvrog Kal OPUZovTog 
lonep o0v Emeıyouevov Texäfivan kai mpoeAdeiv. Y} yüp Tor Ikuag mmyvunevn Kol 
ümavareAAouca Atpeueiv Aduvarös Eotı" Ylvercı yüp Kat aurn arAnpa kat erus- 
25 Heitar Toig nporepors. Kai Ta uev mieiw ExeAlßeran Umo TAg loxbog fg Evdov, 
non dE rıva kai KAddoıg mepıoxedevro kat Eurodllovra &; Tov.Wruv dpöuov Imo 
duung Tb Onpiov WBoluevov Kmpake. ar T& ev EEuroße, rü dE Eroma &k- 
KÜRTEIV T} PUOIG Trpodyeı. | | | E 
154. — — x1119 ot roplar Böes, A. Akyeı, oKoAıd Kai Aemrü vor naxpü pleraı 
30 ra xepara abreis, Tols dE Evöpyors naxka a npäc rAı plänı Kai 6pd& Kai mıpdg 
UAKOG Tponxovra Frrov. at mAaruuerdmoug elvar Akyeı Tabroug TWv Er&puv 
moAAüv uärdov' iv yüp gAeßbv moAAuv Evradı obaWv, ebpuveodaın rü 6oTä 
um’ aurWwv. wor T Expuoıg dE TWv Kepäruv maxurepa oDoa &; mAdrog ro abro 
zw Zbwı pEpos podyeı ai Exeivn‘ ol de Toulaı nıcpöov Exovres Tov KükAav Tfs 
35 Edpag TAs TÜV kepdrwv mAaruvovron Ärrtov, pnalv. 
155. — — xıı20 oi d& äxepun raöpoi Td Tevapnvındeg (oürw dE Övond- 
Zeı A.) Em 100 Bpeyuaroc ok &xovres (ein 8° Av 76 onpayyibdeg Akywv) -dvrı- 
zUbmou TOD mavröc Övroc doreou Kal Tas Duppofag rWv Kuulv ol dexonevou yuuvol 
ze xai änoıpoı ylvovraı rwv Auuvmmpfwv. at ai pAeßes de al Kara Toü dgreou 
40 moDde Arpopuırepaı adamı Aemrötepof te war dodeveorepa: ylvovral. avdyın de 
xol Enp6repov Töv aüxeva Tüv dxepdrwv elvan Aemtötepa: yüap xal ai TouToU 
@A£Bec, rabrmı roı al &ppwuevar firrov. daaı de "Apaßıor Bes Brikeım ev eloı 
BEER BER RE Ton rs 7 ae Br E 


2 navdodaı kai] dAcatveodaı Ohne Grund Hercher 16 dvadöpvuodaı oft 
bei Aelian, daher nicht sicher aus Demokrit s.1150,27° 2 olddvavros Pauw 
23 frrvunevn Triller 24 yiveron d£ üpa Hercher 27 pubuns Hss.: verb. 
_Gesner 30 mpöc] &s Hercher 36 Opnvüdes Has.: verb. Schneider 
Ar 


382 
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To TEvog, ebpueis dE Ta xepara, Kai rayraıs y yemorAn Enippora TWvxunWv, 382 
anot, TPOPN TAG ebyevoüg- BAdorns Toig Kepaolv Eorıv. üxepwı de Kal auraı 00QL 
To dexrikdv TAs Inuddog 6oreov OtepeWrtepdv TE Exovdı Kal dexeodan TOUG xumous 

. AKıorov. Kol ouvelövti elmeiv alEng j| emippon airia Toig Kepaan' Tadınv de Opa 

5 &moyerebovcı pAeßes nAciotol Te xatl maxuraraı Kal Üypov Klougaı 600v Kal 
duvavraı OTEYEIV. 

1553. Arr. H.N. ıx 64 [21 A 66 Mitte! A.... un T&ı AAuupWwı TpEpeodaı 
Tobg iXO0C, AAAd TWı mapakeıuevwi rfı Baldrını yAukei Ddarı. , 

156. Schor. Hom. T zu A 554 &meidn de moAb Exeı TO Bepuöv [Löwe], dedıe 

10 75 müp‘ 6dev obde uber KormWpevog oVd, WE 6 A. @noı, rixtöuevog. AEL. H.N. 
v39 Akyeı A. tWv Zubıwv uövov Töv Acovra Eknentauevors TIKteoda Toig dpBal- 
uoig Mon Tpönov Tıva TEeduuwuevov Kal €E Wölvwv Öpaoelovrd TI Yevvıröv. 

157. ETYM..GENUIN. ylabE ... &orı yüp ÖFuwreororov TO ZWıov Ev vuKTi 
öpäv duvdpevov. A. de Ioropel, Örı uövov TÜV Yauywruxwv Kal Gapkopaywv 

15 un tupAü Tikrei, Otı noAd TO mupWdeg ka Bepnöv trepi ToV; OpBarnoug Eyei, © 
cpodpÜs GEL Kal TUNTIKöv Üm&EpxXov draıpei Kai avaniyyuaı nv Öpacıv‘ d10 Kal 
Ev Talc OKorounvnıcıv öpät dia TO TUPWdeg TWV ÖWyewv. 

158. Cic. de divin. ıı 26,57 D. gwidem optumis verbis causam explicat, cur 

anie lucem galli canont. depulso enim de pectore ei in omne corpus diviso et 
20 mitificato cibo cantus edere quiete satiatos. | 

159. SORAN. gynaec. 1.17 p. 314, Rose N pleyuovn xerAnraı ev dmO TOD 
pityeıv kat olx, Ws 6 A. eipnkev, And ToD alrıov elvar TO pAE YNA. 

160. Cıc. Tusc. 134,82 fac enim sie animum inlerire ut corpus: num igitur 
aligqwis dolor aut omnino post mortem sensus in corpore est? nemo id quidem 

25 dieit, etsi Demoeritum insimulat Epieurus, Demoeritü negant. TERTULL. de an. 51 
Plato ... in Politia tamen |x 6bl4ff.) cuiusdam insepulti cadaver opponit longo 
iempore sine ulic labe prae animae seiicet indivrduitate servatum. ad hoc et 
D. erementa unguium et comarum in sepulturis aliquanti temporis denotat. 
CELSUS II 6 quen eliam vir iure magni nominis D. ne finitae quidem vitae satıs 

30 certas notas esse proposuit, quibus mediei eredidissent: adeo illud non reliquit, 
ut ceria aliqua signa futurae mortis essent. Vgl. A 117, B1. 

161. VARRO Sat. Oyenus rept rapfig fr. 81 Büch. quare Heraclides Ponticos 
plus sapit qui praecepit, ut comburerent, gquam Demoeritus qui ut in melle ser- 
vareni. quem si vulgus seculus esset, peream si centum denorüis calicem mulsi 

35 emere possemus. Vgl. A 29; Lucr. ımı 891 Heinze. 

‚162. Tereorar. de caus. pl. ıı 11,7 ff. [Wachstum der Pflanzen) (7) bc de A. 
alrıdrar Ta eNdEa rWv aKoAıWv Ppaxußirepa xai mpwißAaotstepa din Tac abrac 
ovdyxas elvar (TOlg HEV yüp raxd drameuneodar nv Tpopmv dp’ Äs n BAdommang 
kai ol kaprrof, Toig de Bpadews dä TO un Eelpovv elva TO Umep yfic AA alräc 

40 rüs pilag Arokayeıv' Kal yap makpöppıZa taDra elvaı Kal maxuppıZa) dö6kerev Av 
ob kallc Akyeıv. (8) Kal yap Tüs Pius Aadeveis pnoıv eivaı rWv eudewv, €E 
Üv Akgporepwv pryvuadaı (kalt rWwı devöpwı yYiyveodaı) MV Pbopdv' raxd yüp 
&x TOO Avw duevar kal TO WÜXog Kal nv AAkav Eırı rüg pilag dı& rrv ebOuopiav, 
aadeveig d’ olcag oby Umouevewv. ÖAwg de Ta moAAU TÜV Torolrwv Karwdev Üpxe- 








21 vgl. 32 A 27 25 demoeritiei Hss.: Demoeriter Schenkl 42 mw 
oda Eiss.: verb.* ( )* aus 153,3 
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0901 ynpäokeıv da Thv Koßeveiav tWv pılWv. Erı dE Ta Umep yiic dia tv Aemr6- 382 
ANTAa KAaunTöueva Uno TWv Tveundrwv kıveiv TüG pllac, Toutou de ounßaivovrog 
smoppnyvuodar kai mnpoVodaı xai Amb Tobtwv Wi HAwı devdpwi ylyveodaı rihv 2383 
pdopäv. & ev obv Akyeı taürd Eorıv. Vgl. 1 8,2 nörepa Kara Täg eVebrnrac 

5 r&v nöpwv Anıteov, Wonep A. eÜpoug yüpr) Popä xal Aveumödioroc, Uc pnow. 

163. — — vı17,11 8’ Exeivo Aronov, 5 Kol mpörepov eimouev, el.Tö uiv 
KarWdes Kal doouov Exeivorg [dem Tieren] eVoouov yiyveran. Taxa 8° olk Aronov. 
ÖpWpev d 00V TODTO Kai Ep’ Ereporg ouußaivov olov Ev abraig euAL Taig TPo@aic, 

dv näror’. Av Tg airıdoaıro: rag Kpäoeıg Avwuakeis ye o0oac. Emei TA Ye oxf- 

10 uaro Anuoxpfrou, kaddrep EAExAn, TeTayufvag EXovra Tüg UOPPüg Terayeva kai 
ta ndon [kaltoı Ye obK] Expfiv moreiv. Über die Pflanzenseele NicoL.. [Arısr.) 
de plant. A 2. S. oben 21A 70g.E. | 


164. ALBERT. Magn. de lapid. ı 1,4 [1 213b Jammy] D. autem et quidam al 
elementa iwm dieunt habere animas ei ipsas esse causas generalionis lapidum, 
15 propter quod dieit animam esse in lapide sieut in quolibet alio semine gene- 
randae rei et ipsae movere calorem inirinsecus malteriae in lapidis generatione 
eo modo, quo movetur malleus a fabro ad securis. et serrae generationem. Vgl. 
21 A 69. ER | 
165. ALEX. quaest. ıı 23 (tt 72,28 Bruns; nepi tg "Hparkelag AMOou dia Ti 
20 EAkcı Tv olönpov) 6 A. de xal autos Amoppofag TE Yiveodaı TfBeraı Kal Ta Öuoıa 
p£peodcı rpdg Ta Önora, AA xal els TO Kevöv nävra Pepeodan. Ta0B” Umode- 
kevog Aaußäveı TO nv Adov Kai TovVv oldnpov EE önoiwv Arduwv ouykeioddt, 
Aentotepwv dE nv MBov, xoi Exelivov Apmorepav TE Kal TroAuxevwrepav aurhv 
elvar Kar dia TODT evkıvntötep öv(ta Ta Aroua) Bärttov Em ToVv olönpov P£pe- 
25 08oı (tmpög yYap TA Önora Tr) Popd) var Evduöneva elc ToLc Töpoug Tod arÖrpou 
Kıveiv TA Ev Exeivwi obuara dradvöneva di aurWv diä Aentornta, Ta. dE Kıvndevra 
EEWw TE PEpeodcı Anoppeovra xar rpös MV. MBov dd TE Öuoiönra Koi da. TO 
xeva Eyeıv rielw, olg Emöuevov TOV olönpov dä nv Adpdav Exkpıolv TE Kai Popüv 
pepeosdm xori aurdy rpds nv Adov. obkerı de rn Aldoc mpög Tov olönpov Peperaı, 
30 örı un Exeı rooaüta 6 olönpog xeva Öoa Y) MOoc. KAA& T6 uev mv Aldov xal 
zov olönpov EE 6uolwv ovykeicdar dekat Av rıc, mWg de Kal TO TiAeKTpov Kal ro 
äyupov; dtav de kat En’ Exelvwv Akynı rıg Tabrnv nv oltlav, Eorı roAAü EAKd- 
neva Umd TOD NAekrpov. oic mäcıv el EE Öyofwv oüykeıran, xAxeiva EE ÖnoLWv 
GAAHAoıc ouykeiueva EAxoı (Av) Alla. Ders.. b. Simpl. phys. 1056,1 N yüp 
35 Amöppoiat rıvec eloıv dmd TÜV penouvrwv Kal obrwg EAködvrwv owparıkal, di’ dv 
Intouevwv kai EurAekouevwv, Us Tıveg Atyoucıv, EAkerar Ta EAKÖNEVO. 
166. [3 n. Netorp] ErıpHan. adv. haer. ııı 2,9 (D. 590) A. ö roü Aauaotnırou 
’ABönpfins Tdv xdonov üreıpov Epn kai Ümep xevod keiodar. Eypn dk kal Ev reAog 
a ee De ne ee. ee 


10 reraruevas] rerayueva Hss.: verb. * 1 xaf tor ye our AB: Kal ER 
Medic. (U fehlt?) ohne genaue Kenntnis der Hss. nicht sicher zu emendieren. xal 
rüc aloanoeıg verm. * (vgl. 55 A 135 $ 61. 69) 21 kevdv *: koıvov Ha. 22 Aau- 


Bäveıv Hs.: verb. Spengel 23 Exelvov *:. drı elvar Hs. 24 EUKIVnTOTepav 
8@rrov Has.: verb. * 26 xıvei Hs.: verb. Spengel 32. örav... Acmırg*: 
örı... Atyeraı Ha. eotı *: erı Hs. 33 ouykeıraı) nämlich rO NAextpov 


34 (dv) Bruns 37 vgl. Natorp Ethica d. D. Marb. 1893 
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eva tüv növrwv kai edOURfav Td xpariotov elvan, Tüs de Aumag Öpovg Kaklac. 383 
kat rd doKodv dfkaov ouk elvar dikaıov, adıkov dE TO Evavriov Tfs PUGEwWG: 
&ıtlvorav yüp karııv TOVG vönoug EAeye Kal “ob xp vönoıg meidopyxeiv TOV COpdV, 
OA &eudeplwg Zav’. Vgl. A1 845 [IN.). 

167. [2 N.] Stop. 1 7,3i p. 52,13 W. [aus Didymos Areios] A. xal Tdrwv 
Kowds &v Al yuxfiı Thv ebdarnoviav Tidevran. verpape 8’ 6 yev: olrwg" "EÜ- 
danovin. „. xakodaınovin’ [B 170. ‚ebdarnovin.. .dalnovog’ [B 1111. 
zuv 5° (evdarnoviav Koi) evOuniav Kol ebeotb kat Apwoviav, suunerpiav 
ze xot drapakiav xakei. ouvioracsdu 5° aurnv Ex ToD dropıonod Kal ng dia- 
10 xpfloews rWv Ndovwv, Kal rodr’ elvan TO xaAAıoröv TE kat Suupoputarov AvdpW- 

möic. Vgl. B3u 4: 


168. [4. n. N.] Srrago ip. 61 mpootıdeacı dE xl TAG Ex TÜV Neraordaeuv 384 
neraßokdz Em rA&ov mv Abaupadriav rniv KaTaoKevdLeıv &HEAovTec, nv duvei A. 
kat ol AAAoı PIA6öGOPoL mävrec. 

15 169. [4 N.] Cic. de fin. v 8, 23 Demoeriti autem. seeuritas quae est animi tam- 
quam tranguillitas, quam appelavit eVOuntav, eo separanda fwü ab hac dispula- 
tione, quia ista animi tranquillüas ea est ipsa beata vita. 29,87 Demovritus, 
qui (vere falsone quaerere (noluymus) dieitur se oculis prwasse, certe ut quam 
minime animus a cogitationibus abduceretur, patrimonium neglexit, agros dese- 

20 ruit ineultos, quid quaerens aliud nisi vilam beatam? quam si etiam in rerum 
cognitione ponebat; tamen ex illa investigatione naturae eonsequi volebat, bone 
ut esset animd. ideo enim ille summum bonum ebduulav ei saepe adanpilav 
appellat, id est animum terrore liberum. (88) sed haee eisi praeclare, nondum 
idamen perpolita; pauca enim neque ea ipsa ab a enucleata de viriute quidem 

25 dieta. 

170. Crem. Strom. n 138 [rm 189,15 St.] [170 N.) A. d& yauov xal ttaıdonorlav 
raparreitin did Tüc moAkäg EE alrüv Andlas TE Kar dpoAKüg Ano TÜV Avaykaio- 
zepwv. duykaratätteroı dE abrWı karl ’Enikoupog [fr. 526 Usen). 


RR 


B. FRAGMENTE. 
30 ECHTE SCHRIFTEN IN THRASYLLS TETRALOGIENAUSGABE. 


Als echt können die in Tetralogien geordneten Schriften zunächst nur in- 
soweit gelten, als sie Kallimachos [A 32], dem Thrasyli [A 33] folgt, ale Corpus 
Democriteum d. b. als Nachlaß der abderitischen Schule des V./IV. Jahrh. über- 
liefert vorfänd, also im Gegensatze zu den alexandrinischen und späteren Fäl- 

35 schungen. Auf die Titel, die zudem oft variieren, ist kein Verlaß,. 





3 xpfvar Dindrf 8X ) Meinske 18 quaereremus BE: (non) quuere- 
mus Davis 22 tdeo BE: @d Ausgg. (falsch verteidigt von Madvig) 24 ıpsu 
ab hoc enueieate BE: ipsa enucleate ab hoc geringe Hss., Ausgg. Man erwartet 
ab hoe quidem: es folgt nämlich Sokrates 


A. LEHRE. 166-170. B. FRAGMENTE. 0a_1a. 55 


I. IH. AHMOKPITOY HOIKA. 384 
0°, [Thrasyli ı 1] TIYOATOPHE. 8. c. 4,6; 55 A 1 (m 11,36). [Vor- 
alexandrinische Fälschung? Vgl, oben c. 4,6 (1 28, 29 £.)] 

ob, 1 2) TIEPI THZ TOY ZO®OY AIAGEZERE. 

5 0%, [13] TIEPI TON EN AIAOY (AB..?), 

ATHEN. IV. 168 B Anuöxpırov d’ "Aßdnptrai önuociaı kplvovres wg karepdap- 
xöTa Ta TarpWwıa, Ereiön Avayvobs abtoic Tov Meyav dıd Koonov kai Ta Tlepi 
twv &v "Aıdou einev els Taüra dvnAwkevaı, üpelen. Vgl.A1839. 02. 

1. Proct. in remp. ı 113, 6 Kroll. rv nev nepi tWv Amodaveiv 

10 do&avrwv Ereito a iotoplav ÄMor TE roAAoi TWV roAanüv 
Nopoıcav xad A. 6 Quoıkös Ev Tois Tlepi ToO "Aıdou Ypau- 
Hacıv. xaı TOv Baunactov Exeivov KwAwrnv, Töv TTdrwvos &x8pov, 385 
Erikolpeiov Övra Tdvrws Eder (TU To0) Koanyenovos tuv ’Em- 
koupou &Koyuarwv) un ayvoricaı unde dyvoncavra Inteiv, nüc TOV 
15 dmodavövra mörıy Avayınvan duvarov. oüde yüp 6 Advaros Av 
Amooßenig, Wg Loıkev, Tfis Ouundons Zwiis TOO OWuaros, AAN Umd 
uev mÄnyAs Tıvos Iowg Kal Tpabuorog mapeito, Tg dE wuxfc ot 
epl TOV uueAdv Zuevov Erı deouol xareppılwuevor Kal f Kapdia Tb 
Eumüpeupa TÄS Zwiis eixev Eykeinevov twı Bader: Kol TOouTWwv HEevöv- 
20 Twv aüdBıc Averıhaato nv Aneoßnkviav Zwriv ErTNDELOV TTPög TV 
| woxwarv yevöuevov. Vgl. p. 117,7. 

1”. Puıtop. de morte 29, 27 Mekler tAs vo ONTEDOVOg Exerat 

kara Anuoxpırov [cat] TO Bummedaenı dıa nv Öolppnoews] Tou|twv 


I. U. ETHISCHE SCHRIFTEN. 

[0°,1 3] ÜBER DAS LEBEN NACH DEM TODE. 

1. Es wird erörtert, wie das Aufleben eines Verstorbenen möglich. sei. 
In diesem Falle war der Tod offenbar kein Erlöschen der gesamten Lebens- 
kraft des Körpers, sondern nur eine Ohnmacht infolge eines Schlages oder 
einer Verwundung, wobei die Bänder der Seele im Mark noch jestgewurzelt 
blieben und das Herz den Funken des Lebens noch in der Tiefe bewahrte. 
Und infolge der Fortdauer jener Bänder erwies sich der Körper tauglich 
zur Beseelung und erlangte das erloschene Leben wieder. 

1°, Die Menschen in ihrer gewöhnlichen Todesfurcht scheuen sich an 
die Todesstunde zu denken und ihr Testament niederzuschreiben. Ste 
san sn a as en EEE 

13 (t& tod} Kroll 18. 14 emıx.’ p- ou las Kroll, der ’Erixoupelwv Gern 
14 Korusrwv)*: Söyuara) Kroll 20 &mırfdeiog und yevöuevogKroll 23. [ 1* 
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pav raoliav] Kol dvonoppias' KATAPEPOVTOL Yüp &mı roioüro nadoc 385 
_ WOAV TÜV uerä TfS eVdapkiag Kal TOO KAaAAoUG ATTOHYNOKOVTWV . 
30, 1 Kal rapareunougıv, Ortı mävres Ana Toig us Milwv date | 
‚OMyou utv xp6vov Oxekerol Yivovraı, TO DE TIEPAG EIG TÄS TTPWTAS 
5 üvallovrar @üdgeıs‘ ÜMAaKoUgTeov dE dfAOV OTı TA TOIg eipnuevoig 
| Avdkoya Kal Tepi TÄS Kakoxpolus Kal Ovvöolws TS dVOHOpplac. 
KEvOTaTov Tolvuv Eotiv TO Auneiodoı TTPOOPWHEVOUG TNV OU TTOAUTEAN 
Tapıv xaı mepißAentov, AAAd Armv Kai mpootuxoüdav. 39, 9 eie’ 
OTAV Evapyis AuToD [nämlich Tod davarou] Yeynror -Bewpia, Trapd- 
10 H0E05 adrois unoninter‘ map MV airiav obdE dıadrkas bmouevovres 
Tp&peodaı repıkardännton Yivovran xat di0o’ EUPOpEIV dvarYKd- 
Zovraı Kata Anuökpıtov. 
1, [v4] TPITOFENEIA. Vgl. ı1 19, 21. | 
2. Erym. ORION. p. 153, 5 Tprrorevera n Adnvä Kata Anuo- 
15 Kpttov ppövnoıs "vouizeron. yiveraı dE EK TOD PPOyerY Tpia 
taüra‘ Bowleveodn Kallıs, Akyeıv dvapapıntus Kol rpatteıv A dei. 386 
Schon. GENEv. ı 111 Nic. A. de EruuodloyWv TO Övoud I[sc. Tpıroye- 
vera] Pnoiv, Orı Amd TfS Ppovndews Tpla Taüta Ouußaiver' TO Ed 
AoyiZeodaı, Td ev Akyeıv Kal To mpdtreıv & dei. Vgl. ScHor. 
20 BT zu ©. 39. 
20 1] TIEPI ANAPATAOIAZ N) TTEPI APETH2Z. 
2b. [it 2] AMANBEIHZ KEPAZ. Über den Titel Gell. xx 12. Plin. n. 
h. praef. 24. 
2°, {ir 3] TIEPI EYOYMIHZ } EYEETO. Val A 1,46. 1668.;, C 7. 
werden Kan von ihr völlig überrumpelt und gezwungen, noch ph nach 
D.s Ausdruck, sich doppelte Portionen einzustopfen. 
1°, [1 4) TRITOGENEIA (Athena). 
2. Aus der Klugheit erwachsen diese drei Früchte: Wohl denken, 
wohl reden, recht handeln. 
2°. [11 3] ÜBER WOHLGEMUTHEIT. 





1 [ölvouo[ppflag Mekler, der die folgenden Zeilen sicher ergänzte außer 2 
Woäv, wo er wider den Raum [kai schrieb 11 dioo’ &upopeiv *: dic &upopeiv 
Gomperz: All'EM$OPEIN Neapol. Abschr.: AlICYM®OPEIN Pap. nach Crönert 
Kolotes 130. »Es könnte auch CC im Papyrus gestanden haben, da zwischen Y 
und dem Rest von C eine ziemlich große Lücke ist.« Seine Lesung dtooun- 
popeiv ist undenkbar. Y enthält den rechten Bogen des C und den Bauch des € 

13 die Bedenken Lortzing’s Über d. eth. Fragm. Demokrits Berl. Progr. 1873 
S. 5 gegen die Echtheit der Tpıroyeveia sind unbegründet. Zum Titel und In- 
halt vgl. Ions Tpıuayuoi 25B1. S. auch Prodikos’ "Npaı 77 Bi 
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3. [163 N.| Pur. de tranqu. an. 2 p. 4650 6 uev oDv eindv drı 386 
dei Tov evVduvnueiodaı ueAkovra un. . Zuväl TPWTOV uev Aulv 
ttoAuTeAN TNV any galerie Yırvouevnv Wvıov Arpofiac. SToR. 
ıv 39,25 H. 

B TOv eVAuVneiodaı ueAAovra xpn un moAAd TpPNOGEIV, unte 
 idinı unte Zuvfil, unde 400° Av npdoonı, Umep TE duvanıyv 
alpeiodaı TNv &wuroo xal Pucıv: AAAd Tocaurnv EXEIV 
puklakıiv, VOTE Kal As toxyns &mißalklovons xol &c Td 
nAEov UmnYeouevng TWı doxkeiv, KataTtideodaı, Kal un nAEew 
10 TpPOoOANTEOdAL TWYV duvarüv. N Yap evoykin A0PalEOTEpoYv 
tnäs neyrakoykins. 
4 [3 N.] Cem. Strom. ıı 180 [u 184, 10 8t.] dAAd xaı oi "Aßdnpitan 
TEXog Ümäpyeıv dI8AOKOUCHV' A. uev Ev TWı Trepl TeAoug NV eVOU- 
uiav, Av Kal EeVeotb TMpoonTöpeugev. xal moAkükız EmAtrer 
15 "Tepyıs Yap Kal Arepnin o0üpos (TWV Ovupörwv Kal TWV 
dcunpopwv' [B 188], d mporxeioda TEAog TWı Blwı TWV Avdpwrwv 
TWV TE vEwv Kol) TWV Tepınkuakotwv. Exotalog dE AUTApKEIOV 
[60 A 4] kat dr "AnoAA0d0105 6 Kulırnvös tiv wuxaywyiav [61 A 1] 


3. Wer wohlgemut leben will, soll nicht vielerlei treiben weder im 
eigenen noch im Staatswesen und, was immer er treibt, nicht über seine 
Kraft und Natur streben, sondern so sehr auf seiner Hut sein, daß, 
selbst wenn das Glück einschlägt und dem Scheine nach ihn in die 
Höhe führen will, er dessen nicht achtet und nicht über die Kraft an- 
faßt. Denn mäßige Fülle ist sicherer als Überfülle. 

4. Denn Lust und Unlust ist die arebelonung (des Zuträglichen 
und Absträglichen). 





1 Vgl. Sen. de tranqu. an. 13, 1 hoc secutum puto Demoeritum. ia coepisse 
“qui tranquille volet vivere nec privatim agat multa nec publice'. de ira 3, 6, 3 
proderüi nobis illud Democriti salutare praeceptum quo monstratur tranquillitas, 
si neque (sine quo A) privatim neque publice multa aut maiora viribus nostris 
egerimus. Epikur. bei Diog. v. Oinoanda [fr. 56 p. 54 William, Lpz. 1907) obdev 
ourws evBunlas momrırdv dic TO un moAAä mpacceıv unde buoxökoıg Emixeipeiv 
np&ynacıy unde.. apa duvaulv rı BıdZeodaı rhv Eaurod‘ mavra yap Tabra Ta- 
payüsg Evmoıei TAı pbca 5.6 npNooeıv unre idinı hat Plut. im Dialekt erhalten, 
Stob. hat manches verloren 6 &00’ Av npdoon A: 80° üv mpoon) S: dovay rı 
pool M 7 oipeodm Linke Philol. 68,5% ° 8 &mıßallovong AM: Empßa- 
Aovong 8 13 Ev rWı nepi TeAoug ist epikureisch gefaßte Umschreibung des 
echten Titels 15 oöpos 64) mepnknaRörwv nach B 188 *: oÖpog TWv rpnkrewv 
Zeller: oöpog TWv Tpnkrewv kai un npnkrewv (stoisch) Natorp: Öpog TÜV Tepı- 
keıuevwv Hoyer 
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xaddrep Novoıpayns NV dkatarınkiav [62 B 3)" Keane vüp &pri 386 
und Annoxpitov dBdaußinv Akyeodaı. 
Ziugehörig vielleicht B. 170. 171: 17&. 191. 194. 285. 285. 286. 
4°. [ir 4] YTIOMNHMATRN HOIKON (AB...?). Nicht identisch mit 387 
5 den unechten Hypomnemata [B' 299]. 


IlI—VI ®YZIKA. 


4», [m 1] MEFAZ AIAKOZMOX (AEYKITITIOY); s. 19,34. 19,27. 
VoL. HERCc. Coll; alt. vum 58-62 fr. 1 [Crönert Kolotes 8. 147) yp4pwv [Or . 
REN 7a] aura npärelpov eipnr’ ev] twı Meydiwfı draxdonwlı, Ov gacıv eivalı 
10 Acuktnmou). kam Tooo0to Tb [tWv AAAlwv tdromorounevog [EAEYXET’ ojb mövov &v 
un [MixpWı dılardonun rıdeils 60a xdv rwı) Melydiıwı keirar] ... fr. 2,6 steht 
der Name Anuöxpırloic. Vgl: oben 11 9, 34. 19, 27. | 
4°, [ur 2] MIKPOZ AIAKOZMOE. 
5. Dioc. ıx 41 [s. ı1 12, 27) y&yove dE [Demokrit] roig ‚xpövorg, 
15 WE abrög ancıv. &v rwı MıXrpWr dıakdduwi, v&og Katd Tpe- 
oßBürnv”’AvaZaröpav, Ereoıv abTOD vetWTepog TETTAPAKOVTO. GUVTE- 
taydocı de Qncıv TOvVv Mixpöv dıaKkocuov Ereoıv DgTepov 
hs Miov dAWdewg Tpıdköovra xar erraKociors. IX 34. 35 
[m 11, 4] Paßwpivos dE Pnoiv &v Tlavrodanfir ioropin [FHG. ım 
20 582 fr. 33] A&yeıv Anuökpırov rrepl ’AvaZayopou, lg 0UK eINTAV auTol 
oi dokn al Te epi HAiouv kat Jeknvns, Ad Apxaiar, TOv. dE 
VPNPACüN, Braglperv TE auTOoO TA mepi TÄaS DLaKkodundewg Kal 
TOD voD Exdpüg tyovra Trpog ae or on u AO NBS MOTOY. 


nn ns ann 








III —-VI PHYSIKALISCHE SCHRIFTEN. 

4°, [u1 2] KLEINE WELTORDNUNG. 

5. D. berichtet, er habe diese Schrift 730 Jahre nach Troias Eroberung- 
verfaßt. Er sei jung gewesen, als Anaxagoras bereits bejahrt war. Dessen, 
Ansichten über Sonne umd kkond seien alt, er habe sie sich von früheren. 
Philosophen emgeeignet. Namentlich verspottet er seine Weltordnung und. 
Lehre vom Geiste. Denn er war Anaxagoras feindlich gesinnt, weil er 
keine Aufnahme bei ihm gefunden haiie. 





8 Das meiste erg. Crönert, eipnt’ und Schluß 0a... xeiraıı * 21 dpyatar] 
bezieht besonders auf Leukippos: (8. 11 2, 3ff. 32,4) *, nicht widerlegt von Kranz 
Herm. 47, 41. apyaioı von der früheren Generation vgl: Aristoph. Equ. 507 
23 Favorinus’ Ausdentung des Motive mag falsch sein, aber die Tatsache der 
Entlehnung mnß er alten Quellen, vermutlich Theophrast entnommen haben. Vgl. 
51 A 5. Die Worte rü Ttepi rfig dıaxoounoewsg xat Tod voo, die sich zunächst auf 
Anaxagoras beziehen, klingen merkwürdig an die beiden von Theophrast an- 
erkannten Schriften des Leukippos M£yac didkoonos und Tlepi voO. [1 19, 27] an. 
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Anfang der Schrift B 165? 387 

5°. [m 3] KOEZMOFPAGIH. Vgl. C 5. 

5°. [tm 4] TIEPI TON TIAANHTRN. Vgl. ı1 23, 30#. 33, 6. 

5% [v1] TIEPI SYZEQI A <a TIEPI KOZMOY OYZIOR). Vgl. A 2 
5 [m 14,10); C5. 

si, [tv 2) TIEPI ®YZERZ B fh TIEPI ANOPATIOY ®YEIOE N TIEPI ZAP- 
KOx. Vgl. A 1398, C 6. 

5%. [iv 3] TTEPINOY (AEYKITTOY). Vgl. ıı 10,5 n TIEPI YYXHE 

5°. [iv 4] TIEPI AIZOHZIQN ! Vgl. A 100. 

10 58% [v1] TIEPI XYMON. Vgl. A 1298. | IRB 
5 [v 2] TIEPI XPO@N. Vgl. A 123. 

5\. [v 3] TIEPI TON AIAGEPONTRN PYEMON (A TTEPI IAEQN). Vgl. 
A 135 8 63#. 

6. Sexr. vu 137 [nach B 10] RR de wi Tepi ideWv' "yırvwW- 

15 OKEeıv TE xpNn, pneiv, Avöpwrov TWıde TWı Kavovı, OTı Ereng 
-AnnAAaxraı. 

7. Kal makıv' ER ne&v dr) Kat 0üTog 6 A0yYog, Htı Erefi 
obdEv Tonev Tep\ obdevös, GaAA” Eerripuguin &xagdroıcıv fi 
dDOELG”. 

20 8. xal Er ect dnAov koraı, oTı Ereft 0lov EKactov 
YırvWokeiv Ev Amöpwı &ori. 
8°. [v 4] TIEPI AMEIYIPYEMIRN. Vgl. B 139. 
8°. [vı1] KPATYNTHPIA. Vgl. A 33 (m 20, 6). 


nennen nn nn nn nn 


5i, [v 3] ÜBER DIE FORMVERSCHIEDENHEIT (DER ATOME) oder ÜBER 
DIE GESTALTEN. 

6. Der Mensch soll aus dieser Regel erkennen, daß er fern ist von 
der Wirklichkeit. | 

?. Auch diese Darlegung zeigt ja, daß wir von nichts etwas wirk- 
lich wissen, sondern Zustrom (der Wuührnehmamgsbilder) ist jeglichem 
sein Meinen. 

8. Und doch wird es klar werden, daß es seine Schwierigkeit hat 
zu erkennen, wie jedes Ding wirklich beschaffen ist. 

8b, [vı 1] BEWÄHRUNGEN. | 





#4( )* 14 Brandis hat erkannt, daß die lö&ar sich auf die Formen der 
Atome beziehen, die in der Schrift mepi rWv dia. puouüv dargestellt waren 
15 &renig Menage: alrinc Hess. (airfac N) 17 d% LE: fehlt Nc ereni 
Menage: airin Hse. 
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9. Sexr. adv. math. vn 135 A. deiöre nEvV Avompei TA Paıvöneva 388° 
Tals alodnoeaı Kal TOUTWwv Acyeı undev Poalveodaı Kat OAnderav, > 
AAAd u6vov Kard dogav, AANdES dE Ev rois 0VO1V ÜnApxeıv TO ATO- 
houg elvaı Kol kevöv’ "vouwi yap pnoı "yAuKd, [al] vonwimıkpov, 
5 vouwi Bepuov, vouwı WuXpoV, vOuwı Xpoın, Erefjit dE droua Kal 
kevöv’ [= B 125] (önep (om): voniZeran ev eivan kai doFäleran 
T% ol0OnTa, obK Eorı dE Kar aANdeıav TAa0UTO, AAAd TA dToua HOVOV 
KOL TO KEvOV). (136) Ev dE& Tois Kpartuvrnptoıs, Kalmep ÜTe- 
Oxnuevog Tols alodnGecı TO KpATog TÄS TIOTEWS dvadeivan, oUdEV 
10 NTTov ebpioxeran TOUTWV KaTadıkalwv. PNOL Yüp' Aneis dE TWı 
 utv &övrı 0OVdEV ÄTpEKts Guvieuev, Heramintov de Kartd TE 
OWHATOS d1adn«Knv Kal TWV ETEICLIOVTWV Kal TWV dvrıorn- 
pılovrwv. | 
10. Koi marıv naiv’ “erefiı uev vuv Orı olov Exaortov 389 
15 Eotıv (A) obK Eatrıv oV Guvienev, moAkaxfiı dednAwrar”. 
10°. [vı 2] TIEPI EIAQARN  TIEPI TIPONOIAZ [?]. Vgl. A 77—79. 
B 166. c. 54 A 29#. | | 
10°. [vı 3] TIEPI AOTIKAN A KANQN ABT. 
Vgl. Epikur TTepi xpırnplou f} Kavwv Diog. x 27. Sext. vu 327 oi yev 
20 doynarıkor tWv MıAoodpwv ... Tıdeacıv aurnv [nämlich rrv dmödeıkıv)], ol de 
’Eurreipikot Avampoücıw, tAaxa de kai A. loxupWs yap alrfı, dıa rwv Kav6vwv 


avreipnkev. Der Plural des Titels wegen der 3 Bücher, über die vgl. A 111, 
ferner c. 62 B und. c. 63. 


11. Sexr. vu 138 [nach B 8] &v dE toi Kavocı dVo gnoiv 
25 eivar YvWdeis MV MeV dIa TWV alOOATEWvV TNV dE did TAG diavolas, 
lv NV uev dıi TS diavolas Yvncinv Kakel POCHapTUpWvV adtfı 
TO.mıOTOV eis AAndelag Kpicıv, MV dE did TWV al0OONdewv OKorinv 
Övoudleı APMPOoUHEvVoS aus TO TpOg diayvwaoıv- Tod dAndoüs 
9. Wir nehmen aber in Wirklichkeit nichts untrügliches wahr, son- 
dern nur: was nach der jeweiligen Verfassung unseres. Körpers und der 
ihm zuströmenden oder entgegenwirkenden Einflüsse sich. wandelt. 
10. Daß wir nun, wie jedes Ding in Wahrheit beschaffen. oder 
nicht beschaffen ist, Kr wahrnehmen können, ist oft dargelegt worden. 
10°. [vı 3] ÜBER LOGIK oder DENKREGELN. 





1 öre& Usener: örı Hss. 4f[xot] Brieger 5 &renı Stephanus: airin Hass. 
6 önep] änep OF &orı fehlt Hss. 12 diadıynv (diaßnynv) Menzel z. Herm. 
irris. p. 94 und andere, falsch: TO oWua dıarideraı, AAA od dtadıyyaveı Womep TU 
oxhuara aAArAwv 14 &renı Fabrieius: rin NLE: rone 15 (N) fügte zu ed. 
princ. 16 npovoiag] wahrsch. dnoppoing, wie Krische sah. 18 s. z, 11 20,7 
26 yvnoinv Fabricius: yvworv Hss..  xarei Bekker: kardyeı Hoss. 


b 


10 


2 
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‚Ankavec. (139) Aeyeı dE Kara AkEıv: "yvwung dE dVo eioiv 389 


idEaı, N Ev Yvnoin, h dE OKotin’ Kal Oxoring uev Trade 
OUHuTavTa, Ööwıs, AKoN, 6dun, YeDdıs, waücıc. N dE Yvnoin, 
ANOKEKPIUEVN dE TaUTNng. eita Tpoxpivwv Tfs OKoTing TV 
yvnoinv Emipepeı Akywv° “ötav N OKotin unkerı düvnrar UNTE 
öpnv Em’ Ekatrov urjte AdKobeıvy unte Öduäcdanı UNTE Yeve- 
dar unre Ev ri waugeı aloOaveodaı, AAN Em Aentötepov 
(den Inteiv, TOTE Emiyiveraın Yvnoin te dpyavov !xovoa 
Tod vWooı Aentötepov). Vgl. Hipp. de arte 11 doa yap nv 
TWV Önnartwv dyıv Expebyei, TaOTa TA TÄS Yvwuns Öweı Kexpd- 
ran. 
11°. [vı 4] ATIOPHMATON (AB ...?). 


AZYNTAKTA 


micht in die Tetralogienordnung der Physika eingereihte Problemschriften). 


11. Ao. 1] AITIAI OYPANIAIL. 

11°. [’Ac. 2] AITIAI AEPIOI. 

11%. PAo. 3) AITIAI ETITTEAOI. 

11°. PAo. 4] AITIAI TIEPI TTIYPOZ KAI TQN EN TIYPI. 
11%. PAo. 5] AITIAI TIEPI ®QNRN. 


20 118. PAo. 6] AITIAI TIEPI ZTTEPMATRN KAI ®YTQN KAI KAPTIQN. 


11%. [Ao. 7) AITIAI TIEPI ZOIQN ABT. Vgl. A 151 ff. 
111. [’Ao. 8] AITIAI XYMMEIKTO!. 
11% [’Ao. 9] TIEPI THX AlOOY. Vgl. A 165. 


mm nn nn nennen 


11. Es gibt zwei Formen der Erkenntnis, die echte und die un- 
echte. Zur unechten gehören folgende allesamt: Gesicht, Gehör, Ge- 
ruch, Geschmack, Gefühl. Die andere Form aber ist die echte, die von 
jener jedoch völlig geschieden ist. Im Folgenden setzt er den Vorrang 
der echten vor der unechten Erkenntnis auseinander und fügt die Worte 
hinzu: Wenn die unechte nicht mehr ins Kleinere sehen oder hören 
oder riechen oder schmecken oder tasten kann, sondern (die Unter- 
suchung) ins Feinere (geführt werden muß, dann tritt an ihre Stelle 
die echte, die ein feineres Denkorgan besitzt). 





3 nach yvnoln verm. Lücke Brieger 4 Amokerpiuevn verb. V: dmoxpun- 
uevn übr. Hs. 5 duvnruı HN: duvaraı übr. Hss, 7 aM tilgt Brieger 
8.9 )*; den nv yvlbunv karapeuyeıv (nach Hervetus confugiendum) Kochalski 

13 ’Aouvrarza s. oben zu II 20,9. 
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VII—-IX. MAOHMATIKA. 390 
“11. [vır 1) TIEPI AIABOPHZ TNNMHZ n TIEPI YAYZIOZ KYKAOY :KAl 
ZPAIPHZ, 
11”, [vu 2) TIEPI TEQRMETPIHZ. Vgl. B 155. 
5 11°. [vn 3] FEQRMETPIKON (ABr 
11°. [vır 4] APIOMO!. 
14°. [var 1] TIEPi AAOTRQN TPAMMRN KAI NAZTON AB. 
11%. [vr 2] EKTIETAIMATA. 
it’, |vım 3] MEFTAZ ENIAYTOZ n AZTPONOMIH. TIAPATIHTMA. Vgl. 
i0 B14,5; 115°. Dioe. v 43 Theophrasts Schrift TTepi tig Anuoxpirou 
dgTpoloylag ü. ; 

12. CENSOoR. 18,8 est et Philolai anmus [32 A 22] ... et Demoeriti 
ex ammis LXXXIU cum intercalariis [nämlich mensibus] perinde [wie 
Kallippos] viginti octo. | 

15 13. APOLLoN. de pronom. p. 65, 15 Schneid. xoi Peperxvdng Ev fi 
Oeoroylaur kat Erı A. &v toig Tlepi ddTpovonias Kal Ev Tois 

" drmokeıtnouevols OUVTAYUACL OVVEXEOTEPOYV xpW&vraı ni tued | 
Kai Erı tfı &uko. Vgl. B 29°. i 


VO-—IX. MATHEMATISCHE SCHRIFTEN. 
11%, [vın 3] WELTJAHR oder ASTRONOMIE SAMT STEOKKALENDER. 


12. Das Weltjahr Demokrits besteht aus 82 gewöhnlichen Jahren mit 
28 Schaltmonaten. 


13. Meiner [kontrahierte und unkontrahierte Form). 





2 TNÖMHC]) TNWMONOZ Cobet. Allmann Hermathena ıv 206 meint, durch 
die Differenz des Gnomon sei er auf die Anfänge der Infinitesimalmethode ge- 
führt worden, da die Atomistik der Leibniz’schen Monadenlehre verwandt sei: 
FWNIHE verm. Gomperz; die Überlieferung haltend übersetzt Über Verschieden- 
heit der Auffassung oder über Kreis- wid Kugelberührung H. Vogt Bibl. Math. 
ııı. F., X (1910) 146. Er sieht darin eine Polemik gegen Protagoras’ Angriff auf 
die Geometer [74 B7] 7 Über verhältnislose (nicht irrationelle) Linien und 
Atome erklärt H. Vogt a. O. 147; Hultsch verm. xAaoruv Jahrb. f. kl. Phil. 1881, 
579 8 vgl. Ptol. geogr. vıı 7 bnoypaph ToD Exrerdonatoc. bnoypapn d Eotaı 
Kar Tg Toraurng Extrerdoews ApuslLouod TE Kal Keparuböng. T roIiaym TAG xpı- 
Kwris opalpas Emmedwi karaypapr) xtA. Also Projektion der Armillarsphäre auf 
die Ebene 9 TIAPATIHTMA] »Steckkalender«, ein ehernes oder marmornes 
Verzeichnis der Tage des Sonnenjahres nach dem Zodiakus nebst den üblichen 
Episemasien (Wetterzeichen). Neben den Tagen befanden sich Löcher, in die die 
Tage des bürgerlichen Monats eingesteckt werden konnten. 8. * Parapegmen- 
fragmente aus Milet, Berl. Sitz. B. 1904, 92; 266; Heron de Villefosse Oomt. Rend. 
de U’.Ac. des Insceript. 1898 p. 267. Das Parapegma des Meton und Euktemon 
(27. Juni 432) zeigt bereits genau die Einrichtung des Demokritischen ! 


B. FRAGMENTE. 11-14 [PARAPEGMA,|. ..68 


14. ÜBERRESTE DES PARAPEGMA DER AZTPONOMIH. 

1. Vırrkuv. Iıx 6,3 de naturalibus. autem rebus Thales Milesius, Anaxagoras 
Olazomenius, Pythagoras Samius, Xenophanes Colophonius, D. Abderites ratio- 
nes, quibus eae res natura rerum gubernarenlur quemadmodumeumque ejfectus 

5 habeant, excogitatas reliquerunt. quorum inventa. seeuti siderum (ortus) et occasus 
iempestatumque signäficatus Eudoxus, Euctemon, Callippus, Meto, Philippus, 
 Hipparchus, Aratus ceterique ex astrologia parapegmatorum. diseiplinis in- 
venerunt ei eas posteris explicatas reliquerunt. 1% 5,4 quae. figurala conformataque 
sunt siderum in mundo simulacra natura divinaque mente designata, ut Demo- 

10 erito physico placuit, exposut, sed tantum ea quorum ortus ei occasus possumus 
animadvertere et oculis coniueri. 


2. EUDox. ars astron. coll. 22, 21 [p..25 Blass.) EbddoEwı Anuoxpfrwi xeuepıvei 
Tpomai dAup ÖTE ev. K Hre deıe. 23,3 dmd ionueplag. u MEedorwpivils .Emi Xeıme- 
pıvög Tpomäg EvdöEwı huepaı OB, Annorpfrwi Auepaı Ga. .., dmd Tponwv )v XEI- 

15 nepivuv eis lonueplav &apıynv EvdöEw kat A—wı Auepoı or Eukrrinovi OB. 

3. [Gemin.] isag. (Kalender etwa aus dem 2. J. v. Ch)) p. 218,14 Manit. 
[Skorpion] &v d£ nı d Huepaı Anuorpfrwı TIAeıddec duvouoıv äna Not‘ üvenoı 
yeınepıoı Wo TA TOM“ Kat yüyn Non kai mäxvn Emmveiv pıAet' @PuAkoppoeiv 

- dpyeraı Ta devöpa MAdıora. 
20 p. 220,5 &v de rfı ir A—wı Abpa Emrreikeı öna nAlun avloxovri' xal 6 dnp 
yeinepiog yiveraı dig Emmi TO TOANd. | 

p. 222,9 (Schütze) &v de Mı ie A—wı ’Actdg tmıreileı äna Nlwı' Koi &mi- 
onnalveiv pıkel Bpovrfi xor dorpannı Kar Udarı r) Aveuwı N äupörepa, Üc em 

a moAAd. | 
25 p. 224,5 (Steinbock) ev de mh ıB A—uwı Toroc nvei dc (&m Tü mod). 
85, P; 224,22 (Wassermann) &v de riı T Ebkrruovi Verie A—wı ükoyxoc, 
- XeıuWv. 
P- 226,4 &v d€ Ar ig A—wı pr pog mveiv Äpxeran xal mapaueveı. Yuepaı 
T x I ano Tpomüv. 
30 ».226,15 (Fische) &v dE rfı d A—wı moıkiAai Nuepaı ee: aAkvovidec 
 xaAoUuevaı, 

p. 226,23 &v dE mı ıd A—wı üvenoı mv&oucı wuxpol, ii Borat Kalol- 
uevor, Nuepas udkıora Evvea. 

p. 228,23 (Widder) A—uı TMAeıddeg xpünrovrar apa TAlwı Avloxovri kai 

85 dpaveic en vurtag d. 
p. 232,16 (Zwillinge) Ev de mı T An vdwp yiveran. 





4 quwibus erebus natura Hss.: verb. Rose Ö habeat eneogitatus Hss.: verb. 
Rose (ortus) Machaeropieus 6 euchemon (euxemon). callistus. mello Hss.: 
verb. Rose 7 diseiplinas Hss.: verb. Jocundus 17 Hoi] AAlwı Avloxovri 
Manitius 18 mdxvn &mmveiv Unger: ndxvn‘ emnveiv vulgo; m. &mionuaiverwv Man. 

20 &mırreikeı V?: &mıßaAdcı übr. Has. 23 Bpovriv kai dorpannv Hss.: verb. 
Wachsmuth 25 nach ws Lücke in den Hss.: erg. Ascherson 26 ükeuyxog 
V: dAcoxog V2: AAoyos ed. princ.: fehlt Vi: verb.*=dies nefastus [vgl. B 166), so 
schon Böckh Sonnenkr. %, aber ohne Komma danach 28 ju£pag Hss.: verb. *: 
Yu&paıg Unger 34 ävfoyovrı Hss.: döuvovrı Manit. 
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p. 282,21 &v de th xO A—wı äpxeran ’Q plwv &mıreikeıv xat pıket &mon- 31 | 


ualveıv en aurWı. | 
4. Pıin. n.h. xvum 231 D, talem juturam hiemem arbitratur qualis a 
brumae dies et circa eum terni, item solstitio aestatem. KL THEOPHR. q.f. de 
5 sign. 57.) 312 dein consentiunt, quod est rarum, Philippus . . Demoeritus, 


Eudoxus 1III Kal. Oct. 2 Sept.] Capellam matutino exoriri et III Kal. [29. Sept] 


Haedos. 

5. Scuou. Aroıı. Rnop. B 1098 "Zeus d’ dv&uou Bopeao uEvog Kivnoev Anvaı, 

üdarı onualvwv dtepnv 6580v ’Apktoupo1o’] TODTO de Epn, Enei Kara nv EnmiroAnv 
10 ro ’Apkroupou Opodpo! xaraxeovrarn Öußpor, Üs pnoı A. Ev rwı TTepi dorpo- 
voniag kai "Aparog [Phaen. 744]. 

6. CLODI CALEND. in Lydus de ost. ed. Wachsm. p. 107,18 Kal Ta0Ta uev 
6 KAlbbıos EK rÜV apa Oouokoıg iepWv tpdg AEEıv' Kar oUK auToc uövoc, AA 
unv ol EüdoEös te 6 moAUs, Anuöxpıroc npWwrog aurWv, Bäppwv Te ö “Pw- 

15 uolog xrA. 

7. PTOLEM. apparit. epileg. ebenda p. 275,1 xoi tobtwv Aveypaya ac &m- 
onnaolas xar xarerata xard te Alyumtioug kat Aooideov ... Anuöxkpırov. 
tourwv de Atyumrior Eripnoav map’ naiv... A. &v Maxedovian xar Opdıknı. d16 
d1 nahıora Av Tıg Epapuözoı TAG nev rWwv Alyuntiwv Emionuaolas Taig Trepi Tod- 

20 rov Tov mopamAnAov xupaıc, ... TOc dE Anmorpltovu..., ka’ öv  neylom tüv 
NnepWv WpWv Eorıv Tonuepivwv IE. 

p. 213,19 Thoth ız [14. Sept.) ... A—wı ’Aßönpfrm (Emonualver kai) xeAı- 
dluy Apavizeraon. 

‘p. 215, 18. Thot x0 [26. Sept.] A—wı verög kai dveuwv drakla. 

25 p. 217,12." Phaophi n [d. Okt.] A—wı yeıudZer® onöpou po. 

p. 220,13. Athyr ß [29. Okt.) A—wı win 7) möxvn. 

p. 223,14. Athyr ız [13. Nov.] A—wı xeıudbv 'xoi xara yiv kai kat d4- 
A0o0cav. | 

p. 227,5. Choiak & [27. Nov.] A—wı 6 oüpavds Tapaywönc Kal Tr) Odlacon 

30 dic ru moAAd. 


p. 229,10. Choiak 9 [5. Dez.] A—wı xeınulv. 
p. 230,11. Choiak ıd [10. Dez.] A—wı Bpovraf, dotpanal, böwp, Avenoı. 
p. 233,8. Tybi a [27. Dez.] A—wı ueyas xeuuv. 
p. 233,15. Tybi Y [29. Dez.] A—wı Emionuatveı. 
35 p. 234,17. Tybi 9 [4. Januar) A-—-wı v6Tog bc TA moAd. 
p: 237,17. Tybi xe [20. Jan.) A—wı &gpvaı. 
:».238,6. Tybi «8 [24. Jan.) A—wı ueyas xeıudv. 
p. 240,12. Mechir ıß [6. Febr.] A-wı Z&Epupog äpyeran nveiv. 
p. 241,6. Mechir ıd [8. Febr.] A—-wı Zepupoc mvei. 
40 p. 243,5. Mechir X [24. Febr] A—wı moıkllaı Nuepaı ai xoAo'uevor AA- 


kvovidec. 
p. 245,1. Phamenoth ia [7. März] A—wı ävenor yuyxpoi' Hpvıdlar Emi 
Yinepag 0. 





2 &m autwı] Verwiı Manit. 3 aus Plin. durch Apuleius Geopon. 15,3 
14 Anuöxpırög re Hase 22 € ) aus der lat. Übers. Wachsmuth 33 ueyas] 
ueoog einige Hss. 
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B. FRAGMENTE. 14 [PARAPEGMA). 14-15, 65 


p. 246,16. Phamenoth xß [18. März) A—wı &monuaivei, üveuog wuxp6c. 394 
p. 247,18. Pharmuthi _& [27. März) A—wı Emionnalveu. 
p- 252,2. Pharmuthi x$ [24. April] A—wı Emionpaiven. 
p. 268,10. Payni } Y 28. Mai] A—wı Verio. 
[5] p. 259,9. Payni 6 [3. Juni] A—wı Vdwp emyiveran. 
p. 262,19. Payni rn 122. Juni] A—wı emonuaiveı. 
p. 263, 18. Epiphi Fr (28. Juni) A—wı Legupos Kar Vöwp EWiov, elta Bopeaı 
np6dponor &mi Nutpac Z. 
p. 267,4. Epiphi «ß [16. Juli] A—wı bdwp, karaıyldec. 
10 p. 268, 21. Mesori ß [26. Juli] A—wı, Inndpxwı v6Toc koi kaüua. 
‚ p.271,22. Mesori x< [19. August) A—wı Enionnalver dacı xaı Avenorc. 
8. Ioann. Lyo. de mens. ıy 16ff. (Kalender). 
p- 78,15 Wünsch [Jan. 15] A—os dE röv Alßa era öußpou Ynoi Ylveodar. 
p- 79,5 [Jan. 18) A—os Atyeı dVeodaı TÖv AcApiva kai Tpomv Wc em 
15 noAb ylveodaı. 
p. 79,16 [Jan. 23] A—-oc ävenov Alßa ln Aeyeı. | 
2. 109,3 [März 17) ev de ri Nuepaı rwv Baryavallwv A—oc dJeadan ToUg 
’IxOVag Acyeı. 
p. 159,16 (Sept. 2] ev raumı an ruepaı 6 A. re Evallayııv ävenwv Gvu- 
. 20 Batverv- kat Bpoyxfis Emikpäreiav. 
p. 163,10 [Okt. 6) 6 A—og roüg ’Epipoug Avioxeıv kai Boppäv rveiv duoXL- 
piZeraı. 
p. 169, 3 [Nov. 25) 6 A—oc A£yeı töv NAıov (Ev) ToEötnı riveodaı.. 
‚14°. [vım 4] AMIAAA KAEYYAPAU[?). 393 
25 14». [1x 1] OYPANOFPAGHH. 


14°. [1x 2] TERTPAGIH. 

15. AGATHEM. 1 1.2 eita [nach Anaximander (c. 2,6. 115,9) Heka- 
taios, Hellanikos] (1) Aauaoıns 6 Zıyeieüg [FHG. u 64) Ta mÄelgta 
eK TWvV "Exotalov neraypäayas trepinkovv Eypawev' Eis A. Kol 

30 EbdoZos Kal AAAoı Tıves Yfs Trepıodoug Kol Trepinkoug Enpaynateu- 
cavro. (2) oi uEv oVv maAaıoi TV OiKoUHEVNV Eypapov OTPOYYLANV, 
neonv dE Keiodnı av "EINAdR Kal Teurns iAeApoüs‘ TOV Öupakdv 
yap &yxeıv TÄS is. TpWros de A. moAuteıpog Avip Guveidev, OTl 
npounens &otiv N vn Auıökıov TO HÄKog TOO mAaToUS Exouoa' 

35 Ouvniveoe toutwı Kat Aıkalapxog 6 Tlepırarmrikös. Vgl. A 94. 





e, [mx 2] GEOGRAPHIE. 
ei Die Erde sei nicht rund, sondern nglah en ihre Länge 
beirage das anderthalbfache der Breite, 





5 emiyiveraı Wachsm.: &miı yv LP: yivera S 23(tv) Boeckkh 24 etwa 
äıka xAeyvdpas (Kai obpavoo)? *, vgl. Ars Eudoxi 14,13 p.21 Blass 28 2ı- 
yeıedg Creuzer: xnrıebg Hss. 32 d& Keiodaı Gronow: d’ ryeiodaı His. 33 rg 
ns EFG: Tod yap BOD 

Diels, Fragm. d. Vorsokr. U. 4. Aufl. 5) 


66 | 55. DEMOKRITOS: 


15°. [ix 3] TTOAOFPASIH. Vgl.C5. 393 
15°. [1x 4] AKTINOFPA®IH. Bezieht sich hierauf VIrkuv. vu pr. 11 
[46 A 391? Vgl. Damian. opt. ed. R. Schoene (B. 1897) Anh. 8. 28, 10ff. 


- X. XI. MOYZIKA. 
5 15°. [x 1] TIEPI PY@OMQN KAL-APMONIHZ. 

16. MauLius THEoDoR.. de metr. p- 19 metrum daeiylicum hexa- 
metrum invenlum primitus ab Orpheo. Critias asserit, D. a Musaeo. 

16°. [x 2] TTEPI MOIHZIOL. | 

17. Cıc. de orat. Ir 46, 194 saepe enim audiwi poetam bonum ne- 

10 'minem (id quod a Demoerito et Platone in scriptis relichum esse dieunt) 
sine inflammatione animorum, existere posse et sine quodam adlflatu quası 
furoris. de divm. ı 38, 80 negat enim sine furore D. quemquam poetam 
magnum esse posse, quod idem dieit Plato. Horar. d. art. poet. 295 
ingenium misera quwia fortunatius arte credit et exchwlit sanos Helicone 

15 woetas Democritus etc. Vielleicht identisch mit: 

13. Cem. Strom. vı 168 [in 518, 20 St.] xa\ 6 A. öpolws [wie 394 
Plato Ion 534 B] "noınrYs dE doga utv Av Ypapnı ner &vOou- 
GIa0uoD Kal lepoO nveunaros, Kald xdapra E&oriv. Vgl. 
B 21. 112. 

20 18°. [x 3] TIEPI KAAAOZYNHZ ETTERN. 

18°. [x 4] TIEPI ETONNNN KAI AYEIONNNN FPAMMATON. 

19. Eustare. ad T 1’p. 370, 15 TO Yan gToıyelov YEnna Paciv 
"iwves xal narıota A., OS Kal TO uO uw Akyeı aus Photius, dessen 
Glosse uW: TO u GTOIXEIOV A. erhalten. ist. 

25 20. Schon. Dıoxys. Teraic. p. 184, 3ff. Hildeg. t& övönara tüv 


X. XI. PHILOLOGISCHE SCHRIFTEN. 

15°, [x 1] ÜBER RHYTHMEN UND HARMONIE, 

:16. Nach D. hat Musaios den Hexameter erfunden. 

16°. [x 2] ÜBER POESIE. | 

17. Kein Dichter sei ohne einen gewissen Wahnsinn zu denken. 

18. Was immer ein Dichter vom @otte und dem heiligen Geiste 
getrieben schreibt, das ist gewiß schön. 

18°. [x 4] ÜBER WOHL UND ÜBEL KLINGENDE BUCHSTABEN. 

19. Gemma (statt Gamma), Mö (statt My). 





23 u& auch auf einer delischen Inschrift des ım. Jahrh. v. Chr. BCH. 
29,483 


B. FRAGMENTE. 15:25, 57 


OTo1xelwv axkıra eldıv... rapd Anpoxpirun dE xAlvovrai: Akyeı yap 394 
DEATATOS xaı Onrartoc. | 
20°. |xI 1] TIEPI OMHPOY 1 OPOOETTEIHZ KAl TAQRTZEQN. 
21. Dıo 36, 1 [1 109, 21 Arnim] 6 uev A. repi "Opnrpouv pnoiv 
5 oUTwg' tooc picews Aaxwv Bealovong Enewv Köouov 
 ETEKTNVATO TAVTOolwv’, WS OUK Evov dveu Beias Kal danuoviac 
PUIEWG OUTWS KaAd Kal af enn epyacacdın. Vel. B18. 
22. PORPHYR. quaest. hom. ı 274, 9 Schrad. [zu & 262] oi dE Kar- 
eyeudavto TOO nomrod Ws "neAav6ocdrouv” up’. ev “ic "Opetortou 
10 eipnkotog dıü Tb Kar Anpöxpıtov ictopeiv Em ToÜ deroü td data 
 Mekava, eivar Katayeudöuevor tÄg dAndelac. 
23. SchoL. Hom. A zuH 390 18 "ws nptv &peii” aroA&odar eire 
Kal tois "EAAnoıv eis ennKoov Akyeı Ö KiipuE npPög Td GUTYvwuoveiv 
rois AMkoıs Tpwoiv Ws xar autois Öpyılonevors, Elite xa0” &aurdv 
15 xol npeua, Ws A. dot Ampents Hynoänevos Td PavepWs Akyeodan, 
AuPöTEPa TTPOOTIKTEOV. | | 
24. EUSTATH. zu 0 376 p. 1784 ioteov dE Sri &g TocodTov Akon 395 
Aöyou Toig nakamig 6 euvoikög odTog dodkog Ednaros, ÜudTe Kal 
untepa auTod EEeupigroucı. A. utv Tleviav, Eöpoplwv dE Tlav- 
20 Berav, Biröfevog de 6 Zıdüvios Auvanv. 
25. — zu u 65 p. 1713 dußpodiav de Tüg druidas als ö Alıog 
tpeperan, add dokädleı xar N. 
25°. [xı 2] TIEPI AOIAHE. 
256. [x1 3] TTIEPI PHMATON. 


. 20. Des Deltas, des Thetas. 

20°. [x 1) ÜBER HOMER oder ÜBER SPRACHRICHTIGKEIT UND DUNKLE 
WÖRTER. . 

21. Homer, dem ein göttliches Talent zu teil ward, zimmerte einen 
Prachtbau mannigfaltiger Gedichte. 

22. D. berichtet, der Adler habe schwarze Knochen. 

23. Homers Worte: »O wär er doch: früher gestorben« (Alexandros) 
spricht der Herold für sich und leise, wie D. meint, der es für um- 
schicklich hält, diese Worte ojfen auszusprechen. 

24. D. nennt des Eumaios Mutter Penia (Armut). 

25. Unter Ambrosia versteht auch D. die Dünste, von denen sich die 
Sonne nährt. 

25. [xı 3] ÜBER DIE WÖRTER. 
ve ee. Re 

8 Die Zuweisung des Fr. ist zweifelhaft 16 ävumoxpirwg orıkreov Fried- - 
länder Nic. 192 


- 
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26. PRrocr. in Crat. 16 p.5,25 Pasqu. Orı tg Kparukou döäng verove 395 


Tludayöpas TE xal Er Kounen Ö. te xai ’Apıgrorääng Ts Eppo- 
revoug... p. 6, 10 dıa de ToU Henevou TÜ Övöuara TMV WUXrV Nıvit- 
__ TETO [Pythagoras], atig And vob ev Ureoım' Kol AUTa Hev Tä 
5 rpayuara oUK Eotiv ÜoTEep 6 voOg pWrws, &xeı d’ auUTWV EiKövag 
Kol Adyoug oBOLWdEIS diekodikoug OIOV ayaknara [vgl. Demokrit 
B 142] twWv dvrwv Worep Tü övönaraı GTORNIOUREVO Ta voepü elon, 
Toug apıdnous“ Td uev oUv elvan mÄcıv Arno voü TOÜ EUUTOV Yivi- 
OKOVTOS Kal CoPoD, Tb 2’ ÖvonaZeodnn And Yuxns TAs voOV HINOU- 
10 nevng. OK äpa, onot Tludayopas, TOO TUXOVTOS EOTI TO ÖVONUATOUp- 
yeiv, dAA& TOO TOV voDv ÖpWVTog Kol TIV PÜCıV TWV övrwv' pUge 
dpa Ta Övonara. 6 de A. Bkoeı Akywv TU dvönara dd TEOOAPWV 
EMIXEIPNHATWV TOUTO Kareokevalev' EK TS Öuwvuulas' TA Yäap did- 
popa rp&ynora TWL adrWı Kalodvran Övönarı" OK dpa PÜce TO 
15 dvoua’ xol && TAg moAuwvupiag‘ El yäap T& diüpopa dvonara Em 
Td 00Td Kal Ev npärna E&papuocoucıw, xor &märinka, Ortep AdU- 
varov’ TpITov &K TÄS TWV Övondtwv neradtdews. did TI Yüp TOV 
’Apıorork&a uev TlAdrwva, TOVv dE Tüprauov Oeöppadtov HETWVO- 
H&Gapev, ei pbocı Ta dvönora; &K de Tis TWv Ömolwv &Akelyews‘ 
20 did TI amd UEv TÄS Ppovndewsg AEYouev Ppoveiv, AT dE TIS diKalo- 
GuvnS oüKen mapovondZonev; Tuxynı Ääpa kai o0 Püde Tü Övönaro. 
Kadei dE 6 AUTOS TO MEV npwroy, emiyeipnna ToAUCNHOV, TO dE 
deutepov IO6ppoTtov, (TO dE TPITOV HETWVUHOV), TO dE TETAaPTOV 
vwvuvuov. i 
25 © 26°. [xı 4] ONOMAZTIKRN. [Buchzahl un 


XII. XIII. TEXNIKA. 


2. [xm 1) TIPOFNREIZ. 
Im Vatic. gr. 2304 s. xv/xvi £. 6r BEHORRLEOR aBönpirou npoyvworikd (Cap. 1 
trepi olönudrwv) wahrsch. Rückübers. aus d. lat. Traktat Ypocratis Pronostica 
30 Demoerito summo philosopho. So Sangall. 44 s.ıx f. 220. Prognostica Demoeriti 
Cod. Augiensis lat. 120 (Karlsruhe, früher Kl. Reichenau) s. ıx f. 187’. Pseud- 
hippokr. Schwindelschr. d. r. Kaiserzeit, nicht die Tipoyvwang, liegt zu Grunde. 
26°. [xı 2] TIEPI AIAITHZ , AIAITHTIKON. 


26. D: unterscheidet mehrdeutige, gleichbedeutende, ungenannte und 


unbenannte Wörter und erweist daraus den konventionellen Ursprung der 
Sprache. | 





1 vgl. Steinthai Gesch. d. Sprachw2 16. 23( )* 25 oder ’Ovoua- 
orıxöv? Inhalt zweifelhaft 
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B. FRAGMENTE. 26—28«. 69 


Vgl. Hipp. TTepi duaiıng Anf. [v1 466 L.) ei uev mol rıc &ödökeı rWwv mpörepov 396 
guyypaydvrwv tepl dlafng Avdpwrtivng TAGS pdg Uylerav dpOWc Eyvwrlc ouyye- 

- ypapevor navra d1ü mavrög .. .. Ikaviıs Av elxe nor... Tobrtoldı Xpeeodaı... vüv 
dE moAAol Ev Nön Ovverpawav KTA. 

5 26°. [x 3] IHTPIKH TNQMH. 

R: 26°. [xıı 4] AITIAI TTEPI AKAIPIQN KAI ETTIKAIPIRN. 
26%. [x 1] TIEPI TEQPFIHZ A TERPFIKON. VARRO r. rust. 1 1,8: 

[8.35 B8]. CoLUMELLA de r. rust. I praef. 32 accedit huc quod ille quem 
nos perfectum esse volumus agricolam, si quidem artis consummalae non 

10 sit nee in universa rerum natura sagacitatem Democriti vel Pythagorae 
fuerit consecutus etc. 
27. CoLvm. 1 12,5 status ae, euius regionem quam speclare. de- 
beant vineae vetus est dissensio ... Dane et Magone laudantibus cael 
 plagam septentrionalem, quia existiment ei subiectas feracissimas fieri 
15 vineas, quae tamen bonitate vins superentur. 

28, OoLUMm. x1.3,2 Demoeritus in eo libro quem Georgicon appel- 
lavit parum prudenter censet eos facere, qui hortis extruant munimenta, 
quod neque latere fabricata maceries perennare possit pluvüs ac tempesta- 
tibus plerumque infestata, eque lapide supra rei dignitatem poscat impenso; 

20 si vero amplum modum saepire quis velit, patrimonio esse opus. 
8%, [xım 2] TIEPI ZOFPAGIHE. « 397 
28, [xım 3) TAKTIKON. 
28°. [xım 3] OTIAOMAXIKON. 


XH. XIII. TECHNISCHE SCHRIFTEN. 
26% [x 1] ÜBER ACKERBAU. 
27. D. meint, die Weinberge sollten EN Norden angelegt werden, 
weil sie so am en würden, ohne freilich in der Güte des 

Weins die erste Stelle einzunehmen. | 

28. Unklug verfahren diejenigen, welche ihre Gärten ummauern. Denn 
eine Mauer aus Luftziegeln kann dem Regen und Sturme nicht stand- 
halten, und eine steinerne erfordert Kosten, die dem Werte der Sache nicht 
entsprechen. Wenn man gar ein großes Stück Land mit einer Mauer 
umfriedigen wollte, würde man sein väterliches Erbe verbauen müssen. 





5 FNQMHZ Gomperz 11 fuerit Lips.: non fuerit vulgo 12 B 27 soll 
nach Gesner aus dem in d. Geoponica v4 nepi xAıuarwv. Anuokpltou exzerpier- 
ten Buche stammen. Aber dort werden nur Trivialitäten mitgeteilt, vgl. Theophr. 
H. pl. ıv 1,4, Plin. xvır 10. Über den Charakter des in den Geopon. benutzten 
Demokritos vgl. B 300, 8; über Columellas Mittelquelle Diophanes vgl. M. Well- 
mann Herm. 43,27 14 existiment so die Überl. 19 eque lapide *: neque 
lapides Hss.: neque lapidis und impensam Ursinus 
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ECHTE FRAGMENTE AUS UNBESTIMMTEN SCHRIFTEN. 397 


29. APOLLon. Cit. in Hipp. p. 6, 29 Schoene tautng de Tg Eußo- 
Ang Av loxuporärmv Avayknv repıiexodang 6 Baryelog nv Em To 
uoxAoeıdoüg Zukov Aeyouevnv dußnv Ev Toig Tlepi tWv Imnoxpareiwv 
5 Atkewv EEnyeiton, Otı “Ev Taig AtZedıv Avayerpamtaı, dis “Podıoı 
dußwvas Karoücı ToUg TWV ÖpWv Aöpoug Kal Kadolou TAG TTPOTAVO- 
Baoeıs’. Kor did TouTwv Ynoiv navy‘ “Avayeypanıaı de Kar WG 6 
A. ein koAWwv TAs Ttuog MV TWı Kollwı rrepıkeiuevnv dppuv dußnv”. 
Vgl. Erotian. p. 52, 10 Klein. | 
10 29°. Aroun. Dvsc. de pron. p. 92, 20 Schn. oi mAnduvrıcal (ei) kal 
xoıvoAektoüvran Kat’ evdelav pög TE Iwvwv Kal "AttıkWv Nueic, 
Oueis, Opels, Zorıv mOTWIA0HN Kal TO KdINIPETOV TAG Eudelag 
rap’ "Iwoıv Ex rWwv epi Anuörkpıtov, Peperudnv, "Exotalov. 
80. Cuxm. Protr. 68 (1 52,16 St.). Strom. v103 (u 394, 21). Vgl.51 A8. 
15 Tüv koylwv Avdpwrırwv ÖAlyoı AVaTeivavtres TAG Xeipas 
evraoda, oO vOy Nepa kadkouev oi’EAAnves'‘ "ravral, Pa- 
ECHTE FRAGMENTE AUS UNBESTIMMTEN SCHRIFTEN. 
. Schildrand. 
®, Wir, ihr, sie (kontrahierte Formen). 
er Einige der gelehrten Männer erheben ihre Hände zu ne Orte, 
wo wir Hellenen jetzt sagen, daß die Luft sich befinde, und sprechen 





4 ty vois *: olrws Hes.: oürws (Ev Toic) Schoene 5 ön *: öv Hs.: [öv] 
Schoene; örı als Korrektur an falscher Stelle nach Ws eingeschoben hat in der 
He. 'Pöbdıoı verdrängt, das Schoene aus Erotian 53,7 Kl. hergestellt I dk 
taurwv) = €v rouroıg nach späterem Zitierstil: dı& rWwv aurWv verm. Schoene 
10 (ei) *: statt dessen tilgt Skrzeczka kai 12 vielleicht diaıperöy? 14 Der Text 
des Protr. (Hs. P) lautet: ö8ev obk Ameıxötws 6 A. rWv Aoylwv Avdpuımwv ÖA- 
youg gnolv Avarelvavras Tüs xeipas Evraida Öv vüv Nepa KaAkonev ol "ElAnvec 
ravra drauuseiodn Kal mavru oürog oldev kat dıdot kai Apoıpeitan xoi Bacıkebc 
obtog rWv mävrwv, der der Strom. (Hs. L, Euseb. P. E. xıı 13) ndn [Nov 
Münzel] d& dig eineiv Im abyüg elvaf rıvag SAlyous ypdyaı tüv avdpumwv ol di 
Avarelvovreg [üvarelvavreg Eus.] tüc yeipas &vraoda 6v [oü Eus.) vüv nepa xa- 
Akonev of "EAAnves nävra Zeug nußeeran [nußeiraı Eus.] xoi avo” [mävra Eus.] 
oörog olde kat dıdol kai Apalperaı ILi: Agpapeiraı L3,Eus.] xai Baoıkebc oörog 
tüv nävrwv. Die Protreptikusstelle schrieb nach Wilamowitz Stählin: rwv Ao- 
riuv. . "EAıyves, Indvro) Ala uuBetodaı: kai (yap) mavre olrog oldev karl dıdot 
( ray ai dpapeirar ...mävruv. Äbnlich in den Strom., wobei die Konstruk- 
tion schief wird 15 Mit den Aöyıoı, die die Luft als Voss verehren, meint 
er speziell Diogenes .51A8.B5 16 o0...xokkouev] d.h. oü eivar paper 
nach bekanntem gr. Idiotismus (gaoiv) * 


B. ECHTE FRAGMENTE. 29—33. =: 


oiv,) Zeug uudeiton kai mavO’ oöTog olde kat dıdot al 397 
d“paıpeitoı kat Bacıkeüg o0Tog TWv navrwv”. 
. 31. |50 Natorp) OLem. paed. ı 6 (1 93, 15 Stähl.) iarpıcn) u&v Yüp 
' xara Anuöxpırov OWnartog v60oug Akeeraı, Copin dE wuynv 
5 nadwv Apaıpeitaıu Vgl.C 6,2. Ä 
32. [86 N.] — — 94 (1 214,9 St.) Hipp. ref. vırı 14 p. 428,67 Gott. 
Stop. ıuı 6,28. Vgl. Gar. xvır A 521. xvu» 28. xıx 176. 8. zu B 124. 
EZuvouoin amonAnäin Opnıxpn“ &Eeoouraı yap dävbpwrrug 
€E dAvOpWrnou Kar drocdnätcı nAnyAı Tıvı nepıZönevoc. 
10 33. [187 N.) Cem. Strom. ıv 151 (m 314,12 St.) Sros. ı 31,65 398 
[tt 218,1 W.] vor B 182. 
N PUcCıg Kol N dıdayn mapanıncdıov E&orı. xol yap fi 





dabei: Alles beredet Zeus mit sich und alles weiß und gibt und nimmt 
er und König ist er über alles. 

31. Die Arzneikunst heilt die Gebresten des Leibes, die Philosophie 
befreit die Seele von Leidenschaften. 

32. Beischlaf ist vorübergehender Schlaganfall. Denn da fährt ein 
Mensch aus dem Menschen heraus und löst sich wie mit einem Schlage 
abtrennend los. | 

33, Die Natur und die Erziehung sind ähnlich. Denn die Er- 





1 uuBeitaı] nach Hom. P 200 npori dv uußnoaro Bunov (Zeus) u. ähnl. Stell. 

2 tüv navrwv] “des Alls’ Kranz 6 Clem. “uıxpav Erinyiav' mv ouvouoiav 6 
Aßdnpfrng &Xerev vopıorıc, v6oov Avlarov fyouuevos. f yüp olxi Kai ExAldeig 
rapenovran twı ney&deı thg dmovolag [näml. Tod onepuarog, so P: ouvoudiag falsch 
FP2] dvarıß&uevan; avOpwnog yap €E dvApıbmou ExpVeral re kai dnoonärtaı. Hippol. 
üvopwrog EE Avdpuımou EEeooutaı, pol (Monoimus), xar Anoonäraı mAnyfi Tıvı 
nepiZönevoc. Stob. Euvousin . . . dvßpumou Gal. xvır A 521 K. yupav EmAnyplav 
eivaı rhv obolav. xIx 176 pyot dt A. Avßpwnov EE dvßpwWrou EEeoeiodoı [EEeo- 
0409uı Lortzing] xai uva Ex kuvog kai BoDv € Boöc. Plin. N.H. xxvımt 58 venerem 
damnavit D., ut in qua homo alius exiliret ex homine. Vgl. Daremberg zu Oribas. 
1668. Die Worte nAnyfı . . . mepiZöuevog nahm für D. in Anspruch Lortzing Über 
d.eth.Fr.D.’sS.22 10 Clemens: iouev de Ta uev duonöpıore olk Avayxala, tu de 
dvaykaia eumöpıora yerevijoda Pilayddws apa tod Beod. diönep 6 A. ed Akyeı 
ch [N tilgt Wilamowitz) ploıg re nat didayn napamAnoıdv Eorı, Kai nv alrlav 
ouvröuwg npooanodlöwarv‘ “kai yap r) didaxnı merapudniieı Töv Avdpwrov, HETA- 
pußnodca de Pbcıg morei [L ras., pucionorei L corr., (kai) pücıc more Usener] 
Kai dirjveykev oVdEv A Puceı mAadnvan rorövde T} xpövun kai nadndeı HETATUTW- 
Bnvaı. — Stob.: dnnorpirou {comp.) H pboıg xal r) didayn m. Earı. xal yap nn) 
dıdayt; ner& puonod [so L: uerappuonoi Mullach) röv Avdpwrov, nerü puonod 
[so L: nerappucuodoa Mullach) det gucıv [darüber ı5 von 1. H.L) noıei. Vgl. 
Euenos fr. 9 nit moAuxpovinv neAernv Euevaı, pie, kal dn Tauımv dyBpulmaraı 
zekeurugav @lcıv eivaı 
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dıdaxtı MEeTapuduoi Tov dv@pwrov, nerapusnodca de pu- 398 
1romo1eN. 

84. Davip Prol. 38, 14 Busse xal Worep Ev TÜı Tavri Sa Ta 
uev uövwg dpxovra olov t& Bela, TA dE Kal Äpxovra Kal dpxaneva 
5 oiov T& Avdpınreia (TA0Ta Yap Kal Apxovran Ex TWVv Beiwv Kal Ap- 
xovcı TWV dAöywv Zwiwv), TA de Hovws dpxoneva bs TA dAoYa 
Züa, TOV auTdv TPITTOV Kal &v Wi Avdpwrwı nırpdı Koouwı 
övrı kard ov Anuökpırov Ta0Ta Hewpoüvraı. Kal TÜ EV MÖVWS 
äpxoucıv, Wgrep 6 AöYos, TA dE Kal dpxovran Kal Äpxovaıv WG 6 

10 Ouuös . .. Ta dE uövwg dpxovrar Worep t) &midunia. GAL. de usu 
partt. ımı 10 (m 241 K., ı 177, 10 Helmr.) dAA& xai Td ZWıov olov. 
HIKPOV TIva KOCHOV ed Dacıv Avdpes tralaıol repl pUCıV ikavot. 
Vgl. B165 und Arıst. phys. © 2. 252" 26. 


AHMOKPATOYZ ENQMAI. 
15 * bedeutet sicher unechte Einschiebsel. | 
35. Demorranzs 1. Yvwuewv neu twvde el rıs &naloı Eüv 
vowi, moAA& pev Epkeı npdypar” Avdpds AyadoD da, 
toAAG dE plaüpa oüx Epkeu | | 


ziehung formt zwar den Menschen um, aber durch diese Umformung 
schafft sie eine zweite Natur. 
84. Der Mensch, eine kleine Welt. 


SPRÜCHE DES DEMOKRATES. 


85. Wenn man diese meine Sprüche mit Verstand anhört, wird 


man viele Taten tun, die eines trefflichen Mannes würdig At und 
viele schlechten Iran ton % 





7 vgl. Nechepso fr. 25 Rieß (Firm. sm p. 3) hominem quasi minorem mun- 
dum stellae quinque, sol etiam et luna ... sustentat. Bouche-Leclereq Astrologie 
gr. p.77 12. pboıw D!LV: pioews D2 14 Anm. nach K. Wilke. ı. Fam.: 
A = cod. Arsenii, jetzt Pal. Heidelb. 356 s. xıy f. 143v, L = Laur. 58,4 s.xv 
f. 80r. ı1. Fam.: B = Barberin. 333, CO=Cryptens. Z. d. vıs.xvı f.154r, P=Paris. 
suppl. 492 s. xvıı f.11r, außerdem St = Stob., der diese Sammlung in einem 
vollständigeren Exemplare benutzt hat. Anuoxpdrng ist in den Fiorilegien ste- 
hende Verwechslung mit Anuöxpırog [vgl. auch zu B 160. 161. 178) Titel: 
yvonar Önuorpdrougs ALP (?): Anuoxpdroug PiAoodpou yvwuaı xpvoai B, Orelli: 
vouor xp. Önuoxpdroug PiAocdpou Ü 16 ueu B: ned C: uev ALP: tilgt 
Wilke 17 Epeı AL: fekeı BOP  mpdyuar ALPBC: fehlt Oreli dyado0 
fehit O 18 pAaöpa L: paüpa A, mrg. L: gaüka BCP _ &£eı Hss.: verb. Orelli 
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6. [18 Natorp]) — 2. wyuxfis...tien oıv [Sron. 11,27; 8. B187). 398 
en — 3. 5 TA wuxfis drada aipeonevog Tü Beiörepn 39 
aipeertar: Ö dE TÜR Oxhveog TA ayopwrrnia. 
38. [154 N.] — 4. Kkalov uetv TOvV Adıneovra KkwAveıv' el 
B5dE un, un Zuvadırkeıv. | 
89. [196 N.] — 5. aTadov eivar xpn fi ea [Stob. m 
37,25; s. B 79. 245). 
40. [15 N.) — 6. oÖTE Ownadıv OUTE xpriuacıv evdaıno- 
vodoıv dvöpwroi, ANA Öpdocuvnı Kal moAuppoovvnı. 
10 41. [45 N.) — 7. un dia Poßov, AAAd dıd TO dEovV Areyxe- 
ee anaprnudarwv [Stob. ıı 1,95 H.] | 
2. [90 N.) — 8. vera To % Zunpopfiloı ppoveiv d dei 
Ei ıv 34, 68). 
48. Se N.) — 9, EA TTO En’ aioypoicıv SAThagE Biou 
15 owrnpin. 
44. 2.10, 4. + äAnO6uudov xpn ob mOoAUAOYOYvV (Stob. 
m 12,13; s. B 225). 
45. 148 N.) — 11. ö &dıruv. TOD AdıKouuevou KaKodat- 
MOVECOTEPOG. 


836. = B 187. 

37. Wer nach geistigen Gütern strebt, strebt nach göttlicherem Ge- 
winn, wer nach leiblichen, nach irdischem. 

38. Pflicht ist's, u Frevler zu hindern, auf alle Fälle aber nicht 
mitzufreveln. | 

39. Man muß entweder gut sein oder Guten ee 

40. Nicht Leibeskraft oder Geld macht den Menschen glücklich, 
sondern Geradsinnigkeit und Vielseitigkeit. 

41. Nicht aus Furcht, sondern aus Pflichtgefühl meide die Sünden. 

42. Es ist etwas Großes um Pflichttreue im Unglück. 

43. Reue über schimpfliche Handlungen ist Lebensrettung. 

44. = B 225. | 

45. Wer Unrecht tut ist unglücklicher als wer unrecht leidet. 





2 aipeöuevosg Orelli: &peWuevog ALBC: öpeyönevos Pass oip£eraı Orelli: 
&peeran ALBCP cerveos AL: orfivoug BEP ra avopwmmiia AL: tü avöpuW- 
ztıva BC: ra avıa P un fehlt © 6 üyaddv fi elvar xpedbv N nıneiodan St 
90 dvepwroıP moAuppoodvnı] dikamouvn CP 10 ämexeodaı ALBCP: xpeiıv 
arexeoda St 12 Euupopfiicı AL: sungopfiat BCP gpoveiv P: ppoveeıv ALBC | 

14 olaxpoiawv ( epyuacı AL: aloypoicı npriyuacı BEP 16 xpn ALC: xpn elvaı 
P: eivaı ph B: s. St 18 die Sentenz klingt platonisch, vgl. bes. Gorg. 479 E 
dei TOvV Adıkodvra TOD Adıkouuevou dOkıWırepov elvaı xakodauoveotepog P 
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46. [218 N.) DEMoRRAT. 12. neyakowuxin Td @epeıv npacwg 399 
rAnuuekerav [Stob. ıv 34, 69]. 
47. [141 N.] — 13. vöouwı Kal däpxovrı Kat Twı Cogpwrepwi 
eikeıv KOGHLOYV [Stob. ım 1, 45.) 
5 48 [119 N] — 14 uwpueoutvwv Qpkaupwv Ö aradds ou 
roreiraı Aoyov [Stob. ıu 38, 46). 
49. [143 N.] — 15 xadenmdv dpxeodaı und Xepeiovog [Stob. 400 
ıv 4, 27). | ; 
50. [73 N.) — 16. 6 xpnudtwv tavreAüs HNOdWV OUK GV 
10 note ein diKaıoc. 
bl. [104 N.] — 17. Ioxyupörtepog &s neıdW Yalıs moAkayfiı 
Yiverar 'xpvood [Stob. ır 4, 12). 
52. [113 N.] — 18. TOv olöouevov voOv &yeıv Ö ring 
nataıonovei [Stob. m 10, 42]. 


15 58, [122°N.] — 19. noAAol AöYov un nadövres ZWot Katd 
Aöyov. | | 


nn nn nn nn num nn nn nn mn 


46. Hohen Sinn bekundet es, Taktlosigkeit gelassen zu ertragen. 

47. Vor Gesetz, Obrigkeit und dem Klügeren sich zu beugen zeugt 
von Selbstzucht. 

48. Schlechter Leute Tadel ficht den Guten nicht an. 

49, Einem geringeren Manne zu gehorchen ist schlimm. 

50. Wer allerwegen bestechlich ist, wird nie gerecht sein. 

51. Oft erweist sich ein Wort viel stärker zur Überredung als Gold. 

52. Wer den, der sich einbildet Verstand zu haben, zu Verstand 
bringen will, vergeudet seine Zeit. 


53, Viele, die Sur Vernünftiges gelernt haben, leben trotzdem 
vernünftig. 





1 ueyakoyuxin BSt: n neyakowuyin ALP mpewg St 3 üpyovrı al 

or oopwtepwi elkeıv P (?): &. Kai Vopwrepwi eix. St: &. xal rWı Copwrärwi eik. 
ALO: äpyovrı eikeıvy tWı dopwratwı B 5 uwueouevwv ALSt: neupouevwv. 
BCP gaikıwv © 7 yepelovosg ALC: yeipovos BPSt (S): x&povog St (MA) 
9 navreAüg fehlt P 9.10 av more] ünore (a0) P 11 ioxupötepog eis meıdi 
P: ioyupöv Es ned St (S): Toxupörepog Ev mad St (MP, A): ioxupörtepog &v neı- 
Boi StB): 6 taxupörepog ebreidet AL: toxupötepog einedeit C  morkaxfiı ALBP: 
fehlt St 12 xpvood ALBPC: versetzt vor röv oi6uevov (13) St 13 voöv 
ALBCSt: vöoov Pf) voußerewv rı St: vouderwv ALBCP 


» 
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53°. [122° N.] — moAAot dpWvres TA aloyıora Aöyous Api- 400 
0Tousg AcK&oudıy [Stob. 1 15, 33). 
54. [31 N.) — 20. oi d&uveror duUOTUxX&ovres Owppove&eouqı. 
55. [121 N.] — 21. Epya kai npnZıag Apernis, ob Aöyovg, 
5 ZnkoDv xpeıwv [Stob. u 15, 36). | 
56. [186 N.] — 22. ta Kald Yvwpiloucı Kal ZnAoücıv ot 
EUPUEES POS aurd. 
57. [17 N.] — 23. Krnv&wv pev eurevera N TOD Oxnveog 
 evdevera, .Avdpwrwv dE N Too HOEog eürpomin [Stob. ıy 
10 29, 18), 
58. [102 N.] — 23%. eitmides ai TWVv Ö6pdd @Ppoveöovrwv 
Epırral, ai dE TWv dEuverwv aduvaroı [Stob. ıv 46,18). 
59. [188 N.] — 24. oÖTe Texvn odtTEe Gopin &yıcrov, Av un 401 
u&onı Tıg [Stob. ı 31, 71. ı1 214, 9 W.). 
15 60. [114 N.) — 25. xp&ocov Ta oixnia EAEyxeıv duaprA- 
nara N ta 68veia [Stob. u 13, 46 H.). 


53°, Viele, die die schändlichsten Handlungen begehen, führen 
höchst vernünftige Reden. 

54. Durch Schaden werden die Toren klug. 

55. Tugendhafter Werke und Taten soll man sich befleißigen, nicht 
tugendhafter Worte. 

56. Das Edle erkennen und erstreben nur die von Natur dazu Be- 
fähigten. 

57. Rassigkeit der Zugtiere besteht in der Wohlbeschaffenheit ihres 
Körpers, die der Menschen in der guten Richtung ihres Charakters. 

58. Die Hoffnungen der richtig Denkenden sind erfüllbar, die der 
Unverständigen unerfüllbar. 

59. Keine Kunst, keine Wissenschaft ist erreichbar ohne Lernen. 

60. Es ist besser, die eigenen als die fremden Fehler zu rügen. 





1 moAkoi (Anfang neuen Spruches) OP (vgl. St): moAAot de an 53 anschließend 
ALB 30wgppove&oucı BOP: owppovoücıv AL 4 mpriktag St: mpneıv ALBC: 
npäkv P 5 Zrjkeverv (vulgär!) St yxpeibv AL: xpeuv BCP: xpev (so) St 
8 tüv xrıvöv uev P oxrtiveog St: aWnaros ALBOP 9 eudtvera L. Din- 
dorf: ebodeven ALBCPSt nGeos ALSt: 18ous BCP eumpeneia P 
ebrponin} nicht Gewandheit! vel.zpömog 11n. 238 fehlt BEP Adnv ALSt: 
ei BCP 15 xpeovov ALSt: xpeisoov BUP oirnia St: oixeia ALBCP 
&\eyeıv Pi 


5 
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55. DEMOKRITOS. 


61. [14 N.] Demorrar. 26. oloıv 6 Tpomog Eotiv edtaxtog, 401 


Toutoıcı Kal 6 Blog ev rEraxraı [Stob. ıı 37, 25 H.). 


62. [38 N.) — 27. dyadov ob TO un Adıxeiv, AAAd TO NSS 


&0&Xeıv [Stob. ım 9, 29). 


63. [106 N.] — 28. eüAoyelv Emi Kakois ee KaAoVv° 


Td Yap ermi PAavpoıcı Kıßdönkou Kai mu uns EpyYov [Stob. 


1m 14,8). 


10 


15 


64, [190 N.] — 29. moAAoi moAunahß£tes voOv oUK kyoucıv 


[Stob. ım 4, 81]. 


65. [191 N.] — 80. moAuvoinv, ob roAvnabınv aarkeıv 


xpn [vel. 12 B40). 


66. [101 N.] — 31. npoßouXAeVeodcı xpeicgov mpod Twv 


tpdagewy N HETAVOoENV. 


62. [224 N.] — 32. ul mäcıv, Ad Toig Ten: nı- 


GTEVEIV" TO uEv YAp eündes, TO dE OGWEPPOYVEOYVTOS. 


68. [40 N.] — 33. döxınog Avip Kal ddöxınog ouK LE lv 


tpaodeı uovov, AAXA Kal &E vv Bovkeran. 


— 


61. Diejenigen, die einen wohlgeordneten Charakter besitzen, haben 


auch ein wohlgeordnetes Leben. 


62. Gut ist noch nicht Nichtfreveln, sondern nicht einmal freveln 


wollen. 


63. Schön ist’s, bei schönen Handlungen Beifall zu spenden; denn 


bei schlechten es zu tun, ist das Werk eines Fälschers und Betrügers. 


64, Viele Vielwisser haben keinen Verstand. 
65. Viel Denken, nicht viel Wissen ist zu pflegen. | 
66. Bei seinen Handlungen ist vorzubedenken besser als nachzu- 


bedenken. 


67, Trau nicht ailen, sondern den Bewährten. Denn jenes ist ein- 


fältig, dies verständig. 


68. Nicht bloß aus seinem Tun, sondern auch aus seinem Wollen | 


erkennt man den bewährten und den unbewährten Mann. 





1 olfow St: @v ALBCP 6 fehlt St roureoıwı ALBCPSt 2 eü te- 


rarraı Meineke: ouvreraxtaı ALBCPSt 3 ob to LBSt: aurd td A 
3.4 unde &Bekcıv St: und’ eBekeıv A: un &OeAcıv LBC 5 ebkoyeiv St: eb Akyeın 
ALBCP £pyowı ALBCP: Epyuacı St xaAöv St: pl ALBCP 6 pkai- 


porcı St: pabporcı ALC: pavioıcı BP £pyov St: fehlt ALBCP 8 voüv 
so ALBCPSt 17 BouAeveran P 


B. ECHTE FRAGMENTE. 61—77 [DEMOKRATES). 77 


69. [6 N.| — 34. dvbpwroıg näcı TwUTdVv AyYaHov Koi dAn- 402 
BES NdU de AAAwı AAXo. 
70. [62 N.] — 35. mardög, oüKk Avdpdsg TD duerpws &m- 
Quueiv. ' | 
5 71. [54 N.) — 36. Hdovar dkoıpoı Tixtousıv dndiac. 
72. [58 N.] — 37. ai nepi rı poöpai ÖpeZeiıs TUPAOUCLıV 
eis TAAAa TNV wuyxhv. 
73. [87 N.) — 38. diKa1og Eu dvußpiorwg EPiEeodaı TWyv 
kaAwWwv [Stob. ıı 5, 23). 
10 74. [5 N.] — 39. NdU undev amodexeodaı, Av un ovu- 
PEepnı. | 
75. [144 N.] — 40. Kkp&000v Ääpxeodcı Tois Avonrroimıv ii 
äpxeıv [Stob. ıv 2, 13]. 
76. [32 N.] — 41. vnmioıcıv oV Aöyog, AAAd ZUuPopN Ti- 
15 vera dıdackakoc. Vgl. B 54. 
77. [73 N.] — 42. doEa Kar nAo0Tog Ävev Zuveoıog OUK 
aoPpaxta xrnuara [Stob. 4, 82]. 


. Allen Menschen gilt wohl dasselbe als gut und wahr: ange- 
a RE ist dem einen dies, dem andern das. 
70. Unbegrenzte Wünsche sind Kindes, nicht Main Sache. 
71. Unzeitige Genüsse erzeugen Ekel. 
72. Die auf irgend ein Ziel heftig een Begierder verblenden 
die Seele gegen alles Übrige. | 
. 78. Nur die Liebe ist berechtigt, die ohne Frevel der Schönheit 
nachjagt. 
74. Versage dir jeden Genuß, der nicht zuträglich ist. 
75. Es ist besser für die Unverständigen zu gehorchen als zu 
herrschen. 
76. Nicht Wort, sondern Unglück ist der Lehrmeister der Toren. 
77. Ruhm und Reichtum ohne Einsicht sind unsichere Besitz- 
tümer. 





1n.34 fehlt BEP rworov At: raurov AL 8 avußpiorwg St: avußpt- 
orog LBC: ävößpıora A: xoi dvußpıorog P: ävußpıori Natorp 10 ouupepnı 
B: Zuupepnı AL 12 xpesoov ALSt: xpeiooov BCP avonroiıv ALSt: 
dvonrois BÜO 14 AAA& Eumpopn AL: dA’ 7) auupopa BCP 16 Euveanog St: 
ouv&siocg LP (?): ouveoewg ABC; vgl. Aristot. fr. 57 (aus d. Protreptikos) 17 «rj- 
para St: xpniara ALBCOP 
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18 55. DEMOKRITOS. 


8. [74 N.] DEMOKRAT. 43. ypnuata mopileıv HEVOUK äxpeiov, 402 


€ ee dE tTAvrwv Kakıov [Stob. ıv 31, 121]. 
79. [195 N.] — 44. xakendv Inetada: HEV TOUG KAKOVg, 
und& &Hekeıv dE ToUS AYadoüc. 


80. [164 N.] — 45. aloxpov tü H0veia EINST 403 


AYvoeiv TA oiknid. 
81. [125 N.] — 46. rd dei nerkeıv dtekkag molel TäsS tpN- 


Zıag [Stob. 1 29, 67]. 


82. [123 N.] — 47. xißBdnAoı Kal Ayudopaveces oi Aoywı 
HEY ÜNAVTA, epywi DE 0HdEYV EPDOVTES. 
— *48. yaküpıos, OG OUCIav Kal voDv fxer' Xpfitaı Iop eis 
ü& dei kalüıc. [== Menand. fr. 114; ııı 34 K.) 
83. [28 N.] — 49. üuapring altın N dmabin TOO xp&£agovos. 
84. [43 N.] — 50. &wurov npWrov aloxuveodcdı xpelbv TOv 


5 atioxpüa £pdovra [vgl. B 244). 


85. [108 N.) — 51. 6 dvrıloyreonevog xal moAAa Acoyn- 
veuöonevos dpung &s uadncıv bv. xpn [Stob. u 31, 73). 


78. Geld zu erwerben ist nicht unnützlich, auf ungerechte Weise 
aber ist es das allerschlimmste. 

79. Den Bösen nachzuahmen, den Guten aber nicht, ja nicht ein- 
mal ihnen nachahmen zu wollen, ist schlimm. | 

80. Es ist schimpflich, sich um das Fremde überflüssige Mühe zu 
geben und das Eigne nicht zu kennen. 

81. Immer zaudern läßt die Taten nicht zur : Vollendung kommen. 

82. Falsche und heuchlerische Gesellen sind die, welche alles mit 
dem Mund und in Wirklichkeit nichts tun. 

88. Die Unkenntnis des Besseren ist die Ursache der Verfchlang‘ 

84. Wer Schamloses tut, muß sich vor allem vor sich selbst schämen. 

85. Wer widerspricht und viel schwatzt, ist unfähig zum Lernen 
dessen, was not tut. 





1 uev nopizev P 2 dädıking ALSt: adıniag BEP rävrwv ALBCPSt A]: 
nävrws St(SM) ndxıov ASt: xalenwrarov LBCPU 44 ymdet P: un ALBC 
6 oinnia AL: oixeia BEP TaeALB: ai St werde StP: ueAXov ALBCP 
norei St: nordeı ALBCP nprkiag StL: npdfıog ABCP 9 .xiBönkor 
LBCP: xißönioı uevA 10 &pdores P 11n.48 BCP: fehlt AL! 13 duadım 
T,BCP: auadln A  xpeiocovos ÜP 14 ewurdv Al: &auröv AZLBCP 16 amnı- 
Aoyeöuevog LBCP: avrıkoyeuönevog A: Avrıleröuevog St AceoynAeuönevog St: 
eugynuoveöuevog Li: euoxynuoveuvöuevog A: karlwmızöuevos BC: xallomıZöuevog P 
17 € St: eig ALBCP &v xpn fehlt St 


B. ECHTE FRAGMENTE. 78-93 [DEMOKRATES.. 79 


86. [110 N.] — 52. n\eove£in rd navro Atyeıyv, undev dE 403 
€9EAeıv AKoveıv [Stob. ıı 36, 24]. 
87. [152 N.] — 53. TOv @aükov UDUDSNDELEIN dei, un 
Kaıpoü Adßnraı. 
5 88 [82N.] — 54. 6 Pdovewv Ewurov bg Exßpov Auteeı 
- [Stob. ım 38, 47). 
89. [39 N.] — 55. &x8pdsg oby 6.Adırewv, AaAAd 6 BovAd- 
MEVOG. 
90. [137 N.) — 56. ij TWV Ouyyevwv &XOpn Tas TWv 60velwv 
10 yalenwrepn uaka. 
91. [223 N.) — 57. un Umontog npös ämavras, AA eukaßng 404 
Yivou kalt dopalns. | 
92. [228 N.) — 58. xapırag dexegdaı xpebv TPOOKONEUÖ- 
HEVov Kkp&odovas aurWwv duoıßas amodoüvan. 
15  98.-[227 N.] — 59. xapılöuevog rpogkenteo TOvV Aap- 
Bavovra, un kakdv Aavr AyadoD Kıßdnkog ewv dmodwı. 


aan mn nn gms u  LLL 


86. Eine Art Habgier ist’s, alles reden und nichts hören zu wollen. 

87. Man muß den Schlechten überwachen; sonst nimmt er seine 
Gelegenheit wahr. 

88. Der Neider bereitet sich selbst Schmerzen wie einem Feind. 

89. Feind ist nicht jeder, der Unrecht tut, sondern nur der es mit 
Willen tut. 

90. Die Feindschaft mit Velen ist viel dräickender als mit 
Fremden. 

91. Zeige dich nicht argwöhnisch gegen ale: sondern vorsichtig 
und fest. 

92. Man soll Wohltaten nur mit dem Vorsatze annehmen, größere 
wieder zu erstatten. 

93. Sieh dich vor, wenn du Wohltoten erweist, daß der Empfänger 
dir nicht heimtückisch Gutes mit Bösem vergelte. 





1. 2 dE &Oedeıv dnobeıv St: dE Bekeıv Akobeıv ALB: de dxoveıv Ededeıv 
BOP 3 gaükoy fehlt P 5 gBovewv St: pBovWv Hess. Ewurov StAl: 
eaurov A2ZLBCP ex9povj alaxpöv P 7 ddınewv AL: Aadırwv BEP Arad. 
6 BouAöuevoc] GAX 6 BouAöuevoc AL: dAA& xaı 6 Boukeuwv BEP 9 exepa P: 
&xenC ASLBCP: AA 1Oudra]uayanP AlunBOP: xaı AL ümavrac] 
auch A, nicht ünavra 12 vivou Orelli: yevod ABCP: yeveö L 14 xpeo- 
oovag ALP: xpeiooovag BO abrwv AP: aurwı LBC 15 npooxenteo AL: 
npooxentou BCP 


80 55. DEMOKRITOS. 


94. (225 NJ } DEMOKRAT. 60. I xapıres Ev Karpwı neyıoraı 404 
tois Aaußavoudı. 

95. [149 N.] — 61. Tınal rapd TOiS EU Ppov&ovdı MEYa 
dUVavraı, 01 Zuviädı TıuWmevoın. 

5 96. [226 N.) — 62. xapıqrırös oUx 6 BAerwv mpg nv 
auoıßnv, AAA” 6 ED dpäv Tponıpnuevoc. 
97. [210 N.] — 63. noAAo\ dox&ovres eivar plAor oüK eidi, 

KO OU DOKEOVTES EidIY. 
98. [211 N.] — 64. Evög Qıkin Euveroo xpeocwv dEuv£- 
10 Twv TTAVTWV. BR 5 | 
99. [209 N.) — 65. Liv oüx dEıos, Ötwı unde eis Eorı 
xpnotög gikog. 
100. [216 N.] — 66. Otewı un dıauevougiv. Em moAAOYV oi 
treıpad&vres Pikoı, dDUCTPoTOG. | 
15 101. [215 N] — 67. &xtpemovraı moAA0\ Toüg g@ilouvg, 405 
eniv eg edmopins eis tevinv END. | 


94. Kleine Wohltaten zur richtigen 20 sind für die Empfänger 
die wertvollsten. 

95. Ehrenbezeugungen fallen auf fruchtbaren Boden bei den Ver- 
ständigen, die sich der Ehre bewußt sind. | 

56. Wohltätig ist nicht wer auf Erwiderung schaut, sondern wer 
entschlossen ist, aus freiem Antrieb wohlzutun. 

97. Viele, die Freunde scheinen, sind es nicht; und viele, die es 
nicht ebenen sind es. 

98. Eines einzigen verständigen Mannes Freundschaft ist ers: als 
die aller Unverständigen zusammen. 

99. Wer keinen einzigen braven Freund besitzt, ist nicht wert zu leben. 

100. Bei wem die erprobten Freunde nicht lange ausharren, der 
ist unverträglich. 

101. Viele gehen ihren Freunden aus dem Wege, wenn diese aus 
Wohlhabenheit in Armut geraten sind. 





1 vorpai Pi xaıpWı] übergeschr. d£ovrı PP 3 rıual yäpıres apa P 
ppoveoucı ALCP: ppovoücı B 4 düvaraı P oi ALC; ei BP 7 eva 
AL: fehlt BEP 8 xa ob] dA od P 9xpeocwv AL: xpeloowv B: xpeiocov 
CP _afuverwv BCP: douverwv AL 11 yunde eis AL: undeis BEP 13n.66 
fehlt BCP un dtanevovorv so AL: unde Auuvouoıv sinnlos Orelli ttoAAöv 
Natorp: moAöov Al: now A2L: moAAnv Orelli 15 Extpenovraı AL: Exrp£- 
novoı BEP 16 ennv AL: ei BEP nevinv BCOP: neviav AL uerameswoıv 
P: ueranzowoı ALBC 


 B. ECHTE FRAGMENTE, 94—108 [DEMOKRATES). 81 


102. [51 N.) — 68. xakdv ev navrı TO Icov' ümepßoin ö8 405 
Kol &Akeıyıg OU nor dordeı. 
108. [208 N.] — 69. o0d’ Up’ Evdc er DR Ko1 ö 
pılEwv undevao. 
5 104 [206 N.] — 70. Tepwv eüxapıs 5 Ra Kol OnoV- 
daıduudoc. 
105. 16 N.] - — 71. Gwyuartog xakkos LwiWbes, vun voOg 
ont. 
106. [214 N.] — 72. &v edruxin: Pikov eüpeiv edmopoy, 
10 ev dE duotuyxin: nAYTWV dATOPWTATOV. 
107. [213N.] — 73. Qikoı od navres of Euyreväes, arı” 
ol ISADSSAARE TEPl TOO Euvupepovroc. 
107°. [219 N.] — 74. dEiov dvOpWroug Övrag in’ avepw- 
rwv Ouupopais un YeAäv, AA” 6A0PUpeoBunı. 
15 108. [27 N.) — 75. dızfnuevoıcı Tayada uökıs napariveraı, 
Ta de Kara xal ur) dıönmevorcıv [Stob. ıv. 34,58 H.) 


108. Schön ist überall das Gleichmaß; Übermaß und. Mangel miß- 
fällt mir. 
108. Wer niemanden liebt, kann meines Bedünkens auch von nie- 
mandem geliebt werden. 
104. Ein liebenswürdiger Greia ist wer in Scherz und Ernst zu 
plaudern weiß. 
105. Körperschönheit ist etwas ee, wenn sich nicht Verstand 
‘dahinter birgt. 
106. Im Glück einen Freund : zu finden ist Eiche, im Unglück aber 
. das allerschwierigste. 
107. Freunde sind nicht alle ersandlen sondern die, welche ge- 
meinsame Interessen haben. 
. 107°, Es geziemt sich als Menschen über: Menschen Unglück nicht 
zu lachen, sondern zu wehklagen. 
108. Wer das Gute sucht, findet’s nur mit Mühe, das Schlimme 
aber auch wer es nicht sucht. 





1 &v AL: &m BOP 3 im’ obdevög PR: im fehlt Pi 4 obötva Orelli 
5 evxapız xat 6 alusAog P 7 Zwöwdes P2: fehlt P! iv ALBC: ei Pf?) 
8 vmfı Pt: vmem ALBC: nopt P2 9 eüpeitv fehlt P 12 Euupwveovreg 
AL: ouupoveovres BCP Zuuptpovrog A: ouupepovrog LBOP 13 n. 74 
BOP: feblt ALt, Wohl anderswoher eingeschwärzt. Vgl. Herodot vır 46 
Diels, Fragm. d. Vorsokr. IL, 4. Aufl. 6 


89 | 55. DEMOKRITOS. 


109. [217 N.] Demorkares 76. oi pikoueup£es eis pıkinv 405 
oUK eüpu£es. | 
110. [173 N.] — 97. yuvn un doxeitw Aoyov' derıvov Yap. 406 
111. [170 N.] — 78. Umd yYuvamkog Apxecdaı Ußpız ein Av 
5 &vdpi &oyarn |Stob. ıv 23, 29 H.|. 
112. [37 N.) — 79. Belov voO TO dei Tı dıakoyileaduı 
kaA0v [vgl. B18). 
*80. Av moteinı Tıg Beoug EmoKoneveiv navra, oüTe Aadpn 
oVTE pavepWg ünapriiceran |vgl. DEI (Sentenzen des Dem., Epiktet., 
10  Isokr.) @ = Porphyr. ad Mare. 20). 
113. 1116 N.] — 81. nerdAa PBAdnroucı Toüg däuveroug 
Ol ETAIVEOVTES. 
114. [117 N.] — 82. BeAtepov ÜPp’ Erepou NH UVP’ EauroO 
eEmarveeodan. | 
115. [118 N.] — 83. Hv un Yvwpilnig Toüg Emaivoug, Ko- 
kakevecdaı NYE&o. | | 
— #84, 6 K00nos oxnvn, 6 Blogs mapodos' TiAdes, eideg, 
arınAdec. | 
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109. Tadelsüchtige sind nicht geschaffen zur Freundschaft. 

110. Das Weib soll seine Zunge nicht üben; denn das wäre arg. 

111. Einem Weib zu gehorchen ist für einen Mann wohl die 
äußerste Schmach. | 

112. Stets etwas Schönes sich auszudenken ist der Beruf eines 
göttlichen Geistes. | 

- 113. Wer Unverständige lobt, schadet ihnen gewaltig. 

114. Andrer Lob ist besser als Eigenlch. 

115. Kannst du die Lobsprüche nicht anerkennen, so nimm an, es 
sei Schmeichelei. | 





1 pikouögees Pi, verb. P2 2 eugpuees LBCP: üguvees A in com. Bröv 
MyovP Avmo SB: and AL Üßpis ein Av Avdpi *: UBpig Avdpi Stob. 
SMA: üßpıg üv ein corp. Par.: Üßpıg kat Avavdpin AL: ÜBpig kat dvavöpfa BOP 
vgl. Wachsmuth Stud. x. d. gr. Floril. 207, n. 268. Hense z. Stob. a.0. 6 dei 
BCP: oief AL zı AL: fehlt BCP 8 mıoreion P deöv P ETIOKO- 
meveıv BOP: &moxonneıv AL 9 dnaprionraı P 13 Bektepov BCP: Beirıov 
AL 15 koAakeeodaı P 16 ry&o AU: ryeov BOP es folgt in ALBC (nicht 
in P) Epigr. Anth. Px 58 (Palladae sive Luciani) yg Eneßnv yuuvöc, yuuvoc 8 
imo yalov Amen’ Kar Tl uarıv uoxOW yuuvov öpWv TO TeAoc; 


B. ECHTE FRAGMENTE. 109—115° [DEMOKRATES). 116-119. 83 


— *85. 6 xoouog dAkolwang, 6 Biog üröAnyıg [= Marc. Aur. 406 
4, 3 extr.]. | 
[85 N.) — *86. rImov öAlyn Oopia ürtp doEav dpporuvng 
HEYaANS. 
5 115°. Dioe. 122.23. = 1A1 (11, 4. 20). 


116. Dioc. ıx 36 [s.A1. 1111,22). Cre. Tusc. v 36, 104 intellegendun est igitur 
nec glorıam popularem ipsam per sese ewpetendam nee ignobilüaiem extimescen- 
dam. ‘veni Athenas’ inquit D. “neque me quisquam ibi adgnovit’. constantem 
hominem et gravem, qui glorietur a gloria se afuisse. Vgl. A 11 (11 15,14). 

10 nAdov Yüap eis ’Adnvas Kal 00 TIS ne Äyvwkev. 
117. — ıx 72 [nach 19 BA4] A. de tüg norösınras Exßardwv, ivapnal ‘v6- 407 
mwı Bepuöv, vouwi wuxpöv, &renı de aronaxaikevöv’ [B 125] kai ndAıv‘ 
Ererit dE OUdEYV Tdpev' &v Bu9wı Yap N aANBeıo. 
Vgl. Cıc. Ac. pr. 1110,32 naturam accusa, quae in profundo veritatem, ut 
15 ait D., penitus abstruserit. Isınor. Etym. vııı 6, 12. 

118. Dionysıos, Bischof von Alexandrien, bei Eus. P. E. xıv 27, 4 
A. yoDv aurög, Ws padıy, &kere BovAeodaı näkkov uiav eüpeiv 
alrıokoylav A nv Tlepowv oi Bacıkelav Yeveodaı' 

kai tadra uärmv kai dvamtiwg altıoAoyWwv bg And Kevfis Apxfig Kal Umoßeoews 

20 nAavwpevng ÖpuWuevog Kati NV PlZav Kai tv Korvmv dvayknv TÄag TWv dvrwv Pügewg 
o0x ÖpWv, ooplav dt neylornv Nyounevos nv TÜV daöpws Kal N\ıdlwg guußaıvov- 
TWV KAaTavondıVv,: Kal TNVv TUXNv TÜV utv Kad6Aou Kal tüv Belwv deomorvav Epiotüg 
xar BaoıAlda, Kal navra Yeveodaı Kat’ auUTNv dnopaıvönevos, TOD de TWv Avdpulmwv 
aurnv Amornputtwv Blou Kal Touüg rrpeoßevovrag alrnv EAkyxwv AyvWuovac. 

119. [29.30 N.) — — (ö) TWv yobv VmoßnKWv Öpxöuevog Akyeı “avßpw- 


18) 
SD 








115°. Erwähnung des Thales (Geschlecht und astronomische Ent- 
deckungen). 

116. Denn ich kam nach Athen: da kannte mich keiner. 

117. In Wirklichkeit wissen wir nichts; denn die Wahrheit liegt 


in der Tiefe. 
118. D. sagte, er wolle lieber einen einzigen Beweis finden, als den 


Perserthron gewinnen, 





1n.85 fett Abt 3 oopfa Al: oopin BE n.8 felitP 4 neydAng 
ALt: uerdAnv L2BC 12 Bepuov vertauschen mit wuxpov die Ausgg. Eerefi 
Stephanus: oirin Hs. 18 mv I: zwv OÖ ol zeigt, daß Zitat des Demokrit, 
kein Apophthegma vorliegt. Vgl. oben c. 9,2: 25 VmodnkWv] wenn "YroPfkaı 
"Buchtitel sein soll, was nicht im Zusammenhang liegt, so bezeichnet er eine 
jener populären Gnomensammlungen, die von berühmten Philosophen und Dich- 
tern umliefen. Mit einer der katalogisierten Schriften [A 33] ist der Titel jeden- 
falls nicht zu identifizieren 

6* 
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Tor...iöl ns dvoing“. pVoeı yap yvıbunı röyn Höxeran Kar av Exdlornv hı 407 
Qpowiacı aumv abrıv Epacav xpateiv‘ mAAAov de Kal raurnv apdnv Avampoüv- 
zec xoi dpavifovreg Exelvnv dvrıadıorädıy aufs’ ob Yüp ebrugfi nv N 
AAN Euppoveorarnv Öuvodor nv rüxnv. SToB. 118,16 A-ov. ävdpwrnoı.. 

5 katı$dYJveı. Ericur. sent. 16 [p. 74,17 Us.) Bpaxea copir rüxn napeumintei, ra 
dE ueyıora Koi KupıWrara 6 Aoyıgudc ÖlWınnke Kol KAT TOV GUveXT| xp6vov Toü 
Blov dtorkei Kal droiknoeı. 

dvopwror TUxNS eldwAov imAdcavro npspacıv iding 
aßouking. Baıa Yap Ppovnoceı Tuyn uAaxeraı, TA DE mAEIOTO 

10 &v Biwi edZUverog ÖEVdepkein Kartıdüveı. 

120. Erorıan. p. 131, 12 Kl. YAeßag de 00 TÄäG guvndws Aeyo- 
nevos, AAAd TAG Aprnpias Wvöuade. Kal.ö A. dE PAeßonakinv 
xokei NV TWV Adprnpıwv Kivnow. . 

121. Eustare. zu ß 190 p. 1441 [aus Philoxenos Tlepi ouykpıri- 

15 xwv] A. de “enırndeieorarov” gpndl. 

122. ETYm. GEN. dAanafar; Exrrop6jcn rrapd TAV Admradov nv 
Boravnv. f Eorı Kevwrikr) Yaotpös. xal A. ToUg Böspous TOLG TTapü 
Tüv KuvnyerWv Yıvouevous Aanadovg xKakel did TO KeKevwodan. 408 
Anecn. Berk. Lex. vı 374, 14 üueleı A. tous Bößpousg ToUg Trpös 

20 TUy KUVNTWV OKamtonevoug oig umepdvw Kövıg Aeıın, Emixeitar Kal 
PpUYava emBärkeron, iva oi kaywoi Eumintworv eis altoüs, Aund- 
Boug Ent xakelodaı. = BE 

122°. ETYM. GEN. yuvN:...N,WGA.,YovNrıs odca, rn Tovfis dekricn. 

123. — deizekov: tapü de Anuoxplrun Kar’ Eidos Önola Tois 

25 Tpayuacıy Aröppoıo. | 

124. [GALen.] defin. med. 439 [xıx 449 X.) Be 1d OTepua 

119. Die Menschen ‘haben sich ein Idol des Zufalls gebildet zur 

Beschönigung ihrer eigenen Ratlosigkeit. Denn nur in seltenen Fällen 

wirkt der Zufall der Klugheit entgegen: das meiste im Leben weiß ein 

wohlverständiger Scharfblick ins Grade zu richten. | 
120. Pulsschlag. - 121. Geeignetesten. 122. Fallgruben. 
122°, Weib (Etymologie. 123. Abbild. | 





1 yyvwun röxnı Hss.: verb, Ruth . 6 dubinnke or Diog.: dibıcnne Stob. 
Ecl.ız 8, 28, der diomet kat droichoer ausläßt: dilınnoelohne kai und dowei x. 
dioıkiigeı) Usener 8vgl. Eudem. Eth. 92.142765 9 äßovking Stob.: dvoing 
Di>n., der im folgenden frei paraphrasiert Baia (adv.) Heeren: Baıa& Stob.: 
Baıfı Meineke 10 öfudepkeiv Hss.: d£udeprin Meineke 12 pießonokia auch. 
bei Galen. ıx 499,1 Kühn 23 dnuöxpırog Vatic. Barb. gr. 70 [vgl. de Stefani 
Berl. »hüol. Woeh. 1911, 286): Ocdxpırog Et. Gud. Sturz p. 131, 20 Dieselbe 
Etymologie ohne Zitat Orion p. 39,19. Schon bei Plato Cratyl. 4i4 A | 


B. ECHTE FRAGMENTE. 119-127. 85 


Worep TiAarwy pnot ol AuoxAfis [fr. 170 8.196] And Erkeparou kai vw- 408 
rınlov’ TIpakayöpag dE xot A. Erı te Inmorparng EE dkouto0 TWuarog, 
6 uev A. Aeywv "Avopwroı eis &otaı Koi dvBpwrog navres [?). 
125. GALEN. de medic. empir. fr. ed. H. Schoene [Berl. Sitz. Ber. 1901) 
5 1259, 8 ög yap old’ dpEacdaı düvaraı TAG Evapyelag Xwpis, niüg Av 
o0TOS MIOTOS Ein, rap’ Tis &aße TäS Apxas, xar’ aurig (Taummg) 
Opaouvönevos; TOUTO xal A. elduis, ÖNöTE TÜ Yorvöneva dıeßoke, 
vönwi xporn, vorwi YAUKÜ, vonwı MIKpoV’, einwv, ‚erenn 
8’ droua Kat Kevov ‚ enoinde TAG aiodndeis AeYouoas TIPOG MV 
10 dıavorav oürws‘ “raAaıva @piv, rap nnewv Aaßoüca räg 
TIoTeıIS Nueasg kataßakkeıs; round Tor ıö EN Vel. 
zu B9. 117. | 
126. — de differ. puls. ı 25 [vım 551 K. über den rohr und 
SKwänkiZwv Opuyuög] Koıvdv HEV, dp” 00 Kai ToÖvona Exarepoıg, 
- 15 Tor nev KuporWbder TO olov Küunora Eraviotaodn Kar TV dprnplav 
Erepov Ep’ Erepwi, TWı dE OxwinkiZovni OKWÄNKoS Eorkevaı Tropelaı 
Kal aUTOO. TOO ZWiov KUHaTwößWsg Kıvovuevov, xKadarep Kal A. Akyeı 
OU Trepl TWV TOIOUTWV dDiakeTöuevos TWV "000 Ku haroeıdüg ava 
tiv mopeiav nAdZeroı. Arısr. hist. anim. E 19. 551?6 yivovran 
20 de Kal TA Umepa xal TA rmvia Ex Tıvwv TOIUTWwv AAAWYV, di Kunal- 
 - vovc ft mopela xol npoßäcer Wr Erkpwn kauyacar &mßalvouanv. 
127. HERODIAN. Tr. Ka8oX. TP0O. bei Eustath. zu E 428 p. 1766 409 
[1 445, 9L.] cd A. “Zuöuevor dvdpwroı Hdovran Kal opıv 
yiveror Ätep TOlIg dAPPodıcıdLougıv”. 


124. Aus dem ganzen Menschen fährt ein Mensch (?). 

125. Nachdem D. sein Mißtrauen gegen die Sinmeswahrnehmungen in 
dem Satze ausgesprochen: ‘Scheinbar (d. i. konventionell) ist Farbe, 
scheinbar Süßigkeit, scheinbar Bitterkeit: wirklich nur Atome und 
Leeres’ läßt er die Sinne gegen den Verstand reden: “Du armer Ver- 
stand, von uns nimmst du deine Beweisstücke und willst uns damit 
besiegen? Dein Sieg ist dein Fall!’ 

126. Alle Raupen, die bei ihrer Wanderung wellenartig irren. 

127. Wenn die Menschen sich kratzen, haben sie ein Wohlgefühl, 
und es wird ihnen wie beim Liebesgenuß. 





3 Avdpunos EEkosouraı EE Avbpiınov rravrög? vermutet *; vgl. B 32 
6 (taums) Kalbfleisch 11 xaraßdAAcıg] de conatu. Vgl.20 A6; V4 Bi 
19 mAdZeraı] eigenartig gebraucht von der unsteten Fortbewegung der Raupen. 
Anklingt Phrynich. ecl. 271 (Papyros) moAb y&p xar’ Alyuntov mAdZeran 
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128. HERODIAN. 1. kadoX. rp00O. bei Theogn. p. 79 [1 355, 19 L.] eig 409 
DV oVderepov uovoyeves N eis NV ii eis av N eis ev. n eis IV N eig 
UV 00x darıy eüpeiv. TO Yap lOUTpnv napk A—wı Beßlagraı. 
129. — rtepi nadWv in Et. gen. s. vevwraı [tr 253 L.] Kat rakıv 
US Xpvodovraı, Xpuooüvran oUrtw Kal voovraı, voOvral. A. Ppevi 
Bele voövraı Vgl. B 18. 21. 112. 
129°. — — Epimer. Hom. 396, 11 [m 224 n. L.] Kal rap& TO xAivw 
xerkırar napd wor A—wı Xwpig TOU V. 
130. Hzsyem. augpıdnrıor wg [?] Kpikor dıaxevor trapık A—wı. 
10 181. — drmärnrov: TO Avwudlwg Ovykeiuevoy trapd A—wı. 
132. — aoKaAnpe&s: loonkeupov napa A—wı. 
183. — Bpoxuwöns: N vorepda kat amoAn. A—os. 
134. — Bpöxos: aykuan A—0g, Ayxövn, deouos. 


an 


135. — deZauevot: bdAarwv doxela, Kal Ev Tbı OWwyparı 
15 pXM£ßes. A—orv. 
136. — dvoxot: mwuarilea ropdk A—-wı. 


137. — Ovuyyovn: obdracıs. A—os. 
Ohne Lemma: | 
138. — Queiyıkoouin: HEeTaKodundıs. | 
20 139. — Aneiyiıpuoneiv: AAAACTEıV TNV OÖYKpIdIV N METO- 
HOoPPo0OBduL. Vgl. B 8°. | 
140. — EVECTW: .. .. eVdAILMOVIa ATO TOD EU EOTAVOL TOV OIKOV. 
Vgl. 1119, 24. 54, 8. 56, 24. 








128. Gradgebohrtes Loch (?). 

129. Göttliches ersinnen sie im Geiste. 

129°, Ist gelehnt. 

130. Hohle Spangen. 131, Unbetreten [= ungewöhnlich). 
132. Gleichseitiges. 133. Feuchtartig. 134. Riemen. 
135. Behälter [= Adern im Körper). 

136. Bedeckelt [= versieht mit Deckel). 

137. Zusammenwuchs. 138. Weltenwechsel. 

139. Formwechseln. 140. Wohlstand. 








5 gpevi Beia oder Bein Lobeck Rhemat. 21: priv dea Hss.: pAuı Bein voOv- 
rar (oraculis divinis erudiuntur) Sylburg 6 voövran) aus vole)ovran, vgl. 
Bechtel Herm. 41,319. 9 In der Glosse scheint duplön = dupfdea zu stecken, 
statt rıoıwc verm. Tnior' wg * (s. zu 60 A 2 Ende) 11 aoxoAnpe&g hinter doxapo- 
@Pöpov (!): Aakalnves * 17 Hes. ouvrövn: ouoracıg wiederholt die Glosse 
korrupt 


B. ECHTE FRAGMENTE. 128—145. 87 


\ 


141. — idea: N Önoröıns, NoppN, eldos. xal TO &Aaxıcrov 409 
owua. Vgl.B&. 
142. OLympıoD. in Plat. Phileb.? p. 242 Stallb. ri TO Tooo0rov o&- 410 
Bas rrepi Ta HeWv Hvönara TOO Zwkpdtoug vgl. Phil. p. 12 c]; N On 
5 nakaı Kahıepwrar TOIS oikeloıs TA OiKeia Kal AToTov Kıveiv TA dkl- 
vnra ih öTı Pboeı oUTois Wıkelwrar Kara Tdv &v Kparuiwı Aöyov A 
ötı AydAnara Pwvnevra xal raürd &arı rüv Hewv, Ws A.: 
[vgl. B. 26. 11 68,6]. Hıerocı. in Pyth. c. aur. 25 Tö ro0 Ads dvoua 
SönBoAöv eotı ol eiklıv Ev Pwvfit dnuioupyikfis 00Clas TWIı TOUGg 
10 PWTOUG Beuevoug TOIg rpYyuacı Ta Övönata did Topiag UrrepßoAnv 
bonep Tıväg dyaanatomoıüs ApIcToug dd TWV 6vondrwv Ws dr 
EIKOVWV E&upavicaı OUTWV TAS duväneıc. 
143. PHILoDEM. de ira 28, 17 xanavrWwor de oAAdkı TToAAal Ouu- 
Popol xaı Plloıs xal rpochKoudıv Akoıg, Eorı d’ OTE Kal. arpicı 
15 kat Bacıkelaıs, ol rraAaı HOVov, 00° N HAvIS EKEIVN HUpt Axaoig 
Äryn EOnkev, AAA Öomuepon, Kal uıkpoO deiv "00a TIS Av vWOOLTo” 
KaTü AnuöKpıTov "KAaKd” TIAVTO TTapakKoAoudel did TS ÜTEPHETPOUG 
öpyas. Vgl. 57 B2. 
144. — de music. A 31 p. 108, 29 Kemke A. uev Toivuy, dvip oV 
20 PUCIOAOYWTOTOG UOVov TWV Apxalwv, ANA Kal TWV i0TOpounevwv 
OVdDEVÖG MTTOV TIOAUTPAYUWV, MOUCIKNV Pndı vewrepav eivaı 
Kal tv aitiav atrodidwaon Atywv un Amokpivaı ravaykalov, AAAA 
EK TOD TTEPIEÜVTOS NHdn Teve&cdaı. 
144°. PHorıus Lex. A S. 106, 23 Reitzenst. dvaßrnoonaı A.: 
25 Enavekeleucona (emi Ta) EE üpxfis. Vgl. HEsvon. s. v. 
145. [105 N.) Pur. de puer. ed. 14 p. 9F [vgl. ob. ıı 11, 30]Aöyos 
Yüp Epyov oxın, Kata Anuörpırov. 


141. Gestalt. 142. Die Worte sind redende Bilder. 

148. Unglück, soviel man nur erdenken könnte, 

144. Die Musik sei eine junge Kunst. Denn nicht die Not habe sie 
geboren, sondern sie sei aus dem bereits entwickelten Luxus entstanden: 

144°. Ich werde auf den Anfang zurückkommen. 

145. Das Wort ist der Schatten der Tat. 





17 xaxü Buecheler: xara Pap. 19 vgl. Crönert Kolotes S. 13054. Der 
dort nach yev&odaı im Pap. gelesene Satz nAnv xüv dpxmordrnm dohrı ist nicht 
demokritisch, sondern beginnt die Widerlegung des Diogenes v. Bab. Über 
den Satz des D. vgl. Arist. metaph. A 2. 982622; fr. 53 p. 63 Rose; Plato Crit. 
p.110a 25 ) aus Hesych. 
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146. 113 N.] PLut. de prof. in virt. 10 p. 81 8 drreh Enthaltsamkeit 410 
zeigt man TÖv AöyYov evrds hön Tpepönevov Kal PiZouuevov Ev EaurWi 
kat zardı Anuökpırov auröy & &aurtoß TAg Tepwıag edızönevov 
rkaußaveıv. 

5 147. 23 N.] — de sanit. praec. 14 p- 129 A Atonov yap Eortı Kopäakwv nv 
Aopuyytonois xal kAwonoig AAertopldwv nal gugIv Eni PgopurWı napyarvou- 
saıg, bs epn A., tmiueÄüig TTPOTEXEIıV OnNEla TTOLOUNEvoUG mveundrwv or öußpwv, - 
za de TOD oWyarog kıynuara Kal odAoug kat ponadelas un mpoAaußäveiv unde 
mpopuAdrteıv unde& Exeıv onueia xeinWvog Ev EaurWı Yevnidouevou xal-uEAAovroc. 

10 CLem. protr. 10, 92,4 (168,7 St.) ol de arwAAxuv dfknv mepi reAnara xoi Bopßöpoug All 
ra Ndovflc becpate kalıydounevot dvovirous kai dvontoug Exßookovrar Tpupdg,- 
Ubdeis Tives Avdpwnoı. Dec Yap, pnolv, ndovrar Bopßöpwı Härkov N Kadapün 
üdorı [vgt 12 B13.37) kat Emi gopurWı napyalvougıv xara Annökpırov. - 
Vgl. [Taroper.) de sign. 49 xaı Tö mavraxoD dE Aeyönevov onuelov dnuöctov 

15 xeruepiov, brav abes mepl PopuroO yaxwvrar kat pupwaw. Arar. 1123 oues 
gopurdı Em papyalvovoal. 

| SVEeg Ert Popurbı napyalvoudcıv. 

148. — de amore prol. 3 p. 495 E ÖTav dE iv Yoviv Avalaßnı 
TPOOTEOODGAV Hi boTEpa xal repictelin PiZWwoews yevonevns (“Ö 

20 rap Öupakösg npWrov &v untpnıcıy, Üs pncı A., dyYkupn- 
Böoklov odkou ka nAavns Eupdberar, Teioua Kal xAfina Twı 
yevvwpevwiı KkapınWı Kal neAAovri) [kai] TObS nev Euunvous 
xol Kadapaioug ErAeigev BISTO N pücıs xr\. Vgl: de fort. Rom. 2. 
317. A. 

25 149. [49 N.] — animine an corp. afl. 2 p. 500 D Atywuev odv &v 
nuiv, örı tod uev, & dvöpwre, 000 Kal TO OWua vochnata Kol 
neon Püceı TE Avincıv EE Eautrod xal rpoomInTovra dexeran OU- 
padev Av dE Oaurov Evdodev Avoliänıs, moıklkov Tı Kal 


146. Der Geist, der sich gewöhnt, aus sich selbst die Freuden zu 
schöpfen. 

147. Schweine nienb sich auf dem Miste. 

148. Zuerst bildet sich in der Gebärmutter der Nabel, ein Anker- 
platz gegen Brandung und Irrfahrt, Haltseil und Ranke für die ent- 
stehende und werdende Frucht. 

149. Wenn du dein Inneres öffnest, wirst du darin eine Vorrats- 
und Schatzkammer von allerlei bösen Leidenschaften finden. 





15 pupwow *: pepwoiv Hss.: dtapopWorv Kaibel (zactare maniplos Verg. 
Georg. ı 400. Dee Plin. 18,364) ces Maaß: uuec Hss.. 19 mpooneooüca 
Hss.: verb. Wyttenbach 21 xAnta] Weidenstrick zum Befestigen treibender 
Hölzer, wie bei Flössen 22 [xai] Basler Ausg. 


B. ECHTE FRAGMENTE. 146-153. 89 


noAunadts KkarWv Tauıelov eüpngeis Kal Oncabpıoua, Wc4ll 
pnoı A., ok EEwdrv Emippeovrwv, GAA WoTrep Eyyelous Kal aUTOXPo- 
vas mnyäs Exovrwv, ds dvinoıwv Tj Karla TroAuxuros Kal dayıng 
o00a Toig trädecıv. 

1) 150. [109 N.] — quaest. conv. 11,5 p. 614 DE oütw Täg- WUXÄG 
ai ev appal Intnoeg EuneAüg Kol Wpekluwg Kıvoüdcıy, Epıdav- 
Tewv DE Kata Anuoxpırov Kar iuavreliktiwv re U@eETEov. 
Vgl. STRAB. ı p. 65 c. p. 85, 31 m; CLem. Strom. ı 22 [u 14, 25 St.) 


151. [230N.] — — 1 10,2 2.643 !v yäap Euviı iyovı 
10 dkavdaı obk &veicıv, Ös pnoıv 6 A. 
- 152. — — IV 2,4 p.665F TO Kepauviov trüp Akpıßelaı Kal Acırto- 


nrı Bauuagrov &orıv, aUTOBev TE TAV Yeveoıy &K Kadapäs kal dyvns 
Exov oUGlaS Kal mÄv El TI Ounuiyvurar vorepdv N YeWwdes autwı TNs 
.. mepi MV kivnoıv ÖEumros drodeiouevng xal diaxadeıpouong. “d10- 412 
15 ßAntov nev obdev, Üs pnar A., (olov un Tb) map” aidpins 
oTteyeıv (edayks) oekag”. 
152°. — — vu 10, 2=A 7. 
153. [150 N.] — reip. ger. praec, 25 p. 821. A nv v ana 
rıunv Kal xapıy idpvuevnv Ev euvolaı Kal diadegeı TÜV MENVNUEvWV 
20 oUx Ürepöwerar oAıTıKög Avfip, OVdE Ye DOEav ATıuddeı PEuYTWV 
T6 tois meAag Avddveıv, sg AElouv A. PHiton. de adulat. pap. 1457 
c. 10 [Crönert Kolot. 8.130] uäldov dE Kali Toig ldiwraıg Ävev TAG 
TOINÜTNS ÄpEOKElOS Öpätaı Karartwuevo. Anuöxpırov uevror Nıko- 
okpärns Emarvov xarizovra Em (Wi) Tois nelNlals) Avdaveıv 


150. Zänker und Riemendreher. 

151. Im gemeinsamen Fisch sind keine Gräten. 

152. Kein Zeusgesandter Blitz, (der nicht) die a Ätherhelle 
bewahrte. 

153. Es bringt Schaden seinen Nachbarn gefallen zu wollen. 





6 &pıdavratwv . . . inavrelıcralwy Plut. Hs.: &pıv dıardvrwv altverderbt 
- Strabo: &pıdavrees (statt &pıödvraı s. Timon fr. 28, 2 D.) xoi inavrelırrdeg miß- 
verständlich Olem. Unter Riemendrehern versteht D. Sophisten 9 Beim 
Teilen des Fisches nimmt der eine den oberen, der andere den unteren Teil. 
Der Rückgrat bleibt liegen. Der Kommunismus schließt den Streit über Mein 
und Dein aus 12 re *: epi Hs.: nepırmv yeveoıv Reiske 15 (oiov un rö) 
Bernardakis: Lücke von 5 Buchst. Hs». 16 (ebaytc) * (vgl. ob. 11 46,13. 47,18): 
Lücke von 5B. Hs. 24 &mi] weniger wahrscheinlich, aber möglich ist nach 
Crönert die Lesung EN. Danach ist Zeilenende. Die folgende Zeile las Cr. so: 
TOICTTE - KAPA - NAANEINWC: erg. *. Das folgende erg. Cr. Zn{uıjol0oav] 


10 


15 
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Ws Zn|uıwdn] NV Apeoreıav oUK old Orwg Önokoyel Toig repi rov 412 


’Ertikoupov. 

154. Prur. de sollert. anim. 20 p. 974 a yekoloı d’ Tawg &ouev Em 
twı navdavaıv TA Zwıa deuvuvovteg, lv 6 A. drtopalveı uoßn- 
Tüs &v Toig ueyidtoig TETOVOTaS HAT’ APAXYNS Ev. UÜPav- 
Tırfı Kal AKeortıknfl, XEel1dOvog Ev 0oiKodoninı, Kal TWY 
AıyupWv, KÜKVoU Kal Andovos, Ev Wıdnı Kara uiunoıv. 

155. -— de commun. not. 39 p. 1079 E £rı tolvuv Öpa TIva TpöToV 
ornvrnoe [Chrysippos] Annoxpitwi dlanopoüvri PUCIKWS Kal ETMITUXWG' 
ei KWvog TEuvoro apa nv Bacıv eEmimedwi, TI Xp dıd- 
voelodaı TÄs TWV Tunudrwv errıpavelag, 10as N dvicoug 
Yırvou&vas; Avıdoı HE&v YAp 00001 TOV KWVOV AVWUAAOYV 
rapeZoucı noAAüg Atoxapdkeıs Aaußavovra Baduoeıdeig 
kai tpaxurntas, lowv d’ odowv ica Tunnara torar Kal 


paveitaı TO TOO KuMivdpouv menovdbs 6 xWvog, &E Towv4ld 


en nn nn rn m nenn nn nn nn nn nn LLLLLLLILLLL nn n nn nn 


154. Die Menschen sind auf dem Wege der Nachahmung in den 
wichtigsten Dingen Schüler der Tiere geworden: der Spinne im Weben | 
und Stopfen, der Schwalbe im Bauen und der Singvögel, des Schwans 
und der Nachtigall, im Gesang. 

155. Wenn ein Kegel parallel zur Grundfläche durch eine Ehene ge- 
schnitten wird, wie soll man sich die entstehenden Schnittflächen vor- 
stellen, gleich oder ungleich? Sind sie ungleich, dann werden sie den 
Kegel ungleichmäßig machen, da er treppenartige Einschnitte und Vor- 
sprünge erhält; sind sie dagegen gleich, so werden auch die Schnitte 
gleich sein und der Kegel wird die Erscheinung eines Zylinders dar- 





3 Die früher hier stehende Nummer 154 Plut. de fac. Iun. 16 p. 929 c ist 
A 892 abgedruckt. Der Ausdruck xat& otadunv ist nicht charakteristisch 
4 naßntäas] vgl. A 151 (11 50, 33) 10 emımedorg früher falsch * (vgl. H. Vogt 
Bibl. Math. ıuı. F., x 145; Heiberg Herm. 42, 300) Das Problem des Demo- 
krit berührt die Infinitesimaltheorie, die der Atomistik natürlich nahe liegt und 
die später Archimedes, vielleicht in Anlehnung an Axiome Demokrits, weiter 
entwickelt hat. Vgl. ARCHIMEDES TTepi TWv unyavırıv Bewpnuärwv npog ’Epa- 
toodevnv Epodog ed. Heiberg iHerm. 42, 245, 23 vgl. S. 300. 302) (dıiönep kai rWv 
Bewpn)udrwv toyruv (üv) EVdoEos EEnupnkev pWtos Thv Amödeıkıy, Em ToD 
xuvou Kal TAG mupauidos, örtı Tplrov uepoc 6 nev KWvog TOO xullvöpou r) de 
nupanig ToÜ rpiouatog TWv BAcıv Exövrwv My aurnv Kai Uwog I0ov, OU HIKPüV 
ümovelucn (Av) rıs Anuorplrwi neplda npWrwı ThVv Andpaaıvy NV Trepi TOD elpn- 
uEvVoU OoxAUaTog Ywpig drodelfews dmopnvauevwı;, vel. Heron. Metr. p. 219 
Schoene und zu ıı 62,2 11 ioas N Avioouc) kongruent oder inkongruent 


B. ECHTE FRAGMENTE. 153—159. 9 


OUYTKEIUEVOS Kal OUK Avidwv KükAwv, Otep Eotiv aronw- 413 
TaTtov. | 
156. — adv. Colot. 4 p. 1108 F Eykakei d’ aurwı |Kolotes dem 
Demokr.! npWrov, OT TWV TPayYuatwv EKACTOV EimWVv 00V HÄAAOV 
5 Tolov A Tolov eivan guykexuke TOV Blov. AA TOCo0ToV Ye A. 
anodel TOO vouileıv un) MAov elvaı Tolov N TOlov TWV Trpayud- 
TWV EKadTov, WOoTe TIpwrayapaı WI GopıaTfı TOÜTO eitovri ne- 
naxfodaı Kol vYerpapevan troAAd Kal mıdavda TIPöG autov' oig OVd 
övap Evruxbv 6 Kolwrng Eopäin mepi AtEıv TOD Avdpög, Ev fi 
10 dDropiZeran un uäAAov TO dev NH TO undev elvaı, dev u&v övo- 
uaZwv TO OWua, undev dE TO KEvOV, WG Kal TOUTOU PÜCIV TIvd Kal 
ÜNOGTAOIV 1dIav ExXovroc. 
157. [133 N.] — — 82 p. 1126 A &uol dE TTEPL TOUTWV Oi OIKOVO- 
UKW Kal molırınWg Beßıwadtes EyKodleitwoav; elo\ d’ oUTOL TAvTeg 
15 ois Kwiwrng Aekordöpnkev. Wv A. uev mapaıvei NV TE nokırıknv 
TEXVNV Meyiornv 000av Exdıdaokeodanı Kal TOUS TOVoUG 
dILKEIV, AP’ lv TA neyaila xal Aaunpä Ylvovrar Toig Adv- 
Bpwroıg. Vgl. 1100 c. 
158. [129 N.] — de lat. viv. 5 p. 1129 E 6 Hklıos dvaoxwv. .. 
20 GuvWwpunde TWI PWrTIi TAGS TTPAzeıs Kal TAG vondeıs TÄg ATTAVTWV, WG 
pnoı A. vea Ep’ Huepnı Ppove&ovtres dvdpwroı TÄL TrpOg AlAN- 
Aous öpufiı Kodanmep Aprnuarı Ouvröovwiı OTa0devres ÄANOG AAAaXOdEV 
em Tag pages Avioravraı. Vgl. qu. conv. Im 6, 4 p. 655». vum 3, 5 
p. 722 D und 12 B6. | | 
25 159. [22 N.] — fragm. de libid. et aegr. 2 &oıke naaıd T'S aum 
TDı OWnarı dIAdIKATIA TTPOS TNV Yyuxnv Tepl TWVv madWv elvaı. Kal 


bieten, insofern er aus gleichen, nicht aus ungleichen Kreisen bestehen 
wird, was doch sehr ungereimt ist. 
156. Das Nichts existiert ebenso sehr wie das Ichts. 

157. Die Staatskunst dieser Männer (wie Parmenides, Melissos u. a.) 
rät Dem. als die höchste zu erlernen und die Mühen auf sich zu neh- 
men, aus denen das Große und Herrliche in der Welt erwächst. 

158. Die Menschen, die täglich frische Gedanken haben. 





4 einiov Xylander: &mivv Hess. 10 dev] vgl. Theodotions Septuaginta- 
übers. b. Philop. d. opif. ııl p. 59,12 ge n d& yi Av tv Kal obBEv. 
Dazu Philop. 68,16 ‘Hev Av’, toureon ‘Av T 15 noAırıcnv Reiske: moke- 
ucnv Hess. 17 ylyveraı ohne nähere Adgabe Bernardakis 21 gpoveovres 
Plut. 655. 722: rp&povres 1129 
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A. uev Emi nv wuxnv dvapepwv (Av altlav ts) Kakodamovliag) 413 
pnoiv' “el TOO OWnaros aurhı dienv AaxövrTog, TAapd TAYTa 
öv Blov Üv WdUvnTon (kai) karls menovdev, @AÜTOG TEVOLTO 
Tod Errinnaros dilkacıhs), Hdews Av xaraynpioacdaı 414 
5räs wuxfis, Ep’ ois ra nev AnmWiege ToÜO OWuartog Tais 
Önekeiaıs Kar EEeAuge Talg nedaıs, TA dE Katepdeıpe Kal 
dıEomagEe Tais PrAndovicıs, Wonep Öpyavov rıvds A 
GKEUOUS KAKWG EXOVTOS TOV XpWuevov APEIdDÜS aitiacdd- 
HEvog‘. Vgl. de sanit. praec. 24 p. 135 m Ennmpedlovres Erepois A 
10 P90voÜvres N @ikovirodvres N DOEOG aKAPTLOUG Kal KEVÜG dILUKOVTES. 
npdg ToVTOVGS Yap oluaı narıara TOV Anuokpıtov eimeiv, Ws el TO 
WuA dIKATHLTO TÄL YUxflL KakWoewWg, OK AV aUTNV Anopuyeiv. 
160. PORPHYR. de abst. ıv 21 16 yüp xaxWs IAv Kol un Ppovinws 
Kol Owppövws xol 60lws A. Ekeyrev 00 xarWg Zhv elvar, AAAA 
15 tmoAbv xpovov AmoßvNıakeıv. | 
161. ScHor. in Aronı. RHop. [ 533 10 roAoıdv Wıovro Oi Pap- 
uoxides MV GeAnvnv Kal TOV fA1ov Kadoıpeiv. d1O Kal expı TÜV 
Lsnnorpitou xpövwv moAkol Tüg Exkeiweis kadaıpeEgeıg Exddovv. 
162. — in Hom. AB zu N 137 A. d& TO Kukıvdpındv oxfiua 6A0- 
20 oitpoxov xakei. 


159. Wenn der Leib gegen sie (die Seele) einen Prozeß anhängig 
machte wegen der Schmerzen und Mißhandlungen, die er von ihr zeit- 
lebens erfahren, und er selbst (Demokrit) als Richter über die Anklage zu 
entscheiden hätte, so würde er die Seele mit Vergnügen verurteilen, weil 
sie den Leib teils durch Vernachlässigung zugrunde richtete und durch 
Trunksucht schwächte, teils durch Wollüste vernichtete und verlotterte, 
etwa wie er einen rücksichtslosen Benutzer verantwortlich machen würde, 
wenn ein Instrument oder Gerät sich im schlechten Zustande befände. 

160. Das böse, umverständige, unkeusche und unheilige Leben sei 

nicht ein böses Leben, sondern ein langwieriges Sterben. 

161. Die Finsternisse nannte man häufig bis auf Demokrits Zeit 
Herabholungen (des Mondes oder der Sonne). 

162. Statt Zylinder sagte D. Walze. 





1 nv oiriov TAG Kakodamoviag *: kakodaiuwv Hss.: kakodoıuoviav Patzig 
2 1 tod 0. aum Hss.: verb. Wyttenbach 3 (xot) Tyrwhitt 4 dikaarng 
Tyrwhitt: dı.... Hss. 5 oig Laur.: sg Harlean. AnWAceoe Wyttenb.: 
GreAuce Hss. 14 dnuorpärng Hs.: verb. Rhoer 18 önnoxpitouv p: dnuo- 
xpdroug Laur. | | | 


10 


15 


20 
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163. Sexr. adv. math. vır 53 Zeviddng dt ö Kopivbiog, oU Kal A. 414 


HeuvnTan. Vgl. c. 75. 

164. — vı 116 nolaıd...d6ER Trepl TOO TA Önoıa TWV Önolwv 
eivaı Yvwpiotikd . . . (117) CA 6 nev A. Ent TE TWV Euyuxwv 
Kal dyüuxwv Tormoı Tv Aöyov. "Kol yap ZWwıa, Pnoiv, önoyrevec 
Zwıiors Ouvayeidlerar WS TEPICTEPAI Tepıdrtepaig Kal TE- 
pavoı yepavoıs xal eni rwv dAAwvdAöywv doaurwg. (WG) 


dE Kal &mi Twv Ayüuxwv, Kkaddrep öpäv mäpeorıy&nite rwv 415 


KOOKIVEUONEYWV OTEPUATWV Kal Eni TWV TApP& TAIS KUNO- 
Twyais wnpidwv' Önov HEvV Yap Kata TOV TOÜ KOCKIvov 
dtvov dLAKPITIKÜG PaKo) HETK PakxWv TA0Covrar xalxpıdal 
META KPIEWYV Kal TUPoI Herd upWv, Ötou dE Kara NV ToD 
kuuatog Kivnoıv al uev Emiunkeıs wnPides eig TOV.AUTOV 
zönoy talg tmiunkediv WHOUYVTaL, ai dE mepıpepeig Taig 
Tepıpep£cıv us Av Suvaywyov TıEXOoVONS TWV TPayYnaTwv 
ns &v ToVToIg Öönorörntog”. AAN 6 utv A. ourws. [Vgl. A 128]. 

165. — viı1265 A. de 6 rMı Ads QunmAı ttapeıcalöuevos Kol Aeywv TAdE 
mepi rOv Euvundvrwv [Anfang d. Mıkpöc dtäxoouog?] Erexeipnoe uev mv 
entvornv [den Begriff avßpwmoc] ExBEodoı, nAeiov. de ldiwrinfig Atopdcewg obdev 
loyuoev einuv‘ “Avbpwröcg &orıv d navrec Tduev. Cic. Ac. pr. 1123,73 
quid loquar de Democrito? quem cum eo conferre possumus non modo ingeniti 


| magnttudine, sed eliam amimi? qui ila sit ausus ordiri "haec loquor de 


universis”. nihil excipit de quo non profiteatur, quid enim esse 
potest extra universa? ... alque is non hoc dieit quod nos qui veri esse 


163. Erwähnung des Korinthers Xeniades. 

164. Denn alle Lebewesen gesellen sich zu ihrer Art wie Tauben 
zu Tauben, Kraniche zu Kranichen und so bei den übrigen Tieren. 
Ebenso ist es aber auch bei den leblosen Dingen, wie man es sehen 
kann bei dem Durchsieben der Samen und bei den Steinen an der 
Brandung. Denn dort ordnet sich durch das Wirbeln des Siebes ge- 
sondert Linse zu Linse, Gerste zu Gerste und Weizen zu Weizen, 
hier dagegen werden durch den Wogenschlag die länglichen Steine zu 
den länglichen gerollt, die runden zu den runden, als ob die Ähnlich- 
keit der Dinge eine gewisse Vereinigungskraft auf sie ausübe. 





7 dAcrwv. boadruc. d£ Hoc: verb. * (2. Aufl.): (Wsaurwg) wiederholt Ko- 
chalski der Wortlaut des Fr. scheint hier und da modernisiert, namentlich der 
Schluß 18 Euundvrwv (Atyw) * 1. Aufl, allein Sextus zieht das A&yw in seine 
Satzforın hinein 20 iöuev adv. m. vır 265 HR: iouev 265 NV und Pyır. üyp. 
123 22 8% Bas: est unr. Halm 
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aliquid non negamus, percipi posse negamus: ile esse verum plane negat sen- 415 
susque idem non obscuros dieit, sed tenebricosos [wohl oxorlag vgl. Bil]: sie 
enim appellat eos. Vgl. Arısr. de partt. anim. A 1. 640629 ei uev o0v rWı oyr- 
yarı Kol WI ypWbmarı Ekaotov Eotı TWV TE Zlıwv Kal TÜV Hoplwv, 6pdüc üv A. 

5 Atyoı paiverai yap odtwsg UmoAaßeiv. Pnoi Yobv navri dnAov elvan olöv rı nv 
Koppnv Eorıv 6 Avdpwrog, Ws Övrog AUTOd TWI TE OyAparı Kal TWı Xpubnarı 
Yvwpluou, xaltoı Kal 6 Tedvelbg Exeı NV aUTMV TOO oxruarog Moppriv, AAN 
ÖUWG OUK EdTIv OvBpwmog. Ericur. fr. 310 [Sext. vır 267] avOpwrrög eorı TOIOVU- 
Tovi UÖPpwua mer Euwuyfac. 

10 NEyw TAdEe TTEepl TWVv Euumävtwv ... Avßpwrög &otıv Ö 
TAVTeg 1duev. 


166. SExT. adv. math. x 19 A. de eldwAd Tıva Pndıv Fee 
Leıv TOIg Avdpwroıg Kal TOUTWV TA ev eivan Ayadonord TA de 
KOKOTTOLA EVHEV Kal EUXETO EUAOYXWYV TUxXeiv eldwAwv. elvar d& 

15 Taüta neyala TE Kal Ureppuf Kal dUCPHAPTA HEV, OUK APdapra d£, 
tpoonuaiveıv TE TA nEAAovra Tols dvdpwrroıs Hewpouneva Kal pwväas 46 
Apıevra. OBev TOUTWV auTWv Pavradiav Außövres oi maAaıol Ure- 
vondav elvar Heov, undevos AlAou TTapd TaUTAa Övrog Beoü ToÜ 
dpdaprov Pbcıv Exovros. Vgl. A 75. 

20 167. Sımpr. phys. 327, 24 [s. A 67 ıı 28, 38] divov .dnd ToO 


TAVTOS ATToxpı@fvor ravrolwv eldewv. 
168. — — 1318, 34 [= A 58 u 27,5] taüta [die Atome] yüp 


j£ 


Exeivor PUCTV Erdkouv... nepımaldddeodaı yap EAeyov autd. 


<< re ter 


165. Ich behaupte Folgendes über das All... Mensch ist, was 
allen bekannt ist. | 

166, D. behauptet gewisse Abbilder nahten den Menschen und diese 
seien teils Gutes, teils Böses würkend. Darum wünscht er auch glück- 
bedeutender Bilder teilhaftig zu werden. | 

167. Ein Wirbel mannigfaltiger Formen sei von dem All abge- 
sondert worden. 

168. Die Atome nannten die Demokriteer Natur; sie würden in dem 
Leeren umhergeschleudert. 





1 nach negat wiederh. esse BVA, doch in A auf Ras. sensusque idem 
Pavis: sensus quidem Hs. 2 sed Guiet: nee Hss. 3 [eos] Madvig iO trade 


Atyw stellt man gewöhnlich nach Cicero her; allein die Anfangsstellung ist dem 
Iupiter tonans geziemender und Sextus näher 14 eüxero NLE: eüyerau cett. 
evAöyxwy NLE (vgl. 11 63,26): elAöywv = und Craın. Anecd. ııı 166, 22 

15 Ömeppufj Papencordt nach 8 42: ürepueyeön Hes. 


b 


ı» 


15 
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169. [192 N.] Stopaerus ıı (ecl. eth.) 1, 12 Waohsm. A—ov. un 416 

navra Erigtaodaı npoduue&o, un navrwv duaßng Yevnı. 
[104 N.] —- 4,12 =BB1. 

170. [IN.) — 7,3 [s. A 167] eddaımovin wuxfis Kal KaKo- 
daımovin. Ä 

171. [10. 11 N.] — — [nach B 170] evdaınovin oUxK Ev Bo- 
Oxnuadıv OiKel OUdE Ev Kpusmı wuyxn oikntnpıov doatuovoc. 

172. [26 N.) ug A—ov. dp’ lv AHulvtrayadd yYiyveroı, 
and TWV aurWv Toutwv Kal Ta Kara Eraupıckoflued” :dv, 
TWV DE KAKWV EKTOG einnev. aurtika Ldwp Bau eig moAkd 
xpncıuov Kal dautTe Kakdv' Kivduvos Yap Anonvıyfvaı. 
unxavn oUv EUPEON, vnxecdaı dıdackeıv.. 

173. [25 N.! — — 2 [vgl. m 4, 51) To0 oavrol. Avdpwroıdı 
Kokü €&E AyaoWwv poeran, ennv Tıs TAayada un "miotära: 417 
TOdNYETEIV unNde ÖxXEeilv EUPOPWE. 00 dIKaLovV Ev Kakoicı 
TA TOrAde Kpiverv, AAN Ev ayadoildıv bv' Toig TE dyadoicıv 
olov TE XpNOdaı kai npös ra kard, el rıyvı Bovukonevwı, dAKfiı. 





169. Bemüh’ dich nicht alles wissen zu wollen, sonst lernst du nichts. 

170. Seligkeit und Unseligkeit ruht in der Seele. 

171. Seligkeit wohnt nicht in Herden oder Goid: die Seele ist 
seligen Wesens Wohnsitz. 

172. Von wannen uns das Gute kommt, ebendaher wird uns auch 
das Schlimme zuteil und das Mittel es zu meiden. Tiefes Wasser z. B. 
ist zu vielen nütze und auch wieder schädlich; denn man läuft Gefahr 
darin zu ertrinken. Dagegen hat man nun ein Mittel erfunden: Schwimm- 
unterricht. | 

178. Den Menschen erwächst Schlimmes aus Gutem, wenn man 
das Gute nicht zu lenken und wohl zu tragen versteht. Es ist nicht 
billig, solche Dinge unter die Übel zu rechnen, vielmehr unter das 
Gute; und man kann auch das Gute, wenn man will, zur Abwehr gegen 
die Übel verwenden. 





2 npoßuueo P: poßuueo F: mpoduueovuL 7 vgl. Apul. Plat. 11 23 genialis 
loei |= animae], wo est vertutis als Glossem streicht * 9 Enaupıokoiueda, TWv 
Hss.: verb. Meineke 10 einuev] eivaı eiönmovosg Wachsmuth; Lücke nach 
einuev Heeren 11 evanonvıylvaı Meineke 12 v. dıddokeıv] wörtlich - 
schwimmen zu lehren. Überflüssig dıdackeodaı Meineke 15 eüpöpwg *: eunö- 
pwg Hss.: ebpöTWG Wilamowitz (de) ev Meineke: (düv)ev Hense 16 dv * 
üv Hss.: [dv] Koen: xpeiv Meineke ze Hss.: d€ Wachsmuth 17 adkfı *: 
cArıv Hass. 
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174. ja N.] STOBARUS u 9,3 6 yev salnor eig epra 417 
alet Pepödnevog dikara Kal vonıya Kalürmapxardvap yalpeı 
TE Kol Zppwraı Kal dvarndıs &otıv' ös d ävxer ding AXo- 
Ai Kol Ta xpn &övra un Zpdnı, TOUTwı TAvVTa TA TOIAOTA 
5 ütepmein, Ötav TEU SAH Kal DON EN EWUTOY 
Kkarilei. | 


175. [24 N.] — — 4 oi dE Beol roicı Ayopıbroieı dıdodcı _ 
Taraoa näavro xar malaı Kal vov. nAnv Oxöda xoard Kal 
BAaßepa kal dvwgpeita, tüde d’ oülte) makcaı odte vüv deol 

10 dvßpwrrocı dbwpodvraı, AAN aurol Tolgdecıv EumeAdlLougt 
dia voO TUPAöTnTa Kal dyvwuoocuvnv. 


176. [64 N.] — — 5 ron neraAödwpog, FANG aßeßBoı1os, 
pÜbcıg de abräpang' dıönep vırd TWı Hacovı Kal Beßaiwı 
Td neilov tÄsS Aldo. | 


174. Der Wohlgemute fühlt sich stets zu gerechten und gesetzlichen _ 
Handlungen hingetrieben und ıst darum Tag und Nacht heiter und 
sterk und unbekümmert. Doch wer der Gerechtigkeit spottet und seine 
Pflichten nicht erfüllt, dem wird das alles zur Unlust, wenn er sich an 
irgend ein Vergehen erinnert, ‚ und er befindet sich in steter Bar und 
Selbstpeinigung. 

175. Die Götter aber owähren den Menschen alles Gute, je und 
'ehedem. Nur alles, was schlimm, schädlich und unnütz ist, das schen- 
ken die Götter weder jetzt noch ehedem den Menschen, sondern sie 
selbst tappen hinein infolge ihrer Sinnesverblendung und Torheit. 


176. Der Zufall ist freigebig, aber unzuverlässig, die Natur dagegen 
ruht auf sich selbst. Und darum trägt sie mit ihren geringeren aber 
zuverlässigen Mitten doch den Bieg davon über die größeren Ver- 
heißungen der Hoffnung. 





1 e&vOuuws Wilamowitz aleı pepönevog *: Empepönevog Has. 3 dva- 
xndng Burchard: Aävaruöng Hss.: vnkmöng Haupt: dundöng Dorville:» &mxudrc 
Lortzing. Das nach falscher Analogie gebildete dvanndng = Axndrc (s. Fränkel 
2. f. vgl. Spr. N. F. 42, 235) kehrt B 254 wieder 4 xpn &övra s. Wilam. z. Eur. 
Her. 112 75; Wackernagel Verm. Beitr. (Rektoratspr. Basel 1897)55 5 &reprnein 
so die Has. bier, vgl. B4: drepmea unnötig Usener teu *: reü Hss.: 7’ ev 
unnötig Usener wWuröv F: oübröv P: verb. corr. Vaticani 7 d€ P: fehlt F 

8 zaya9d&] raAıa Wachsmuth: tilgte Meineke 10 dumerdZouan Has.: verb. 
Valekenaer 13 adräpeng (xat Beßoıoc) Meineke | 
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[122 N.] — 15,33 moAkot dpWvres .... doK&oucıv = B 53. 417 
[121 N.] — — 36 =B55. 
.177. [124 N.] — — 40 A—ou. o0Tte A0yog &oßkdg pavAnv 418 


tpnNEıv AuavpicKeı OUTE npnzıg en AöyYou PAaopnpinı 
5 Aunaiverai. 

178. [198 N.] — — 31, 56 A—ov. .TAVTWV KAKLOTOV N EUTTE- 
ein mordeDücnı TNVv veornra‘ aurn YAap &otıv A Tixteı TAG 
Ndoväs tayrTas, &E  |WV.f| KaKotng Yiveraı. 

179. [197 N.] — — 57 00 aöro0. EEw Ti Kwg A moveiv 
10 natdes dvıevres oUTe Ypaunar’ Av uABoıev oOUTE HOUCıKnv 
" oÖdTEe dywvinv od ömep nakıcra TnVv Öpernv Ouve£xei, TO 
aldeiodaı: nal Yap EX TOUTwv Qıkei YiYveodcı N aldwe. 
180. [183 N.] — — 58 to0 abro0.  raıdeia euürvxoücı uev 
&otı Kö0uos, ATVXoDcı dE Katapüuyıov [Lemma zweifelh., vgl. 
15 Aristoteles b. Stob. ıı 31,35.) 
181. [44 N.] — — 59 100 alToD. Kpeiocwv Et’ dpernv P0- 
veirat TPOTPOTÄI Xpwuevos Kal Aöyov Teıdoi hrrep vonwi 


172. Eine treffliche Rede verdunkelt nicht eine schlechte. Tat, 
und eine gute Tat wird nicht durch eine lästernde Rede zu schanden. 

178. Das allerschlimmste, was man die Jugend lehren kann, ist 
der Leichtsinn. Denn er ist es, der jene Lüste SEITEN aus denen 
die Lasterhaftigkeit erwächst. 

179. Wenn die Knaben sich irgend zu etwas anderm als zum Ar- 
beiten gehen lassen dürfen, werden sie weder Lesen noch Musik, noch 
Sport, noch, was vor allen Dingen die Tüchtigkeit bedingt, Respekt 
lernen. DooR aus jenen drei Schulen pflegt besonders der Respekt zu 
erwachsen. 

180. Die Bildung ist der Glücklichen Schmuck und der Unglück- 
lichen Zuflucht. 

181. Besser wird es offenbar bei der Erziehung zur Tugend dem 





6 Annoxpfrou] dönuoxpdrous Ha. 9 eZwrixWsg un moveiv Hs.: EEw Ti kwg 
nn.*: Ewn xoouwı m. * (1. Aufl): ZnAwrıxWg öun ır. Meineke-Wachsmuth; Zw- 
TıkWs un toveiv (live giving labour!) Pearson Cl. rev. 23, 50: [EZw... moveiv] 
Busse N. J. f. el. Phil. 1910, 470 ezw N} vgl. Herod. 7, 228 10 avıevres 
intr. sonst mit Partizip, transit. mit Infinitiv häufig. Der Gedanke vom növog 
ist lakonisch und kynisch, aber auch Demokritisch (B 182) und Epicharmisch 
(13 B 36) vpauuar’ &v Meineke: ypdunara Hs. _ 11 dywvin Hs. (vgl. 
1 111,8): &ywviıorıchv falsch Meineke 12 royrou falsch Meineke alöubs] 
öpern falsch Meineke 

Diels, Fragm. d. Vorsokr. IL 4. Aufl. 7 
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karl davayknı. Addpnı uEv Yap ünapreeceıy eikög TOvV eipryne-418 
vov ddıking Umd vonov, TOV DE Es TO dEoV Aruevov teıdoi 
oUK eikdg oVTe Auhpnı odTe pavepWg £pdeıv Tı mAnuuneN&c. 
dLOTERA guve&der Te Kal emiornpni spdomparewv Tıs avdpeios 
5 äuo Kat eüdUYVvWUOG YIyverat. 
[187 N.] Srop. ıı 31, 65 A—ovu = B 33. 

182. [189 N.] — — 66 To0 aürto0. TA nEv Kkadlda xpnuara 
roig mövoıs h maoncıs &Eepyäleraı, TA d aloxpd dveu nö- 
vwv auTOHAaTa Kaproüraı. xol Yäp oDVv ouUx &Otlovra mok- 

10 Aaxıs BRSIOTE ER IIENE eivar Orwı neyraan &ori tÄı plcı 
KOKEOTW. 
[188 N] — — 71—B39. 419 

183. [185 N.] — — 72 700 avrot. Eotı nou vewv Euvedıg 


mung mn gen ne eg nn pn nn ne nn nenn. 


glücken, der Aufmunterung und überredende Worte als wer Gesetz und 
Zwangsmaßregeln zur Anwendung ‘bringt. Denn wer sich nur durch 
das Gesetz am Übeltun gehindert sieht, wird vermutlich im Geheimen 
sündigen, wer dagegen durch Überredung einmal auf den Weg der 
Pflicht geführt ist, wird voraussichtlich weder heimlich noch öffentlich 
etwas Verkehrtes tun. Darum also zeigt sich Jemand, der mit Ein- 
sicht und Bewußtsein das Rechte tut, zugleich als Eulen und 
geradsinniger Mann. 

182. Die edlen Dinge erarbeitet der Unterricht nur unter Mühen, 
die unedlen fallen dagegen sonder Mühe von selbst vom Baume. Denn 
selbst wider Willen zwingen sie oft. einen ‚Menschen, dem von Natur 
eine große Schwäche innewohnt, so (unedel) zu sein. 

188. Es gibt wohl auch Verstand bei den J ungen und Unverstand 





7 a xoAa xpruara] Ionische Fülle statt ta ala. Vgl..* Berl. Sitz. Ber. 1884, 
3501 IH Auadin) Kaprıoütaı Usener 10 örwı... xakeoruı * (2. Aufl.): 
oOTWw MEYHÄNng TE TAG Qurikfig &orı Hs.: obrw neyaan rıs Tg porhodg karı 
(dbvanıc) vel (loybc) Meineke: oürw ueya To TAG Puoıkfis Kanng (oder kaking) 
eoriv Natorp: xaprodraı (xaltorı xpeoowv r) HÄßndıS TS Puclog)' Kafıep oDv 
oux EdeAovra nmoAAdkıg ekeipyeı, ToIoltov [sc. aloypomoıodvra] eivorn: ouTw uera- 
tiAncı TO TAG, @PuoıKfs Eoroüg verm. *.(1. Aufl). Dies nach B 242, doch zu 
weit von der Überlieferung, E£elpyeı schränkt auf dies Gebiet ein, d.h. zwingt 
wis Herod. 7, 96. Wer Buchstabenkritik treibt, die dieser verderbten Hs. [L) 
gegenüber nicht am Platze ist, könnte ueydAn ’ori schreiben wie B 173 un’ m- 
orfiroı überliefert ist 11 xakeorW (durch Hesych. bezeugt, Gegensatz zu dem 
Demokritischen edveorw B 140) entspricht dem sonst üblichen Sal über das 
Wilam. z. Hippol. V. 16i 
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Kal Yepövrwv. dEuvegin’ Xpovos Yap 00 dıdacakeı Ppoveiv, 419 
AM Wpain TpopN kai pucıe. 
[108 N) — — 73 —B85. 
184. [194) — — 90 A—ov. Pabkwv ÖHıkin Guvexis EEıv 
5 kaking Juvaveeı. | 
185. [201 N.) — — 94 A--ou. xp&ooov&s eicıv ai TWv 
TENOLdDEUNEVWYV EAmides N 6 twv dnaßwv mAo0ros. Vel. A 17. 
.186. [212 N.] — — 33,9 A—ov. Ö6UOPPoGUVN Qıkinv noıei. 
187. [18 N.] — (flor.) m t. 1, 27 Hense [vgl. B 36) Anuoxpitou. 
10 dv8pwroıg Apuodıov wuxfis.udAXov N GWwuaros Adyov noı- 
eigduı yuxfis HEV Tap TEeXeorng Oxhveog noxdnpinv ÖpBot, 
GxKNVveos de ioxlg Aveu Aoyıdnod wuxniv oVdEy Tı Aueivw 
tiOncıv. 
[45 N.] — — 1,45 A—ou = B 47. 


15 188. [2 N.] — — 1,46 Opog Guupöpwv Kal dovupöopwv 420 
Tepwıs Kal Atepywin. Yal. B4. 
189. [7 N.] — — 47 äpıorov avdpunwı TOV Blov dıdyeıv 


WS TTAEIOTO EeVHUUNdEYTı Kal &Aayxıcra Avındevrı. ToüTo d’ 
av ein, ei rıs un Emil Toig Avnroicı trag Hdovas to1olTto. 

bei den Alten. Denn nicht die Zeit lehrt denken, sondern eine früh- 
zeitige Erziehung und Naturanlage. 

184. Beständiger Umgang mit Schlechten art schlechte Anlage. 

185. Besser sind die Aussichten der Gebildeten als der Reichtum 
der Ungebildsten. | 

'186. Übereinstimmung der Gedanken A ert Freundschaft. 

187. Es schickt sich für die Menschen, mehr um die Seele als um 
den Leib sich zu kümmern. Denn der Seele Vortrefflichkeit richtet 
des Leibes Schwäche auf, Leibesstärke aber ohne Verstandeskraft macht 
die Seele um nichts besser. | 

188. Die Grenze zwischen Zuträglichem und Abträglichem ist Lust 
und Uniust. | 

189. Das Beste für den Menschen ist sein Leben soviel wie mög- 
lich wohlgemut und so wenig wie möglich mißmutig zu verbringen. 
Dies wird aber dann der Fall sein, wenn er seine Lust nicht auf das 
Sterbliche richtet. 





7 EAnides] vom Standpunkt der evdunia aus 8 pfAnv Ha.: verb. Sarti 
11 wuxfis mev TeAeömmg Democrat. (B36): yuxn nev yap reAewrarm Stob.  yoxen- 
ptav Dem. 12 oxıiveog dE Stob.: oWnaroc dt Dem. 15 ouupopewv kalt doun- 
gop£&usv Hss.: verb. Cobet 17 daraus des Chiers Symmachos epigr. 88 Kaibel 
7*+ 


100 ‚55. DEMOKRITOS. 


190. [107 N.) Stoe. ıı 1,91 A—ov. gpaukwv Epywv Kal Toug 420 
Aöyous tTapaıtnTEeov. | 
[45N]) —— 95=B4l. 
191. [52 N.) — — 210 A—ov. dvöpwroıcı Yap eVdvuin 
5 yiveraı nerpiörnrı TeEpwıog Kal Blou Ovunerpint' Ta dd EX- 
Aeinmovra Kal bmepßalkovra neraninteıv TE Pikel Kal neyYd- 
lag Kkıynaoras dumoreiv TAI yuyxfı. ai d E&K neyalwv dia- 
 ITNUÄATWV Kıvobuevaır TWV WUXEwv OUTE EÜOTAHEES eloiv 
oUTE EBAULUOL. Emi TOIS dUVvatTolg 0UV del Exeiv TNV YYvWwunv 
10 kai Tois Tapeoücıv Apxeeodaı TWv uev Inkovuevwv Kal 
BauuaZonevwv öMiynv uvAunv &xovra Kal rfil dıavolaı un 
TPOGEdPELOVTA, TWV dE TaAaımwpeöovrwv ToUüg Bloug Bew- 
p&eıv, Evvoounevov d TAOXOUTı KApTa, OKws AV TA TTAp- 
eövra 001 Kol umApxovra neyaka Kar InAwräd gpaivnraı, 
15 xol unkerı mieıöovwv &midun£&ovrı Ouußaivnı Kakoradeiv 
ht wuxfil. 6 rap Baunalwv Toüg Exovras Kal nakapızo- 421 
uevous Und rWv dAAwv dvopwrwv Kal Tfı uvAunı mäacav 
Üupav TTPOGEdPEUWV dei Erıkarvoupyeiv dvaykaleraı Kol 


190. Von schlimmen Werken muß man auch das Reden vermeiden. 

191. Wohlgemutheit erringen sich die Menschen durch Mäßigung 
der Lust und Harmonie des Lebens. Mangel und Überfluß aber pflegt 
umzuschlagen und große Erregungen in der Seele zu verursachen. Die 
in starken Gegensätzen sich aufregenden Seelen sind weder beständig 
noch wohlgemut. Man muß also sein Denken auf das Mögliche richten 
und sich mit dem: Vorhandenen begnügen, ohne der Beneideten und 
Bewunderten viel zu achten und in Gedanken ihnen nachzujagen. Viel- 
mehr muß man auf die Lebensschicksale der Trübsalbeladenen schauen 
und sich ernstlich ihre Leiden vergegenwärtigen, auf daß dir deine 
gegenwärtige Lage groß und beneidenswert erscheine und es dir nicht 
begegne Schaden zu erleiden an deiner Seele über der weiter schweifen- 
den Begier nach mehr. Denn wer die Besitzenden und von den andern 
Menschen selig gepriesenen bewundert und zu jeglicher Frist mit seinen 
Gedanken ihnen nachjagt, wird dazu gezwungen, stets etwas Neues 
auszuhecken und seine Gier sogar auf irgend ein unsühnbares, durch 


“ 





3 Das Lemma ’lautet auch bei Stob. hier önuokpdroug 4 Das Fr. ahmt 
nach Hipparch. Stob. ıv 108,81 Mein. 5 r& de Acinovra Hss.: verb. Hirschig 
13 xdpra] xaxa Jacobs 15 ouußaiveı Hess. 


B. ECHTE FRAGMENTE. 190-195 [STOBAEUS). 101 


emißarkecdaı d Emidvninv TOO Tı nphogew Avnikeotov bv 421 
vouoı KwAVoucıv. dıiömep TA nev un dileoda xpewv, Emil 
DE Tois EeVAUNEEOda xpewv, topaßakkovra TOV Eauroo 
Biov tpdös TOV TWV PauvAdTepov TTPNCOOVTWV Kal uaKapi- 

5 Zeıv Ewurdv Evduvneunevov d TAOXoUCıV, Ö6KOOWwı aurewv 
BeArıov npnooeı Te Kal diayeı. TAUTNS Y Äp’ ExXöuevog TÄg 
Yvwuns EeVOUHÖTEPOV TE dıakeiıs Kal oUK ÖAlYas Kfipus ev 
wı Biwi dıwoenı, P8OvVov Kat ZiAov Kal duonevinv. 

192. [115 N.) — 2,36 A—ov. &orı paıdıov uev emarveiv d 

10 un xpN xai wEereıv, EKÄATEPOV dE TovnpoO Tıvog Hdoug. 

198. [153 N.] — 3,43 A—ov. Ppovnoıog Epyov uellougav 
Adırinv U RÜEHURANN DE TO YEevouevnv un Auü- 
vacdaı. 

194. [36 N.) — — 46 A—ov. ai neyakcı tepweıs Amd Toü 

15 Hed0daı. TA Kald TWV fpywv Yivovral. 


195. [172 N.) — 4,69 A—ov. eldwia Eodfirı Kal xocuwi 
dıarnpenea nposg dewpinv, AAAA Kapding xKeved. 


das Gesetz verbotenes Verbrechen zu werfen. Deshalb alsce ist es 
Pflicht, dem einen nicht nachzujagen und mit dem andern es sich 
wohlgemut sein zu lassen und sein eigenes Leben mit dem anderer 
zu vergleichen, denen es noch schlechter geht, und in Beherzigung 
ihrer Leiden sich selbst selig zu preisen, daß man es soviel besser hat 
und treibt. Hältst du dich also an diese Einsicht, so wirst du wohl- 
gemuter leben und in deinem Leben nicht wenige Fluchgeister ver- 
scheuchen: Neid, Ehrsucht und Verbitterung. 

192. Leicht ist zu loben, was man nicht loben, und zu tadeln, « was 
man nicht tadeln soll; beides aber fließt aus einem schlechten Charakter. 

193. Klugheit verrät es, sich vor einer drohenden Beleidigung zu 
hüten; Stumpfsinn dagegen eine erlittene nicht zu rächen. 

194. Die großen Freuden stammen aus der Betrachtung der schönen 
Werke. 

195. Mit Gewand und Schmuck zum Schauen prächtig ausgestattete 
Bilder, aber es fehlt ihnen das Herz. 





1 5° Hense (ohne Note): dı’ Hss. 2 (oi) vönoı Meineke 5 dxdowı 
Wachsmuth: öxws Hss. aurewv so die Hss. 6 nprisceıg Te Kol dıdyeig 


Hense Y' üp'*: ap vulgo 11 (10) nEMouoav Hense 12 d£ roı Crönert 
yevouevnv M: yevöuevov A 16 &o8njrı xaı Meineke: oloßnrıka kai Hss. 


5 


10 


15 


102 55. DEMOKRITOS. 


196. [100 N.) Sros. ıı 4, 70 Anon tüv idiwv karlv Opacu- 422 
Tnra Yevväl. AAN 

197. [33 N.] — — 71 dvonuoves puvonoöüvyraı Tols TAG 
TÜxnS Kepdeciv, ol de TWV ToıWvde dbaruoves TOois TS 
oogpins. 


198. [20 N.] — — 72 TO xpfjılov oldev, ÖKOCOVvV xpnızaı, 
Ö dE ypflılwv 00 Yıvwakeı. 
198, [96 N.] — -— 73 dvonpoves TO ZINv ls Otuy£ovres 
Av EBEkoucı deinarı didew. 
200. [93 N.] — — 74 dvonnoves Bıoöüöcıv ob Tepmönevoı 
Bıorfit.. 
. 201. [94 N.] — — 75 dvonpoves dnvamornrog Öptyovraı 
oO TEpmönevor dnvaıörnri. i 
202. [60 N.] — — 76 dvonrnoves TÜV ATEOVTWV Öpeyovralı, 


Ta dE mapeovra KkallmepTtWv) mapwıynnevwv KEPDANEWTEPA 
eövra AuaAduvoudıv. 

203. [97 N.] — — 77 dvBpwnroı TOV BAdvaTov Peuyovreg 
dLIWKOUCNY. | 


ee 





196. Vergessen der eigenen Sünden erzeugt Frechheit. 

197. Toren richten sich nach den erhofften Gewinnen des Glückes, 
die Kenner solcher Gewinne dagegen nach denen der Philosophie. 

198. (Um wieviel weiser als der Mensch ist das Tier), das in seinem 
Bedürfnis weiß, wieviel es bedarf! Der Mensch dagegen sieht das 
nicht ein, wenn er ein Bedürfnis hat. | 

199. Toren, denen das Leben verleidet ist, wollen trotzdem leben 
aus Angst vor dem Hades. 

200. Toren leben ohne Freude am Leben. 

201. Toren wünschen sich langes Leben, ohne doch dessen froh 
zu werden. | 

202. Toren haschen nach dem Abwesenden, das Gegenwärtige da- 
gegen, wenn es auch vorteilhafter ist als das chnen Entgangene, lassen 
sie umkommen. | 

203. Menschen, die vor dem Tode fliehen, laufen ihm gerade nach. 





4 rüxnsg Grotius: wyuyfsg Tr. 6 vor ro (relativ.) ergänzt in Lortzings 
Sinn öowı GopWrepov ToU Avdpwnou TO Onpiov *; Zeller versteht unter to 
xpflılov TO oWua ToÜ AvOpwrou oxöowv Zeller 8 dc A, Tr.: fehlt M: 
öuwg *: ug (AaxBoc) Kowalski: kat (== kafnep) Hense 10 B 200 betrachtet 


als Erklärung von 199 Bücheler 12 dönvarörnrog Bücheler: ön veörnrog Hss., 
ebenso 2.13 15 xailmep tiv) Hense 


5 


10 


15 


B. ECHTE FRAGMENTE. 196-210 (STOBAEUS) 103 


204. [98 N.] — — 78 dvornipoves oddev ” &vdävovany &v 422 


oAnı täı Bıoräiu. 


205. [95 n.N] — — 79 avonuoves Zwäig öpe&rovran (avri) 423 


rnpaosg Bavarov DEDOIKOTES. 
206. [95 N.] — — 80 avon HOvEg N deboıkötes Yn- 
paoxeıv EBEkoucıv. 
[190 N.] — — 81 =B 64. 
[78 N.] — — 82 = B 77, 
207. [4 N.] — 5,22 A—ou. Hdovnv o0 räcdav, aka TNv 


em rwı kaAWı aipeiohaı xpewv. Vgl. 54 A 37. 
87N] — — 23=B73. 

208. [199 N.] — — 24 notpog OWPPOTUVN HEeyıdrov TE- 
KVoıg TAapAYYelua. 

209. [67 N.] — — 25 A—ov. adrapkeinı TPOPAS Oynıkpn 
vVE [P] obderote Yıveraı. 

210. [65 N.] — — 26 A—ov. rpanelav moAurelta uev 
TÜxNn Tapatiancıv, auraprkea dDE OwWPpoOUVN. 

204. Toren können niemanden in ihrem ganzen Leben zufrieden 
stellen. | 

205. Toren wünschen 'sich das a: da sie den Tod fürchten 
statt des Alters. 

206. Toren wünschen sich das Alter aus Furcht vor km Tode. 

207. Nicht jede Lust soll man erstreben, sondern nur die mit Edlem 
verknüpfte. 

208. Vaters Selbstbeherrschung ist für die Kinder die wirksamste 
Vermahnung. 

209. Für einen genügsamen Mast gibt, es niemals eine verkürzte 
Nacht (?). 


210. Das Glück beschert einen reichen Tisch, die Mäßigkeit einen 
ausreichenden. 





1 obdev’ *: oldcv Hss., vulgo dvddvouoıv Hss.: uavddvoucıv Valckenaer: 
xardvoucı oder &yvloucı Meineke: Aayxavoucıv Wachsmuth: dAdatvovcıv Hense; 
Gpeoreıv rıva Eurip. Hippol. 106.184 3 (ävri) Gomperz 4 yfipas Ws Bdva- 
zov H. Schenkl: yrpaog xduarov Hense 5 B 206 streicht als Interpretation 
von 205 Bücheler. Dann müßte dort freilich Zwis gestrichen werden 14 auräpkeı 
Stob.: abrapkin Corp. Democr. opıxpn Stob.: uaxpa Maximus (Ribittus, 
Gesner): yıxpn, picpü Gmomol.: wıepr; Bücheler. Ob die in onıxpn vuE (schlaflose 
Nacht) liegende hygienische Anschauung antik ist, mag man ebenso wie den 
Ausdruck bezweifeln: ouıxpn xoivıE (schmale Ration vgl. B 284) verm. * 


104 ar 55. DEMOKRITOS. 


211. [56 N.] Stop. ıu 5, 27 A—ou. owppoouvn Ta Teprvä 493 
aezeı kalt Hdovnv erriueiLova moiel 
—6,26—=B214. | | 
212. [128 N.] — 6,27 A—ov. NHuepncioir Unvor OWUOTOg 
5 öyAncıv A wuxfis ddönuocuvnv A Adpyinv N Amardeucinv 
onnalvoudı. “ 
[86 N.] — 6,28 A—ov. Euvvoucin...eE davpwrou=B32. 
— — 59. 60 [ro0 auroo d. i. Eniktntou!) = B 232. 233. 
213. [127 N.] — 7,21 A—ou. dvödpein täs drag yırpüg 424 
10 Epdeı. a ee 
| 214. [63. 169 N.] — — 25 A—ov. dvdpelos 00x 6 TWV TTO- 
keuiwv uovov, AAAd Kal 6 TWv Ndovwv Kpeccdwv. Evıoı dE 
roMlwv uev dDEOTOLOUOL, YUvaıEl de douAEeVougıY. 


215. [46 N.] — — 31 A—ov. dixng KÜdog YvWwuns Bdpoog 
15 xal ddaußin, Adırins dE deina Zuupopfis TEPNO. 


216. [34 N.] — — 74 A—ou. 0og@in ddaußos AaZin mavrwv 
TIHNIWTATN 0VCR. | | | 
[38 N.] — 9,22 A—ov. = B 62. 
217. [41 N.] — — 30 A—ou. yoövoı Beopı&l&es, Ocoıg 
20 exopov TO AdIKEeıv. 


2il. Mäßigkeit mehrt das Erfreuliche. und macht das Vergnügen 
noch größer. 

212. Schlaf bei Tage verrät eine Störung des Körpers oder Nieder- 
geschlagenheit, Erschlaffung oder Unbildung der Seele. 

213. Tapferkeit verringert die Schicksalsschläge. 

214. Tapfer ist nicht nur der Besieger der Feinde, sondern auch 
der Besieger seiner Lüste. Manche aber herrschen über Städte und 
dienen Weibern, 

215. Der Segen der Gerechtigkeit ist zuversichtliches und unver- 
blüffbares. Urteil, das Ende der Dre seh aber ist Angst vor 
kommendem Unheil. | 

216. Weisheit, die ‘sich nicht verblüffen läßt, ist alles wert; denn 
sie verdient die höchsten Ehren. 

217. Nur wem das Freveln verhaßt ist, den haben die Götter lieb. 





.2 erı nelZova * 5 ddanuoouvnv Wachsmuth mit Tilgung von dmadeu- 

alnv 12 uövov Flor. 17 Boissonn.: xparwv uövov Stob. xpeoowv Flor.: 

‚ xpelsowv Stob. 13 nölewv A: növwv M, Brux.: verb. Mullach 15 d8außin 
A: döuufn M (daher ebBuuin Gesner) deina und Tepuo vertauscht Kranz 


B. ECHTE FRAGMENTE. 211—223 [STOBAEUS). 105 


218. [75 N.] — 10, 36 [vw 31,50 H.] A—ou. nAoörtog Amo 424 
KAKTIS Epyading TTEPIYIVOHEVOS ETTIPAVETTEPOV TO Öveıdog 
KEKTNTAL. 

113 N.) — — 42 A—ou. = B 52. 
5 219 [70ON.] — — 45 ToO adToD. xpnudtwv Öpekıs, Avıun 
öpiänroar xöpwı, meving &oxdarns moAAdv xakenwrepn‘ uE- 
Loves yap ÖpeEZeıg uHelovag Evdelags TOIEÜCNV. 


220. [76 N] - — — 44 A—ov. xaxd xKepden Inniav. üperfis 
....@&peı. 
10 221. [77 N.] — — 58 A—ov. eAmigs Karol Kepdeog apxn 425 
Inning. 


222. [200 N.) — — 64 A—ou. f TERVvoIS ÄTav XpnHatwv 
Fuvaywyn TP6PagIE &orı PiAkapyupins rpönov Tdiov EXEY- 
XovOo. | 

15 228. [19 N.] — — 65 T00 avtod. Wv TO Oxfivos xpnıleı, 
näcı mapeotıv edbnap£ws dTep uoxdou Kal raAoımwping' 
6x00a dE uoxdou Kat takaımwping xprıleı kat Blov AAYU- 
vei, TOUTWV OUK lmeiperan TO Oxfvos, AAN N TÄS Yvwuns 
kakodıyin. 


218. Reichtum, der aus schimpflichem Gewerbe erwächst, besitzt 
einen um so offenkundigeren Makel. 

219. Wenn die Gier nach Geld nicht im Genughaben ihre Grenze 
findet, ist sie noch viel schlimmer als die drückendste Armut. Denn 
größere Begehrlichkeit erweckt größere Bedürfnisse. | 

220. Schlimmer Gewinn bringt Ehrverlust. 

221. Hoffnung auf schlimmen Gewinn ist der Anfang des Verlustes. 

222. Allzustarkes Geldanhäufen für die Kinder ist nur ein Vorwand, 
durch die sich der eigentliche Charakter der Habgier verrät. 

223. Wessen der Leib bedarf, das steht allen leicht sonder Mühe 
und Not zu Gebote. Aber alles, was Mühe und Not erfordert und 
das, Leben betrübt, danach trägt nicht der Leib Verlangen, sondern die 
Ziellosigkeit des Urteils. 





2 nepıyıvöuevosg MTr.: nepıyevöuevos SA für Emipaveotepov wiederholt 
aus B 281, was vorhergeht, orjua (oder nuo) ourwg Ev roig St.ıv50 6 Köpwi] 
xaıpWwı Meineke, oüpwı Hirschig, Aöywı Jacobs; alles überflüssig 19 xaxo- 
dıyin] xakoßnyin SA: xabodıyln M 


5 


10 
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224. [59 N.] Sroe. ın 10,68 A—ouv. N Too nA&ovog Ermıduuin ro 425 


rapeov anolAucı täı Alowreinı Kuvi [233 H.] ike&An Yıvo- 
HEYN. 5 
235. [112N.] — 12,13 A—ov. dAndouudEeıy xpewv, O TOoAU 
Awiov. Vgl. B 44. 
[114 N.] — 13,46 A—ou. = B 60. 
226. [111 N.] — — 47 A—ou. oixnıov E&Aevdeping mappn- 
oln, Kivduvog dE N TOD Kaıpoü dIAYvwoiıc. 
[106 N.] — 14,8 A—ou. = B 63. | 
227. [SON.] — 16, 17 A—ov. oi gerdwiAoi TOvV TS uello- 
ons oltov Eyoudıy Epyaloyevor bg dei Bıwoonevoı. | 
228. [202 N.] — — 18 To0 adroD. oi Twv PeıdwAWv maideg 
AmadeEes YıyrönEevoı WOTtep Oi ÖpXNOTal oi &s TAGS naxalpas 


ÖpoVovres, NV Evög nobvov (un) Tuüxwoı Katapepönevoi, 426 


evoa dei ToUüg modasg Epeicaı, AmöAAUvTaı: xakerov dE TU- 
xeiv Evös‘ TO Yäap Txvıov uodvov Atkeınrar TWV TOdWV' 
olTw dE Kal odro1, MV Anaprwaı TOO TaTpıkoüo TUToU ToO 
Ertiuek&og Kal PeıdwiAoD, PıA&oudı dıapheipegdduı. 





224. Die Gier nach Mehr verliert, was sie hat, und gleicht darin 
dem Hunde bei Äsop. 

225. Es ist Pflicht, die Wahrheit zu sagen, was ja auch viel vor- 
teilhafter ist. 

226. Freimut ist das Kennzeichen freier Gesinnung, aber die Ge- 
fahr liegt dabei in der Abmessung des richtigen Zeitpunktes. 

227. Die Geizigen teilen das Los der Biene: sie arbeiten, als ob 
sie ewig leben würden. u, | 

228. Den Kindern karger Väter geht es, wenn sie in Unwissenheit 
heranwachsen, wie den Tänzern, die über Schwerter Räder schlagen. 
Wenn sie beim Niederkommen den einzigen Fleck nicht treffen, wo 
sie die Füße hinsetzen müssen, sind sie verloren. Es ist aber schwie- 
rig den einen Fleck zu trefien. Denn nur das Plätzchen für die Fuß- 
sohlen ist frei. So geht es auch jenen. Wenn sie das väterliche Vorbild 
von Peinlichkeit und Kargheit verfehlen, pflegen sie zugrunde zu gehen. 





1 nro0 Brux.: todo SMA 4 Diese Fassung verdient gegenüber B 44 den 
Vorzug 11 BAıgoöuevor scharfsinnig, aber nicht nötig Bücheler 14 (un) 
Mullach (oder drux&on *); zum Gedanken vgl. Plut. Ages. 33 Wonep oWnarog 
Öyıeıvod, Alav 8° Axpıßei Kal Kammornuevni kexpnuevov dalrmı tapı avra TOY 
xpövov, duapria ula Kat porn nv mägav Erkivev EbTuxiav TAG TTöAewG 15 tuyxeiv] 
(un) aruxeiv Jacobs 


B. ECHTE FRAGMENTH. 224-235 [STOBAEUS!). 107 


229. [81 N.] — — 19 rTo0 adtTo0. g@eıdw Tor Kat Arudg 426 


Xpnotnh' Ev KkaıpWbı dE Kal daravn‘ YıvWoreıv dE dyadoo. 
280. [229 N] — — 22 A—ov. Bios Ääveöpradrog maxpıı 


\ 


Öd0OS ATAVdOKEUTOE.: | 
5 231. [61 N.] — 17,25 A—ov. euyvWwuwv 6 un Aumeöonevog 
&p’ oidıv oUxK äyeı, AAAA Xatpwv &p’ oicıv fxeı. 


. [57 N.] — — 37 [vgl. 1 6,59) A—ov. TÜV Ndewv TA 
ITavıwrara Yıvöueva uakıcra Tepnen. Ä 
238. [85 N.] — — 38 [vgl. u 6, 60] r00 aüroü. ei rıg Ümep- 


10 BaAkoı TO yuerpiov, TA emirepntorare arepnectara Av Yi- 
Yvoıro. 

234. [21 N.] — 18,30 A—ov, Üyıeinv eüxficı mapdk HeWv 
alreovraı dvdpwnoı, TNV de Taurns düuvanıv Ev &avroig 
EXOVTES O0UK 1dadıv' Axpadin: dE TAvavyria TpNOCovTres 

15 auror npodöraı TÄS Uyeins rfıcıv &mhuninıoıv Ylvovraı. 

285. [53 N.] — — 35 [vgl. m 6,65} A—ou. 06001 dnd Ya- 427 
orpdös TAs Hdoväs mor&ovrar bmepßeßAnkörtes TOvV Karpdv 
ermt Bpwoecıv A nOodedıv N ApPpodıcdioıdıv, Toicı näcıy ai 
utv Ndoval Bpayxeici re Kal dı’ öktyou yivovrar, 6K0600v Av 





229. Sparen und Hungerleiden ist zwar nützlich, zu Zeiten aber 
auch Verschwenden. Die richtige Entscheidung zu treffen ist Sache 
eines tüchtigen Mannes. 

230. Ein Leben ohne Feste ist ein langer Weg ohne Wirtehäuser, 

231. Wohlverständig ist, wer sich nicht grämt um das, was er nicht 
hat, sich vielmehr freut über das, was er hat. 

'232. Von Vergnügungen erfreut am meisten, was am seltensten kommt. 

288. Überschreitet man das richtige Maß, so kann das Angenehmste 
zum Unangenehmsten werden. 

234. Gesundheit fordern die Menschen in ihren Gebeten von den 
Göttern. Sie wissen aber nicht, daß sie selbst Macht darüber haben. 
Indem sie ihr durch ihre Unmäßigkeit entgegenarbeiten, werden sie selbst 
infolge ihrer Gelüste zu Verrätern an ihrer Gesundheit. 

235, Allen, die den Lüsten des Bauches fröhnen und in Speise, 
Trank oder Liebe das Maß überschreiten, dauern die Genüsse nur 
kurz und nur während des Augenblicks, so lange sie eben essen und 





2 xpnorm (Ev xaıpWı) Jacobs 12 üyıcıviyv euytiv Hss.: verb. Meineke 
nach Gesner 181) &mi möoeoıv rn) &mı App. Stob. 6,65. Vgl.c.83,1.2 roicı 
Stob. 18,35: rodroicı 6, 65 


108 55. DEMOKRITOS. 


xpovov &odiwoıv N mivworv, ai de Aünaı moAkai (Kal na- 427 
Kpal). TOÖTO ueEv Yap TO Emiduneiv dei TWV AUTWV TAPEOTI 
Kol ÖKOTAV Yevnraı OKolwv Emidvneoucı, dIA TaXEoS TEN 
ndovn Trapoixeran, Kal ObdEV Ev Auroidı Xpnotov Eotıy 

5 AAN N TEpwıs Bpaxeig, kat audıs TWV AUTWv dei. 

286. [88 N.) Sro. m 20, 56 A—ou. BuuWı uaxeodaı uEv Xa- 
kenöv' Avdpüg dE TO Kpareeıv euAoyiortouv. [Vgl. 12 B 85.) 

237. [221 N.) — — 62 A—ov. gıklovırin täca dvonrTog' 

70 yäp xatdk TOO duonev&og BAaßepdv Hewpeüca To Tdıov 
10 Ouvupepov oV BA&reı. 

288. [145 N.) — 22,42 A—ou. teAeurüı Yäap Es Kevodofinv 
KAKNV Ö TAPEKTEIVONEVOS TWI KPEOCOMVı. 

239. [162 N.] — 28,13 A—ov. Öpxkougs oüg ToLEovrar Ev 
Avayknıcdıv &Ovres oU Tnp&oudcıy oi PAadpoı, Eirnnv dıa- 

15 pUywoıv. 

240. [131 N.] — 29, 63. 83° (mı p. Lxxıx H.) A—ov. oi &koVcıoı 
roVor TNV TÜV AKouciwv UmONOovNYv eAapporepnv TApPQa- 
 oxevdaloudı. 

241. [132 N.) — — 64 To0 ato0. rOvos ODuvexns e&Aappö- 428 
20 TEposg EauvtTod Ouvndeinı Yiveroı. | 





trinken; die Leiden aber danach sind zahlreich (und langwierig). Diese 
Begierde stellt sich eben stets wieder nach denselben Dingen ein, und 
sobald ihnen wird, was sie begehren, ist der Genuß rasch verflogen 
und sie haben nichts davon als einen Augenblick der Lust: dann stellt 
sich wieder dasselbe Bedürfnis ein. 

236. Es ist schwer mit seinem Herzen zu kämpfen; aber der Sieg 
verrät den überlegenden Mann. 

287. Jede Rechthaberei ist unvernünftig; denn im Hinstarren auf 
den Schaden des Feindes sieht; sie den eigenen Vorteil nicht. 

238. Denn wer sich nach dem Mächtigeren reckt, endet mit schlim- 
mer Aufgeblasenheit. | 

239. Die Schurken halten die Eide, die sie in der Not schwören, 
nicht, sobald sie durchgekommen sind. 

240. Freiwillige Mühen gestalten das Ertragen unfreiwilliger jelähtbr: 

241. Fortgesetzte Arbeit macht sich leichter durch die Gewöhnung. 





1 nivworv (N dppodıcıdZworv) Hense (ko naxpai) * 2 toOro] ToyToıg 
Dyrof 4[ev] Hense 11 xevodofinv Bücheler: kakodotinv Hess. 
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242. [193 N.] — — 66 A—ou. mAeoves &E doxnorog Aya- 428 
Hol yivovran fh AmO PUCLog. 
[1125 N.] — — 67 100 auroö = BB831l. : 
243. [130 N.] — — 88 A—ov. TS AdUXins mAvres oi 


5 6voı Ndioves, ÖtTav WV Eelvexev TOv&oudı TUYXavwaoıv N 
eidEwaı KUPOOVTES. Ev dE Exacdtnı dmoruxini TO (moveiv) 
täv Önoiwg Avınpdv Kol raAainmtwpov. 

244. [42 N.] — 31,7 A—ouv. gaökov, Käv uOVogS Nıs, uNTe 
MEEnıs unt Eepyaonı“ uade de mod uäkkov TWv dAAwv 
10 deaurtov aloxyuveocdaı Vgl. B 34. 264. 
[110 N.] — 36,24 A—ov. —B 86, 
[196 N.] — 37,22 A—ov. = B 39. 


14 N.] — — 25 A-ou. —B61. 
f119 N.] — 38,46 A—ou. = B48. 
15 [82 N.) — — 47 (to0 aürtoü) = B 88. 
245. [140 N.) — — 53 A—ov. o0K Av ExwAuov 0i vonoı 


Ifiv &kaotov kart’ ldinv EZouvcinv, Ei un Erepog Erepov &Av- 
MAIvEeTo' P80vVog Yäap OTATLOS dpxnv drmepyaleraı. 
246. [66 N.] — 40,6 A—ou. Zevırein Blov aurapkeıqav 
20 dıdäokeı' näla yap Kal Orıßäas Atnoü Kal Konou YAuKürata 
iauata. | 





242. Mehr Leute werden durch Übung tüchtig als durch Anlage. 
243. Alle Mühen sind angenehmer als die Ruhe, wenn man das 
Ziel der Mühen erreicht oder weiß, daß man es erreichen wird. Bei 
jedem Mißlingen aber ist alle Mühe in gleicher Weise lästig und 
peinvoll. | 
244. Auch wenn du allein bist, sprich. und tu nichts Schlechtes. 
Lerne aber dich weit mehr vor dir selber schämen als vor den andern. 
| 245. Wenn niemand den andern schädigte, würden die Gesetze 
nichts dagegen haben, daß jeder nach eigenem Belieben lebte. Denn 
die Scheelsucht ist die Quelle der Zwietracht. 
246. Das Leben in der Fremde lehrt Genügsamkeit. Ein Stück 


Brot und eine Streu sind hochwillkommene Mittel gegen Hunger und 
Ermattung. 





6 Ev dE Erdormı Amoruyinı *: Ev de AKog Ti Anoruxin (Emiruxin Tr.) STr. 
to (moveiv) näv *:.ro moveeıv Mullach. Anders Lortzing Berl. phü. Wochenschr. 
1895, 584 8 Zweifel an der Zugehörigkeit zu den Demokritsprüchen wegen 
Mangels von Dialektresten- äußert Hense, Demonax weist es zu Schenkl 
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247. [168 N.) Stop. ın 40,7 TOO avro0l. Aavdpi VopWwı näca 429 
vn Bath: yuxfis rap ayadfis narpis 6 Euumas KOoMog. 

248. [139 N.] — (for.) ıv t. 1,33 Hense. A—ou. 6 vönosg Bov- 
kerar Ev edepyereiv Biov dvkpwrwv' duvaraı de, ÖTav 

5 avrol BovAwvTrar TACXEIV EU" TOoIoı Tap reıdonevorgn Tv 
{dinv dpernv EvdeiKkvuraı. 

249. [138 N.) — — 34 100 auto0. OT&acıg &upükıog Es Exd- 
TEPA KaKOV' Kal YAap vır&oudı ko) HOowpuevoıs Önoin Phopf. 

250. [136 N.] — — 40 A—ou,. ünd Önovoins TA Herdia 

10 &pya kat raig mölecdı Toüg mok&noug DdDuvardv KatepyYa- 
LZeodcı, dAAwg d’ 00. 

251. [147 N.) — — 42 A—ov. Ev dönnoxrparinı tevin TÄS 
rapa Toig duväornıaı Kkakeonevns ebdA1HOVINS Tocoürtov 
€oTı aiperwrepn, 6K0ocov e&Xeudepin doukeins. 

15 252. [134 N.] — — 43 Ta Kara rhv mökıv xpebv TWv Aoı- 
rwv ueyıora Ayeiodaı, Öxwg dFerar ed, uATE PIAoviKEovra 
rapda Tb &mieıxeg unte ioxdv &aurWwı tepırıdeuevov apa 


247. Einem weisen Mann steht die ganze Welt offen. Denn das 
Vaterland einer trefflichen Seele ist das Universum. | 

248. Das Gesetz will das Leben der Menschen wohl ae 
Das ist ihm aber nur möglich, wenn sie selbst den Wunsch haben 
wohl behandelt zu werden. Denn denen, die ibm folgen, erweist. es 
seine eigene Trefflichkeit. 

249. Bürgerzwist ist für beide Parteien ein Unglück. Bene er ge- 
reicht den Siegern wie den Besiegten in gleicher Weise zum Verderben. 

250. Nur mit Eintracht lassen sich große Dinge, wie die Kämpfe 
der Staaten, vollführen, anders nicht. 

251. Die Armut in einer Demokratie ist dem gepriesenen Glücke 
bei den Despoten gerade so sehr vorzuziehen wie die Freiheit der 
K.nechtschaft. 

252. Das Interesse des Staates soll man lee allen am höchsten stellen, 
damit er gut verwaltet werde. Man darf dabei nicht durch Streitkust 
die Billigkeit verletzen oder sich wider das allgemeine Beste irgend 








| 1 Fr.247 ward von Freudenthal Tkeol. d. Xenoph. S. 38 als unecht verworfen. 
Die rhythmische Form mag Zufall sein, vgl. Thuc. 2,43 dvöpwv Enıpaviv Acc, 
yn räpos. Der Kosmopolitismus ist bereits bei Euripides ausgesprochen, 
aber die Forın bei Dem. ist banal. Bedenken bleiben 5 eö Gnomol. Palat., 
Bar.: &v corp. Par.: fehlt Stob.; interpoliert Maxim. c. 58 16 alferoı Hss.: 
verb. Koen 


5 


10 


15 
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TO xpnoTov TO TOO Euvoö. mölıs Yap ed dyouevn neriorn 429 


Spdwoig EOTI, Kal Ev TOUTWwı mAvra Evi, Kol TOUTOU Owilo- 
HEVOV navra oOwWıleraı Kol TourTou dıapdeıpopevou Ta 
navra dıapdeiperan. 


253. [165 N.] — — 43, 44 ToIg xpnoToicıv 00V JuupEpov Aue- 430 


kkovras twv Ewurbv Aa TpNIGEıV: Ta Yap Tdıa Karls 
Eoxev. ei dE Auekkoı TIG TWV dNUOCIWv, KAKWG AKOVEIV 
Yiyveraı, Kal nv undev uNrte KAenrnı unre Adırflı. Errei Kai 
(un) anek&ovrı N Adıkkovrı KIVdUVog KAKWG AdKoueıy Kal di 
Kar nodelv rı Avaykn dE VERERTER OUYYIvWOKEOHn dE 
TOUS AVOPWTTOUGS OUK EUTETEG. 

254. [151 N] — — 45 oi xaxoi lövres &g täg Tınäg ÖKO- 
owı äv uälkov avazıoı &övres Twot, TOJOUTWIı uAAAOvV dva- 
xnd&es Yiyvovrar kai APPOGUVNS Kal Opaoeos niunkavraı. 

255. [146 N.] — — 46 Ötav oi dDuvanevor Tois un &Xxoudı 
Kai tTpotekeiv ToAue&wdcı Kal UMOUPYEIV Kat XapiLleodaı, Ev 
TouütTwı Ndn Kal TO oiKTipeıv Eveorı Kal un &phnoug eivaı 


eine Gewalt anmaßen. Denn ein wohlverwaltetes Staatswesen ist der 

größte Hort. Alles ist darin beschlossen: ist dies gesund, dann ist 

alles gesund, und wenn es zugrunde geht, dann geht alles zugrund. 
253. Den wackeren Bürgern ist es nicht zuträglich ihr Eigentum 


zu vernachlässigen, um fremde Geschäfte zu treiben. Denn sonst pflegt 


es um die eigenen schlecht zu stehen. Wenn man aber die öffentlichen 
vernachlässigen wollte, wird eich ein übler Ruf bilden, auch wenn man 
nichts stiehlt oder sonst: begeht. Droht doch selbst dem, der nichts 
vernachlässigt oder begeht, die Gefahr in üblen Ruf, ja sogar in Un- 
gelegenheiten zu geraten, Es ist ja unvermeidlich, Fehler zu begehen, 
aber recht schwer, die Verzeihung der Menschen dafür zu erhalten. 
254. Je unwürdiger die schlechten Bürger, die Ehrenämter antreten, 
dazu sind, um so nachlässiger werden sie und um so mehr zeigen sie 


sich von Torheit und Frechheit geschwollen. 


255. Wenn die Vermögenden es über sich gewinnen den Unver- 
mögenden vorzustrecken und beizuspringen und wohl zu tun, so liegt 





1 E&vou Hss.: verb. Wakefeld' 3 (rä) ndavra ounZeraı Meineke 5 due- 
Aovras Tr.: auerlaltvovrag AS 6 xaxııs (üv) unrichtig Jacobs 7 dnekeoı rıg 
Meineke: aue\&oıro Hss.: äneA&ort6s rı Gaisford: AneA&oıro rWv d. rı Gesner 
9 (un) Meineke xot ön MA: xai dei S 13 &v ürndeeg Tr.: avarudeeg M: 
av axudees AS, Ant., vgl. B174: avasdeeg Cobet 17 xatı (ro) un Meineke 
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Kat To Eraipoug YiYvecdaı, Kal TO Auübveıv AAANAoıcı var 430 
ToVbsg ToAıntas Öuovoouvg eivaı kat däAka dyadd, Ada oVdeis 
av dDuvaıto Kkatakkäaı. 

[144 N.) Stos. vw 2,13 =B 75. 


5 256. [156 N] — — 14 dien uev Eotıv Epdeirv TA Xpni &ovro, 
adırin de un Epdeıv Ta xpn) £Ovra, AAAA Tapartpeteoduı. 
257. [158 N.] — — 15 100 aurod. xard de Zwiwv Eorıv bv 431 


POVvou Kol un povou ÜdE &yeı: TA Adıreovra Kat HEAovra 
adıkeiv AOWIOS Ö KTEIVWV, Kal npos EVETTOOYV TOÜTO Epdeıv 
10 uädXov N un. Vgl. B140. 

258. [160 N.] — — 16 xKreiveiv xpn Ta rnuaivovra tapd 
dIKNv Äavra Tepi ravrös‘ Kal raüra 6 molWv edduning Kat 
dings Kal HApdeos Kal Krnoewsg Ev tavri ER HEIZW 
uoipav yed£keı. 

15 259. [159 N.] — — 17 Oxwonep tepl xıvadEwv TE Kal . 
eEprrerewv (vönoı) Yerpapataı TÜV tokeuiwv, OUTW Kol Karl 
avopurwv DOKEI OL Xpelv elvai TOlElV’ KaTd VOHOUS TOUg 


bereits hierin das Mitleid und das Nichtalleinsein und die Verbrüderung 
und die gegenseitige Hilfe und die Eintracht der Bürger und andere 
gute Dinge, die Niemand alle aufzählen könnte. | 

256. Gerechtigkeit heißt: seine Pflichten erfüllen, Ungerechtigkeit: 
seine Pflichten nicht erfüllen, sondern beiseite schieben. 

257. Mit dem Töten und Nichttöten gewisser Tiere steht es so: 
wer schadenbringende und schadenwollende tötet, bleibt straflos; und 
es trägt zum allgemeinen Besten IuauE aus, zu tun als es zu 
unterlassen. 

258. Alles, was widerrechtlich Schaden bringt, muß man um jeden 
Preis töten. Wer dies tut, wird in jeder Verfassung mehr Ruhe und 
Recht und Vertrauen und Besitz beanspruchen dürfen. 
| 259. Wie Gesetze erlassen sind gegen feindliches Getier und Ge- 
würm, so, mein ich, sollte man. es auch gegen Menschen machen. Nach 
den hergebrachten Gesetzen sollte man einen Staatsfeind in jeder Ver- 





1 &r&poug SM: verb. corr. A 2 (to) roüg Hense 00a SM: öoca 
Trinc.: d0®” A 5 ypti &övra] vel. B174A 8 pövov kal un pövov Valckenaer 
12 eböuuing Wakefield: &mhuuing Hss.: emriuing? * 13 xrnoews] xrd- 


oewg Hss.: tiorog (honoris) Mekler: rAngewg Kowalski. Zweifelhafte Herstellung 
16 (vöuoı) * 8.11113,1.2 yeypamroı Natorp 


E>] 
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TATploug KTeiveiv ToA£nıov Ev mavri Koouwi, ev in un vo- 431 
Mog Ateipyer: Ekvöouwg dE Aneipyeriepa Exdotoıcı &mıywpıa 
kat ontovdal Kal Opkoı. 


260. [161 N.] — — 18 xıEalAnv Kal Anıothv mavra Krei- 
5 vwv TıS AOWIOS Av ein Kal adroyxeipinı kei Keleuwv xal 
ynpwi. 


[143 N] — 4, 27 —=B 49. 
261. [155 N.] — 5,43 A—ov. ddıKovuevordı TIıuwpeiv 
'KATA dUvanıv xXpn Kal un mapievar TO ME&V Yäap TOLIOÜTOV 
10 dikaıov Kal AYaO6V, Td dE un TOLODTOV ddıKov Kal Kakdv. 
262. [157 N.) — — 44 A—ov. xal 0i purfis dEıa Epdoucıv 432 
N deoudv, N Bwıfis dEror, Kataywnpıcreov Kol un damoAveıv' 
5 d’ Av map& vöuov Atmoküunı Kepdeı Ööpilwv N Hdovfl, Adı- 
Keil, Kol 0i TOOTO Eykapdıov dvayan elivan. 
15 263. [148 N.] — — 45 To0 alroü. dixns Kat Aperfis NE- 
yiornv nertxeiı noipav 6 [tiuäs] dEiag TAG neyigrag Tauvwv 
(Toig dEıwraroıs). 


fassung töten dürfen, in der es ein Gesetz nicht verbietet. Gesetz- 
widrigen Mord verbieten aber einzelne Liandesheiligtümer, Verträge 
und Vereidigungen. 

260, Jeden Straßen- und Seeräuber zu töten, sollte jedem straflos 
gestattet sein, mag dies mit eigener Hand oder durch Anstiftung eines 
anderen oder durch richterliche Abstimmung geschehen. 

261. Unrecht Leidenden muß man nach Kräften beispringen und 
es nicht geschehen lassen. Denn solches Verhalten ist gerecht und 
brav, das Gegenteil aber ungerecht und feig. 

262. Zu verurteilen und nicht freizusprechen sind auch die, welche 
Verbrechen begehen, auf denen Verbannung und Einkerkerung steht, 
oder ‚solche, die bußfällig sind. Wer dagegen widergesetzlich freispricht 
nach Gewinn oder nach Belieben urteilend, ist ein NSer und das 
muß ihm am Herzen nagen. 

263. Den größten Anteil an Gerechtigkeit und Tüchtigkeit hat der zu 
beanspruchen, der die größten Belohnungen (an die würdigsten) verteilt. 


1 narpious MLS: zarpıboug A 2 vöuoc dE Arelpyeı Has.: verb. jetzt * 
(xteiverv wird aus Z.1 leicht ergänzt): p6vov d. dm. * (1.2. Aufl); dvönwg de 
(xreiveıv) dmelpyeı Hense: [vönoc] unde Areipyaı Elter 12 Owific Burchard: 
Botvng Hs.: ebBuvng Boissonade: norvfig Gesner [dEi01] Hirschig 13 vönov 
Jacobs: voüv Hass. 16, [rıuöc] Meineke 5 tınac dElwg TüG Meyloras Ta- 
nievwv Gomperz zog nerlorag SMA: fehlt Trinc. räuvwv] von den 
Ehrenportionen hergenommen 17 (roig dfuurdrong) * 


.. Diels, Fragm. d. Vorsekr. II. 4. Aufl, 8 
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15 


264. [43 N.) Sror. ıv 5,46 tod abrod. undev rı ualkov Toüg 432 
ävopwWmoug aldeiadcı Ewuroo unde rı uakkov EZepyaleodaı 
Kakov, el uehder undeis eldngeıv hi (el) oi navres dvdpwron' 
AAN Ewurdv uarıcra aldeiodaı, Kal TOÜTOV VOHoV TAI WU- 
xhı kadeoravar, WdrTe und&v moreiv Avenıtndeiov. 

265. [166 N.] — — 47 To0 avroD. TÜV Nuaprnuevwv Av- 
OpwroT meuveaTtaı uarAov H TWVv ed memoınnevwv. Kol Yüp 
dikaıov oUTws' WOTEep (YAp Tov) TÜS TapaKatadnkas dmo- 
dıdövTa od xpn enmoaıveiodaı, TOV dE un ATOdıdOVTa KaKWgG 
dKobeıyv Kal Taoxeıv, 'OUTW Kal TOV Äpxovra. oU yüp em 
robrwı Aıp&on bs Karls moındwv, dAN ug eu [vgl. B 253). 

266. [167 N.] — — 48 To0.o0ro0. obdenia unxavrı TWi VOv 
xadestürı PVYuWı un ouK Adıkeiv TOUS dpxXovras, MV Kal 


mavu dyadol Zworv. obdevi Yap dAkwı Eoıkev N EwurWı 433 


TOV (x a) abrov &p’ Er£poıdı YiIyveodaı dei dEKWS OUTW 





———————. 


264. Man soll sich vor den anderen Menschen nicht mehr schämen 
als vor'sich selber und um nichts mehr etwas Böses tun, ob es nie- 
mand erfahren wird oder ob alle Leute. Vielmehr soll man sich vor 
sich selbst am allermeisten’ schämen, und das sollte als Gesetz in jedes 
Seele geschrieben stehen: tue nichts Unnützes! 


265. Die Menschen erinnern sich mehr an das Verfehlte als an 
das Gelungene. Und das ist ja auch so ganz in der Ordnung. Denn 
wie nicht der Lob verdient, der anvertrautes Gut zurückgibt, wohl 
aber der,. der es nicht tut, üblen Ruf und Strafe, so steht’s auch mit 
dem Beamten. Denn er ist ja nicht dazu gewählt worden, seine Sache 
schlecht zu machen, sondern gut. | 


266. Nach der jetzt bestehenden Verfassungsform gibt es kein Mittel 
für die Beamten, selbst wenn sie sehr tüchtig sind, zu verhüten, daß 
diese ihnen Unrecht tue. Denn es ziemt sich nicht, daß.der Beamte 
einem andern als sich selbst (verantwortlich sei, oder daß der, der über 


andre geherrscht hat, über’s Jahr) selbst in die Gewalt anderer gerate. 


Aber es muß doch auch dieser Mißstand irgendwie und zwar so ge- 





2 dvBpumoug] AAkoug Cobet: (dAAoug) dvBpuhroug *; die Überlieferung schützt 
Gomperz Beitr. x. Kr. vn 30 (Wien. Sitz. Ber. 152) 3 ueAkeı A: ueAAoı SM 
(el) Gaisford: ei statt oi Burchard 5 xodeorävan Hss.: kadıorava Orelli 
7 peunmran A 8 (yäp röv) * und Hirschig 11 roöro Wilamowitz 

15 rov avröv Ir.S: tWwv abrWv A: obdevi Yüp aMwı Eoıke 1) rWwı Iso bereits 
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Kal TauTa Kooundnivar, OKkws 6 undev ddırewv, Mv ka) mavu 433 
eralnı Toug Adıkeovras, un Üm’ ekelvous yeynoeraı, AAAG 
Tıs H Beouos N rı dAAo Anuvei TWwı TA dikana TmoLedvTı. 
267. [142 N.] — 6,19 A—ov. Pboeı TO Äpxeıv oiknıov 
5 TWI KPEOCOVI. | 
268. [222 N.) — 7,13 A—ov. Poßos KoAakeinv uev &pyäa- 
LeTal, EUVOLIOV dE OUK Exec 
269. [126 N.] — 10,28H. A—ov. TOoAua mpnZıos dApyh, 
TÜxn dE TEAEOG Kupin. 
10 270. [177 N.) — 19,45 A—ov. oixeraıdıvy WS yepedı ToD 
OKNVEeos ypWw dAkwı trpog AAXo. 
271. [175 N.] — 20,33 A—ov. E&pwricnv neuyıv hi dyanw- 
uevn[?] Ave. 


ordnet werden, daß der Beamte, der sich nichts zu schulden kommen 
läßt, wenn er die Schuldigen auch noch so scharf anfaßt, nicht in 
jener Gewalt geraten könne,.sondern daß irgend ein Gesetz oder eine 
sonstige Einrichtung den. Mann, der der Gerechtigkeit waltet, schütze. 

267. Das Herrschen ist dem besseren Mann von Natur eigen. 

268. Einschüchterung bewirkt Liebedienerei, Zuneigung aber bringt 
sie nicht. | 

269. Mut ist der Tat Anfang, doch das Glück entscheidet über 
das Ende. | 

270. Verwende deine Diener wie deine Leibesglieder, den einen 
zu diesem, den anderen zu jenem Dienste. | 

271. Liebesschmollen löst nur Liebeszärtlichkeit [?). 








Halm) rov aierov Em’ Eprreroicı ylveodaı Th. Gomperz Wien. Sitz. Ber. 83, 586. 
152,1,22. Jacobs erklärt: ‚nter vitia quibus civitates ad popularem formam 
descriptae laborant hoc quoque esse dieit D. quod novis quotannis magistratibus 
ereatis ii qui ins ad severam legem dinerint anno suo elapso üisdem fiant obnoxiv 
quorum prius coereuerint insolentiam: Lücke nach röv verm. *; etwa tov (Apxovra 
eivar ImelBLvov OBd Erepwv Apkavra HET’ EviduToV) QUTOV KTA. &p’ Hss.: up’ 
nach Z. 3 Jacobs (ab) yiyveodaı Halm 1 ToVTo Kata Tata Kooundnivan 
ökws [6 undev ddıkewv] Giomperz 2 &xeivors * (1. Aufl.) yevnoeraı Halm: 
veveodfaı Hs. 3 Mo rı A 6 xoAoreinv so SMA 10 oikeraoıv Mi(P)A 

12 dyanwuevn A: dydım (ebvii Meineke, orpwuvn M. Haupt, eveori Mekler) 
mobvn Nauck: vielleicht &yanl oder "Ayamı (= "AppwW) uövn * vgl. Plut. coni. 
‚praec. 38 p. 1430; H. Schöne denkt an ein Kraut (Liebeszauber) wie c. 61, 8. 
Aber pharmakol. Schriften sind in den Gnomologien wohl schwerlich ausgezogen 
worden | i 

B* 
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272. [O N.) Sros. ıv 22,108 A—ou. A. pn, Üs yaußpoü 0433 
u&v &mıtuxbv edpev viov, 6 de dAmoruxbv AtWAEdE Kal 
HuUYartepo. | 

273. Ki 174 N.) — — 199 A—ov. yuvn moAkd IR ÖZu- 434 

5 tepn mpög KAKOPPAdUOCUVNV. 
274. [171 N.) — 23,38 A—ov. x0o0uog ÖöAıyonudin yuvarklı 
Kkadv de Kal KOcuou AıTornc. 
170 N.] — — 39 A-ou.—=B 111. 
275. [182 N. 24 29 A—ov. TEKVoTpopin Opakepov' nv 
10 u&v yüp &mıruxinv dYWVog HEOTNV KA PPOYVTIdDOG KEKTNTAL, 
nv de Amotuxinv Avumepderov Er£pnı 6duvnı. 

276. [180 N.) — — 31 A—ov. oV doxet nor xpfivaı maldas 
xrächaı dvopWw Yap Ev maldwv xKrhdeı moAAoüg nEv Kal 
nerakoug Kıvduvoug, toAAdg dE Albmas, Öklya de Tü euön- 

BB Atovra Kal taüta Aenta Te kai AodevEa. 
277. [181 N.] — — 32 100 adro0. OTtewı xpAun Ted Eorı 
natda moıroaddaı, Ex TWV QPlAwv TEU Mor DOKEi ÄHEIVovV 


72. D. sagte: Wer mit seinem Eidam Glück hat, findet einen Sohn, 
wer Unglück, verliert eine Tochter obendrein. 

273. Das Weib ist viel raseher bei der Hand Ränke zu spinnen 
als der Mann. 

274. Wenig Reden ist ein Sek des Weibes; schön ist aber 
auch Einfachheit im Schmuck. i 

275. Kindererziehung ist eine unsichere Sache. Wenn’s glückt, so 
ist es eitel Kampf und Sorge gewesen; wenn’s aber mißglückt, ist der 
Kummer darüber mit keinem anderen zu vergleichen. 

276. Meines Bedünkens sollte man auf Nachkommenschaft ver- 
zichten. Denn ich erblicke im Kinderbesitz viel: schwere Gefahren 
und viel Trübsal, dagegen wenig Segen und auch dies nur in ge- 
ringem und schwächen Maße. 

277. Wer irgend eine Nötigung hat, sich Nach ehe zu 





1 dnuoxpfrou S: fehlt MA. Vgl. Corp. Par. 183 Eit., for. Schenk! Wien. 
Stud. xıl4  Ödnuöxpırog Epn Ws fehlt Esc. x—ı—13, Corp. Par., flor. Schenkl; 
mit Recht, wenn das fr. aus dem echten Corp. Democr. stammt 6 vor uev 
C,rp. Par., fior. Schenkl: vor vaußpod Stob. SMA 5b kakoppayuoouvnv M 
(= xaxonpayuöoouvnv?) 9 Mit 275. 276 vgl. Eurip. fr. 908; Antiphon 80 B 49, 
Euenos fr. 6 13 evopb S: &voupw MA xrnoeı Gesner: krioceı SMA 
14 elönveovra verm. Gesner - 16 xprun red *: xpriuara Hss.: xpriun bereits 
Meineke 17 red uor*: ve uoı Meineke: ’ &uoi SMA: &uoi Tr. 


a 


10 
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eivgı. Kal Twı uev mais £otaı ToLoüros, 0olov Av BovAnrtar 434 


Eotı Yap ErkeEacdaı olov EdeEkeı' Kal ög Av dorf emıtndeiog 
eivaı, KAv HAaALOTa Kata PUdıv Etoıto. Kal TOUÜTO TOdEd- 
Tov diapepeı, 500v Evraüda nev korı TdVv maida Aaßeiv 
Kata9Vuıov Ex toAAWv, olov Av den NV dE rıg rorfjton 


ano Ewurod, ToAAol Eveıcı Kivduvor' dvaykn Yap, Os Av 435 


vevnraı, ToUTwı Xpnoduı. 


278. [178 N.] — — 33 100 avro0. Avdpkhroıcı tWVv dvar- 
kalwv doxel eivaı taidas KrnNoaodcı ATTO PÜCLOS Kal Kartı- 
STAc1Ldsg TIıvog Apxains. dnAov dE Kal Tois däAkoıc Zwioicı‘ 
TÄAVTA TYAp EXYova KTÄTÜL KATA PUCıV Etrwpekeing Ye oVde- 
miäs eEivexa’ AAN OTav yYevnraı, Tadoımwpei Kal Tpepeı 


. €EKadtov WS duvaraı Kal VTTEPdEDOLKE, HEypı OuiKpd At, Kal 


NV Tı nadnı, Avıdran N uev Pudis TOIAaUTN TAVTWV &OTiv 


sichern, tut dies meines Bedünkens besser durch Adoption von Freundes- 
kindern. Dann wird er auf diesem Wege einen Knaben bekommen, 
wie er ıhn wünscht. Denn er kann sich einen auswählen, wie er ihn 
will; und wer dazu tauglich zu sein scheint, wird ihm wohl auch in- 
folge seiner Naturanlage am meisten folgen. Und dabei ’ergibt sich 
folgender. Unterschied: hier kann man den Knaben nach Herzenswunsch 
aus einer Menge, so wie man ihn braucht, auswählen: zeugt man ihn 
aber sich selbst, so sind viele Gefahren dabei: denn man muß doch 
mit dem, der einem gerade geboren wird, vorlieb nehmen. 


278. Die Menschen glauben, es gehöre von Natur wie nach einer 
alten Gesellschaftsordnung zu den notwendigen Pflichten, für Nach- 
kommenschaft zu sorgen; ebenso sieht es offenbar auch bei den übrigen 
Lebewesen. Denn alle bringen Junge zur Welt, der Natur gehorchend, 
ohne jeden eigenen Nutzen. Im Gegenteil, wenn sie geboren sind, 
müht sich jedes ab und zieht sie auf, so gut es geht, und ängstigt 
sich um sie ab, so lange sie noch klein sind, und härmt sich, falls 
ihnen etwas zustößt. So iet der natürliche Instinkt bei allen Wesen, 





2 Berecı A 3 xav *: kai Hss. 4 &orı tov MS: Aıröv A (d. i. -A.Töv) 
5 oiov Av den *: div Av dei Hss.: Öv Av denı Gaisford: Öv Av dort Natorp 
Mv... moto MA: ei... moreiraı Tr. 8 9 xataotäcıog) vgl. Protagoras 74 
A18$55 11 emi Wpeleing MA (Tr.S fehlen): verb. Schäfer 13 ouıxpa fi 
Schäfer: ouıxpäs MA 


10 


15 
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5000 wuynv ixer rwı dEdN Avbpurnwı voniLov Hdn menoin- 435 


taı, WOTE Kal enaupeoiv Tıva Yiyveodaı And TOO Ekyovov. 

279. [203 N.] Stop. ıv 26,25 A—ov. Toig maıcı nadlıdra ph TÜV 
AvugrWßv dateiodaı ra xprnarta, kat Ana Emiuekeodaı auUrTWwv, 
un Tı drmpov morEwdı dia xeıpog Exovres' Ana EV Yüp 
noAAdv Peiıdötepor Ylyvovrar &s TA xprnara Kal TpodvnO- 
Tepoı xrächaı, Kai Aywvilovrar AAAnAoıcıv. &v Yap TWI 
Zuvoı TA TEeeVuEeva 0dK Aavıdı Wotep tdin: 0o0d EeVAUDHEI TA 
ETIKTWUEvVAa, ANAA ToAAWı NIOOV. 


280. [184 N.) — — 26 H. to0 aöto0. EZeotıv od roAAü twv 436 


Opertpwv dvaAWwoavras TAaLdeDoal TE TOUS Taldag Kai 
TEIXöS TE Kal Owrnpinv mepıßak&odaı Tois TE xpruadı Kai 
TOolIg IWUACIV AUTWV. 
17 N.] — 29,18 A—ov. = B 57. 
281. [72 N.! — 31,49 A—ou. Wonep Ev [nev] Tois EAkecı 
Paredaıva KAKıOTOV vOodnua, OUTWwS Ev Toig xpnnacı TO 
un npogapuoocav Kal TO Juvex&s[?). 


—. 


die eine Seele besitzen. Bei dem Menschen dagegen hat es sich schon 
zu einer gewöhnlichen Anschauung ausgebildet, daß man auch einen 
gewissen Vorteil von seinem Sprößling erwartet. | 

279. Soweit eg sich nur immer ausführen läßt, soll man sein Ver- 
mögen unter die Kinder verteilen und zugleich die Hand darüber halten, 
daß sie mıt dem, was sie in Händen haben, keine Tollheit begehen. 
Denn einmal werden sie viel sparsamer mit dem Gelde wirtschaften 
lernen und eifriger im Erwerbe sein, und es entsteht ein Wetteifer 
unter einander. Denn in einer gemeinsamen Wirtschaft schmerzen die 
Ausgaben nicht so wie im getrennten Haushalte, und die Einnahmen 
erfreuen nicht ebenso, sondern viel weniger. 

280. Es ist möglich, ohne viel vom Eigenen aufzuwenden, die 
Kinder zu erziehen und dadurch zugleich um ihr Vermögen und ihr 
Leben eine rettende Mauer zu ziehen. 

281. Wie bei den Geschwüren der Krebs die schlimmste Krankheit 
ist, so beim Vermögen das Angliedern angrenzenden Besitzes [?]. 








1 6000 *: oüoa MA: öoa Gesner Trwıdt MA: ro de falsch Gesner, Gaisford 
avdpwmwı voufZov Hss.: dvpWmvov ueiZov’ Gaisford: rWı de dvBpuımwı vonıuov 
Natorp. vouiZeıv faßt intransitiv wie c. 38,1 Anfg. * 3 fr.279 S: fehlt MA 
5 morıewor Wakefield: roı Ewor S: rı &wor Tr. 6 moAMdv Wakefield: noAMwv S: 
roAAün Orelli (wie 2.9) geidwäötepo: falsch Gesner 8008’ 8: o0« Tr. 10 vgl. 
Natorp $8. v, der auf Plato Apol. 304 verweist . 15 MA: &v uäv 8: utv tilgte 
Natorp 17 noch nicht hergestellt. Sinn etwa: tb B&Aeıv npocapudcaı [oder 
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282, [79 N.) — — 120 A—ov. xpnuarwv xpficıs Euv vow: 436 
MeV xpncdınov eig TO EXevdepıov eivar kal dnuwgpeito, Züv 
Avoinı de xopnyin Zuvfii (dAugıteAng). 
[74 N.| — -— 121 (T00 toü)=B 78. | 
5 283. [68 N.] — 33,23 A—ov. mevin nAo0rtog Övöpara &v- 
dEINS Kat KOpou' OUTE oDv TAOoUTLOg (6) Evdewy oUte revng 
ö un Evdewv. 
284. [69 N.]| — — 24. 25 oO aurod. Av un molAwv Emödv- 
Henıs, Ta öklya Tor TOAAA dözeı: OuıKpäa Tap Öpekıg mevinv 
10 i0008ev&a nkoutwı moreeı. 
[27 N.] -——- 34,58 A—ou. = B 108. 
[92 N.] — -— 62 A—ov. vgl. B 297. 
285. [84 N.) — — 65 A—ov. YıvWokeıv XpeWbv dvOpwrivnv 
Bıornv dpauphv Te £oügav Kat ÖöAıyoxpövıov, moAAflıcıv TE 
15 xnpoi OuutepupuevnvxKoi dunxavinıdıv, Okws dv rıs nerping 437 
TE KrHOLogs Emimeinror Kal Auetrpnra em Tois Avaykaloıdı 
takoınwpenı. 


282. Geldausgeben mit Verstand dient dazu, sich freigebig und 
volksfreundlich zu erweisen, ohne Verstand aber ist es eine fürs Ge- 
meinwohl (unnütze) Protzerei. | 

283. Armut, Reichtum: Worte für Entbehrung und Überfluß. 
Mithin ist, wer entbehrt, nicht reich, und wer nicht entbehrt, 
nicht arm. | | 

284. Wenn du nicht nach vielem begehrst, wird dir das Wenige 
viel scheinen. Denn geringes Begehren verleiht der Armut dieselbe 
Stärke wie dem Reichtum. 

285. Man soll einsehen, daß das menschliche Leben schwach und 
kurzdauernd, und daß es mit zahlreichen Schädlichkeiten und Schwierig- 
keiten verknüpft ist, auch nur mäßigen Besitz zu verwalten und un- 
mäßige Mühe auf das Notdürftige zu verwenden. 





rpooapusoaodan] dei Td auvexec*. Unverständlich Th. Gomperz (Wien. Sitz. Ber. 
52,1,%6) 2 dnuwgelke S 83 Euviiı (dAvorreAng) *: Euvni Hss.: (ob) Zuvni Ed. 
Schwartz: «ever; oder (idin A) Zuvn Gomperz 6 (6) Orelli 9 Vor onırpa 
hat das Lemma dnuoxpitov MA: opıxpa ... moreer fehlt S 15 ökwg SM: 
öuwg A rıc Mullach: npöc Hss. 16 Ayufrpnra *: nerpfira Hss.: nerpıa 
Meineke dvaykatoıcı Meineke: dvayxafoıg ı; (n) Hass. 
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286. [71 N.] — 39, 17 A—ov. euruxns 6 &mi nerpiorcı xpn- #37 
HaOıV EÜUBLUEÖNEVOG, ISNOS dE 6 Emi moAAoicı dugAu- 
HEÖMEVOG. 

[163 N.] Stoe. ıv 39,25 A—ou. =B3. | 
5 287. [135 N.] — 40, 20 A—ov. dmopin Zuvn TS Exdotov. 
xakenwrepn' oV yäap bmokeimeran EAmig Emikovpins. 

288. [176 N.] — — 21 vögog oikouv Kal Bol Yiveraı OKWO- 
TEP Kal IKNveoc. 

*__ 41,59 A—ov. oUK &otıv 0UTWS KOPOANS TTAOUTOU TTUÄEWV, 
10 öv oUK "üvoiyei TÜXNG KaıpOg. | 

289. [91 N.] — 34, 64 Meineke A—ouv. aAoyıorin un Zuyxw- 

p&eıv Taloı xatrd TOv Blov AvAaykaıs. 


290. [89 N.] — — 67 A—ov. Aumnv AdEOTOTOV WUXÄS vap- 
Kwons AoyıduWı EKKpouve. 
15 [90 N.] — — 68 (To0 autoß) = B 42. 
[218 N.] — — 69 =B46. 
291. [83 N.] — — 70 To0 aVTo0. TeEvinv EmeiKkewg PEpeıv 
OWPPOVEOVTOG, | | 
[102 N.] — 46,18 A—ov. = B 58. 
20292. [103 N.] — — 19 A—ov. dkoyoı TWv dEuverwv ai EX- 
Ttidec. ag 


293. [220 N.] — 48,10 A—ov. oicıv Ndovnv &yovonv al 


286. Glücklich, wer bei geringem Vermögen wohlgemut, unglück- 
lich, wer bei großem mißmutig ist. 

287. Gemeinsame Not ist schlimmer als die des einzelnen; denn 
da bleibt keine Hoffnung auf Beistand. 

288. Es gibt Krankheit des Hauses und des Lebens wie des Leibes. 

289. Unüberlegtheit ist es, den Zwangslagen des Lebens keine 
Rechnung zu tragen. 

290. Das unbotmäßige Leid einer BauIDETZEISnErEen Seele banne 
durch Vernunft. 

291. Armut mit Würde zu tragen ist ein Zeichen von Selbstzucht. 

292. Unsinnig sind der Unverständigen Hoffnungen. 

293. Leute, denen des Nächsten Unglück Wohlgefallen or 





10 dvoiyeı S: &ravofyeı MA. Das Lemma ist versetzt oder verdorben. Hense 
denkt an den Komiker Demetrios (Stob. ım 2,1) und ergänzt den zweiten Tri- 
meter so: dv oUk Av olyor TAS TUuxng Kaıpöc (more) 18 owgppov£&ovrog Tr.: 
owppove&ovra AS(M) 
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rwv meXag Eunpopal, od Euvıäcı uev WS TA TÄS TÜXnS Koıva 438 

räacıv, AnopE&ovdı dE oikning Xapäs. | 
294. [205 N.] — 50,20 A—ou. ioxüs Kal edVuoppin veo- 
TnTog dyadd, rnpaos dE Owppocdüuvngs dvdoc. 

5 295. [204 N.] — — 22 A—ov. Ö YEpwv v&og &yevero, Ö de 
veos ddnAov ei Es yfipas Aplkeraı' TO TEXeıov 00V Ayaddv 
ToO ueAAovrog £rı kat adnAou Kp&ooon. | 

296. [207 N.] — 76 M. A—ov. yfpas öAöKinpös dorı 
nnpwoıs: mAavrT’ &xeı Kol Adıv &vdel. 

10 * — — 80. 81 Anuoxpitouv = Herod. ım 134. 

297. [92 N.] — 52, 40 [ıv 34, 62] A—ov. Evıoı Bvnräs 
Pbcews dıdalucıv oUxK eldötes dvdpwroı, Quveıdideı de ric 
ev TWı Biwiı Kakompayuocuvns, TOV TS Bıorns Xpövov &v 
Tapaxais kat PoOßoıs TaAaıtwpEoudı, weuden TTepl TOO uetä 

15 tv TeXAeurnv Be, xpövou. 

298. SUID. s.v.ü. Ppaxews de kai dackws (also A) TO ärtıva sg 
rap Immoxpdrei, rapd de Annorpirwi Tdıa, rap’ "Oyrpwi TA &autot. 


sehen nicht ein, daß des Schicksals Wechsel allen gemeinsam ist; sie 
sind auch arm an Freude im eigenen Hause. 

294. Kraft und Schönheit sind Vorzüge der en die des Alters 
aber ist Blüte der Besonnenheit. 

295. Der Greis ist einmal jung gewesen, ob der Jüngling aber das 
Greisenalter erreichen wird, ist noch ungewiß. So ist das abgeschlossene 
Gut besser als das noch in der Zukunft liegende und unsichere. 
296. Alter ist eine Verstümmelung bei ganzem Leibe: alles hat en 
und allem fehlt etwas. 

297. Manche Leute, die von der Auflösung der menschlichen Natur 
nichts wissen, sich dagegen ihres schlechten Lebenswandels wohl be- 
wußt sind, mühen sich ihre Lebenszeit in Unruhen und Ängsten ah, 
indem sie über die Zeit nach dem Ende erlogene Fabeln erdichten. 

298. Seine eigenen. | 





2 oicnng M: oiking S: oiking A 4 pas Hss.: verb. Halm SWEPO- 
auvn falsch Meinke 7&r*: ei Hss.: re Meineke 10 dönuoxpfrou Hss.: 
Anuoxndoug verb. Heimsoeth (s. Hense z. d. St.) 11 Evior... . elöbreg Stob. IV 
52: anavres Iv 34 (aus interpolierender Quelle) Evıoı] ol uev Valckenaer 
12 d& fehlt 34 14 talaınwpoücı 52 15 uudonAaoteovreg xpövou 52: 
uudeovres pößou 34 . | 
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ZWEIFELHAFTES. 438 
298°. DEMETR. de poem. B 20 [Voll. herc.? v 16 fr. 28,4; Crönert 
Kolot. 107. 130. Vogliano Studi italiani 18, 287) To d’ "epwer CapWs 
Tov Ev tür OWwpnki Jou Guvictauevov Buuov Kal Tapac[deıv) nv 439 
5 wuxniv QuAaoloou] unde mavro Enirpene fr yYAwoonı [Blo[öAleran’ 
eb [pluAdcgeıv Tov [Ouuov). | 


UNECHTE FRAGMENTE. 


I. THRASYLLS YTIOMNHMATA KAT’ IAIAN TETATMENA. 
Vgl. 1 21,1. 
10 298b, “Yr. 1) TIEPI TQN EN BABYARNI IEPQN FPAMMATRN. 
| 299. Crew. Strom. 115,69 [11 43,13 St.) Pythagoras, Eudoxos und Platon 
seien Schüler der Barbaren: A. yüp roUbs Baßurwviouc Adyoug AMıkodc [P] 
nenoinror' Akyeraı yap rhv "Arıkapou OrNAnv Epunveußeigav Toig ldloıs ouvräkor 


mn m ah nn Le nn nen. 


ZWEIFELHAFTES. 


298°. Halte sorgsam den Zorn, der in deiner Brust sich sammelt, 
zurück und hüte dich deine Seele aufzuregen. und laß nicht in allem 
die Zunge entscheiden! 


UNECHTE FRAGMENTE. 
2980. ÜBER DIE HEILIGEN SCHRIFTEN IN BABYLON. 











2 Für Demokrit nahm Wilamowitz (bei Crönert) wegen des [nicht durch- 
geführten (oov) und in YWpnkı nicht ganz sicheren] Dialektes die von Demetrios 
zur Erläuterung von O0uov bei Alcaeus fr. 50 B. angeführte Gnome in Anspruch. 
Der Charakter der Sentenz stimmt (nur darf OwWpnE nicht mit Epist. Pseud- 
hippocr. ıı 137, 25.26 verglichen werden). Doch ist die Glosse EpwWeı »hemme« 
(falsch im Pap. wahrsch. epwıeı geschrieben) immerhin bemerkenswert. Durch 
genauere Betrachtung des Originals könnte wohl alles herauskommen. oapüs 
ist zunächst auffallend, heißt aber wohl sicher, sorgfältig (capW&s BondAcaı Xen. 
Hell. 4, 8,38), wie die Paraphrase gibt ei, das freilich auch nur unsicher ver- 
mutet (EI gibt Crönert), wie das vorhergehende Boukeraı (= heißt), wo. Crönert 
:O-METAI las, * 12 "6ıkoug Clem., Eus. x 4 p. 472 ist unhaltbar: oixeioug *: 
idfovg Cobet 13 ’Akıköpou] Theophrasts Dialog ’Akixapos Diog. v 50 mag 
den Anlaß gegeben haben. Im Buch Tobit A 1,22 ’Axixapos ("Akiapxos, ’Ayi- 
xapog, Axıayapoc, Sin. Axeıkap), bei Strab. xvı 762 "Axalxapoc. Die Geschichte 
und die Sprüche des weisen Achikär, die jetzt fragmentarisch in der aramäischen 
Version von Elephantine aufgetaucht sind, drangen zuerst wohl nur dem Namen 
nach seit dem vierten Jahrh. v. Chr. nach Griechenland und bildeten einen Be- 
standteil der sog. Aesopbiographie des Maximus Planudes (Eberhard Fab. Rom. 
ı 126ff.), wie längst erkannt wurde. Vgl. Smend Z. f. altt. Wiss. Beih. xıtı 57ff.). 

* »Der Name Ahi-ia-kar bedeutet ‚Der Bruder ist geehrt‘« B. Meißner. »Im Text 


ZWEIFELHAFTES. 298. UNECHTE FRAGMENTE. 298%. 299. 193 


Surrpännaot. KAOTIV emimunvaabaı rap oavToO “tade Akyeı Anuökpıroc 439 
Tpdgovros. vol unv Kar Trepı auTo0 namlich rpageı], Nı Geuvuvöuevög POL TTOU 
emi moAunaptan. "Erb de TÜV Kar Enavröov Avdpwrwv yhv mÄeiornv 
enenkavnoaunv ioTopewv TA uNnkıora xol depas TE Kal yYeas niel- 
otag eldov kai Aoyiwv AvdpWv tAElOTWV ETNKOUOO Kal YPauMEWv 
ouv®d&cıog neräa Armodeikews obdeis kW ne napnAAdZev old ol Alyvu- 
ntiwv kakeöuevor Apmedoväntoı oVvToigd Emi maoıv Em Erea öY- 
dWkovra emi Eelvng eEyevndnv. ennAde yüp Baßurwva te xaı Tlepotda Kal 
 Alyuntov Tolg TE udyoıs Kal Toic lepedoı HadnTeuwv. 
299. Dies sagt Demokritos.. . Ich bin von meinen Zeitgenossen am meisten 
auf der Erde herumgekommen, wobei ich die weitgehendsten Forschungen an- 
stellte, und habe die meisten Himmelsstriche und Länder gesehen und die 
meisten Gelehrten gehört; und in der Zusammensetzung der Linien mit Beweis 
hat mich noch keiner übertroffen, auch nicht die sogenannten Seilknüpfer [Land- 
vermesser) der Ägypter. Mit diesen bin ich nach allen andern fünf Jahre auf 
fremdem Boden zusammen gewesen. 





von Elephantine ist er gewiß auch Achjagar zu vokalisieren«. E. Meyer Papyrus- 
fund v. Eleph. (1912) 120. Aus Pseudodemokrit, der eine etwa im Ir. Jahrh. v. 
Chr. verfaßte griechische Bearbeitung unter dem Namen des abderitischen 
Weisen einführte, stammt [Ackcar[us) auf dem Trierer Musenmosaik Studemund 
Arch. Jahrb. v ıff. 123,1 xainep alrod Schwartz: rap’ aurwı Sylburg 2 xaf 
NOV OEUVUVÖNEVoS Tepi Eautoüö pnowwv Kus. [fı] Stählin: ön Schwartz 

3 nleiornv yiiv Eus. 4 yalag Eus. 5 dvdpwv Eus.: dvdpurwv (aus Z. 3) 
Clem. emnkouoa Eus.: &onkovoa Clem. xai (mepi) Schwartz 6 ouv@tocıog 
Clem. Eus.: ouv8&oı L. Dindorf: auvdgoeoı Sylburg drodeikıog Sylburg 

xaue Eus. obd oi Aly. Clem.: oöre Aiy. ot Eus. 7 "Apnedovartaı Ulem.: 
Apmedovaüraı Eus. O: Apoenedovänaı Eus. B. Wohl gebildet von apnedövn (apı) 
+ neön, große Fessel, wie üpnedng v. medov) und Anteıv ouvy roic d Olem.: 
oic Eus.: aby roig Wil. ere’ Clem.: Ereo Eus. öydöwkovra Clem., Eus. 
Sozom. h. ecel. II 24: richtig mwevre Diodor. ı 98,3 S. 230,18. Die Emendation 
‘beruht auf Vertauschung von ix (ionisches System = 80) und P (attisches System 
=5). Da die letztere Bezeichnung bei Demokrit und Pseudodemokrit nicht sehr 
wahrscheinlich ist, liegt vielleicht alte Korruptel von em’ &reu nevre Euvög Eye- 
vnonv zugrunde. — Das Fragm. ist neuerdings von Th. Gomperz Ber. x. Krit. u. 
Erkl. vııı (Wien. Sitz. Ber. 52, ı) 23 und E. Meyer a. O. als echt reklamiert worden. 
Die Gründe für die Verwerfung sind: 1. die BaßuAwbvıoı Adyoı werden von Ül. 
dahin charakterisiert, daß sie eine Übersetzung der Stele des Akikaros seien, 
also eines Chaldäers, der seine Weisheit auf einer Säule aufgeschrieben hatte. 
Dies Motiv der Säule, das zuerst wohl in Platons romantischem Kritias 119 cc 
auftritt, das der “lep& dvaypapn (vgl. den obigen Titel) des Euhemeros zu- 
grunde arena der es wie vieles andere aus Hekataios von Abdera entnommen 
zu haben scheint [Diod. ı1 40, 3], das in den bald danach entstandenen $puyıa 
(B 299€) wiederholt wird (Reitzenstein Poimandres 8.165), und später oft, ist 
für die alexandrinische Entstehungszeit ebenso charakteristisch wie der Über- 
setzungskniff, der vor der alex. Zeit undenkbar, später gerade in dieser Schwin- 
delliteratur stehend wird. In der orientalischen Überlieferung des Achikar- 
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299. [‘Yr. 2) TTEPI TQN EN MEPOHI. 

2996, [Yr. 3) QKEANOY TIEPITTAOYT. 

299%. [Yr. 4 TIEPI IZTOPIHZ. Vgl. Sum. unter Bolos’ Schriften: TTepi 
ÜuV EX TAG AvayvWwoewg TWV I0TopıWv eig Enmioracıv Nuäs dyövrwv [I 125 ‚. 

2994, [Yr. 5) XAAAAIKOZ AOFOZ. Vgl. B 298. 

2998. [Yr. 6j| @PYFIOZ AOFOX. Vgl. [Diagoras] Ppuyıoı Aöyoı, Fälschung 
d. ım. J. v. Chr., zitiert in der Katalogquelle Ciceros d. nat. deor. II 16, 42, 
Tatian.28. Schol. Apoll. Rh. ı 558. Plut. Is. et Os. 29 p. 362. Damasec. ıı 154,17 
Ruelle. S. oben A. 10a [11 15,9. 

299°. [Yr. 7) TIEPI TIYPETOY KAI TQN ATIO NOEOY BHZZONTREN. 

2998. [Ye 8| NOMIKA AITIA. 

299%. [‘Yr. 9) XEPNIKA [oder XEPNIBA] H TIPOBAHMATA. 





romans ist das Motiv der Säule nicht vorhanden. 2. Als Zeugnis für die Ab- 
hängigkeit des Demokrit von den Barbaren, die Cl. zuerst nur mit einem A&yeroı 
behauptet, fügt er das eigene Zeugnis des Demokrit hinzu, der a) mit eigenen 
Worten am Anfang seine Autorschaft bekennt, b) innerhalb des Werkes irgendwo 
(mov) sein Schülerverhältnis zu den bedeutendsten Gelehrten aller Länder deut- 
lich ausspricht. Es ist unmethodisch, diese Zitate von dem Titel des schon von 
den antiken Pinakographen von den echten Schriften abgesonderten und auch 
von E. Meyer für unecht gehaltenen Buches TTepi rwv Ev BaßuAwvı lepWwv Ypau- 
uarwv, auf den der Schluss &rrfiAde «t\. noch einmal hinweist, trennen zu wollen. 
Eins muß mit dem andern fallen. Hätte Clemens verschiedene Schriften des 
Dem. vor sich gehabt, so hätte er sie gewiß ebenso mit Titeln unterschieden 
wie im Vorhergehenden den Timaeus und die Epinomis Platons. 3. Auffallend, 


aber nicht entscheidend ist die von Clem. hervorgehobene Ruhmredigkeit, die 


wir sonst bei Dem. nicht kennen (vgl. B 116. 163, von Sextus töricht verdreht). 
4. Auffallend, aber ebenfalls nicht entscheidend ist die Anführung des ägyptisch- 
griechischen Namens dprredovärrran, die ja bei einem Alexandriner guten Grund 
hat. 5. Die Tendenz, die griechische Wissenschaft von den Barbaren abzuleiten, 
aber doch dabei die Superiorität der Hellenen zu betonen, ist: seit der Epino- 
mis 987 £ bei den Alexandrinern weitverbreitet. 6. Schief ist &mi mäcıv »hinter 
allen andern Gelehrten« und Ent Zeivnc. 7. Endlich ist wenigstens auffallend 
nerü dmodelkewg (Singular eines sächl. Abstraktums, vgl. Tycho Mommsen Beitr. 
%. d. Präp. 1125, 357, wofür aber Gomperz Apol. d. Heilk. S. 188 auf. d. prisc. med. 
10: 17 verweist) und durchschlagend das unklassische &yevndnv. Denn Epicharm 
fr. 209 hält Kaibel mit Recht für unecht, Hippocr. Epid. vı 32 hat die gute Hs. 
C &yevero. Vgl. Dittenberger Syll. ımı 236, Rutherford z. Phryn. S. 194. Die 
ältesten Beispiele Hippocr. Epid. vır 3. 114 gehören (wie das verwandte Buch v) 
in makedonische Zeit. Das nächste Beispiel gibt Philemon. Endlich 8. ist &re- 


nAavnodunv statt &rrenAavridnvunerhörtt 124,6 Über die Ppöyıa ypauuara vgl. 


Reitzenstein Poimandres 164, Zwei religionsgesch. Fragen S. 94 das nähere 
Verhältnis der Pseudodemokritischen Schrift zu den Pseudodiagoreischen ®p. 
Aoy. ist nicht auszumachen 12 Weder yepvıra noch xepvıßa gibt einen Sinn. 
Vielleicht ist nach Salmasius Xeipdkunta mpoßAnuara (s. 11125, 3) das richtige, 


obgleich die Korruptel ziemlich stark ist (XEIPOKMH in KEPNIKAH). 
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II. SONSTIGE FÄLSCHUNGEN. 440 


300. BRAOY XEIPOKMHTA KAI ®YZIKA AYNAMEPA (TTEPI SYMTTAGEINN 
- KAI ANTITTAGEIRN). Vgl. c. 66. 

1. Sup, BWwAog Mevdnoiog TTudayöpeıog Tleni TÜV EK ic ÄVOYVWGEWG TWV 
5 iotopıWv eig Enmioracıv Nds dyövrwv, TTepi Baunaolwv, Pucıra duvanep&' 
exeı de TTepi ovunmabeıwv xaı AvrıradeıWwv, Aldwv xara groiyeiov, TTepi 
onuelwv TWv EE riMou Kal geAnvng Koi Apktou kai Auxvou Kal ipıdog. Aus an- 
‘ derer Quelle BwAog Annorxpitlei)og PiA600@PoG “Iotoplav xaı Texvnv larpırnv 

(Exeı de idoeıg PuoıKüg And Tıvwv Bondnudrwv TÄG Pucewg). 
10 2. Vırruv. ıx 1,14 admiror etiam Demoeriti De rerum natura volumina et 
_ eius commenlarium quod inseribüur Xeıpoxuntwv, in quo eliam utebatur anulo, 
(ul) signaret cera molli quae esset expertus. Pin. xxıv 160 Demoeriti certe 
Chirocmeta esse constat; at in his üle post Pythagoram Magorum studiosissimus 





2 Über Bolos (nach Kallimachos’ Zeit) vgl. Müller FH@ i1 25; * Berl. Sitz. 
Ber. 1891, 393; Maass Aratea 225. Oder Rhein. Mus. 45, Off. 48,1. Weidlich 
Sympathie in der antiken Litteratur. Bolos-Demekrit ist durch Xenokrates von 
Aphrodisias zu Plinius B. 20—30. 34—37, ferner durch Krateuas [B 300, 4a] in die 
-pharmakologische Litteratur, durch Metrodoros von Skepsis in die Mirabilien- 
bücher, durch Crassus Dionysius in die Geoponica, durch Poseidonios zu Seneca 
usw. gelangt. S. M. Wellmann Herm. 42,614. Der Titel ist aus 1—4 zu- 
sammengesetzt. Xeıpökunre kann nicht mit »Handfesten< nach E. H. F. Meyer 
(vgl. B 300, 2) erklärt werden. Auszugehen ist von Suid. Zosimos: Xnueurika pög 
Oeocepßlav nv AdeApnv (Eorı de Kara oToıyeiov Ev BıßAloig an, Emiypdperan de 
ind rıvwv Xeıpöxunta). Von diesem Buche, das auch ’IuoVü8 (= Imhotep = As- 
klepios) heißt, sind große Bruchstücke syrisch erhalten. Da heißt es (Berthelot 
Ohimie au moyen äge 11239) im Prooemium von B.n: »L& sont exposes des 
arts nombreus de: telle sorte que nous pouvons y trouver ces operations faütes & 
la main que Von appelle Xeıpötunra (sic). Also Xeıpökunta ist Gegensatz zu 
Duoırd sc. duvanepd. Diese bekanntlich auch in der Mantik zugrunde liegende 
Zweiteilung geht (wie Stephanides ’A0nva 17, 56 sah) auf Arist. phys. B 1. 192» 
8-30 (hier yeıpokuntwv).zurück. Die Zweiteilung aber läßt sich in den Frag- 
menten der Democritea nicht mehr sauber scheiden. Neben den beiden Haupt- 
‚titeln Pugıxd und Xeıpökunra treten auch zahlreiche Untertitel hervor, die mono- 
graphisch existiert zu haben scheinen wie TTepi ouumadeıWv kai dvrınadeıWv 

B300,4ff. Auvanepdov (Mittel, Arzneimittel) ist häufiger Titel in der antiken 
Materia medica. Vgl. Promotos (Rohde Kl. Schr. ı 380, M. Wellmann Berl. Sitz. 
Ber.1%08, 772), Nicolaos Myrepsos Auvauepöv (noch nicht gr. ediertt)_ 6 Aidwv 
Kara Toryeiov sc. kardAoyogs  Tipidos] vgl. 21 B50O 8 Anuoxpfrlei)os * vgl. 
B 300,4: (6 at) Anuöxpırog versteht die Überlieferung Flach “loropfav 
vgl. B 299 und Tiept twv &x rc avayvıbgews tk. Z. 4 Texvn iarpıcn offenbar 
mit den ®uoıkd duvanepd Z. 5 identisch 11 Xeiporountwv Hss.: verb. Sal- 
masius 12 (ut)... expertus Rose-Salmasius: sögnaretur amolliere est ewper- 
tus Hss. Er drückte zum Zeichen der Bestätigung sein Siegel (mapänlaona) 
neben die von ihm probat erfundenen Rezepte. Das stand natürlich in der 
Vorrede 13 chirocineta oder eihiroemeta Hss.: verb. Salmasius 
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quanto portentosiora tradit! ut aglaophotim herbam quae admiratione hominum 440 
propter ewimium colorem acceperit nomen, in marmoribus Arabiae nascentem 
Persico (?) latere, qua de causa ei marmaritim vocari. hac Magos uti, eum velint 
deos evocare. . (167) adiecit his Apollodorus adsecator eius |vgl. unten c. 61) 

5 herbam aeschynomenen. 

3. Conum. vır 5,17 sed Aegyptiae gentis auetor memorabilis Bolus Mendesius, 
cuwius eommenta quae appellantur graece Xeipdxunra sub nomine Demoeriti falso 
produntur, censet propter hanc [pusula, Rotlauf] saepius ac deligenter ovium terga 
perspicere, ut si forte sit in aliqua tole vitium deprehensum confestim scrobem 

10 defodiamus wn limine stabuli ei vivam pecudem quae fuerit. pusulosa resupinam 
obruamus paliamurque super obrulam meare totum gregem, quod eo facto morbus 
propulsetur. x1 3,53 nos autem leviore opera istud fieri apud Aegyptiae gentis 
Bolum Mendesium legimus, qui praeeipit aprico et stercoroso loco alternis ordi- 
nibus ferulas alternis rubos in hortis consitas habere. deinde eas confecto aequi- 

15 noctio paululum infra terram secare. etc. (61) veteres quidam auctores ul 
Demoeritus praecipiunt semina omnia suco herbae quae sedum appellatur medi- 
care eodemque remedio adversus hestiolas uti. (64) sed D. in eo libro qui graece 
inseribitur Tiepi avrınaoWv affirmat has ipsas bestiolas [Raupen] enecari, si 
mulier quae. in menstruis est solutis erinibus ei nudo pede unamquamque aream 

20 ter circumeat: post hoc enim deeidere ommes vermiculos ei ia emori. 

4. ScauoL. NIcAnDr. Ther. 764 BwAog dE 6 Anuorpfreiog Ev rWı Tlepi oun- 
naaWv Kal dvrımaAWv TTepsas pPnoiv Exovras ap’ Eautoic 'Havacınov PUTdV 
pvreoca: Ev Aiyintwiı Ws moAAlv MmeAAövrwv dAvampedndeohaı,. nv de Ayadnv 
oVcav eis Tobvavrlov neraßakeiv Toioal TE TO PUTOV Kapıov YAUKÜTATOVv. 

25 4%, ORATEUAS ed. M. Wellmann 18,14 [Abh. d. @. @G.d. W. N. F. ıı 1) ’Avo- 
yalıldes ... Xpwvroar 8 aurfı al eis TÜG Anuorpirou duväueıc. 

5. Prur. quaest. conv. ıı 7,1 p. 641 B foav de Kai oı Tüc Avrınadelac Opu- 
Aodvres kai ala oda nadovrwv (?) MV aKoveıv' Orı Harvönevov EAEPAVTA KOTA- 
maveı xpiög dphelsg KrA. 

30 6. Pin. hist. nat, xxv 23 [nach Pythagoras, qui volumen De effeciu herba- 
rum :composuit] composuit et Democritus, ambo peragratis Persidis, Arabiae, 
Aethiopiae, Aegypti magis; adeoque ad haeec attonita antiquitas fuit, ut adfürma- 
verit eliam ineredibilia dietu. PETRON. 88,2 priscis enim temporibus, cum adhue 
nuda virtus placeret, vigebant artes ingenuae summumque certamen inter homines 

35 erat, ne quid profulurum saeeulis diw lateret. itaque herbarum omnium sucos 





1 u? Mayhoff: N Leid. 61, Paris. 6797: fehlt d. übr. Hss. 3 Persico) 
unverständlich. Da die Hauptsache bei der Pflanze ihr Verborgensein bei Tag, 
Aufleuchten in der Nacht ist (Ael. N.H. 14,27) verm. per diem * 6 Bolus 
Reinesius: dolus Hss. 7 xeıpökunra Schneider: eıporiunta cod. Goesian: 
iunrouvnuara vulgo 8 hanc pestem Goes. 13 Bolum] uolum P: populum 
übr. Hess. 18 Avrıradeıwov F. Ursinus; s. zu Z. 21 21 ouunaaWv kai Avrı- 
radWwv A: undeutl. K: ouunadeıöv kai avrıradeıuv verb. aus B 300,1 H. Keil 
gureddar Ev Alyuntwı G: eig Alyuntov neuyaı K 23 nv) nv? * 26 Kal 
Ev Tois A. Auvanepoig * 28 nadövrwv Hs.: mapsvrwv Amyot: dvrınadövra 
Duebner. Bei dem Zustand der Hs., die aus lückenhafter Vorlage abgeschrieben 
ist, scheint Ausfall wahrscheinlicher: noAAa (kat dn kai raüra rrepi rWv Avrı)na- 
Oovrwv * 35 herbarum L: hereula herbarum O: »fort. herbularum« Buecheler 
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Demoeritus expressit, et ne lapidum virgultorumque vis lateret aelatem inter ex... 441 
perimenia consumpsit. | 
7. Gar. de simp!. medic. xırı 250 sq. [vgl. unten n. 13a] napamınora de rwı Zevo- 
kpareı kai aAAoı TIvEg Eypayıav trepi Zwıwv, EEWV Kal auTog 6 Zevorpdtng EZeypäwyaro 
5 Ta mieiotu. möDev yap Av nÜmöpNdGE TOOOUTWY TE Kal TOLOUTWY TTPAYUATWY AUTöG 
rapamnvar; 6 Yodv Nuertepog Tevönevög rote Bacıkebc "Artakog EAdrrova palveran 
Tpdpwv Kaltoı PIAOTIUOTATA OXWv epi TNV TWV TOloUTwv Treipav. Erramviv dE Tıc 
"Areupiorou (?) tiv abrnv rpayuarelav Edwke nor Kai aurnv dieABelv, WG Ye Euoi doxei 
Xwpis alrowiag ldfag Tod YpPaAyavrogaurnv yeyrovviav. Eyi Tolvuv olte Bası&llarwv 

10 oUre &endvrwv ob0’ Inmwv NeiAWwv obt’ AAlov TIVög ... uvnmovedow. Gegen 
Pıiv. xxvım 112 chamaeleonem peeuliari volumine (!) dignum existimatum Demo- 
crilo usw. wendet sich GELL. x 12,1; vgl. 6 his portentis alque praestigvis a Plinio 
Secundo.seriptis non dignum esse cognomen Demoeriti puto, vel ülud quale est 
quod idem Plinius in deeimo lihro 8 137) seripsisse adseverat aves quasdam ete.... 

15 (8) multa autem videntur ab hominibus istis male sollertibus huiuscemodi com- 
menta in Demoeriti nomen data nobilttatis auctoritatisque eius perfugro utentibus. 
(Doch zitiert er selbst ıv 13,2 ziperarum morsibus tibieinium seite modulateque 
adhıbitum mederi refert etiam Demoeriti liber qui inseribitur x * x in quo docet 
plurimis hominum morbidis medieinae fuisse incentiones tibiarum.) 

20 7. Als Probe: Anox. Ronpei (Kl. Sehr. ı 397) A. de ioropei wc Kat aurörmms 
tod Zuov yerovig tadta* “6 Bacıklokog 6 kıvadng (oUTw Yüp aurov Kakei), Eoti 
HEv Kata To oma ÖAlyoc, vwAng de Kata tv Klvnoıv, ÖEUKEPAAoG, AOTEPoEIdEG 
Baolkcıov Exwv Em TAG Kepaific, EavBög tiv xpoıdv, Aobykpırog MV. Ioxuv Koi 
AvunepßAnroc. eiplorera de Ev Toig Emereiwva Ttönors Tg Arßbns TAG Kata 

25 Kuprivnv, önou kai TO TWv Avdpuınwv TÜV Kolouuevwv YlAAkwv YEvoc. Ta Yüp 
and TOO xıvadou dnhynara Und TWv YyAAwv Bepaneveran. Avrınaang de TWL 
kıvddnı Eativ r) Katoıkldıiog Yarlka' Taurng Yap oÜre TNv Pwvnv oUTe TO Eeldog 
pepeı, AAN EeVOVg AmöAAuran. ei de Kal pög TWı Pwäein elpoı, dtaonapdoceı 
ro0tov n yalea’. ahrn Ts Avrınadeiag N Evepyeıa. Fruchtbarkeit des Hasen 

30 bei Taeopnyı. colloqu. 11,2 [Physcei ed. Id. ı 178), der Demokrit neben Bolos 
als Quelle zitiert quaest. phys. p. 27 ed. Boiss. 

8. Naturgeschichtliche Mirabilien und Sympathiemittel' aus “Democritus 
häufig bei Prinzus: vır 61. x180. xıı 131. xıv 20. xv 138. xvır 23. 62 (vgl. d. 
Georgikon B 26f]. xvıu 47. 159. 321 {mit Zitat von Verg. Georg ı 276ff.). 

35 xx 19. 28. 149. xxı 62. xxıv 156. xxv 13. 14. xxvı 19. xxvır 141. xxvım 7. 118. 

153. xxıx 72. xxxi1149. xxxvir 69. 146. 149. 160.185. Son. 154 p. 13,42 Momms,; 





8 ’Ateupiotou] "Aßönpitou M. Wellmann Herm. 42, 628. Dann müßte Anuo- 
kpirou vorher ausgefallen sein. Vgl. jedoch unten 8. 128, 38 mit 41 18 Der 
griech. Titel, etwa TTepi ouumadeıWv, ist in den Hss. ausgefallen. Die von Hertz 
eingeführte Ausfüllung (TTept Aoıuwv) hat keine Grundlage 21 xıvadng] falsch 
gebildete Form aus xıvadewv B 259. Ähnliches zu B 150 24 Avunößırog Hss.: 
verb. Rohde 26 Avrınades Hss.: verb. Rohde 27 york *: yalla hier und 
2.30 Hss., es ist das ionische yoAen in die Koine übersetzt. Wiesel als Haus- 
katze ist bekannt. Von der Antipathie der mustella gegen den Basilisk spricht 
Plin. vırı 79. Rohde weist dies Fragm. wie A 150°—155® der Schrift TTepı Zwıwv 
[B 11b] zu 
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ım 3 p. 45,15 (beides nicht aus Plin... AmMmIan. Marc. xxvru 4,34; Cozum. 441 
vı 28. vıı 8,6. ıx 14,6. xı 64 [s. ı1126,17.18]); PaLLan. 135,7. Ferner bei Ana- 
TOLIOs in den Geoponica (vermittelt durch Cassius Dionysius, Celsus, Plinius, 
Africanus und Apuleius) überaus häufig (s. Beckh’s Index S. 531 u. bes. Oder 

5 Rhein. Mus.. 45,70): Wetterprophezeiungen, Sympathiemittel (gegen Unkraut. 
Ungeziefer, wilde Tiere usw). Vgl. Schol. Bodl. zu Epict. p. 1ıxxIII 2 Schenkl. 
Über das Ydpookomıxdv Anuoxpitou GEoPon. 11 6 vgl. Oder Philol. Suppl 
vıı 240ff. ScHoL. Basır. ed. Pasquali [Gött. Nachr. 1910, 200] &orıv Anuo- 
xpitou npaynareia TA Ppewpuxırd, kai aMoı Eypayav 'YdPOOKoTıKd. 

10 9. Aus Ael.N. H. 135—38. vı 7.8 und Anatolios [Geopon. B. xIIı und XV] 
schöpft die byzantinische Fälschung Anuoxpfrou TTepi ouunadeıWwv Kal dvri- 
nadeıbv ed. W. Gemoll Striegau 1884. 

10. Umfangreich war in Bolos’ TIEPI ANTITTAOEIRN offenbar der die mensch- 
lichen Krankheiten umfassende Teil. CELsUs I prooem. p. 2,11 Dar. zdeoque 

15 multos et sapientiae professoribus peritos eius [nämlich medieinae) fuisse acce- 
pimus:, celarissimos vero eu üüs Fythagoram et Eimpedoelem et Demoeritum. - 
Tarıan. 16. 17 p. 18,6 Schw. eioiv uev o0v xal v6coı kai or&oeıc fc Ev uiv 
VAnc‘ dalnoves dE airıoı Toutwv, (oic) TAG altiac, ETTEIDAV sunßalvwarv eauros, 
TPOOYPAoUONV, emiövres OmöTav karadaußävnı xauarog (Eorı de ÖTE Kai avroi 

20 yeıubvı TS opWv AßeAteplas xpadatlvouoıv NV EEiv TOD OWMaTog)‘ ol Adywı Beod 
duväuewg mÄnTtöuevor dedistes Amlacıv, Kal 6 Kauvwv Bepormeverat. (17) nepi 442 
yap rwv xara trov Anuöxpırov Euumadeıwv TE Kai Avrımadeıdv ri 
kai Akyeıv EXouev N To0® Örı Kara Töv Koıvov Adyov AßönpoAödyoc &oriv 6 And 
tüv ’Aßönpwv dvßpwroc; Auch hier erscheinen einzelne Kapitel als Mono- 

25 graphien. Vgl. die Excerpte aus Soran bei CAEL. AUREL. ac. morb. ım 14—16 
Hyärophobie; tard. ıv 1 (Elephantiasis) veierum autem medicorum nullus istius 
passionis eurationem ordinavit excepto Themisone atque ex philosophis Demoerito, 
si vere eius de elephantiacis conseriptus dieütur liber. ANECD. Parıs. [ed. Fuchs 
Rh. Mus. 49,557) ig de EAepavrıdoews TÜV uev maAaıWv oVdeig Euvicon larpııv, 

30 gilocdpwv dE A. Ev tin Tlepı &Aepavrıdoews auroß Bıßllwı. Schärfer als 
Soran Rufus TTepi rWv Extog nadWv, woraus ORIBAS. IV p.63 Dar. TO yap eig Anuö- 
xpırov dvapepöuevov BıßMlov repi To0 vooruarog [Elephantiasis] pavepWws kate- 
weuoraı. Dagegen ohne Bedenken ım p. 607,7 D. über Bubonen. Sympathie- 
mittel gegen Fieber und Epilepsie bei TRoDoR. Prisc. phys. Iv 3 p. 251,1 Rose, 

55 S. B 26b 11 68,28. 

11. Excerpte im Varıc. gr. 299f. 304ff. [Rohde Kl. Schr. 1383, ediert von 
M.Wellmann Berl. Sitz. Ber.1908, 625 ff.] Anuoxpdroug [so] kepalalyla, Anuoxpitou 
nepi Opdarluwv, Anuoxpfrou ’Aßönpfrou trepı HpdaluWv Pieyuovis, A—ov rpög 
peöna HYPBaAMo0, A—ov trepi Tpıxıdoews dpdaAuWv, A. Trpdg Vnoopäyuara dpdalr- 

40 uWv, A. trepi xnuWoewc, trept vepellwv A., npds UnWma xor melıWwuarta, A. trepi 
PAETHOVfiS YapyapeWvog, TTPöG Euerov Oroudxou A., otaAtıkdv e&uerou ’Aßönpitou. 
AeL. PRomor. c.26 [nach Mare. 295] npds T& Aoınıka naOn Kai noAuBöwWdn Exovras 
nv ypsav . .. Go Earı dn TWv Annorpflrou npög ToUs Und depos EAlbdoug 
BeßAouuevoug. Folgt Rezept. 





6 Das Mittel gegen die xöpeıg xım 14,9 hat auch Aötios med. xıIı 46 
11 Falsch ist 1. der Autornamen, 2, die sprachliche Vermummung und Ver- 
tuschung des Plagiats 18 afrıoı *: alroi Hass. (olc) * 
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12. Die graulichsten Sympathiemittel scheinen in TTepı ouumadeıWwv mit dem 449 


Namen des Magiers Ostanes [oder Osthanes) verknüpft gewesen zu sein. 

Tarıan. 17 p.18,15 [nach 6 And Tüv "Aßdnpwv Avßpwmog 11 128,24] dbonep de 

6 ti möAeı TAG mpoonyoplag aitıog [Abderos, Gründer der Stadt] piAoc Lv, Uc 

5 gasıv, "Hpark&oug Ind tiv Atoundoug Innwv xarteßpWen, Tponwı TWı aurWı Kal 

6 röv uäyov Ooräynv xauxWuevos Ev Nuepaı ouvreieias mupds alwviou Bopät 

 mapadodroera ... nadog ouK Eorı di Avrınadeiag droAAlnevov oVdE 6 Meunviug 

orurldwv uno Bepamederan. APUL. apol. 27 eos vero vulgo magos nominent 

quasi facere eliam sciant quae sciant fieri, ut olim fuere Epimenides et Orpheus 

10 et Pythagoras et Ostanes. Vgl. ZacHArIAS Scholasticus Vie de Severe ed. Ku- 
gener $. 62. 


13. Prix. n. hist. xxx ff. primus quod extet, ut equidem inwenio, commentatus 
est de ea [nämlich magia] Osthanes Xerxen regem Persarum bello quod is Graeciae 
inlulit comitatus ac velut semina artis portentosae sparsit obiter infecto qua- 

15 eumque commeaverat mundo. diligentiores paulo ante hune ponunt Zoroastren, 
alium Proconnensium [d.i. Aristeas). quod certum est, hie maxime Osthanes ad 
rabiem, non aviditatem modo, scientiae eius Graecorum populos egit. quamquam 
animadverto summam litterarum elaritatem gloriamque ex ea scientia antiquitus 
et paene semper petitam. (9) certe Pythagoras, Eimpedocles, Democrüus, Plato 

20 ad hanc discendam navigavere exsilüis verius quam peregrinationibus susceptis, 
hanc reversi praedicavere, hane in arcanis haduere. D. Apollobechen Coptiten et 
Dardanum et Phoenicem inlustravit, voluminibus Dardani in sepulchrum eius 
petitis, suis vero ex disciplina eorum editis, quae recepta ab ullis hominum atque 
transiisse per memoriam aeque ac nihü in vita mirandum est; (10) in tantum 

25 fides istis fasque omne deest adeo, ut qui cetera in viro probant hace opera eius 


esse infitientur. sed frustra. hune enim maxime adfixisse animis eam dulcedinem 443 


consiat. plenumque miraculi et hoc, pariüter ulrasque artis effloruisse, medieinam 
dico magicenque, eadem aetate illam Hippocrate hame Demoerito inlustrantibus 
eirca Peloponnesiacum Graeciae bellum, quod gestum est a » 0CC- urbis nostrae 

30 anno ... (11) non levem et Alexandri Magni temporibus auciorüatem addidit 
professioni secundus Osthanes comitatu eius exornatus planeque, quod nemo dubitet, 
orbem ierrarum peragravit. 


132, Gar. de simpl. med. x 1 [x11 288 K.] Evın nev yap auruv [Arzneimittel] 

doeAyi) TE &orı war BdeAupd, Tıva de Kal TTpPdg TWV vouwv Amnyopeunevo, mepi Üv 

35 obx olda, müs Eypawev 6 Zevorpdrng, AvOpwrrog ou aAcı yeyovuic, AAAd Kara Tobg 
nianmouc Hubv, Tfc Pwuoiktie Baoıkelas Anmyopeurulas dvßpumoug &odleıv, AAN 
Ekeivöc ye dic aurdg reneipanevog Akioniotwg nävu ypdpeı, riva naon Bepameveıv 
mepurev tykeparog &odıöuevog f oApxes N fnap Avdpumov, Tiva de Tü TÄG Ke- 
parns Fi wyrung N daxrikwv data T& tv xaudevra Tü d° Akavora mıvöneva, TIva 





9 vgl. Reitzenstein Pormandr. 163 15 commeawverat R.: cummeaverant 
VG 22 et Phonicem VG: e Phoenice einige Hss. Dardanos gilt sonst als 
Phryger. Phoenix als Erzieher des Achill und Erfinder der Buchstaben paßt 
nicht übel. Über ’Oordvnc, ’AnoAAu&ßne, Adpdavog in den Zauberpapyri vgl. 
Dieterich Pap. mag. Lugd. Jahrb. f. kl. Phil. xvı 762. in sepulchrum Hss. (von 
Wünsch durch A111 12,5 erklärt): in oder a sepulchro elte, wohl richtige 
Konjektur; s. unten n. 18 29 .ccoxx. Mavhoff 

Diels, Fragm. d. Vorsokr. II. &. Aufl. 3 
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d’ auto TO oluo. Prin.n. h. xxvuıt Bff. nee pauei apud Graecos singulorum vis- 443 
cerum membrorumque eliam sapores dixere omnia persecuti ad resegmina ungwium, 
quasi vero sanitas videri possit feram ex homine fiert morboque, dignum in ipsa 
 medicina, egregia, hereules, frustratione, si non pr osüt. adspici humana exta 
5 nefüs habetur, quid mandi? quis ista invenit, Ost hane? (6) tecum enim res 
 erit eversor. iuris humani monstrorumque artifex qui primus ea eondidisti eredo, 
ne vita oblivisceretur (tur). qui invenit singula membra humana mandere? qua 
coniectura inductus? quam potest medieina ista originem habuisse? quis vene- 
fieia innocentiora feeit quam remedia? esto, barbari exiernique ritus invenerant, 
10 etiamne Graeei suas fecere has artis? (7) extant commentationes Demo- 
eriti ad aliud noxii homini ex capiie ossa plus prodesse, ad alia amici et ho- 
spitis, PHILo Bye. b. Eus. P. E.1 10,53 (nach Zupodorpng de 6 näyos Ev ul 
iepät ouvaywyni TWV Tepaık&v über den Oedc kepaknv exwv lepaxos) Ta d’ aurü 
kot "Oorävns pnot trepi abrod &v ri Emiypaponevnı "Ortareuxwı. PEBECHIOS 
15 b. Berthelot Chem. au moyen äge 11 309f. ha 
14. Senec. ep. %,32. “Demoeritus’ inquit [Poseidonios] Eee dieitur 
fornieem, ut lapidum eurvatura paulatim inclinatorum medio saxo alligaretur'- 
hoe dicam falsum esse; necesse est enim anie Democrüum et pontes et portas 
fuwisse, quarum fere summa curvantur. exeidit porro vobis eundem Democritum 
20 invenisse, quemadmodum ebur molliretur, quemadmodum decoctus caleulus in 
smaragdum convertereiur, 2 hodieque coctura inventi lapides (in) hoc utiles 
colorantur. 


15. An den teilweise .bereits alchemistischen Charakter der Xeipöxunra 

(B 300,14) knüpft im Ausgang des Altertums die Schwindellitteratur der Gold- 

25 macherzunft an. In der verlorenen Schrift Annoxpitou Puoixä kai uuortird 

erscheint D. als Adept des Magiers Ostanes, der ihn im Tempel zu Memphis 

in die alten Schriften einweiht, aus denen dann D. Auszüge mitteilt, Fünf 

Hauptschriften werden genannt: 1. TTepi xpuoo0d, 2. TTepi dpyüupov, 

8. Tlepı AOwv, 4. siepi roppupas, 5. TIpösg Acvxınnov. Exzerpte 
30 daraus bei: | 


16. Synceıı. I 471 Dind. A. ’Aßönpfrng Puciıkös PIA60oPoS Nixualev. Ev 
Alyönrwı nundeis ümd ’Oordvov TOO Mhdou oraA&vros Ev Alyinrwı map& Tüv 
anvıadra Baoıkewv Tlepowv üpyxerv rwv &v Alyunrwi tepWv Ev TWı iepWı TAG 
Meupews obv AMkoıg lepedcı kat PIAoodpoıs, Ev oic fiv kai Mapfa rıc “ERßpala 

35 sopt xal Tlanuevng, owveypawe tepi Xpuoo0 kat dpyupou kai Aldwv Kai Toppupac 

Aokwc, Ömolws de Kal Mapfa. KA oüror ev A. kat Mapta Ermıveönoav tapü 

’Ootavou Ws oAkolg Kal Hopoig alviyuacı kpuyavres rhv Texvnv, Tlauuevouc de 
a ApBdvws Ypayavroc. 

71. [Synes.] ad Dioscorum comment in Demoer. [Berthelot Coll. d. Alchim. 

40 ı 56, 2 A. eA9lv Ad "ABdripwv PUoIKög Üv Kal rrävra TÜ Puoıkü Epeuviidas Kal 

ana Tu övra xara Vo. "Aßönpa de Eorı möhıs Opdınng‘ Eyevero 





7 (ni) Ausgg. (hinter via) 9 envenerant YRTE: et vulg. 14 öxra- 
Tveoxun AH: ökrareyvw übr. Hs. 21 (in) Schweighäuser: 24 vgl. Kopp 
Beitr. zur Gesch. der Chemie ı 108ff., P. Tannery Rev. d. Et. grecgu. ııı (1890) 282 ff. 
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de Aynp Aoyılbrarog, dc EAPlıv. Ev Alyinrwı euuoraywynen apa Tod ueyadov 444 
’Ooravou Ev rin jepWı Ag Menge ovv kat mäcı Toig lepedorv Alyıntov. Ex 
rourou Aaßiıv &popnüc ovveyrpäwaro BißAoug TE00apag Bagpırds, TTeEpl Xpu- 
coDd xat dpyöpou kaı Aldwv xai moppüpac. Meyw dN, TüG Apopnäc Außivv 
d ouverpäyoro rapd Toü Heyakou ’Oorävov. Exeivog Yapı Av mpWrog 6 Ypdyag 
örı A pPbcıc TA plceı Tepmeran Kal 1} Pbcıc nv Ebcıv KpaTtei Kai 
N PCI NV PVoıv vırar ri [= Nechepso fr. 28,4 Riess Phxlolog. vr Suppl. 
379. Kopp. a. O. 8. 130). 
18. Auszüge aus dieser Tetrabiblos unter dem. Titel Anuoxpfrou puoıka 
10 kai uuorıxd in Berthelots Coll. d. Alchim. ı p. 41ff. Probe: p. 43,14 wc oüv 
Auev &v rÜn vadı EE abroudrov orAn Tıc N Kıövıov] dtappriyvuran, nv Nueig 
Ewpünev Evdov obdev Exoudav. 6 de 'Oorävng EPadKev Ev avi Täg TATpWag 
TeOnoaupiodan BißAoug kat pokoufoag eis HEOV Ayayev' Erküyavres dE edaund- 
Zouiev, Or undev MHEY mapakelwavreg, mÄNv TOÜToV TOV Aöyov Ale Exei nävu 
15 xpriowov° nn PÜcıs MV Pucıv' xri. 


Es folgt in der Sammlung Annoxpirou BißAog € su nBersn. 
Neurinnwi. p.53, 16 idob uev Ö Av, & Acdkımne, repl ToUTewWv TÜV TEXxvüv 
zWv- Alyurrlurv (Ev Tai TWV) mpopnrewv TTepoıkaig BißAorg, Erpaya ent Korvfit 
draAektuı, npög Mv dn mälıota ApusZovraı° N dE PiBAoc obx Eorı kon. alvi- 

20 yuara yüp Exeı uuorixä nalaıd Te xal dbyuyıa, ümep ol mpöyovor xaı Beioı Alyumrou 
Bagıkeis Toisg PolvıEı Avedevro. Eyi de 6 Pilog oov Wyuylois alviyuacıv Xpy- 
ooua & dn rerpäparaf uor rois Alyuntiwv maıoiv. AAAa 0ol, larpe, Kat di’ Epun- 
vews mävTa ob TroaboouaL dvapavböv ‚Eveinyobuevog. tepıeyeı de N Guyypapn 
Aelkwolv re kat Edvdworv f xaAkoAldou TE uaAdkıag Kal Eyricrag Kat Ews Bapıknig, 

25 Uotepov dt 50a makıy trapddofa yiyveraı EE alToO TOD xaAkod kai Kıyvaßdpeusg, 
EXE oo xpucov (Ex TAC) Kaduias TE xal AAAwv eldWv, Kal xKaudewv maAıv 
(kai) Enımiortov Öoa rap&doka yiyveraı. Vgl. Olympiod. das. p. 78,12. 79, 3£f. 

91,6u8 f. 
Zosimos 2.0. 11192 aus Demokrit: deEan MBov zov 00 Aldov, TOV Arıuov 

30 xal moAurıuov, TOv TOAUUOPPoV Kat AUOPPOV, TOV äyvworov kai räcı Yvwordv, 
rov noluWvunov kai dviWvunov, Töv dppooeAnvov Acyw'. Vgl. 119, 11£f. 

p. 159, 3 kai tadra uev oörws mpdG. Toug Alyurtioug npopiras 6A. ypapeı 
“ey € npög 0E, W ®iAäpere, rpög dv Y) duvanıc, NV Kara mAdrog 001 Ypdpw 
rexvnv”. 





11 [A kıöviov] *: Avalwvı B: K{wv Av M: (A) xiwv Av Ruelle 12 ’Oora- 

vns *: oörT Avrıc M: andre Redakt. B 14 napalrwavres (= mapaaaßövrec)? * 
17 Der verwahrloste Text stammt aus A = Paris. 2327 s. xv, die Korrekturen 
von Ruelle Aebxnmov A touteov A (der Verfasser mischt einige ionische 
Formen ein) 18 npopnroz (= npopnralwy) mepowoig A: verb. * 19 dn] 


de A ooxer A 20 dyuyıo *: doa iyıa.A ol npöyovon] N} mpoyö- 
vwv A Yela AH: verb. * 21 Tois Potvıdı avedevro] tig mmAıkoı auraı- 
Anvro A Vrurlois *: dc Oyeing A 22 4 dh Yerpaparaı *: obdeig Ye- 


rpäpare A ndonv A oo] 00 A di’ Epunvewg *: dinyepnevos A 
24 yaAkoMdou mepi naldEıog Kol Eyroıos vermutet * Ewert:twA Ze 
pepe = x. B.?: tyeıs Ruelle _ 27 000 *: wc A rlrınraı A 33 Kara 
nAarog] vgl. zu Anon. Londin. (Suppl. Arist. sıı 1) p. xvau 

| g* 
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ım 448,19 [Stein der Weisen] 6 A. pnoi npdsg röv Baoıka “ei un rüg obolag 444 
xarauddnıs Kai TAG obolag xepdonıs kat Tü elön vonaniz Kol ra yevn Ouvaynız 
"Toig yeveoıw, eig nAarmv tWı Konwi Emexeipnoas, & Bacıked'. 
Im Index des Venet. 229 [Haupths. der Alchem.]) werden die Schriften 
5 Tlepi xpucod nomoews und TTepi doruou [eig. Elektron, hier Silber] moırnoewg 
'[abgedr. bei Berthelot 149) unter Demokrits Namen besonders aufgeführt. 
. 19. Die Anfänge der Goldmacherkunst zeigt bereits Nr. 1 der Rezeptsamm-. 
lung des Paryr. Lonpin. 121 [tm Jahrh. n. Chr.] c. 5b v.168 [Kenyon Greek Pap. 
in the Br. Mus. (11893) S. 89: 


10 Anuoxpftou ralyvıo. 

G. ta xoAkd xpuoa morndaı palveodaı: Beiov &mupov HETÜ NS Kpnrnpias 
nelEas Exnagae. | 

B. Wıöv Önorov unAwı yeveodaı: Teoag To WIOV Xpie KpöKwı nel£ag HET’ olvov. 

T. Häyeıpov un duvaodaı nv nupav Avaya: Boravnv dellwov dc aurod eis 445 
15 nv Eoriav. 

d. gaydvra oxöpda ui ÖZeiwv: plZac oeutlou Ömrioag Päre. 

€. ypaöv unte moAAa Aakeiv unre ttoAAüa niveiv: ımirtuv Köwas Bäre aurng elc 
TO Kpäud. 

©. HOvoudyag [so] EZwypapnmevoug u4xeodar: UNOKdTWw auTWv Känvıcov Aayoü 
20 xepalnv. 

Z. yuxpäa Tpubyovra xoraxaleodcı: oxiAAav eis böwp Kuanıy Bpe£as ddc alrWı 

viyaodar' Aboıg &Aaluwı. 
Verstümmelt. 
toAka nivovra [mat] un nedvewv: xorpatov dveuuova Öntiaoac 
6dormopoüvra un diyäv: Wıov (eig) olvov Avardyac pöpa. 

io. moAAa Biveiv duvacdaı: orpoßlAla nevrAkovra era 500 kudbwv Tau 
[so] kal KÖKKoug TMENEPEWG Tplyag nie. 

ıB. orbeıv, Öre Bedeıg: menepı nerü neiıros Tpiwas xpie cov To nieAlug. 

20. PapyR. Macic. Lucp. 384 ıv. Jahrh. n. Chr. [Dieterich Jahrb. f. d. Ph. 

30 Suppl. xvı 813] Annoxplrov Zpaipa. 

TIpoyvwariköv Zwfis kai Oavdrou. yvası pdc ziva oeAhvnv dveneoe voolv 
wor TO Övona Td &K yeveräg‘ Ouuyripıoov tiv oeArivnv [Monatsdatum] xoli BAEıte, 
16001 Tpıarddes ylvovraı al TA trepikeınöneva TOD ApıduoD Karavöndov eis TrV 
opoipav kai Av Ar Avw N Yipog, Zhoeı, &av dE Karw, reAeurigeı. 


a DIS. 


25 





3 zw xonwı E: TOO xönou AK 6 vgl. Kopp a. O. 262 8 Kenyons 
Ergänzungen werden nicht besonders angegeben. Revision von Kenyons und 
Wesselys Lesung bei Wilcken @ött. gel. Anz. 1894, 728. Die griech. Zahlen am 
Anfange zugesetzt von* 1lrfg (nicht yAs) Pap. xpntnplac]) = eretaria? 


13 urAwı *; unAov pap. 16 oxod pap. oeurAou Wessely: euyAou pap. (n. 
Wiicken) gaysı pap. 18 xpaupo pap.: verb.* 25(elo)* oivwı verm. 
Kenyon avoxowas pap. 26 Blıvleiv Wessely  xuadwv pap.: kuduwv verm. 
Kenyon Aureog? * 28 0r.eıv so pap. n{eA]ua pap. nach Wessely, 
Wilcken: np.... Kenyon 29 vgl. Berthelot Coll. d. Alch. gr. Inirod. I 87; 
Rieß Nechepso fr. 37ff. 8.388 31 riva*: mv pap. 
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801. Fursenr. Mitol. zitiert ın 14 Dromoerites in Theogonia, ııı 7 Dromo- 


erütes in Fisiolomumenen, wo Democritus emendiert wird. Auf alle Fälle Schwindel 
des Fulg. 


302. Obne Gewähr sind die Anuorplrou voran des Corpus PARISINUM 


5 Proranum [Cod. Paris. gr. 1168 nach Eiter; aus diesem Sarmus stammen die 
entsprechenden Democritea des Maximus]: 
163 ei uev fiv nadeiv.... madelv Yap xp) = Sotades Maximus c. 42. Usener 
Rhein. Mus. 55, 334] 164—B 209 165=B 234 166 raic TÜV xanplv nera- 
BoAais kat ol Opödpa duvaroi TÜV A0deveorepwv Evdeeis ylvovra. 167 (Aesch. 
10 3, 147) = Stob. ım 43, 35 168 verpdv larpeveıv xal Yepovra vouderetv Taurov 
eorı [vgl. Gnomica homoeom. ed. Elter 1p. 41.68) 169 röv onoudaiov PlAov rrpdc 
- BEV TüG EÜPPOOUvag xKAndevra dei mapeivaı, Tpds de Tag mepıordoeıg abröxinTov 
det ouurapeivaı = DEI 165 [ER TWv Anuorpfrou, ’Emkritou, ’Iooxpdtoug ed. 
Wachsm. Stud. x. d. Floril. 8.193; auch diese Sammlung: ist ohne Gewähr] 
15 170 15 un duvaodaı Bonbeiv Tois plAoıg Amoplac, TO d& un BouAeodar karlac 
rexunpiov. 171 01 dAndıvor plAoı kai rag Pillas Ndelag Kal Tüs Tunpopäs Ela- 
PpoTEpag mMolüdcıv duv Ev Ouvaroladovres ÜvV dE neralaußävovreg. 172 (Isoer. 
Demon. 23) = DEI 73 173 = B 47 174 noOntös elvar uäkkov fi poßepös 
xara tov Blov mpoaıpod‘ dv yüp mävres poßoüvrar, mävrag poßeitaı. 175 Tag 
20 uev Ypanuäas dopakeoräpas, Tüs de mpäkeıs Aaumpotepag Eyeıv dei [= Elter 
Homoeom. n. 142. 176 (Isocr. Nicocl. 383) = DEI 87_ 177 rov äpxovra bei 
EXEIV TPdG UEv TOUG Koıpouc Aoyıoudv, TTPdG de Toug Evavrious ToAuav, TIpOüc de 
TOUG ÜNOTETAYHEVOUS EÜVOLAY. 178 dei dE Töv Er£pwv ueAkovra üpkeıv altov 
Eaurod pWwrov üpyeıv. 179 pıxpai ... Aaußävoudı raurag &v repıoraoc = B 94 
25 180 = B180 181 &v uEv rois Eaömrporg 6 tig Öwews, Ev de rais Öniklaıg 6 TAG 
wuyfis Xaparınnp BAtneraı = Homoeom.n.1%® 182 vgl.Stob.1131,53 183=B272 
184 dmverng Em mäcıv Advdpıbmois N Tod nAobrou Emdunia. un Krndeica uev 
yap rpiyxeı, Kmdeioa de Bacavileı Taic ppovrlow, dnoxtndelsa dE tois Abtaıc. 
185 6e00 Agı6v Ge moroeı TO umdev Avdzıov [abreü fügt Max. zu) npärreıv. 
80 186 Hewi Öuorov &xeı 6 AvBpwrog TO eb noLelv, drav TO ed moreiv un karmkeuntaı, 
kat Td edepyereiv at dAndeverv vgl. Sternbach Wien. Stud. 9,200 187 xal 
xußepvrirns ayaddz Eviote vovayei kat dvnp omoudotog Aruxei = Homoeom. n. 124 
188 vgl. Stob. ın 17, 30 189 ı uev mäxaıpa Teuveı, 7) de diaßoAn xwpfleı 
plkoug = Gnom. ham.ıp. 4A 10 =B185 19 rn Trüv ayadhv Epıs Wpelei 
85 röv Znkodvra un BAdntouca Tov Znkobuevov 192 uixp& dıdövar Boukov uärdov 
N meydka &yyuav' 6 TE yüp xivduvog ümeorı Kal 6 Aaßlov Epyou, ob Adyou xpelav 
exeı. 193 Emirndeisrarog trpdg pıllav 6 rAeiora Adıkeiodu duvduevog Kat Pepeıv. 
194 = B218 19=B60 196 räxos xal Emeıkıs Aneorw ToD Eodleıv‘ kuvideg 
yap rodro xar Onplwi näldov N dvhpılmwı mpenov, 197 Worep oDv Alena 
40 obdE TO NHdL KaAdv obdE TO arpöv, AAAd TO Uyıalvov, oUTW Kal TPOPN oux N 
dein ar obd A moAAN, AM’ ı üyıewn. 198.6 Aperhv rıubv mpuomv aAr- 
Beiav Tıudı xal ualıora dc Ayadod mavrög Nyeuöva oloav. 199 = B 212 
20 = B24 201=B246 22 =-B738 203=-B75 204=Bill 
493 yvhun Anuorpdrou = B41 563 [wie die ff. aus Stob.] = B41 58= 
45 B210 591 = B214# 595 [Stob.7,31u.55) =B215 691 =BE6 = 





5 Die Zusammenstellung wird der Güte Elters verdankt, der die Ausgabe 
des Corp. vorbereitet | 


445 


446 


134 55. DEMOKRITOS. 


B 294 — 710 [wie die ff. aus der Sammlung DEI] = Barocc. 190 [fehlt Wachsm.] 446 
A. tov YAdvov eitev EAxog elvar dAndeiuc Til DEI216 =B8I 745 [fehlt 
Wachsm.] undenore uaxoplonıg AvBpwrov Em nÄourwiı Kal dokn: mAavra yap TU 
zomdra Wv dyaawv &Adrrovi migreı TWv Aveuwv dedera. 746. 747 = DEI 

5 193.194 748 [fehlt Wachsm.] = B 284 749 = DEI 189 749 [fehlt Wachsm.] 
= oben 188 750. 751 = DEI 1%. 191 752 = DEI 200. 

83022. SENEC. epist. 7,10 D. ait: uns mihi pro populo est ei populus pro uno 

(Vgl. 12 B 49). 


303. GRAECO-SYR. SPRÜCHE übers. von Ryssel [Rhein. Mus. 51,539) n. 33 D, 

10 hat gesagt: Weise Leute müssen, wenn sie in ein fremdes Land gehen, das nicht 
das ihre ist, unier Stillschweigen und in Ruhe die Kundschafier machen, indem 
sie zusehen und nach dem Rufe hinhorchen, den die Sache der Weisen, die dort 
sind, hat: wie sie sind und ob sie ihnen gegenüber bestehen können, indem sie 
ihre Worte mit den ihren in ihrem Sinne heimlich abwägen. Und wenn sie es 

15 abgewogen und gesehen haben, welche Partei der anderen überlegen ist, alsdann 
sollen sie den Reichtum ihrer Weisheit kund iun, damit sie um des Schatzes 
willen, der ihr Eigentum ist, gepriesen werden, indem sie andere aus ihm be- 
reichern. Und wenn der ihre xu klein ist, als daß sie davon spenden könnten, 
so nehmen sie von dem anderen und so gehen sie fort. 

20 304. — 42 D. hat gesagt: Ich allein weiß, daß ich nichts weiß. Vgl. Gnom. 
Vatic. 743 [Wien. Stud. x 232) n. 56 6 aurög [Demokritos) einev' “tv uövov oldo, 
örı odx olda. Vgl.57B1. 

305. Qırrı bei Müller gr. Philos. in d. ar. Überl. S.36 »D. ein gr. Philosoph, 
Verfasser eines Buches Über die Philosophie«. 

25 306. Masara [Maschallah al-Misri ca. 800 n. Chr. griech. im Vatic. gr. 1056, 
8. Catal. codd. astrol. gr. ı (Brux. 1898) p. 82, astrologischer Index der Araber] ö 
A. Bıßlia ıd, Ayouv TTepi yeveoklwv &, TTepı &pwrnigewv d, Tlepl TÜV ouv6dwv 
850, Tlepi Aoyıcuod A ai TTepi uv xÄudtwv ü. 

807. PsEuDoRIBAsIUs in Aphorism. Hippocr. [Original ist byz. Fälschung] 447 

30 ed. Io. Guinterius Andernacus Paris. 1533 f. 57 deinde quod nemo tale opus [Apho- 
rismen) aggressus sit post Hippocratem, quem philosophi amiceum naturae dixerunt. 
ientavit quidem D. tale conseribere, sed non potuit. 

308. Con. PArıs. 1630 [nach 12 B 139) Anuoxpirov YiAoodpou Tovvavriov. 
Tlavrofnv Bıötoro kA. = Anth. Pal. ıx 360 Mnrpoöupov. 


35 C. IMITATION. 


1. Damoxen. fr. 2 Züvrpogpo: bei Athen. mp. 102 » [111 349 K.). 
12 diönep uäyeıpov, Ötav idnız dypd4unarov 
un Annoxpirou Te nävra dlaveyvwköro, 
uäAAov dE KATEXOVT', EU KATEYÄWTTIOUEVOU, 





20 Vgl. Sokrates bei Cic. Ac. pr. I1 23, 74 34 Delzons denkt an den 
Grammatiker Metrodoros unter Konstantin 38 (V.13) dnuöxpıröv A: verb. 
ed. Bas. 39 (V. 14) karexovr’ ed xareyAwrriguevou *; die Glossen Demokrits 


sind früh berühmt, vgl. V. 22: xarexovra xarayeAaworevou A: [xarayeAa lic Ke- 


10 


15 


20 


B. UNECHTE FRAGMENTE, 302—308. C. IMITATION. 1. 135 


15 kai röv ’Emkobpou Kav6va, uivölboag äpes 
Ws Er dtarpıßfg‘ ToDro dei yüp eldevaı, 
tiv’ Exeı diapopäv npürov, db BeArttore 00, 
yAaukiokog Ev xeıulvi kai Bkper, makıv 
nolocg nept dUcıv TlAcıddog ouveidevaı 

20 ixdbs ümd TPondG T’ &orı Xpnoıulbraroc. 
oil neraßolai yüp ol TE Kıyrdaıs, KaKdv 
MBarov dvapwnoıdıv, dAAoubuara 
Ev Taig TPoPais Toroücı, yavadveig; zb dE 
AnpBev xa0’ Urpav dmodldwor nv Xapıv. 

25 Tig mopaxoAoudet TaDra; Toıyapoüv arpöpoı 
kat ttveundria Tıvöneva TOV KexAnpEvov 
doxnnovelv noloDar' nap& 5 Enol Tpepeı 
TO TPOOPEPÖHEVOV BpiWua Kal Aentüuverar 
öpOWs TE dranvel. Toryapoüy eig Tobc möpoug 

30 6 xundg ÖönaAßc navraxod ouvigoraraı. 
o6 rap, Akyeı Annörpırog, ob dei npayuara 
Tıvöueva tolei Töv Payovr’ ÄäpApırıxöv. 
— xar tig larpınfs TI nerexeiv nor dokeic. 
— xt näc 6 Pucews Evröoc. — 

2—6. EPISTULAE PSEUDHIPPOCRATEAE [Romanschriftstellerei in Briefform, 
etwa s. In. Chr.). Proben: 





voü] als Glossem zu nıv@Wgas üpes Kaibel, dafür dyvooovr’ ’Apxe&orparov Kock 
Rhein. Mus. 43,613: xotax&avra kaıtayeAwv xevöv Tucker Cl. Quarterly u 189. Zu 
xatexovra vgl. Sosipatros ©. A. F. 111 315,17K. 185,1 (V.15) ıodwoasages A: 
verb. Grotius-Hermann 3 (V.17) npwrog A: alte Verb. 5 (V.19) odg’ 
eldöevaı Herwerden 8 (V. 22) AlBarov Glosse! dvBpumomiv Porson: Eat’ Av- 
epumorg A: Ev 7 dvßpubnoıs CE 9 (V. 23) tpogais Grotius: rponaig ACE 

17 (V. 31) -xunög Atyeıc dnuöxpırog oVdev ırpayyara A: Atyeı verb. Meineke, das 
Übrige * (Dinge, die nicht an die gehörige Stelle im Körper gelangen, ver- 
ursachen Gicht): yunöc, Atycı Anu., obdev npäyna’ a Kaibel; 20 (V. 34) 
= mas 6 Yucıxög larpög &orıv 21 Die Hippokratischen Briefe, deren älteste 
Überlieferung Ox. Pap. ıx n. 1183 p. 195 ferste Hälfte des 1. Jahrh. n. Chr.], dann 
Pap. Berol. 6934 und 7094 [Berl. Klassikert. 1115; 2.—3. Jahrh. n. Chr.) darstellen, 
sind das Werk eines [oder mehrerer?] Hippokrateers [der ersten Kaiserzeit?], den 
es ergötzte, einen Roman in Briefen über Hippokrates und Demokrit zu schreiben, 
worin der Koer, von den Abderiten zur Heilung des wahnsinnigen, ewig lachenden 
Philosophen herbeigeholt, nur feststellen kann, daß Demokrit der allein Weise und 
Gesunde, alle andern (ihn selbst nicht ausgeschlossen 17. 1x 380 L.) von der Welt 
Torheit und Krankheit ergriffen seien. Ein reger Gedanken- und Bücheraus- 


447 


tausch zwischen Demokrit und Hippokrates schließt sich an. Die Benutzung 


dieses Machwerks steht sicher für Plutarch [Cat. mai. 23; nicht bereits Cato, 
wie Littre glaubte], Soranos (?) Vit. Hipp. und .den Musiker Herakleides [etwa 
2. Jahrh. n. Chr.; er zitiert Pseudoarchytas TIepi ooplas] in seiner Eicaywyn 
houoıct bei Porphyr. in Ptol. 3 p. 215 [cs pnoıv 6 Anuöxpırog, Exdoxelov uudwv 
obcu (N Axor) never nv pgwviv Ayrelou diknv == ep. 23,5 (s. 11137, 20) Exdoxeia 


136 55. DEMOKRITOS. 


2. Hırppoor. 10,3 [x 322 L.) Znrei de 6 avnp Saure xal TTepi züuv ev 447 
“Ardou [B 0: 11 55,5] Kal ypdpeı Tara. 


3. — 17,15 [ix 356 L.] mepi having, &pn [nämlich yp&pw Demokr.) . .... 

(16) ri nept navinsg rp4peıs; — ri yap, eimev, Mo Anv Nrıg Te ein Kal Okwg 

5 Avdpwroncıv Eyyiveran xol tiv’ Av Tponov droAwgpeorro‘ TA TE yüap Zbıa TaÜTa 

6x60a, Epn, Öpfic, TOoUTOU uevror Ye dvorluvw eivera ol uıocwv HeoD Epya, XoAfis 

de dılriuevog Pucıv kal Beoıwv. olcda yap Avdpulımwv mapakonnig ds alrin Emi To 
noAb aurn TTAcovd0ada. | 


4. — 17,40 [1x 368 L.] nobvn 8° alodnoıg Avdpuımou Atperelnı dtavoins N- 


10 Aauyiic T6 Te kdv kai Tb &oöuevov mpoopeouevn. dÖuoopeoteüvrar mAcı Kal aAıv 
roioıv auroioı &umeiAdlovraı [B 166. 175]. 


5. — 18,1 [mx 380 L.] &ruygäavouev [Demokr.] d& mepi köonou dıadecıog A448 
[B 4b, 4c, 5. 5a] kat noAoypagpins [Bl] Erı redorpwv obpaviwv [Bl1r—14] 
Euyrpdapovtes .. . 6x000 yüp ivdaknoicı diaAAdooovra. Ava Tov Nepa mAdLeı 
15 nueoc [vgl. ıı 30,36], & dn xoouwı Euvopdta xav dneiwıpuanfnıc [B 8%] Eövra 





dE uvOwv &ra], Galen quod opt. med. 115. 7 Müll.; Erotian p. 36,18 Kl. zitiert 
den älteren Anhang n. 26, 27, nicht die Briefe. Zweifelhaft ist Beziehung wie 
Zeitalter des Antisthenes [11 12,4] = ep. 12. Vgl. Usener Epic. S. 373 n. 18. 
Dieser Briefschreiber kennt zwar einige Schriften des Hippokrates, die er kom- 
piliert, aber vermutlich keine des Demokritos. Vielmehr sind die dürftigen 
Beziehungen auf seine Lebensumstände, Sentenzen und Schriften den damals 
verbreiteten Viten entnommen, in denen auch bereits Hippokrates eine roman- 
hafte Rolle spielt [vgl. Athenodor 8. 352,3, Philon S. 354, 8]. Falls die Buch- 
titel epp. 10. 18.23 [oben $. 136,1.12ff. 137,3) dem Kataloge des Thrasyllos direkt 
oder indirekt entnommen wären [Maass Aratea S. 131%], würde die Entstehung 
dieser Briefe frühestens in die Zeit des Tiberius fixiert. Falls ferner Seneca ep. 
79, 14 quamdiıu videbatur furere Demoeritus (nämlich bis Hippokrates die Mit- 
bürger eines besseren belehrte) aus den Briefen geschöpft hätte (was sich nicht 
sicher beweisen läßt), würde die Entstehung nicht nach Claudius oder Nero an- 
zusetzen sein, womit sich die doch wohl als naive Widmung zu denkende Erfin- 
dung des Naraens Paetus (Adressat von ep. 1) gut vertrüge, wenn darunter der 
bekannte Thrasea zu verstehen wäre. Die Naivetät dieser Namengebung hat in 
dem Dionysios von Halikarnass ep. 13, der doch wohl an den gefeierten Rhetor 
erinnern soll (Marcks Symb. ad epistologr. 8. 43), in der Einführung eines Königs 
Demetrios epp. 6.24 und des Krateuas, eines Nachkommen des bekannten unter 
Mithradates lebenden Rhizotomen Krateuas, sowie in den zahlreichen Gedanken- 
losigkeiten der Komposition ihr Gegenstück. Die Sprache trägt trotz starker 
Bemühung, die archaische Ias und die Sprachfülle des Demokrit zu erreichen, 
den Charakter der Kaiserzeit. Außer einigen aufgelesenen Glossen ist nichts 
echt, am wenigsten in der geschwollenen ep. 23 [s. 11137, 3], die bisher unbe- 
denklich als Fundgrube demokritischer Fragmente ausgebeutet worden ist 
136, 1 Die $$ beziehen sich auf Herchers Epistolographi 4 ein] neAcı Hass. 
OOTXYUW 5 tiv’ &v Hercher: riva Hss. 12 d£ töte einige Hs. 15 xav 
Gpenpipvouing Eövra *: Kai dueipipuonfg Eövra Hss.: Kat Auempipvoueovra [vgl. 
B 139) Littre, Hercher 


C. IMITATION. 2—6. 137 


TETEUXE, TadTa vÖog Euds Plcıv Epevviioag Arperewg Es P&og Ayayev. uäptupes 448 
 dE tourewv BißAoı Im’ &ueo Ypagpeicaı. | 
6. — 23,1ff. [ix 392 L.] Anuöxpırog nmorpdrer tepit PUcıog dvdpuımov. 
(1) xph nmavrag Advdpibmoug inrpınv Texvnv enioraodaı, & Immörpares (kaAdv 
5 yüp Ana alt Euupepov €; tov Blov), TouTewv dE ualıora Tobg nardelas Kar Adywv 
ldpıag Yerevnuevous‘ ioropfnv Voping yüap dorew Intpikfig ddeAptv Kor Euvoikov. 
(2) "oopin uEv yüp yuxnv dvapveran madewv, Intpicn dE vouooug ownärwWy ApQl- 
peeraı’ [vgl. B 31]. abferan de vdog napeodong.byelng, Tv KaAdv mpovo&eıv ToLg 
EOBAR Ppoveovrag' EEewg dE awparıkfs dAyeoVang obdt rpoßuninv äyeı vöog Es 
10 ueAemv Aperäs‘ vo0cos Yüp tapeoüoa deiviüc Yuxnv duaupoi, Ppövnaıv &c OUu- 
nadelnv Kyovoa. (Bj Pboiog de Avhpwrlvng Unoypapıh Bewpinv Exeı toujvde' 
6 ev Eykepalog ppoupeer rhv Ökpnv TOD oWuarog, KopdkcIav Eumemoteunevog, 
Unecı veupWdegtv Guveıokatoıkewv, Inep bv 6orewv dimAbv PUoctes Avaykalnı 
. „Ipnpvigı deonösrnv pVAara dtavoing xaAu'rroucıv &ykepalov, TpıyWwv evkogulaı 
15 xpWta koouedoan. (4) TO dE Tüv Öundrtwv Öpnrıkdv Ev troAuxirwvi pWwAeDov 
Üypod evoradelnı bnouerunwi Koracinı Eviöpuraı‘ Hewping de aitıov Axpıßng 
[dE] xöpn Pilaxa Tapodv eukaıpinı Uronever. dımloi de Huhwvec, doppNoLog 
Emiyvibuoves, dtopiloucıv HpdarluWv Yerrvinv. (5) mararı) de xeılewv dpn OTo- 
narı tepınrugoouevn, Pnudtwv alodncıv Axpıßf) Te dtdpPpworv trapeoxnke kußep- 
20 vwueEvn. Yeveıov dE Axpotelts Kal xeAuveiov Yöupoıg Guvnpuoouevov, Exdoxeia 
dE uUdwv ra Önuioupyög dvewıyev, olc Ereiwv 6 Buuöcg ou dapaang duhkovos 
aAoyıoring ylveraı. Ankıfg unrnp YAwooa, wuxfis üyyeAog, tuAWwpeüda thnv Yelcıv, 
öxupois dödvrwv Bpıykoisı eppoupnron. (6) Bpöyxos dE Kal PäpuyE Npnoouevor 
oAANAoıg yeırrvınaıv“ 6 uev Yap &c xeAeudov riveunatoc, 6 de &s Buhdv Koring 
25 Tpopnv mponeumer Adßpov WBeUnEvog. Kwvordng de Kapdin Bacıdlc, dpyiis TIen- 
vög, npösg nAcav EmißovAnv Evdeduke Oubpara. Banıvar dE rrveuudvwv anparres 
riepı dtodeunevan, PWwvAg altıov nveüne Tikroucw. (7) TO dE Xopnydv aluarog 
kai meraßaAlov eig Tpopnv obv Aoßoig moAAdxıs KolAnı tepınköorg Eori Ätap 
emduning aitıov. xXoAr de xAwph TIPS Hnarı uevovca, kai diapdopn oWuarogs 
30 dvßpwrnmiou ümeppAVcaoa Yivera. BAaßepoc de oWuaros dvdpwrlvou kalt dvw- 
PEeÄNg Evoıkog omANv Amevavrı eldeı päyka undev altounevos. 8) ueon de 
 TOUTEWV xopnyei navdekteipa Korin, Kür. ebvalerar dtoık&ouca Tv neyıv. Evoya 
de Koring, ouvdcoıog Önnioupyin ouvboveuneva, elkeitar mepi xoıinv Evrepo, 
Anwıog kat Arorploewg alrın. (9) dlduuoı de veppot loxloıcıv Evndpaouevor Kal 
35 Nupıesuevor dnuwı, obpwv Exkpioiog obK AAAöTpıor tepubkasıv. Kupıog de dndong 
koiling 6 xaAouuevos EninAous Yaorepa näAoav Eumrepieilnpe, Hövou omAnvög 





2 &uco Hss. orwu: &ueio ODHIJ: &uoto übr. Hss. 5 rourewv] navrwv 
Hercher (ohne Ang.) 13 ouveioraroık&wv Hss.: Eykoroıkewv Hercher 
üvaykaicı Hss.: verb. Littr&E 14 &yx&pakov tilgt Hercher, rpıyWv (d&) schreibend 

15 koouedoa *: koouWoaı Hss. 16 edoroßein. *: &voraoiaıg Hss.: Evardcı 
Hercher ind uerwnov koAaoinı Hss.: verb. * &vidöpuraı Hercher: ouvi- 
öpuroı Hss. 17 [de] Hercher evxoıping Has.: verb.* 20 dkporevig man. 
alt. b 21 8unög Hss.: 10805 m.a.b, Littre falsch 24 &c xeAeudov] Eorı 
xe/gudos? * 26 nveuudrwv Hss.: verb. Littre 27 diodeuuevaı Hb: dıadv- 
nevon übr. Hss.: dtodeuönevor Hercher 28 mepfnAoog Hss.: verb. Littre 
32 xareuväZeraı Hss.: verb. * 


b 


138 556. DEMOKRITOS. 


ATEp. (10) EERS veupWöng xborıg loxlwı ordua Evndpaouevn, ounnerkeynevwv 448 


üryelwv, olpwv Exkpfgrog airin yiveraı. 7 de yarvıboa Taumı uarnp Bpepewv 
Y (deivov AAyoc) TWv Ev yuvaıkı uoxdwv uuplwv nopaımin unrpn mepwäeukev' nn 
muAWwpOg uuyoig ioxlwv Bp4caca VapE opiyyeran veupoiiv, Ex dE tÄNdoUG ErxEovoa 
YOoTpdg Pbciog, &k TOKou mpovoins. (11) &x de oWnarog kpenaoroi Extög olkinv 
venovroı Eryovwv xrioton Öpyeıc, TouAugitwveg Eövres' elvaln d’ Nr, ano @ke- 
Bewv TE Koi veupwv TÄEYMA OLPWV EKXUGIV TIOIEUHEVOV, OUVOUCINS UTOUPYOVY, 
pVoıog bmo dedönuioupnran, Opikiv Ang muxaZlönevov. (12) oxeAn de Kal 
Bpaxfoves xat TÜü Tpoonprnueva Tour£oisıv äkpa, dinkoving näcdav Apyriv ouvn- 


10 Bporoueva Exovra, veipwv [te] dapaafi Acıroupyinv reA&ovamv. 1) de daWuarog 


15 


20 


ev Kuxois pucıg EEereuke navräuoppa onAdyyvwv yevn, & dn Odvaros &miotadels 
Öxrewg Erauge Aeıroupying. 
7. StoB. ıv 44,81 "Inmäpyou TIuß8ayopelov &x ToÖ TTepi edBunfac. 


449 


(1) Wis npös Tov Eupnnavra aldva EEerdlovri Bpaxlrarov Exovres ol üvdpwmor 


zoy Täg Zwäg xp6vov, xaAlıcrov Ev rWı Biwi oiovel rıva rapemdaufav roımoodvraı 
em’ evBunfar xaraßıılaavres. tabtav de &Eovrı uaAıora navrwv .dxpıß&ücg emiord- 
uevor Kal ‚eneyvuköres Eauroug, Or Evri Ovaroi xal oäprıvar, evadikntov Kal 
pdapröv KEKTNHEVOr Wpa, Kal mavrwv (Tüv) xaAenuräruv adrolz EITIKPEMAHLEVWV 
uexpig Eoxarag Avamvoäc. (2) kat npärov Y Enevdwpev Em Ta Ouußalvovra‘ 
nept Td oma nAeupfrideg trepınkeunoviaı ppevirides Toddypaı orpayyouplaı dugev- 
replar Andapylar EmAnylai onnedöves, Aa yupia’ tepl dE TAvV yuxav moAAWı 
nelZova kat xadlenibrepa' nävra yap ra xara ov Blov üBeoud, Kr napdvona 
xaı doeßriuara Ex TÜV xKarä Tav yuydv raßnudarwv evri. (8) d1& yap TAG apü 
pbcıv Auerpous emduplag moAAoi eis Axaraoxerous Öppüs EEibkeilav, Kol oüre 
tüg &x tüv Buyar&pwv obre TÄg &x TÜV varepwv dvoowuraras höoväc AEoyovro, 
AA xoi Emmi marporroviaı naperevovro, xaı toAloi TU Tdia TExva Karcopakav. 
(4) ti Aeyw ra and TWv Enröc Ennprnutva xard, tüc Erroußpfag kat auxuug, ÜNEp- 
BoAäc kaundrwv, Umepßoläg wÜElog, WOTE toAAdxıc EK TAG Kart Tov depa dvw- 


> maAlag Aoınöv Te al Armdv yiveodar xot morıllav mavrodanlıv GVHTTWudTWVv 


xor ÖAas öAcıs Epnuoüohaı; (5) noAAUv oDVv TOIOUTWV EmMIKpemauevwv TE 
roig Kara ro ala evaneplarg TOTEXovreg Geuvuvönevor errarpwWneda, ai Tıves OMyw 
TUpETW Ermiyevouevw Advdewv Tpönun GuvTönwg Hapalvovri, uhre Taig EKtög vont- 
Zouevang euruxlarg, (at) kai aurat noAAdxız TAxıov Am6AAucdaı 7} Yiveadaı megü- 
kayrı' nAvra Yap TaDTa, Adrard Te kai Aaßeßaia Evpfnou Tp6nov, &v noMAaig Kal 
noıkiAaıc neraßolais yevöueva trapeıAnpauev, Kal obdev aurWv HEvov oVdE Akl- 
vnrov obdt Beßaıov obdt dvapalperov. (6) did radra uev tvBuundevres, (Kepdoc 





3 n tigt Ermerius yunrpn b: untnp übr, Hss. 6 Exyövuv «rt. Brinck: 
exyovoı xt, Hss.: vielleicht exyovorrioraı *  ebvaln 8’ *: ebvoing H: euvor b: 
eüvoov übr. Has. pießewv so Hs. 8 BpıEiv Eirmerius: öpekıv Hs. 10 [Te] 
LittrE 18 eüp8aprov Buresch Leipx. Siud.ıx84 (tüv) Pfiugk 19 y’enev- 
Ownev Jacobs: ye mevößnev SM: ye yeveodaı A 23 [cd]? * 27 Emmpm- 
ueva Tr.: Ennprnuevuv SMA xaxa Canter: xara Hs. abyis 8: 28 Kav- 
uarwv S: kaudrwv MA! 29 navrodanav A 832 dvdewv Hemsterhuis: obv 
Bewy Hss.. wuapafvovraı Hss.: verb. Meineke 33 (ai) Hemsterhuis 34 eü- 
pfnov Hemsterh.: eüpe tov Hss, 35 yevöueva A: yıyduevaSM 86 dvapal- 
perov Wyttenbach: ädioiperov Hss. (xepbog de) Meineke 


C. IMITATION. 6—7. 139 


dE) vouilovreg, el TU mapeövra Kal dedoueva Koi TOV E&AAXIOTOV lo draneivan 449 


dUvaıro, &v evduniaı didEonev yevvalws Pepovres Ta npoonintovra. (7) vv de 
noAloi näavro Ta Imo PVOIoG Kal TUXaG Trapedvra Kol dedoueva abroig Em TO 
BeArıov Trpoavan\ägdavres xal oly ola Eorı Aoyıodauevon, AA ola Em Axpov Emi- 
5 Tuyxavöueva duvaraı Yeveodaı, Apvw Grepönevon moMoic Koi neyakoıcı kat ABeonoıg 
Kal dvonroig KOKOIG karapopriZovri Tüv yuxdv' Kat olrw ouußalveı adroig TIKp6- 
zatov Eyev Töv Blov Kal xalenWratov. (8) raörta de ylveraı Eni te Anoßokaic 
xpnudrwv N plAwv Bavdvrwv 7 TeRvwv Y Tıvwv AAAwv TÜV vouilouevwv TIuIW- 
zarwv Auev. elta xAalovres Kal Hdupöuevor Aeyovrı abTolg uövoug ATUXEOTATOUG 
10 xai xaxodaluovas, ab envanevor Örı xarravra kar AAloıg moAkoig Eyevero Kal 
vov ylverası, obdE duvduevor Kotavonoaı T6V TE TWv tapeovrwv Blov kat Tov TÜV 
mpoeteotaxstwv Ev Ö0aIG Ouupopaig xal Kaklıv Tpıxuulaıg Kar vv Evri moAA0oi 
ol po TOD &yevovro. (9) Emikoyıoduevor o0v Örı moAAoi dmoßaAövteg xprinata 
VoTepov dA TÜV TÜV Xpnudrwv Yevouevav dmubAeıav abroi TrepieoWenoav, N 
15 Anıoraic dıü ToOTo ueAAovreg Tepımeceiv 1) Tupdvvwı‘ moAAol dE PiArgavres Tıvag 
kat xa0” UmepßoAnv ebvorgavres Ev TWı nereneita xpovwı peydlwc Eulonoav' & 
dn navra Avaloyıoduevor Ek TAG mapadedouevas auiv ioroplac, kai maddyres Otı 
xol Umd TERKVWVv Kat plAwv uaAıdra PıANdEvTwV moAAoi Amulovro, Kal Avrinapa- 
BaAAovres TOv abrWwv Blov TPdg TOV TÜV TPU0COUEVWV PauAdTepov, Kal TA TTPOO- 
20 ninrovra Avepıımıyva voniZovres xoi un (äniv) uövors ouußalvovra, eLBUNÖTEROV 
didkonev. . (10) obde yap Heuıs AvOpwnov uev Övra Ta Tüv AAlorplwv OvumtuW- 
nara el popa voniZev, AA un Ta idıa xaden, idövra Örı noAlai Käpes xatü 
nüvra tov Blov mepukavrı. (11) oi dE xialovres Kal xarodupönevor, TIPOG TWIL 
und vrıvodv Woeleıav TWwı drroAonevw 7 TWı Amorxoutvwi mepalveoda, &c 
25 ueZova nadruara av yuxav E&Aauvovri, neotäv roAAUbv (Kai) Paukwv PUgIWwudTwv 
ovoav. (12) mpoonkeı oUv Exvimtovras Kal dvaradalpovras droppunteoda: rräcaıg 
unxavois Tag &ykareskıpwuevag xnAidag TWı Kata PiAocopiav Aödywı. TOIMGOoNeVv 
dE TOÜTO Avrexönevor Ppovriciog Kal OWPPOOUVAS Kat neramorounevor (eVOuniag 
Koi Apkounevor) Toig Trapeoücı xaı un oAAWv Hpeyönevor. (13) ol yap Avßpwroı 
30 ra noAAa napaokevazZönevor, Ws OULK Eotı Zfiv HETÜ TOV TÄg Zwäg Xpöovcv, (Em- 
Aavddvovran kai lc ob mAcıoväxıg N an)aE Eotı yeveodan. (Toıyapodv) xpnoWueda 





leSA: do M 4 npoavaninoavres 8 6 Avıdrong Meineke 8 
piAwv] kat @. Meineke 10 örı xarraurü Hss.: örı xaxü rauta Halm &ye- 


vero Gaisford: &yevovro- Hss. 11 yivera MA: yivovraaS oüre Hss.: verb. 
Meineke 12 npoekeotaxörtwv Gesner: napeintaxörwv Has. 15 nepımedeiv 


A: nepınlmreıv SM 16 eüvonoavtes Tr.: &vvonsavres SMA 17 napadıdo- 
uevac Has.: verb. Gesner 17.18 vgl. 55 B 191 19 npaooövrwv Cobet 
20 (äyuiv) Cobet 21 vielleicht avöpwnöv yY’ &övra *: ev nach rü Cobet 
22 vouiZfev M: vouiZev SA da un*: aAla xaı Hss.: dA’ oV Meineke. Vgl. 
B 285 idövra Valcken.: iöövrag Hss. 25 ueZova MSt: uefova 8: nelZova 
A dAauvoıro SMA wueoav Hss.: verb. Meibom ( )Meineke 27 Eyka- 
teoxnpwpevag SM: Eykaraoxinpwutvac A: verb, Gesner 28 ( ) nach Cobet 
und Hense *; xai gw@ppoouvas uerar. kai (üpkouuevorn) Walter Arndt; xoi owppo- 
olvas neranorunevor (Em) toig napeoücı Meineke 30. 31 ) erg. Ko- 
walsky nach Epicurea fr. 204 Us.; äg (= Ews) E£eorı Jacobs 31 (roryapoüv) 
Kowalsky 
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rapouolaı Tüv dyadıv, &x de TÄg PiAocoplas Kar Aaßpötepov AnAnotevouWneda‘ A5O 
anAnoteuöuevor yap Tüv &k @ilocopflag xKaAlv Kal GEuviv, Kol Tag Ex TÜV 
padiwv droAußnoöueda Aninorlac. | 


56. NESSAS. 


5 A. LEBEN. 


1. Eus. P. E. xıy 17,10 [aus seinem vulgären biogr. Compendium, nicht 

. Aristokles] TTapueviöng' rourou Mekıooog, ob Zivwv, ob Acukınmos, o0 Anud- 

Kpırog, 00 Tipwrayöpag xal Neooäc‘ tod dE Neooä Mnrp6dwpog, v0 Aloyevng, 
ob ’Avdkapxos‘ "Avakdpxou dE yvpınog veyove Tluppwv. 

10 2. Dioc. ıx 58 (Anaxarchos) fKovoe Bioyevoug Tod Zuupvalov, 6 de: Mnrpo- 
öubpov.- Tod Xlou, Ög EAeye und’ auto ToOT’ eidevaı brı obdev olde. MEINEN, 

dt Neooä Tod Alb ol dE Annoxpfrou gaalv- dxodcan. | 


| B. FRAGMENTE, 
1. PoRPHYR. Quaest. hom. ı 137, 14 Schrader [aus Apollodoros] 
15 N&ooog de 6 Xiog xol TO a [in 1378 “tiw dE nıv Ev kapdg alonı] 
unKküver OUdEV PPOVTIoas TOD HETPOU. 
2. Procr. in Hes. opp. 84 [aus Apollodor Tlepı Hewv] NEooos de 
ö Xios (didktopov Atyaı) Ad TOD dıdyeıv TÄS TÜV TEAEUTWYTWV 
WUXAS. 





1. Das a in xapös sei lang. 
2. Hermes habe den Beinamen Diak.oros von dem Totengeleite. 


>0 57. METRODOROS VON en 


A. LEBEN UND LEHRE. 


1. CLem. Strom 164 [1 41,1 St.) (D. 244. 601) Anuoxpitou de dkoucrai Tipw- 
zaröpas 6 "Aßönpitng kat M. 6 Xioc, od Atroyevng 6 Zuupvoloc, oü "Avdkapyog, 
toutov de TTöppwv, o0 Naucıpdvng' Tobtou Yacıv Evıor uaanınv "Ernlkoupov 





2 dnAnoreuöueda Hss.: verb. Meineke 8 Neooäs] der Name erinnert an Ab- 
dera, in dessen Nähe der Nessos (Nestos) ins Meer fließt. Nessas kam vielleicht 
von dort zu Metrodor. Vgl. Friedländer Herakles (Wilamowitz Phil. Unters. xıx) 
8. 811 j0 Atouevoug Hss.: verb. Menagius 6 d€ BP 11 Mnrpödwpos 

 Hss.: verb. Cobet 12 veood BP: veoa P1(Q): vesoou PPF 14 vgl. Hefer- 
mehl Siudia in Apollod. nepi Oeuv fr. Genev. S. 32 19 (dıdktopov Atyeı) 
Dimitrijevid Stud. Hes. 38 adn. | 
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reveodoı. SBUID. 8. v. TTuppwv ... dijkouge Bpbowvog ... elta ”Avakdpxou toO 451 
Mnrpodößpou naßnrod Toü Xlov, ob didödoxoros Av Mnrpööwpos 6 "Aßönpfinc. 
Vgl. 0.56 n. 2. 

12. ATHEn. ı1m 100 D uvnuoveva Ts uftpas xol ’Avrıpdayng Ev Pikountopi 
en 220 ı1 108 K.) oörws" 

euuntpov dv Fi TO EuAov, BAdormv Eyeı' 
untpönoAlg Earıv, obyi narpönolıs (möAıc)' 
untpav Tıves nwÄoDcıv Ndıotov Kpeac* 
Mnrpäs 6 Xiög Eorı run dAuwı Pikoc. 

10 2. Atr. 13,17 (D. 285) M. Ocoxpltou Xiog Ta ddtaipera, xaı TO xevöv (näml. 

üpxäg eivan). Sun. Oeöxpırog Xlog Phrwp naanrhs Mnrpodupou ToO ’Iookparıkod. 

8. TuEopar. Phys. Opin. fr. 8 [Simpl. phys. 28,27] xoi M. de 6 Xiog dpxäs oxe- 
d6v rı Tag alräg Toig mepi Anuöxpırov noei, TO MÄNPES Kal TO Kevov Tüg puWlrag 
aitlag Umodtuevos, Üv TO ev Öv, TO dE un dv elvar' mepi dE rWv AAAwv idlav 

15 rıva noıeitaı rrv uEOodov. Vgl. CLEMm. protr. 5,66 (150, 15 St.). 

4. [Prur.] Strom. 11 (D.582) M. ö Xiog didiov elval anoı To näv, ürı ei iv 
yevnröv, &k oO un Övrog Av fv° ümeipov de, Örı dldıov’ ob yap Exeıv dpxhv 
.dGev Apkoro obdt trepas obdE TeAeurnv‘ AAN obdE nıylaews nerexeiv td mäv. 
xıveioßcı Yüp Aöduvarov un MeBıoränevov‘ Mediotaodaı de Avaykalov Hror eig 

20 mAnpes N) eig nevov. %# # * TUKVOUNEVoV dE TOV depa noıeiv vepkkas elta böwp, 
d xal xarıöv Emil Tov rAıov oßevvuvar auröv, koi malıv dpmobuevov EEdnteodar 
Ivgl. Epicur. ep. 2, 92. 96 p. 39,10. 42,4 Us.). xp6vwı de ‚rügvuobaı wi EnpWı 
tov NAtov_ Kal moleiv &k ToD Aaumpoü Vdaros AdTepac, VUKTA TE Kal rinEpav Ex 
ns oß&oewc kal EEdwews kat Kad6Aou Tag Exkelweıs dmotekeiv. 

25 5. Sımpr. phys. 1121, 21 [verm. aus Theophr. Phys. Opin.] dm’ Apxfig d& xpövou 
80KoDcı Akyeıy yerovevaı töv xöouov ’Avakaydpas te kai ApxeAaog kai M. 6 Xioc. 
6. Atır.15,4 (D.292) M. 6 kadnmrng "Enikobpou [dieselbe Ungenauigkeit 111,3 
unten 2.35; vgl. 11140, 24] pnoiv.äronov elvaı &v neydiwı nedlwı Eva Ordyuv Tevn- 
Hvar xai Eva xöonov Ev rWı Areipwı. HTı.dE Ameipoı Kara to nANdos, dAAov 

30 Ex Tod Ameıpa ta almıa elvar. el Yüp 6 xödog merepaouevog, Ta d’ airıa näavra 
ömeıpa, EE div Öde 6 Köonog Yeyovev, dvaykn Arelpoug elvar‘ Önov yap ra alrıa 
öreıpa, &xei Kal ranoreAkouara. alrıa de Nror al Aronoı 7) TU oraıyeio. 

7. — ı1,3 (D. 327)... Atoyevng, Acuxınmmos, Anuöxpıros, ’Enfkoupog Kal 
6 ToUToU kanns M. gende KÖGUOUG Ev TWIL dmelpwi KATA TÄCOV TTEPIAYWYTV 
35 [Stob., nepforacıv Plut.). 

8. SımpL. phys. 684,14 xar &Ew toD k6ouov [nämlich kevov elvar], Örep dfjAov 
örı TönoG Ev ok üv ein, aurd de Kab’ aurd Üpeormke. Taırng de Tg döEng 
Terove kat M. 5 Xioc. Vgl. c. 54 A.20 11 6,34. 

9. Atrr. ıı 17,1 (D. 346) M. önavrasg Tobs Amkaveis dorepas Uno Tod NAlou 

40 npooAduneoda. Stellung der Planeten s. 119,5. 





1 dpbowvog und dAekdvdpou Has. 2 Mnrtpödwpog Hss.: Anuökpırog verb. 
Küster 6 äv] &av Hss. 7 (nökıg) Meineke, der auch die Identität des 
Kurznamens mit unserem Metrodor erkannte FCG. ı 314. ıı1 129. Vgl. A 25 
11 Ist dieser M. derselbe? 20 Lücke erkannte Zeller 15 961 26 Das 
Folgende (s. 46 A 64) bezieht sich nur auf Anaxagoras und Archelaos 29 ameıpoı 
Meineke (vgl. Z. 32): äneıpov Hss. 32 öneıpa forderte Reiske: nävra Hass. 
za vor ünorei. ergänzt v. Byzant. 
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10. Akr. 118,2 (D. 347) M. tüv ÖpwWvrwv dpBarnuv nera deoug ai Kara- 41 
mArkewg eivaı orıAßndöovas [nämlich tous Aookoöpoug). 


11. — — 20,8 (D. 349 10) TTapueviöng xaı M. müpıvov LTÄpxEIV zov nAtov. 
20,6 (D. 34924) s.46 A 72; 54 A 1833; 55 A 86. 
5 12. — — 27,5 (D. 358; Mond) OaAAg npWtog Epn Umo Toü nMov QwriZe- 


0801 ... M. Önoiwc. 
13. — 1,3 (D.365) M. d1& tiv näpodov Tod NiMov [nämlich yiveodaı rov 
yakoklav]‘ ToOrov yap elvar Tov NHAıanov KUKAov. 


14. — — 2,10 (D. 367; Sternschnuppen) M. tv eis r& vepn Toü AAov 
10 Biarov Euntworv toAAdkıg Ronnie. 
15. — — 3,3 (D. 368; mepi BpovrWv, xepauvüv, npnarnpwv) M, örtav eig 


 ve&pog nennyög Ind nunvörmrtog &uneon nveöna, Ti MEv OuvOpaudeı TÖV KTUNoV 
Amorekei, tr dE mAnyfı kr Wr oxıouwı dtauydle, riı 8’ dEurnrı TAG Popäs 
mpoaAanßävov mv Omd ToO Mou Bepuörnta Kepavvoßolei, TOD dE Kepauvod nv 452 
15 dodeverav eis npnoripa tepılommonv. 


16. — — 4,3 (D. 371) M. dno fs SBardone Aavapopäs Ind TOD depos 
ouviotacdaı TÜ veon, | 
17. — — 5,12 (D. 374; nach Theophr.) M. ötav dı& vepWv NAıog drakduypni, 


rd uEv vepog Kuavileıv, tiv d’ auynv Epußpatveodan. ScHoL. ARAT. p. 516 Maass 
20 (D. 231; Theophr. durch Poseid.) M. nv ipıv alrıoloyWv pndiv‘ Ötav EE &vavriag 
on AMwı Ouvoraßfit.vepos TTemukvwuevov, nvikadra E&ummrouons TAG auyfig TO 
MEV vEpos @Paiverar Kuavoüv dtü NV Kpädıv, TO dE TTepIpaıvöuevov TAI adyfi 
powvıkoüv, TO dE dv narw Acuköv. ToDTo elvaı Edeoav NAıakdv PEYYoc- 
18. — — 7,3 (D. 375; rept dveuwv) M. Vdarwdoug Avadunıdoews da TMV 
25 rarryv Exkaucıv Ylveodaı öpunv nveuudrwv + Belwv' Toug de Ernolas mveiv ToÜ 
npdg Toig Öpkrorg maxuvdevrog dEpog Unoxwpodvrı rwı Alu Kara mv Bepiviv 
zponnv Emouppeovroc. | 
19. Auzx. Meteor. p. 67,17 [46 A 90]. Aär. ım 16,5 (D. 382; nepi OaAdoonsg 
TüG ouveorn kat müs &grı mıkpda) M. dia To dimdeiodan dia TÄg yAs mereiAnpevaı 
30 ToO nepi aurnv nax&os Kaddrep Ta did Ts Teppac bAıZöuevo. Vgl. oben 11A 33 $ 4. 
4A. 
20. Akt. ıı 9,5 (D. 376) M. rhv ev Av Imöoracıv elvar xal tpÖya To 
bdatog, TOV dE NAıov TOD &£poc. 
21. — — 15,6 (D. 380; Erdbeben) M. unbiv ev rw Rah Tonwı OB 
35 xıveiodan, ei un TIG mpowWgerev N) KadeAKUgeıe Kar’ Evepyerav. d10 unde NV Yfiv 
ÖTE dN xeınevnv PuoixWs xıveiodar, TÖMOUG dE TIvas autfis #* * # vooreiv Toig 
öAkoıg. SENEC. n. quast. vı 19,1.2 Metrodorum Ohium ... audiamus ... . dieit: 
“quomodo cum in dolii cantant os, vos illa per totum cum quadam discussione 
pereurrüt ac resonat et tom leviler mota iamen circumit non sine taciu eius tu- 





16 ümd *: &mı Hss. 20 airiag Hss.: &vavrlag Ald.: dvriac Maß 21 ovv- 
oradfı-*: Evoraaıı Hass. 25 Helwv verderbt: Hepuwv * 27 &mouppeovrag 
Hss.: verb.* 35 mpoowoeıev Hss.: verb. Dübner 36 vooreiv O: vooeiv AB 
38 in dolüi cantant os, vox illa *: in dolio cantantis vox iülla Hss.: cantalur Sal- 
masius: cantas (dann vox tua) Haupt: caniat quis Madvig. Dagegen mit Bei- 
behaltung der hslichen Lesart wird statt s//« vermutet zllabitur Haase: :llisa (mit 
Tilgung von @n nach cum) G. Müller: «/lata Schultess: tennit Leo: ululat Gercke 
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multuque, quo inelusa est: sie speluncarum sub terra pendentium vastitas habet 452 
aera suum, quem simul alius superne incidens percussit, agilat non aliter quam 
üÜla, de quibus paulo ante retuli, inania indito elamore sonuerunt'. 

22. — ıv 9,1 (D. 396). Anuöxpıroc, M., TIpwrayöpas, TTAdrwv weudeis elvaı 

D rüg olodnocıc. 

23. EpıpHan. adv. haer. ıtı 2,9 (D. 590,35) M. 6 Xios Epn undeva undev 
ertotaodan, AAAd& ralra, & dokpünev yırbakeıv, Akpıßüs o0Kk Emiotäueda obde 
Taig alodroecı dei pooexeıv' doktjoeı yüp Eorı TU mÄVTO. 

24. Arıstocr. b. Eus. P. E. xıv 20,1 &vıoı uevroı Paoı xai TöVv "Ounpov 

10 aivirreodaı T6 ToI00ro mAvrwv dmopalvovra TOvV 'Nkeavov dpxrv, dc Ev hüce 
zuy npayuarwv övrwv' Üv d’ Tonev Eoıke uev kl M. 6 Xioc TO auto ToüTo A&- 
yeıv, ob unv AAA üvrixpus ye TIpwrayöpas 6 "Aßönpitnc. | 

25. Sext: Math. vır 87. 88 [vgl. $ 48] obK öAlyor de foav.... ol Kol Toug 
mepi Mntpödwpov xoi ’Avd£apxov, Erı dE Mövınov, Prioavres dvnıpnkevan TO 

15 xpırnpıov, dAAü& Merpddwpov uev ÖrTi elmev’ “obdty Iouev 0Vd AUTO TOÜTO iopev 
 örı obdty iouev’ [vgl. Bl]. PmuitLopem. Rhet. fr. inc. 3,1 (It 169 Sudhaus) ov Yüp 
üv xar’ "Alv)akalyöpav pyrcaı rıs AKoAoUdw(g mAv) Umäpyeıv Ev avrll old Av) 
xara tolv) Xeiov Mnr(päv) SuoAoyuın rwı un (elde)vaı und’ auto todro. Vgl. Bi. 


| B. FRAGMENTE. 453 
20 | | METPOAQPOY TIEPI PYZERZ. 


1. Cıc. Ac. pr. 1.23,73 [nach 55 B 165 11 94, 3] is qui hune 
masnime est admiratus Chius Metrodorus initio hbri qui est De natura 
“nego, inquit, scire nos sciamusne aliquid an nihil sciamus, ne id ipsum 
quidem nescire aut scire scire nos, nec ommino sitne aliquid an nihil sit. 

25 Eus. P. E. xıv 19,8 [aus seinem biogr. Compendium] &reraı toVtoıg [mit 
den Aristippeern]) Ouve&eraoaı ka Tous TV Evavriav Badigavrasg Kol 
Tavra xpfivan mıoteveıv TAIS TOO OWuatos alodnoedıv Öpıdanevoug, 
&v elvaı Mnrpodwpov Töv Xiov xal TIpwrayöpav dv "Aßdnpirnv. 
Tov uev oVv Mntpodwpov. Anuoxpitou EPacav dknkoevar‘ Apxüs dE 

3 dnopnvaodaı TO TrÄfipes Kal TO Kevov, lv TO Ev dv, Td dE un ÖV 
elvar. ypapwv Ye tor Tlepl pboews eloßoAfiı Expnoaro ToIaurmı' 
"obdeig HuWbv oVdev oldev 0Ud” AUTO TOÜTO, TOTEPOYV oTda- 
MEVA LK oldanev (obd dAwg nöTepoy korı rı A oüx Zorıv). 


1. Niemand unter uns weiß irgend etwas, nicht einmal das, ob wir 
etwas wissen oder nichts wissen, (oder überhaupt, ob es etwas gibt oder 
nichts gibt). 





15 einev obdev Er: elnav oVde N: ein &vdev L 16f. erg. Sudhaus 
18 Mnrpäv Wilamowitz Herm. 34, 636. Vgl. A 12; Mrtpödwpov * (zu lang für 
den Raum) 29 Vgl. aber S. 140, 7—8 33 (o0Ö ...&eorıv) * nach 2.24 
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hrıg ElOBoAN Koards Edwkev KPOPNÄAS TWI META TAUTA Tevonevun 453 
TTöppwvı [vgl. 59 A 1.2]. npoßäs dE ana or 
2. "navra E&otiv, d ävrıs voncar. Vgl. 1140.11. 143, 15.18. 


TPRIKA 


5 8. [rt ııı 205) AtHen. ıv 1844. M. 8° 6 Xiog &v Tpwıxoic oypıyya uEV 
pnowv ebpeiv Mapovav xal aAöv [?] &v Kelawais, tÜy pötepov Evi kalduwt 
de 

4. [0} ScHaorL. Hom. GENAVv. ®441 p. 208,21 Nic. M. &v Tpwıxotg‘ “uerä 
zaüta Acyovcı nop alrov Apıkeodaı dU0 ne 6m6ßev uev kat olrıves, obdelc 

10 Eyeı eimeiv drpexews‘ EAO6vrag dE eimeiv, örı Aaonedovri xpr; Avdpt Baoıkei eivaı 
AxpsnoAıv Ev rfı möAcı, Ev fi abrov olkeiv penor' Yueig oüv 001 BeAonev Teıxlov 
xricoı kai tmorariioar. 

5. Vgl.zu c. 48,5. 


IQNIKA [des Chiers? ] 


15 6. a 111205) Prur. quaest. conv, vı2 p. 6944 16 de Texunpiov &Aaußd- 
vonev &k Wwv MnrpodWpou ’lwvırWv' Iotopei yap örTı Zuupvaioı TOD TaAaıdv 
Alokeisg övres Blovcı BoußpwWoreı TaDpov nElava Kal KUaTuKöyavres AUTOdOPOV 
ÖA0KauoToDgıv. 


2. Alles ist das, was jeder einzelne sich denken kann. 


8. DIOGENES VON SMYRNA. 454 


20 1. S. Eus. 11 140,8; DıoG. das. 2. 10; CLem. das. Z. 23. | 
2. Epıpman. ady. haer. ııı 2,9 n. 19 (D. 591) Aroyevng 6 Zhupvalos, xara dE 
rıvag Kupnvaloc, Ta abr& twı TIpwrayöpon EdÖEAGE. 


9. ANAXARCHOS. 


A. LEBEN UND LEHRE. 


25 1. Diog. ıx 58—60 ’Avd£apxoc ’Aßdnpitnc. oöTos Nkxouce Atoyevoug TOO 
Zuupvalou‘ 6 d& MnrpoöWpou ToD Xlov, Öcs Eleye und abrd ToDT eldevaı örı 
obdev olde* Mnrpödwpov de Neood Toü Xlov, ol de Anuorplrov Padıv AKoücaı. 
6 5 obv ’AvdEapxos xaı "Akekdvöpwı ouviv Kal Nkuale Kard tiv dekätmv Kol 
exaroothv ÖAuumada [340-337] ol eixev €&xBpdv Nikorpeovra tdv Künpov TÜ- 

30 pavvov' xal rote Ev Ouunooliwi TOD "AAeEdvdpou Epwrnoavrog abröv, Ti üpa doxei 





6 kat auAdv tilgt Wilamowitz wohl mit Recht 25—27 Vgl. zu S. 140, 
10—12 25 dıouevoug Hss.: verb. Menagius 26 6 PB: oi P2B?F 
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10 beinvov, eimeiv paoıv’ “& Baoıked, nävra mohurekü: Eder dE Aoınöv Kepakrıv 454 
carpdrou TIvdcg maporedeiodar dnoppinrwv rpöc Töv Nıkokpeovra. (89) 6 de 
HVNOTKOKNGaG HET nv TeAeurnv Tod Baoık&ws ÖTE mAEWV dkovolwg npoonvexon 
nı Könpwi 6° AvdEapxog, ovMaßiv alrov xaı eis ÖAuov BaAlıv ExeAeuge TÜnTe- 
5 00a orönpoig Umepois. TOVv de 00 Ppovrioavra Ag rıuwplas elneiv Exeivo dh To 
mepıpepönevov‘ “nriooe TOv "Avakdpxou BuAlakov, "Avdkapyov de ob mrioceıc'. 
keAeVoavrog de Tod Nıxoxp£ovrog Kal nv YAlrtav auroü ‚exrundnvan, Aödyog 
Anorpaysyra npoonrucer aurun. al Eorıv uWv eis abrov obrwc (Exov) [Anth. 
P. vır 133]- 
0 nrigoere, a erı kat uala‘ OvAaxdg Eorı' 
ntioger’’ ’Avdkapxov 8 tv Ads Eorı makaı. 
xal ce dragrellaca yväapoıc 6Myov(?) TAde Akkeı 
Prinara Gepoepövn' "Eppe nuAwOpE Kake. 
(60) oüros dia Trv Andderav xal ebkoAlav Tod Blou Ebdnmovikdc arlaro: 
15 xaı fiv Ex Tod Härotou duvarog OwppoviZewv. Töv YoDv ’AAtEavdpov olönevov 
elvan Beoy Emeotpeyev' Emardn yüap Ex Tivog mAnyfg eldev abrWı Karappeov alua, 
deikag TA xeıpi pög auröv nor “touri uev alpa xal olk ixWıp, oldc mep te. 
peer nardpeocı Beotor’ [E 340]. TTAobrapxog [s. 1146,19) 5° abrbv "AAtEavdpov 
 rodTo Akkaı mpg Tobs PlAoug Pnolv. dAXü xai Adkore [s. 11 147,32) mpontvovra 
20 aurun Tov EN deiEaı mv Kulıka xal eimeiv’ 
Beßingeral rıg BeWv er xepi [Eur. Or. 271). 

2 Diöc. 1x 61 Tlüppwv ’HAkiog . . . tirouce Bpuowvog Tod ZriAmwvog, 117 
AxtEavdpog Ev Aradoyaiz [fr. 146 FHG u 1.243) eita "Avakdpxou EuvakolovaWv 1av- 
raxod, ds xar rois Tunvocogpioraig Ev ’Ivdiar ouupiin xai Toig Mäyoıg ». 

25 (63) Exnareiv TE abröv al Epnuäleiv, onaviwg mot Eniparmönevov Tolc oikoı. 
zo0ro d& moreiv dkouoavra ’Ivdo0d Tıvog ÖveidfZovrog ’Avakäpyun, dig oux Av Erep6v 
zıva dıddka obros Ayaadv, autos auläc Baoıkıkas Hepamevwv. dei te elvaı &v 
ur aurun kataotıuarı, WoTE el xal rıg auröv Karallnoı nerakb Akyovra, abrun 
dıamepatveiv Tov Aödyov, kalroı kekıvnuevov TE ( * * *) Övra &v veörnt. moAAdkıc 

30 pnol [Antigonos v. Karyst. S. 35 Wilam.], kat dmedrjuei, undevi mpoeındıv, at ouv- 455 
ep£ußero olorıoıy Ti6eAev. xal nor "Avakäpxou eis rEAua Euneoövros, napfiAdev 
ob Bondnoag‘ rıvbv dE alrıwuevwv, abrög "AvdEapxog Enrıvaı TO ddıdpopov xal 
äotopyov aurod. Vgl. c. 57,1. 

3. PLur. Alex. 52 [aus Hermippos, der sich auf den Bericht des Stroibos, 

35 Vorlesers des Kallisthenes, an Aristoteles bezieht, vgl. c. 54 Anf.] (nach Kleitos’ 





1 anoiv BPi 4 molvran $ 2 napareöfivaa® 6 mriooe BPF: nriooe 
nriooe ® mriooeıg Menagius (vgl. 11 148, 18): minrreıg Hass, 8 (£xov) 
 Cobet 12 diaorelAaca yvapoıs ÖAlyov TAde Akkcı Jacobs: diaotelAug 5Afyov 
ra de veon (tad////vepn P, Ta dvovegfl F) räde Atkcıı BPF yvägoıg Jacobs: 
veveıpeı Anth.: ähnl. Verderbnis steckt in devepn des Diog. etwa öAly’ evodde 
(nach Martern hienieden schickt sie dich (Nikokr.) mit kurzen Worten eis xöpa- 
xuc)?* 13.mepoepövn Anth. Eppe Anth.: äppee P: Epee BF xarın Has. 
Anth. 16 &nerpewev F 22 öpvowvog Hss. ToO] r} Nietzsche. Zu den 
chronologischen Schwierigkeiten, die sich bei diesem Verhältnis ergeben, vgl. 
. Zeller 1842508 29 reBP: fehlt F X )* Sinn etwa: (rWı roO öykou xp6- 
zwi kat pilödokov) moAddnıs BP: moAlanı PF 30 ouvep£ußero (so) Has. 
81 &8eiev BP | 
Diels, Fragm. d. Vorsokr. II, 4. Aufl. 10 
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Tod) Karkıcdevng uev dınWs Emeipäto var mpdwg Lmodvönevog TWI Aöywı Kal 455 
repuiv AAumwc Aaßeodaı To0 n&dous, 6 dE "Avdkapyxog idlav Tıva TTOPeVönEvog 
EE dpxfis 655v &v PiAocoplaı xaır dökav einPls Umepoylas kai öAıywplas TÜV 
ouvndwv evdug eioeAdlıy aveßöndev' oördg &otıv "AAtEavdpag, eig Ov \) olkouuevn 
5 vov dmoßAeneı‘ 6 dE Eppınra xAalwv Worep dvdpärodov avdpdımwv vönov Kal 
wörov dedoikwc, olg alrdv mpoonkeı v6uov elvar xoi Spov Wv dıkalwv, Enelmep 
öpyeıv xal kpareiv veviknkev, AAN un doukedeıv Umo Kevfig döENG KEKPaTNMEVoV. 
ok oloda, einev, örı mv Alknv Eyxeı mäpedpov 6 Zeug kat tiv Oeuıv, iva näv 
To mpaydev ümo TOO xparoüvrog Hemrov Hı kai dikarov;” TOLUToIG TIol Aöyorg 
10 xpnoduevos 6 "AvdEapxog TO ev nAdos Ekoupıce Tod BacıkEws, TO de 100g eig 
noAAü xavvörepov Kal napavouWtepov Emoingev, autov de daımoviws Evripuooe 
kai ToD Karıodevous NV önıllav obdE AAlwc Enixapıv dia TO auornpov 0ldav 
npoodießake. Akyeraı dE note mapüa deinvov Utep bpWv Kal Kpdoews TOD Trepi- 
Exovrog Aöywv Övrwv Tov KaAAı0devnv nerexovra ddEng Toig Aeyouvcı TAKel uäAAov 
15 eivan wuypü xat duoxelnepa twv 'EAAnvırWv, &vavrıouuevov TOD ’Avakdpxou kai 
pıAovıkodvrog eimeiv' "AAAQa unv Avayın 001 Taüra exelvwv ÖnoAoyeiv wuxpöTtepo ' 
od yap Ekel uev Ev Tpißwvı dtexelnaZec, tvraoda dE Tpeic EmßeßAnuevos ddmdas 
KaTaKeıdal . TOV UEV olv ’AvdEapyov Kal ToÜTo TTPoonapWEUVve. 
4. Pr.ur. Alex. 28, Den Vers ixwp «TA. [11 145,17] sprach der König selbst. 
20 emei de merdäAng note Bpovriis yevouevng kat navrwv exrlayevrwv ’A. 6 dopiorng 
raplv Epn nmpög adröv' “un rı 0b ToIodrov 6 Tod Aıöc;’, YeAdoag Exeivoc’ 
BovAouaı yap, elme, Poßepös eivan Toisg PlAoıg WOTEP OU ME KeAcleiıg 6 Kara- 
gpavAflwv uou TO deinvov, örı Tais Tpanelaıs IxOvas Öpätg Emikeinevoug, O0 0Q- 
zpanbv kepoiäg. twı yap dvrı Akyeran Tov ’Avd£apyov ixdudlwv "Hpauoriwvi 
25 neupPevrwv ümd toO BaoıkEwg TOv mpoeıpnuevov Empdeykaodaı Abyov, olov EEeu- 
teAlZovra Kai KOTEIPWVEUÖNEVOV TOUG TA epißAenta neyäloıg mövorg Kal Kıvdüvoig 
dtubkovrag, Ws oVdev N) HiKpov Ev Ndovaig Kal drrolaucecı rrA&ov Exovras Tüv 
öAAwv. Vgl. Satyros b. Athen. vı 250 E [fr. 18 ruc ı1ı 164) ”AvdEopx6v gpnoı 
tov ebdaıuoviköv PIAöCOopov Eva Tüv ’Alekdvdpou yeveodaı KoAdkwv Kal duvo- 
30 devovra rWwı Bacıkel, Emei Eyever6 note Bpovrn ti. Pur. Alex. virt. 140 
p. 331 E Ort Tov uev Apuovıröov "AvdEapxov Evriıuösratov rWv plAwv Evönıze [Ale- 
xander). 


5. ARR. Anab. ıv 9,7 eioi dE oi Atyovoıv ’Avdkapxov Tov aopıornv &Adeiv 
nev map ’AAtEavdpov xAndevra dis napanußnosuevov' elpövra de xeluevov kai 
35 Grevovra EmiyeAdgavra dyvoeiv, pävar, diörı Em TWIde ol rraAcı Gopoi üvdpes 
nv Alknv mäpedpov ton Au Erroinoav Us d rı Av npoc TOD Aıdg Kupwönt, ToüTo 
Euv dien MENPAYUEvVoV’ Kal oUv Kal Tü &x BaoıkEuc neydlou yıyvöneva dfkara 
xpfivar voulZeoda, npWrta uev TTpdg abtoü BaoıAEus ENEITA mpog tüv AAAwv dv- 
Bpwnwv. Tadra eimövra mapauuencaodaı ev ’"AAeEavdbpov Ev TWI TÖTE‘ Kakdv 
40 de era, ds Erb pnur, EEepydcacdaı ’AAekdvdpwı kat ueiZov Erı N drwı Tore 
Euveigeto' Eimep oDv 0OPoD Avdpög rrvde Eyvw tiv dökav dig ob ra dikara äpa 
xpn omovdflı EmAeyöuevov mpürreıv rov Bagıkka, aAAa Irı Av Kai Önwc 00V &k 
BavıAewg mpaxdnı, rodro dikaıov voufZewv. Erei Koi pogkuveiodu £HeAeıv "AAC- 456 
Eavdpov Aödyog Katexei, ... oUK Evdenon de obdE TPOG TODTO aurWı ToUc Kola- 


ET 


31 üpnovırov] Evdaımoviköy Menagius; vgl. auch Bernays Ges. Abh. 1125,1 
35 orevovra Abicht: Emıiorevovra Hss.. 44 aurWwı Wyttenbach: auto Has. 
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xeiar € AUTO evdıdövrag, aAkoug TE TIvas Kat dN Kal rWv vopıoTlv Tv au’ 456 
abrov ’Avdkapy6v te xaı Ayıv "Apyeiov Eronomdv, 

6. Arr. Anab. ıv 10,5 ümep de TAG mpooxuvnigews Onwg Tvavrınon "AAekdv- 
dpwi Kal TOL6OdEe Karexeı Abyog. Euykeiodaı mev yüp tür "Alekdvdpwiı trpöcg Tolc 

‚d 00PIITAG TE Kal ToUG Aup’ abrov TlepoWv kol Mndwv Tols doktuwrdrtoug uvAunv 
tod Adyou Toüde Ev nörwı Eußokeiv‘ Apkaı de ToD Adyou ’Avd£apyov, lic moAd 
dixandtepov üv Beov vouıLömevov ’Altkavdpov Atovuoou Te kai "Hpark&ouc, un 
örı rov Epywv Evexa 000 xal NAlxa xaranenpartoı ’Akekdvdpwi, AA ar örı 
Aıövuoog Onßaiog uev iv oldev rı npoorkwv Makedöcı, kai “HparAfis "Apyeioc 

10 oVdE oüTog mpoonkwv Örı un kard yevog TO "Akekavdpou' ‘Hparkelönv yüap eivaı 
"A‘tEavdpov‘ Maxkedövag dE al Tov apWv Bacı&kea dikandrepov Belaıg TIudig Ko- 
omodvras. xal yap oUde Exeivo elvan duplAoyov Örı dreAd6vra ye EE Avhpuımwv 
Ws Beov Tıunoovdı‘ ndowı dN dıkamötepov ZWvra Yepalpeıy Arep reAeumnoavra &s 
obdev ÖpeAog rWı rıuwuevwi. ©. 11 Aexdevrwv dE TouTWwv TE Kol TOIOUTWv Aöywv 

15 pdg ’Avakäpyou Tol; uev Hereoxnkörag tig BovAng Emaıveiv tov Adyov kai Yön 
EBEXEıv üpxeodaı TAG npookuvnoews‘ Tobs Maxed6vas de ToLg TtoAAolg dXBone- 
vous wi Aödywı oryAı Exeıv. Korkıodevnv de Umolaßovra‘ "AAtEavöpov ev, 
eiteiv, b ’Avd£apye, obdemäs Avdkıov Aropalvw rıuns Öcaı Elunerpor dvdpuırwı 
xtA. Curt. vu 5,8 Agis qwidem Argivus, pessimorum carminum post Choe- 

20 rilum conditoer, et ex Sieilia Cleo ... ki tum caelum üli aperiebant Herculem- 
que et Patrem Liberum et cum Polluce Castorem novo numini cessuros esse 
iactabant. | 

7. PHILODEM. de vitiis IV IL OUIDELE Comment. Mommsen. 471; Crönert Kolot. 
(Wessely'’s Stud. ıy) 187) c. 5. 6 oix eikfiı dE, AAAü ouvmaparıdeis Evrexvun To 

25 durvovri TO YAurd, olov uloywv Enaıvov (Üdpörepov eAdrrovi wörwı Kal Guvkotd- 
Beoıv Avrıloylaı, Kkaddrep TOIOÜTOg, od mpocıeuevorg 6EUTepo) d1ö6aol rıves (TÜ)ı 
yAurei dayıkeorepwi xpubuevi. TOLIO0TOV dt) kai röv’AvdEapxov Aeyovoıv' (avreimiv 
“ yalp ’A)kekavdpwı duörı orejpfyer roig koAakıv, ermiver (m&Aıv‘ KAAU u)nv mpemer 
ro0ro rolg And Aröc‘ Aıbvuoog yev Yüp Exaipe Zarupoıg, "HpaxAfig de Keprwyiv. | 

30 Zorıv 8’ Öre kai diepediodeis nev Enikpavev, &aurod de uvnodels &yAukavev, Us 6 
pndeig [sc. Anaxarchos] (B)aA6vrog abröv HBpioriWrepov (ausgefallen umAoıg ToD 

" Bacık&ws, Ör’ AnelAnoev) Enapduevog td nornptov‘ “Beßingeroi rıg Hewv Bpornoiaı 
xepi’. Vgl. Plut. de adul. et am. 18 p. 608. Pur. quaest. conv. ıx 1,2 p. 737 A 
“xor ’A. im AdeEdvdpou urAAoıg BaAAöuevos napı deinvov, Emavaotüg xai EeimWv 

35 “Bepinoerar ... xepl’. Vgl. ı1 145, 22. 

8. ArL. V.H. ıx 37 ’A, 6 &mıxAndeig Ebdoinovirdg xareyeia "Alekavdpou Eaurov' 
Exdeodvrog. Emei dE Evbonoe note ’A., elta mpooerakev aurüı 6 iarpög Pöpnua 
oxevaodnvoı, yeAdoas 6 A. “tod uevror Heod Außv’ einev “Ev TpußAiov Popruarı 
ai eAnldes Keivrar’. 

40 9. ATHEN. xII p. 548 B nepi Öd’ "Avakäpyou KA&apxoc 6 Zolebg Ev meumtwi 
Biwv [fr. 14 FrHG 11 308] oürw ypdper: “wi Evdarmovindı kadovuevwi ’Avakäpyun 
dä TV TÜV xopnynodvrwv dvorav nepineoovong &Eouolag yuuvn MeV Wıvoxöei 
naıdiorn mp6onBos 7) npoxpıdeica diap£perv bpaı tüv AAlwv, dvaslpouda TIPög 
aANdeıav NV TÜV oUrwg aurnı xpwuevwv dxpaglav. 6 dE orron mög xeıpidag Exwv 
un ln ST ae Sal Be u REEREAR LEE RER Z RB 

15 dn A: ndn d. übr. 16 uaxouevovg Has.: verb. Yxem. 41 Tüv 
Evdauwvirv kolovuevwv A: verb. Schweighäuser 42 üyvorav Hss.: verb. * 

10* 
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Kai mepl run oröuarı ‚Knnöv Erpiße zo oraig, iva wire föpwe &mippeor unfre roic 456 

pupduacıv 6 Tplßwv Eumveor’ “ 

10. Tımon. fr. 58 Diels: 
| ty de TO Bapoakkov TE kai Eumavks, Ommmı Spougan, 457 

ö palver’ "Avakdpxou KUveov UEvog' Ög pa Kal elöuc, 
ÜG Padav, SAG EoKe’ Pbcıg dE nv Eumakıv Nrev. 
ndovonAne, hv mAeiotor Umorpelaudı Gogpıorıv. 

11. Pur. tranqu. an. 4 p. 466D "AN&Eavdpos ’AvaEäpyxou mepi KoouwWv Aneıpiac 
akodwv LdAkpve ol rWv plAwv &pwruvrwv 8 rı nenovdev, “ou dkıov, pn, da- 

10 xpleiv, el xöouwv övrwv Arnelpwv Evds obvdenw xupıor Yerövanev;' 

12. Strap. xııı p. 594 £xeivog [Alexander] yap xarü ouyyevelas dvaveworv 

 Öpunge npovoeiv aurüv [der Ilier wegen der Verwandtschaft der Aiakiden mit 
Andromache] pa xai YiAöunpos Üv' Peperan yodv rıs di6pdwarg tig Ounipov 
momoews, N) €&x ToD vApOnkog Acyouevn, TOO "ANezüvdpov vera tüv tepi Kakkı- 

15 0d&vn wat ’Avdgapxov EneABövrog Kal onneiwoanevou Tıvd, Eneita Katadevrog eis 
vopOnka, dv nöpev &v rät Tlepoıkflı yalnı roAureAdic KATEOKEVAOLEVOV. 

13. Zu Al 11145,6: Cuem. Strom. ıv 57 [11 274, 13. St.] r& Yüp ’AvaEdpxou 
wurd “nrisce’ Emißoßvrog “tov ’Avakdpxov Bulaxov’ "Avakapyov yap od nrio- 
es’, ömnvika trpög TOD Tup&vvou Ömeporg grönpoig entiogero [D1o] Corinth. 37, 45. 

20 PaıLo Quod omn. prob. p. 462 Mang. zusammen mit Zeno [s. 19.A 8. 9], wo- 
raus die Konfusion bei VAL. Max. ın extr.4, der zusetzt: multorum aures «la 
lingua et in primis Alexandri regis admiratione sui adtonitas habuerat, dm 
terrae condieionem, habitum maris, siderum motus, totius denique mundk nalu- 
ram prudentissime et facundissime expromilt. 

25 14. [GaL.! bh. ph, 4 (D. 602; Namen der Shildsoahisehen Sekten) (fi 38) 2 Ex 
reAoug Üorep  Evdarnoyıkn ‘ f, yap "Avd&apxog TEAog TAG Kar’ alröv Aywyis 
mv ebdgınoviav Eieyev. 

15. — — 7 (D.64) oxenrixoug d€ Zivuva. zov ’Eledmv xal ’AvdEapyov zov 
’Aßdnpftmv xal Tov äyav Axpıßwkevon Tv dmopnriknv ümoAngpdevra TTyppwva. 
30 16. SexT. adv. m. vıı 88 [nach ıı 143, 16) "AvdZapyov dt xaı Möviuov. örı 
ornvoypaplar Amelkanav T& dvra rtöls re xarı Umvous T Havlav mpoomlrrouon 

zadra WuoıWodeı UrmeAaßov. 
. .. 17. Epikurs Brief TTpöc "Avdkongov [Plut. adv. Col. 17 p. 1147 a; fr. 116 Us.) 
ist nicht an den Abderiten gerichtet. | | 


NEE a B. FRAGMENTE. 
ANAZAPXOY TIEPI BAZIAEIAZ. 


1. CLem. Str. ı 36 [m 23,22 St.] ed yoüv xal ’A. 6- Ebbainevixde ev ri 
TTlepi Bacıkelag ypäpeı' ‚moAvnaßeln ».. DEeEıdv Ovra . öpos. 8001 
dE Kal Bupnıcıvy deldoucıv Anvamı TEenvunevnv deldwonv ob Tıde- 
"40 nevoı &v sopin, Dun) 8 Eyovaı Bade Stop. ııı {flor.) 34,19 H. 
"Avakäpyov’ “moAunadin ... deEidv üvdpa. . dpog. ol dE EEw Kaıpod 





4 £unav&s Plut. de vit. pud.2 p. 529 a: Eunevec ds virt. mor. 6 p. 446 B 
Av 446: A quaest conv. vır p. 706 25 (N de) * 26 Nach r&Aouc tilgte 
xal döyuaros * 29 AroAnpdevra A: ümoAcındevra B: verb. * 
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paaıv Houvdcırnv nenvunevwg &elooucıv, oÜ onanetorraı ev Apyin 457 
vWunv alrinv 8 exovan nuwpfac. Vgl. ArHEn. mech. p. 4 Wesch. 


 moAvupnadin xapreo nev Wpeiel, KAapra de BAanteı TV 458g 

‚Exovra: Wbpekei uev dv deEidv Advdpa, BAdmter dE TOV Sni- 

5 diws Pwveüvra näv Enos xhv ravri dnnwı, Xp dE Kaıpot: 
Herpa eidEvar' TGopIng Tap oüToS Opos. oi dE EEw Kaıpod 
pfcıv aeldouaıv, KAV TEenvuuevnv aeldwonv, od TIfnevon 
Ev FCopin: Yvwunv altınv Exoucı uwping. 

2. Aer. V. Hist. ıv 14 (vgl. 46 B 24) xol ’AvdEapyoc ev rwı Tlepi 

10 Baoıkeias Pnotl xadendv xpruata Ovvayeipacdoı, KaAETTWTEPOV dE 

 YuAarrıv Bauroıs rtepideivaı. 


ÜBER DAS KÖNIGTUM.. 


1. Viel wissen nützt wohl sehr, schadet aber auch sehr dem, der 
es hat. Es nützt dem geschickten Mann, schadet aber dem, der leicht- 
fertig jedes Wort und vor jedem Publikum ausspricht. Man muß die 
Grenzen der richtigen Zeit kennen. Das ist der Markstein der Weisheit. 
Die freilich, welche zur Unzeit ein Sprüchlein herleiern, mag es auch 
an sich verständig sein, ziehen sich den Vorwurf der Torheit zu, da sie 
Weisheit nicht mit Klugheit zu verbinden wissen. | 

2. Schwer ist's Geld zu sammeln, schwerer es zu hüten. 


60. HEKATAIOS VON ABDERA. 


A. LEBEN UND LEHRE. 


1. Sup. [aus Hesych.] "Exaraios ’Aßdnpirng YiA6copoc, dcs EnexiNdn xal 

15 xpırıxög Ypaunarıköc, old yYpaunarıkıv Exwv TApaoKeUNv. Yeyove dE emi TWv 
dradöxwv. Bıßklia aurod TaOra’ Tlepı rg noinoewg "Ourjpov kat 'Hoıödov. Vgl.B15. 
2. Strap. xıv p. 644 Trio nv mödıv Erdımövres eis "Aßönpa dmWınnoav 
Oparklov möAıv 00 Pepovres nv tWv Tlepawv Ußpıv . . . malıv d’ Eravfikdöv rıves 
auTWv xpovwı Lotepov. eipnrar de Kai mrepi "ArteAlınWvrog Orı Trıog Tv Kükeivog' 





2 Anaxarchos scheint auf Kallisthenes anzuspielen [s. A 3], von dem Aristo- 
teles sagte: Adywı ev Av duvardg Kal nerac, vodv de oUx eixev [Plut. Alex. 54] 
4 rov dekidv üvdpa Stob.: rövde Afıov Övra Clem. 5 «rv *: x’ev Clem.: 
kai €&v Stob. 6 oi de (oder el de oi) Stob.: öooı de Clem. EEW Kapod Hrjcıv 
houcicnv nenvuuevwg Avelowoıv Stob.: wat Oupnıorv deldoucıv K'nv m menvu- 
Hevnv deldöworv Ulem. ob rıdenevor (Tideuev Wilamowitz) Ev Vopin, yvıbunv 
d’ &xovcı uwping Olem.: ob mapadtxovraı &vapyin yvıbunv altinv 8’ Exovoı uwplag 
Stob. 9 ’Avd£apxoc Wilamowitz; ’Avakayöpac Hes. 15 xpırıög kat Hss.: 

verb. Küster 
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yeyove dE Kal ovyypapevg "Exaralog EK TAG abriis mölews. BCYMN: q. d. perieg. 458 
869 lc "Eraralog eip. 6 Tnos | über d. Tanais). 

3. D1o6.ıx 69 nmpog rodroıg [Burylochos, Philon] dırkove ToÜ Iran iz 
Te 6 Der kai Tiuwv 6 PAıdcıoc. 

5 4. [fr. 20 Müller ruc ıı 336] CLEM. Str. 11 130 [11 184, 14 St; s. 11 57,17] E de 
abrapkeıav [nämlich TeAog Undpyeıv; vgl. 55 B 246). 

5. [fr. 21 M.] Put. quaest. conv. Iv 3,1 p. 666E Tüv vouoderWv roug fl 
noAurekeiaı Kara xpärag moleunoavras Öpiooı ualıora Tv EIS TOUG YAHOUG KO- 
Aovuevwv TO nmAndos. “6 yap eimuv, Epn [Sossios], nmepi Ag altlag aus TWv 

10 maAaıbv PiAoodpwv obdEv Enoi Yolv xpırlı mdavov eipnkev “E. 6 "Aßönpitng' 
Atyeı de TOVG Adyouevoug yuvaikag oAAoug napakakeiv Em nv Eoriacıv, Iva ttoAAol 
ouveadWgı Kal maprupWorv &Aevdepors oVdı Kai rap” EAeudepwv Yanodcı. 

6. Pur. Lyc. 20 [= apophth. Luc. 218 B] ’Apxıdaufdag dE neupouevwv TIvov 
“Exaraiov TÖv Vopıorrv, dr mapaAnpBelg eig TO oucolriov obdev &Acyev' 6 eldwc, 

15 &pn, Aöyov kat Kaıpov oldev'. 


B. FRAGMENTE, | 459 


EKATAIOY TIEPI YTIEPBOPE®N. 


1. [5 M.] Stern. Byz. ’EXtEoıa vAoog “Ynepßopewv obk &Adoowv Zıkeklag 
Ünep notauoo Kapaußüka. ol vnowWraı Kapaußüxaı dnö ToD oTauod, wg 'E. 

20 6 ’Aßdnpitng [vgl. s. v. Kapaußüxaı). [6] Sıras. vır 299 nv mapüa Oeonöunwi 
[fr. 76 ruG 1290] Meponlda yiv, map “Eraralwı de Kıupepida mölıv. 

2. [6°] Priv. n. h. vı 55 de his [näml. Attacori] privatim condidit volumen 
Amometus, sieut H. de Hyperboreis. ıv 94 septentrionahis oceanus: Amalchium 
eum H. appellat a Parapanıso amne qua Scythiam adluit, quod nomen eius gentis 

25 lingua significat “congelatum’ [= udixıog). 

8. [4] Aet. n. hist. xt 1 dvdpumwv “Yrrepßopewv yevog xaı rınüs "AnöAAwvog 
tüs Ereidı Adougı uEv momral, buvoDcı de Kal Ovyypa@eic, Ev de Toig kai ‘E. 6 
Munciog 00, dAX 6 'Aßönpitng. Gottesdienst der Boreaden. Apollons Schwäne. 
Vgl.B5. 

30 4. [1] ScHoL. Arorr.. ıı 675 °E. d& ueypı tüv a'roD xpövwv elvot anoı To 
züv “Yrrepßopeuv 88voc. Eorı de abrün Bıßlla Emiypapöneva TTepi rwv Yırep- 
Bop£wv' tıuäraı de mapa Toic "Yrepßopeois (6 "Anöklwv)' d16 Kal Exeide 
ywp&v Wpßn. tpla de Edvn rÜv Yrrepßopewv, ’EmiZepupioı kat 'Enkvnuldior kat 
’OZsA.L. 

35 5. [2) Dıopor. 11 47,1ff. TWv Yap Tas maAmıac uuBoloylas Kvayerpapsrwv 
'E. kal tıveg Erepof pacıy Ev Toig dvrınepas As KeAtıkfig TönoIg Kata ToV WKe- 
avov elvar vAoov obK EAdrtw TAG Zıreklac. Tabınv Ümapyeıv Ev Kara Tüc 
ÜPKTOUG, KAToıc1odaı dE Imo TWV ÖvonaZouevwv “Yrrepßopewv Aro TOD TOPPWTEPW 





2 6 Tnıog Roeper (über einige Schriftsteller mit Namen Hekataeos I II 
Danzig 1877, 78): orıeıo Hass. Vgl. F. Jacoby Pauly-Kroll vır 2750f. 10 dßap- 
prnms Hs.: verb. Xylander 13 aus 59 B1 auf Hek. übertragen? 19 ünep 
Meineke: üno Ha. 31 Variante der Genealogie bei Schol. Pind. Ol. 3, 28 
[3 Müll.) 32( )fp 36 KeArikfjs] vgl. Müllenhoff D, Alt. ı 423 
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‚xeiodaı Tfs Bopelou nvofis’ 00oav 8 aurmv ebyeıöv TE Kal naupopov, Erı d’ ebkpa- 4509 


olaı dıapkpougav, drtrobg kat’ Eros Expkpeıv kaprıoöc. 2—4 Apollocult. Abaris. 
(5) paoı de Kar nv aeArvnv Ex Taurng TÄS vrdou palveodaı rravreAiic öAlyov 
Amexougav Ag vg kal rıvag EEoxäs yeWdeıc Eyoucav Ev auriı pavepdc. (6) A&- 

5 yerar de Kar rov Bedv dr Eriv ı8 Katavrav eis tiv vAoov, Ev olc al twv Aorpwv 
dnokataotägeıg Em TeAog Ayovrar: xatr dia TODTo TOV Evveanaıderaetfi Xp6vov 
uno Tüv 'ElArvwv perav Eviaurov ÖvondZeodan. (7) kara de nv Emipdverav 
zaurnv tov edv Kıdapfzeıv TE Kai Xopeveıv Guvexüs TüG vuKtag dd lonpeplac 
tapıvfis Ewg mAeıddog AvaroAfis Em Toig ldfoıg eunnepruaoı repnöuevov. Bacıkeveıy 

10 dE Ag mölews Tadurng Kal ToD Teuevoug Endpyeıv Tobg GvonaZouevous Bopesdac 
amoysvous Övras Bopkou xaı Kara Yevog dei diadexeodu Tas Apyäc. 


TTEPI THX AIFYTITIQN GIAOZOGIAZ AB [... ?) 
(AIFYTITIAKON?) | 


6. [19. 7). Dioc. 1 9—11 (9) ös [Theopomp. fr. 71 rHG 1 289) kai dvapın- 

15 oeodaı xara tobg MAyous pnoi Tobc dydpWnoug kar ddavarouc &oeodcı, kai tu 
ovra Toig aurWbv repıkurAngeoı diaueveiv. Taüra de Kat Eldnuog 6 "Pödıog [fr.51 Sp.) 
ioropei. ‘Exaroiog de Koi yevntoug Toug Beovg elvar Kar’ abrobc. Kikapyoc dE 

6 Zolevg Ev Wi Tlepi naıdeiag [fr.28 FHG II 313] ko Tobs Funvooogıoraz Amo- 
yövovg elvaı rwv Miywv gnolv' Evıoı de Kal Tovg lovdaloug Ex Tobrwv elvan. 
20 npdg ToUroIg Karayıyıborougıv ‘Hpodörou ol Tü nept Mäywv ypdyavres’ un yüp 
Ov Es tov NAtov BeAn ZepEnv dxovriom, und eis nv Adkasdav edas Kaßeivan, 
Beovg Und tüv Mdywv tapadedouevouc. Ta nevror dyakuara eikörwc kadaıpeiv. 
(10) nv d& tWv Alyuntiwv PAodopflav elvan Tormurnv Trepi TE HeWwv Kal Üep 
dıkmoouvng. PAokeıv TE dpxhv ev elvan rhv UAnv, elta ra Teosapa groıyela &E 

25 abıng diarpıdfjvaı, Kal Zwıa tavroia Aroreleodfivan. Beobs 5° elvan YiAtov xal 
veAnvnv, tov uev "Ocıpıv, thV 5° "Ioıv Kakovuevnv' alvirreodal Te abrtoug did TE 
kavodpov kai Öpdkovros al lepakos Kal aAAwv, Ws pricı Mavedws Ev Al TÜV 
BuvoWbv emroufi kai E. Ev rAı npWrnıTlepiı tAs Alyunriwv gılogcopiac. 
kataokeuäleıv dE (Kat) Aydiuara kat reuevn TWı un eldevar nv roü Beo0 nopprv. 
30 (11) tov xö0uov yevntov Kal PAapTöV Kal Gpmıpoeıdfj" ToUs AoTEpas trüp eivar, 
Kal ti Tobtwv xpägeı Ta Emi yiis Ylyveodar' aeAvnv Exdelneıv eis To oxlaoua 
As yis Eunimrovoov’ nv yuynv Kai Emdraneveiv Koi nereußafverv' beroug Kari 
AEPOG Tponnv Anotekeiodar' ra Te Arka Puoiokoyeiv, Wis "Erataidg Te Kal ’Apıota- 


vöpag ioropoüoıv. &devav de Kat v6noug Umep dikamoouvng, oüg eis Epufiv avni- 


35 veykav' kat ta edxpnora tWv Zuıwv Beoug Edökagav. Akyoucı de Kol Ug autol 
Tewuerpiav TE Kal dotpoloylav Kat dpıdunticnv dveüpov. xat Ta HEV mepi TA 
eupeoewg be Eyeı. 





5 oic Kat © 6 Vgl. c. 29,9 7 ueyav ©: M&rwvog d. übr. Hass. 
10 d& Dindorf: re Hss. 12 Über die Tendenz der Aegyptiaka s. E. Schwartz 
Rhein. Mus. 40, 223 15 Eoeodaı ddavdroug stellen die Ausgg. 1. 16. run 
dövrı? * 16 Taic aurWv trepıkunAnoecn *: taig auröv emixingecı Hass. 20 mpog 
rovtoic karayıvworougıv BP: xarayıybokrovoıv de (nach der Interpol. von ®) F! 
ta fehlt Fi® 22 napadıdouevous B 25 navroia Cobet: rıva Hss. 
28 ıncrwv F 29 (kai) Cobet 84 Epunvelav iveykavB 36 Aveupövres B 
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1. [0] Diovor. I 11,1. tobc d° o0v kat’ Alyumrov &vöpıbmoug Td noludv 460 


 revopevoug üvaßAtyavrag eig TOV KÖOHOV xoi rhv tüv öAwv pücıv KaranAüyevrag 
TE Kal Oaundcavras, UumoAoßeiv eva duo Beoug Ardloug TE Kar rpWbroug, TÖV TE 

- AAiov' cal nv oeANvnv, lv TOV HEv "Ooıpıv ınv- dE'loıv Övonäoat.. (5) toV- 
5 Toug de Toug Beoug üploravraı Tov Ovumavra Köouov dlorkeiv eo Te Kal 
 abEoyrag NÄVTa TPIMEPEOLV par, dopdrun Kıvnaeı ırv nepfodov dmaprılooang, 
ai re &apıyflı or Bepıvfir Kai xeımepivfir‘ tautac d’ Evavrıwrdaımv dAAnAaıs mv 
pborv txo'oac AnaptiZeıv rov Eviaurdv dplormı ouupwviar“ pucıv de Guußärkeodnı 
nAeiornv eig nv rWv Andvrwv Zwoyoviav tWv HeWv lan xdv uev rupWdoug 


10 kai mveunarog rhv dE Üypod kai Enpod, Koıvflı d’ dugorepoug depos' kai d1ü Tol-- 


wv navra yevväcdor kat tpepeodeı. (6) dıd xai TO uev ünav una Ts TÜV 
:öAwv pboewg &E iAlov Kal ceAnvng dnapriZeodaı, za de TouTwv kepn nevre TÜ 
npoeıpnueva, TO TE mvedua KA TO nÜp xar TO Enpöv, Erı dE TO Uypdv kai to 
zelevuraiov Tb depWdeg,. bomep Em’ avapıbmou Kepalnv Kol xeipag kat ödas Kai 
15 TÖAAad nepn xatapıduoönev, TOv alrdv TpöToV Td oWbua ToO Köouou Guykeicdaı 
mäv Ex TWv Trpoeıpnuevwv. 0. 12,1 tourwv 8’ Exaotov Bedv vouloar Kal TTPOO- 


nropfav idlav Exdorwi  Beivar Kara TO olxelov ToLg tipWroug dlaÄektwi Xpnoa- 


uevoug dinpdpwuevn: tWv Kar’ Alyuntov dvOpunwv. (2) TO ev oDv mveünd 
Alta mpooayopedcat . (3) Td de mÜp nedepunvevöuevov "Hoparorov Ovondcaı 
20 vouloavrag neyav er Hedv kat rroAAü Gvußärdeodnı mäcıv eis yeveolv TE Kol 
relelav abknow. (4) rhv dE yriv bonep Ayyeidv rı TÜV puou£vwv UmoAaußd- 
vovrag untepa npooayopedgaı ... (5) td 8’ Uypöv Svondaaı Atyovoı TOUG TO- 
Antovg ’"Nkedvnv, Ö nedepumnveuönevov nev elvaı TPopNv untepa ... (7) cov 

d’ Aepa npooayopeücal paaıv ’Adnväv nedepunvevouevng tfs Akkews.. (9) pool 
25 dE ToUG Ttievre Beolg TOUG TPOEIPNMEVoUSs MÄCAv TNV olkovuevnv Ermmopeveodnı 
"gavralouevoug rois dvOpubmorg Ev lepWv Zurwv hoppais, Eotı d’ Öre eis Avßpulmwv 
ldEas n tıvwv Öklwv neraßadlovras... c. 13,1 AAkovc de &k Toyrwv &mıyelouc 
yeveodoı paolv, ündpkavrag MEv Ovnroug, diü dE auveaıv kat Korvnv dvdpumwv 

. edepyeolav tereuxötag fc adavaslag, bv Evious kai Baıkeig yerovevar Kata Thv 
30 Alyurtov. (2) neBepunvevouevwv d’ auTWV TIväag-uev Öpwvönous Ümäpxeıv roig 
obpaviorg, Tıvas d’ ldlav Eaynxevan mpoonyopfav "HAı6v re xat Kpövov xar “"Peav 
erı de Ala ToVünd Tıvwv. "Aupuva mpoGayopeuönevov, tpdg de TouToIg "Hpav kol 
“Hpaorov, Erı. 8° “Eorlav xoi TeAevratov Epunv. xal mpürtov ev "HArov Baoı- 
Aclcaı TWv xar’-Alyuntov Öuuvuuov övra TWL Kat’ olpavdv Gorpun. (3) Evıoı 
35 de TWV lepewv paoı npWrov "Hopaıorov Baoıecdoaı mupög EÜPETNV YEVÖHEVOV ... 
(4) vera de radra TOV Kpövov üpkaı xai yruavre mv deApnv “Peav Yevvnocı 
Katü EV Tıvas zwv nußoAöywv "Ocıpiv xal "loıv, katd de toug nielotoug Ala Te 
kat "Hpav, oüg dl dpernv Bacıledoaı TOD ouunavrog xöouou KrA. Die Theologu- 
mens gehen bis c. 27 (außer 15, 6-8. 17—20, 6). Es folgt Geographisches 
40 30—41 (mit Fremdem), Königsgeschichte 43—68, Philosophie (rnoXırefa) 69—98. 
8. [9 Prur. de Is. et Os. 9 p. 354 cn tüv mov voniZövrwv idiov rap’ 
Aiyumtiorg Övopa Tod Arög elvar tov "Auodv ... °E. 8° 6 'ABönpfrng pnoi Tou- 
wi kat mmpog AMndovs wi rnarı xpfiadan tous Alyumrloug, ötav Tıva Tpoo- 
kaAbvrar' TTPOOKÄNTIKHV Yüp elvan nv pwvnv. did Tov mpürtov Beöv, (dv) tWı 





13 Erı de] vgl. 2.31 23 "Oxedvnv Wesseling (vgl. Diod. a. O. 19,4): Wxe- 
avöv CD: wxeAunv F 44 (öv) Bentley 
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navri TOY AUTOV vouILoudtv, WG dpavf) kai Kkerpuunevov övro trpookakounevor kat AG1 
rapaxaAoüvres &upavni Tevecdar xal dnjAov adrois, ’Auodv Acyouoıv. 

9. [8] -Aöır. ıı 20,16 (D. 351) "Hpäxkerrog at 'E. üvanpa voepdv TO Ex Baldr- 
ng elvaı töv NAlov. 

5 10. {0} Dıop.145,2 (Menas führte den Luxus ein) d1d Kal moAAaic Üorepov Yeveaic 

Bacıkevovra Tvepaxdov [Texvarrıcg Plut. de Is. 8, der wohl aus Hekat. dieselbe 
Gesch. erzählt) tov Borx6pıdog TOD dopoD Tarepa Aeyovaıv eic rhv "Apaßlav. orpa- 
revoavro, rWv Emrndelwv abröv did TE nv Epnulav xl Tas duoxwpfas Exkımöv- 
"zwv, dvaykaodiva piav Nuepav Evded Yevöuevov xproaodaı dtalrmı mavreAüg 

10 evrekei napd rıcı TWV. TUXövTWwv Wdwruv, nodevra de a0’ UmepßoAnv Karayvi- 

vn TÄS TPUPAG Kar rw Karadelkavrı nv noAuteieıav EE dpxAic Pacıke karapäocdar‘ 
oötw. 8 Eyxdapdıov aurıı MV neraßoAnv Yeveodıı Av ttept nv B Ppwarv kai 
‚möorv al Kofmmv, WoTE TV Katapav Avaypdayaı roig lepoig Ypdnuadıy eis TOV Tod: 
Aıög vaov Ev Onßaoıc. Vgl. ATHEN. x p.418e. 

15° 11. [10] Pıur. de Is. 6 p. 353 AB olvov 8’ oil ev &v “HAlou mölcı Bepa- 
nevovres TOv Bedv 00x Eelopepovor TO Tapänav eig TO Tepöv, Ws ob TIPOOFKOV 
Nuepas nivew, od xuplou xaı Bacıkewg EpopWvrog [nämlich “HAfou]‘ oi 8° AAMoı 
xpWvraı uEv, oMyun de. noldäs 8’ Aolvoug Ayvelds Exoudıv, Ev alic piAogopoüvıes 
xai navbävovres Kai d1dAakovreg za Bein dtareAoücıv. ol de Bagıdeis xai METPN- 

20 Tv Emıvov &x tWv iepWv yYpauudrwv, ds "E. Iaröpnkev, iepeig övres. Vgl. Dion. 
170,11. 

12. [12] Dion. 146,8 ov uövov 8’ ol xar' Alyumrov i lepeic Ex TÜV dvaypapüv 

iotopoücıv [über die theban. Dynastie], dAA& xai moAAoi tüv "EAANvwv TWVv rapa- 
BaAövrwv uev eis Tüs Onßas Emi TIrolenafou Tod Adyou, ouvrakauevuv de Trac 
25 Alyuntiakas idroplac, iv earı xol “E., Ouupwvoüg Toig Up’ NAußv eipnuevorc. 
vgl. c. 47—49, 

13. 113) — x 3,8 [Exc. Phot. bibl. c. 244] Nach einem Abriß der jüdischen 
‚Geschichte, Gesetzgebung (Moses), Sitten: «ara dE TäG ÜoTepov Yevonevag Em- 
xparelag &« Tg TÜV AANopiiwv Emueiklag Emi Te ig tWwv Tlepowv Ayenovias 

30 kat rWv rauınv karakuodvrwv Maxedövwv ToAAd& Tüv narplwv Tois luudalorg 
vonluwv &xıv@n. Das meiste davon sei falsch, sagt Photius, Diodor verstecke 
aber seine Lügen hinter einem anderen: &räyeı ydp' "mepi uev rwv lovdalwv 
‘Erataios 6 MiAroıog [gemeint ist 6 ’ABdnpfng] radra iotöpnkev’. 

. 183. STEPH. BYZ. Auöanolıg N neyaln mörıg eng Aiyuntlag Onßaidog, ri Aeyo- 

35 nem ExarönmuÄog, xtiona ’Oolpıdog ka "Ioıdos" npiv de Und TTepowv dgavıcdrvat, 
gpnoiv "Erataiog, örı uupias Tpıoxıllag Kuudg Elye xal Tpıäkovra, dvdpumwv de 

 pupıddas Entaxooloc, dpovpüv de TÖTOv MEHETPNUEVoV Tpıoxılluv Kai Emraxo- 
olwv, Exatov de rUAaG drakekoounuevas, Terpakdcıa oTädıa Td ufxos. elot de kai 





3 Die Ansicht konnte bei der Nilschwelle geäußert sein. Vgl. Herod. ıı 25. 
Vgl. auch oben 11 152,22 üvalıia A: verb. Heeren voepöv] stoisch (Posei- 
donios) 14Der bei Ath. a. 0.u.447c gen. Hekataios ist der Milesier. Aber 
der dort aus Alexis [Alexinos?] angeführte Bokchoris gehört hierher 33 Ob 
Aristeas ad Philocr. ep. 3l.aus dem echten oder unechten [s. n. 15) Hek. geschöpft 
hat, ist kontrovers. Vgl. Gefficken Zwei gr. Apolog: xı 35 Exaröumolıg A: Exa- 
töuroAog übr. Hss.: verb. Xylander 36 ‘Exaroiog Heeren (vgl. Wilamowitz 
Herm. 33, 521): x&twv Hss. Kupiag xrA.] richtig (Tpıo)uupiag Tpıoxıklaz 
(tpıakoolasg) eixe * 38 miAaı draxexoounuevan Hss.: verb. Berkelius 
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oAkaı yirpar Ev Alyıımrun Teogapes Üv Ev TAı Mıdı TIdagevovor Toug xpokodel- 461 
Aoug Ev Üvtpoıg Kal Ppeaoı OEBovTes unde TOD TOTEUo0 Yeuönevot, und el OP6dpa 
gA&yoıvro. PORPHYR. Quaest. hom. (zu 1383) 1138,18 Schrad. vov de Aıödomokıg Ko- 
Aodvraı al To nalaıdv Ofßaı, Kal pacı dbeikvuodaı rrepi nv Ardomokıv noAAlv ruAWVv 

5 ixvn. Ws 8 Exaroiog ioropei, 1, Aröonolig r) meydAn mpo tod Uno TlepoWv 
dpavıodrva xulnag uev eixe Tprouupiag ‚ylT)A, AvOpuımwv de uupıddas W, Exardv de 
mUAag drekogueito. Tayurnv Ereixıioe Baoıkevg "Oonpic. TIves dE Pacı TÜV lepeuv, 
Ort P eiye mÜAag, EE Exdorng de ömlitaı müpıor, WdE Immor EEeotpäteuov. 


GRAMMATISCHES. 


10 TTEPI THZ TIOIHZERZ OMHPOY KA! HZIOAOY. 


Vgl.5. Die Homerzitate in Diodors Excerpten 112,2. 5. 10 und 15,7. In 
ein grammatisches Werk gehört 

14. [0] ErotIan. q. f. p. 89,16 kupßaoinv' thv Aeyonevnv rıdpav. “E. de 
anoıv, örı niAov Bapßapıköv ol Kwuıkol Acyougı. 


15 FÄLSCHUNGEN. 462 


TTEPI TR2N IOYAAIRN (TTEPI ABPAMOY). 

15. [14—18] IoserH. c. Ap. 1183 'E. de 6 ’Aßönpirng Avnp PiAögopog Ana 
Kar mept TAG trpdkeıg Ikavubtarog ’Alekavdpwı rWı Bacıkei ouvarudcas kai TTroke- 
palwı rWwı Adyov Ouyyevönevog ob TTapepyws, GAAA repi aurüv loudalwv Guyye- 

20 ypape BıßkMlov. Folgen Excerpte 184--204; ı 214 'E. nev xaı BıßAlov Eypawev 
nepi YuWwv; ebensolche ıı 43ff. Antiq. Iud. xır 38 [hier aus Aristeas ep. 31). 
Monographie oder Sondertitel eines Kapitels über Abraham Ant. ı 158. 159 
kvnuovever de TOD narpos Nußv ’Aßpduou Bnnpwoös ... E. de Kal TOD uvnodfivaı 
nAelöv rı nenoinke‘ BıßAlov yap nepi auroü ouvrakduevog karelıe. Vgl. CLem. 

25 Strom. v [11.402,20 St.] 6 uev ZoporAfis, Ws pnoıv ‘E. 6 TAG iotopfag ouvrakd- 
nevog ev rWwı xar "Aßpauov Kai rovc Aiyuntlouc. 

16. [p. 385%) Orıc. c. Cels. 1 15 xoı 'Exaraiouv de TOO I0Topıkoü @£peraı TTepi 
“lovdatwv BıßAlov, Ev di npootideran uärA6v wg WG 0OPWIı TWı Edveı Em TOood- 
rov, Ws Koi Epevviov Pilwva Ev Wi Tlepi ’loudalwv Ouyypänuarı TPWTOV HEV 

30 Aupıßadkeıv, Ei ToO ioropıkod &orı TOD ouyypauua, deutepov de Akyeıv Or, eltmep 
EoTIv avroD, EIKög adrov Ouvnpmäodaı And Ts apa "loudaloıg mIidavösrnTog Kal 
ouykararedeiodar aurwv rwı Aöywı. Den Anlaß zu den Fälschungen gab die 
Erwähnung der Juden in d. Aiyunriaxd; vgl. B 13. 

‘17. Die auf den Abderiten bezogene Erwähnung des H. b. Agatharch. 

35 M.r.64 meint den Milesier. Die Konjektur Müllers ‘Exataiog statt ’Agkdvıog 
Dioc. 1x 61 ist nicht überzeugend. 








3 * (erg. uno diyng vgl. Dion. Hal. Ant. ıx 66): A&yoıvro Hess. 5 bc de 
xdrwv B: verlesen aus wederd (Autornamen werden in der alten Scholienlite- 
ratur oft abgekürzt) s. ob. ıı 153, 36 Anm. 6 (T) Wilamowitz. Vielleicht ist 
hinter X auch Y ausgefallen 22 als besondere Schrift aufgefaßt von Elter 
Gnomol. hist. p. v p. 141, ıx 254; Willrich Iudarca (1900) 80 u. a., zuletzt Jacoby 
(Pauly-Kroll vıı 2767) 32 abrüöv Bouhereau: aurwı Hess. 
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‚61. APOLLODOROS. 462 


1. Otem. Str. 11 130 [11 184,14 St.; s. oben 11 57,18] ’AnoAAödorog [so] 6 Ku- 
Zicnvög nv wuxaywylav [d. i. WUXIKNV rdovnv, TeAog ünäpyev). 
2. Dıioc. ıx 38 [s. ı1 12,2] pnoi de Kat ’AnoAAödwpog 6 KuZırnvds PıAoAdwı 
5 abrov [Demokrit] ouyyeyovevan. 
3. Prim. xxıv 167 adiecit his [Mirabilien der Cheirokmeta s. ıı 126, 4) Br: 
lodorus adsectator eius [des Demokrit] herbam aeschynomenen. 


62. NAUSIPHANES. 


A. LEBEN UND LEHRE. 


‚10 1. Dioc. prooem. 115 Anuöxpırog oü moAloi uev, em’ Övönarog de Naucıpd- 
vns [kai Naukldng], Bv "Erikoupoc. 

2. — IX 64 [Pyrrhon] kataAnpbeis dE note Kai abrwı AudWbv Kat Epwrndeis nv 
attlav Epn ueleräv xpnorog elvaı. Ev TE Tais Introeoıv UM OVdEVOG KATEPPOVEITO 
dd Tb (Kat di)ekodıkg Akyeıv xaı mpög Epuornow' ÖBev xaı Naucıpavnv Adn 

15 veaviokov övra Bnpadfivan. Epaoke yobv yYiveodaı deiv TAT uev dradesews TAg 
TTuppwvelou, tWv de Adywv TWv Eaurod. EAeye re moMäxız Kal ’Enikoupov Bau- 
usZovra nv TIuppwvog dvaotpopnv ouvexe&s abtod muvdäveodaın tepi alroo [aus 463 
Antigonos v. Kar. 8. 36 Wil.). 

3. — IX 69 dinkoude toO TTüppwvog ... [neben Hekataios und Timon] Erı 

20 te Nauotpävns (6) Tritog, oü Paol rıves Akodcoı ’Entkoupov. Vgl. ıx 102. 

4. Sum. ’Enlkoupos ... Adxoucag d€E ERS ToU Anpokprreiou Kor 
TloupfAouv To0 TlAdrwvos ol 

5, Cıc.d. nat. d. 126,73 sed hunc Platonicum [nämlich Pamphilos) mirzifice 
contemnit Epieurus: ia metuit, ne quid umquam didieisse videatur. ir. Nausi- 

25 phane Demoeriteo tenetur, quem cum a se non neget auditum, vexat lamen om- 
mibus conlumelüis. alqui si haece Democritea non audisset, quid audierat? quid 
est in physicis Epieuri non a Demoerito? Vgl. ebenda 33, 93. 

6. DıioG. x 14 ’Apiorwv de pnoıv Ev wu "Erikoupov Biwı Tov Kavsva ypayaı 
adrov Ex roO Naucıpdvous Tpftodocs, oO xaı dkoldal pnoiv alröc, AU Kal 

30 Tlaupflou tod TiAatwvıkod Ev Zapwı. ApEaodal re PiAocoYeiv ErWv Undäpxovra 
dvorxaldera [328 

7. SEXT. adv. math. 1 2 die Abneigung Epikurs gegen die Mathematik erklärt 
sich auch di@ rhv mpös Navoıpäavnv Tov TTüppwvos dkovormv ExBpav' moAAoug 
yYap tüv vewv guveixe Kat tüv uaßnudrwv otovdalws Emeueleito, uakıota de 

35 Pntopikfis. Yevönevog 00V ToVToU uadnrNng 6 "Enikoupog Urmep TOD doxeiv auro- 
Bidaktog elvan Kal auTopung PIAÖCOPOS Yipveito EK TavTög TpönoU, THV TE mEpL 





6 apollodoius Vd, vgl. Zeile 2 11 [koı Nauxdöng] * (alte Variante zu 


Nauoıpavng): Kai vaukfdng F: kai Aaxlöng ® 12 [xai] Cobet 13 (kai di)eko- 
dcs Wilamowitz: dtefodıxög schon Kühn 19 dinkouoe BF: dirkove P 


(6)* 28 äpıarov ol de paoıv Hss.: verb. Cobet 
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abrod priunv &Eadelpeıv Eomevude moAdg Te Eyivero rWv Kaßnpdruv Karıyopog &v 163 
olg Exeivog Eoeuvuvero. ‚not Yodv Ev rät TIpoc Tobs Ev Murinvni plAoug &m- 
oroAfı [fr. 214 Us.) "oluan de Eywye Tobs Bapuorövoug Kal naannv ke dökeıv Tod 
nAeluovog elvar nerü neipaxiwv Tıvav kpauımaaubvrwv dKoudavra’, vOv “Aeluova” 
5 xoAlıv röv Nauoıpdavnv dis dvaloanrov’ kat malıv mpoßüs moAAG TE Kareınlv 
tavdpos Umeupalva mv Ev Tols padnnacıv aurod npoKomnv Akywv "al yap 
ovnpds Avdpwrog Av Kar Emirerndeukbig roraüta, EE div ob duvardv eis Voplav 
EAdeiv’, alvıooöuevog TU nadruaTa. 
8. Dioc. x 13 roörov [Epikur]’AnoAAddwpog &v Xpovıkois [fr. 75 Jacoby] Noudı- 
10 pävous Axoddal pnoı Koi TIpa&ıpdvous' auTög de 00 naiv, AAN Eaurod Ev rfı 
TIpds EbpuAoxov EmıoroAfi [fr. 123 Us.). | 
9. — x 7 [Epikur] kai &v raig Emta al tpıdKovra BißAoıg Taig Tlepl Puoewe 
Ta nAeiora Tadra Akyeıv kai dvrıypapeıv Ev abroig AAAoıg TE war Nauoıpävei TA 
nAelora, Koi abrfı Akkeı PAokeıv oltws “HAN Irwoav‘ eixe. yüp Exeivos Wbölvwv 
15 nv And TOO OT6öuaTog Kauynoıv nv oopıorııv, Kaddıep kai AAloı moAloi TÜV 
avbpanddwv”. xai (TOvV) auröv "Enlkoupov &v roig ’EmioroAaig mepi Nauoıpävoug 
Akyeıv' “radra Nyayev alröv. eis Exoradıv Tolauınv, WoTE Hor Aoıdopeiohan Kal 
anoxadeiv dıöaoxaAov [nämlich Eaurov ’Emxobpov]’. “mAevuova” TE aurov Exdkeı 
Kor “Aypdunatov’ Kal “AnateWva” Kal “möpvnv'. 


20 | | B. FRAGMENTE. 


NAYZIOANOYZ TPITIOYZ. 


Vgl. Ions Tpiayuöc c. 25 B, Diog.x 14 [oben A 6] und 11 60, 21. Gar. suhf. empir. 

p. 68,12 Bonnet Hippoerates ... non ütique per deum inlerrogans eum qui per 

iria sermonem ([d.i. oO toi ye b Al’ epwrwv töv Ara rpıov Adyov] szeut Serapio 

25 neque Tripodem sicut Glaueias. S. bes. Diotimos c. 63,3. Die Fragmente sind 

_ nur auszugsweise erhalten. 

1. Pxtrop. rhet. ıı p. 48 Sudh. c. 34,1 00V Yucıkov MV pntopicmv ekıv 464 

eyeıv Kara Td elpn)nevov procı Tıc, Küv undenore hnropedonı dı& TO N TPOO- 

1EvOcı TOIG KoIvolc. Kal YÜp TEKTOVIKNV Pauev EEıv EXEiv OU TOV Evepyoüvta HöVov- 


DER DREIFUSS. 
1. Man wird behaupten dürfen, daß der Physiker nach dieser Darlegung 
die Fähigkeit zum Redner besitzt, auch wenn er niemals als Redner sich be- 
' tätigt hat, weil er dem Öffentlichen Leben fern blieb. Wir behaupten ja doch 
auch, es besitze jemand die Fähigkeit zum Bauen nicht bloß, wenn er diese 





2 plkoug Diog. x 36: piAoodyoug Sext., Diog. x 7 5 vgl. Zeile 18 

7 düvaraı N 9 Auoıpävous F yp. P? 11 ebpuAoxov Pi: eupudokov BP2F: 

verb. Menaginus 13 @llaıc BP 14 4A” Irwoav' eixe yüp &xeivos Usener: 

orkeırwg (etw /// Pi: Arıc Fi) AAN’ eixe yap keivog BPiF1 16 (töv)* Tai 

P: fehlt BF 18 (oo)dıödoxaAov oder dıödktukov wie umgekehrt rerpännyxug 

Plato Rep. 426 p H.Schoene 21 Zum Titel vgl. Ilberg N. Jahrb. f. el. Phelol. 
1907, 4099  27ff. Die aufgenommenen Ergänzungen von Sudhaus sind nicht 

bezeichnet RER 
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oVd ec env Evepyaiav aurnv. GmoßAEmovres,. AAA eig TO duvacdaı Außövo’ UAnv 464 
kat tu TPOONKovT öpyava dnmoupyeiv 1d ano As TerTovinf Epyov, bs em Tarpı- 
Kg Kal rWv AAAwv. Emormudv. WOTE mg ovxi Kal nv Bnropucnv Tor Puoikun 
prjoaıuev AkoAoudeiv, einep Apa tapatedtvrwv npayuärwv, &v oic 6 moAırındc 
xt pntwp dyaddc olovei Önkıoupyeiv NV öpOnv. dnunyoplav, duvarr’ üv Kata 
tpömov Wbger Kal Tıg ÜMog dtadexdrjvan mepi abrüv; 
2. Die weiteren Auszüge Philodems sind noch weniger genau: Rhet. % 10: 
{H p. 5 Sudh. vgl. Arnim Dio (Berl. 1898) S. 46 f.] 80ev al N. odx Amedpa' Akyeı 
yap npoonphoeadar töv Vopdv Pnropeveiv f noArtedeodoı. 22,2 [p. 33] AAN mäv 
10 Hmodnevos eivar rd TIuov Kal dEröXoyov &v Taig mapa tüv moAAWv d6Enig Kol 
uvrnac em ‚mokrtikaig deivomow N TaiG KevWg Konmoumevang Aperaig Kal KaAo- 
xayablaıc, Em ara äyeıv Tdv Apıorov mpoelAngpe ouAAoyıouöv. c. 37,3 na 
d’ Emil vonoßeolag Kareptpero. 11,1 [p. 1] dAA ävrıcpug Epnoev (Srıodv) dv- 
vdeodaı meldeıv Tobc dkobovrac Tov quoıkdv Kal 00PÖV' Kal TOV O0POV OUK Ev 
15 5 äupioßnnioeı xarelırev, AA Eautov epn rois Aöyoıs Akeıv Ev(9) Av BobAyran 
. tous drovovrac. 15,4 [p. 19) zor00rTov yüp. xäv (tv) Eros Avdpa Tic Ey ouv- 
Züvra xoi un Bpaxeis xpövoug öuıAoüvra, xol TODTo mAeovaZövrux duvaocdaı Av 
kat mapakoAoußeiv. 25,1 nv yap alrlav fs meiarınfig dBuvdänews obk EE ioropiag, 
AAN Ad fc elöhgews rWv mpayudrwv napaylveodal Pnoıv, W00’ Suolwg aurWı 
20 nelßoı &v 56 @pucıxös Ömorovoßv &6vog. Diese Unterweisung erstreckt sich 14,3 
[p. 5] nept Eva Töv eupun kat mpößunov. 15,9 [p.7] Widerlegung: Erı. tiv’ Av 
elönowv exwv 6 quoıkds fs TÜV Avapuımwv Pbcewg dmd Tauımg duvaıto teldeıv 
abroVg; ‚apa Te nv Ex TIvwv N molwv oToiyelwv SuveoTnkaoı [n. die Menschen]; 
xoi is Av dia rauri selderv mepi iv Av drekirn duvarro ToVg Avdpumoug mälAov 
25 A roig... 16, 2 [p. 8] 15 ouyrevindv weg [das angeborene Lebensziel; vgl. 
. Epikur p. 63,1 Us.], ömep 8arıv hdeodaı xl un dAyei iv, AAAü (eldUG Fraurtoe) 
üvBpwrrog Mods To0TO Pepera Kal xwpic NG robrwv mpoodorlag eiT dAöywc 
eite Ackoyıouevws. oUre dubkeıv Toig ÖAoıc OVdEV oUTE Peuyeıv, uälkov 5° oVdE 
za Züta Aov Evdeyerai tponov. 7,2 [p. 9) x yap obrwc TA neyıota Akywv 
30 Av meldoı moAAnv mpoBunlav rat tüv moAAUV TPdg ToDTo Tapexoutvwv, ‚diöri 


or 


Fähigkeit ausübt, oder im Hinblick auf die Tätigkeit als solche, sondern im 
Hinblick auf das Vermögen mit Baumaterial und den nötigen Werkzeugen das 
Bauwerk auszuführen, wie bei der Arzneikunst und den übrigen Wissenschaften. 
Wie sollten wir also nicht auch von der Redekunst behaupten dürfen, sie stehe 
dem Physiker zu Gebote, wenn er nämlich Angelegenheiten gegenüber, bei 
denen sich der Politiker und Berufsredner tüchtig erweist die richtige Volks- 
rede. gleichsam zu zimmern, ebenfalls imstande ist, sich darüber gehörig aus- 
zusprechen, so gut wie irgend ein anderer! 





‚12 &yeıv Arnim p. 47: rexevar Sudhaus 13 (Sriodv) *: (Akye)ıv Sudhaus 
14 meldeıv obs Akovovrag Arnim: selgeıv (d’ ü)maxovovrac Sudh. ‘15 &v(®’) 
las Crönert: &(g’ ö) Sudh. 16 roıo0ürov *: 0opöv Arnim; das Folgende nach 
Arnim. 8.48.56 21 riv’äv*: ns Av Sudh.: mofav Arnim; das Folgende wie 
Amim 8. 50. Bi 26 (ebd; Erxaotos) *: el) elv Eo)rı cl); Sudh. 29 !v- 
dexeran *: &mblE)xyeran Sudh. 30 ff. nach Arnim $. 52-55 / 
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neistiköv Eorı TO yıyWokeıv, 6dev Nkeı TO Ouupepov. üvev Yüp Tfls repi robrouv 465 
'fn. tod T&Aouc] neidoüg dxyapıoroı yırönevor Toig podıddkaoı, rWwv AAAwg meıdövrwv 
obk Av meıodeiev (obdevi). 8,2 [p. 10] töv Puoıkdv uövov, TOtTo TEBEWpNKÖTE, 
zwı yırıboceıv d Bovkeran r @bcıc Kal Akyeıy nal Akyovra to npös rrv BovAnoıv 
5 (dmodıdsvan), duvnioeodon meideıv. 22,2 [p. 16] ünep Av eldöihoıv BowAouevoug TE 
Kal un MeraueAnoontvoug dia Tb Ouupepövrws BovAeveodar [nämlich ol Hrrropes 
robs moAAoVg]. 23,1 Ip. 17) navra duvanevov meldeıv Kai repi Übv auroi Tpo- 
nereiouevor di aurWwv eloı, Anwouetvov Tobs toAAoug OvvonoAoyfoavrag. Stil: 
18,3 [p. 27) Oaunaoteov uev oDv PuoioAöyou kai rrv Ankıdv bg HuveotWoav dKpws 
10 kart’ evodlav TWv WniAnuevwv Kol Merapopais Emm Tb Ayvoouuevov Tpäyna üpıora 
METEVNVEYLEVNV Kal ob TrAAONaTı KevWı Kal vouwı yerovviav KAAd TA TWV Trpa- 
Yudrwv pUdeı kat Kara nv ouvAdeav. Logik: 33,7 [p. 46] Errei Kal tändAoudov 
Kol TO ÖuoAoyoumevov Ev Toic Adyoıs Evopäv xaı tivwv Angdevrwv ti ouußatveı, 
Annteov oUürws Umd nv TWv ÖAwv dıiayvworv, AAlwg d’ 00 vougreov Eyyiveodaı. 
15 46,8 [p. 47] navra yap Ta roraüra And TAS @uoikfg Kar merü Adyou rWv TE ddN- 
Auv otadunoews ai TWVv Umapxöovrwv "Emioyıorıkfic Oewplas Adoker’, aAAws 
8 obdauWc, Lore Koi 6dWı Yiveodcı kai obK Idlaıg Tıvov Eumeiplarg Ta rpayuae', 
WG gacıv, olk elöörwv, Unterschied von Philosophie und Rhetorik: 24,9 
[p. 36) kat uövov deiv olöuevog TWı oynuarloaı diapepeıv oxedov TOv TE TOD 
20 opoO Aöyov Kal Tov Tod toAırıxod pritopog, Worep dh Taic dravongen: nEv 00 
dtap£povras ToUg nv AANdEıav xara Pucıv Eyvwkdtac tüv moAırıkov Pntöpwv, 
oxrnarı de uövov Adywv, Kal TaDTAa TTPdG oVdEeva Adyov Kateokevaouevwv. Wider- 
legung: ri yüp 6 ouAkoyıoudg xal N) enaywyn duvar, ei TauTöd Tı onualver TWıL 
evduunnarı kat mapadelynarı; 26,1 [p. 38] (deimvu)eı xprrormov diakoyıouov Övra 
25 Ex Tibv pavepWv dei Kal UTapxovrwv Trepi TWV MEÄAAdYTWV, Kal TOUG TTPAYMATIKW- 
zarous der TÜV TPOEOTWTWV Eeite Önuoxpatiag eite movapyxlac ei® fc Örnore 
moAtrelag Toiodrwı Tpönw diaAoyıouod xpwuevoug. Katechese ‚und Vortrag: 43,1 
[p. 43] 5 yap narpiı Adywı xal Ouveipouevwi KaAWg XPWuevog ApıoTa xprderaı Kal 
un da Epwrioews Kadouuevwi, Kol 6 Tobtwiı xärelvwı’ (Kol yap TO mi) ToD 
30 ouveıpouevou yırıbareıy, uexpı doou Toig dko'cacı yvıbpınov dei moLeiv TO mimTov 
Ind uiav dıavorav Tadrö Ti &orı rWwr duvaodaı Hewpeiv, uexpı d0oU nporelvwv our" 
üv EAkeinoı rıs 0U0’ ünepßalvor TOD npod£ovrog TÖV. Anorpıvöuevov Ei tiv löcav 
"dyvoovuevov rrpäyuatoc. Disposition: 31,3 [p. 43] karavevonkis uövog Av dU- 
varro kara tnAıkalra dampWv mporteivar xa0’ 60a TO Pnjoaı kai dnmopfoa un 
35 tepl TWV PavepWv Önnı elaiv, AAAü trepi rWv Adrikwv Kal Adıaarrwv, Toig Hav- 
Bdvoucı nporareov. Vgl.30,2 [p. 42] dduvarnhaeıv Ev Exeivwı rwı AaAruarı d10- 
Akyeodaı Tov 6p&Wc PucioAoyoüvra, ötlwr) navu ypArar Kara nAika rıva dıarplWv) 
za toO Abrou KaB’ ExaoTa HEXPI TOD TTOLEIV KEWAANIWUOTE TIva KOTU TOLG TOUTWV 
evapyfii &moriunv Areıpyaouevouc. 
40 3. Cem. Str. ı1 130 (11 184, 14 St.) nach Apollodoros [s. ıı 155,3) kaddnep N. 





11 uerevnveyuevwv Pap.: verb. Crönert 15—22 nach Arnim S. 59, 60 
24 (deikvö)eı xp. d. . . . pavepWv dei *: Ex)r(ionaıv A)ei xp. d.... pavepWv Av Sudh. 
29 (kat yap rd &mi) Crönert: (örı) wlar to &)mi Sudh. 32 Enfi tiv 1de)av 
Sudh.: emli) rulv’ ide)av? Orönert 33ff. nach Arnim S. 61 36 (Ayadrnarı 
(vgl. Rhet. ı1 26, 7; Arnim $. 56) Crönert: (mo)Aaouarı Sudh.: (ma)Aofouarı Arnim 
37 örlwı) Crönert: örı ob Sudh. diaıp{&v) Arnim: diaıpleiv) Sudh. 
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mv nintlav als reAog bezeichnet)- Taurnv ur Een Ind Anuorpfrou 
“daußinv’ Atyeodcı [55 B 4. 215). 

4. SENEc. ep. 88,43 N. ait ex his quae videntur esse nihil magis esse quam 
non esse. 


5 63. DIOTIMOS. 
1. Aär. 11 17,3 (D. 346) Aıösrınog Tüpıog 6 Anuorpfteiog nv auımv ToUToIg 
eionveykaro yvıWunv [nach Metrodor und Straton vgl. ıı 141, 41). 
2. CLEm. Str. ıı 130 [11 184,16 St.; s. 2.2] Erı mpög tovroig [Demokrit, 
Hekataios, Apollodoros, Nausiphanes] A. rrv navreAcıav rWv AyadWv, MV 
10 edeori mpooayopeveodo: [nämlich und Anuoxpitou 55 BA. 1401, TEAoc dnepnvev. 
3. SEXT. vır 140 A. dE Tpla Kat’ alrov [Demokrit 55 A 111] Eieyev elvaı 
xpırripia (1 ) TS mev tWV ddnAwv Karaanwewg TU paıvöneva (öyıg ap ruv Adr- 
Awv TU en Ws ano ’Avakayöpas [46 B 21a], öv Emi rourwı Anuökpırog 
erraıvei), (2) Inthoewg de nv Evvorav (tepi navrösg yap, & nal, nia dpyn To eldEvaı 
15 nepi örou Eorıv r) Znrnoıg’ [Plato Phaedr. p. 237 B}), (3) aipevewg de kat guys 
za naon‘ TO uev Yüap dr TTPOOOIKEIOUNEBO, TOUTO KIpeTöv Egtiv, TO de bi TTPOOAA- 
Aorpıouuedo, TOÜTO PEeuKtöv Eotıv. 


64. BION VON ABDERA. 


1. Dıioc. ıv 58 yeyövaoı de Biwves dera’ ... teraprog [vorhergeht der 
20 Borysthenite] Anuoxpfreiog xaı uaßnuarıöc, "Aßönpirng, "Ardidı yerpapls Kal 
1681 ° oürog npWrog elnevs elval rıvas olnraeıg, Eva yiveodaı €E unvWv nV VUKTO 
Kor EE NV Nuepav. 
2. STRAB. I p. 29 To0 de dVo eivaı ToUg dveuoug Tolodvrar uaprupas Opacv- 
AAKNYv TE Kal TOV nomrNv abrdv TWı TOV uEv ApyEornv TWL vörwi TIPOOVEHEIV 
25 "äpyeotao Nöroro’ [A 306. & 334), TOv dE Zepupov tür Bopean “Bopeng xoi Ze- 
@upog, ti re Oprıkndev änrtov’ [15]. pnot dE TTooeıdubviog undeva ourwc Tapd- 
dedwevan TOUG Aveuoug TWv Yywpluwv mepi raüta olov ’ApıotoreAn, Tınoodevn 
[der Admiral des Philadelphos), Biwva TOv dotpoAöyov. AAA& TOvV ev And Bepı- 
vov dvatoAWv Kaıklav, TOV de ToUTwı Kata diauerpov Evavriov Alßa And duoew, 
30 dvra xeımepivnig‘ navy de TOVv uev And xeinepıiväg avaroAng Elpov, TOV d’ Evav- 
ziov Äpyeornv' Tobg de ueooug AnnAubrnv Kal Zepupov. 








1 dxaranınzlav Heinsius: xaramınzıv L__ 6 Anuorpfreiog *: droxpiriog A 

21 Hultsch (Pauly-Wissowa I 486) schließt aus dieser auf Berechnung beruhen- 
den Annahme, welche den Standpunkt des mathematischen Wissens vor Eu- 
doxos voraussetze, daß Bion zu Anfang des 4. Jahrh. gelebt habe 23 Opaou- 
dAxnv) vgl. Strabo xvı1 790 75 8° Örı &E Öußpwv ai dvapaceıs un Znteiv unde 
roio'rwv deioda Maprupwv oloug TToceiduviog eiprke. Pnoi yüp Karkıodevn AE- 
yeıv nv &K TOv Öußpwv altlav rwv Bepıvwv apa "Apıororekoug fr. 246f.] Aa- 
Bövra, Exeivov dE nap& Opacudikou tod Oaolou (TWv Apxalwv de YucıkWv eig 
o0TOG), Exeivov dE map’ ÜAAov, Tov de map’ “Ounpou dieiımerea PÄOKOVTog TOV 
Neilov “Aw 5’ eis Alyumroro dteinereos motauoo”. Vgl. Senec. N. Q. ıv® fr. 4 
[p. 158,7 Gercke)] 24 zöwı (vor tov) A2: fehlt A!BCI 
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65. BOLOS. et: 
Über ihn und seine Auvanepd vgl. ı1 125, 2 | 


BRAOY TTEPI TRN EK THE ANAFNRZERZ TRN IETOPIRN EIE EITIETAZIN 
HMAZ AFONTRN (TTEPI OAYMAZIRN). 


5 ArorLon. mirab. 1 führt mit dem Lemma Bukou eine Reihe von Exzerpten 
über Epimenides, Aristeas und andere Wundertäter aus Theopomp und Aristo- 
teles ein [s. oben 129,4]. Ebenda 31 ein Zitat aus Theophrast H. pl. ıx 17,4, 
zitiert. auch bei STEPH. "Ayuvooc) ... torı od eldog Purod, mepl ou BüAog 6 
Anuoxpirteiog, Örı Beöppaorog &v ri Tlepi purwy evarwı' “ra npößara ra Ev ru 

10 Tiövrun rd dydvBrov vendneva obx Exeı XoAfv”. 
Ein jüngerer Bolos aus Mendes als Verf. eines pharmakologischen Ge- 
dichtes wird vielleicht zitiert Gar. de antid. xıv 144K. [überliefert "Npog 6 
Mevdronog). 





9 Nach npößard hat Apollon. pnoıv, was der Epitomator des Steph. weg- 
läßt. Theophr. selbst sagt a. O. ro aytvrov a nev Evraoda npößara o0 @aol 
zıves veneodaı, ra d’ Ey rWı TIövrwi veneran, xoi Ylverat mörepa xaı all Kal, 
Ws dr) TIves Acyoucıv, OUK Exovra BRarıE 


ANHANG 


ZU DEN TEXTEN 


DER 


VORSOKRATIKER 


“ Diels, Fragm. d. Vorsokr. II. 4. Aufl. 
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I. KOSMOLOGISCHE DICHTUNG 
DES SECHSTEN JAHRHUNDERTS. 


66. ORPHEUS. 


A. LEBEN UND SCHRIFTEN. 


1) 1. Su. ’Opgpebs Acıßrdpwv tüv. Ev Opduknı (möAıs dE Eorıv Imo ilı Tlıepfat) 
viöc Oldypouv xaı Kalklıönns‘ 6 de Oiaypos MEuTTOg Av and "Arkavroc, xata 
’AAkuövnv piav ruv Buyartpwv alrod. yeyove de npo iq ee Tüv Tpwıröv 
xal pacı naanrnv reveobaı abtöv Alvov, PBıbvor de yeveas 8, ol dE ia gaolv. 
Eypayye Tpıaynods (Atyovrar de elvan "Iwvog TOD Tpayıxob [vgl. I 285 fi.). &v 

10 de Tobroig Ta "lepootoAıra xalolneva, KAngeıg koouıkat). Newreuxrıra. 
“lepobg Abdyovc Ev paywidlars xd (Akyovrar de elvar Oeoyvritov Toü Oeocakot, 
ot de Kepkwrog Tod Tludayopelou [c. 5 135,6). Xpnonodüc, oi dvapepovraı 
eis Ovouäxpırov [s. 66 Bil. 67 A 5. B 203. Tereräs (öpoiwg dE -pacı xal 
rauras Ovoyarpfrov). (Ardınd)“ Ev Todrors d’ karı nept Aldwv yYAupfis, Arıc 

15 'Ordonkovräiıdos Emrpäperan. Zwrnijpia' tabra Tiuoxk&oug TOO Zupakov- 
oiov Akyeraı 7) Tlepoivov tod MiAnolov. Kparfipas [66 A 1b. 67 A 7] adra 
Zuwmipou gaol. Opovıonoug untpwWioug xai Baxyırd“ raüra Nıklou 470 
700 ’EAedtou gaciv elva Eis "Aıdou xaräßacıvy' ralra “Hpodikou ToD 





8 yeveäc] vgl. Rohde Kl. Schr.ıl6f. 9 pıaonouc Hss.: verb. Küster. 
Vgl. Sext. P. H. ııı 30 ’Ovondxpırog de &v Tols ’Opgpikois müp Koi Uöwp Kal 
nv und Orpheus b. Clem. Str. vr 17 (11 435,21 St.) nach 12 B 36 gefälscht 
10 “tepootoAıkd] vgl. Macrob. Sat. ı 18, 22 [fr. 152 Ab.], Lobeck Aglaoph. 371 
xAnoeıg Koouıkal] "heidnische Litaneien’ christl. Scholion? xTiocıg xöouou verm. 
Eschenbach veoteuxrika Hss.: verb. Fabricius 11 ‘lepoug Aöyoug] die 
rhapsodische Theogonie, vgl. B12g.E. Oeoyvnrou) unbekannt 13 Clem. 
Protr.2 (114,11 St.) 6 rs TeXeräsg nomrng 'Opgeug fr. 196 Abel 14 (Aıdıra) 
Bernhardy. S. Abel Orphica-S. 109 ff. Ruelle in de Mely’s Lapidarres 11135 ff. 
15 Zwräpıa und die folgenden Autoren sonst unbekannt 17 Zopyros der 
Herakleote, bei Tzetz. 20,28; 30, 173 Kaib. [c.c. r. 1] Mitglied der Peisistrate- 
ischen Kommission Opoviouovc) vgl. Plato Euthyd. 277 D Ev ri relerfit TWv 
Kopußavrwv ötav rhv Bpövwonv molWorv mepi ToDtov Öv Av ueAlAwoı reieiv; Dio 
Chrys. 12, 33 xabänep eiWBacıv Ev Wi. kaloyuevun Opovisucn xadlsuvres TOUG 
yuvovuevoug ol TeAodvres KuKawı mepıgopedeıv 18 Eis "Aıdov x.) vgl. Dieterich 
Nekyia 129 
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Tlepıvöiov [vgl. 135,9). TIEniov kai Alkruov [vgl. B 108] kai radra Zwrüpou 470 
700 Hparkeurou, oi de Bporivou [c. 7,4 136,13. "Ovonagrırödv, En ‚do. 
Oeoyoviav, dm ‚00. Aotpovoufav, "Aunockonlav Pl, Ounnokıköv, 
Nodvrıra H NRıockonırd, emxWc. Karalworıröv, "Yuvous, Kopv- 

5 Bavrıröv, kot ®uoırd, & Bporivou paoiv. 

’Oppedg Kporwvidmmg Emonoröc, Öv Tleisiorpärwi Guveivan TWI TUpdvvwi 
’AokAnmddng pnoiv ev rWı Ertwı Bıßllwı rWv Tpapnarıröv. Awdexaernpidag, 
’Apyovaurıkä kat aa Tıvd. 

’Opgevg Kanapıvalog Emoncıöc, ou gpacıv eivar nv Eig "Aıdou Kxardßacıv. 

10 12, Sup. "Immocg Nioatoc. Ev de Aıkt'owı Oppevg Aeyeı, örı r) Nioca Törog 
eoriv Ev ’Epuopäi xeluevoc. 

1b, Crem. Str. 1131 (m 81,7 St.) robc uev dvapeponevous eis Mouoolov 
[167 B 203—22) ’Ovonoxpfrou etvoı Aeyouaı, zdv Kparnpa de röv ’'Oppews Zw- 
müpou TOD Hpaxkebrou, rhv re Eis "Aıdov SR TIpodtkov Tod Zaulou. 

15 "Iwv xrA. 8. I 287,1. 
2. Isrc. fr. 104 Bergk dvondkAurog "Opgpnv. 
3. AEscHyL. Ag. 1629 
Opgpet dE yAlıodav Av evavriav Exec‘ 
d uev yap Fre navr’ ano PAoyyfg xapäı. 
20: uVgl. Simon. fr. 40. Eur. Bakch. 561. Iph. A. 1211. 

4. Paus. x 30, 6 [Polygnots Unterweltsbild] drmoßA&yavrı dE aldıg &s rü Kar 
fs Ypapfis Earıv Epeiiic nera Tov Tlärpoxkov ola Em Aödpou Tıvös "Opgpeug 
vadeZöuevos, Epänterar de Kar TA Apıcrepäi xıdapas, Ar de Erepar yeıpi ireas 
xAWveg elcıv Üv wadeı, mpooavorexArraı dE TWwı devdpwi" TO de AA0og Eoıkev ATL 

25 elvaı Ag Tlepoepövns, EvPa alyeıpoı Kal Treat d6Enı aA “Ourpou [x ‚509) TEpU- 
xacıv. "EAAnvırdv de Tb oxfind Earı tür ’Opgpet kai olre 1 EoOng obre Emlönud 
earıv &mi mh nepaafı Opdıkıov. | 

5. HrroD. I 53 ‘Hoiodov yap xut Oyunpov HAıklnv rerpakocloıcı Ereoı doxew 
neu rpeoßurepoug yeveodaı xal od nAEoOı ... 0 dE npöTepov noımrar Aeyöuevor 





1 Tiemov] vgl. LA 11. B2 Aiktuov] s. 66 A12. B10s. Vgl. Lobeck 
Agl. 837 Kern Herm. 25, 7 2 ßporivov A: Bpovrivou IBE (ebenso 5) ’Ovo- 
naorıxöv] unsicher von Giesecke mit den Hymnen identifiziert, die bei Abel 
S. 57 ff. stehen Ocoyoviav] verschieden von der rhapsodischen Theogonie 
ob. I1l163,11 3 ’Aorpovoufav] sonst unbekannt; vgl. Heeg Die ang. Orph.” Epya 
xaı Hucpar (Münch. 1907) 10 "Aupookoniav *: Auoronlaı oder duokonlav Hss.: 
Auvookonlav oder dorpooxonlav Lobeck: dvenooxonlav Fabr. Vielleicht war die 
»Sandschau« ähnlich der dAıpırouavreia Lob. Agl.815 Ounnokıköv] sonst nicht 
bekannt ’NBurıxa A Nıookomka] 8. Lobeck Agl.410 4 Karalworıköv] vgl. 
lepooroAıka ob. II 163,10 “Yyvoug] Abel 8.57ff.  Kopußavrıköv] zitiert in 
d. orph. Argon. 25 5 ®uoikd] unbek. 7 ’Aoxınmıdöng] v. Myrlea Awde- 
xaernpldas * nach Tzetz, (Lobeck Agl. 424): dexaernplda, dexaernplac, dekaemm- 
piev Hss. Inhalt astrologisch vgl. fr. 23. 285 Ab.; Heeg a. O. 11 ff. 8 ’Apyo- 
vaurıka) p. 3 ff. Ab. 10 Atuwı Küster nach Z. 1: dirröı Hass.; Lücke nach 

"Atyeı Gaisford 14 TIpoöikou] sonst unbekannt; vgl. ‘Hpodfkou oben S. 163, 18 
16 dvoudkAurov Prisc.: verb. Bergk 23 it&ac P: tr&ag waueı (mit wiederh. 
waveı nach Wv) vulg. 29 npörepoı PRV 


10 


15 


20 


A. LEBEN UND SCHRIFTEN. 1—9b. 


routwv TÜV AvdpWv Yeveodaı VoTEpov &norye dokeiv ErEvVoVtO ... 
7a &s Holod6v ve kat "Ounpov Exovra &yi Atyw. 1181 s. oben I 27,18. 
6. Eurıp. Ale. 357 


ei 8° ’Oppews nor YAWooca Kal uekog napfiv, 
WOT N Köpnv Anuntpog N xelvng möcıv 
Duvorgı xrAnoavrd 0’ &E "Aıdou Aaßeiv, 
xarnAdov üv. (Vgl. Med. 543.) 


7. — — %2 ey kai dia HoUCag 


Kai merapo1og Fifa Kal 
mAeiotwv üyänevos Aöywv 
965 xpeiooov obdev "Avdykas 
nüpov, OVdE TI PÄPHAKOV 
Oprıoooıg Ev oavicıv, Tüg 
"Opgelo xateypaev 
970 yipus, obd’ 600 Poißos "AgkAnmadoıs Edwre 
pdpuara moAundvorg Avrıreulv Bporoicıv. 


8. — Hirror. 925 [Theseus zu Hippolytos] 


Non vuv auyxeı kai dr Ayuxou Bopäg 
air Erkannkev', Oppea T üvart’ Exwv 
Bäxxeve noAAUvV YpauuäTwv TIUWV KATVoUc. 


9. — Cycl. 646 


AA 0id’ Errwiärnv Oppews Ayadınv rAavu, 
Ws abrouarov Tov 5aA0v Elc TO xpaviov 
Oteixovd’ Üpänreiv Tov novüna talda Yfic- 


9a, — Hypsipyle [Ox. Pap. vi n. 852 col. 3,8 p. 36 Hunt] 


“Yylımöın) ... neowı dE nap’ iotwı 
"Acıdg EAeyov iNıov 
Opr100’ EBoa xidapız Oppews 
uarporsöwv mıruAwv Epernidi Ke- 
AEVOHaTa MEATTOUEVO, TOTE HEV TAXU- 
nAouv Tote d° elAarivag dvaravno TIAGTaGC- 


9b, — — [fr. 64 col.2 p. 70 Hunt! 
1614 EY(vewc) "ApyW une kat Tovd’ Yyay eis Kökywv mökıv 


“YYlındAn) dnmouagridsiöv Y EuWv OTEpvwv. 
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1 üorepov PRSV 
kannte Orpheusrelief, die ältesten Zeugen dieser Sage 
15 €&döwxe Musgrave: napedwke Hess. 


3 Gleichzeitig mit diesem Drama ist ungefähr das be- 
10 Ap£duevos Stob. 
19 oir’ exkarmmnAeu’ * (sc. roig &Ew Beßn- 


Aoıs vgl. Philostr. V. Apoll. 1,15 rov yap oirov oi duvaroi Euykkeloavres elxov, 
iv ExkarmAeudein TAG xubpas): oltoıg kannkeu Hss.: oıyüag x. Goram, d0Toig x. 
Badham, oiroug (wider Euripides’ Sprachgebrauch) x. Reiske. oita = olmoız vgl. 
11 B1,21. Ar. Equ. 575 27 ENETEN Pap.: verb. Wilam. 29 MAKPONO- 
AWN Pap.: verb. Wilam. 30 MEATIOMENAN Pap.: verb. Hunt 
hat seine beiden Knaben Euneos und Thoas deren Mutter Hypsipyle von der 
Brust weg auf der Argo mit nach Kolchis genommen. Nach seinem Tod nimmt 
sich Orpheus der verwaisten Kinder an und erzieht sie in Thrakien (Robert Herm. 


44, 376) 


34 dmouagrıdiw? * 


32 Iason 


10. 


15 


20 


25 


35 
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EY emei 8’ Idawv &dav’ Euöc, uÄTEp, tarnp, 
YY oinor xaxc Acyeıc, däkpud T’ Ounadıv, 
TeKvov, Enoig dlöwg —— 
EY ’Opgeuc HE kai Tövd Nyay' elc E zonov, 
1620 YY riva marepı Tote yapıv AOAlwı 
TIdEHEVOG; EVvEnE OL, TEKVOV. 
EY wuoügdv ne xıßdpas ’Acıddog EREERN 


todtov d’ Es "Apews ÖmA’ Exdounoev MAyng. 


10. [ Rhes. 943 
nugrnplwv Te TWv dmopprirun paväg 
Ebeifev Oppeuc, AuTÜvEWLIOG vEekpoü 
zo0d’ Ov katartelveig 00° Moudaiov TE, 06V 
oeuvöov noMrnv kant nÄeigtov Avdp’ Eva. 
e\Bövra Poißocs ouyyovol T’ NoKhoauev. 
11. ArıstopH. Frösche 1032 
'Opgpebg uev yüp eAerdg 8’ rjutv Karedeıke Dovwv T Amexeodaı 
Mouooiog 8’ &Eax&deıg TE vöowv: Kal Xproouc. | 
12. — :Vög. 693 (Chor der Vögel) 
Xaoc Av xai NOE "Epeßög TE ueAav mpWrov xal Täprapog elnlc, 
Fr 8° 00° ’Anp obd’ Ovpavos fiv’ ’Epeßoug 8’ Ev deipocı KöAnoıg 
tirrer npıbriotov Unnveniov NVE 1) meAavöntepog Wıöv, 
ee 00 meprrelonevan, Wpoig EßAaotev "Epwc 6 nodeıvöc 
oriABwv vÜrov TTEPUYOLV xpuooiv, eiKWuc Avenuient divaıc. 
obToc de Xdeı. mrepdevri yıyeis vuxlwı Kata Täprapov ebpuv 
EVEÖTTEUGEV YEvOG NUETEPOV Kal TrpWtov Avniyayev- eig lc. 
npötepov d’ oüx fiv Yevos ddavdrwv, piv "Epwg Euveneikev ünavra" 
Euuneiyvunevwv. 8’ Erepwv Erepoıg yever' Obpavdg ’Nkeuvög TE 
kat Fi mavrwv te deWv Hardpwv yevos Apdırov. 
128, TınorHeos Pers. 234 Wilamowitz 
mp&rog moixıAönoucos ’Op- 
235  @ebs (xEA)uv: Erenvwdev 
vidös Kalkıdras TTieplas Em. 
Tepnavdpog d’ Em twı dere 
TeDEE Holcav Ev Wıdalc. 
13. Crew. Strom. vı 15 (11 434, 19 St.) aus Hırpıas [79 B6) Tovtwv iowg 
eipnran za ev 'Opgel tü de Mouoalwı Kata Bpayt aAlwı AAAoxoD, a d€ Horödwi 
ra de Ounpuwi. 





2 xakü Murray: KAKWN Pap. 11 vexpoö] des Musensohnes Rhesos 


12 109d oüv xararreivada (oder olvexa xteivaca) Has.: verb. Bothe: T00d’ o 
reMdıg xreivaon Reiske 0%] Athena 24 oütog Xdeı Nepdevrı G. Hermann 
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wider die Absicht des Dichters vuxıog Herwerden, unnötig 29 Text nach 


Wilam. unsicherer Herstellung. Sicher ist nur, daß Orpheus als Ahnherr der 
Kitharodik vor Terpander und Timotheos erscheint, wie oben B9» 30 ’Op- 
pebg xeAuv] OPIYEYN Pap. 32 KAAANIOTIA em] ENI 33 8] A 

34 TEYZE: Zeüfe Wilam.; Sinn beider Lesungen unsicher 36 dAlwg Geel 
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13%, OLYMPIoDoR. b. Phot. bibl. c. 80. 612 31 (Oasis) rauımv kadei 'Hpödorog 472 
[m 26) "uoxdpwv vngous ‚ Hpödwpog de 6 nv Oppews xaı Mouoolou suyypäawyag 
ioropiav, Poıaklda tautnv Kakei. 


14. PLato Symp. 1790 ’Oppea de tdv Oldypou dreAn dmenenyav €&E "Aıdou, 

5 päcua delkavtes Ts yuvaıkög Ep’ 7 nv rev, abrnv dE 00. dövreg, örı nardaki- 
Zeodaı Edöreı, Arte lv wıdapwıddg, Kal ol TOAUAV Eveka TOD Epwros Anoßvriakeıv 
Worep "Alknanıs, aaa dıayıngaväcdan Züv elorevar eis "Ardou. Torydproı dıa Taure 
ölknv aurıı Ernedesav, Kar Enoinoav Töv Hävarov auToD Und yuvamklıv yeveadan, 


142, — Ion 5368 &x de tourwv tWv npultwv dakrualwv, Tüv nomrüv, alkoı 
10 EE &AMov ad Aprnuevor eioi xar EvBouoıdZougiw, ol ty £E "Oppews, oi 8 &x 473 
Mouvoatov, oi de moMloi EE “Ounpov xartexovral Te Kai Exovran. 


14b. Isock. xI 38 Toıbroug de Aödyoug Tepi abrüv tüv HeWv elprikadıv 
[nämlich die Dichter], oioug oVdeis Av nepi TÜV ExBpiiv eineiv ToAundeıev‘ ou 
yap 1övov KAomäg kai noixelag kai map dvBpuımorg Ontelag abroig Wveldicav, dAAd 
15 xaı naldwv Bpwocıs Kal TTOATEPWV EKTonüg Kal untepwv deououc Kal moAAüG Akkac 
vonlag xar’ aurWv &Aoyonrolncav. (39) Unep iv mv uev aflav dlknv olk &dooav, 
‚od unv arnbpnroi IC dı&puyov, AA ol uev. . (Homer, Hesiod], ’Opgevg 8’ 6 
uaıdta TOUTWV TWV Abywv üW@NEvog eede rov Blov Erekeutnoev. 
15. Dion. v 64,4 Evıor 8’ ioropodanv, üv eorı kai "Epopog fr. 65 FBG I 253), 
20 roug ’ldaloug AaktuAoug yeveodaı ev Kara hy "lönv mv Ev Ppuylar, drapßfvaı 
det ner& Muydovog eis nv Ebpunnv’ Undpkavrag de Yontag emindeüca TAG TE 
enwidas kat Telerag Kat nuothpia, Kal Trepi Zanodpdıcnv dlaTplyavtTag. 00 HETPIWG 
 €v ToVToIg ExmAntteiv Toug Erxwplous' xa0’ öv dN xpövov kat Tv Oppea Plce 
drapöpwi KexopnrnHevov Tpdg noinoıv xar neAwidlav Kadnıhv reveodaı Tobrwv 
25 xoi pWTov Elg ToUG "EAAnvas Efeveykeiv tEeAerüs Kal kugrNpia. 


16. TuEorHRr. char. 16,11 kat örav &vunviov lönı [der deinidaluwv], ropeveodnı 
1pög TOUG Öveipakpitag, TTPdG ToLg nävTeIg, TTPdG TOLG Öpvidoockönoug Epwriawv 
ziyvı BeWv 7) Bed Eeüxeodaı dei, xaı TEeAEOBNGöHEVoG Tpüsg Tobg "Opgeoreleotäg 
Kata uva Topeueodaı era TA yuvarkds (küv de un oxoAdänı n yuw, nerü fig 

3 Tiröng) Kot rWv natdwv, Vgl. Demosth. d. cor. 129. 259. 


B. ALTBEZEUGTE FRAGMENTE. 
1. Par. Phileb. 66c (nach Aufzählung der fünf Güter) “Errnı 
d &v yeveäı, pnolv ’Oppeis, “katanaugate K6onov doıdfg‘, 
Atap xıvduveuer Kal Ö Hhetenos Aöyog Ev Exrnı kortanenauuevog elvaı 
35 xpigen. 





2 Herodoros, gewiß der Herakleenser vgl. 68B 2. Anders Müller rns 11 27b 

5 pdona B: pavraopa TW 7 dtaunyavioastı W Züv ieva M: Ziv ievaı T 

10 ad Apmmneivor TF: dynprnuevor W 183 oloug F: öooug ©: oüg A Tok- 

ungeıev eineiv BA 15 desuobg Fi: ouvovalag T2OA 16 xara rourwv eAoYo- 

nolnsav 8: &Aoyonoinoav xarü routwv A 18 rWwv roio'itwv BA 21 ner’ 

uuybovog D: ner& nuyduivog F: nera ulvwog A 29 xarü uva] monatliche 
Erneuerung der Weihen? 
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2. Prar. Oratyl. 402 80 bonep ab "Ounpog ""Nkeuvov Te HeWv 473 
teveolv” anaıv 'xald untepa Tnouv’ [= 201). olnaı de Koi “Hoiodog 
[Theog. 337]. Atyeı dE ou Kai ’Opgpeüg Orı 

’NKeavds npWTog kaAkippoog Äpke Yanoıo, 

5 . ds da KacdıyyArnv ÖnonNnrtopa TndVvV Önvıev. 

8. — — 40080 xal yüp ofud Tıves pacıv aurd elvar TÄS wUxÄs 
[nämlich Td5 oWna], bg Tedauuevng &v TÜr vüv mapdvrı' Kal dıorı 
au Tourwı onnalver & Äv annalvnı N wuxn, Kal raummı fu ÖpPüs 
xareiopoı. doxodcı uevror nor narıota BEodaı oi dupl Oppea 

10 TOOTO Td dvopia, dig dienv dıdbobons TÄS wuxfis KV dn Evera didw- 
cv, TO0TovV de meplBoAov &yeıv, Tva owıznraı, deouwrnpiou eikova. 474 
elvar 00V TÄS wuxfs To0To, bonep aurd Övoudleran, Ewg Av Exrteionı 
7a Sgpeiöueva “oWua’, Kal oVdEv dEiv Trapayeıv oVdE Ev Ypauna. 
Vgl. 32 B 14. 15. 

15 4. — Rep. u 363 c Mouoaiog de Toutwv [Hesiod und Homer] veo- 
yırrepa TAYadd Kor 6 vids adrod apa Hewv dıdbdacı Tolg dıkaloıg' 
eis "Aıdou Yap Ayayövres tWı Aödywı Kal Katakalvavres Kol OUU- 
mögoVv TÜV 6OIWV KATOOKEUKTAVTES EOTEPAVWHEVOUG TOIOÜCTL TOV 
änavra xXp6ovov Hdn dıayeıv MEBUOVTag, NYNOAuevor KüAAICTOV Aperfis 

20 nı0Bdv MEOnv alwvıov. Oi d’ Erı TOUTWV MAKPOTEPOUS AMOTIVOUdIıV 
noBoVs rrapd BeWwv‘ maldas Yüp Traldwv Pacı Kal Tevog KATOTLOdEV 
Aelteodcnı TOO 6Tl0U Kal elOpKoV. TAUTA di} Kal dAda ToIaüTa Eykw- 
nidZoucıv dikaloduvnv' TObg dE dvoclioug ad Kal AdIKoug eig TNAOV 
Tıva Katoputrougiv Ev" Ardou Kal KOodKlvwi UdWwp KVAaYK&Lougdt Pepeiv. 

25 trı Te LWvrasg eis Kakds dOEaG ÖTOVTeES. 

5. — — 3642 Bißkwv dE Önadov mapexovraı Mouoalou xal 
’Oppews ZeAtjvng TE xol MovoWv &xyövwv, Üs Pacı, kaß’ äs Oun- 
roAoüdı. TreidovTeg OU uovov ldiWras AAAA Kal trökeıg, WG Ääpa Audeıs 
TE Kol Kabopnoi ddırnudrwv dia BuawWv Kol rundiäs NdovWv elci 

30 uev Erı Zwohv, elO\ dE Kal reAeurndacıv, As dN TEXETAGS KaAoücıv, 
ai TÜV Exei Kakılıv AroAloudıv Nuäc, un HUoavras de deiva Trepınevei. 





8 onunvn T 9 yoı fehlt Stob. 12 todro aur6, Worep stellt Stob. 

13 owua Stob.: rd owua Hass. oVötv BT, Stob.: obdt Gudian. 44 obde tv *: 
obdtv B, Stob.: oude T 16 viös] Eumolpos? Jedenfalls meint Plato hier die 
Orphiker vgl. Plut. comp. Cim.-Luc. 2 Tdrwv &moxWrnter Tobg mept TOV ’Opgpea 
roig ed Beßwköcı PAoKovras Anokelodaı YEpaz Ev Kıdou ueOnv allıvuov 20 dno- 
teivoudıv A: verb. Monac. B (== dnotfvesdal pacıy, wie oben dıd6aaı) 26 Öua- 
dov} Öpuadov verm. * vgl. Theophr. char. 6, 8 27 &yyövwv Has. 29 dıüa 
AM: era F [ndovwv] Madvig 
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5°, — Legg. 11 669 D noımrai d Avapwrvor OpOdpa Ta Toradra 474 


[unpassende Töne] &un\&xovres Kal OuyKukWvres AAOYWS YEAWT Av 
TTapPuoKeUALoLEv TWV Avhpurwv 600US Pnolv "Oppevg Auxeiv Üpav 
TNS TEPWIOR. 

B 6. — — wm Tide 6 uev dN eos, WoTEep Kol 6 rakaıds AöYos, 
ÄpPxXNHv Te Kal TeAeurnv Kal neda TÜV OVTWV ATAYTWV EXwv, 
euHELAL TTEPALVEI KATK PUCIV TrepITopeuönevos. TWDI d’ GEL Zuvereron 
Aikn rÜv Aamokeımouevwv TOD Belov vönou TIuWpög, NS 6 Ev eldaı- 
HOVNOEIV uEAAwv EyOuevog ZUVeneran TaTEIVOG KO KEKOCUNMEVOS, Ö 

10 dE rıg EEapdels Uno nerakauxias FM xpnuacıv Errampönevogs... PAETETON 
TV wuxnv Meo’ Ußpews ... Karodeineran &pnuos HeoD, kataleıpdeis 
dE Kal Erı AAAoUg TOIOUTOUS TPOOAaBLV OKIpTdı TAPATTWV TIAVTU 

no, Kol moAAolg rıaıv Edofev eivoi TIS, META dE XpOvov OU TTOADv 

. Vunooxbv rıuwplav Od ueuntmv Ar Alknı Eautov TE Kal olkov xal 

15 nökıv Ääpdnv Avacorarov Emoingev. PSEUDARIST. de mundo 7 [Orph. 
fr. 46,2: Abel] Zeug xepaltı, Zeug negoa, Ards Dex mÄavra 
TETUKTOI. 


6%. — — vm829IDE unde rıva ToAuäv Aıdeıv AdOKIUOV HODOGAV 


UN KpIvavrwv TWV vouopuAdkwv, und’ Av Hdlwv Tı TWwv Oauupou TE 
20 kat Oppeliwv Uuvwv. 

'7. —  Symp. 218» TÄAvres Yüp KEKOIVWYAKATE TÄS PIAOCOPOU 
[Sokrates] uaviasg TE Kal Barxelas' dıoO TTAvres AdKoudeode ... Oi dE 
olxeran, Kal EI Tıg ANkog Eortiv BeßnAög TE Kal Aypoıkos, TTUAaS TTAvU 
neyokas Toig Woiv Errideode. Vgl. Iust. coh. 15 [Orph. fr. 4, 1] PB£yEo- 

25 uar ois Being Eori: Oupas d’ Enideode Beßnkoı. 

8. — Tim. p. 40 D nepi dE TÜV AAAwv daıuovwv eitelv Kal YvWvaı 
nv vYevecıv ueiZov N Ka’ nuäs, treioteov dE Toig elpnköcıv Eunpo- 
odev, Exyövoıs uev HBeWwv 0oVCıV, WS Epaoav, Tapüs dE Trou 
TOUS TE AUTWV TTPOYOVOUG EIDOTIV . ... OUTWG OUV KAT’ EKeivoug MUlv 

30 N} Yevecıs trepi ToUTwv TWV dHeWwv Ex&rw kai Aeyeodw‘ Fiss TE Kal 





3. 4 60001 (HPns METPov Ikovro,) Adxov de TE TEpyıog Wpnv Lobeck 7 mo- 
pevönevog [Ar.] de mundo 9 xaı xekoounuevos Rand A, tilgte Schanz 
9.10 ö d€ rıc Has., Clem., Eus., Stob.: el de rıc Plut., Theodor. 16 xepaln] 
&pyn Schol. Plat. 17 reructaı Hss.: nepuxe Procl. theol. Plat. vı 8, 363: re- 
Aeitaı * (2. Aufl.) wie Orph. 6,10 Ab., da kepaAn nicht = r&Xog sein kann (wie 

Gruppe will Fleckeis. Jahrb. Suppl. xvır 705\. Die Konjektur bestätigen die von 
Helmreich edierten Galenscholien (Handsehr. Studien x. Gal. I Ansbacher Progr. 
1910 8.30 n.97) pnoi de ’Opgpeus' “Zeug... mayra reeitaı’”. Neuplat. Quelle? 
26 daruoviwv Ai 29 eldöoıv A2: eiöötwv Ai, Philop., Clem., Eus. 


475 
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Odpavoo naides Nreavög Te Kal Tndbs Eyeveoonv, Tourwv475 
dE Döpkug Kpovos Te kal 'Pea Kol 6001 Herd ToUTWwv, Ex dE 
Kpovou xal Peag Zeugs ”Hpa TE Kol mävres 500uS Topev 
AdDEAPOUG AETONEVOUS AUTWV, ETI TE TOUTWV AAAOUG EK- 
B NE 
. Arısr. Metaph. A 6. 10710 26 xoitoı el wg Acyoudıy of deoAöyo1 
oi &k Are TEvvWvTes N WG 0i Pudıkol “Tv ÖNOD TTAvTa Xpnuata” 
[46 B 1] paoi, TO auto Aadöuvarov. N 4. 1091? 4 oi dE moımrai oi 
Apxaioı Taumı Ömolws, Mı Bacıeveıv Kal dpXeıv Paoiv 00 TOUS TTpW- 
10 roug olov Nüxta kai Oupavdv A Xaos A Nxeavov, aAXd Tov Aldo. 
10. — — A 3. 983% 27 eloi dE TIves Ol Kal TOUS TTaHTTaÄaLOUSG 
Kol TOAD TTPO TS vOV Yevkdews Kal TTPWTOUG HEOAOYHOA.YTAS OUTWS 
[wie Thales) olovraı mrepi TS PÜoews ÜrroAaßeiv’ "Nkeavöv TE Yüp 
xot Tnobv &moindav ts Yeve&oews rratepas [66 B 2] Kat TOV Opkov 
15 tOv HeWv Üdwp Tv Kalovuevnv um auruv Ituya TÜV TomrWv’ 
TIUIWTATOV MEV YAp TO TPEOBUTUTOV’ OpKog dE TO TIHIWTOATOYV EOTIV. 
EL HEV OVV Apxala TIS AuTn Kal TTAANIG TETÜXNKEV 00a Trepl TÄS 
püoews N d6Fa, Tax Av ddnkov ein [s.n. 11). 
10%. — de gen. anım. B 1. 734° 16 N yäp Toı Aua Avra Yiyveran 
20 T& uöpıa, olov Kapdia rrleluwv Arrap 6Pdalnos xl TWVv AAlwv 
EKA0TOV, N} Epeifis Wotep Ev Tolg kakounevors Oppewg Enegıv' 
EKEL YAp ÖNolwg Enol Yıyveodaı TO ZWiov Ti TOO dırroou rAoKfl 
[vgl. ob. II 164, 1. 10). | 
11. — de anima A 5. 410° 22 paiverar yap TA TE Yurd Zfiv oÜ 
25 HETEXOvra popäs od alodndewg kat TWv Zwiwv TTOAAU DIAVOLAV OUK 
EXeıv. EI dE TIS Kalt TaüTa mapoxwprjgeie Kal Bein TOV voDv HEPOG 
Tı TÄS wuxfs, Gnolws dE Kal TO alodnTıKöv, oVd’ Av ourw Atyoıev 
KadoAou Trept TTÄONg Wuxfis OBdE Trepi OAng oVdenäs. TOUTO de 
nenovde Kol 6 Ev Tois Oppıxoig Eredı xakoup&voig Adyog' 
30 Pal yap NV wuxnv Ex TOO ÖAou eldıevan ÄVanveovTwv, PEponevnv 
uno TWy Av&uwv. Dazu Philop. p. 186, 24 Aeyopevorg einev, &neıdr) 
un doxei ’Oppews eivar ra Enn, Ws xal autos Ev Toig Tlepi Piko- 
coplag Atyeı [fr. 7 Rose)’ autod ntv yap elcı a dörnaro, taüta dE 476 
pacıv ’Ovonaxpırov Ev Errecı korareivan. Vgl. 135, 7. Aııan. V.H. 
35 vum 6 TWV Apyatwv @adt OpamkWv undeva Ertiotoodcı Ypdauuata ... 
evdev Tor Kat ToAuWcı Akyeıv unde TOVv Oppea VOPpdVv Yeyovevar 





Avfehltt E . 11 nalaıoüg A 15 [tüv noinrüv] Christ 28 oUdeE 
niäg E: oVdeE nept äs Simple. 30 dvanveovrwv) vgl. 45 B 30 
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> Re, 


Opärka Ovra, AAN AAAwg Tols HUAOUS AuToü Koreydonan zaüta 476 
"Avdpotiwv Ayeı fr. 36 rue ı 375]. Tarıan 41 p.42,4 ’Opgpeüg de Katdı 
Tov aurdv xXpovov “Hparkei yYerovev, AdAws TE Kol TA eig. AUTOV 
ETIPEPOUEVA Yacıv üunmd "Ovonarpitou TOD "ABnvalov GUVTETAXdOL 

5 yevouevou Kara nv TleiciotrparıdWwv Apyrnv Tept TNV TEVTNKOOTNV 
OAuumada 1580577]. Tod dE ’Oppewg Mouooiog naanrhs. 

12. Damasc. ’d. princ. 124 [t 319, 8 Ruelle] f} de apa tWwı TTepi- 
ramrıdı Evönuwi [fr 117 Sheet avayeypounevn Ws TOD "Op- 
pews oüca O.eoAoyia mäv TO vonrov Eowurmoev ... Amo de TÄS 

10 Nuxrög Erocaro nv Apyriv, dp As Kar "Onnpos, el kalt un 
ovvexi menointon nv veveoAoylav, Tormoıv' 0b YAp GTTOdEKTeoV 
Evdnuou Atyovros Ort And "Nkeauvod xot TnOVog Apyxeraı [Homer 
= 302 ’Nkeavov TE HEWV Yevecıv Koi untepa TnduV]' Qaiveran Yüp 
eidg Kat nv Nüuxta nerlomv outw deöv, sg ko Tov Alta oeßeodoı 

15 adrnv: “äZero Yap un Nurri Bonı amoßbma peZor [= 261]. Ar 
"Ounpos tv xal autos Apx&odw and Nuktög. “Holodog dE or dorei 
npWrov Yev&odar TO Xdos iotTopWv NV dkardanntov ToÜ vonrod 
Kal Nvwuevnv TAvTeRWs PLCIV KerAnkevan Xaog, nv de Fhv npwrnv 
 Exeidev mapdyeıv Üs TIva Apxnv TÄS ÖAng yeveäs tWv dewv. ei jun 

20 äpo. Xaog ev TV deurepav tWv dueiv ApxWv Fhv dE Kal Taprapov 
Kal "Epwra TO Tpınko0v vontöv, TOvV uev "Epwra Avri TOO Tpirou, 
üs KATa EnoTpopnv En TOoÜTO Yap ouTws Övonudle Kol 

’Opgpevg &v taig "Paywıdiaıg . . [Vgl. 123 (316,18 R.) &v uev 
roivuv Tais Peponevars TaUTaIg Paywıdiarg "Oppixais 

25 BeoAoyia Hide tig Zorıv fi mept TO vontov, Av Kal oi PIA000po1 diep- 
‚unvevoudiv, GVTi Ev TÄS Mäs TÜV OAwv Apxfis Tov Xpovov ridev- 
Tes, Avri dE Tolv dueiv Alde&pa Kal Xaos, Avri de TOÜ Ovros änküs 
To Wıov amoAoyıLönevon, xal Tpıdda TauTnv TpWTnNv TTO100VTEeGS‘ eig 
.dE TV beutepav TEekeiv NTOoL TO KVOUNEVoV Kal TO KUOV WIOYV TOV 

30 Heov N TOV Aprfita yırbva M Tv vepeinv, drtı Ex TOUTWV EKÖpworen 
6 bayns' ÄAdote Yap Aka Trepl TOO uEdou PIıAO0OPoDTIV ... MV 
de Tpimv tov Mältıv dc voOv, TöV ’Hpırenaiov Üg düvanıv, 





1 xarayeucaodaı Hss.: verb. Perizonius 5 Richtig wäre (neuntnv kat) 
mevrnkoornv (560), aber schon Clem. Str. ı131 (r1 81,3 St.) las so 10 xeoi 
V(enetus, archetypus): xal-6 Ü (apogr.) Ausgg. 11 eviowmorv verm. Kroll 
13 FAv] tnv V: verb. Lobeck 20 Fav] rnv V: verb. Taylor 23 öpgeüg V: 
6 Öpgpevc CO, Ausgg. 25 nde Kroll: de V: dr} Cod. Oxon. 30 Apyira V: 
payevra Bentley cf. Dam. ı 253,12 R. ouyi de Kal ’O. And ToD Wıoü napdyeı xal 
ins vepeing hayelang Töv moAuriuntov Pavnıta 32 Wıc voöy am Rand, vom 
Revisor falsch getilgt Die sechs Generationen [vgl. Bi] dieser bei den Neu- 
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Tov Bavnra auTov bg TaTepa ... Tolaurn nev N OuvAons ’Op- 477 
pırn BeoAoyia. ACHILL. isag.4 p. 33,17 Maass. v de Tagıv, Av 
dDEdWKAUEV TWI Opaıpwuarı, oi "Opgırol Akyouvcı mapanınoiav elvaı 
rMı Ev Tois Wiois‘ dv Yap &xeı Aöyov TO Akrrupov Ev TI WıWı, TOD- 
5 Tov Ev rWı mavri 6 oUpavös, Kol Ws EEnprntar TOD O0VPOVOoD KUKXO- 
TepWs OÖ aldnp, olrwg TOD Aenüpou 6 bunv.] | 
18. Damasc. 123 bis [1 317,15 R.] 7 d& xota TovV ‘lepwvunov 
peponevn kat "EAAAVIıKov, einep un Kal 6 autos Eotıv, oUTWwg txeı' 
"Ddwp Av, Pnoiv, &E Apxfis Kal VAN, &E ng enayn N yh dVo Taurag 
10 dpxas brrotid&uevos TrPWTOV, Vdwp Kol YNV . . . TMV dE TpIrnv Apxnv 
HETE TAg dUo Yevvndnvan uev &K TobTwv, ÜdaTtögs Pnui Kal is, 
dDPAKOVTa dE Elvaı Kepoläs ExXovra TrPOCTEePUKUIaS TAUPOU Kal 
Atovrog, Ev neowı dE HEeOO TPOTWTOV, EXeıv dE Kol Em TWV WuWv 
ntepa, Wvondodor dE Xpovov Aynpaov Kal "HpaxAfia TOv aurov. 
15 Ovveivan dE aurwı nv ’AvdYKnv PÜcıv o0dav TNY aurmv Kal 
"AdPACTTEIAV KOWUATOV dlwpyviwuevnv &v travri TWI KOouwWı TWV 
TEPATWV AVTOD Epartoutvnv. Taurmv oluaı Atyeodcı TÄV TpImv 
APXNV Katıa mv oVolav Eotwoav, mÄNv Ort dpoevohnkuv aurnv UTe- 
oTNCaTo npdg Evdeıkıv TÄS TAVTWV Yevvntikfis altiag ... 6 Xpövog 
20 00TOS 6 dparwv Yevväraı tpınafiv yovnv' Aide&pa, Pnol, vorepov 
kat Xdos dreiıpov Kol TpIrov Em Toürtoıs "Epeßog ÖnıyAWdes ... 
AA unv Ev ToVToIS 6 Xp6vos WıoVv Eyevvndev ... Kal Tplrov Em 
ToUToIS HBEOV AOWUATOYV rTeEpUyas Em TWV Wuwv EXovra XPVoäs, ÖG 
Ev Ev TOIS Aafocı TPOTTEQUKVIOG EIXE TAUPWY KEPaXdS, Em de TÄS 
25 Kepaafis dpakovra TreAwpiov Travrodarois Moppais Anpiwv TvdarAo- 
HEVOV ... Kat nd N Beokoyia TIpwröyovov Avuuvei Kal Ala xKalel 
TAVTWV dLIATAKTOopa xat DAoU TOO Köcuou‘ d10 Kal TTäva Kakei- 
cdot. ATHENAG. leg. 18 ’Oppetws de Ög kat ta Övonara autWv [der 
Götter] npWrog Einüpev Kal TAs Yeveceıg dıeZiädev Kal 000 EKacTorg 
30 TTENPOKTON EITEV Kal Treniotevuton Trap auTols AANdEOTEPOV HeoAoyeiv, 
wir Kal "Ounpos TA troAAü Kol rrept Hewv uädıota Erretoi, Kal AUTOO 





platonikern üblichen, vermutlich späten Redaktion scheinen gewesen zu sein: 
1) Xpövos, Aldnp — Xüos 2) Wnöv 3) Pavng (== Märıc, ’Hpikemoioc) — NUE, 
4) Ovpavös — Taia 5) Zeug m Tlepgepövn 6) Arövucos Zaypeüg 4 rfı Ev 
Maass: nv ev V: fehlt M o0ürtov Exeıv ev M 5b 6 olpavöc Maass: Tov 
obpavov Hess. eZepunraı V 6 ö (vor oi@np) fehlt V 7 lepbvuuov] etwa 
der bei Ioseph. Antiqu. iud. 194 genannte ‘lep. 6 Alyunriog 6 mv "ApxatoAoyiav 
mv Powvıkıklv OUVYYpawä@nevog 10 npWrog so V (Archet,): verb. Apogr. 

14 dynparov so V 20 yevväataı]) aus sich zpımAAv yovnv] so V gnu 
Lobeck vorepov so V: voepov falsch Apogr. 26 nde n apogr. B: nön V 
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TNV TpWTnV Yevedıy adrüv EE VdATOG OUVIOTAVTOG  Nueavös, damen a 
Yevedıg NAvTeoot terurtan [= 201). Av Yap bdwp Apxn Kar’ aurov 
rois ÖAoıs, AnO dE TOO VdaTog IALG KATEOTN, Ek DE EKOTEPWV EYev- 
vnon ZWwıiov dDPAKWYV TIPOGTEPUKUIAV EXWV. KEDOANYV MEovrog (xal 

5 AAlnv Taupov), dia nEOoU de aurWv Heo0 npdowrov, dvona °H pa- 
KANs Kol Xpövos. oütos 6 "Hparkfis Erevvnoev btepueyedes WıöV, 

d OuunmAnpoüuuevov Und Bias TOO YerevvnKotog &« tapatpıßfls eig 
d8U0 Eppayn. TO MEV 00V Kata Kopupnv autod Obpavds eivaı 478 
Erekeoen, TO de Karw Evexhev Fi mpofiäde dE Koi Beög rıg dıowW- 

10 uarog. Obpavos de Fir wixdeis Yevväı Onkeias uev KAwAW Ad- 
xeoıv "Atponov, Äävdpas de Exaroyxeıpas Körtrov Fürnv 
Bpidäpewv xal Kuürkwrras Bpovrnv Koi Ztepönnv Kal "Apynv' 
OS Kal dNTdasS Kateraptäpwoev, Exttedeiodar AUTOV UNO TWV TaldWV 
TNS Apxfis nadwv. d10 Kat öpyıodeioa HM Tols Tiravag eyevvnoev' 

15 Kobpoug d’ Oüpaviwvas &yeivaro norvıa Tata, 

oüs dN Kat Tırnvas enikAncıv kak&oucıv, 
OUVEKO TEIOAKTONYV neyav Obpavdv AOTEPOEVTO. 

14, [Demoste.] c. Aristog. ı 11 Kal NV drapaimntov Kal Geuvmv 
Aiknv Av 6 TA Ayıwraras TeXeräg Aulv karadelkug "Opgevs mapü 

90 Tov TOO Ads Hp6vVov Pnol Kadnuevnv mavra Ta TWv dvopwnwv 
Epopäv. 

15. Marnm. Par. A 25 ep. 14 8. 7 Jacoby (dp? oü "Oppeüs 6 Oldypou 
kai Kodkıiönns) vids nv Eauroo moinoıv LEEönke, Köpns Te äpne- 
Av nal Anuntpos Zhrnotv Kat Tov adrou/pyndtvra adrfı Omo- 

25 pov, dv E&didake TO nAN)O0S(?) rWwv Grrodekauevwv TOV Kaprıöv. Vgl. 
Themist. or. 30 p. 422 Dind. ORPH. ArconN. 26 Anuntpög Te nAdvnv 
Kol Depdepöoyns ueya trevdos, Beouopopog 8° is Av. 

15°. Papyr. BERoL. 44 s. ıI v. Chr. [Berl. Klassikertexte v S. 8] 
(Paraphrase einer Orphischen Version des Demeterhymnus). col. 1,1 fl. 





4.5 (kai ... tabpou) Zoega 9 xarw kotevexdev Hs.: verb. Schwartz 
rıg diowWuarog Lobeck (mannweiblich): yndiwnowWuatog Hs.: tpfirog Aön daWparog 
Th. Gomperz 11 ärpanov Hs. de)re Hs. xörtuv yuvf Hs. 12 Bpöv- 
nv] xpötnv Hs. üpyov Hs. 17 rıodoanv (mit Einschub der Glossen rıuw- 
priowonv r| rıunowoıv) Hs. 22 ( ) Böckh 24 ( )*, nAnbog Wilamowitz, 
m&a0og Böckh, &805 * bei Hiller Inscr. Par. p. 105 28 Die Version des para- 
phrasierten Gedichtes geht vermutlich auf die durch die Lykomiden im Kulte 
(unt. S. 174,8) überlieferte Fassung zurück, die die Orphiker des 6. Jahrh. der Sage 
mit Benutzung des hom. Hymnus gegeben hatten. Paus. ıx 27, 2 ’NAnvog dE Vore- 
pov Tläupws Te Emm nat ’Oppedg Erroinoav' xal OpIoıv Auportepoig TETOINMEvA 
&otiv Es 'Epwra, iva em Toig dpwuevors Aukouldar Koi ralra üldwoıv. Ey de 
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’Oppeüs ‚vids Av Oläy]pov xai Kakkıonns wis [MoVons, 6 de 478 


Movo|üv Baoıeus ’Amörlwy Tou[twı &menveuoev, Odev) &vBeog 
yevönevog [Emoinoev ToUüg Üuvoug,] oüg öllya Mouooros Erra[vop- 
BWoas xareyplayev' naptdwkev de [Beoüs mAeidtoug) aeßeodan "EA- 
Anoiv Te xat [Bapßapoıs, xaı x]a[0"] Exagrov oeßnna Tiv E[mueit- 
oTatog repl]| TeAeräg Kal nuotnpia Koi [Kadupnobs Kal] Mavreia. 
nv Alnluntpa Belav! ... col.2,1. [Hv’O]pgyeds [ut}v Arög ddeApnv 
TTapudEdwKev, Oi dE untepa' iv OVdEV TWV eVdeBouvrwv eig Eniuvn- 
ei nomreov. Eye yYüp Ex Arog Kal Anuntpog Buyarpog ApxNv, 
10 Depoepövns (väpkıacov EÜ)PIOKOUONS OvunapouoWv TWV "Nkeavoü 
Buyarepwv, iv dvönora Tata dx Wv Oppews Embv. (Folgen aus 
Homers Demeterhymn. 418. 420—423.) col. 3: Beim Pflücken des Nar- 
kissos wird Persephone von Aidoneus geraubt. Zeus hilft dem Bru- 
der, indem er unter Donner und Blitz schwarze Schweine (?) mit auf- 


or 


15 lädt, mit denen Artemis und Athena in Verbindung gesetzt werden. 


Demeter eilt aus Sicilien herbei. col. 4 Tv OvuPopALoUGav OTEVAyEIV 
‚urep tAS Buyarpöos" Kadkıörns de Koi Kieiordiung kat Anuwvacons|?) 
nerä fs Bacıkloans Ep’ bdpeiav &XPovowv muvdavegdan Ts Anun- 
 TpPog lg Avnrfsg Tıvog, Xpelas d’ Everd TIVOS AUTNV Tapayerovevaı 
20 6 Movcalogs dia TÜV EnWv abtod Akywv &otiv. Sinn des Kult- 
gebrauches von Krokos und Hyakinthos (?). Folgen die Verse des 
Demeterh. 8 ff. (Narkissos). col. 5: Flucht des Aidoneus = Demeterh. 
17. 32—36. Hekate. col. 6: Baubo (Königin) übergibt Demeter ihren 
Sohn Demophon. Er gedeiht wunderbar, gesalbt mit Ambrosia, nachts 
°* durch das Feuer geweiht. Baubo merkt den Zauber und schreit (= 
D.-h. 249. 250). Darauf Demeter: äppoves dvßpwror -duotäniuoves 

. [odre xoxolo algav &mjep[xonevov np]orvwnoves oUrT’ dyadoio. Das 
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Folgende weicht ab.- Dann V. 263. Der Knabe wird verbrannt. col.7: 


Die Göttin entdeckt sich: eiui d& Anunmnp Üpnpöpog AyAaödwpoc. 

20 Tis Beds obpavıos HE Ovnrüv Avdpunrwv fpmaoe Depdgepsvnv xl 
[&dv @ikov Arra]pe BuuÖöv; Folgt Keleos’ Heimkehr und weiteres im 
Pap. Zerstörtes bis Triptolemos (7,19). Schluß 7,20: 68ev Kabodos 
Aeyeron. s 





eneAekdunv üvdpi &s Adyoug (EAdlıv) dSmdouxoüvrı. Vgl. 67 B20. Die teilweise 
sehr unsicheren Ergänzungen stammen meist von Buecheler 174,16 d€ * 
2 toutwi .... 60ev erg. Steegmann 7 unbefriedigende Ergänzungen bei Allen 
Dlass. Rev. 1907, 97 NV ... mapadedwkev las und erg. Orönert I nom- 
z&ov *: TIOIHTAI Pap.: nenointaı Schubart £xeı] verm. r& uuornpia (2. 6) 


' 10 ( ) ausgelassen im Pap., erg. *; maıZouong, avBoAoyovong Buecheler - 32 Kd- 


60805 Atyeraı) das Fest oder der Hymnus? 


B. ALTEEZEUGTE FRAGMENTE. 15:—17. 175 


16. Ärokran: RuoD. 1494 iv de Kal Opgpeus 479 
495 Aa dvaoxöpevog Kidapıv melpaZev Kordfic. 
neıdev d’ lc yalıa Kal olpavdos NdE AuAa0ca 
To mpiv em’ aAAndoıcı if Ouvapnpota Hopgfi 
5 veikeog E&E ÖA00lo bdıekpıdev dupis Ekaota' 
Hd dog Eumedov alev Ev oildepı reRuap Exoudıv 
500 dotpo. gehAnvain TE Kal rekloıo Kekeudor‘ 
oVped 9° dus Avereike, Kol WE TOTAauol KEeAddOVTES 
AdTHITıV vuupnıcı Kot Epnera TAT Eye&vovro. 
10 neıdev d Ws npWrov "Opiwv Ebpuvöun Te 
_ RKEeaviIS vıpdevros &xov Kpdros OvAuuno1o‘ 
505 Üs Te Pin Kal xepoiv 6 nev Kpövwi eikade rıufg, | 
1 de "Pen, Eneoov d’ Evi Kuuacıv "Nkeavoio ' 480 
ol dE TEWG nardpeocn Heois Tıraoıv dvaodov, 
15 öppa Zeug Erı Koöpos, Erı Ppeot vrma eldwg 
| Aıkralov voleoxev Uno Om&og, ol dE yiv OUTW 
510 ynyev&es Kürklwrreg &Kapruvavto Kepauvuiı 
Boovrfiı TE Oteponfit Te‘ Ta ap Al K0dos ömaleı. 


17. Goldplättchen von Petelia c. 4.-—3. Jahrh. v. Chr. [I. @. xıv 
20 n. 638 Kaib., Harrison-Murray Prolegomena (Cambr. 1903) 661 ff., Compa- 
retti Laminette Orfiche (Fir. 1910) 32]. 
ebpnooeıs d’ Aldao douwv En’ &pıotep& Kpnvnv, 
rap’ d’ aurfı Acuknv Eotnkuiav KUTTEPLIOTOV' 
TauTns TÄS xpAvns unde Oxedov Eureladeros. 
25 eupngeıs d Erepav, tfis Mvnuoouvns Aamo Aluvns 
5 wuxpdv Gdwp rrpop£ov' Pülakes d’ Eninpoodev. kadıv 
eimeiv: "TAg moig el Kar Obpavoo dgTepöevrag, 
adrÄap &uoi YEvog olpavıov' TOdE d’IOTE Kol auTol‘ 
diypnı d’ eiul) an Kar arölkunar' dAAd dor alya 
30 Wuxpdv Üdwp rrpop£ov Tfis Mvnuoouvns And Aluvng'. 
10 xadlroi 0o)ı dwoougı mieiv deing amlo xprvong, 
Kat TOT Emeit’ AlAAcıcı neB’) hpWeogı dvdkeıc. 





1—9 aus Empedokles, nicht aus d.Orphica 1 dv) ävaL: verb. Guelferb. 
'19 Diese Goldplättchen werden dem Toten als Wegweiser und Erkennungsschein 
an die Totengötter mitgegeben 26 wuxpov böwp] vgl. Schiff Alex. Dipinti 119 
24 Ähnliche Quellen im Trophonion Paus. 1X 39, 5 29 Die Vorlage selbst 
hatte dfymı d’adog &yiı wie B1721 31 erg. Göttling; dm(ö Aluv)ng Kaibel 
32 Folgen drei verstiimmelte Verse, in denen ®aveiodlaı), T6d’ Erpayfa) und am 
Schluß oxörtog üupıkaluyag lesbar sind 
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17°, Goldplättchen von Eleuthernai (Kreta) 2. Jahrh. v. Chr. [B. O. hell. 
xvu 121. Harr.-Murr. 662, Comp. 37] 
| diyar adog Eyiu xol AmöAkunar Aa men (u)or 
xp&vas alevaw Em dekid, TÄ KUpAapıdooc. 
Tis d’ 8oı; mW d’ &ol; Yäs viöog Aı Kol Wpavi ddTEPOEVTOG. 
18. — von Thurioi ders. Zeit wie n. 17 [I. G. 641,1, Comp. 1] 
Epxouaı Ex Kodapiı(v) Kodapd xBovilwv) Bacikeıa, 
EvrAnis, Elßovkeug TE Kal ddavaroı Heor AAXor' 
Kol Yap eyibv dulv YTevos ÖABıov EeÜxouoı eluev, 
arka ne Moipla) Edauagce Kar ddavaroı Heoi AAAoı 
B(x* xx) Kol KgdTepoßAfita Kepauvov. 
KuKkoU d’ ekerrtav Bapusevdcos Apyak&oıo 
ineproü d’ ErreßBav OTEPAVoU Tod Kaprrakiuoıdı, 
Aeonoivas d(E) Umo KoAnov Eduv xBovias nn 
Vl, 
10 "ÖABıE Kal uaxapıcıre, Heög d’ kom avri Bporoio”. 
Epıpos Es Yar Errerov. 
19, — 1.G. xıv, 641, 2, Comp. 21 
Epyonar Ex xadapWv [xBoviwv] xadapd, xBoviwv Baoikeıo, 
Eüxke kai Eißovkeü Kal (6001) Beol daimoves AAkor' 
Kol yap Eyiıv dulv Yevos edxonar OABıov elvaı, 
rtoıwväv d’ Avranereıo(a) Epywv Ever(a) oUrı dıkalwv 
eite ne Moip(a) &dauacaro (?) (x x * 
** x ) OTEPoTÄT Kepauvüi. 
vov d ikerils Hrw Trap’ Ayaunv bepgepöveıay, 
ÜG ne npöppwv tenypnı Edpag eis evarelöv)tw(v). 
19°. — von Rom [Harr.-Murr. 672..* in Kleinerts Philotesia (Berl. 
1907) 39. Comp. 43]. 





1 Es sind 3 Repliken. AYOCAA-CC[= ätıc?jerW ein Ex. Der Inf. mıev(?) 


abhängig von einem in einem ausgelassenen Verse stehenden döte wie in n. 17? 

4 olevaw] 2 Exemplare aleıpdw 5 Das überschüssige rw d’ &o{ haben alle 
3 Ex. 6 Nr. 18.19 sind Dubletten, deren dialektische und orthographische 
Varianten in den angeführten Ausgaben verzeichnet sind 10 ff. vgl. Rader- 
macher Rhein. Mus. 67, 472 17 vgl. Anm. zu 11177, 9 19 EPXOMAE- 
KAPNIEXONDI BA ... KAOAPAXONINNBAZIAHA corr. nach einem dritten 
Exempl. !Comp. 6 S. 19) 20 ( ) Raderm. 23. 24 Das 3. Ex. (b) hat nur 
MOIPAETEPOTIHIIKAIKEPAYNO .; Comp. erg. oteponn TE KepauvWv 25 nap’ 
ayaunv *: TIAIATNH: üyvnv las wohl der Schreiber 26 TIEIYHEAPA!ZEZEY- 
ATEINI: evayendev verstand der Schreiber: ( ) *: ebaytwv (Pentameter!) Kaibel- 
Raderm. 
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481 


a 


B. ALTBEZEUGTE FRAGMENTE. 17—21. 177 


Epxeror Ek KadapWwv Kadapd, XBoviwv Bacikeıo, 481 
Eürkees Evßovled TE, Ards TEKog AyAd, &xw de 
Mvnuoouvns Tode diWpov Koldıuov dvdpwnoıncıv. 
"Korkıkia Zexouvdeiva, vouwi 191 dia YerWoa”. 

5 20. — Thurioi [I. G. xıv 642. Comp. 6] 
AAN önörau Yyuxr, mpolimn @daog deXloıo, 
deEiöov £vB’, Ag dei [rıva], repuAaynevov eu udda ravra. 
xoipe nativ TO mAaßnua‘ Tb d’ oünw TPOOH(E) Errerövdcıg: 

Bedg Eyevou EE Avbpwrrou‘ &pıpog Es yara Ererec. 

10 xoipe, xaipe, deäiav Ödormop(Wv) 
keıuWwväs T(E) iepoüg Kata T’ dADEn Pepoepovelac. 

21. Ebendaher [* Orphischer Demeterhymnus (Festschr. f. Gomperz) 
S.1f. Comp. 10]. Vgl. ı1 173,23 und Justin. coh. 17 (Orph. fr. 209 
Abel). 

15 nparoyovwi Ffir narpı Epn Kußeinio Köppa' 
= rs AnunTpos.., . TOVOTTa: Ze... 





2 ayAad nach römischer Weise verkürzt? richtig wäre dyAaöv 3 Mw- 
noouvns dWpov] nicht die Quelle (B 17,9), sondern das T’äfelchen selbst, das von 
den Menschen gepriesen wird (nach Hom. Z 357). Anders Comp. 4 Antwort 
der chthonischen Götter: Tritt ein, Du bist nach dem Gesetze zur Göttin gewor- 
den; vgl. B20, 11 IO! ist sicher gelesen: ulei falsch Murr., Comp. AIA 
(oder IA [= Beläl): dia in Anlehnung an diva; dtayeyWwoa(!) Comp. 7 Text 
verdorben und wie B 21 mit prosaischer Paraphrase untermischt oder lücken- 
haft; ENOIAZAEI: verb. *; ‘gelunge auf die rechte Seite, bis wohin man (gelungen) 
darf’; die dorischen Formen wie B 21 und hier Z. 9. 10 eingemischt; der Weg 
rechts führt in das Elysium (Z. 10. B 17, 4 ff.) rıva ist jedenfalls prosaische 
Interpolation 8 In den verschiedenen Stadien der Metempsychose ist die Seele 
bisher noch nicht zum letzten und höchsten, der Apotheose, angelangt 9 Epı- 
oc xrA.] Sinn wohl: der Myste hat jetzt Milch und Honig die Fülle. Als "Epupog 
wird er wegen der Beziehung zu Dionysos bezeichnet. TTap& de Meranovrivoisg 
"Epipıog [sc. &xadeito Arövuoog] Apollodor b. Steph. Byz. "Axpwpeia. Et. gen. r. v. 
&pewa; Hes. s. v. &pıpog. Also Epıpog = Bäxyoc. S. Dieterich Mrthrasl. 171 
12 Nr. 21 habe ich selbst März 1904 nachgeprüft und Siebourgs Abschrift der 
schwierigen Tafel fast vollständig korrekt befunden. Einiges, was ich anders 
las, werde ich bemerken. Die Varianten können hier nicht vollständig gegeben 
oder gerechtfertigt werden. Die Herstellung ist überall durchaus hy potbetisch. 
Die Auffassung Murrays und Oomparettis, daß die Schrift dieser Tafel auf ab- 
sichtlich unverständlicher Kryptographie beruhe, ist ohne Grundlage. Denn die 
Verwünschungstafein haben ein total abweichendes System 15 TIPATOTONG; 
Dorisch und episch geht durcheinander oder steht nebeneinander KußeAnıu 
(mit ö) *: KYBEAEIA 

Diels, Fragm.d. Vorsokr. I. Auf. 12 
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"Hrıe TTüp dia av dc vicen, Orte Nikoug 481 
Nde Töxaug Epavng (Kai ÖnoO) TauungTopı Moipoı, 
5 tft Tor yavvva meivasg Ar Of, KÄUTE dainov, 482 
deonoreior Tiv nAavro dbauaord, (TA) TTAVTE KPUTUVTE, 
5 &ußpövrnra de mavra® (ta) Moipns TAnTeo navm. 


unrepı Tlüp uev w Ayrle), el vägrıg old (bmoneivon), 
Enta Te viorıv vudiv neo nuepav(?) Ekıvoev. 
10 Entfinop riv vfigrıg Env, ZeÜ DE Kal TTAVOTTE 


TAIERST RN a a N 


10 22. Creme. Strom. v 49 (11 360 St.) oöxt kr Eniyevns Ev wı Tlepi 
Ts ’Oppews noimndewng TA {dıdZovra Trap’ "Opgpei Enrıdenevög pnaı 
keprict KaunuAöxorde Toig dpörpoıg unvoeodaı, “ornnocı’ de 
Tois aukakı, “uitov” dE TO Onepua AAhnyopeicdan xaı "dAxpva Ars’ 
tov Öußpov dnAo0v "Moipas’ Te al TA uepn TÄS ZeAnvns, Tpıaxddu 
15 Kat Trevreraidexdätnv Kol vouunviav' diö Kal "AEUKOCGTOAOUSG’ alräs 
Kadeiv TOv Oppea Pwrög 0U00G yepn. makıy "AvBıov’ uev TO kap 
dä Av Pia, “apyida’ de MV vüurta dia Tv dvaraudıv xal 
Topröviov nv oeArvnv dia TO Ev adrfı npocwnov, "Appodi- 
TNV’ TE TOV Kaıpdv Ka” dv dei gmeipeiv,  Atyeodaı tapa Twı 0e0- 
20 Aywi. Vgl.45 01.2. 





1 Die Rolle, die Helios hier spielt, erklärt sich wohl daraus, daß bei dem Fasten 
. der Mysten (das hier ätiologisch erklärt wird), wie bei dem langen Tag der Juden 
' das Verschwinden der Sonne das Signal zum Essen gab. vgl. Callim. h. Oerer. 6 ff. 
Ovid. Fast. 4,5355 ücm]vgl.18B1,3 :. 3 FANNYA] = rdvea Buecheler 
anı on, KAure datuov]| THEYKÄHTEAAPMON 4 tiv nävra] TIZTTANH 
6 ndven) TEATTH 608) OIA THMEPAAEFINYET Der Vers ist zerstört. 
Er konnte lauten: &mrd Te vnotıv vuoxtag 18’ Entäpop EAıvucıv oder id’ Huepäc Ent’ 
&Aıvöcıv. Vgl. Ovid. Metam, 10,13 septem tamen ülle. [Orpheus] diebus squalidus 
in ripa Üereris sine munere sedit 8 Tiv vAorıc Env] TINHZTIAZTAN. Die 
Nesteia spielte auch beim T’hesmophorienfeste eine große Rolle [Plut. Dem. 30] 
Oköumie] ENOPYTTIE 9 ANIE ist klar; dahinter nach 19 Buchst. las duo- 
geße(wv) Aotakta mupög ... medlou . EPapalteywen .... Ouuunoropa Moipnv *. 
Das Übrige in Z. 710 des Tafel fet uokeserlich oder zusammenhanglos 
10 Epigenes salexandrinischer Grammatiker, daher wenigstens römische Orphica 
ausgeschlossen 12 kaumuAöxoisı Hesych.: kaumuAöxpwor Clem. Verstehe vo- 
meres rolis instructi 13 utrov] vgl. zu 11 164,1 Alkrvov ddxpva] ve). 
Orph. fr. 236,1A 6 14 vgl. Dieterich Abrax. 102#. Heeg Orph. "Epya x. 
in. Ef. tpıakdda] seltsame Dreiteilung! 18 Fopyöviov] vgl. Plut.de fac. 
in orb.1.29. 944; Lobeck Agl. 11 840 
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67. MUSAIOS. 


A. LEBEN UND SCHRIFTEN. 
Vgl. ı1 164,12; 166,11.16; 167,11; 168.15. 26; 171,6. 


1. Su1D. Movoaiog "EAeugiviog EE’Adnv&v viog Avrıphuou, To0 Eüpruou Too 
b Erpävrou ToD Kepkuövog, öv karenok&ungev 6 Onoeis, xal Zehnvng vuvouköc. 


‚482 


Enomolog Hanıng "Opgpewc, uäAAov de npeoßutepoc. Hruaze rap Kara Tov beutepov 483 _ 


Kerpona xar Eypawev "Ynodnkas Edusinwi Wr via Emm ‚d xaı Akke mÄeicre. 


13, Harrocr. Moudaioc: Ausiag npöc NV Meıkiörou Ypapnv, ei yvronog, 
fr. 176, Sauppe A. O. 1970 17] "xat dUo maidac aurun dkoAoudoug elvaı, Üv oürog. 
10 ov ur Mouoatog xakei, rov dE ‘Hotodov.’ Öte Ev 6 Kpıyöuevos Emerhdeuge Tobc 
alnerag ourw Kakeiv, dfkov' epi de Mououlou ’Apıorökevos Ev Toig Tipakıdauav- 
Teloıg (fr. 51 FuG 11284] pnolv, Örı or uev Ex Opduang elphkacı Tov Avöpu elvaı, 
oi de auroxdova € ende eipnkacı de ep adrod ürkoı re xal FAuüxog 
fr. 1 FaG ıı 23]. 
15 2. HERMESIANAX Leontion 15ff. [b. Ath. xrıı 597 D). 


15 ob unv old’ vlög Mans drepaotov EÖnkev 
Movoolog Xapitwv npuvos ’Avrıöanv‘ 
N Te moAbv uuornıaıv ’Ekeugivos mapd rreLav 
eVAOLOV Kpupiwv Ekepöpeı Aoylwv 
20 ’Päpıov öpyaıwvı vouwi Htamomvuoude 
20 Anunrpa' yvworn 8° &orı nor eiv "Aldnı 
3. [Arıst.] Mirab. 131. 84861 paoiv olkodououvrwv ’Adnvalwv TO the Anuntpog 
iepov TG Ev ’Elevatvi trepıexouevnv orMAnv merpaig elpednvan xaakfiv, Ep’ Nic 
enereypanto "Anıöıms Töde ofua’, Av ol nev Atyoucı Mouoafou elvar Yuvaixa, 
95 tıveg dE Tpıntoil&uou untepa Yeveadaı. 


33, ScHor. Sorm. Oed. Col. 1053 tıv&s de pacı xaı Tov EöuoAnov eüpeiv iv 


hung Tv GuvreAounevnv Kar eviaurov &v "Ekevoivı Anuıntpı ai Köpnı. "Avöpwy 
(fr. 11 FuG ı1 351] uev obv Ypdpeı ob (toürov) Tov EöuoAnov ebpeiv (Tv) pünoıv, 
AAN And Toyrou EüpoAnov neuntov yerovöra' Ebuötou yap yeveodaı Krpuxa, Toü 
30 de EönoAnov, Tod de ’Avtipnuov, Tod de Moucoiov Tov nomrnv, ob de Eluoi- 
mov Tov Katadeikavra nv HUnoIVv xal lepopäyrny Yeyovöra. 

4. DioG. provem. 13 napa nev "Adnvaloıg yeyove M., rupa de Onßaloıg Aivos. 
kai Tov uev EbuöAmou naldd pacı, roıoaı de Oeoyoviav xal Zpaipav npWrov, 
pdvaı te &E Evds ta mavra. ylveodaı at els rabrdv dvaabeadun. Todrov Tekeurfjgaı 

35 PoAnpoi cat ayrıdı Enıyerpäpbaı töde TO Eheyeiov' 
EluöAnou @Pilov ulöov Exeı TO Palnpıröv obduc 
Mouooiov, pOluevov aWW, Und TWIde Tapuı. 





5 ZeAnmms] &Anvns IV: eievng BE(A?) 18 moAuuvnorniw Hs.: verb. 
Bloomfield : 20 opyıwvaveuwı Hs.: verb. G. Hermann d&anoımvwouce Ha. 
27 @vöpwv Hs.: vulgo "Avdporiwv (fr. 34), unnütz, s. Keil Anon. Argent. 69. 
Der Halikarnassier scheint von Akestodoros, dieser von Didymos ausgeschrieben 
28 (toürov) *, statt rov Müller (Tv) Lascaris 34 ylveodaı P: yeveodaı F& 
37 Mouoalou falsch Bergk. Eher oww örov Wde rap. Aufalle Fälle üble Poesie 
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5. Paus. 122,7 &rı dE tWv ypapWv [der Pinakothek] napevrı röv naida rov 483 
zac böplac Pepovra xai rdv maAaıorhv, öv Tiuatveros Eypayev, Eorı Mouoaiog' 

&ylı dE Emm uev emelekdunv Ev olg korı mereodaı Mouooiov ümo Bopeov dUpov, 
doxeiv dE or menoinkev abra "Ovoudkpırog' Koi Eorıv oudev Mouoalou Beßalws 
örı un usvov &s Anuntpa Duvosg Aukouidaıg [s. B 20). 

6. Scuor. Arısropa. Ran. 1033 töv Mouoaiov maida ZeAfvng kai EbuöAnou 484 
DiAöxop6g [fr. 200 FHG 1 417] pnow. oürog de mapakdceız (?) Kai TEeÄEeräg Kal 
xodapuolg auvednkev. 6 de ZoporAfis xpnonoAöyov abröv pnoı [fr. 1012). 

7. Serv. VerG. Aen. vı 667 theologus fuit isie [Musaeus] post Orpheum ei 
10 sunt variae de hoc opiniones: nam eum alii Lunae filium, alüi Orphei volunt, 

cuius eum consiat fuisse discipulum. nam ad ipsum |d. h. Musaios]) primum 
carmen seripsit [Orpheus 66 A 1], quod appellatur Crater., 
8. Marmor. Par. A 27 ep. 15 p. 7 Jacoby (dp’ oü EünoAnog 6 Mouoolou To 
. Im ’Oppewg Terekegut)vou Ta uuotHhpia dvepnvev Ev ’Elevoivi Kai TAg TOD (TaTpog 
M)ovooiov morhoeıg EEeönklev Ern XHA Baorkevovrog ’AdnvWv ’Epexde)ws ToÜ 
TTavdfovog [1373 v. Chr.). 


or 


| 


a 


B. FRAGMENTE, 


MOYZAIOY BEOTONIAZ ABT.... (EYMOATTIA). 


1. [4 Kern (Rostock 1898)] ScaoL. AroLr. Rhod. ım 1179 Ev dE fi 
20 Y Mouoalog Tıravoypagiaı [?] Atyeraı &s Kaduog Ex TOO Ackyıroü 
ETTOPEVETO TTPOKAANYoDuEVnS aurWı TAG Boog. 

2. [5] — ıv 156 &v ToVtoıg Kal Toig Epeiiis pncı nv Mnderav 
&rippalvovoav Apkevpwı PApuaxov Kouicoı TOV dpaxovra Errdidov- 
av... h dE dpkevdog dEvdpov rı AkavaWdes "AtokAwvog Tdlov 

25 bg IdTopeitn Ev Tpirwi TWwv eig Moucdaiov dAVapepouevwV. 

8. [21] Arısr. hist. anim. Z 6. 563° 18 6 d’ derög Wıa ev TIKTe 
tpia, Exktrer dE TouTwv Ta duo Wornep Eotı Kal &v Tois Mouoatou 
Aeyouevoig Ertediv' 

ög Tpla nev Tixteı, dbo (d’) Exkkmeı, Ev d ddeyileı. 
30 4. [24] Cıem. Str. vı 5 (11 424, 26 St.) ypawavrös Te Mouvoalou 





1 &rı Hermann: ri Hss. 3 nereodaı] Abarismotiv 7 Avoeıg nach 
66 B5 Dindorf; vielleicht napaxınoeıs (= "Ynoanxos AI) 10 Anrede des 
Musaios findet sich in fast allen Orphicis s. Abel S. 311b. Dazu das Fr. aus 
Rhapsod. B. 4 bei Buresch Klaros 8. 117,5 13 (ap’ oö «tA.) *. Die Lücke 
beträgt ungefähr 40 Buchstaben. Vgl. 66 B 15% 14 (narpdg) Prideaux 
15 (ev &rn XH- Bacıkevovrog ’Adnvwv ’Epexd&) Palmerius 19 Ev de rAı rplmı 
(tfis) Movoalou Tıravouoxfag Passow. Vielleicht Ev de rrı FT Mouoalou Tıravo- 
(nayloı Em)ypapeionı* 29 (8°) Plut. Marius 36: fehlt Arist. d’aAeyileı Arist. 
As0aDa: de Aemileı Ar. P.: aAußaZeı Plut. (falsch trotz Nauck Mäl. gr. r. ıv 400. 
Lobeck EI. Pathol. ı 404) 


A. LEBEN UND SCHRIFTEN. 5—8. B. FRAGMENTE. 1-8. 181 


Ws alel Texvn ner Aneivwv loxuog &oTtiv 
"Ounpos Ayeı: “un ri tor’ «ra. [Y 315]° maAıv TOO Mouoaiou moın- 
OavTog' 
5. [25] bs Vadtws Kal PbAAa Qbeı Zeidwpog ÄPoupa" 
5 aka uev Ev neklinıcıv Amo@pdivei, äAka dE QDleı 
VG dE Kal Avhpwurnrwy Yeven kat PDAov &Xicdeı, 
"Ounpos ueraypäpeı: “Pia Ta uev’ ara. [Z 147. 148]. 
6. [p. 14] Cuem. Str. vı 25 (1 442, 3 St.) abtoteAWg Yap Ta Erepwv 
üÜpeköuevor Ws 1dıa LEnverkav xadanep Evyauwv 6 Kupnvalog EX 
10 Mouooiou TO tept Oeonpwrwv Bıßktov ÖAöxAnpov. 


485 


7. [23] — — v126 (1 442, 15 St.) *Hoiodög re Em TOO MeAdumodos 


[fr. 164 Rzach.2] roıei° 
" NdL de Kal To nuBeodaı, 00a Bvnroicıv Edeiuav 
adavaroı deıAWwV TE Kal EOOAWYV TEKHap Evapyes, 
15 od ta Eis nap& Moudalou Aaßlv TOO toıntoü Kara AfEıv. 


8. [3] [ErATostH.] catast. 13 &oynuarıorar d’ Ev Tobtwı f AlE Kal 
ol’Epıpoı. Mouooios Yap Pncı Ala Yevvwuevov Eyxeıpıadfivan Und 
“Peas Okuıdı, Okuıv de "Auakdeiaı doüvaı rd Bpepog, MV dE &xoucav 
alya ümodeivaı, nv 8’ exdpewan Alta: nv de Alya eivaı “HAlou 

20 Ouyatepa Poßepäv outTws, WITE TOVS Kara Kpövov Heous, BbeAutto- 
HEVOUS TNV UÖPENV TS nardös, dEiıwon TÄv Kpuwar aurnv Ev rıvı 
zwv Kara Kphtnv dvrpwv' Kai AtoKpuyanevnv Emuekeiav auris fl 
"AuaAdeicı &yxeıpicaı, nV de TWı Exeivns yalakrı TOvV Alı ExOpewan' 
ENOOVTOS dE TOD Traıdög Eis AAıklav Kat uerkovrog Tıracı Trokeneiv, 

25 oUK &xovros dE Inka, Heomodijvan aurWı Tis alyog riı dopäı Orrkwı 
xpnoacdaı did TE TO ATpwrov aurhs Kal Poßepov xal did TO eis 
ueonv nv Haxıv FopYovos TPOTWTTOV Exeıv‘ TTOINGAaVToS dE TADTA 
od Ads Kat tft TEXvnı Pavevrog dırrlacdiovos, TA H0TA de Tfis alyos 
KoAuUwavTos AAAnı dopäı Kal Euyuxov KUTNV Kal ABKVATOV KOTAIKEUG- 

30 Gavros, auThv MeV QPacıy doTpov olpavıov [Katagkevdcaı) (YEvE- 
oda, Tov de Ala alyiogov «Andfivan). Laor. inst. div. ı 21,39 huwius 
capellae corio usum esse pro scuto Iovem contra Titanas dimicantem M. 





6 yevenv Heyne (&Xiooeı intr. ist nicht sicher belegt) 7 guMov Hea.: 
verb. Sylburg 9 Evyauuwv Dindorf (ebypduuwv Eus.). Natürlich schöpfte der 
Verf. umgekehrt aus Eugamon 13 70] ra O. Schneider neldeodcı Hs.: 
verb. Sylburg Edeıuav (metaph. wie «ricaı) Hs.: Edeıfav Göttling: Eveimav 
Marcktscheffel 24 Tıracı Robert: yiyacı Hss. 80[ )( )* Ahnlich 
bereits Robert. xaraokeudoaı ist alte Verkleisterung des Ausfalls. Schol. Arat. 156 
(anonym) Aiyioxog xık\rnakeraı AvßpwWroıcıv s. das. Maass 


182 ar 67. MUSAIOS. 


auetor est, unde a poetis alyioxog nominatur. Vgl. Epimenides 68 B 24 486 
ıı 193, 23. | 

9. [10] Harpoce. MeXitn dijuög Earı tig Kerponidos. KERN 00a 
dE pncı Tov dfiuov ©iAöxopog Ev Y fr. 74 mua 1396] dnmö Mekitns 
duYarpdg ara uev Hotlodov [fr. 106 Rz.2] Müpunkos, Katd dt Mov- 
oolov Alou troü AnoA\wvoc. 

10. [14] Paus. 114,3 &nn d& dıderaı Moudalou u£v, a dr Mov- 
CAlOU Kal TOÜTE, ERITANE ratda "Nxeavod Kar fs eivaı. 
Vgl. Pherekydes b. Apoll. bibl. 1 32. | Br 
10. 11. [13] —x 5,6 &om dE Ev’ElAncı moingig, övona uev Toig Errediv 

eorıv EldnoAnia, Moudalwı de TWL "Ayrıopfjuovu mpoonolodoı Ta Em. 

 Tenoinuevov oVvV Eortıv Ev Toutoıg TlocerdWwvog Ev Korvıı Kal Ins eivon 

TO. uovreicy [zu Delphi] xoi rhv uev ypäv auımv' Tlodadwvı de Unn- 

pernv &c TA yavreupara eivar Tlüpkwvo. Kal oUTwg Eyxeı TA Em’ 
15 autixa dE X8ovins Pwvn mIvuUTdv PATo U0dOV' 

ouv dE TE Tlopxwv Aäupimolog xAurod ’Evvooıyalou. 

12. [15] PuıLop. de piet. 59,1 p. 31 G. aA)X 6 Ze(üg, WG Pacı)v, 
iv xegaanv Und "Hpaiotou diampeitan, Kata de Tov (NV) EvuoAn(iav 
ovv)dcvra [ra] nolınrm)v und TTalandaovog. ScHoL. PınD. Ol. vr 66 . 

20 &v tois Movootou TloAaudlv Akyeran mANzaı TOO Abs NV xepalnv, 
öre ıhv "Adnväv Eyevva. 

18. [8] Pxıton. de piet. 97, 18 p. 47 G. (Argos) Eoti Terrapas Exwv 
Spdarknous. Moudalos de TOV (Apyov) gnol "terrapag Aldiko- 
n)as’ xad “"Bagıkeig (mep)onwv ex KeAaıvoös yevvijon fs 

25 "Arkavtioc. 

14. 1] — — 137, 5p.61G. &u uev io Ex Nuxtös Kol Tapra- 
pou Atyeraı r& navra, ev de rıcıv EE "Ardou Kor Aldepos‘ 6 de iv 
Tıravouoxiav ypawas EE Ald&poc gYnoiv, ’Axouoikaog d’ tx Xdovg 
npWroU zama‘ Ev dE Tois Avapepouevoıs eis Moucalov Ye- 

30 ypantcoı Taprapov npWTov (xol N)üxta. Vgl. 13,16 p. 80 G. Ev dk 
tun deuripwi [Chrysippo’ Tlepl pboewg] Ta Te eis ’Oppea kai Mov- 

Colov AVvapepöueva ... TEIPÄTAL- GUVOIKEIOOV Tal DOES AUTWVY. 


ar 





11 EinoAnia scheint der letzte Teil der Theogonia gewesen zu sein, wie Bl 
die Titanomachia einzeln zitiert wird. 8. B12 ’Avrioprjnou) ep. Form auch 
Orpbh. Arg. 308 15 pwvn Lobeck: spüv oder opWv dn Hass. 17—19 er 
gänzte * 23 (”Apyov) * 24 Aigyptos, Danaos, Kepheus, Phineus vgl. 
Aesch. Prom. 877 W. Eurip. fr. 881. Anders Maass De Aeschyli suppl. Gryph. 
1890/1. Meplönwv Th. Gomperz: "EAAjönwv Kern. Der Vers konnte heißen: 
reogepas Aidfonag rexe 01, nepönwv BacıAflag 30 (xoi N)uxra Zeller: (nv 
N)öxta Gomperz, aber im Pap. ist nach N)uxta Punkt oder Spatium 
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14,18 p. 81 xdv TWı Bretujriepjun [nämlich TTepiı Pucews] mv 487 
Nöxra Beav Pncıv eivor npwriornv. 

15. [2] Scnor. Arout. Rhod. mi &v d& roic eig Mousniov 

Avapeponevorg dVo igtopoüvran yeveoeıgs MovoWy, mpeoßurtpwv 
5 uev nerü Kpovou, vewripwv de rwv ex Arösg Kot Mvnuosuvnc. 

16. /6] — ı1 1035 M. iotopei Alo &paodevra 'Actepias wıyfiva 
Kal uiyevra doüvan auınv rwı Tlepoei. 

17. [9] — u 1377 Tüg dE ToIabtag Qavragiag (n. TWV diarpe- 
xovrwv ddt&pwv) 6 M. dvapeponevas Pnotlv Ex TOO WxKeavoü Katd 

10 ov aidepa dnooßevvuodaı. Tobg dE und Moudalou dgtepus elpn- 
nevous ’AnoAAbviog midavios napnapuyäg elpnxe. 

18. [7] Scuor. Arar. 172 p. 369, 24 Maass OoAfis utv oüv dio 
auräg einev elvaı [n. Tas Yadac) .... Moudeiog €. SERYV. in Georg. 
138 Hyadas] .... nutrices Liberi Ar ut M. scripsit, ab Hya fratre, 

15 quem in venatione inleremptum fleverunt, unde Hyades dietae. ScHoL. 
GERM. p. 75, 10 [Robert Eratosth. 110] M. ita refert: Aethra ex Oceano 
procreavit filias duodeeim, ex quibus quinque stellis figuratas Hyadas, 
sep tem autem Pliadas. his unus fuit frater Hyas, quem oınnes sorores 

 dilexere. quem in venatu alüi ab leone, alii ab apro interfectum dieunt. 

20 quae flentes eum obierumt Hyadas nuncupatas, alias Pliadas. Vgi. ScHoL. 

Ar. 254 p. 386,13 M. Hve. u 21. 

19. [19] Takorne. h. plant. ıx 19,2 xai Ws dr pacı TO Tpımökıov 
xa8” "Hoiodov [fr. 229 Rz.2] kat Moucaiov eis räv npäyna grovdoiov 
xpncıuov eivaı, di’ d Kal öpUTToUCNV AUTO VvUKTWp IxnvAv rrnEanevot. 
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19°, [p. 13] Arısrıp. Or. 41 [11 330, 16 Keil] ToVS nev oüv Tek&oug 
Uuvous TE xal Aödyous tepl Arovucouv ’Opgei xat Mouvocalwı 
mapWuev Kot TOig dpxaloıs TÜV vonoderWv. 


YMNOZ EIZ AHMHTPA AYKOMIAAIZ. 
3 20. [20] Paus. ıv 1,5 mpWwror 8’ o0v Bacıkevoudıv Ev TA XlWpaı 
raumı TloAurawv Te 6 Atkeros kai Mesonvn Yuvn Tod TloAukaovos. 





1 devrepwi * wegen c. 13, 16; die Abschr. eher npuırwi (Petersen) b uerä 
'Kpövov Hs.: era toü Kpövou apogr. f.; etwa karü Kpövov? * 7 abrov Wr 
rtepoflı He. (L.t) 16 Aethra Muncker: haee tibi (thia) Hess. ex Oceano) 
‘debebat. Oceans filia ex Atlante’ Robert 17—18 Hyadas ... Pliadas Robert: 
umgek. Hss. 22 fr. 19 aus den angebl. Kadupuot [A 6) Kern. Im Hexameter 
müßte das Kraut tpıondAıov heißen s. Hesych.; polium Plin. 21, 44. 145 
28 “Platonem dicit respiciens legg. ıı 665 A sqq.’ Keil 
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mapd raumnv thv Meoonvnv TA öpyıa KkouiZwv tüv Meyalwv dewv 488 
Kaukwv NAdev LE ’EXeuoivos Ö Kekaivov TOO PAvov. PADov de 
adrov ’Adnvoior Acyoucı trolda eivar FAs. 6moXloyel dE Opıcı Kal 
Uuvog Movgotov Avkouidorg moındeis &s Anunrpa. Vgl. 
ı1 173,28 Aum. 180,5. 
XPHZMOI. 
(Vgl. ec. 15,1 1 137,6. 66 A 11. 67 A 6.) 

20°. Heron. vu 6 (die Peisistratiden) &xovres "Ovonarpırov Avdpa 
’Aunvoiov xpnonoAöyov TE Kal dladermv XpnouWwv twv Mougaltou 
avaßeprikesav [näml. &s Zo0üca] nv Exbpnv mpokatalucduevor' Ein- 
\acan yap und Inmdpxou TOO Tleiciotparou 6 "Ovondxpırog EE ’AQn- 


vewv im’ avropWwpwiı AAods und Adcou Tod "Epnioveog Eurroritwv Es 
14 Movoatou xpnoudv, ws ai em Anuvwı EmiKeluevar vol dpavı- 


Zolaro kard is Baldoons. dıd EEnkace uıv 6 "Inmapxos TrpöTepov 
xpewuevos td uarıcra. Vgl. 66 A 1". | 

21. [17 — vıı 96 [Schlacht bei Salamis] tWv dE vaunyiwv ToAAd 
vroAoßibv Kvenos Zepupos &pepe Ns "Artınfis Em Tv Nıöova TV 
koleouevnv Kwkıddao. Worte AnonANcoı TOV Xxpnouodv TOV TE AAAov 
navra TOV Trepl TÄS vauuaxias Taurng elpnuevov Bakıdı kat Moucalwı 
kai KA. (folgt der Spruch des Lysistratos). 

22. [18] Paus. x 9, 11 nv de mAnynv "Adnvaloı nv &v Alyds 
TOTANOIS OU META TOO dikalouv Juußfival Opıcıv ÖNOAOYODCL. TIPOdO- 
efvor yap Em xprimacıv Uno TWV Otpammynodavrwv, Tudeo dE elvaı 
kat Adelnavrov. 0 TA dWpa Edekavro rap& Aucavdpov. Kal &s Ao- 
deiäiv TOO Aöyov ZißuAANg TTapexovrar TWV XPNOUWV . .. TA dE Erepa 
ex Movoalou XpnNouWv uVYnMovelVougt' 

kat vap "Adnvaloıcdiv emepxeraı dypıos dußpos 
NYenövwv Kkakdrnrı, napaıpacdin dE rıs Egraı' 
n tTle) älıs Auucoudı mökıv, TEITOUTL dE ToıvNVv. 





2 KoAalvov O. Mueller nach ıx 34, 8 10 npoxaralvoöuevor ABC 
&en\den Has. 11 meisısrparidew Övouaxpırog ABC 13 Anuvou Hss.: verb. 
Krüger apavıolaro Krüger 14 uev ABC 18 anonincaı Hss.: aro- 
nAnoöhvar nach Valla Ausgg.: dmonAnioßaı Buttmann (vgl. 18 B 12,1) 


- 29 *: frradoıg Huovoougı oder Ay’ aAkıc Aubooucı (L!) Hss.: Hrrng* ob Anoouoı 


Emperius 
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68. EPIMENIDES,. 


A. LEBEN. 


1. Dıoc. I 109ff. ’Eriuevföng, xad& pnoı Oeönounog [fr. 69 FHG I 288] kai 
öAAoı Ouyvot, matpog nev Av Paıoriov, oi de Awordda, oi de "Aynoapxou' Kpng 
zd Yevogs Ano Kvwood, Kadeseı TAG Köung TO eldog ttapaAkdogwv. OUTdG TIOTE 
meupdeis rap& TOD tarpög Eis Aypdv Emi npößarov, rs 6800 Kara neonußpiav 
ErkAlvag Um’ Avrpwi TIvi KATEKOIUNON ENTÜ Kal mevrmKovra Ern. dlavaotüc de 
Hera raüra Einteı To npößarov, voullwv En’ OAlyov Kekomnfcdar. WG dE OUX 
EUPIOKEV, TTAPEYEVETO EIG TOV AYPOV, Kal METEOKEVAOUEVA TrAvra Katalaßiv Kal 
rap Erepwı nv Krrcw, nalıv fikev eig AoTu dtamopoupevog. xüxei de eig MV 
eauroO eloıbv oiklav Tepıetuye Tois muvdavouevors, TIC Ein, EWG TOV vEeWrepov 
AdEeAPOV elpWwv TÖTE Nön Yepovra övra, TTÄCav Emade rap’ Ekeivou nv AArdeıav. 
(110) yvwodeis de mapa Tois "EAAnoı Beopıl&oraros elvar UmeANPON. TöTE Kol 
"Aödnvaloıs [TöTe] AcınWı Karexonevors Expndev rn, TTudla Kaanpan nv mölıv' ol 
de neumougcı vaüv TE kai Nırlav tov Nırnpdrou eis Kprirnv, Kaloüvres tov ’Ent- 
nevidnv. kat dg EABiov HAuumadı Tevoupakootnı Exını [596593] Exdönpev abruv 
anv nölıv Kal Ermauoe TOv Aoıunöv ToÜTov TOV Tpömov. Aaßlwv pößara UeAavd TE 
Kol Aeukü Nyayev trpdcg TOvV "Apeıov nAayov' xaxeidev elacev levan ol BouAoıvro, 
tpootd£ag Tois AkoAobdoıc, Evda Av xararkivor auıWv Exacrov, Aveıv TWI 
npoonkovri Bewı' Kar oUTw Aflkaı To Kakdv. ÖBEv Erı Kal vÜV EOTIV EUpEIV Kata 
obs dnuous tWv 'Adnvalwv Bwuobs dvwvunoug, ÜMöuVNHa TAG TÖTE Yevouevng 
eEildgewc. oi de Trv alriav eineiv TOD Aoıuod TO KuAuWveiov üyog onualveıv TE 
nv dradlayıiv’ Kai da Toüto Anodaveiv dVo veavias Kparivov Kai Krnotßıov, 
xaı Auafivar NV Ouupopäv. (111) ’Aönvaloı de TAaAavrov Ewynpicavro doDvaı 
adrWı Kal vadv nv Eis Kprirnv Amdkouoav altöv. 6 dE TO MEY Apyüpıov OU 
TPOTNKAaTo‘ Pıllav dE Kar guunaxiav Erroiicaro Kvwoiwv kat "Adnvalwv. 

xoi EmaveAdiov Em’ oikou Her oU ToAL uernAkakev, WG Pndı PAeywv Ev rWı 
Tlepi norpoßiwv [FaG 111 6101] Briobg Erin Enta Kal mevrHkovra Kal EKaTövV' lic de 
Kpfrtes Aeyovoıv, Evög deovra rpıakdoıa‘ wg de Zevopävng 6 KoAoywviog [11 B 20) 
Aknkoevar Pnol, TETTAPA TTpdG Tolg TEVTINKoVTa Kal Exatöv. 

enolnoe de Kouprtwv xmi Kopußavrwv yeveoıv kai Beoyovlav Enn nevra- 
xıoxlAıa, ’Apyoüg vaurnylav re Kat Idoovog eis KöAxous AnörAouv Enn EEaxıoylka 
TEEVTAKOTIG. (112) ouveypawe de xaı xaraloyadnv Tlepi HuowWv xal TAG Ev 
Kpnmı moAıteiag Kar Tlepı Mivw xaı “"Padaudvduog eig Enn Terpakıoxlkıa. 1dpu- 
oaro de Kai ap’ Adnvaloıg TO iepov rWv Zeuvwv, Üsg ancı Adßwv 6 "Apyeiog Ev 





2 Literatur über die Epimenidesfrage bei Demoulin Epimönide Bruxelles 
1901 (Bibl. de l’Un. de Liege xıı) p. 3 ff. 4 ®aıorlou] der Vatersname bezieht 
sich vielmehr auf seine Vaterstadt vgl. A 3.4. B11 Awoıdda)] ebenfalls Kon- 
fusion vg. B20 5 xvwoou so BP 10 näkıv Äkev P: fikev BA: Emaviikev ® 
(Fi fehlt) 13 rore BV: öre Pi: 60ev PP 14 [röre] tilgte als Korr. der f.L. 


 öte (13) *: nor& Reiske 16 öAuumadı Teooapakootnı extnı]) Solon Archon 


Ol. 46,3 20 Anitaı (üv) Bywater 22 stark verkürzter Bericht: oi de (pacı 
nv TTuolav) onualverv te Kühn (vgl. Schultess de Epimen. 22): onualvovres 
Hss.: onnalvovra (sc. röv Heov?) Cobet 27 gAkywv B: päoywv P: opaywv V 
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zu TTepi momrüv. Atyera dE Kai mpWrog oixlacs xal Aypobs xadnpaı kai lepa 490 
jöpvcacdnı. elcı d’ ol un Kommörvar alröv Acyoudıv, AAAa xpövov rıva Exnarficaı 
GoxoAounevov trept pıZoroulav ... (Folgt 8 113 Brief an Solon.) 
(114) pnoi dE Anuntpiöc Tıvag igtopeiv bc Adßor napü NuupWwv Edeoud Tı 
5 kat Yuidrror &v ynAfı Boög‘ mpoopepönevög TE ar’ ÖAlyov undeuör Kevododaı 
Amorplocı unde ÖpBrval more Eodiwv. ueuvntar abrod xaı Tinarog Ev ft aD 
fr. 45 rau 1201) 

Atyoucı de Tives ori Kpftes aurWı Hbougıv Wis Beür‘ yadı yap xaı (npo)- 
yvworıxWorarov Yeyovevon. idövra yoöv thv Mouvixiav map’ ’Aßnvoloıg Ayvoeiv 
10 pdvaı adrouc, dcwv xarlıv airıov Eotaı TODTo TO xwplov adrois‘ mei wüv Tolg 
6doücıv auto dtapopfioat [B 10). raüra EXeyev TOGoVroig npötepov xp6voıc. A&- 
vera dE Wis Kal npWros auröv Alakov Acyoı (Kal Aakedoimoviorg mpoeimor mv Um 
’Apradwv aAworv) npognonofival re oAAaxıc Avaßeßıwreva. (115) Destnounog 
d’ &v roig Oovnaolorg [fr. 70 FHG 1289) Katuskevdlovrog abrod To tWv Nuupüv 
15 iepdv payfivaı gwvnv EE obpavod‘ “"Empeviön, un Nunpüv, AMAd& Aıöc”. Kpnolv 
TE npoeımeiv tiv Aaxedaoviwv Ärrov Ind "Apkadwv, xuddıep Trpoeipnrar' Kol 
dn nat EANPOnDAv npös Opxonevin. npäcoi Te Ev TOGAUTAG NkEpaıg aUTOV Ödarep 
EM xarexommen‘ Kat Yap TOÜTö pnar Geönounogs. Mupwviavos de Ev Onoloig 

(fr. 1 raG ıv 454] gnoiv Or Koöpnra aurov ExdAouv Kpfites' xoi To owua avrod 491 
20 purdrrovon Aaxedaıuövior rap’ eauroig Kara rı Adyıov, Üs pnoı Zwolßios 6 Adkwv 
[fr. 17 raG ıı 628). 
yeyövanı dE xol Empevidcı &AAoı dVo 6 Te yeveaköyoc xat Tpirog 6 Awpidı 
verpaplus tept "Pödor. 


2. Sum. ’Empevidng Palorov 7 Awoıddou N} "Aynodpxou viög Kal UnTpög 
25 Bidotac, Kpns and Kvwoood Emotordc. (oD Aöyog Ws &klor r) yuyn Ömöoov Ndeke 
Kapoy or nakıv elanıcı Ev TWI OWuarı' TEAEUTNIAVTOS dE AUTO TöpPW Xpovwv 
75 depua eupfiodaı ypduyası xaräctıkrov.) yeyove dE Em rc A öAunmadoc [660 
—657], ts npotepeveiwv nor tüv Z nAndevrwv Oopüv N xal Er aurüv yeveodaı. 
Exdönpe yodv tüc ’Adrvac Tod Kurwvelouv Ayouc Kata mv ud öAuumada [604 
30 —601] ynpardg Üov. Eypawe de 1oAAa EmkWc Kai Kataaoyadnv uuoripid rıva Kol 
xadapyobsg xal ala alvıynarWön. 
npdg ToUTov Ypdpaı ZoAwv 6 vonoderng Neupönevog (Av) Ts mölewcs 
xadapcıy [aus Diog. 1 64). 
oöTog Eingev fV Ern, ta de E Exadevdnder. 
35 xad napoıula “ro "Empevideiov depna’ Ei rüv amoderwv. 





1 iepa (Nuugüv) Bywater vgl. 2. 4. 14 4 rıya Bi 8 (npo) Bywater 
11 mpörepov) s. unten S. 190,12 Anm. 12 npWrtoc] abrog verm. *: npütov 
Casaubonus (im Gegens. zu späteren Metempsychosen)? Oder wird er mit Pytha- 
goras verglichen [c.4, 8 1 30, 17]? 14 Oaupaotoıc] Nebentitel einer Auswahl 
aus seiner Geschichte 15 &mueviöngs BP_Kpnoiv] pnotv Urlichs. Über die 
Niederlage der Lakedaimonier, die sonst unbekannt ist, vgl. Herod. ı 65 ff. 
16 oda ® 20 Aakedaruövior puidrtrouon stellt B 24 Awoiddov Diog- 
[11 185, 4]: dooıddov V: duorddog I: do0ıddog M: dooıdöng BE ’Aynoäpxob 
Diog. [1185, 4]: ayıacdpxou Hss.‘ 30 vgl.unten S.188,0 Anm. 348 Wolßus: 
eeHs, 35 Die Lesefrucht fehlt in der schlechteren Überlief. | 
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3. Strap. x 479 dx 88 zfis Paıotoü TOV TOLG Kadapuols nomoavra dr Tv 
enWv ’Emmeviönv gacıv elvan. 

4. Arısr. ’A8.noX.1... Müpwvosg K0d’ iepWv duöscavres Apıdrivönv. Kara- 
yvwodtvrog dE ToD Ayoug auroi [Alkmaeoniden] uev Ex rWv TApwv EEeßAndndav, 


5 To de yevos aurWüv Epuyev deipuylav. ’E. 8° 6 Kpng Em Todroıg Erdßnpe NV 


10 


15 


20 


nöAıv. Pıur. Sol. 12 &v dE TWı Tore xpovwı TAG oTdoews Akunv Aaßobong uAkıora 
Koi TOD druou diactavrog Nr d6Eav Exwv 6 -ZoAwv mapfiAdev Eelc nEcov Ang 
zois Apioroig tiv ’Adnvalwv xal deökevos Kar dIEAOKWV ETTEIGE TOUG Evayeig Acyo- 
HEvOUG Ödiknv UMOOyXeiv Kal Kpıdfvar Tpıakoglwv Apıarivdnv dıkaZövrwv. Müpwvog 
dE TOO PAucws Karnyopodvrog EaAwoav ol Avdpes Kal nertornoav ol Züvrec' 
züv 5° Anodavövrwv Tolc verpobg Avopukavres EEEppiyav Unep TOoUg Öpouc. 
zautaıg de Taic Tapayois xol Meyapewv ouvemdeutvwv AmeßaAdv re Nignav ol 
’Adnvaioı kat Zadauivoc EEenesov aVdıc. Kar P6ßoı Tives Ex deiawdoruoviag ÄHO 
ol p&4onaTa xareixe rNv nöAıv, ol TE nävreıg Ayn Kal miaonobs deonevoug Kadap- 
uüv rpopalveodn d1ü TWv iepbv Nyöpevov. oUTW dh Meränenntog auroig TiKev 
ex Kprrns ’E. 6 Palorıoc, ÖvV ERdouov Ev Tois Gopois karapıdkoücıv Evıor TÜV 
ob npocieuevwv Toy TTeplavdpov. edöxer dE Tıc elvam HEOPIÄNG Kar O0Pög Trepi 
a deia tv EvBouoiagrınv Kal TeAeotınv ooplav. d1d Kal naida vuuong Övoua 
BaArns xt Koupnto veov alrov ol TörTe Avßpwıroı npoonyöpevov. eABlıv dE Kal 
run ZöAwviı xpnoduevog plAuı mod npoovmeipyäoaro Kor npowdonoindgev aurWı 
As vouodeolac. xaı Yap edortakeis Enoinge Tag lepoupylac Kal nepi ra revon 
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. npaortepous Buoiac TIvas eUdLG Avaufkas rpös TA Kndn Kai To orKAnpdv dpeliv 


25 


35 


ka To BapRapındv, Br Guveixovro tpöTepov al nkeigraı yuvaikec. [Folgt B 10.) 
’E. uev oUv ualıdra daunaodei, Koi xprinara drdövriuv moAAA kai rınag meydkag 


TIVv "Aönvalwv obdev 7) Barkov And TAG lepüs Ekalag olmoduevog xai Aaßiwv. 


arnABev. Über den Zusammenhang mit Kreta s. Tuzorur. b. Porph. de abst. ı1 21 
[21 B 128 ı 271, 11). 

db. Pıarto legg. ı 642n [der Kreter Kleinias spricht zu dem athenischen 
Fremdling]) räıde yüp lows Axıixoac, bc ’E. Yerovev dvnp Beioc, ds Av Nuiv 
olkelog, EAHWv dE mpo TWv Tlepalv dEKo Eredıv TPöTEPOV Top’ Umäg Kata iv 
tod Beod yavrelav Buolas re EOUGaTd Tıvas, Ac 6 Beög Aveikev, -kai dn Kal poßov- 
nevwv TöVv Tlepoıov ’AOnvalwv oröAov elmev, ötı dera Ev ErWv oly NEouonv, 
ötav.de EAQwov, Anallayhcovran npükavres oVbdev Uv NAmılov madövres TE N 
öpacavres mielw xaxd. Tor ouv EZeviulängav Luiv ol npöyovor Nuuv. Vel. m 
p. 677D [nach Erwähnung von Daidalos, Orpheus, Palamedes, Marsyas, Olympos, 
Amphion] äp’ ior’, d& Kieıvia, rov plAov Om mapkkıres tov ArexvWig XOEG Yevö- 
uevov; — uWv ppälcıs "Emuevlönv; — val Todtov‘ noAb yap bpiv Unepemhönoe 
Tor unxavruarı Tobg Euumavras, (b wpiie, 5 Adywı uev 'Holodog Euavredero makaı 
wı 8° Epywı Exeivos [Epim.] dmereicoev. PLUT. sap. conv. p. 157D XöAwvog d£ 





1 rwv fehlt Eustath.: 7 verm. *; vgl. unten 8.188, 30 Anm. 3 xarayvwoßtv- 
zoc] kadapA&vrog übergeschr. 1. Hand Pap. 15 mpoopatveoßar Hss.: verb. 
Stephanus dr Coraes: d& Hss. 29 ide] An Ast 30 dere] pra falsch 
Meursius 36 ior’ Hs.: olo6’ apogr. Marc. 38 ‘Hotodog] vgl. unten 8.188, 4 
39 Die orphische Askese, die der Kreis des Onomakritos dem Kreter Epime- 
nides beigelegt hatte, war in den Kretern des Eur. zum Angelpunkt des Stücks 
gemacht worden, vgl. fr. 472 N. Berl Klassikert. v 2.76 f. 
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Eevov "Eriueviönv vönog Tıg Arexeodaı tWv AAAwv orriwv kekeveı, TAG d’ AAlnou 
duvduewc, Tv AUTOS GUVvrTißngı Mıkpov eig TO otöuo Aaußävovra dinuepeveiv 
üvapıgrtov Kal ÜdeIVovV ... 6 de ZoAuv Ep Hauudlerv TOv "ApdaAov, el TOV vöHov 


oUK Aveyvwke tig dtalrng Tod Avdpdg [Epim.) &v Toig Ereoı Toig Howddou yerpau- 


uEvov' Exeivog yap Eorıv 6 mpWrog ’Emmeviönı omepuara TAS TPOPAS Taurng 
mapaoylv kai Inreiv [6] dıdakas "OCov Ev HaAaynı TE Kal KOpodeiwWı HEY Överap’ 
[Opp. 41]: “oieı yap’, 6 Tlepiavdpos eine, “tov ‘'Holodov Evvonioai TI TOIOÜTOV, OUK 
enavernv övra @erdoüg dei Kal Trpög TU Artötara TWv öywv We Ndıdra TTApPO- 
xadeiv Nuäs; Ayaan Mev yap ı maAdxn Bpwonvon, yAukbg d° & AvBepınoc‘ Tü d’ 
AAına ralra Kal Adıya pAppara uärkov N oırla ruvBdvonan. Vgl. ıı 186,4. 

6. THEoPHaR. hist. pl. vr 12,1 edwdrnor ... Kat rn) ToD dopodelou piZa xaln 
rs oriAAns mAnv ob mäons, Aa Ts "Emnevidelov kaloupevng, N) And TAs 
xprdewg €Exeı NV npoonyopiav. Vgl. charact. 16,13 lepelag kaltoas N N 
okbAakı KeAe0caı aUToV Trepıkadäpaı. 


62. Aput. apol. 27 qui providentiam mundi euriosius vestigant et impensius 
deos celebrant eos vero vulgo magos nominent, quasi facere etiam sciant quae 
sciant fieri, ut olim fuere E. et Orpheus et Pythagoras et Ostanes ac dein simi- 
liter suspeetata Empedochk catharmoe, Socrati daemonion, Platonis 0 Ayadov. 


7. ÖLEM. protr. 2,26 [119,25 St.] [aus Poseidonios TTepı Hewv] ’E. 6 naAmıög 
Yßpews kat "Avardelas ’Adrivnoıv Avaorroas Bwuouc. Vgl. 11 185, 21. 34f. 


8. Paus. 114,4 mpo ToD voaoDd roüde [Eleusinion in Athen] Ev8a xaı Toü 
TpınroA&uou TO Ayalua, Eorı Boüg xalkoüc ola Es Buolav dyömevog. tenointor de 
xaonuevosg ’E. KyWoroc, Ov EAdövra eis Aypov Koımacdaı Acyouoıv EoeAddvra € 
onnAoıov. 6 de Unvog OU mpörepov ÄvfiKkev alrov rrpiv N] OL TEOGAPAKOOTOV EToG 
reveadaı xudevdovrı. Kal Vorepov En TE Enoleı Kal mröAcıg Exdönpev Alkag TE 


kat nv ’Adnvaiwv. Attischer Heros; SERv. Georg. 1,19 uncique puer monstrator 
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aratri ... vel Epimenides, qui postea Buxyges dietus est secundum Aristotelem 


(fr. 386 R.. Hes. BouZöyns: Hpws ’Arrıkög 6 rpWrog BoDs Im’ Aporpov Zeukag' 
eradeito de Emiueviöng. 


| B. FRAGMENTE. 
ETIIMENIAOY OEOTONIA I XPHZMOI. KPHTIKA. 
1. Paur. ad Tit. 1,12 einev rıs EZ autwv [Kreter), id1og auTWv 


rpoPNATnS 
Kpftes dei weüoteı, kakd Onpia, Tadtepes Apyal. 





19 S. Cic. de legg. ıı 11,28. Vgl. Wendland Arch. f. G.d. Phil. ı (1888; 200 ff. 
21 Paus. verwechselt den Buzyges mit dem Kreter 30 Die erhaltenen Frag- 
mente des Epimenides scheinen sich auf zwei oder drei Verfasser zu verteilen: 


1) Oeoyovia aus dem Kreise des Onomakritos, Ende des 6. Jahrh. verfaßt, nach 


dem Inhalte auch Xpnouoi genannt; 2) Kpnrıxd, nach E. Neustadt de love Oretöco 
(Berl. 1906) Prosawerk, zwischen Megasthenes und Arat verfaßt, kretische Lokal- 
geschichte; zweifelhaft 3) Kadapuoi in Prosa [11 186, 30) oder in Hexametern 
[11187,2]? Über A 3 vgl. zu B4. Lobon (11185, 31 ff.}, mag er gescherzt (Oroenert) 
oder geschwindelt (Hiller) haben, darf nicht ernst genommen werden 
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CLEm. Str.ı 59 (11 37, 21 St.) Tov dE EBdonov [Weisen] oi uev TTeptav- 
dpov eivar Akyoucıv Töv Kopivdiov of dE "Avaxapcıv TOV Zkuenv oi 494 
de "Emwevidonv röv Kpfita [dv ElAnvırov olde npopnitnv), o6 ue- 
- uvntaı 6 An6otoXog Tlaökog Ev tAı rpög Tirov &moroAfit [folgt Zitat). 
5 Aus dessen Quelle HIERON. comm. in ep. ad Tit. vo 606 Migne dieitur 
autem iste versiculus in Epimenidis Cretensis poetae Oraculis reperiri 
.. denique ipse hber Oraculorum titulo praenotatur. Vgl. ep. 70 
[1 666 M.], wo er zufügt: cwius heroici hemistichium postea Callimachus 
usurpavit [h. 1,8 Kpnjtes del weügtar Kai Yüap Tapov, & dva, deilo 
10 Kpfites &rertnvavro' Ob d’ oU Haves’ &ogl yüp alei, Maxım. Tyr. 
e. 38 (p. 439, 14 Hobein = c. 22 p. 224 Dav.) n\dev ’Abrvale Kat dAkog 
Kpns avnp Övoua ’E.' 0UdE 0UTOg Eoyxev eineliv auTWı dIdAOKUAOY' 
AA Av ev deivög td Acla, WoTe nv ’Abnvolwv TTöAıv KOKOUNEVNV 
AcıuWı Kol OTAdEı dIEOWIATO Exdvoanevog‘ dEIVOS dE TV TA0TAa OU 
15 uadwv, AA’ Unvov abruı dınyeito HAKPOV Kal Öveıpov dLöKOKA- 
Aov. c. 10 (p. 110,13 H. = c. 28 p. 286 Dav.) üpikerö note ’Adnvole 
avrıp Kpnis St ’E. KoniZwv AöYov oUTwoi Pndevra mIOTEVEodaN 
xodenov' (ueons Yap) Nuepas Ev Aıktalov Arög TWı dvrpwı Kellevog 
Unvwı Badel Ern Ouxva Övap Epn Evruxeiv autos HEeolsg xal HeWv 
20 Aöyoıs kat AAndeloı kat Alknı. 

2. [5 Kern de Orph. cet. theog. p. 64) AEL. n. anim. x 7 Kal uevroi 
kai Tov Neueatov A&ovra Tfis TeANvnS Exmeoeiv Pacı. Akyeı Yoüv 
xoi T& ’Erpevidou Emm’ 

" xat vap Ey Yevog eiui ZeANnvng NUKönoıo, 
25 | deıvdöv PpiEad’ Anedeicaro HApa Akovra' 





3 [ ] Wilamowitz 13 ınv rüv ’Ad. MN 18 ( ) nach Markland *. 
Vgl. * Parm. (1897) S.16! Aıkralou) ’löotov Rohde 19. 20 HeWv Aödyoıg] 
also Orakel. Daher der Titel Xpnouol. Der Vers selbst stand, wie Hesiods Vor- 
bild [Th. 26] und Kallimachos’ Nachahmung [Airıa] zeigen, im Proömium. Hier 
wohl auch die Metempsychose des Aiakos [II 186, 12], zu der Ennius’ Proömium 
die Analogie gibt. Der politisch und religiös tendenziöse Dichter ließ den Epi- 
menides nach 100 Jahren erwachen, um sowohl die Vergangenheit [B 4] wie die 
nahe Zukunft [A 5] enthüllen zu können. B 10. 11 weisen auf die Situation von 
Athen um 508 hin, vgl. Arist. A. TT. 19,2. 20,8; Herod. v 72. Platon [A 5], der 
das Gedicht zu seinem Ansatz benutzte, weist sogar auf die Zeit nach 4% hin 
(s. * Berl. Sitz. Ber. 1891, 398). Die Verstimmung gegen Delphi [B 11] erklärt 
Herod. v 68 24 elui] Musaios von Epimenides redend eingeführt (C. Robert), 
wenn nicht Aelian beider Namen verwechselt hat 


190 68. EPIMENIDES. 


&v Neueoı d’ äyxouo’ auTovV dıda nörviav’Hpav 
(Bein is eEdanagce Pins Hparkneins). 


494 


[S. 46 A 77]. Hx&ronoros b. Tatian. 28 müs od'« MAtYıov mıBeodan 495 


zoig "Hpodwpov BıßAloıg repl TOO Ka’ "Hparkta Aoyov, Yiv dvw 
5 xnputrouciwv [n. nv geAnvnv] KareAnAudtvan TE an aurfs Akovre 
Tov GP’ Hpoxkk&oug poveudevra; Vgl.66 A13°. 

8. Arıst. pol. A 2. 125213 H uev o0v eig mAcav Nuepav Guve- 
ornkuia Koıvwvia Kat Pucıv OlKög &otiv, OUüG Ö ueV Xapwvdas Kakel 
önocmmüoug, ’E. de 6 Kpns ÖpoxKanvouc. 

10 4 — rhet. F 17. 1418°21 Tb dE dnunYopeiv Xadenwrepov TOÜ 
dıraZeodnn, eiIKöTws, dIOTı repi TO neAkov' Exeivo dE mepl TO Yeyo- 
vösg, d Emormtov Mdn Kat Toig uavregıv, bis &pn ’E. 6 Kpns’ Exeivog[?] 


Yap epi TWV E&Oouevwv OUK ENÜVTEUETO, AAAG Trepi TWV YETOVOTWV, 


adn\wv de. | 
15. 5, [1K.] Damasc. 124 ı 320, 17 R. [Eudem fr. 117] tv de ’Em- 


uevidnv DUO TrpWras dpxas UmoB&odnn ’Akpa kat Nüxta ..., &E lv 


revvndnvaı Taprapov, oluaı NV TpITNv dpxnv, WS TIva MıKınv Ex 
wv duelv Ouykpadeicav, EE &v dlo Tıravas (TV vonthv neoötnta 
olrw xah&oavra, diörı En’ dupw diarteiver TO TE ÄKPOV Kal TO Trepas), 

20 Wv nixdevrwv AAANAoıs WıoVv Yeveodaı ..., EE 00 rrakıv ÄNANV YEeveav 
rpo:Adelv. PHıtLoD. depiet.47°, 2 p.19 &v dE Toig eig ’Emuevidnv [näml. 
dvapeponevorg Eneoiv] &&E’Atpos xal Nuxtög Ta navra Ovorfvar 
(Üonep Kal) ”Ounpos (dmopat)ver "Nkeavov Ek TndVog Tolg Heoüs 
Tevväv (Atywv)' "Qxeavöv Te HeWv yeveoıv Kal untepa TnoVv’[Z 201], 

25 (€ Erepös) tıs de Kpovov Te kat 'Peov, oi de (Ala Kol)” Hpav nue 
xoi unrepa HeWv voulLoudiv. 





1 &v vepeala üyovg’ oder &v veueatav üyouo’ Hss.: verb. * vgl. Euphorion 
fr. 47,3 p. 84 Mein. ob ydp tw Tpnxeia Aaßıı karaunoaro xeıpWv Mrvns maida 
xöpwva ap "AowroD yeverefpnı (d. i. Nemea); &v Neueaı divayouo’ Bentley, &v N., 
drayo0o’ Schoemann, €c Neueoarav üyovc’ Gesner; alle sinnlos 2( )* nach 
Hes. Th, 332 7 Wenn dies Fr. aus den »Gesetzen« des E. wäre (E. Meyer 
Gesch. d. Altert. 11 510; vgl. 68 A 1 $112 11185, 33f.), wäre es jung 9 önoxd- 
nvoug TT1: Öuoxdnoug TT2 (Hufegenossen) vgl. O. Schrader 2. f. De 19(1909),331 

11 Exeivo Victorius: €xei Has. 12 Exeivog Hss.: €xei verm. *, nämlich in 
dem Gedicht, wo er jenes Wort. ausspricht. Die Übel der Gegenwart aus den 
noch ungesühnten Verbrechen der Vergangenheit abzuleiten (Kylonischer Frevel) 
und diese mit der Urzeit in religiöse Verbindung zu bringen, war wohl der 
Hauptzweck dieser Theogonie. Vgl. 11 186,12. 187,13. Daher konnte Strabo diese 
Poesie vielleicht xa8dapnoi nennen A 3 18 Tırävas Kroll: rıvac V 23 (domep 
kat), (Amopaiver)* 24 (Aeywv) * 25 (Erepoc)* (Alta kat) Gomperz 
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6. [3 K.] Paus. vom 18,2 °’E. de ö Kpng eivar utv Kai oütog Yuya- 495 
tepa "Nreavod NV Ztüya Eroinde, Cuvorkeiv dE aurnv ob TlaAkavrı, 
oda Ex Tleipavros”’Exıdvav texeiv, dorıg dh 6 Tleipag &oti. 
2. [TDK.] Pruvwon. de piet. 46° 7 p.18G. täg "Apmlviag üA)obcas 

5 und rwv Bop£ov. moi)dwv RE a. yap "Qxe)avoü Kal 
KAs revvnna)r as tr(ept 58 "Pn)yiov(? ) auftäs poveuen)vai 9) 
Pnow). 

8. [4 K.] — — 61’1p.46 6. (emı9Eoocı Tugüva eipn)calaı. Ti 
Bacıkeian) Arös, (Ws Aloxidog) Ev TIpo(undei xaı ’A)kovoika(og Kal 

10 Emi)pevid(ns xol AAkoı) moAkoi. (map "Emyuevidnı (d’ dvapüs) 
Tupb&v (xodevdov)Tog Ardg (tm To Ba)aikeıov, Kmpa)rno(as dE 496 
Twv aRy) Kadı(keodan uev Eaw), napa{Bondncas de) 6 Zeug ce 
To Fa div Anpetv xrei)van Akyleraı kepauvaı). 

9. [7 K.) — — 92, 24 p.43 G. xoi tag "Aprrviag TA uAcho P)v- 

15 Be "Aro(u oiA)aog, ’E. de Kal TOOTO Kal Tüs adräs eivar Taig 
Eomepicıv. 

10. Puur. Sol. 12 (über Epimenides, nach A 4 11 187, 26] td d£ 
ueyıorov iMacyois rıcı Kat Kadapnois Kat Idpucedı a 
Kat xu0ocuudag rhv moAıv Ummkoov TOO dıkalou Kal uälkov einen 

20 rpds Öuovorav xareornge. Atyeroı dE nv Movvıyiav idibv Kal 
Karanadlıy oAUV xpPOvov elmeiv PDS TOUG Trap6VTaS, WG TUPAOV 
&oTı TOO ueAAovrog AvBpwrrog’ Expayeiv Yüap Av’Adnvaioug roig 
aurWv 6doüdıv, ei pondegav 60a nv möhıv avıadeı Td 
xwpiov [s. ı1 186, 9). 

25 11. — def. orac. 1 p. 409 E detoüg TIvas N KÜKVOUG . .. HUBOA0- 
roocıv And TWV Axpwv NS is dm TO n£Egov @epoutvous eig TauTO 
Guuneceiv TIuHot nepl TBV Kakoluevov ÖupaAov‘ ÜCTEPOV dE ypovwı 
zov ®oiotıov ’Emmevidnv &Atyxovra TOVv u0dov Zmi TOO Beo0 xal 

. Außovra xpnouov dgapfi Kol dupißoAov eineiv' 

30 odTE Yap Av rains u&oog Ö6upakdg oüre Bardoons 

ei dE rıg Eorı, Heoig dikos, Ovnrtoicı d’ dpavroc. 

12. [5 Müller ra@ ıv 405] ScuoL. Arouz. Ruop. m 1122 TovTous 
[Söhne des Phrixos) de "Hpodwpos pnow &x Xadkıönns As Alftou 
Yufarpös, "Arovcikaog de kai Hoiodog tv Taig Meydluıg "Hoicıg 

35 [fr. 152 Rz.2] pacıv &£ "lopwoong tig Alntov. xat obTog uev Pnoıv 





4 “Apnlvias Th. Gomperz dA)ovoac * 5 omfd ... mat)dwv erg. Gomp. 
’"Nxe)avod Kri. erg. * 8—13 erg. * 14 erg. Gomp. 80 yAs Hss.: 
verb. Xylander oöüte Hak. E: oVde ®. übr. Hess. 
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aurobs Teogapas‘ "Apyov, Ppovrıv, M&Aava, Kuriowpov. ’E. 496 
dE euntov npoctiandı TIp&oßwvo. 

18. [4 M.] Schon. Arouı. Ruon. ım 242 ’E. de pncı Kopivdıov 
wir yevaı rov Alntnv, untepa de auTo0 "Epvpav pnoi. 

5 14 [8K., 3M.] — w 57 ’E. d& aurov [Endymion] tapd& Beots 
dıarpißovra &paodfivar pncı ns "Hpas‘ dıiömep Ads xakernvavrog 
amNcacdaı dId TTUVTOg Kadeudeıv. 

15. [6 M.] Scuor. Eurip. Phoen. 13 ’E. Eöpurkcıav tiv ’Ex- 
POYTög Pnoıv adtov [Laios) yeyaunkevan, EE Hg elvar Tv Oldinoda. 

10 16. [7 M., 6 K.] — Rhes. 36 ’E. d& Kolkıatoüs Kal Arög rraidas 
rereviodaı TTAva kai Apkada dıduuous. ScHoL. THEOCR. AMBR. 
13 ’E. de Ev Toig moınnacıv avtoO Aıds Kal KaAkıctoüs TTäva 
Kal Apxdada dıdünoug. 

17. [2 M.| Scuor. Pısv. Ol. 1127 Namen der 13 von Oinomaos 497 

15 erschlagenen Freier: Tobtwı tWı Apıduwı TWV ATToAoNEvWwy HVNOTNpWVv 
kat ‘Hoiodog [fr. 147 Rz.] kai ’E. Ounuaprupei. 

18. [1 M.] — — vır 24 “Hpögikos dE TloceıdWvog xol ‘Appodirng 
mv "Podov elvat gnoıv, ’E. dE autlv "NxeavoO Yevearoyei, dp” 
NS NV moAıv Wvouacdaı. 

20 19. [2 K.] Scuor. SopHoc. Oed. Col.42 ’E. Kpövov pnol Täg Eüne- 

vidag 
&EK TOD KkaAAiKkonog Yevero ypuoh Appodirn 
Motpoi T’ a94varoı kat Epıvdes aloA0dwpoı. 


KPHTIKA. 


25 20. DioDor. v 80 &nei de twv ta Kpnrixäa Yerpapötwv oi rrei- 
Tor dIapwvoücı rrpos AAANXous, 08 xp Bauuazeıv &av un mäoıv 
ÖuoAoYoVueva AEYwuev‘ TOIS Yap TA mIIAvWTEp« AEyoucı Kal uAALOTU 
mIOTEVOHEVOIS ErrnkoAovYndanev, & ev Empevidnı TWı BeoAdywı 
tpoooxövtes, & de Awanddnı Kai Zworkparer Kot Anogdevidon. Vgl. 

30 xıı 66—77. | 





15 aroAwAörwy nur B 22 Der bisher aus dem das Sophoklesschol. aus- 
schreibenden Tzetz. z. Lycophr. 406 ed. Sebastiani vorgesetzte Vers yruaro d’ 
Evovöunv Bakepnv Kpövog aykuAöunrıg ist als moderne Fälschung ausgemerzt von 
Scheer Lycophr. II p. v 23 aloAödeıpoı Heyne, aioAönopgor Heinrich unnüiz 
24 Kpnrixd] Über dieses Werk vgl. oben zu 11 188, 30 29 AaooBevldaı] 
’AyAo0o0d&veı Robert. Über die Abtrennung des Anteils des Ejpimenides vgl. 
Bethe Herm. 24,402; Leo Hesiodea 1894 S. 20. Diodor scheint freilich nicht die 
Kretika, sondern die Theogonie benutzt zu haben. Denn abgesehen vom Inhalte 
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21. Arıar. 163. 164 497 
Ale iepr, Av uev TE Aöyos All uaLov Emoxyeiv’ 
’QAevinv de uıv Alya Ads xadkoug’ ünmopfitaı. 
22. — 30 ei ETEOV dN, 
5 Kpntndev xeivai ye [Kynosura, Helike] Ardg neydlou lörnrı 
obpavov elgaveßnoav, O HIV TOTE KoupiZLovra 
dirtwi Ev edıbder Öpeog Oxedov ’ldaioro 
Avrpwı EyKat&devro Kal Erpepov, eig Eviaurov 
Aıktatoı Koupnres Orte Kpovov Eweudovtro. 
10 283. Schor. Arır. 46 [349,23 M.] peperan dE rrepi TOD Apdkovrog 498 
-  Kpnrixös nOdog, ds dpa Emovrog nott Tod Kpövou 6 Zeüg euka- 
Bndelg Eaurbov uev EIG dpAaKovra NETENÖPPWOE, TAG dE TPOPoUG eis 
ÄäPKTOUG Kol Anathdas TOV marepa nera TO mpoXaßelv ınv Bacıkelav 
TO Ovußav Eavröı TE Kal Tais TPOPoIs TWIı GpkrırWı evegrnpike 
15 xürduı. | | 
24. [ErATostH.) catast. 27 Alyox&pws. oürTogs tot Wi eidea 
Ouotog rWr Alyinavı“ E&E EKeivov Yap yerovev’ !xeı dE Onplov TA Karw 
Hepn xal xepara Em Tnı kepgakfiı: Eriunon de dia TO GUVTpPo@pos elvaı 
wir Au, xadarep ’E. 6 rü Kpyrıra ioTopWv @ndıv, dr Ev fi 
20 "dr Ouvfiv aurtWı, OtTe em Tovg Tıravag Eotpäteudev' oUToS de doxei 
‚ebpeiv TÖV KOxAov, Ev Wr TOUGg Guuudxovs KadWrkıde dia TO TOD 
Mxov Tlavırdv Kodounevov, 8 oi Tıräves Epuyov. raparaßıbv dE tiv 
apxnv [Zeus] Ev Toig dotpoıs adrov Eönke Kal nv Alya tiv untepo. 
dıa de (TO) ToOv Köxkov (eüpeiv) Ev tür Balaconı nap&anyov Exei 
en (oöpuv). Vgl. 67 B8. Dion. xrı 70. 


5. — 5 (Mare.) p. 5, 21 Olivieri (mepi TOD Ztepäavou) o0Tog Af- 
TEToL EN, this "Apıddvns ... 6 Te ta Kpnrikd yerpapWs Atya, (örı) 


DD 
Qt 





spricht die Umgestaltung der Hesiodverse, die Leo für Epimenides nachweist, 
genau dem, was wir bei der Theogonie des Musaios feststellen [67 B 6.7 ı1 181], 
die aus derselben Fabrik der Peisistr. Zeit stammen dürfte 193, 3 ’Nevinv] 
so verstand Apollodoros, nicht wWAevinv, vgl. Neustadt 8. 28 5b Kynosura 
und Helike (äxpa ’Apxadiac) sind (wie Olenos aus Achaia) nach Kreta verlegt 

7 diktwi] = dıirrauvwi, nicht Alktwı Andere Aratische Katasterismen sucht 
auf Epimenides zu beziehen Rehm Mythogr. Unters. (Münch. 1896) S. 44. Maass 
Aratea (Wilamowitz Phüol. Unters. xıı) c. Ix 17 rap Wilamowitz: de Hss. 
18 obvrpopov Hss.: verb. Wilamowitz 19 Pan stammt aus dem Gefolge des 
indischen Dionysos. So zuerst bei Megasthenes Polyaen. 12. S. Neustadt a.a.0. 
Vgl, ’Ivdırwv B25 Ari, (A) Neustadt 9.27 21 &vdı]während 23 Apxnv 
(6 Zevs) Fell 24 (10) Bernhardy x6yAov] aus der Tritonsage entlehnt 
(ebpeiv) und (olpdv) Heyne 27 (örı) Olivieri 

Diels, Fragm. d. Vorsokr. II. 4. Aufl. 13 


194 68. EPIMENIDES. 68%. HESIODOS. 


öte NAde Aıövucos Trpdc Mivw geBeipaı BouAönevog aurnv, diwpov 498 
adrAt TOOTOV dEdwkev, dr Anarnön r Apıadvn. “Hoaiorou DE Epyov 
eival gacıv ek Xpvaod nupwdoug Kal Adwv 'IvdıkWv ... Ev dE Toig 
dOTpoIG ÜOTEpoOV AUTDV TEeOnKEvan. Vgl. Diovor. vI 4 (Tert. d. cor. 7.) 


b SPÄTGEFÄLSCHTES. 

26. Laur. Lyp. de mens. ıv 17 oi d& mepi ’Emievidnv Öppeva kai Onkeıav 
Euudevoav Tobg Arooköpoug, TOv ev alW va Worep uovdda, nv dE Pbgıv Ws 
dudda xaltoavres‘ Ex Yüp Movados xaı duddog 6 Träg Zwoyovikög Kal WUXOYOVIKOG 
eEeßAkornoev dpıßuöc. Vgl. 71 B14 11 205, 11. 


» II. ASIROLOGISCHE DICHTUNG 9 
DES SECHSTEN JAHRHUNDERTS. 


68°. HESIODOS. 


A. SCHRIFT. 


1. Paıtıpr. Epinom 990 A oopuWrarov dväyen ToV dAnduc dotpovönov elvaı 
15 un zöv xa0° "Holodov .dotpovouoüvra Kal. nävtag Tolg TOIOUTOUG olov duguäg TE 
kat avaroAäg Erreokeuevov, KAA& KTA. 
2. CALLIM, ep. 27 
‘Horbdou T6 T’ Aeısua al 6 re oV TOVv Aordibv 
‚Eoxarov, .aAA Ökvew un TO MeliXporatov, 
20° .. müv emewv 6 Zokeüg dmendEaro" xalpere Aentai 
drnores, "Aprtov auvrovog ATOSMUN. 
3, Prur. Pyth. or. 18. 402 Fr &v yerpoig mpörepov EVd6EoU xal ‚Howsdou Kal 
OaXo0 [1 B % Ypapövruv. | | 


B. ne 
95 HZIOAOY AZTPONOMIH. 


1. [177 Rzach (1908)] Artuen. xı 491 cD [aus Asklepiades v. Myrlea] 
kat 6 nv eis 'Ho1odov dE dvapepouevnv momdas ’Aotpovouiav ale 
Tlelaıadag abtäag Akyeı' 

tTüg de Bporoi Kakkoudı Re 





4 reönxevar) so die Hs. 6 Lydus’ Quelle sind ot re: d.h. Neu- 
pythagoreer. S. Dieterich Abraxas 130!, dessen Skepsis sonst zu weit geht 
17 auf Arats Phaenomena 21 ouußoAov dypunving nach Leonidas Ruhnken, 
nicht zwingend 23 ypapövrwv] yerpapdrwv Robert 25 Das früher 
für alexandrinisch gehaltene Gedicht haben als alt erwiesen Robert Bratosth. 237, 
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2. [178] — — xl makıv“ 
xeınepıar duvoudı Tlekeıades. 
3. [179] — — xal makıv' 
TNuog amoxpunroucı Tlekeıddec. 
5 4. Prin. N.H.xvIı213 occasum matulinum Vergiliarum H. (nam hwius 
quoque nomine. exstat Astrologial tradidit fieri, cum aequinoctium autumni 
conficeretur, Thales [1 A. 18] xxv die ab aequinoctio. 


499 


5. [180) ScaorL. Arar. 172 (2—4 ebend. 254 °H. &v rAı Aotpırfı 500 


auroD BißAwı) “H. yap Pnoi nrepi aurwv [Hyaden]‘ 
10 | | voupaı Xapireogıy Öynoiaı 
baısuıin AdE Kopwvis Eugrepavög Te Kikteıa 
Parw B inepdeooa Kai Eüdwpn tTavunenkog, 
üs "Yadas Kkakkoucıv Em) xdovi POA dvbpwrwv. 
6. [181) [Erarostn.] Catast. 1 "Apktov neydäng. Taurnv "Hoiodog 
15 pnoı Aukaovos Buyartpa Ev ’Apkadioı oikeiv, EN&odaı de nerü ’Apte- 
udog TNV Trepi TAG Onpas Iywynv Ev Tois Öpecı troıelodcı POapel- 
av de üb Arög &upeivaı Aavddavoucav NV Beöv‘ Pwpadfivan dE 
ÜCTEPoOV Erirokov Hdn oVoov Öpbeidav Im’ aurfg Aovon&vnv‘ &p’ din 
öpyıadeloav nv BEeoOV AToßnpIWwoaı aurnv' Kal OUTWS TEKelv dpKtov 
20 yevontvnv Tov xAndevra "Aprddo. oVoav d’ Ev TüL Öpeır Onpevänvan 
uno ainöAwy TIvWwv Kal rrapadodijva uerü ToO Bpepous rWı Aukdovi' 
HETE xpoOvov dE rıva döEar eigeAdeiv eis TO TOO Ardg Aßarov Fiepov] 
dyvoncacay TOV vonov. 'Urd de TOO IdloU VIioO diwKouevmv Kal TWv 
’Apxddwv, Kal Avoıpeiodaı ueAAougav dia TOV Eeipnuevov vouov 6 
Zeug dıa NV Ouyreverav aurnv EEeikero Kol Ev TOis doTpoıs aurnv 
Eönkev. ”Apkrov de autnv Wvönage dia Td OuußeßnKdsg aurfı Obu- 
ntwua. Comm. Arır. Buppl. 8 p. 574 M. rrep\ Tolrou [Bootes] Atyeraı, 
orı "Apkds Eorıv Ö (Ex) Kaklıoroüs Kal Arös Yeyovws' Winde dE 
mept TO Alkaıov. @PBelpavros aurnv Alög ob TTPOGTOMGIAUEVoS 6 
30 Aukdwv tov Alto &Eevilev, WS Pnoıv °H., kat TO Bp&pos kataroyas 
mapednkev &mi tiv Tpärelav. [APoLLon.] bibl. ım 100° W. EdunAog 
DE Kal Tıves Erepoı Atyoucı Aukdovi Kot Aurarepa Kakkıarl yev&odar' 


D 
Ox 





Rehm Mythogr. Unters. S. 36 ff, (gegen Franz Leipx. St. 12, 351), Nilson Fhein. 
Mus.60,180. Vielleicht vorthalet’sch wegen Plin. B4. Der Skorpion muß bereits 

vor Kleostratos [70 B1,2] bekannt gewesen sein (Rob, 238, gegen Rehm 47) 
195, 12 «at 172. 254 A: id’ M 172 13 Nönpar &c “Yadas Kak&ougıv POA d. 
Tzetzes 17 d&£ Robert: re Hss. 22 döaı tilgte Fell  L[iepdv] Koppiers 
26 aurnmv (vor Wvönaoe) tiigte Heyne . 28 (&x) Maass 
RE 13* 


196 682, HESIODOS, B. FRAGMENTE, 6—8. 


°H. utv yüap adrnv uiav elvar TWv vuupiWv Akyeı, "Acıog de Nurtewg, 500 
Deperböng dt Knrews. Hyam. astr. 111. 
2. [182] [ErAToste.] cat. 32 ’Npiwvog. Toürtov “H. pnoıv Eüpua- 
Ans ts Mivwosg xal TloceıdWvog elvar, doHfva dE aurWı dwpedv, 
5 WITE mi TWV KUHdTwv TTopeVe0dcı Kadarep em As is. EAMOVTa. 
de adrov eis Xiov Mepönnv Av Olvoniwvos Bıacacdoı olvwBevto, 
yoyra de TOVv Olvoniwva Kal xakenWs Eveykövra MV Ußpıv EKru- 
PAWoa aurdv Kal Ex Tiis xwpasg Exßakeiv. EAO0vra de eis Ariuvov 
dAntevovra “Hpaisrwı ovuuikaı, OS autov &AeNdas didworv aurWı 
10 Kndakiwva TovV auto [olkeiov] oikernv, Onws ödnyfı [Kar Aynra 
‚adTo0]‘ dv Aaßiv Em TWv Wuwv Epepe Onnalvovra Täg Ödous‘ &AAWYV 
d’ Em TüG dvarokäs kat "Hilwı Ouunikag doxel üyıaodfivan Kal ourwg 501 
em rov Olvoniwvo. &Adeiv näkıv Tıuwplav aurwı Emonowv‘ 6 de und 
zwv noAıtWv UNO YHvV EKexpurto. AreAnidag de TIV EKeivovu Zirnoıv 
15 anfiABev eis Kpnrnv Kal trepi TÜs Onpas difive Kuynyerwv Ts "Apte- 
udog Tapoüdns Kal As Anrtoüs, xal doxei AameANoacdaı Ws mÄv 
Onpiov avekeiv tüv dm yiüs Yırvou&vwv' Buuwdcica de adırdı FA 
AVfiKE OKopriov EeuHEYEON, UP’ 00 TWIı Kevrpwi mÄNYEIS ATWÄETO' 
00ev dıd NV adroO Avdpiav Ey Tois doTpoıg aurov EOnkev 6 Zeus 
20 bmd "Aprepıdog Kal Antoüg dfıwdels, Öuolws Kal TO Onpiov TOD eivar 
uvnuöcuvov (aurWv) Kal fg Trpdkewc. a 
8. [183] Diopor. ıv 85, 4 [Meerenge v. Messina] Evıor dE Acyoucı 
TEICHWV HEeraAwv Yevoutvwv diappayivan TdV auxeva As Neipou 
Kar revegda Tv Topduav, dıaipyouans fs HaAdoons THv Aeipov 
ind Ns vroou. °H. de 6 moimtis Pncı TOVVavTiov, ÄVOTTETTAUEVOU 
TOO meAdyoug "Rpiwva TPOoxWoa Tb Kara Tiv TleAwpida Keiuevov 
&KpwrHnpIov Kol TO TeuEevos TOO TloceidWvog Katadkevddaı, TIUW- 
MEVoV Und TÜV Eyxwplwv diapepovrws. TAa0Ta dE diampakdnevov eig 
EVBorav neravaoıfivar Käkel Katoıfdar dia de Tv döEav Ev Tois. 
30 Kat’ olpavdy ÄdTpoıg Katapıdundevra Tuxeiv Adavarou uvruns. 


1) 
Qt 





10 KndaAlwva Schol. Nicandr. Ther. 15 p. 5, 32 K.: Avöallwva Hass. [oi- 

xeiov] Heyne [kat ... auroü] Robert 14 Zyrnoıv] eüpeoıwv Schol. Nicandr. 

21 (aurWv) *; kai tilgte Heyne 22 S. Robert Erat. 2383, der auch Erat. 8 
’ApktopVAcE auf Hes. zurückführt 


—n 
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69. PHOKOS. | 501 


BQKOY ZAMIOY NATTIKH AZTPOAOTIA. 
Vgl. 11,13. 12, 83. 


70. KLEOSTRATOS. 


5 A. LEBEN UND SCHRIFT. 


1. Taeopur. de sign. 4 dı1d kai dyador yerevnvran kard Tönoug Tıväc dotpo- 
vönor Evıoı olov Marpıreras &v Mnduuvnı and Tod Acteruuvou xal Kiedotparoc 
Ev Tevedun And tig "löng xar Dacıvöc ’Adrynom duo rob Aukaßnrrod TA Trepi rücg 
tpotäüg ouveide, ap’ oü Merwv dkoucas Töv rWv Evög beövrwv elkooıv (Erüv) Evı- 
10 auröv ouverakev' fv de 6 nev Dacıvög ueroiog 'Adrivnowv, 6 de Meruv ’Adnvatoc. 502 
2. Scyvax 95 vijoog xara taüra xeitar Tevebog kai Aınv, 60ev KAedorparos 
6 AotpoAöyog Earl. 
3. Arar. V. 2,5 p. 324,10 Maass moMoi yap xai aAAoı Parvöueva Eypayav 
[außer Arat] xaı KAedorparos var Zulvönsg xaı "AltEavdpoc 6 Altwiög xrA. 
15 4. ATHEN. vir 278 aA 6 d€ Öwoduldalos ’Apxtorparog Ev rAı Taorpokoyia 
" (oörwg yüap Emıyp&peodal pnoı Aukdppwv &v Toig Tlepi kwuwidlag, (bs rnv KAco- 
orpdrou Tod Tevedlou "ActpoAoylav) Kr. 


B. KAEOETPATOY AZXTPOADOFIA. 


1. SchoL. Eurip. Rhes. 528 6 u&v o0v Tlapnevioxog 'npWra oN- 
20 nein” Pnol Akyeoduı TAs TOO OKopniov TpWros poipas dia TO Und 
TWV ApxXalwv OUTWS auTüs Atyeodaı, dıötı TauTaug 6 Bowrng Ana 
Öpxerar kotadbeodon. KAeootparov Yoüv TOv Tevediov dpxalov (Övra 
KoTpoAöyov elneiv) ourwg’ 
aAd ÖmöTav Tpirov Anap En’ dydwaovra nevnıcı 
25 (Apktopüukla& palvwv, TöTE dn oOnunia npWra) 
oxoprniou eis Aka inter ün’ Nol paıvouevnpi. 





8 Tevedwı} darum Tod des Thales daselbst [1 A 8], um die Schultradition 
zu erklären 9 *: zbv Tod Evöc deovra eikocıv &vıaurüv Ald. Vgl. c. 29,9 
1 297, 51; &vıaurdv verb. Schneider 11 xAcıöorparog Hs. 14 xAeondrpng 
Hs.: verb.Bergk 17 yaorpoXoylav Hs.: verb. Hering 21 dıörı Schwartz: 
xatörı Hs. 22.23 ( )*, ähnlich Schwartz 24 Erklärung gab Boll Sphaera 
1921: »Wenn der Bootes mit seinem Spätaufgang 83 Tage am Nachtbimmel ver- 
weilt, so geht der Anfang des Skorpions in der Morgendämmerung unter, gleich- 
zeitig mit den ersten Sternen des Bootese öydorikovra Hs.: verb. Dindorf 
25 ( )*. Da zu uevnıcı eine Ergänzung notwendig, npWra onneia durch Uno 
rüv Apyalwv obtwg abräg Atyeodaı gegeben ist, so kann der ausgefallene Vers 
nicht viel anders gelautet haben. Der das ganze Sternbild umfassende Name 
IprropuiaE ist aus dpkroDpog im wissenschaftlichen Interesse gebildet und zwar 
gewiß von einem Didaktiker vor Arat | 


ö 
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198 70. KLEOSTR. B. FRAGM. 2-4. 71. PHEREKYD. V. SYROS. 


2. Prim. h. nat. ıı 31 [nach Anaximander s. 115, 2] signa deinde in eo 502 


[Ziodiacus] Cl., et prima arietis ac sagittarüi. | 

8. Hvcım. astron. ıt 13 [wie 1 ans Parmeniskos] haedos Ol. Tenedius 
dieitur inter sidera ostendisse. 

4. CENSoRr. 18, 5 hane octaeterida vulgo creditum est ab Eudoxo Onidio 
institutam, sed ali Cleostratum Tenedium primum ferunt composuisse et 
postea alios aliter qui mensibus varie intercalandis suas oclaeteridas pro- 
tulerunt, ut fecit Harpalus, Nauteles, Menestratus, item ali. 


III. KOSMOLOGISCHE PROSA. 


71. PHEREKYDES VON SYROS. 


A. LEBEN UND SCHRIFT. 


1. Diog. 1116 ff. Veperböng Baßuos Züpıos, xaad proıv ’AltEavdpos Ev Ata- 
doyaic, TTırrakod dıaxrjkoev. Toüröv pricı Qesmounog [fr. 66 Fre ı 287 vgl. A 6] 
npötov trepi pboews xal Geüv ypdyar. oAA& dE Kar Bavudcıa Akyeraı Tepi 
alroü‘ Kal yap apa Töv alyıaAdv trc Zdnov Tepınarodvra Kal vaDv ObpLIOdRO- 
uoßcav lddvra eimetv ig oL HEeTa TOAL xataduderat‘ xai Ev dphakuois auTOD Kara- 
düvar. Kai Avıundevros Ex Ppeatos Üdarog mÖvTe trpoeımelv, Ws Eis Tpfenv Huepav 
Esorro deıouös, Kol yeveodar. Avıdvra Te EE "Okuumiag &; Meoonvnv rWı Eevwı 
TlepıAdwı ouußovdedon: EEoıkfisaı nera TWwv olkelwv‘ kai Tov un rreıodrivan, Meg- 
orvnv de Ealwrevan. (117) kai Aakedupovloig elteiv unre Xpuoov Tıuav ufte 
äpyupov, Ws pnoı Bednounog Ev Oaupaoloıg [fr. 66 3. o.]. mpoordkaı de aurüı Övap 





8 Harpalus] vermutlich der Erbauer der Brücke über den Hellespont für 
Xerxes (481/0) nach Latere. Alexandr. 8,8 (Abh.d. Berl. Ak. 1904 8.8). Früher nur 
Zeit zwischen Kleostratos und Meton bestimmt. $. Avien. Arat. 1366 nam qui 
solem hiberna novem putat wethere volvi, ut lunae spatium redeat, vetus Harpalus, 
ipsam ocius in sedes momentaque prisca reduci. üÜlius ad numeros prolixa de- 
cennia rursum adieeisse Meion Ceeropea dieitur arie. Da zur Verbesserung der 
Rechnung einige Oktaeteriden verstrichen sein mußten, darf Kleostratos etwa 
520 angesetzt werden. Dodwell de vet. cycl. 1ı1 140 um 544, willkürlich 


. 12 Bäßvoc (aus A 2.3) verb. Aldobrand.: ßadvog Hess. 13. dıaxıikoev Bi: 


diaxıikoe B2P: vulg. dinkouge, doch vgl. ıx 25 15 Zauov Scaliger, Casau- 
bonus aus A 6: wduuou Hase. 16 ob ner’ ob moAb (movAv) BP: ner’ ol moAb ®: 
verb. * (non post multum tempus A) opdalulv BPi 17 Nuepav tilgte 
Cobet falsch s. A 6 18 EE öAuurlag F: eis OAuunlav BP: eis ’O. && Mesonvng 
Richards - 19 &Eowfisaı BP1Ib: kerommoan P2 nesanvnv de Ealweevar 
corr. P!: ueoarivn dE edAw B und vor d. Korr. P! (aus ®, wo alles in die or. dir. 
umgesetzt ist) 20 eimeiv fehlt B 21 &v roig Hauuaolorz seit Stephanus 
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A. LEBEN UND SCHRIFT. 1-2. 199 


roüro rövV. ‚HpaxA&a, dv Kal fie aurhg vurtög Tois Bacıkeücı keAsbanı Beperbdn: BÜ3 
neideoduı. eviar de TTudaydpar mepidnrouci radra [s. A 6). 

pnai d "Eppinnoc noAeuou ouveorWbros ’Epedioig Kal Mäyvnoi BouAönevov 
zoVbc "Epeoloug vırfjoaı nuBEodan Tıvds napıdövrog nödev ein, Toü 5’ eimövrog "CE 
’Epkoov‘, “EAnuasv ne Tolvuv, Epn, tWV oxeAlv xal Bes eis nv tüv Mayvitwv 
yubpov, kat ämayyeaadv cou Tolg moMtaıs era Td viırfdar alıradı ne Bdyaı, 
(118) &meocnpevon te Taürta Depexudnv’. 5 utv (oöv) amhryeikev’ ol dE era 504 
uiav ErreAbövres kparodcı rWv Mayviitwv xaı Tov TE Deperbönv nerarkdkavta 
Odmrouan aurößı Kai HEyaAonpenWc rıuWorv. Evıor dE paoıy &A66vra eig Acrpobg 
äno roü Kwpuriou Öpous autov doktioa. "Apıgrökevog d’ Ev run TTept TTudayöpov 
xoi r&v yyvwpluwv: abrod [fr. 3 FHG I 272) nor voorgavra alröv Ind TTudayöpou 
zapfivar &v Anıwı. ol d& PBcıpıdoavra rov Blov TeAeurficar‘ dre kai TTudaydpov 
mapayevonevov xar tuvdavouevov, müs drakeorto, JraßaAdvra TAg Blpas tov bäkru- 
Aov eineiv’ “ypoi dnda'. ka) TOUvreüdev mapa roig pikodöyorg r Akkıc ei Tüv 


15. xeıpövunv tarreraı, 01 d eni rWv Berrlorwv XpWbuevon dlapaprävouaıv. (119) ENSTE 


5 


30 


te Or oi Beor nv TpaneZav Buwpdv kalaüdıv [B 121. 
| ” Aybpwv 8 6 "Epecids nor dbo Yerovevar Deperüdag Sunlatıı TV MEV 
dotpoAöyov, röv de BeoAödyov vlöv Baßuog, ıbı kai Musayspav oxoAdocı. "Epato- 
odEvng d’ Eva uövov, Kal Erepov "ABnvaiov yeveaAöyov [FHG I TOR). 

ouızera de Tod Zuplou T6 Te BıßAlov d duverpawev od dpxri' Zäg ... didoi 
[B 1], owıZeran de Kal NAtorpomeiov Ev Llpwi rAı viowi. Folgt Duris s. ı 287, 16, 
Dann Epigramm des Diog. 


. (121) yerove de Kara nv mEevrnKoothv Kar evarıv Sue Folgt Brief 
an Thales. 


2. Sup. Depexböng ‚Bäßuo; Snar (Eorı dE vAoog pia tüv Kurkadwv 
Zupa nAnolov AnAov)' yeyove de Kara tov Audüv Bacılea ’Aludrrnv, (bg Ouyxpo- 
veiv tois T oogpois xoi Terexdaı nepi nv DE &Auumdda 1600-597). didaxanvarn 
de Um avroü Tludaydpav Aödyoc, alrov dE OUK Eoxnkevaı Kkadnynemnv, AAN Eaurov 
dornoaı Krnoduevov TA Porvikwv Aröxpupa BıßAlo. npWürov de duyrypapnv EE- 
eveykeiv melwı Adywı Tıveg IOTopodcıv, Er£pwv Todto eis Käduov rov MiAnoıov 
Pepövrwv. Kal rpWTov TOV Tepi TS HETEeuyUxWoewWg Adyov elonynoaadaı. EZn Ao 
zuneı de nv OdAnros ddkav. al Teleuröı Umo nANdoug PdeıpWv. Vgl. Ios. c 


Ap.ı2 1A 1119,25]; Diog. ıı 46. 


&orı de anavra & ouverpaye raüta‘ “Entduuxgos tor Oeoxpasia 1) Beoyovia. 505 
eotı dE HeoAoyia Ev Bıßkloıg T [?] Exovoa BeWv yYeveoıv kat dtadoyäs. 

Deperuöns ’Adnvatos (npeoßutepog Tod Zupiou, Ov Aödyog Ta ’Oppews Guv- 
ayayeiv) Eypayev Abtöxdovas (Eorı de nepi TAG Arrıkfis üpxaroAoylas) &v Bıpkloıc T, 





1 pepexvdeı BP 3 &peorürrog Froben 7 Punkt nach Depexudnv . 
schon B  ) Cobet 8 ufav] sc. ru&pav, was ® interpoliert re fehlt B 
10 dıorelon ® 13 [Heracl:] Polit. 32 p. 378,5 Rose (aus Arist. TToAıreia 


Zaulwv) ©. 56 Zupiog ümo Pbeıpüv xaraßpwecig &v Zayıwı EreAeurndev, ÖTE Kal 
eraövrı TTvdayöpm rov därrukov dia the ons Ebeike nrepieyiAwuevov 14 xpoı 
B®Z und vor d. Korr. Pi (wie Synes. ep. 116 p. 710 Herch.): xpwi nach d. Korr. 
P!ıY 18 Baßoug BPi: Baduog P2 21 AAtorpömiov Hss.: verb. Bywater 
oupa Hss. £: verb. Menage 30 rıves] Porphyrios YıAöoopog Iotopia s. Z. 37 

35 ı vielleicht vom Athener (Z. 37) übertragen (Gutschmid) 37 nepi As 
äpy. hg Arrıfg stellt V ApxaoAoyla verm. Kranz 
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Tlaparveoeız d1 &mbv. TToppbpıoc dE Tod mporepou obdeva trpeoßurepov dexeron, BOD 


AAr” Exeivov uövov Nyeitaı Apxnyov OUYYpapnis. | 
8. V. Exaraiog.. . TpPWTog de loropfav nel EENverKe el OVYYpapnv 
'dE ©.’ Ta yüap "AkoucıAdou vodeverat. 
5 22. Dıoc. ı 42 Hermippos zählt Ph. unter d.7 Weisen. S.73 A 1. 
3. STRAEO X pP. 487 Züpog 8’ Eori yunkuvovor nv npWornv ouAkaßıiv, EE Nc- 
Depervöng 6 Baßuvog fiv. vewrepog 8’ &oriv 6 "Adnvaloc Exelvov. 
4. Dion. x 3,4 [aus Aristoxenos s. 1 29, 35) örı TTudaydpas rudönevos Pepe- 
xüdnv Tov Eemorärmv 'aurod Yerevnuevov ev Arklwı vooelv kai TeA&ug Eoxarug 
10 Exeıv, Ertkevoev Ex Ag "Itadlog eig ınv Afikov. Exei dE xpövov ikavov TOv ävdpa 
npotpopnoas näcav elonveykaro otoudnv, WOoTe Tbv npeoßurnv Er TS vooou 
dtacWıcar. Karıoyudevrog de TOO Peperudou dä TO yipas var dä Tb Heyedos Tiis 
voooU, Trepieoteikev abTOV KndenovikWc, Kal TWv vonıZopevwv dEuboag Woavel 
tig vlög marepa ndakıv eravniAdev eis nv ’Itallav. PoRPH. V. Pyth. 56 (nach &mı- 
15 BovAnı c. 4,16 133,39) Deperbönv yap po fg Ex Iduov Andpoews Tekeurfjcat. 
| 5. [10 Kern] Cıc. Tusc. ı 16, 38 staque credo equidem eliam alios lot saeculis, 
sed quod hiieris exsiet, Ph. Syrius primum dixit animos esse hominum sempi- 
ternos, antiquus sane; fuit enim meo regnante gentili [Servius Tullius 578—535)]. 
Aus Poseidonios wie n. 6. Aronıus In Canticum Canticorum [ed. Bottino et 
20 Martini Rom 1843] v p. 95 sq. zu Cant. 3,5 In priore enim »filiarum Jerusalem 
adiuratione caprearum et cervorum« personas Thalesianae et Ferecidensis philo- 
sophiae intellegi diximus ... de quibus Thales nomine initium omnium rerum 
aquam in suo esse dogmate pronuntiavit, et inde omnia facta subsistere ab inviso 
et magno. causam vero molus aquae spiritum insidenlem confirmat, simulque 
25 geometricam artem perspicaci sensu prior invenit, per quam suspicalus est unum 
rerum omnium creatorem. Ferecides autem vocabulo animam homints prior omni- 


bus immortalem auditoribus suis tradidisse docetur, et eam esse vitam corporis 506 


et unum nobis de coelo spiritum, alterum eredidit ierrenis seminibus comparatum. 
deorum vero nalturam et originem ante omnes descripsiüt. quod opus multum reli- 
30 gioni nostrae conferre probatur, ut noverit turpiter nalos turpioremque vilam 
duxisse, dedecorosius mortuog quos idolatriae cultor deos affirmat. 
6. PoRPHYR. and ToDd A fg PiAoAöyou dxpodoewg b. Eus. P. E. x 3,6 "Av- 
dpwvog yap Ev rör Tpfnodı trepi Tludayöpou TOD PiAoodpou Tü Trepi TAG TIPOp- 
- prraeıg loropnkötog eindvrog Te bs diyrioag more &v Meranovriwi Kal Ex TIvog 
ppearog dvıuroag Kol mıWv Trpoeinev Wg eis Tplmv NAuepav Edorro Geıonds, kat 
Erepd rıva Tobrois erayaylıy &miAtyer® “traut” oüv TOO "Avdpwvog nepi Tludg- 
Yöpov iotopnkötog mävra Upellero Oeönounos (fr. 66 FuG I 287). el nev mepi. 
MuBaydpov Akywv, tAxa Av kat Erepoı nept auTod Amioravro xal Eleyov “ralra 
(&) Kat abrög einev”" vov de rnv nAomnv drAnv trenoinkev r TOO Övönatog HETA- 





4 &ynoıdou Hss.: verb. Voss hist. Gr.p.13W. 7 Bäßuog D: Bäßıog übr. Hss. 
9 reAkwc tilgt Cobet 12 xarıoyudevroc Reiske:xarıoyuoavros Hs. 17 primus 
Baiter 19 Aponius hat nach Harnack, der das Zitat nachwies, zwischen 390 
und 430 geschrieben. Quelle Porphyrius christlich vermittelt? 24 et magno) 
ad magnum? * 32 Es spricht der Grammatiker Apollonios 38 tadra Kal 
abrög einwv Hss.: verb. *: radra kai alurdg elmev Viguier: raur& Exeivwı alrov 
eineiv Corssen Berl. phil. Woch. 1911, 1389 
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Beoıg. Toig uEv yap mpAyuacı kexpnran tois altoig, Erepov d’ Ovona nerevnivoxe‘ BOÖ 
Gepexuönv Yüap Tov Zupiav trenoinke taÜTa TrpoA&yovra' ob uövov de TouTwı rw 
dvönorı Anorpüunter lv xAonnv, AAAU xaı Tonwv ueradeger' Tö TE yap trepi fg 
TpoppNGEewWg ToD oeıauod &v Meranovriw: Un "Avöpwvog pndtv Ev Zupwi elpfiodal 

5 anow 6 Oeönounog, TO TE nepl To nAolov oUK Arno Meyädpuv Ag Zxeilac, And 
dt Zauou not Bewpndnvar, kat rnv Zußäapews AAwov &mi nv Meoornvng nera- 
tedeıkev‘ iva dE rı dorf Akyeıv nepırtöv, kai TOO Eevou TTPOOTEBEIKE TOUvona 
-TleplAaov auröv koleiodaı Aeywv. Vgl. A 1. Arouron. Hist. mirab. 5. Ciıc. divin. ı 
60,112. Max. Tyr. 29,5 Hob. ®. oeıauov Zapioıg rpoeuNnvuoe. 

‚10 7. ARIST. Metaph. N 4 109168 [s. 1ı1170,8) E&nei ol ye peneiyuevon aurbv 
[der Theologen] kai rwı un nubınWg Anavra Acyeıv olov ©. kat Erepol rives TO 
Yevviicav npWtov Apıorov rıdeacı [nämlich Zeus). 

7a, PLoTin. v1 9 Worte TWV dpxalwv ot uälısra ouvracoduevor Toig TTuda- 
Topov xaı TÜV ner’ auröv, xdi Deperudou dE, ttepl Taurmv Eoxov nv pucıv (näm- 

15 lich rO dldıov kai vonröv Ev). AAA’ ol ev EEeipyäoavro Ev Tols altWv Aöyoıc, ol 
de olk Ev Adyorg, GAA” Ev dypapoıg guvovalaıg r) ölwg dpeigav. 

8. Damasc. de princ.124b [1321 R. aus Eudemos fr. 117] depexbäng de 6 Zupios 
Zävra uev elvar dei Kai Xp6vov xat Xhovlav Tas Tpeis trpWbtag Apxdc . » . 
ov de Xp6vov mooaı Ex Tod Yövov Eaurod tÜp Kat nveüna Kol Ddwp ..., € 

20 dv Ev nevre uuxois dimipnkevwv noAANv Yeveav guorävaı Hewv, MV mEevre- 
HUXov Kalouuevnv, tabröv de Iowg elneiv, nevrexoouov. Vgl.B1. 

9. Pro». ad. Verg. Buc. 6,31 (App. Serv. ed. Hagen p. 343,18) consentit et Ph. 507 
sed diversa ajfert elementa: Ziva inquit xaı X06va xaı Kpövov, ignem ac terram 
ei iempus significans, ei esse aethera qui regat, terram quae regatur, lempus in 

25 quo universa pars moderetur. HERrMIAS irr. 12 (D. 654) ®. nv dpxäg elvan Akywv 
Ziva xoi XBovinv xai Kpävov‘ Ziiva uev Tov aldepa, Xdovinv de nv yav, 
Kpövov dE TOV Xpövov, 6 uev alOnp TO norodv, r) de Au zo nAadxov, 6 dE xpovog 
Ev di TU yıvöueva. ZnAotunda Tolvuv TÜV Yepdvrwv Trpög aAArAoug. Lyp, de mens, 
v3 "Hiıosg aurdg [nämlich Zeus] xarı& Deperuönv. 

30 10. Sexr.P. Hyp. 30 ©. utv yap 6 Zupios yfiv eine tv navrwv elvar dpxiv. 

11. Max. Tyr.x p. 174 R. aAa xat ToD Zupfou mv molndıv oxöter al TOv 
ZAva nad rhnv XBovinv kai TovVv &v Tovtoıs "Epwra, kalt nv Ogpıovewg 
Teveoıv xal nv dewv uäaxnv [BA] Koi Tb devdpov kat röv nenkov [B2]. 

12. Procr. in Tim. 23° ı 129,15 Diehl ı} 00 TTAdrwvog napddocıs oVK Earı 

85 rorayrn alvırnarWöng ola r) Depexudov. 





4 Zipwn *: ouplwı BO: Zuplaı vulgo. Vgl, &v Züpwi (so Hs.) Apoll. a. a. O. 
8.45, 17 Keller 13 uälıora oi? Wilamowitz roic IT. Kirchhoff: avroig TT. 
Hss. 14 [xal Depexudou de) H. Müller: xoi Depexböng de Wilam. 15 &v 
roig Kirchhoff: ev auroic Has. 18 Zävra uev evaı del, kai Xp6vov xaı xdopflav 
so d. Hs. Über die Deklination Zäc, Zavra s. Kretschmer bei Kern a. a. 0. 934. 
Ehlert Zur indog. Sprachg. (Königsb. 1910) 43 und Unters. über gr. Beton. 2471. 
S. Bi 19 taurod Hs.: abroD, d.h. Zävroc, wohl richtig Kern 20 nevie£- 
uuxov] so im Text Hs., am Rande von anderer, alter Hd. vüxöv (so). Die Me- 
tapher erklärt sich aus der Allegorie von üvrpov B 6 23 ac PM: et VE 
24 ac tempus P 
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B. FRAGMENTE. 
®EPEKYAOYZ BEOAOTIA. 


1. [1 Kern de Orphei cett. theogon. p. 84) Dioe. ı 119 [s. ı1 199, 20] 
Zäg utv wol Xpovog Aoav del kat Xbovin‘ Xhovini dE ER 


5 Eyevero Fi, Eneıdn aurfiı Zag yhv Tepas dıdoi. Vgl. Heron. 
Tr. nov. ME. p. 6,15 cat yap Aig xol Zhv wat Anv nal Züs nopd 


10 xodeit 6 ®., ig eikög To0To Exkekdnevos rapd TOO “Horödou oürw 


15 


20 


Deperudnı Kara Kivnorwv idlav. Vgl. A 8. 


1°. Acmırı. Isag. 3 (31,28 Maass) OaAfis dE 6 MiAhoiog xal ©. 
6 Zupiog Apxiv TÜV OAwv TO Vdwp üploravran, d dn Kat Xdog 


Ayovros [Th. 116] “Aror nv npWwrıiota Xdog Yevero”. 

2. [4] GrenreLL-HunTt GREEX PaPYR. Ser. ıt n.11p.23 aürWı... 
päpos. Crem. Str. vı9 (11 428,19 St.) obdig TE "Ounpov Em Ts 
APMOTOTEHUKTOU Aonidog einovrog' “Ev utv Yalav Ereuf, Ev d’ oVpa- 
vov, ev dE Hdkascav: Ev d’ Zrider notauoio nera OBEvos "Rkeavoio” 
[E 483. 607] ®. 6 Zupiog Atyeı" "Zäs... duunara'. vı58 (ı 459, 4) 
aug Isidoros {va nAadwaı TI Eorıv u) ÜnöTTEepoS dpDg kalt ro Er’ 
adrnı nenommuetvov PApos, navra 00a ®. alAnyrophcas &BeoAörnaev 
Aaßlbv dno tig Tod Kan rpopnreias nv UmOdennv. 


col. 1 ad)rwı Tmoroücıv Ta olkia moAAQ Te Kal neyäko. 


Eirel dE Ta0ra &Eerelevav mäavra xal xphnara Kal bepanov- 
as kat Beparalvas xal TäAka 600 dei davra, Erei dN navra 
Eroina yiyveraı, TOVv Yanov noreücıv. Kareıdn Tpirn Auepn 
rirveraı TWı Yaywı, TOTE Züäg moLEt PÄpos peya TE Kal 





2 Vgl. * Berl. Sitz. 1897,144, Wilamowitz Eur. Heracl.2 ı1ı 262, Blass Rhein. 
Mus. 65,101, Weil Etudes sur l’ant. gr. 122 4 Züc BP!: Zeus FP2. Über den 
Akzent s. zu ıı 201, 18 Kpövos nach A 9 Preller fivav dei *: fi dei (Comp. 
av als Spirit. asper verl.) B: eioaei Pt: eis dei P? xal xBovin V: xaı xOövnv B: 
kat xbiv Av P. Paus. ııı 14,5 Aruntpa de XBovilav Aukedbamusvior uev geßeıv Paal 
mapadövros oplaıv 'Oppewc. Inschr. v. Mykonos B. 0. Hell. vır 398 Tai X6ovinı 
is. 21 B121,2. 67 Bill] xöovin de Hss. 5 Zebs FP? 2 yiv repac B: 
vepag Pi: yepag P2 vgl. Arch. f. @.d. Ph. ı11 vepas]) den Peplos, der die 
Erde darstellt (unten Z. 24. Anm. zu S.203,4)? 17 ünörrepog dpüg) der mit 
Flügeln versehene (schwebende) Mastbaum der Erde, an dem wie bei der Pro- 
zession der Athena [B 5j der Peplos segelartig aufgehängt ist. Vgl. den Peplos 
der Hera (Elis) und des Dionysos-Helios Orph. 152,4 Abel. Unönrepog von der 
Sonne. Mimn. 12,7 B. Vgl. die geflügelten ”Apkror bei Kritias 81 B 18,4 
20 avr)wı * vgl. Herod. ı 98 (Beginn der Regierung des Deiokes) oikodon£oval re 
yap alröı oikla neyäia TE kai toyupd (s. ebend. ı 114) roroücrv] Koineform 
statt moreücıv (Z. 23) 24 Zac so akz. die Hs. des Clem. 


507 


508 
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adv Kal Ev aurwı morkiAkeı fäv xal Qynvov cal ra Bu 508 
voü DWUOATOA .. 

eol. 2 BovAönevog) Tap to Tovc Yauoug eivar Tourwı 

e de rıub. O0 dE nor yalipeE TE xal Ouvıcddı. TAOTA Puacıv 
5 avakakuntnpia npWrov Yev£odar' Ex TouTou dE 6 vöonos 
eYevero Kal Beoicı Kal a n de uılv dueiße)ran 
dekau(&vn eb TO Pä)pos. 
8. [2] Procr. in Tim. 32 c; ır 54,28 Diehl 50. eleyev eis’ Epwra 
neraßeßAfodn tov Ala. ueAAovra dnnioupyeiv, dt dh TOV Köauov 
10 && rWv Evavriuv ouvicräs eis Öuokoylav xol Yı&llav Hyaye kat Tau- 
Törnra mäcıv. Ev&oneipe Kal Evwarv tv di’ öAwv dınkoudav. 

4, [3] Orıe. c. Cels. vı 42 [u 111,13 K.; aus Celsus] Pepexudnv de 
TOAAWı Apxaıötepov Yevonevov “Hparkeltou yuHOTOLEIV OTpoteiav 
Orpateiaı rraparatrouevnv Kal hs utv hreuova Kpovov (Ano)dıdovan, 

15 this Erepas d’’Og@ıov&o. nporindas dE Kal Auiklas aurwv IoTopel, 
Gvvanxag TE auTois Yiyveodaı, Tv ömoTepoı auTWV eis TOV Aynvov 
euneowoi, TOUTOUS ev Elvaı vevirnnevoug, TOVlg d’ EEWOAVTOS Kal 
vırdavrag TOUTOUS Exeıv TOV Olpavov. TOoUToU. de Toü BovAnnarog 509 
pnowv Exeodaı xal ra nepi Tobg Tırävas kai Fiyavrag uugthpia Beo- 

20 naxelv Amaryerkoutvoug, xal TA rap’ Alyurrtiois Tepi TupWvos xal 
"Npov xal ’Ocipıdog. PriLo Byer. Sanchuniath. [Eus. P. E. ı 10, 50) 
rap& Poıvixwv de xal ©. Außibv Tüs Agpopuäs [vgl. oben 19, 25 
ı1. 199, 29] &8#eoAoynde nepi To0O rap’ aurwı Aeyouevou Opıovewg 
Beoo Kal rwv "OpiovidWv. TERT. de coron. 7 Saturnum Ph. anie omnes 

25 refert coronatum, Iovem Diodorus [v1 4] post devictos Titanas. ProcL. in 
= 209; ı 77,15». 

5. [6] Orıc. c. Cels. vı 42 [ır 112,20 K.] xot dinrouuevog Ye 70 
nina Enn [A 590 018] Pnol [Celsus] Aöyous eivar TOO Beo0 npög 
nv DAnv Tols Aöyoug Tod Auös npös nv Hpav, Tobg dE npög Tv 

‚30 ÜAnv Aöyoug alvirteodn, Üs Apa EE Apxfis abrhv mAnuneAWs ZXxoucav 





3 BovAöuevog) Weil a&o] Chthonie (als Thesmophoros oder als Hera?) 
soll die Ehen unter sich haben 4 Die Bedeutung der Zahl - am Rande 
(Kapitel oder orixog 600) ist zweifelhaft ovvıcaı) CY-|-COl pap.: erg. Blass; 
»Sei mein Weib!« Zu dem Hochzeitspeplos vgl. Apollod. bibl. 111 25 €dwxe de 
aurfı [Harmonia] KAduos nenkov xaı rov Npaıoröreurtov Öpnov, dv Umd "Hipal- 
stou Atyouci TIveg doönvan Küduwi, Deperböng [der nen fr. 45 rucG ı 83} 
dE Ind Elpunng‘ öv apa Arös Aaßeiv 6( Jerg.* 7 A8ZAM Pap. 
(Crönert); ( ) erg. * 13 uu8onoretv Bouhereau: uudoroitav Hs. sinnlos 
14 dıdövan He.: verb. Preller 15 8’ ’Ogpıovea] de Yıovea He. igTopeiv un- 
nötig Bouhereau 23 ’Opıovews] Hpıwvews O: Spewvews B: öplovog A 
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dialaßıbv dvakoyiaıg trial Ouvednoe xal Exocundev 6 Beös, Kal Orı 509 
ToUs rrepl aurhv dainovas, 6001 bBpıoral, TOUTOUG Amoppırtei KoAd- 
Zwv adroüg TMı dedpo 6dW1. TaDra de ra “Ounpov Erm ourw von- 
BEvra TOVv Depexuönv Pnolv eipnkevar Tb Keivns dE TÄS Moipas 
5 &vepd&v &otıv AR Taprapin ynoipa’ PuAdodoudı d aurNv 
Buyartpes Bop£ou "Aprnviai Te war OverlAa' Evda Zeug Ex- 
BaAdEeı HeWwv Orav Tıg EEußpionı. TÜV TOIUTWwV dE PnotV &xe- - 
dar vonudrwv Kat Tov [mepi] ts A0nväs menkov Ev Tfı mounfi 
&v Tlavaanvalwv Und navrwv Bewpounevov. dnAoDtaı Yap, Pnoiv, 
10 An’ adroO, Orı duntwp Tıg Kal Axpavros daiuwv Emıxparei Opaouvo- 
UEVWV TWV YNTEvWV. | 
6. [5) PorPH. de antr..Nymph. 31 T00 Zupiou PeperVdov HUXoLg 
xaı Bodpous xal dvrpa xad Hupas Kal mÜuAag Atyovros Kal did 
TOUTWV GOIVITTOUEVOU TAS TWV WUXWV Yevedes Kal AroYevedens. 
15 Procr. in Tim. 294; ı 333, 28 D. TWv rralaıwv dvrpov Kolouvrwv 
toöv xöcuov [vgl. auch 21 B 120] kat Ypoupäv [32 B 15 ı 316, 9) Kal 
ornAaıov. 


7. [0] PseuDosat. [d. i. PORPHYR.] ad Gaurum ed. Kalbfl. [Abh. Berl. 
Ak. 1895] S. 34, 26 xavraüda noAüg 6 Novunvios kat oi täs TTuda- 
20 Yöpov brovolas Einyobnevoi, Kal TOV trapda uev rWı Tldrwvi [Rep. 
x 6214] noraudv ’AntAnta, trapd de Wi “Hoıodwı Kal Toig "Opgpikoig 
nv Zroya, napda dE TWwı Peperbdni TNV Exponv Em TOO Orepuartog 
EKDEXOHEYOT. 
8. [9] Scuor. Arorr. Rhod. ı 645 ©. de gpnoıv Orı dipov eixe 510 
2% napa Tod “Epuod 6 Aidakldng TO TMV wuxnv adTOO TIOTE ev &v 
"Ardou note de Ev Tois Uumep Av yiv Tomoıg elvan. Vgl. c. 4,8 
130,18, oben A 5. 
9. [8) Heron. m. yov. AEE. p. 7,4 ei dE rıg Atyaı ca h “Pea “Pf 
xerAntor und TOO Zupiou’, lotw Orı auroD Tdlog T} xpfiars. 
350 10. [11] Arorı. de pron. p. 65,15 Schn. xot ®. &v tfiı Beokoylaı 
Kot Erı Anuöxpırog [55 B 13] ... Ouvexy&otepov xpWvrar TA &neü 
xt Erı ti Eueo. | 





3 oürw vondevra Hs.: ümovoroavra (d. h. allegorisierend s. 2.20)? *: obtw 
vonoavra schon Guiet; (xkard) raüra verm. Schöne 8 [mepi] * 24 Phere- 
kydes scheint hier nicht der Athener zu sein, da die Sache mit Pythagoras zu- 
sammenhängt. Wahrscheinlich gab die Erwähnung des Aethalides bei Pherek. 
Anlaß zu der Ausgestaltung der Metempsychose des Pythagoras, wie sie Hera- 
kleides a. a. O. gibt 25. 26 eig übou Hs. 26 ünep f: ünd L 28 ‘PR] 
vgl. 51 B10 | 


B. FRAGMENTE. 5—13, UNECHTES. 14. 72. THEAGENES. 205 


11. [12] — p. 93,1 &orıv morwoaodon .xal TO ddıaiperov is 510 
eudeiag [näml. Nueis, bneis, Opeis] nap’ "Iworv &x Wv mepi Anuo- 
xpırov [55 B 292], &eperudnv, "Exaralov. 


12. [7] Diog. ı 119 [A 1] &eyE TE On ol Heoi TAV TpameLav 
5 Ouvwpov xaloücıv. 


13. [0] Pmıton. de piet. 47° 14 p.19G. [vgl. 68B5] oi de Aiu 
kat "Hpav rrarepa xal untepa BHeWv vouiZougsv,. Tliv(dapog) d’ (Ex) 
KußefAng u)ntpög Ev ton Duv)wi (eis) Kußelkav) natepa [fr. 80 Schr.), 
Bepe(kböns) d’ 6 (Zu)piog ... 

10 | UNECHTES. 


14. Laur. LyD. II 7 r6A av de al oi nepi Depexvönv ExdAceoav rhv duada 


kat öpunv xoi döEav xalolaıv, Orı To dAndes koi weudes Ev dokn. karl. Vgl. 
ı1 194, 6, 


72. THEAGENES. 


15 1. Tarıan. 31 p. 31,16 Schw. nepi yap tig "Ounpou momoewg YEvoug TE aurod 
Kal xpövou x00’ Ov NIKMAGEv TTPONPEUvNCaV rrpeoßuraror uev Oeayevng Te 6 Pyyivog 
xara Kaußuonv [529—522] yeyovüs xaı Ztnolußporog 6 Gacıog xaı "Avriuaxos 6 Dil 


are? 


Kokopubviog 'Hp6dorög Te 6 “Akıkapvasceus kai Arovuaros 6 "OAuvBıog xri. Vgl. 
c.48 1414, 

90 12. ScHoL. Dıonys. Turac. p. 164, 23 Schn. dırrn de Eotıv N) ypaunarırf N) 
MEV Yap TIEPL TOUG XApaKTfpag Kal Tag TWv OTorxelwv Ekpwvnoeis Karaylveraı, 
Ari Kal Ypapparıkn Akyeraı alaıa 000Aa Kai rrpd TWV TpwırWv, Oxedov de Kal 
ana Rı Puvoeı rpoeABo0cda‘ H de Tepi TOV EAAnvıoudv, Arıg Kal vewrepa &oriv, 
üpkanevn nev Ano Oeayevous, TeAeodelon (de) napa rwv Tlepınarnrırlv TIpakı- 

25 pävoug re xaı ’ApıoroteAouc. Vgl. daselbst p. 448, 13. 

2. ScHoL. Hom. B zu Y 67 [Porphyr. 1 240, 14 Schrad.] roO dovupspou uev 6 
nepi HeWv Exerar xadöAou Aödyog, Öpolwc dE Kal TOÜ Anpenodg‘ ol Yap Trpenovrag 
tous ümep rWv Hewv uldoug Pnolv. rpOg de nv TOIAUTNVv Karnyoplav oi uev And 
ng AtEewg EmAdovanv, AAAnyoplaı navra elpfiodaı vouilovres Unep TAG TWV OTot- 

30 xelwv puoewc, olov (£v) EvavrıWocdı tWv BeWv. xal Yap Pacı TO Enpdv tWı 
vypWwı kai TO Bepuov TWI yuxpWı uaxecdaı Kai TO Koüpov rWı Bapel. erı de TO 





1 adtalperov] 8. zu 55 B 292 7-9 erg. *. Die Ergänzung des Pinda:- 
fragmentes bei Bergk und Nachfolgern widerstreitet den Spatien. Der Lerier 
heißt bei Apollodor und so bei Philodem 6 ’Aönvoiog, so ist 6 Zupıog sicher. 
Seine hier vorgetragene Theogonie ist verloren 8. 9 Überreste des Pap. 20 
‚..OIN.KYBE, 21 ,.. MATP..sePe, 23... KAO,.. PIOC 16 npeoßuraror 
nev Eus.: oi tpeoßuraroı Hse. pnnrıog Has. 17 xal Ztnoiußporog Eus.: 
omnolußpotö; re Hass. @vrinaxog Hss.: Kaikluaxog Eus. 23 kamyoplav 
Schrader: eri\uvoıv Hass. 29 emAvVoucıy Schrader: xamyopoüvres B: xarnyo- 
poövraı L. Die urspr. Stellung war wohl xamyopfav &mıAuovoiv 30 (ev) 
Schrader 31 Die Theorie ist stoisch 
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nev vöwp oBeorıxov elvas Toü mupds, zo d&. müp Enpavrıröov roü Udaroc. önolws DI1 
dE Kol mäcı Tolg ororxelorg, &E dv TO nAv suv&ornkev, Ümäpxeıv evavriıoıv, Kal 
. Kata nepog ev Emdexeodan pdopav ünaE, ra navra de Heveiv aiwviwg. naxag de 
dıarideoddı auröv, diovoudZovra to uev müp ’Aröllwva xaı HAıov xal "Hpaıotov, 
5 ro de üöwp Tlocaidwva ar Ixdnavdpov, nv 8° al oeAnvnv "Apreniv, TOv depa 
dE "Hpav or ta Aotmd. Önolwg E00’ Orte Kal Taig dıadeenı dvönara HeWv TıBevan, 
A MeV Ppovnide nv "Aönvav, zrı d° dppoguvnı Tov”Apeo, Ball d emdvniar NV 
"Appodirnv, tor Adywı dE TOV Epunv, Kal mpogorKeio0oı TOUTOIG‘ OÜTOG UEV OUV 
(5) Tp6noc Anoloylag dpyaiog dv mravu xal ano Oceayevous To0d “Pnyylvou, ög 
10 mpWrog Eypawe nept ‘Ounpou, Toiodrdg Earıv ano Trg AkEewc. 

3. Scuor. Hom. A (zu A-381 &ret uala oi plAog fev) Zekeurög Po: ev Tfı 
Kunplaı at Kpnrirfı (eivar) “Emel Ha vu oil PlAag Äev’ Kai ©. olrwg npo- 
P£EperTat. | 

4. SuiD. Gcaydvoug xprnara: 2. elot de Kai OAMor duo Oeoykveıc, elc hev 6 
15 rrept “Ounpov ypawos, Erepog de 6 Em malaklaı OKWIrTöuevog. 
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A. LEBEN UND SCHRIFT. 


1. Dioc. 141 [s. 7922]: Evıor npoorıd£aoıv ”AkovolAaov Kißa r Ixdßpa "Ap- 
yelov. (42) "Epuimmog d’ Ev ri Tlepi rWv VopWv [fr. 8 FIG I 37] Entakalderd 
20 pnaw ... elvaı de Zölwva, BaAfiv, Tlırrakdv, Biavra, XiAwva, KAeößouXov, TTepi- 
avdpov, "Avaxapoıv, ’AkougiAaov, ’Emuevidnv [68 A], Acubpavrov, Depexudnv [71 A 
2%] xrA. 
2. Sup. ’A. Kaßa vlöc "Apyeioc, ano Kepkabdog möreug oboang AuAtdoc mAngiov, 
ioropıkdg npeoßuraroc. Eypawe de Tevealoylasg Ex dEAtwv xalklıv, üc Aödyos 
95 elpeiv TOV naTepd auToü HpVEavra Tıva TOnov TAG olkiac auroD. 
3. — ‚Exaralog . . npWrtog de loroplav melWg EENVEYKE, guyypaprv de Pepe- 
Kudng' Ta Yap RUNGEN vodeverat. 
4. OLem. Strom. vı 26 (11 443,2 St.) a de ‘Horddou uerriAAakav Eic TTELOV 
Aöyov Kai Ws Idıa EEiverkav EbunAög [FHG 1120) TE xaı.’A. ot ioropıoypapoı. 
30 - 5. Sup. Zaßivog gopıorhs yeyovüs mi "Adpıavod Kalvapog‘ Eypawev ... 
Eis Oouxvdldnv kat ’ArovofAaov kat AAovg Unouvmuara Kal Erepd Tıva EEnynrixd. 





2 ümäpyer rn) @vavriwoıg Hs.: verb. * 9(6) H. Schöne 12 (eva) *: 
(pepeoBaı) Ribbeck 15 dE 6 nach Suid. 'Erdreiov: de Suid. a. O. 23 Kep- 
x450g]) unbekannt, gehört vielleicht zu der Notiz über die ehernen Tafeln (Z. 24), 
die auf eine in römischer (frühestens alexandrinischer) Zeit gefälschte Schrift 
oder Bericht zurückgehen muss. Vielleicht ist die alte Schrift im ersten Jahrh. 
n. Chr. mit gefälschtem Vorwort (wie Anaximenes’ Rhetorik) neu herausgegeben 
‚worden. Das Interesse dieser Epoche zeigt A5_ 27 dyncıdou Has.: verb. 
Vossius 30 Zaßivos] Kommentar zu Hippokrates 11 A 36 ı 52, 29 Die 
"Notiz des Tatian 24 &pperw xaı ra Hynoiou [MV: nynoıdov Pj uudoAoyruara 
ist im Namen wie im Zusammenhang unverständlich. Hi liegt kein Grund vor 
UNSREREN (wie B 21) zu konjizieren | | 
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B. FRAGMENTE. 
AKOYZIAAOY FENEAAOTIRN ABF. 


1. [fr. 1,3. 4 Kordt de Acusilao Bas. 1903] Damasc. de princ. 124 
1 320, 10 R.] ’A. dE Xaos ue&v Ömorideodoı por dokei nv TrpWrnv 

5 dpyiiv is mavrmı dyvworov ...’Epeßog tv MV Äppeva, nv d8 
Arnkeıav Nüxta ... € dE TOUTwv pnoi uixdevrwv AldEpa Yeve&odcı 
xat Epwra xaı Mfitiv ... mapdyeı dE Em ToVTOIg EK TÜV AUTWV 
Kot AAlwv HeWv toALv Apıduov Kara Av Evdnuou icTopiav [fr. 117] 
PHıLop. de piet. 137,13 p. 61. ’A.. d’ &x Xaous rtpWwrou TAAXd. 

10 2. [1,1] Praro Symp. 178» “Hoiodog [Theog. 116] rnpWrov uev 
Xaog Pnol Tvevecdcı, aurap Ererra [Tai eupuotepvos, navrwv Edog 
Kopokts alei, Nd "Epos Pnoi] uera Td Xdog do Tobtw Yeveadaı, 
Fnv te xol”’Epwra. [TTapuevidns dE iv yeveoıv Akyeı "TPWTIOTOV ... 
navrwv” 18 B13.) “Howdw dE Kai ’Axovgikews Eüupnow. oUTw 

15 moAkaxöbev Önokoyeiran 6 "Epwg Ev Toig mpeoßUTaTog eivan. 


8. [1,2] Scuor. THEoCR. arg. xıı [aus Theon) dupıßalkoucı, Tivog 
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.viov dv ’Epwra (xpr) vouiZerv)‘ "Hoiodog [Theog. 120) u&v Yap Kaous 


Kol FAs, Zıuwvidng ”Apeos xal "Appodimgs, "A. Nuxtösg Kol AldE- 
pog. Vgl. Antagoras Dioc. ıv 26. 

20 4. [2] Erym.M. s. v. Koiog [= Scuor. Hesıon. 134] odror d8 Tı- 
täves kalo0vrar kai Tıravides, Ws ’A. 

5. [3. 4] Priwop. de piet. 92,12 p.43 G. "Ounpog utv yYüp ob 1OVvov 
tobg ’Oveipoug AyyeAous tWv Bebv, JAAA Kai Tov Epuf Ardg Ädyye- 
Aöv @Pnoıv elvor kat tiv ”Ipıv. Evıor dE Tauınv Kal tig "Hpas, ’Akov- 

25 Ollas de kart Hewv rravrwv. Gepexlöng d.6 ’Adnvoiog [fehlt Ha ı] 
xol rov Epufi‘ Kol tüs "Apnuias Ta ufia puiärteiv "AKo(uoik)aog, 
’Emueviöns [68 B 9] dE kai To0To xal täg alräs elva tois Eotme- 
pic. 


6. [6) — — 42, 12 p. 14G. “Hotodog [Th. 306 f£.] (dE) xal ’Akov- 
30 OiA0og CExldV)nS Kal Tupücvos xu)va Kepße(pov ddd)varov 





3 Kordts Sammlung versucht die ursprüngliche Reibenfolge, die aus den 
Nummern seiner Fragmente ersichtlich ist, herzustellen 14 Zuupnoıv Stob.: 
6öuoAoyei Platohss. 15 npeoßuräroig Stob. 17 (xpn voniZew) Wilamowitz 

21 Die Tıravideg sind kritiklos hier zugefügt aus umfassenderer allegorischer 
Exegese üpkeoiAaog Schol. Hes. _ 26 ’Axouoikaog erg. Th. Gomperz 
27 Die Hesperidenversion auch auf der Skalen Schale Studniczka Kr yrene 18 

29ff. erg. nach Kordt und Körte 
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var (Aa TIeparwdn &x)ylov)a, TOV TE de(tov) TOv Ka9” "Hoio/dov 513 
[Th. 523] 70 r)o0 TIpou(ndtws Hhrap Eodiovra). 
7. [9] Puıtov. de piet. 61°1 p.46=68BB8. 
8. [11] — — 43,1 p. 15 yepwv, AA (Eruxe) TÄs ddavaloiag 
5 Tipw)teug" xal Tlıves &A)eyov Pöpx(vos ei)vor ToOTov (matepa), 
rıves Eido(Bkas) Bopxuv xaı (Pop)kov Trans (ouTwg) xal 
’Axovci(Aooc. 

9. [28] — — 45°5 p.17G. TovV ’AoxA(nmıdv) 5 und Arög 

Kaltarra)onivon rerpapev ‘Hoiodog [fr. 125] kalı TTiv)dapos (P. 3,57 ?) 514 
10 xot Peperudng 6 Anvaiog [fr. 76 Fu ı 90] al (TTavö)acaıg [fr.19K.] 
xai ”Avdpwv [fehlt rHe 11 349] Kot ’Akovcikooc. 

10. [29] — — 63,1 p. 34 G. ”Avdpwv d’ Ev Toig Zuvyevikols [fehlt 
FHG 11 349) ’Aduntwi Akyeı TOv AnoAAw Onredoa Ads Emtdfavroc. 
“Holodog [fr. 126) dE Kat ’A. ueAkeıv uev eis TOV Taprapov und TOO 

15 Arog EußAndfiva fs dee Antoüg) ikereuod(ong Aav)dpl Ont(edcan.) 

11. [17] [AronLtopor.] bibl. ıı 2 Niößng de kai Aıög, Aı mpWwrmı 
yuvankı Zeus Avnrfi &uiyn, trais "Apyos Erevero, is de "Akovcikaög 
pnoı, ol TTelaoyös, dp’ od xKAndfivan Tobs thv TleAomövvnoov 
oikoövrag TleAaoyoüc. Vgl. Hyain. fab. 124 p. 106, 3 Schm. 


20 12. [18] — — ur 5 ‘Hoiodog [fr. 187) de Kat ’A. TTeıpfvog aurnv 
[Io] pacıv eivaı. 
18. [19) — — 116 [Argos] ’A. dE ynyevii adrdv Atyeı. 
14, [22] — — ı1 26 [Proetiden, Lysippe, Iphino&, Iphianassa] aötaı 


dE ig Erekeiuoncev, Eudvnoav, Üs uev Hoiodög [fr. 27] pnow, or 
25 Tas ArovVcou TEXETÄG OU Katedexovro, bs dE "A. Akyeı, diönı TO TÄs 
"Hpas Zöavov EEnutelicav. | | 
15. [26] — — 11 94 [Arbeit des Herakles] £ßdouov Emerafev &6Aov 
dv Kpita dyayeiv Ta0pov. Toürtov ’A. utv eivai pnat TOV dIANop- 
Buedoavra Eipwrnv Au, 
30.16. — — ı 30 Adtovöns dt Kot Apıcralou trais "AKtalwv 
ETEVETO, Ög TPaPEIS mrapd Xıipwviı Kuvnyös EdLdAXON Kol Erreita UOTE- 





1 16v re] röv re Kordt: rov d£ Gomperz; pap.? A4ff. erg. nach Gomperz, 
Georg Schmidt (Jahresb. d. St. Katharinensch. Petersb. 1885 S. 42), Kordt und 
Körte vepwv] Glaukos hatte vergessen um ewige Jugend zu bitten (Schol. 
Ap.ı13{0 u. a., aber d8avaotag Eruye (Schol. Pl. rep. x 611 p) (Eruxe) * 
8ff, erg. nach Gomperz, Kordt, Körte. Vgl. Wilam. Isylios 64 f. 12f. nach 
Gomperz (63,10 nach Kordt) 15 ıkereouca pap. 16 von hier an nach 
dem Alphabet der Autoren geordnet Aröc dE xaı Nıößng Heyne; xat Ars 
tilgte Eberhard 30 vgl. Malten Kyrene 18. 
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pov &v tw Kıdamplvı xateßpwen umd rWv idiwv Kuvüv. Kal toürtov 514 
erekeurnge TbV TPOTOV, Us nev 00V ’A. Akyeı, unvicavrog To0 Aıdg, 
OTı Euvnoteudato ZeueAnv. 


17. [24] — — m 133 MeveXaog ev odv “"Ekevns nn 

5 &yevvnge xol kara rıvag [Hesiod. fr. 99] Nixöotpotov, &k dovAng 

+ TTepidog Yevos NDIRIE fh Kaddrep ’A. pnoı Tnpnidos, Mero- 
rteven. 


18. [25] — ı1 156 6 B2 Ralinoe rotaudg "Nkeavod Kal Tnduog, 
Üs de ’A. Akyeı Tinpoüs Kal Tlogeıdwvog, bs dE Tıves, Arös Kal 
10 Eöpuvöung. | 


19. [30] — 11199 Zrrnv coli Kakoiv mrepwroug, ol laıe UV 
’Iacovı kat Tas “Apnruias dılKovres Aredavov, is de A. Akyeı, trepi 515 
Tnvov üp’ “Hpaxkkougs InwAovTo. 

20. [16] Cem. Str. ı 102 (m 66, 5 St.) Av dE Kara rhv “EAkadu 

15 Kata utv Dopwvea TOV heta BO 6 Eni Nylyou Katarkucudg Kal 
N Ev Zıruwvi Bacıdeia, rrpWToU nev Alyıakkws, elta Eüpwrrog, elta 
TeAxivog, kalt f Kpnrög &v Kphrni’ ’A. yäp Popwvea npWrtov dvapw- 
nov yeveodaı Atyeı. IuL. Arrıc. b. Eus. P. E. x 10, 7 (Ogygos) &p’ oü 
verovev 6 ueyas Kal npWwrog Ev tilı Artrırflı kataxkuouös, Popwvews 

20 Bacıkevovrog, Ws ’A. igTopel. | 

21. [7 Dipymos [p. 85 Schmidt] b. Mack. Sat. v 18, 9 äueıvov de 
Atyeıv, dr did TO TAvTWVv TÜV roTauDv npeoßurarov eivar "Ayxe- 
AWıov TIumv Amoveuovras 'aurWı TOUG AvßpWnous TAvra InAWg TA 
vanara Twı -EKeivov Övonarı rrpodayopevew. 6 Yodv ’A. did tÄs 

25 npWwrng IoTtopiag dedrAwkev, Hrtı "AxeAWiog TTAVTWV TWV TTOTAUWDV 
npeoßutarog‘ pn Yap’ Nxeavds dE yYanei Tn9bv &aurod 
adeApnNv, TWV dE YiIvovraı TpıoyiAıor moranoi, "AxeAWıog 
dE nUTWYV TpPEOBUTATOS xal Teriunron nakıcrao. | 

22, [14] Harpocr, “Ounpidas vYevos Ev Xiwı, Orep ’A. &v T, 'EX- 

30 Advıcog [fr. 55 rue ı 52] ev znı ’Arkavrıddı do TOO momToO Pnoıv 
WVvoudodnt. | 

28; [35] TOSEPH. ant. Iud. ı 107 unru Node dE you Wr Aödywı 
 navtes oi nap’ "EAANOı kat Bopßapoıs Ouyypaydänevor TAS ApxaıoAo- 





2 u&v oüv] oüv tilgte Hercher 5 Westermann (dt) nach doVAng. Viel- 
leicht &x doVAng (d&) yevog AltwAldog ... por TTiepfdog Meyaneven *; vgl. Wila- 
mowitz Hom. Unters. 11411 8 morauoO Ha.: verb. Aegius 17. 18 dvapıırwv 
'Eus. Clem. führt im folgenden Plato Tim. 224 auf A. zurück 24 ’Akov- 
olAaog Gronov: aynoılaog Ha. 

Diels, Fragm. d. Vorsokr. II. 4. Aufl. 14 
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Ylos ... Ouvupwvoüg: tois Um &uoo Acyouevors [Langlebigkeit der 515 
Patriarchen) “Hoiodög [Opp. 113. 130 fr. 161. 171] Te kai "Exaralog 
[fr. 365 raus 130] wat “EAldvixos [fr. 89 rac 1 57) kat ’A. Kal mrpög 
tourorg ’E@opog [fr. 24 rue 1239) xat Nixölaog [fr. 97 rue sı 427] 
en ToVg Apyoloug Zndavras Ern xikı. 
4, [23] Pausan. ı 16, 4 [Mykene nach Hesiod. fr. 146] dmo Tayurns 
oUV en kat TO Övonua Tfı rökcı Pacı. dv dE TTPOCTOL0UCLV 
’Aroucıkdun Aöyov, Muxnv£a viov elvarn Imaprwvos, Itrdaprwva de 
Popwve&ws, oUR Av Eywye Arodekalunv, dıorı unde aurol Aukedot- 
10 uövıon. 
| 25. [31] Scuor. Arorr. Ruon. ı1 1122 [68 B 12] °A. dE Kal “Hoiodos 
&v taig Meyäluis ’Holoıg pactv EE lopgwoang TAs Aintou [die 
Söhne des Phrixos] 
26. [34] — ıv 57 Aartkos Öpog Kapias, &v8o Eorıv Brdov. ey Du 
15 dıerpißev ’Evduniwv. Eorı dE Kai mölıs fi AexBeiga “Hparkela. Tov 
BE ’Evduniwva Hotodog [fr. 11] uev ’Achkiov ToO Arös kat KoAuang Bi6 
rapd Aıds eAnpsTa 70 dWpov “iv aurWı Tauiav eivan Bavdrou, ÖTE 
- @ekoı öAETda”. Kal Tleigavdposg fehlt Kinkel] xol ’A. | 
22. [5] — w 828 A. DIDEUNOS kai "Erärns TAv Zeurkav 
20 Aeyeı Vgl. B REISEN 
28. [i3] — ıv 992 °A. dv fit. rpirm onatv, örı ex Ts Exronfs 
ob. Odpavod Havidag Evexhfivar Guvenedev, TOUTEgTı Tag OTayovag, 
xord fs yis, EE bv yevvnonvan Toüg Pataxas, 0i dE Toüg Fiyavras. 
xal ’Akkalog [fr. 116 pre m 185] dE Akyaı Toug Poltakas Rewe To 
25 YEvog EK TÜV ARTE to0 Ovpavoo. 


29..[32] —- 1147 ep dE TOD depous Ö örı Av xpucoüv of metoron 
igtopoücıv.: ’A. dE &v tür TTepl RT moppupeudnival 
pncıv Ind fs Hakdacans. 

89. [8] ScHhor. Hs. Theog. 379 dpy&ornv Zepupov Bopenv Talyn- 

30 pox&Aeudov Kal Nötov] ’A. de Tpeis dv&uoug eivol Pnoı kard "Hoio- 
dov [Th. 870) Boppäv, Zepupov xal Nörov: To0 Zepüpou 
Eridetov TO. u pnoiv. 





8 ’AkovanAdäwı Porson: dxoücı Hs. ° 14 Adruov Hs. 17 w]) ev Hs. 
Ler Vers lautete (vgl. Apoll, d. pron. p. 82,23 Schn.) iv d’ aurwı Bavdrou rayfng, 
öte ueAAoı 6Atadaı (Schluß *) 21 etymologische Spielerei mit Apendvn, Sitz 
der Phaeaken. Vgl. Schol. Apoll, ıv984 . 23 oi d&] Hes. Th. 1865 26 d£- 
poug f: depog L 28 And L: Und f 29 s. Usener Rhein. Mus. 58,5. Natür- 
lich gab A. keine grammatische Interpretation, wie der Schol. sagt. Vgl. B 32 


B. FRAGMENTE. 23—36. 21l 


31. [39] Scuor. Homer. AB zu Y 307 ’Agppodirn xpnouoü Errre- 
oövrog, drı Äs TWv Tlpiamdiv Aapxfis Karadudeiong oi dm’ "Ayxicou 
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Tpwwv BaoMeucovcıv, "Ayxion Ndn Trapnkuakörı guvfiädev, TeKoüde 


8’ Alveiav xal Bovkouevn TpöPacıv xatagxevuadaı As rWv Tipia- 

5 mıdWv karalugewg "Akekavdpun n0H0V "Eevng Eveßake Kal nera MV 
öpraynv tor ev doxeiv Ouvendyeı Toig Tpwoi, Toig de AAndelmg 
rapnyöpeı tv Hrrav auıwv, Iva un TavTeNWg AtteAtidavreg arrodWci 
nv "Eievnv. °H ioropia apa ’Arovandun. 


82. [12] — Tax. Y 296 ’A. &v tpirwiı FevealoyıWdv Küpiov 
10 hxoude To "ExenwAos’ oltws' “"KAewvunou d’’Ayxions, TOD dE 
Erenukog. 

38. [20] — HQz. x 2 Acvcakiwv, &p’ ob 6- kararkucuds Ye- 
yove, TIpoundtwg uev Av viog, untpäg dE Ws (ol) nkeidror 
Atyoucı, KAunevns, is dE Holodog [fr. 3] TIpovöng, Wis de ’A., Hoıo- 

15 vns tus Nxeavod Kal Tpoundtws. 

84, [37] — QV z. X 520 Evbpünukos 6 ’Actuöyns Kat TnAepou 
100 “Hpaxrk&ous mais Aaxlv nv marpwıav Apxnv ts Mudias po- 
iorato. mu6onevog de Tptauog trepi TÄS TOVTOU duvanewg Emenwev 
ug auröv, Ivo raparevnran Obuuaxos. elnövrog dE aUTOD, Üg OUK 

20 Ev adrWwı dia TNV untepa, Errenwev 6 Tlptauos At uni autoü 
dinpov ’Adtuöynı Xpuaniv äumekov' n de Aaßoüce nV ÄumeAov TOV 
vidy Ereuwev Em ortpareiav, dv Neontölenog 6 To "Axıkhwg viog 
avanpei’ NH de idTopia rrapd "AkovcrAawi. 

85. [38) — HY z. E533 ’Epexbeüs 6 tüv ’Adnvalwv Bacıkeüg 

25 fayeı Öuyarepu TOUvona "Rpeidurav KaAkeı dIOTpefegtamv. Kooun- 
Sag de Ta'mv Tote meune KavnPOpov Budoudav eig TAV Axpörtokıv 
nm Tlorıddı ’Adnvaı. Taums de 6 Bopkas divenos Epacdeis Aadlıv 
obs PAtrovras xat PuAdggovres TV Köpnv fipnadev. Kal diaxo- 
ulgas eis Opdıknv mroreitaı Yuvolka. Yivovrar de adrWı maides € 

30 auris Zuıns war Korais, oi Kal di dperhv ner twv Audewv eis 
KoAyous em TO vaxros Enkeugav &v tAı ’Apyol. N dE iotopla napü 
"Akovonlawı. ! 

36. [40] — z. p 207 Tirepekäou idee 'l\Oakos xal Nrpıros ano 
Arbs EXovTes TO Yevog Wıkouv AV. Kepalinviav. Apeoav dE aurois 
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1 Bei der Unzuverlässigkeit der ioropfa-Zitate (Schwartz Jahrb. f. kl. Phel. 


Suppl. 1881, 405 ff.) ist zweifelhaft, ob und was auf A. geht t&umeoövrog B 
13 (ol) Dindorff 14 npuveing Q: mpuvöng H: verb. Dindorf 15 xat TIpou. 
Welcker: tod TIp. Hss. 16 fr. 34—36 s. zu B31! 30 nurdewv] HidEwv 
- Sturz nach Schol. z. u 69 33 TTrepedou Eustath.: mepeAdou vulg. 
14* 
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TO0TO xatalımövres TÜ Operepa HOn rapayivovron eis tiv ’IOacnv. 517 
Kat TOToV ldOVTES EU TTETTOINUEVOV EIS TUVOIKIOUOV DIA TO TWV TTAPO- 
reBeınevwv ÖynAötepov eivoı [Kal] xaroındavres beüpo nv 1Oa«nv 
errıcav. Kal Ex ev ToO ’Idakou f viioos Enwvondoen dann, TO de 

5 trapoxeluevov Öpos €&x TOO Nnpirov Nrpırov. N de icTopia rrapd 
’AKovcikdun. 

37. [10] Schor. NicAnDe. Ther. 11 ’A. dE pnoıv Ex ToO ainaros 
T0o0 TupWwvog travra TA dAaKvovra Teveddaı. 

88. [21] Scaor. Pınv. O. ıx 70° xoıva TA repi Acvkaliwva xal 

10 TTüppav. xal Örı Tobg Mdous Karomıv dintovres dvOpwrroug &rrolouv 
noptupei "A. 

389. [27] — — P. m 25 da Ti de mpoörtiunde [Koronis] TOvV 
"gyuv Tod ’AnöAAwvog; ’A. anoiv, bg Kara deog unepowias Ovn- 
twı BovAndelca ovveivaı. 

15 : 40. [15] Srras. x p. 472 °A. 8° 6 Apyeios &x Kaßıpoös xal 
“Hopaigrou Kauıkkov Akyeı, TOO de Tpeig Kaßipoug, oig (x » ») 518 
(xat tpeis) Nunpas Kaßıpidac. 


ZWEIFELHAFTES. 


41. [36] SchoL. Pınn. O. vu 423 koıke de 5 TIivdapog Evreruynkevan Wi 

20 +axandı Ioropıoypdpwi‘ Exeivog Yüp ourtws yeveadoyei' “Yrrepöyng Ebputuog, 00 

"Opuevoc, od PeEpns, oö "Aubvrwp, oü "Aorudduea Y TiAntoAtuou Amp’ kai 
abtöc de Aubvrwp eis Ala TO Yevog dvayeı. 








3 [kai] Buttmann 4 vijoog] nölıg Spohn 6 äpkeoflAaos oder Apku- 
ol\aog Has. 8 daxerd Stiehl 9 vgl. Hesiod. fr. 115 18 dxovallaog &: 
AaynotAaog übr. Hss. xarı deoc] deous G 15 Kaßıpoüg *: xaßeıpoüg, Kü- 
Beipov, kaßeipnsg Hs. _ 16 Kädukog steht bei Steph. Byz. Kaßeıpfa nach 
oig Lücke *: xoi statt oig ©. Müller: rpeic de Kordt. Pherekydes [fr. 6 ruc 1 71], 
dem A. folgt: &x de Kaßıpoüs rg Tipwrewg kai "Hpalorou Kaßfpoug Tpeis xalı 
Nöupag Tpeig Kaßıpldac, Exateppız 5’ lepa yiveodaı. Aus den letzten Worten ist 
die Lücke zu ergänzen 19. 20 ro dyaıb BEG: 7W naaaıd C; (’Akovadı) 
or Apyalwı Boeckh: (Abreotwvı) rWı Apy. Bergk: rwı ’Apyelwı oder "Exaratwı 
C. Müller 

Prob. Verg. Buc. 2,48 [fr. 21 Müll.] hat mit Acusilaus, wie Egnatius edierte, 
nichts zu tun [Hss. euximades, euxiniades oder euriniades), ebensowenig Schol. 
Thuc. 1,51,4 ’Avdoxföng] 6 eig tWv dexa dntöpwv, Ws pnoiwv ’ArouoiAcog [1. 6 Kou- 
xlX:06? *; vgl. Caecil. fr. 99. 998. 156° Ofenloch] 
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. 1. DioG. 140 ff. nept dn rWv Emra (Afıov yap Evraoda xadolıklsc Kükeivwv 
emuvnodnvan) Adyoı Pepovraı rorodroı. Aduwv 6 Kupnvalos yerpapüvs Tlepi tüv 
pıloodpwv [FHG ıv 277) mäcıv Eykakei, nalıora de Toig Entd. "Avakınevng dE 

5. pnoı navras EmBcodcı rroimrırfı" 6 de Arkalapxos [fr. 28 FH 11 243 vgl. Hermes 
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27,120. 126) obre Jopovs obre PIA0o06poug Pnoiv abrous yeyoveva, Guveroug 


dE TIvas xal vouoderıxouc. Apxerınog de 6 Zupukoucıog [FHG IV 318] Oyıdlav 
aburWv Avayeypape napüa Kuyelwı, fi Kal abtög Pnoı traparuxeiv' "Epopog [fr. 101 
FHG 1262) d& nap& Kpolowı nAnv Oakod. gacı dE Tıves xt &v Tlavıwviwi Kat Ev 
10 Kopivewi kai Ev AcApoic ouveldeiv adrouc. (41) diapwvoüvra de xal ai Ano- 
pAoeıs aurwv Kal AAkov Aldo paolv, wc Exeivo [81 B7]‘ 
iv Aakedaruöviog XlAwv 00Pög, Ög TAd’ Ekeke‘ 
“undev Ayav’ kaımpWı mavra trp60eoTı xaid. 

cracıdLeran dE Kar epi TOO Apıduod aurwv. Acdvdpıog [fr. 4 FHG II 336] uev 
15 yüp dvri KicoßovAouv kai Muowvos Acubpavrov Topyıdda Acßediov f ’Epecrov 
eykplveı ar "Emiueviönv rov Kphra‘ TIdrwv de Ev Tipwrayöpaı [s. 2.32] Miowva 
&vri Tlepıdvdpou‘ "Epopog [fr. 101 FH 1262) d£ avri Muowvog ’Avaxapaıv' oi de 
xai Tludayöpav pooypdpouoıv. Aıkalapxog [s. 0.) de TEOGapas WuoAoynuevous 
nuiv napadldworv OaAfiv, Biavro, TTırrardv, ZöAwvao. älkoug de Ovonäleı EE, lv 
20 Exktkaodaı Tpeic, "Apıorödnuov, TlaupvAov, Xliwva Aukedaruöviov, KAeößoukov, 
’Avd&xapoıv, TTeplavdpov. Evıoı mpoorıd&acıv ’Akovolkaov [73 A 1} Käßa ri Zxäßpa 
"Apyeiov. (42) "Epuinmog 5’ ev rwı Tlepi rWv oopWv [fr. 8 FHG II 37 Emroxal- 
derd no, lv ToUg Enta Adkous AAlws oipeiodar‘ eivan dt Zöiwva, OaAfiv, 
TIrrrarsv, Biavra, Xlilwva, (Mücwvao), KAeößoukov, TTeptavdpov, ’Avdyxapaıv, "Akov- 
25 olAaov, "Emueviönv [68 Bi 11189, 3), AeWpavrov, Deperbdnv [71 A 23], ’Apıorö- 
. dnuov, Tludayöpav, Adcov Xapuavrldou N} Zıauußpivou, N Ws "Apıorökevoc [fr. 52 
FHG II 285], Xaßpfvov, “Epniovea, "AvaZayöpav [46 A 30. 33]. Immößorog de Ev rüı 
züv Pılocöpwv dvaypapfiı' "Oppea, Alvov, ZöAwva, TTeplavdpov, "Avdxapaıv, Kieö- 

BovAov, Müowva, OoAfjv, Biavra, Tfırraröv, ’Enixapuov [13 A 68], TTudayöpav. 
30 2. PLato Protag. 343 A tobrwv [näml. tüv @iAoodpws Aakwvizövrwv] Fiv 
xat Oadfis 6 MiAnoios xar Tlırraxög 6 Murinvaios xaı Bias 6 Tipinvebs xoi 
Zörwv 6 Nuerepoc kai KieößovAog 6 Alvbıos kat MÜowv 6 Xnveuc, xol EBdouocg 
&y ToVToIg EAtyero Aonkedaınbviog XiAwv’ oDror nävres ZnAwrai Kat Epaorai Kal 
naßnrai Noav Tfis Aakedamoviwv toAıtelas‘ xaı xatauddor Av TIG abrWv Av 





2 Da nur wenig von der überreichen Überlieferung hier gegeben werden 
kann, sei verwiesen auf E. Meyer Gesch. d. Altert. ı1 8 441 ff.; M. Wundt Gesch. d. 
gr. Ethik ıT5f. (genauere Untersuchungen fehlen) — Wulf de fabellis vII sapp. 
Diss. Hal.xın 1896) 83 (6) yerpapüg Bywater 5 nomrıknı' 6 d& Stephanus, 
Menage: nomrıkfls de BP: noımrıra 6 de F 7 d& (nach ’Apy.) BF: te P 
8 mapatuyeiv BPi: nepıruyeivF eüpoposP . 10 aB:om.PF 11 adrWwv 
fehlt B gaoiv Bi: paotv elvar PB2: eivan gaoıv F 14 Acavdpıog] vielmehr 
Moı&vdpiog 8. zul A113,1 15 Fopyıdda Reiske: yopoıdda PB: xopolla F, 
mrg. P2: yp. yopyaoıdda F2 20 TTaupuAov so BPF; vgl. Roeper 2. f. Altert. 
1852, 453 21 oxäßpa BP: oxaßa F 24 ( ) Casaubonus 


519 


214 | 73%, DIE SIEBEN WEISEN. 


soplav roraurnv olgav, prinara Bpaxea äftouvnudveura exdorwi eipnueva. oüroı H19 
kai korvaı EuveAßövteg Anapynv TAc Voplas Avedesav tür "AndAAwvı eis TOvV veWv 
zov ev Ackpoic, ypäyavres tadra, & dn mavres Uuvoücı, Fv&dı gaurov Kal 
Mndtv Ayav. tod dn Evexa talra Akyw; Ört oUTog 6 Tp6mog fv Tüv nalaıbv 

5 As @iAocoplac, Bpaxuioyla rıc Aakwvirn. xaı dn Kar Tod TTırrakod idlaı mepıe- 
pepero Todro Td prna Eykwpıalönevov Ino TWV VopWv TO Kakenov Eo®Aov 
&uuevaı. Charm. 146 D ff. oxedöv yap Ti Eywye auro TOoürd pn elvar oWEPpo- 
obvnv TO YIıYvWoreıv Eaurdv Kai Ouupepouaı TWı Ev Ackpoic Avadevrı TO 
TOLÜTOV ypapna ... d yap Tvwdı oaurdv xaı To Zwgpövsi &otı uev tauıdv D20 

10 We Ta ypdupard pnow xai Eyi, axa 5’ av rıc oindein AAXo elva' 6 dr nor 
dokoücıv naßeiv Kal ol Ta Ügrepov ypdumara avaßevres T6 Te Mndetv Ayav kai 
76 Eyyön mdpa d’ Arn. xoı yap oüror Zuußouinv Wındnoav elvan ro Tvusdı 
vauröv, AA ob tüv elsıövrwv [Everxev] Und Tod Beoo tp6opnawv‘ Eid’ iva dn Kol 
Gpeis undev ÄTTov gunßouläg Xpnoluoug Avadeiev, TaDra ypayavres Avedeogav. 

15 3. Stop. 111 1,172 Anunrtplou Balnpewg Tüv Enra oopüv dnopdeynare. 


ö. Kiedßoukog Edayöpov Alvdiog epn. 


1. uerpov Apıorov. 2. narepa dei aibeisdar. 3. eb TO oWwua &yeıv xal rhv 
wuxgy. 4. @iAnkoov elvar xor pn moAUAaAov. 5. oAuuodn rı auaen. 6. YAlıaoav 
eupnuov kertnoda. 7. dperfis oikelov, xaxlac dAAörpiov. 8. Adıklav nıgeiv, eb- 





1 elpnueva oüror Hse.: eipnuev’ & Schanz. Vgl. Lagercrantz Herm. 36, 411 

12 &yyda und Ara Stob. 13 [Evexev]) Heindorf Die übrigen Acıyırd 
Ypöunara sind alle zweifelhaft, so 1) Varro Eum. 36 [Bücheler Petron.t 180) 
iniellego recte scriptum esse Delphis: dein Ypa (sc. pepeıv) Oehler: hera Nonius; 
£rou Bücheler), 2) Cic. fin. ın 23,73 velera praecepta sapienlium qui iubent Tem- 
pors parere [parcere nach Sen. ep. 94,28 Roscher] et Sequi deum et Se noscere 
et Nihil nimis, 3) Nönoig neidou 3. Roscher Phüol. 59, 37. Über das angebliche 
Tlapaydpakov To vönoua vgl. * Arch. f. Gesch. d. Phil. vır (1894) 314. Das be- 
rühmte E Delphieum ist vermutlich ursprünglich ebensowenig ein Spruch wie ein 
Buchstabe, sondern ein andersartiges dvdßnua gewesen (Robert Hermes 36, 490), 
vermutlich eine xAeig xpunrh, die zunächst als eine Erfindung geweiht, dann 
symbolisch gefaßt und endlich als E gedeutet wurde. Denn der Balanosschlüssel 
sieht einem archaischen E sehr ähnlich. Diese Erfindung scheint in das Alter der 
sieben Weisen hinaufzugehen. S. * Parmenides (1897) 143 15 Über Demetrios’ 
Sammlung vgl. Brunco Act. Sem. Erl. ı11 299, Stanjek Quaest. de sent. VII sap. I 
Bresl. Diss. 1891. Ahnliches Excerpt hinter dem des Demetrius Stob. 1173 H. 
Zucrddou tüv Z oopüv VmoOnkaı. Beide latein. verarbeitet in den sogen. Senecae 
Monita (Wölfflin Erl. 1878, besser Brunco Bayreuth. Progr. 1885) und im sog. 
Gastmahl des Cicero ed. Traube Rhein. Mus. 47, 558 ff. Die älteste Sammlung 
dieser Sprüche (ohne Namen der Weisen) findet sich auf einem wohl zu Schul- 
zwecken hergerichteten Stein (s. It. a. Chr.), den Hasluck J. of Hell. Stud. 27,62 
ungenügend verößentlicht hat. Vgl. * Berl. Sitz. Ber. 1907, 457. Hense Berl. phü. 

"och. 1907, 765. Über. den Zusammenhang dieser Sammlungen mit den ‚Dicta 
Catonis' vgl. E. Stechert De Cat. q. d. distichis Greifsw. 1912 17 £xeıv Stob.: 
doreiv Diog. ı 92 18 PiAopadr) uördov 7) duaen Diog. ı 92 19 oikeiov 
eivar Diog. 
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oeßerav puldocewv. 9. noAltaıs ra BeAriora ouußovkedewv. 10. Hdovic kpareiv. H20 


11. Biaı umdev nparreıv. 12. erva mardedeıwv. 13. tuymı ebxeodar. 14. Exdpas 
dıaAveıv. 15. Töv TOD Önuov &xBpdv oAk&mov vouflZev. 16 yuvaıki pn uaxeodon 
unde dyav ppoveiv AAkorplıuv apsvrwv' TO ev Yüp üvowv, Tb dE yaviav Bü- 
5 varar mapexeıwv. 17. oikeras neddovrag un KoAdZewv' el de ur, dökeıg maporveiv. 


18. yaneiv Ex rWv Önolwv'. Eüv yap Ex rWv xpeitrövwv, deonöroc, 00 ouyyeveis D21 


xrnonı. 19. un Emyeilöv rWı oxumrovri' Ämexong yap Eonı Toig OKwWTTon£vanc. 
20. ebtopoövra un Ürmepripavov elvaı, dropoüvra un Taneıvododan. 


B. ZoAwv "EEnkKeotidou 'Adnvaiog Epn. 

10 1. undev ayav. 2. xpırng un xd8n00° ei d& un, r%ı Angpdevrı Exdpdc Eonı. 
3. 11dovnv pedye, Hrıc Altınv rixte. 4. PiAuooe Tpörov xarokayadlav Öpkov 
mıgrotepav. 5. oppayiZouv Toug niv Aöyoug oft, nv de oryhv Kaıplbı. 6. un 
"weudou, GAAA’ AANBeve. - 7. ta omovdaia neitta. 8. rWv yovewv un Aeye dıkaı- 
örepo. 9. plkoug un Taxl xrW, oüg d Av krianı, un Taxb drrodorinaZe. 10. üp- 

15 xeodaı adv üpyeıv emorhonı. 11. ebOuvav Erepous dev duddvar Kar alrog 
Umexe. 12. ouußovkeve un Ta ndıoro, aMa ra BeAtıora tois noAltaıg. 13. un 
' Apacövou. 14. un xaxoic önikeı. 15. xpWw toig Beoic. 16. plAoug evocßeı 17.5 
däv (un) lönıs, un Acye. 18. eidiüc ofya. 19. rolc deaurod npäog lodı. 20. Tu 
AYavf) ToIg Pavepoig TEKHalpouv. 


20 T- XfXwv Aupayntou Aurcedarusviog Epn. 


1. vwd oauröv. 2. mivwv un moAA& Adker üpaprıiaeı yap. 3. un Amelkcı 
roig EXeudepoıg" od yüp dixmov. 4. u naxoAdyeı Tobc mAnolov' ei be un, dkodanı, 
Ep’ oic Aunmdranı. 5. emi ra deinva tüv pllwv Bpadews topedov, Emi dE rüg 
&ruxiag Traxewe. 6. yauouc ebreitig tool. 7. TOvV TEerekeurnköta pardpıle. 

25 8. npeoßutepov geßov. 9. rov ra AAlörpıa trepiepyalönevov uloeı. 10. Znulav 
cipod nälkov fi xepdos aloxpsv’ To ev Yüp AnaE Aumndeı, TO de dei, 11. run 
dVoruxodvrı un emyeka. 12, tpaydc lv Niauxov Geaurdv näpeyxe, Önws Ge aloxu- 
vwvraor uakov N poßövrar. 18. rAc idlac oiklac mpoordre. 14. r yAlcod ou 
un mporpexerw tod vo0. 15. Buuod xpareı. 16. un Embyuer ddlvara. 17. Ev 

30 ddwı un omeDde npodyew. 18. unde nv yeipa kıveiv‘ pavıröv yüp. 19. vönorg 
neldov. 20. Abdikobuevog -dstaAAdcoou, URpiZöuevos TIuWpoD. | 


d. Harz EEanudou MıAfhaıog kpn. 


1. Eyyva, apa d’ üra. 2. pilwv napdvrwv kai Amövruv ueuvnoo. 3. un rnVv 
öyıv xoAlwriZou, GAA Ev rois Eemimbdebuacv Tobı xaAdg. 4. un mAoureı Karls 





1 nörcı Diog. 2 &xöpav Diog. 3 yn Piloppoveiodaı Diog.: und Ayav 
dravoppoveiv Valckenaer 4. 5 dbvaraı mapexeıv Stob.: onualver Diog. 
b ueßvovrag Stob.: sap’ otvov Digg. 6 od} obs Diog. 7 &myerläv Diog.: 
&myera. Stob. 8 Dig. schließt en: räc meraßoAäg rAg ruyng yevvalwg Eni- 
STa00. pepew vgl. Stob. ıv 44,75 (Geoßoukou!) 10 giAwv xpırns Paris. 1630 
13 vgl. [Isocr.) 1, 22 14 n.10 vgl. Ar. Pol. H 1. 1333* 2. Stob. ıv 5,22 
äpxe mpWrov uadWwv üpxeodar‘ Apxeodaı yap nadlıv KrA. 18 düv = dn Av 
un aus Vatic. 711 30 unde] 1. Atyovra un nach Diog. ı 70 32 n.9 aus 
der Vorhalle des delphischen, n. 10 aus der des delischen Tempels auf Thales 
übertragen 83 Eyyuä (= el &yyud) Stahl Syntax 246,1 
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5. un oe diaßallerw Abyoc npdg Tobe nlorews Kekorvwvnkörac.: #6. kolaxeyeıv D22 
yoveic u Örveı. 7. ah marpdc dexou TO Paükov. 8. oloug Av &pävoug Eveyanıc 
zoic Yoveüat, TOIOUTOUG aurdg Ev TWI yipoı apa rWv Texvwv rpoodexou. 9. xa- 
Aemov TO Eaurdv yvdvar. 10. Ndıorov ol EmAupeig Tuxeiv. 11. dviapov Apyio. 

5 12. BAaßepdv ükpaola. 13. Bapd dnardevola. 14. ddaoke Kai udvdave Tb Aneivov. 
15. üpyds un Tcdı, und’ Av mAourfic. 16. xarü Ev oikwı xpunte. 17. P8ovod 
uälkov N) oiktipov. 18. nerpwi xpw. 19. un näcı nioreve. 20. üpxwv xöoneı 
seauröv. 

€. Tlırrards "Yppa Atoßıos &pn. 

10 1. xaıpov yvwdı. 2. 6 uelleıg moreiv, un Atye' AnoruxWv Yap katayeila- 
oAnronı. 3. roig Enmırndelois xpWw. 4. 600 venesärg rWı nAnolov, aurög un moleı. 
5. Anpayodvra un dveldiZe Emi Yäap Todroıg venediıg Helv Kahnran. 6. Tapakata- 
Orikag Ambddos. 7. Avexou Und rWwv mÄndlov uicpa EAarroupevos. 8. rov pikov 
Karls un Atye und eb TovV Ex&pov’ AcuAAöyıorov Yüp TO TOI00Tov. 9. deivov 
Suvideiv Tod ueAkov, dopalts TO Yevönevov. 10. mıorov YA, &motov OdAacoo. 
11. anınorov xepdoc. 12. xrioaı ldıa. 13. Bepämeve evoeßerav, rraıdelav, GWEPpo- 


ouvnv, ppöYnew, aAnNdeıav, miorıv, Eunap an &midekiörnta, Erarpelav, Eminekeiav, 
TER Texvmv. 


<. Bias Terrain Tpınveus Eon. 
20 1. oi meioror Avdpwmor xarol. 2. eig xörontpov, &pn, tußAkyavra dei, ei 523 
uev KoAög @alvnı, xara moreiv’ el dE aloxpdc, vo TAG Pboewg EAlımes diophol- 





2 narpdg deyou *: npoodtxou Stob.; vgl. Par. 1630 marpdc we un dexou' 
pablov yüp, wo die Sentenz freilich verstanden ist oloug ... TOLOUTOUG 
Maximus: oloug .... Tobroug Stob.: oÜg.... Tobg aurobg Diog., Paris. eioevey- 
xnıg Diog., doch vgl. Demosth. 21, 101 = 184 4 &autdv Diog. 1 36, Paris.: eü 
Stob. oo &miuueis Par.: tod [so A!: 6 A2 cett.] Emiduulag Stob. Vgl. 
Eudem. Eth. A 1. 12148 5 utv Ev Aykwı napü rüı BeWı Tv abrod yvWunv dmo- 
Pnvduevog ouveypawey Em TO nponmdAdiov Tod AntWbıou... "xaAlıotov TO dtkaud- 
zarov, AWıotov d' Uyıalverv, navrwv Nöiotov d’ oü-Tıg &pdı TO Tuxeiv. Ar. Eth. 
Nic. 10995 27. S. außerdem Theogn. 256, Sophocl. fr. 329 6. 7 PBovoO näl- 
Aov 7) *: P86vou xäpıv un Stob.; vgl. Pind. P. 1,85, Herod. 3, 52 9 ’Yppa 
Stob. A2Br., Diog. P ı 74: ‘Ypp&dou Stob. AM, vgl. Schneider Callim. ı 404 
12 kakonpayodvra Gesner: druyxlav un öveidiZeiv Diog. 178. 18. 14 plAov un AE- 
yeıv karlg, AAAa unde exdp6v Dig. 16 idıa vgl. Stob. 111 1,173 p.125,14 H.: 
aldın Nauck Vepämeve *: Bepanelav Stob. Der Text des Stob. ist in Un- 
ordnung. Es ist eine Reihe von kurzen Vorschriften zusammengedrängt. Vgl. 
Diog. evoeßeiav AoKeiv‘ OWPPODUVNV @rkeiv’ AANdeıav Eyxeıv, nlorıv, &ureiplav, 
emdekiörnte, Eramplav, &miueAeıav. Versieht man jedes dieser Objekte mit Ver- 
bum, so erscheint die legitime Zahl 20, die in den vier ersten Kapiteln bewahrt 
ist. Es fehlt auch die von Plato (c. 732 2) überlieferte Sentenz 19 Über Bias 
8. Crusius Pauly- Wissowa 111 383, Wilamowitz Berl. Sitz. Ber. 1906, 44, Zeugnisse 
bei Hiller Inschr. v. Priene n. 111, 245; 113, 88; 117, 34; 422—428. 436. 500. (Sext. 
P.H. ım 65, a.m.x 45 1. Bfog nach N) Tevrauidou Stob. Diog. (I 82) B: Tev- 

' Täuou richtig Diog. PF vgl. Heraklit 2B39_ 20n.1=.12Bi4 n2ist 
durch Eindringen apophthegmatischer Form verdorben, vgl. Stob. ım 21, 11 
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Ha xorokayadlaı. 3. Bpaudewg Eyxelpei* oü d’ Av Apknı, draßeßanod. 4. uioeı d23 


rd taxd Aakeiv, un Audprnis‘ uerävora Yap ükoAoudei. 5. ut’ eunOng 10dı unte 


 xaxoronc. 6. Appoobvnv un mpoodeyou. 7. ppövnoıv Aydna. 8. trepi HeWv Akye, 


Ws elotv. 9. vocı To nparröuevov. 10. Akove toAAd. 11. Adkcı xalpıa. 12. nevns 
dv mAovolors un emriua, Hv un mera Woeinc. 13. Avdkıov Avdpa lin Eraiveı 
d1ü mAodrov. 14. neloac Aaße, un Biaoduevos. 15. ötı Av Ayaddv mrp4oonıc, 
Beous, un oeauröov airıw. 16. xricaı &v uEv veörnri eunpakiav, &v de tWı yrjpaı 
oopiav. 17. EEeıis Epywı uvAunv, KaıpWı ewAdßerav, TPöTWı YEevvarnsrnTta, TTOVWi 
Erkparteıav, pößwı ebacßeıov, nAourwı @ıklay, Adywı aA, oryfı K6ouov, YvWunı 


10 dıkaıoodvnv, TöAunı Avdpelav, mpdkeı duvaorelav, dökn Nyenoviav. 


15 


20 


Z. TTepiavdöpos Kuweiou Kopivdıog pn. 

1. ueAera TO mäv. 2. xaldv Nouyfa. 3. Emiopakts nponereia. 4. Kepdog 
oloypöv. 5. # PUcews xarnyopia. 6. Önuoxparia xpeittov rupavvidoc. 7. ai uev 
ndovar Ovnral, oil d’ dperoi dddvaroı. 8. euruxWv uev uerpiog 1081, ATuxWv de 
ppövinoc. 9. Perdöuevov xpeittov Anodaveiv 1) ZWvra Evdeiodan. 10. oeauröv 
üEıov tapaokedale TWv yovenv. 11. ZWv nev ErtaivoD, ran dE uokapilov. 


c 


12. gikoıs ebruxoücı kai Artuxoücıv 6 adros 1081. 13. 6 Av Ekxiuv önoAoyiiang, 


(dtarrpeı)‘ novnpov (yap TO) rapaßiivan. 14. Aöywv Iroppritwv EKpopav un 594 


morod. 15. Aoıdopod Ws Tax plAog Eoöuevoc. 16. Tois ev vonoıs TaAaioic Xp, 
rois dE Öworg npooparoıs. 17. un uövov ToUc Auaprävovras xökale, AAO Kol 
tols uerlovrag xuAuve. 18. duoruxWv Kpunte, iva un ToUg ExXBpous euppävnıc. 





1 oö Stob. M: ö A, wonach vielleicht ö d’ Av aipniı zu lesen. Vgl. ö d’ üv 
eAnı Diog. 187” 4 eloiv Diog. 188: eiot Bcol Stob. 6 örı äv Diog.: örav 
Stob. 7 eig Beous Avaneune Diog. n.16 E&pödıov And veörnrog eis Tipas 
avardußave goplav' Beßaıötepov yap roüro rWv AAAwv krnudrwv Diog. 8 n.17 
erkannte Wölfflin als Interpolation. Vgl. auch Traube Rhein. Mus. 47, 567, 18. 
Statt dessen fehlen alte vmo@fjkaı z. B. Arist. rhet. B 13. 1389 23 xaı ourte Pikod- 
oIVv IPÖÖPa oUTE Hıoodaı d1& Tadra, arAa xara nv Biavrog UnodnKNv "Kai PIAoD- 
oıv WC HIONGOVTES Kal uloodcıv Üg PiÄNooVTeS' 12 ueA&ra Stob. A: neAern M 
Diog. ı 99 n. 4 so Diog. 197 vgl. das. andere Fassung undev Xpnudrwv 
Eveka rpärteıv' deiv yüp taxepdavra [so -P] kepdalverv und oben € 11 13 n.5 
fehlt Diog. a. O., gewöhnlich an 4 angehängt. Wahrscheinlich verstümmelte Sen- 
tenz 14 druywv Stob.: duotugW&v Diog. 15 n. 9 vgl. Stob. 10, 61 
17 ö Diog. 1, 98: ov Stob. öuoAoyfiıg Diog. BP 18 dtaripeı Diog.: fehlt 
Stob.: moicı Paris. 1630 tovnpdv yap td napaßfivan Par.: movnpov trapaßoıve 
Stob.: fehlt Diog. Vgl. Traube a.0.22 21 dvoruyWv Stob.: duoruxfav Brux.: 
aruxlav Par. 1630 u. a. vgl. 4, 16 und Buresch Klaros 8. 125 n. 88 
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IV. ÄLTERE SOPHISTIK. 
73°, NAMEN UND BEGRIFF. 


1. Arıstid. 46 (11497 Dind.) dpxnv de 00d eldevar nor doroücıv OUd auto 
roüvoua TAG PıAocopiag Önwc eixe toig "EAAncı xt örı nöbvaro obd OAwg 
züv nen) tadr’ oldev. obx Hpödorog ZöAwva Go PıaTnv kerinkev [1 29), od Tiuda- 
öpav marıv [IV 95; s. oben 127,29]; ob ’Avdporiwv [fr. 39 Fr 13756] roug Emra 
sopigräg podelpnke, Aeyw dn Tols Gopoug, xal näkıv al Zwkpdrnv OopIomv 
robrov Tov navu; audıc 8° Icorpdrng V0PIGTäg Hey TOUg ep NV Epıv xal Touc 
ds Av abrot @oiev diakexrikoüg i13, 1], PiAögoRov 5’ Eaurov Kal Toug PiiTOpas 
xol ToUg mepi ınv noAırımnv EEiv giAoddpous; Woaurwg de Kai TÜV Tourun GUY- 
vevonevwv övoudlouoi rıves. ob Audiag (fr. 281 OA 11 2123 9) TAdrwva Gopıorhv 
xarel xor narıv Aloylvnv; karnyopbv oütög Ye, pain tıc üv. AA obx ol ye AAkoı 
xarnyopodvres Exeivwv Tüv GAlwv Öhwg TauTOV TOÜTO TPOGEIPNKacıv aurovc,. 
erı 8° ei wat TTAdrwvos EEAV Karnyopcdvra GopIoTNv mpoderneiv, tl Tolrtoug Y’ Av 
einor rıc; AAN oluaı xal gogiorng Emteiklg Korvov Av Övona xar N Pilocopfa 
root’ AdUvaro pilorakla rız elva ka dtarpıpr) repi Adyoug, Kol olx 6 vOv Tpörtos 
obrog, Ara maidela Koviög ... Kai TdV Topıortv dokei ev rıwg kaktleıv dei Kal 
d re dh nakıora enavaoras rwı Övönarı TTAdrwv eivat or doxel. altıov dE TOUTOU 
Kol ToVv TOAAWV AUTOV Kal Tüv Kat’ aurov Ünepppovfjcan. @alvera de Kat rauını 
ei; Amagav ebpnulav fı poonyoplar xexpnuevoc. dv yolv dEioi gopwWratoy elvaı 
Beödv xaı nap' Wı mäv elvm TAANdEs, ToüTov dr} ou "TeAeov VOWIOTNV’ KEKÄNKEV 
[Cratyl. 408 E). 

2. PLar. Soph. 231 D ro nmpWrov eüpeon [näml. 6 goyıarhg) vewv Kal rAou- 


524 


olwv Eupigdos Unpeutnc ... To dE Ye deutepov Eurropds Tis nepi Ta is wuxfis 25 


kadruara ... Tplrov dE äpa ou mepi Ta alra KärmAog Avepävn; ».. Kol TETAPTöV 
ve abrondäng Tepi Tu vodruara Yiniv ... reuntov dE ... TAG Yap dywviorikfls 
nepı Aöyoug Av rıg ABAnrnc, mv Epıgrimmv TEXvnv dpwpıIonevog ... TO Ye HNV 
extov Augioßnrnoruov ev, Öuws 5 Edenev aurıdı Ouyxwprioavres boküv &urodlwv 
nadnnacıv trepi wuynv Kadapınv abrov elvar. Vgl. Prot. 3178 [unten 221, 31). 
24. XEnopH. Mem. ı 1,11 oVbdE yap mepi Ns TWv mavrwv Plcews 7) nepi 
ov AAlwv Ws oi rrleioror dreAtyero [Sokrates] oxonWv, önmwc 6 xalounevos UNO 
TÜV 00PLOTWVv x6ouog Exeı Koi Trioıv Avdykaıc Exadra ylyverat TÜV olpaviwv. 
6,13 «ol mv oopiav Wicautwg Todg ev Apyuplouv röı Bovkouevwi nWÄODVTAG 
VopıoTas Wonep nöpvoug Aroxakodoıv. Üyn. 13,8 oi ooyıoral d’ mi ri Eka- 


narav AEyoucı, Kar Ypäpoucıv em rWı EaurWv kepdei Kat obdEva oUdEv Wpeloücıw'. 





2 vgl. 1417,15; Brandstätter Leipx. Stud. xv, 1,129 ff.; Th. Gomperz Gr. 
Denk. 18 337 ff. 460 ff. 6 "Avöpwv Siebelis ohne Grund. Ist Etym. m. wogiorng, 
wo Aristoteles [fr. 5 Rose] zitiert wird, identisch? Vgl. auch Iambl. V. P. 83 
4504) 7 xX&rwv Reiske 9 pıoodpwv d’ aurwv Reiske 23 vewv [xai] 
Cobet 26 rniv (fv) Heindorf: nuiv nach ävepävn (Z. 25) C. F. Hermann 
30 A mepi Euseb. P.E.18. xv 62: fjtep Hss. 31 ig Eus.: fehlt Hss. 32 &yeı 
Eus.: &pu Hss. 34 [Wonep nöpvouc] Ruhnken . 


24. PROTAGORAS. = LEBEN UND LEERE. 219 


oddE Yüp 00PdT alrWv Erevero obdeig oVd Eorıv, dA xal Apei Exdorwi 00- 
gıorhv kAndrivar, 6 &orıv Överdog nap& Ye (Toic) Ed Ppovoüdı. Tü nv O0V Tüv 
GOPIOTWY rapayyelnora napawvı puAdtreodgnı, Ta de TÜV PiAocdpumv EvBuun- 
Mora un arındleıv. 

5 3. ARISTOT. soph. el. 1. 1652 21 Zorı yüp ı) gomiorixr) Paivonevn dopla 0U0« 
d o0, Kal 6 GO@RIOTNG Xpnkarıcıma Amo paıvouevng Voplac GAA’ oUK odang. 


— 


74. PROTAGORAS. 


A. LEBEN UND LEHRE. 


1. Dıog. ıx 50 ff. TIpwrayöpag "Apräuwvog N, Ws "AnoAAlödwpog [fr. 40 Jac.) 
10 kai Aeclvwv ev TTepomuv € (fr. 6 FHG u W; vgl. A 2), Maravöplou "Aßönpirng, 
xad& gpnoıv ‘Hpuxkelöng 6 Tlovrırös Ev Tols Tlepi vouwv [fr. 21 Voss], ös xal 
Ooupfoig vönoug ypayar pnoiv aurov‘ bc 5’ Eümokic Ev Kökakıv [fr. 146 ı 297 E.), 
Truog’ pnot yap' “Evdohı nev &orı Tipwrayspas 6 Trjiog. obrog xar TIp6dikoc 6 
Keiog Aöyous Avayıyıdakovres ripaviZovro’ xaı TlAdrwv &v rün TIpwrayöpaı [316 A] 
15 anoi Bapupwvov elvar rov TIpsdıxov. dinkovce 8 6 Tipwrayöpas Anuexpirov. 
(enadeito re Zopla, ds pnoı Paßwptvog &v Tlavrodanflı iotopfaı [fr. 36 ru 111 583, 
näml. Demckrit, vgl. oben ı1 14,9. 16, 29]). (51) Kai npWrog Epn dUo Adyaus 
elvar tepi MAvTOg mpAruarog Avrıramevoug GAAroig‘ oic Kal HuvnpWra, mpiWbrog 
zo0ro npäkac. Ara xoi Äpkars Mou Toütov TdVv Tpönov' "nävrwv ... Egriv’ 
20 [Bl]. EXey& re undev elvarn wuxnv napü rüs alodroeıc, Kuda xaı TMdrwv pnoiv 
&v Beomritwi [p. 1528), xaı nmavra elvan dAnON. wur AAkayod dE Toütoy Npkato 
Tov rpönov' 'nepi ev BeWbv oUK Exw eldEvar 008 wg elaiv... dvßpubırou’ 
[B4). (5% d1a Tauınv dE Tv Apyniv Toü ourrpäunaros eEeßAndn pos ’AHn- 
valwv° xt ra Bıßlla alrod Karexaucav Ev fl ayopäı uno xrpuxı avalekäuevor 
25 rap’ Exägtou TÜV kektnuevwv. 
obrog npWrtog uchov eigenrpäfato uväcg Exarov Kal mpWTos MEpN Xpövou 
ötbpige Kai Kaıpod duvanıv EEEdero Koi Adywv dylvas Enomcaro al dopfsuara 
zolg npayuaroAoyoücı npogriyaye' x rhv dıdvorav dpeis rrpög Tolvona dreAcxen 
xaı TO vov EmmöAorov Yevos Tv Epıorıklov Eyevvndev' iva kai Tiuwv anoi tepi 
30 adroO' “Tipwrayöpng T’ Eniueixtog Epıileuevan eb elödhc‘ fr. 47 D.). (63) oüroc 
xoı To Zwrparıkov eldog TWv Adywv mpWrog Exivnoe. kai tov ’Avrıodevoug Adyov 
Tov MEIPWHEVOV dmodeıkvücıv, ic 00K Eorıv Avrılkyeiv, obTog pWrtog dıeikerran, 
xadd gncı TlAdrwv Ev Ebdvdruun [286€]. xai mpWros xarkdeıke rag mpöc Tbc 
Beoeıg Emyeiprveis, bs pro ’Aprentdwpog 6 drakerrixög Ev Wr TIpdg Xpucınmov. 





2 (roig) Schneider 10 &wv BPF: verb. Menage ev nepowd &v P! 
(tv tilgte P2): &v nepoıkoig &v (d. erste Ev ausgewischt) B: &v mepoikoig FU Maı- 
avdplou 80 Sie Hss.: Maavdpidou Y} ai Neavdpfou Suid. s. unten S. 220, 32 
13 £vdoßı (&vd8 BF) Hss.: &vdov Oobet 18 olc] vermittelst welcher : obs Richards 
ouvnputa] vom syllogistischen Dialog 24 «ıpuxı ©: nrpuka BPF Cdval. 
exäotous F 27 &noıjoaro BPi Suid.: EBedonato FP2_odgpıona Hss.: verb. 
Aldobr. 29 emimoAdZov Lobeck iva] zu diesem Punkte 33 xareAnkev 
(vausr.) B 34 O&oeıc] gestellte Themata ’Apbenidwpog] sonst unbekannt 
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220 74. PROTAGORAS. 


anoıv "ApıotoreAng &v rWı Tlepi naıdelas [fr. 63 RB.) Popuopöpog yap fv, dic Kai 
Enikoupös mob gnoı [s. 55 A 9), xai Toürov Tov Tpönov NpOn pas Anuoxpfirou 
Eura dederisg Hpdelc. dreil& TE TOv Abdyov npWrog eis Terrapa, euxwANv, EpiWb- 
znoıv, dıtöxpıov, &EvroAnv’ (54) (ol d£, eis Eentd, dirynoıv, &puornorv, Arto- 
xpıcıy, EvroAnv, drayyellav, ebywAnv, xAncıv), oüg kai nuduevag eine Adywv. 


‚Kal npWrog MV Kalovuevnv TÜANv, Ep fis Ta @opria BaotaZouorv, ebpev, Ws D26 


"Alkıdänas de [fr.8 OA ıı 1556 36] rerropas Aöyous Pnol, Päcıv, Andpaaıv, &pib- 
' mov, npocaydpeuvgıv. pWtov dE TWv Adywv Eavroü Aveyvw TovV Tlepi HeWv, oÜ 


mv dpynv Avw [Ir 219,22] mopedctneda‘ aveyvw 8° Adna Ev TA Evpinldou 
oikiaı A, Ws Tıves, Ev fi Meyarkeldou' Aldor Ev Aukeiwi, uaßnrod nv Pwvnv 
abrön xphcavros ’Apxayöpou TOO Oeodörou. xarmnyöpnoe 8’ alrod TTuHödwpog 
TToAuZnkou, eig tWv Terpakootwv‘ ’ApıororäAng 8 Ela8A6v pnoıv [fr. 67; ».B 6). 

(55) &orı de Ta owıZöneva abtod Bıßlla Tade‘ #* * * Texvn &pıorıkWv, 
TTepi naAng, Tlepi rwv nadnnärwv, Tlepi noAırelag, Tlepi pıAorıulag, 
Tfepi dperwv, TTepi rng Ev Apyfiı karagrddewc, Tlepi rwv &v "Ardou, 
TTepi TWv 00x öpAW&c roicg Avdpumoıg npaddouevwv, TIpootakrıkdg, 
Alkn üntp nıcdod, ’Avrıloyıwv Aaß. xaı radra uev abrwı ta BıßAla. 

verpape de xaı TIAdrwv eig abröv didAoyov. Pnot de PiAöxopoc, [fr. 168 FHG 
1412] nA&ovros avrod eig ZıkeAlav NV valv kKaranovrwäfivar' Kal Toüro aivir- 
reodar Eupinlönv Ev rwı ’lElovı [aufgeführt 410-8). Evıorı Kara nv 6d80v Tekeu- 
znoaı alröv, BiWonvra Ern Tpdg Ta Evevrikovro. (86) *AnoAAödwpog [fr. 41 Jac. 
dE pnoıv EBdounkovro, VOopıoreDoaı dE TEOGAPAKOVTO Kal Akuäleıv KAT TMV TE- 
zaprnv kat Oydonkoormv öAuumddea [444—1]. Folgt Epigramm des Diog. 

"Aeyeraı dE NOTE auTOV ANaIToDvra TovV uı090v Ela8kov TOv Hadnnv Exelvou 
eimövrog "AAN ovdenw virnv vevicnka” eimeiv “AAN Ey nev üv vırrow, Örı Ey 
evinoa, Aaßeiv ve dei" &üv de 00, Orı ou [vel. B6). 

veyove de Kar AAAoc Tipwrayöpag dotporöyog, eis öv xaı Ebpoplwv Emkn- 
dEIOV Eypaye' xal Tpitos Ztwixög PIAOCOPOc. | 

2. PaıLoste. V. soph. ı 10,1ff. [vzl. oben ı1 15,1] TI. de 6 ’Aßönpitns 
VOPIITNG Kal Anuoxpirov uev Akpoatıs o’xoı Eyevero, WulAnge de Kal Toig EX 
Tlepowv uiyors xora mv Zepkou Emi rrv ERNda Ekacıv. Tarnp Yap Av aurwı 
Madvbpıiog mAoUTwı Kareokevaouevog tap& moAAolg TWy Ev iı Opafknı, dekd- 





3 dnuökpırov Hss.: verb. *, vgl. Epikur a. O. [11 14,37) &voAngernvan um 
aurod 4 dederwc Casaub.: dedoxwsg oder dedöwkWg Hss. 6 Enayyeklav 
Hss. £ (s. v. nudunv): verb. Froben: eioayyekiav £ (s. v. TIpwrayöpas) 7 de] 
d’eic Bywater 9 üvwdev F 10 Auxelwı F: Aukeia P: Aukta B 11 Apoa- 
vöpou B ’EriZnAov Bethe Mitt. d. ath. Inst. xıv 399; dagegen Jacoby Apol- 
lodor 2685 13 Das Verzeichnis ist lückenhaft: die Hauptschriften fehlen nicht 
deswegen, weil sie früh verloren gingen oder nicht in den Buchhandel gelangten 
(Th. Gomperz Apologie d. Heilk. 185), sondern weil nur der Nachtrag erhalten 
ist, der (wie der entsprechende Teil des Aristoteles-Pinax des Hesych.n. 140-187, 
Rose p. 16) auch aus der Literatur geschöpfte Titelvarianten enthält (vgl. zu 
74 B 8b), wie die Liste des Kallimachos bei Suid. &pıoriküv] &pıorıköv BP! 

14 nepi tüv BP: nepi F 17 aß BP:ßBF abröF 19 katanovrı- 
odnvaı Froben 21 tn (n) npög Reiske; doch s. A 3 32 Moıdvdpıog aus 
11 219,10 *: ualavöpog Hss. Der Roman stammt aus Deinons Persika, in dem 
die Magier vorherrschen. 8. 74 A-1 ıı 219,10 
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uevog de Kar Tov ZepEnv oiklaı te ar Öupoig nv Zuvovolav rÜv uäywv rwı 527 
rordt map’ abToD EUpero. od yüp maıdeloudı Tobg un TTepoas Tlepocı uiyoı, Tv 
un 6 Baoıkeig Epfi. (2) TO de Anopeiv päoxeıv, eite eloi Beor eite aux eldi, 
dokei nor TI. &k TAG Tlepoifis mandeugewg Tapavonunoaı' näyoı Yap Emdeıdlovon 

5 uev olic dpavdg dpWon, MV de Ex Pavepod dökav Toü Belou karakbougıv ob BouA6- 
uevor dokeiv rap’ autod duvaodaı. (3) dıü nev dN Toüro ndong yhis Imd "Adn- 
valwv. MAdOn og Mev rıves, kpıidelg, WG de Eviorg dokei, ympov Errevexdelong un 
kpıdevri. vrooug de EE Hmelpwv Auelßwv Kai Tüg’Adnvalwv Tpıhpeıc puAartönevog 
naoaıs BoAdrrois Eveonapuevas xatedu AEwv Ev Axarluı Hıcpl. (4) to € 

10 BaadoB drakeyeodaı TPWTOg Eüpe, npWrog de napköwkev "EAAnot, npöyua ou 

| MEUTTOV & yüp obv dandvnı Otouddlouev, MÄAAOYV aomazöpedu TÜV TrPOIKa. Yvobg 
dE Töv Tipwrayöpav 6 TTAdrwv geuvds ev Epunvebovra, &vumridlovra de fl 
oeuvornri xal ou Kal MakpoAoywWtepov TOO OuunEeTpoVU, Av ideav aurod ulhwı 528 
nakpuı Eexapakripıcev [C 1}. 

15 3. HesycH. Onomatol. bei Schol. Plat. rep. 600 c TT. "Apreuwvoc ’Aßönpirnc. 
00TOg Poproßaoräxıng Tv, Evruxiov de Annorpfrwi EpiAoospnoe karl em Pnro- 
peiav Eoxe. kat npürog Aöyoug Epıgrikoug EÜpE Kal HIOBOV Errpafe Tolg uaßntäs 
uvös pP. d10 Kar Enerinen Adyos. Toutou uaßnrng "loorparng 6 Pitwp ar TIpö- 
dikog 6 Keioc. Exavdn de Ta Tolrou BıßAla Um’ ’Adnvalwv. eine yap’ "nepi HeWwv 

20 oüux Exw eldevar oUTE Ws elgiv oüte wc 00x eiotv [B 4). Eypawe de eis 
adrov 6 TTAdrwv drdAoyov. mAEovrog dE abrod eig ZıneAlav Erekeüutnoe vavayıicas 
Erüv Eveviikovra, O0PIOTEUGAS Ern TEooapdkovra. SuID. TIpwrayöpa; (aus Ai 
u. 3 kontaminiert). 


4. Euseg. Chron. Hier. ER ... elarus habetur et P. sophisia ewius 

25 libros decreto publico Athenienses combusserunt O1. 84,1 [444]. Arur. Flor. 18 

P. qui sophista fuit longe multiseius et cum primis rhetoricae repertoribus per- 

faeundus, Demoeriti physiei civis aequaevus (inde ei suppeditata doetrina est), 

eum Protagoran aiunt cum suo sibi discipulo Euathlo mercedem nimis uberem 
condieione temeraria pepigisse ete. Vgl. B 6. 


30 b. PLato Protag. 317 B [Szene um 431] Protagoras: &yw oöv rourwv [der 
verkappten Sophisten wie Orpheus] nv Evavriav Anacav 650v EAnAuda, xal Öuo- 
AoyWb TE VOPLoTHs eivaı xar mandeveıv AvOpumoug ... C xalroı moAAd ye ern 
Hön elui Ev rfıı rexvnı' Kal yüp kai ra Elunavra moAAd uol &orıv' oldevög ÖTou 

- od, navrwv Av budv xad’ Aııklav narııp einv.... 318A b veavioke, &graı Tolvuv 

35 001, &üav &uoi uvfic, fi Av rimepon .£uoi Ouyyevni, Amıevan oikade BeAtlovi yYeyo- 
vorı xal Ev rAı Votepafaı taura taDra' Kai Eexdorng Tucpas dei Em TO BeAtıov 
emdıdövan ... 3I8E ol ev yüp AMoı AwßWvraı ToVg vEoug' TÜG Yap TEXvag 
alroug TTEPEUYSTaG AKkovras nadıv aD Ayovres Eußakkoucıv eis Texvac, Aoyıonolc 
Te xar Aodtpovoulav xar yewnerplav kat youcırnv drddokovres (Kal üua eis TOV 

40 Innlav Aneßiewev), tap& 5’ Eue Apırönevog nadnostaı ob rrept AAkou ToU T} Trepi 





8 vrjaoug d& (Ex viowv xaı Arelpous) EE Kayser 18 Aöyog Euniodog 
Suid. 25 Akme 444 wegen der Gesetzgebung von Thurioi A 1 11 219, 12 
s. Jacoby Apollodor S. 268 34 [navrwv] Cobet. Platons Äußerung ist nicht 
wörtlich zu nehmen. Wenn Protagoras ungefähr 480 geboren ist, könnte er 
nicht Vater. des Sokrates (geb. 469) sein. Aber auf ein paar Jahre kommt es 
nicht an. Vgl. auch A 9, S. Jacoby a. O. S. 287 £t. 36 [ev] Hirschig 
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ob. Äreı. TO dE uAonud torıv ebBouAfa tepi rWv olkelwv, Önwg üv Apıora rv 528 
abrod olklav dtorkoi, kat repi TWv rg mölewg, Öntwg Ta TÄs nökewg duvaruırarog 
öv ein kai npärtreıv xoi Akyeıv ... 3194 Sokr. Aoxeig yap nor Atyeıv nv no- 529 
Arrichv TEXvnV Kal Umoxveicdar moreiv üvdpac dyadobs moAltac. — Alto uey o0v 
8 Toür6 Egrıv, epn, & Zubkpatsc, TO emäryeina 0 enayyeAkopaı. 349 A ou 
Y dvapavbdv geaurov Unornpukduevog eig nävrag Tobs“EAAnvag gopıarnv Eno- 
voudcas deaurdv Antpnva; nadevcewg xat Aperfis diddakadov, TPWTOS TouTou 
uıgdv dEıWwoas Apvuodaı. 


6. Prato Protag. 328» (Protag, spricht) dd TuDTa Kal TOV ne es npäkewg 
10 Tod mıodod rorodroy nemoinuar‘ E&rreidäv Yüp Tig map’ &uod uAdnı, &üv ev BovAnraı, 
anedwrev d Eylu mparronon Apyupıov: Ev de ur, EAQlov elc iepdv Öuöcas, Ögou 
&v gift aka elvar ra Haßruara, TOOOÜTOV KarteOnke. 
7. — — 3295 IT. de öde ixavöc uev maRpous Adyoug xaı kadovg eltelv, 
Ws alrd dnkoi, ixavdg de Kal Epwrndeis Anoxplvaodaır xar& Bpaxv xal E&po- 
15 uevog mepiueivai re kai Amodekacda nv Amoxpıcıy, A öAlyoıg Eori TTapEoKeug- 
öueva. Vgl. 33AD fl. | 
8. — Menon 91D olda yap ‚Avdpu Eva Tipwrayöpov mlelw xprinara Knod- 
nevov do Tauıng As ooplaz 7 Peıdlav TE, öc obrwg TEPIPavWE Kadü Epya 
Apyalero, kat AAMous dera rWv AvdpıiavronowWv ... E Tipwrayöpas de Apa dAnv 
20 mv "ErRdda EAavdavev diapdelpwv Tod; duryıyvonevoug Kal MOXÖNpoTepoug dmo- 
neunwv N napeläußavev trkelv N TEerrapdrovra Ern. 'oluaı yap abrov Amobaveiv 
&yyus Kal EBdounkovra Ern yerovöra, Terrapdkovra de Ev riı Texvnı övra. xal Ev 
Anavrı TWIı xpovwiı Toyrwı Eri eig THV Aucpav Taurnvi ebdokıudv oLdEv menaurat. 
9. — Hipp. mai. 282 0 e (Hippias spricht, s. 79 A 7) dgpıröuevos dE tote eig 
25 ZıxeAlov TIpwrayöpov atrödı Emidnnoövros xaı eddokxıuoüvrog Kal npeoßur&pou 
Övroc oAb veibrepog iv Krl. 


10. Prur. Pericl. 36 [aus Stesimbrotos, fr. 11 rHG II 56] mevraßlou ydp rıvog 
dxovriun mardkavrog ’Enitinov Töv Papadkıov dkovciws Kal Kreivavrog, Nuepav 
dAnv Avariıcaı [Perikles] nerü& TIpwrayspou dtanopodvra, möTepov Tb Akövriov N) 

30 Tov Bakovra nälkov N) ToUg Aywvoßeras xara rov Kpdörarov Adyov airloug Xpn 
xo0 nddoug Nretoßaı. Vgl. Antiphon tetr. ß. | 

11. ATHEN. v 2188 Aa yhv xal 6 Ev rin "TIpwrayspar’ dıdAoyog nerü tiv 
“Immovikov reAeurtv Yevönevog mapemnpsTog Hön nv odolav KaAklov, Tod TIpw- 530 
rayöpov (Heuvnrar) mapayeyovsrog TO deurepov ol moAAais mp6tepav uepais 

35 [3090]. 6 8 Immövinog Emmi ev ElBudriuou Apxovrog [431] orparnyuv rapare- 
taxraı ueräa Nıklou rrpdg Tavaypalous xal Tobs napaßondoüvrag Bowruv Kat rfı 
näynı veviunxe, reBynxe dE po TAg Em "AAkalou [421] dıdaoxaklag tüv Elmölıdes 





11 dmedwxev Kroschel: dmodtöwxev Hss.: [dmod&öwkev] Sauppe 13 ua- 
xpobc Aöyous] zusammenhängender Lehrvorirag. Vgl. 11 158,28 14 abro 
apograph, Paris.: auta BTW anorpfvaodın W: Aroxpiveodan BT Kata 
Bpaxu] vgl.c.83,8 18 re F:ye BTW 19 ApyäZero T: eipydZero BWF 
öAnv üpa F 22 terrapdkovra de Emm Avin texvn F 23 tauımv F 
25 &mönungavros F 26 smoAv F: war mod TW 23 xreivavros 8: xato- 
xtelvavrog d. übr. 30 uälkov S: fehlt sonst 31 Yeiodar] yeveodaı I 
32 aus Herodikos 34 (u&uvnraı) Casaub. 
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Kolaxwv 00 moAAün xpövwı ara ro eikög [bei Delium 424] ... Ev oliv rovrwı 530 
zw ‚dpäparı Einolg Tov Tipwrayöpav lg Emönuodvra eigäyeı Is. II 218, 121, 
’Aneiwlac 5° &v tür Kovvwı [1 673 K.] dVo npörepov Eregıv didbaxdevrı [423] ov 
Katapıduei aurdv Ev Ur TÜV YpovriorWv Xopün’ dfAov obv ig nerakl) Touruv 
5 tüv yp6vwv maporreyovev. XI505 F Aria unv od duvavraı Tläpakog kaı Zdväın- 
nog ol Tlepık&oug viol teAeurioavros tor Acıudı TIpwrayspan dtaktyeodaır, ÖTe 
(Tb) deutepoy Errediunge raic’Adnvaıc, ol Erı mpöTepov TeAeurigavres tw Aoıımi. 
Vgl. Eustarn. 1547,53 Eupalverv Ebmorıg Acyerat tov pucıkov TIpwrayöpav dıa- 
xuuwdWv Ev TWi “öc Akalovederan ev KAırhpioc trept rWv nerebpwv, Ta de 
10 xanadev Eodleı” [fr. 146 Kock, s. 1219, 12). Vgl, fi. 147° niveıv yap adrov 
(Kallias] TIpwroxyöpag Exeiev’, iva npd TOD Kuvög TOV nveuuov ERKÄUCTOV Popfll. 
12. Sexr. adv. m. ıx 55. 56 [nach 81 B 25] ouupeperon dt Toutoig Toig dv- 
öpdgı [Euhemeros, Diagoras, Prodikos, Kritias) kai Oeödwpog 6 &eog xal xard 
tıvas TI. 6 "Aßdnpirmg ... PntWs nou ypdyas’ "nepi d& BelWv orte el elaiv 
15.009’ önolof Tıv&s eicı duvapım Akyaıv' moAAd& yap &orı Ta kwAdovrä ne’ 
[BA]. map’ Hv girlav Odvarov alToDd Karaympıcausvwv tüv ’Adnvalwv diapuriv 
kai Kara Hukarrav nralsas amedavev. Heuvntor de Tauıng rg ictopfas Kal Tiuwv 
5 bAıaorog Ev Wr deuripwi rwv ZilAwv (fr. 5 D.) tadra diekepyöuevog' ® 
+ WÜOTE Kal HETENEITA JOPIOTWVv 
20 odr AkıyuyAloowt olT dokönwi o0ürT Akulorwi 
Tpwrayöpn. €deAov dt TEppnv ouyrpannara Heivan, 
örtı Heous Kareyrpay’ out eldeva oUTe duvaodaı ; 
önmoloi Tıveg eloı Kal ol Tives dOprYcaodaı, 
naogv Exwv uiakııv Erieikeing. Ta HEV OU 01 
25 ; xpalouno’, AAA& puyfis Ereuatero, öppa un oltwg 531 
Zwepatırdv nivwv wuxpov morov alda dunt. 
13. Prar. Cratyl. 385 £ £. borep T1. Ekeyev Aywv mAYTWwv konnäruv 
uerpov elvar &vOpwrov [B1], Ws Apa ola uev Av Euoi Palvnra Ta npayuara 
eivar, roiadta uev Eorıv &uol‘ ola d’ Av dof, rormüra dE ool. 


30 14. Sexr. Pyrrh. h. 1 216, xai 6 TI. d& Bobkeraı navrwv xpnnudrwv elvaı 
HETpov Tov Avdpwrov TÜV uev Ovrwv WG Egrıv, TÜV dE oUK Öövrwv 
ug our Eorıv [B ll, nerpov uev Akywv Oö Kpırpıov, ypnudtwv de rWv 
npayudrtwv, Wis duvdueı pAgxeıv mavrwv TrPayuätwv kpırapıov elvan Tov Avdpwrrov, 
tüv uev dövrwv bc Eorıv, TWv dt oUx övrwv Wg odK Eorıv. xal dia ToOTo 

35 rlOnoı Ta paıvöueva Exdotw uöva Kai olrwg eladyeı To mpös ti... (217) pnoiv 
obv 6 Avp nv VAnv pevarnv elvan, peovong dE aurAs auvexWc mpood&deig Avri 





3 Kövvwı Casaub.: xoıvöı Ha. 6 teleurnoavrog Gercke EBinl. in d. Alter- 
tumsw. 12 62: teAeurngavres Hs. 7 (10) Kaibel 11 exkAuotov Reiske): 
&xAurov Athen.: ExAupov Plut. 14 ei] ei uev N 17 rüg ioropfag rautng N 

18 ZilAwv) veAnvwov N 19 wore LEAB: öore V: &on re N: wg Stephanus. 
Die Stelle ist noch nicht geheilt. Sinn vielleicht (ndvrwv mpwriorwi Tö)re Kal 
u. dog. * 2i ouyypauuarı Has. 22 Kareypawev] kareppıyev N 23 of] 
ef Bekker. 25 aurwg Bekker 26 aida Menage: didı Hess, dUun (Opt.) 
Meineke 29 eivor fehlt T, tilgt Burnet romüra de 00of T: toıdde B: roı- 
ara 5’ ad cor Gudiar. 44 
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TWv ATOPopNoewv. Yiyveodaı Kal Tag aiodndeıg nerakooneiodal te kai dAAoıcdadaı H3l 
rapa Te (TüG) NAıklaz wat trap& Tas AAAag Karaokeuäg TWv owudtuwv. (218) Acyeı 
dE Kol ToUg Aödyoug TTAvrwv TWV Paıvonevwv UToKeioda: Ev riı VAnı, wc duvaddaı 
nv bAnv 000vV Ep’ Eauräı mävra eiva Oca Tacı palveran ToUg de AvPpuWmous 
5 aMore AAAwv Avrıkaußaveodoı napü Tüs dtapöpoug aurWv draßkgeıg‘ Töv nev yap 
Kara PUCIV Exovra Exeiva TWv Ev TÄi VAnı xaroloußaveıv & Tois Kara PÜcıv 
exouaı @alveodaı duvaraı, TÖv dE nap& Pic & Tois nap& pbow. (219) kai 
ron nopa Tüs NAıklag Kal xarü To Unvoov N Eypnyopevaı xaı Ka0” Ekactov eldog 
wv dıadedewv 6 altög Abdyos. Yiveraı Tolvuv Kat’ auröv TWV OvTWwv Kpırnpiov 6 
10 Avöpwrrog. nAvra yüap ra Parvöueva Tois AvhpuWmoig Kai Egrıv, TU dE underi rWv 
avapuımwv parvöueva obdE Egriv. ÖpWuev oUv Or Kal rrepi TOO nv LAnv Hevormv 
elvar xal tepl TOO TOLG Adyous TWV @Paivouevwv avrwy &v aurnı Umoreicdan 
doynariZeı, AdNAwv Ovrwv Kal Nuiv Epertüv. 
15. SEXT. adv.math. vıI 339 näcav uev o0v pavragiav oUK (Av) elnor ri dANON 
15 dı& nv nepitponnv, xadlvg 6 Te Anuöxpırog [11 37,24. 34] kat 6 TTAdrwv [Theaet. 171 A] 
Avrıkeyovres Wr Tipwrayöpar &ödldaokov’ ei yüap näca pavraola &oriv AAndrg, 
Kol TO un tAcav @avraolav elvan KANBA, Kata gpavraolav ÜpIotäuevov, Eotat. 
KAndEs, ar olrw TO mÄäcav Pavraolav eivan KANON Yevideraı weDdoc. 
16. Her. irris. 9 (D. 653) AAN Em Odrepa TI. Eomkivg Av@cikeı ne päoKwv' 532 
20 öposg kal xpioi, TÜV npayuärwv 6 Avdpwnog kai Ta Ev Umonintovra Taic alodr- 
ceoıv Eorı npaynara, Ta de un Ümonintovra O0K EoTıv Ev Toig eidegı NG obolac. 
Vgl. ıı 143, 28. 


17. ARrısT. Metaph. 0 3.10466 29 eiot dE Tives ol pacıv, olov ol Meyapıxof, 
ötav Evepyfi uövov dUvaodaı, Örav de un Evepyfii, ob duvaodcı, olov TOV un 
25 oikodouoüvra ol duvaodaı olkodoneiv, ara TOvV olkodono0vra, örtav olkodoufir‘ 
duoiws dE Kar Em tüv AAlwv. eig Tü suußalvovra ä ätona 05 xakenov ldeiv. dfkov 
rap, drı obr’ olkodöuos Eoraı, &üv UM oikodonfi. TO yap olkodöuwı elvar Tb 
duvarwı elvat Eorıv olkodoueiv’ Önolwg de Kar Emi TWv AAAwv Texvüv. el OUV 
AdUVATOV TAG TOIAUTAG Exeiv TEXvaS HN Havddvovra Tote Karl Aaßövra, Kal MN 
30 Exeıv (10478) un anoßaAövra notre (N Yüp Anonı NH nader tivi M xpövwiı" ob Yüp 
dn TOO Ye npdynaros Phapevros‘ dei Yap Eotıv), Orav navonraı, olx Ekei iv 
zexvnv, nalıv 8° evduc olkodounde: nWg Aaßuv; kai Ta Ayuya dn Öönolws' obre 
Tüp yuxpov olte Bepuov OUTE YAUKL OUTE öAwg alodnröv ouBev Eotaı un alodavo- 
nevwv' ÜÜGTE TOV TIpwrayöpov Aörov guußrjoeror Akyeıv aurois. dAA& unv old 
35 aloanoıv EEeı oVdEv, Eav un alodavnraı und Evepyfu 
18. TERTULL. de anim. 15 (Sitz der Seele in der Brust Seh Zitat von 21 B 
105,3) etiam P., eliam Apollodorus, etiam Ohrysippus haec sapiunt. 
19. Prato Euthyd. 2868 c ob yäp toı AAA& Toüröv Ye tov Aödyov (nämlich 
dTı o0K Eotıv Avrieyeıv] toAAWVv dn Kai troAAikız Annkodc dei HaundZw. xol yüp 
40 oi dugi TIpwroyöpav op6dpa Expüvro aurWı Kar ol Erı naAdıörepor [vgl.12 A 7] &uoi 








2 (rac) Mutschmann vgl. 2.8 7 röv T (lat. Übers.): tobc griech. Hs. 


14 (üv) Bekker 19 8atepa] vorher gehen die ionischen Dogmatiker 
23 oi fehlt Ab 24 ob duvaodaı (auch 2.25) Ab: und. E 27 oüre] setzt 
Fortsetzung oürte AAAog texvfrng voraus statt Öuolwg KrA. Zu 28 Eoraı Ab: 


&torivE 31 (mW) örav nach [Al.] 571,27 Bonitz 33 alodavönevov Bekker 
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d% dei Baunaotög rıg doxei elvar kai Touc TE AAoug dvarpenwv kai alröc aurev 532 
[s. ı1 219,33). Arıst. Metaph. F 4. 1007518 &rı el dAnBeis al dvripdoeıg üna Kardı 
zo0 aurod mäccı, dAAov lic Anavra Eoroı Ev. Eorar yap To abrd xal tpınpnc xal 
roixog kai Aväpwrog, el Kata navrög Tı N) Karapfiou N dmopfoa Evdfyerat, 

5 xodanep Avdykn Tolg Tov TIpwrayöpou Aeyovon Aöyov. ei yap twı doxei un elvar 
zpırnpns 6 üvbpwnog, dfjAov ör o0K Eorı TpInpng" Worte kai Eorıv, einep ı) dvri- 
gacız dAn@ng. Vgl. 5. 1009°6, Sexr. vor 389 [55 A 114). 


20. Cem. Str. vı 65 (11 464, 14 St.) "EAnv&s gacı TIpwrayspou trpokarapkav- 

105 mavri Aödywı Aöyov Avrıreiodon. SEN. ep. 88,48 P, alt de omni re in ulram- 

10 que partem disputarı posse ex re et de hac ipsa, an omnis res in ulramque 
2 disputabrlis sit. 


21. Arıst. Rhet. B 24. 1402223 xatd TO rov HArrw de Aödyov xpelrtw 
noLeiv rodr Eoriv. xar Evreüdev dıkalwg Edvaxepaivov ol ävdpwrroı To TIpwra- 
öpou Enäyyelna' weDdög TE yap &orıv Kal obk dAndEs AAA& parvönevov eixdc, 

15 xaı &v obdeniä texvnı AA Ev Pnropikfi kai &piorikfil. STEPH, Byz. s. v."Aßönpa: 
TT., öv Eldofog ioropei zöv N00w xai xpeloaw Adyov trenoimkevar Kat Tolg HOdNTAG 
dedidaxevan TOv abrov weyeıv kai enawveiv. Vgl. O2. 


21a. Pıaro Theaet. 166 D ff. (Apologie des Protagoras) Be Yap pnu uev 
nv AANderav Exeiv bg YELPAPA' HETPOV Yap EKagrov Nuwv elvar TWv TE övrwv 
20 xat un, nuplov uevror diapepeıv Erepov Erepov abrun Tobrwi, Orı rWı uev Ada 
&orı TE xal palveron, tWı de Aa. xaı Voplav Kal Vopdv üvdpa moAloD dew To 
un pävaı elvaı, KAA abrov ToDrov kai Aeyw Vopdv, ds Av rıvı HAulbv, bi palveran 
kai Eotı xard, meraßallwv moon dyadü palveodal re xaı elvar. 167 B HAAN oluaı 
movnpäs wuyfis EEeı doEdZovre ouyyevni Eaurng xpnorh Isc. EEıg] Erolnse dokdonı 
25 Erepa Toraüra, & on rıves [T& pavrdonara]) Ind Aneıplag AANON xaAoücıv, Eyi 533 
dE BeAtiw uev TÜ Erepa tüv Er&pwv, aAndEotepa dE oVdEv. Kal Tabs Topodg . 
xarü ev oWpara latpobs Atyw, Kara dE Pura Yewpyouc. pnul yüp xal orale 
Toig Puroig dvri novnpWv alodnoswv, Ötav rı abrüv dodevfll, Xpnotäs kalt Uyiei- 
vasg alodrgeıg TE Kol KANBEIg Eumoreiv, TOLg dE Ye TopoUc Te xal dyadods pritopas 
30 raig möAecı Ta xpnota Avri tüv movnpWv dla dokeiv elvar noreiv. Errei old Y 
&v Exdorn mörcı drama wald add doxfi, radra xar elva aurfı, Ews äv abra 
vonfZnn. aı 6 sopds dvri movnp&v övrwv abroig Exdorwv xpnota Enoingev elvan 
xar doxeiv. Kata de TOV abrov Aöyov Kat 6 GOPIOTNG ToL; TaLdevouevous oÜTW 
duv&uevog modaywyeiv V0p6g TE xal Afıog noAAWv Xpnudrwv Toig mardeudeichv. 
35 nat obrw gopwWtepof TE elcıv Erepoı Erepwv xat obdeig weudf, dokdZeı, Koi vol, 
tüv te BobAnı Eav TE un, üveKteov oa ‚HErpwi‘ gülceraı yüap &v Tobroxg ö Aötos 
00T0G. 
22. — Prot. 333 äp’ oüv.... rabr &oriv add, ü Eorıy dpelma Toig 
avdpıbmoıs; — Kat var uü Al’, &pn [Prot.], xäv un Tols dvdpuinorg Wepekına fi, 
40 Erwye ka dyadd. 384 A mörepov ... Atyaıs, Ib Tipwrayöpa, & undevi dvOpu- 
nwv Wpeknd &orıv, AH a unde rd mapdmav Wıpelina; xal ra Toiadra ou Adyadd 
kakeig ; — ObdauWs, Epn‘ AA Eywye noAiü old ü dvdpubmoıs utv üvwpein| Eorı, 





15 AR (A) Th. Gomperz 19 nErpov «rA.] vgl. zu Bil 24 ouyyevni 
&aurng] also = movnp& 25 Erepa toradra (also = xpnord) [ra pavräcnara] * 
29 oiodnoeıg TE Kai] alodrnoeıs, Worte Kai? * 
Diels, Fragm. d. Vorsokr, II. 4. Aufl. 15 
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xoi oırla xar rror& kat pöppaxa xaı GAAa uupla, ra dE Ye Wpelıma” ra dE dvOpw- 533 


roig utv oVderepa imtmoıg de xıı. Vgl.12 B61; 55 B 172; c. 83,1. 3 
23. Praro Theaet. 162 p [Protag. spricht] & yevvaloı naides Te al Yepovres, 

. Önunyopeire'ouykaßeZlöuevor Heoug TE elg TO HEGOV ÜYovTes, OUG Ey ER TE TOD Atyeıv 
5 Kal TOO ypagpeıv trepi abrWv, ig elaiv bc auk elolv, EEuıpio‘ Cıc. de’ nat. 
deor. ı 24,63 Abderites quidem P.... sophistes temporibus ülis vel masximus, 
cum in principio libri sie posuisset “de divis neque ut sint neque ut non 
sint habeo dicere’, Atheniensium iussu urbe atque agro est exiterminaltus l- 
brique eius in contione combusti. 12,29 (D. 535) nee vero P. qui sese negat omnino. 
10 de deis habere quod liqueat sint non sint qualesve sint quiequam videlur de natura 
deorum suspicari. Aus derselben Quelle Purton. de piet. c. 22 p. 89 G. i roüg 
öyvworov ei rıv&s eloı Heoi Akyovras 1} molol rıves eigıiv. DIOGEN. v. Oinoanda 
fr. 12 c. 2,1 p. 19 William TT. de 6 "Aßönpeltns af nev duväpeı zhv adınv Tivevke 
Arayöpaı dökav, Taig Akkecıv de Erepaig Expijoato, WE TO Aclav irauov aufs 


15 Expevfobnevoc. Epnoe rap un eldevan, el Beol elalv* roßro 5’ &oriv TO alro Tun 534 


Atyeıy eldevan örı un elolv. Vgl. B4. 


24. Prato Orat. 391 8c (Sokr, zu Hermogenes) eioi d& odro1 r 
oiomep xt 6 AdeApösg oou Kaıklas ToAAG reA&vas xprhparı Gopös dokei elvaı. 
emerdsn dE UK Eyxparıg ei rWwv marpubıwv, Amapeiv xpr Tov AdeApdv xaı deicdaı 

20 adrod dnddknn ge nv dpYdrtnra [näml. rwv dvondrwv] Tepi TWv Tolourwv MV 

£uadev mapı& Tipwraydpou. —”"Aronog uevräv ein uou, b Zubkparec, I) denang, ei 

. hv uev ’AArdeıav nv Tipwrayöpou ÖAws oUk Atodexonan, Ta de Tilı Toraummı 
aAnbelaı Hndevra Ayanılınv Wsc Tou AEıa. 

25. — Prot. 339 a ijyoöpan.. . dvdpi maudelag ueyiorov uEpog elvaı trepi Enibv 

25 deivov elvar' Eorıv dE TOüTo TA UTd TWV ToınrWv Aeyömeva olöv T’ eivaı 
guvitvar & Te dpAWcs nenoinrar xoi & un, kai Enlotaodar drekeiv Te Kal Epwrw- 
hevov Aödyov doüvan. Folgt die Erklärung des Simonides. Gnom. VArıc. 743 ed. 
Sternbach n. 468 TT. &nonoıo0 rıvos abröv BAoopnnodvrog Emi TWı un drodexe- 
cdaı Ta nomnara auroO "Wräv, Epn, Kpeittöv nol &orı Karls dkoveiv Und GoU 

30 7 UV oWv moimudarwv dkoveıv”. 


‚26. Prar. Phaedr. 268 off. [Sokr. und Phaedr.] mpoofurov uev old TpüTov 
ds dei Too Abdyov Akyeodaı Ev dpyxfii‘ rabra Akyaıs (N Yap;) Ta kouya tfs Texvng; 
— Nat. — Aecvtepov de on dınınolv rıva maprtuplas T En avrfı, rplrov 
Terunpia, teraprov eiköra’ x nlorwaorv olucı Kal Enımlaorwoıv Akyeıv 

35 r6v Ye BeArıorov Aoyodaldalov BuZavrıov Avdpa. — Tov xpnotöv Atyeıc OE6- 
dwpov; [s. 76 A. 30). — Ti urv; nad &Xeyx6v yexai Eme£eleyxov Wc nomreov 
&y Karmyopfaı re xai AaroAoylaı. röv de xaAlıarov TTapıov Eünvov [PLG. 11 269 
Bergk] &; n&oov obk üyouev, ög bmodnAwolv TE npWTog nüpev Koi Tapenoi- 
vovg; ol d alrov al Tapayöyoug Paoiv Ev kerpwi Atyeıv kvnuns xäpıv 
40 oopög yap Avip. Teıolav [s.76 A 7.78 A 2] dE Topyiav re &dgonev ebdeıv, ol 





10 vedeatur Bi (vielleicht richtig) 18 KoAkfas] vgl. 77 A 4b mit Anm. 
22 Danach standen die philologischen Erörterungen vielleicht in seiner ’AAndeıa 
32 Ev Apxfir T: En’ Apyfiı tilgte Schanz 35 Aoyodaldarlov T Cicero Js. 76 A 30], 
Hermias 238, 1 Couvr., Schol.: Aöyov daldoAov B (daher Aöywv AafdaAov Winckel- 
mann) 


A. LEHRE. 22-30. 997 


npd tüv dAndüv ra eiköra eldov bs Tiunrea närkov, T4 TE od ouıpäa neydia 534 


xoi Ta neydla onıkpa palveodar rroioügıv d1a Hibunv Aödyou, kava Te üpxalug Ta 
7 €vavria Kaıvöc, ouvroulav TE Adywv xar Ameıpa unkn Trepi mavrwv Avnüpov; 
zadra dE dkobwv more you TIpsdıkog [s. 77 A 20) EyrkAaoev, kai uövog aurög 
5 nöpnkevan Epn lv dei Adywv Texvnv' deiv dE DÜTE naxpWv olrTe Bpaxewv 
Aa nerpfwv. — Zopurord Ye, &b Tipödixe. — Innlav [79 A 12] de oü 
Atrouev; olum yap dv Obnynpov aurWwı Kot tov ’HAeiov Yeveodoı. — Ti 8’ 00; — 
Ta dE MlbAov mWs Ppäacwuev. ad uouoeia Aödywv, Ws dimAacıokoyiav xoi 
vwuoAoylav xaı eikovoAoyiav, Ovondrwv Te Arkuuvielwv, ü Exelvu 
10 &dwpnoato npoc noinoıv everreias; — TIpwrayöpeia de, W Züokpares, oUK Av 
 uevror roradr’ Arra; — Opbolneid yerıc, b mol, kor aka oAAu xaı wald. 
uv TE nv olKtpoydwv Em yApas xal meviav EAkonevwv Aödyuv KEKPuTNKEvaL 
zexvnı nor gpalverm TO Tod XaAxndovfou [Thrasymachos; s. 78 B 6) aBevog, 
Sprloaı Te au moAAoug Ana deivög Avhp Yeyovev Kat nakıv dipyionevors enddwv 
15 undeiv, WG Epn' diaßakkeıv TE ar AdroAucaodan diaßoAag ÖBev di kpärıaros. TO 
. dE dH TEAoc Tüv Adywv Kofi mäcıv Eoıev Ouvbeboyuevov eiva, Bi Tiv&g pEV 
tnavodov, AAkoı d’ Akko TIdevror öOvoua. 


27. Arıst. Rhet. F 5. 140766 teraprov, Ws TI. ra yevn rWv dvoudrwv dunıpeı, 
üppeva Kai Brikea kalt oxeun. 
20 28. — soph. el. 14. 173 17. (doAoıktandc) &orı dE TOÜTO na moleiv Kat un 
roLoÜüvra ‚palveodaı Kal ToI00vTa un doxeiv, xaddrrep 6 TT. &leyev, el ö kvis Kai 
6 nrANnE Appev. Eoriv‘ 6 uev yüp Akywv "owAouevnv’ ooAoıklleı ev Kat’ Exeivov, 
ob galveraı de roig AXkoıg, 6 de obAöuevov palveran nev, AAX ou ooAoıkileaı. Vgl. 
C3; Prarto Cratyl. 4300 ff. 
25 29. Anısr. poet. 19. 1456615 Tl yüp Av rıc übmoAdßoır nuoprfodan & TI. Em- 
rındı drı euxeodar olönevog Emrärteı einubv “unvıv Geıde ded’; TO Yüp xeAeüoaı, 
.@nol, nareiv rı H uf, Enttaklc &orıv. Vgl. 11 220, 4 ff. 
30. Ammon. ScHoL. HovEr. [Grenfell-Hunt Oxyrh. Pap. ıı p. 68) col. xıı 20 
zu ® 240 TT. pnolv Tpdc TO dıalaßeiv ev päxnv TO Eneiosdıov yerovevaı Tb een 


535 


30 Ts Zavdou Kar Bvntod uäxng iv eis nv Beonaylav peraßfı, taxa de iva kai 536 


tov Ayııkka abEhon Kai Trpoxaru He rüy N. "222. TOIS Kıvduvors TWi 


nd... .6 xaroAaußävovra a. .. en)nda 5& oux Ev rwı Heldpwi Erı AAN 
ev tür un 





5 deiv Paris. 1808: dei BT 8 Herm. p. 239, 6 &xeivog yap, gpaolv, &Enüpe 
ra tapıca‘ dıb Kor “uovoeia Abywv’ Exükegev, Emeidn Edöxer Tr warkıleklar nüvu 
‚xooueiv rdv Adyov. “dimlacroloyiav” de TO Tu abra dig Akyeıv olov Peb pe: 
Spengel versteht darunter die Isokolen.und Antithesen, Heindorf die dımAä dv6- 
noro, Norden die öv6uara uovaılos guyneineva A. Kunstpr. 1741. S. Blass Att. 
Ber.1284 9 Aıkuuviwv Hs. 9.10 [ü Exelvwı &dwpijoaro] Ast 10 npoo- 
ertoingev (so Cornarius) eveneıav Schanz. — Vgl. Herm. 239,12 6 Aıkuuviog TOv 
TIwAov Edfdatev Övondrwv Tıväs dtampegeis olov moia xUupıa, ola Guvdera, oic. 
äbdeApd, roia Ertidera ar aAAa roAAa npüc ebeneiav. Arist. Rhet. F 13. 1414b 15 

11 ’Op8o&rera) Herm. a. O. Toureorı xupıiokekia vgl. 55 A 33, xı 15 ödev dn 
Paris. 1808: 60ev di BE 17 Zmävodov] Herm. 240, 1 dvarepakalworv 
23 ookoıkller] sc. xara TIpwrayöpav. Vgl. [Alex.] z. d. St. 106, 20. 
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998 74. PROTAGORAS. 


B. FRAGMENTE: 536. 


TIPQTAFOPOY AAHOEIA n KATABAANONTEE. 


1. Sexr. adv. math. vır 60 xol Tlpwrayöpav dE dv ”Aßdnpirnv 

Eykarekeiav TIves TEL XopWı TÜV dvapouvTwv TO KpITNPIOV PIAO0O- 

5 Qwv, &rei pncı rracas rag Pavradiag Kal Tas Dokus dAnBeIS Undp- 

yeıv Kal TÜV Tpös rı eiva Av dANderav did TO mäv TO Pavev hi 

döEav TIıvi eVHEWG TIPS Exeivov Umäpyeiv. EVOPXOKEVOS ToOv TÜV 

. KaraßakAövrwv AvepWvnoe' "navrwv xpnuAatwv HETPoV &otlv 

dv9pwnog, TWV utv övrwv bs Egrıv, TWV dE oUK Övrwv sg 
10 o0x Zomıv. Vgl. ı1 219,19. 223,27 f. 226, 22. 

Prato Theaet. i5i m 1524 [Sokr. und Theaet.] Kıyduveueig nevron 
Aöyov 00 Paükov elpnkevar rrepi Emiothuns, AA dv &leye xal TIpw- 
tayopas. Tporov dE Tıva AAkov eipnke TA abra TaüTa. Pnoi Yap 
OU TÄVTWV XPNHATWV heTpov Avbpwrov eivaı, TWV uev 

15 övrwv bg Eorı, TWV dE un OvVTwv lg. oUK Eorıv. dvervwkas 
yap nou; — ’Avtyvwra Kol oAkärıc. — .Obkoüv oütws wg Afyaı, 
us ola ev Exacta 2uol Qaiveran, Toimüra ev Lorıy &uoi, ola de 
cool, ToImürTe dE ad col’ dvbpwnog dE 00 TE KAYW; ... Öp- oUk 
Eviore nv&ovrog Adveuov TOO AaUTOD 6 ev Aubv dıyWı, 6 8° 00; Kal 

20 6 HEV hpena, 6 dE GpödPR; — Kal uara. — Tlörepov 00V TöTE auto 
ep’ Eaurod TO mveöno WUxpöov A 00 wuxpov pAOONEY, f meıooueda 
wı Tipwrayöpaı On TWı uev pıyWvri wuxpov, Tun de un 00; — 
"Eoikev. — Obkodv Kal palverar ovtws Erar&pwı; — Nat. — Td 
DE Ye paiverar alodaveran Zorıv; —"Eorv Yap. — GBavradia dpa 

25 xal atoanaıG zaurov Ev Te Bepuoig Kat TA TOIG TOIOUTOIG. Old 

7 dp’ oloddveran Exaotos, TormürTa Exdotwiı xal Kıvduveuer elval. 
ns Sokr. T& ev AAla por navu NdEwWS Eeipnkev, bg TO doKoüv 





8 Karaßarlövrwv] sc. Aöywv * Vor diesem Anfang hat vielleicht [vgl. A 21a) 
der Titel gestanden, wie es damals Sitte war: TIpwrayöpns 6 "Aßönpirng Täde 
 keyer, Ws AAndEa ol doxei elvar navrwv kr. Ähnlich Lier Topica carm. sep. lat. 
(Tub. 1902) p. 31. Daher dann der Titel ’AArdeıa, der an Parmenides [18 B 
1,29 u. ö.], Antiphon [80 B 1 ff.], Antisthenes und: Simmias erinnert 9 wc) 
dass (nicht wze) obk öyrwv Sext., Diog.: un (indirekt) Plato Z.15 10 An 
Ws obk Eorıv will H. Gomperz Sophistik u. Rhet. 228 den dem Bericht Platons 
[A 21a] zugrunde liegenden Text so anschließen: & yüap gatverai te kai doxei dv- 
Hpurwi, Tadra Eorıv abrıbı, & de olre palvera oUTE doxei dvOpWnwi, TAaDT’ oUK 
Eotiv. uuplov uevror diapepouorv Avdpwmor ETEPOG ErEpov aurWı TouTwı WG TWI 
uev Erepa @alverat re Kai doxei rWı dE Erepa 21 .€&auroö Berl. Papyr., W.: 
&autö BT 24 aioddveraı Berl. Papyr.: aio84veodoı Hss. &orıv fehlt Berl. 
Pap. 66,7, doch s. 66, 38 26 yY üp’ Badham: yüp Hass. 


B. FRAGMENTE. 1—4. 229 


Exdorun TO0TO Kal Egariv‘ iv d’ Apxnv TOO Adyou Teda'nara, Ort 
obK eimev Apxönevog tÄS AAndelag dr mavrwv xpnnärwv uerpov 537 
&otiv Üg A Kuvorepalog A rı AAXo Aronutepov TWV &xovrwv dlodn- 
oıv, Ivo nerakonpenWs Kal ravu katappovnrixüds Hpkaro Auiv Akyeıv, 

5 &vdeıkvönevog drı Nueis uetv abrdv Wonep edv LHauudlonuev Em 
copian, 6 d Apa Eruyxavev bv eis Ppöyncıv obdev BeAtiwv [Barpa- 
xou] yupivov, un ör AAXou TouU Avdpumwv. Vgl. A 21°. 


TIEPI TOY ONTOEZ. 
2. PORPHYR. dd TOO a Tg PikoAöyov Axpoddewsg b. Eus P. E. 


10 x 3, 25 ondvıa dE Ta TWv npd TOO TlAdrwvog yeyovsrwv BıßAla’ enel 


iowg nAeloug Av rıg &pWpade TOO PiA0CdpoU (xAoräs)’ &yıı d’ oüv 
Mi Kara ruxnv rrepınentwea Tipwrayöpou tdv TTepi ro0 dvrog dva- 
Yıvworwv AöYov TpPds Toug Ev Td dv Eeladyovras TOIAUTAIG AUTOYV 
EUPIOKW XpWnevov dnavınaecıv' &onoudaca yüp aurois Atkecı rü 


15 Pndevra uvnuovevew. Euseb. fügt zu Kol ta0r’ einbv dia mAeıövwv 


inc TAG drodelkeic. 
METAZ AOFOX. 


83. Aneco. Par. 1 171, 31 de Hippomacho B 3 (ed. Bohler Sophistae 
Protrept. fr. Lips. 1903 p. 46, 5] örı &v rwı &miypapon&vur Meyäkwı 


20 Köywı 6 TI. eine‘ SG AUE xal doxnaewgs dıdackakla deitar 


Kol Ad veorTnTog dE ApEanetvoug dei uavdaveıv. oUK Av dE 
ENeYe TO0TO, El aUTOösg Öynuaotis Tv, Ws tvonıze Kat &Neyrev 'Errikou- 
pog tepl TIpwrayöpou [fr. 173 Us.; 55 A 9). | 


TTEPI BERN. 
4. Eus. P. E. xıv 3,7 6 u&v yap Anuoxpitou yeyovibs Eroipog 6 
TI. &8eov E&xthoato döEav' Akyeraı YoOv Tordıde kexpfiodan eloBokfjı 
Ev TWDı TTept HeWwv ovyypaunarı“ "Tepi utv dewv our olda... 
id£av’, Dog. ıx 51 [1 219, 22] “nept .... dvbpWbnou’. Vgl. A 2. 
=.12323; 
tepl nev BeWv oUK Zxw eldEvar, 006’ Ws eialv 006 ds 





6 [Barpaxou] Valckenaer 8 Identität mit der ’AArdeıa verm. Bernays 
Ges. Abh. ı 121 11 (xkonds) Viger 17 Frey identifizierte den M£&yag Aöyog 
mit dem TIpooraxrırögs II 220, 16, eher=’AArdeıa 20 vgl.PlatoProtag. 323 cf. 
55B33. c. 83,6 (E. Jacoby de Antiph.Soph.43) 21 dei O: deiv Pz 27 ypdu- 
yarı O 30 &xw eld&vaı Diog. Hesych. [A 3]: olda Eus. Das Wort eld£vaı ist 
aoristisch gebraucht “eh vermag nicht festzustellen’. Vgl. Luc. diel mer. 9 &yoıre 
eidevar. Exw [eldevan] Richards 000 ... 000’ Diog. BP: ei$’... ei$° Diog. F 


230 | 74. PROTAGORAS. 


oUK Eictv 00 v0 ömoloi Tıvec id&av' moAAd yüap ta KkwiAuvovra 537 
 eldevan ff T adnAorns Kal Bpaxüs Wwv 6 Biog To dvopumou. 


ANTIAOFIRN AB [e. 1 220, 17). 538 

5. Dioc. ım 37 Ev@opiwv [fr. 124 Meineke] dE xat Tlavairıog 

5 [fr. 50 Fowler] eipnkacı oAlaxıs EoTpanuevnv ebpfodcaı TMV ApXNV 

ts TloAıteiag [Platons], fv TTokıreiav "ApıotöZevög [fr. 33 ru« ıı 282) 

pncı nädav Oxeddv Ev Tois TIpwrayöpov Yerpapdaı "Ayrıkloyıkoic. 

57 Tlokıreias ... fv rat ebpioxeodan axeddv dAnv rapd TIpwrayöpoı 

&v tois "Avrıkoyırols Pnoı Paßwpivos Ev Tlavrodaniis i0Topiag 
10 deurepuwn [fr. 21 Fruc ım 580), 


im 


ZAWEIFELHAFTE SCHRIFTEN. 


TEXNH EPIZTIKQN [s. ıı 220,13). 


6. Cıc. Brut. 12,46 (aus Arist. Texv®v ouvay. fr. 137 R.) scriptasque fuisse et 
 paralas a Protagora rerum inlustrium dispulationes, quae nunc communes appel- 
15 lantur loci. Quintir. ıı1 1,10 Adderites P., a quo decem milibus denariorum di- 
dieisse ariem quam edidit Huathlus [s. 11 220,12. 24. 221,28) dieütur. 1,12 
horum primi communis locos tractasse dieuntur P., Gorgias; affeetus Prodieus 

et Hippias ei idem P. ei Thrasymachus. 


TIEPI TRN MAOHMATAN [s. ı1 220, 14). 

20 7. Arist. Metaph. B 2. 997632 oVdE ToütTo dANdEs, Ws N yewdaıdia TWv 
aloönrWv Eorı ueredWv Kol PhaprWv' &pbeipero yap Av PBeıponevwv. AAAU unv 
obde rWv alodnrüv Av ein neredibv obde mepi TOv obpavoy 7). AdtpoAoyla TOVdE. 
oütE yap ai alodnrai ypaunar Toıadrai elcıv olac Akyeı 6 YEewmerpng’ oVdEv Yap 





1 008° 6noiol rıveg id&av Eus. (auch Sextus A 12, Cicero und Philodem (d.h. 
ihre epikureische Quelle) A 23, Theophil. ad Autol. ımı 7 paraphrasieren diese 
Worte): fehlt Diog., ht (A 3), Plato A 23. Krische Forsch. 1136 u.a. 
verwerfen den Zusatz als Erfindung Tone [A 12 n 223,23). Allein das Fehlen 
beweist nichts, wie Cicero a. O. zeigt, die Worte klingen alt; jeder Verständige 
wird dieses Glied als zutreffend nur für den Fall des wc eiofv auffassen moAAQ 
... &vBpuimou fehlt Eus. Vgl. Hipp. de victu ıı 1 [v15692 L.; s.* Herm. 45,144, 18) 

3 mit der ”AAndeıa identifiziert von Bernays 5 Eotpauuevnv]) vom Stil 

6 [Toiırrefav]) Th. Gomperz, indem er annimmt, daß sich die Coinzidenz nur auf 
- p. 331 E—336 A erstreckt habe (Apol. d. Heilk.2 S.173). Jedenfalls hat Favorinus die 
Stelle nicht so gefaßt. Vgl. auch H. Gomperz Soph. 131285. G. Murray Rise of 
the gr. Epie. 201 denkt an die Frauenfrage, indem Aristophanes’ Lysistrata und 
Ekklesiazusen von Pr. abhängig seien 16 euathius Hss.; EbadXog ist fingier- 
ter Name der Scherzanekdote, die Aristoteles verewigte uud Gellius v 10 des 
breitesten erzählt. Der Titel stammt daher vermutlich nur aus der Anekdote 

19 Der Titel stammt wohl ebenfalls nur aus der Erwähnung des Aristoteles oder 
aus Anführung ähnlicher Stellen 


B. FRAGMENTE. 4—5. ZWEIFELHAFTE SCHRIFTEN. 6-9. 231 


evdu TWv alodnrWv oUTwG OVdE grpoyyukov' Anteran yüap TOD kKavbvoc od xara 538 
oriyunv 6 KUkkog, AAA Worep TI. EAeyev EAEyxwv ToUG Yewperpac. 


- TIEPI TTAAHZ [m 220,14). 


8. Pıar. Soph. 232 DE Ta ye yunv nepi noolv Te xal xara ulav Exdornv 
5 rexvnv, & dei rpög Exaotov alröv TOV Önntoupydv dvreimeiv, dednuoonwueva ou 539 
xoraßeßAnraı yerpapueva rWı BovAouevwı nadeiv. — Ti TIpwraydöpeis nor patveı 
nepi Te mäaAng kcal rwv AAAwv rexvWbv elpnkevar ... 233 A TIüc oüv Av 
NOTE TIG TP6g Ye TOV Emioräuevov autos Avemormuwv dv duvam’ äv Uyıdc rı 
Aeywv Avremeiv; — Obdoudc. 


10 FAR 82. TTEPI TIOAITEIAZ [u 220,14]. S.B5. 
8b. TIEPI THZ EN APXHI KATAZTAZERE [m 220,15). Vgl. C1. 
8%. TTEPI ®IAOTIMIAZ [m 220,14]. 
84, TIEPI APETRN [11 220, 15). 
8°, TIEPI TQN OYK OPORZ TOIE ANOPATIOIZ TIPAEZOMENEN [1 220, 16). 
15 81. TIPOZTAKTIKOX [1 220,16). 
85, AIKH YTIEP MIZOOY [11 220,17). Vgl. A1 856.B6. 
8h, TIEPI TON EN AIAOY [11 220,15). Vgl. 55 B Oct 


AUS UNBESTIMMTEN SCHRIFTEN. | 
9. [Prur.] cons. ad Apoll. 33 p. 1188 TTepıx\&a de rov ’OAlumov Tpodayo- 
20 pevdtvro dıü nv mepi Tov Adyov Kal trv auveoıv ünepßeßAnuevnv düvanıv, muBö- 
MEVOV ÄUPOTEPOUG AUTOD ToUg VIoug uernAlaxevaı TOvV Blov TlapoA6v te nal Zav- 





3 Der Titel ist offenbar nur aus Plato gezogen. Denn die Erörterung des 
Protagoras gegen die texvaı, die auch Protag. 318 E [oben 11 221, 37) angezogen 
wird, war nach dieser Stelle ganz umfassend und vermutlich wie B7 in den 
’Avrı\oyfaı oder der ’AAndeıa enthalten 4 »die Antilogien gegen die reyvaı 
‚im allgemeinen und im besonderen, die man gegen jeden einzelnen gerade aus- 
übenden Techniten vorbringen solle. Th. Gomperz hat daraus das Gegenteil, eine 
Gesamtapologie der Künste, erschlossen und hierin eine Anspielung auf die Hippo- 
kratische Schrift TTepi rexvnng gesehen, die er ohne hinreichende Gründe dem Prota- 
goras zuschreibt (Apologie d. Heilk.t 8.33; vgl.230). Auf eristische Behandlung der 
Heilkunst (dvriaoyin, &pwräv, Anoxplveodar, Avrıkl&yeıv) bezieht sich Hippokr. de 
morb.ı1ff.[vi140ff.L) 6 xaraßeßAntaı] »wie Samen ausgebreitet« Th. Gomperz 

11 Tfepi rfg Ev Apyflı Karadrdcewe] »über die Anfänge der menschlichen Gesell- 
schaft« Th. Gomperz. Vgl. Demokrit 55 B 278 [11 117, 9). * vermutet, daß der Titel 
sich auf die Platonische Imitation C 1 bezieht. Die folgenden Titel beziehen sich 
wohl ebenfalls auf einzelne, nur den Inhalt streifende Zitate anderer Autoren, die 
ein Amanuensis der Bibliothek Augestihet hatte 17 Vermutlich Verwechs- 
lung der beiden Abderiten 
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Bınmov (bs anoı TI. elmov obrwe‘ “rwv ... dunxavinv’)‘ toDrov yäp ebBUuc 539 


nera hv npooaryellav duporepwv tWv viEwv obdEV NTTOV EOTEPAYWUEVOV KAT 
Tod nörpıov &80G Kat Aeuyeınovodüvra Önunyopeiv “BovAds T’ &Eapxovr dyadacg’ 
[Hom. B 273) npös Te tdv trökenov Emmapopubvra tous "AQnvalouc. 


5 Tov rap viewv venvi®dv övrwv Kal kaAWv, Ev dxrib dE raic na- 540 


anıcıy Au&pnioı dnodavövrwv nmevä&wcävärin' eudins rap eixero, 
&E ac moAAdv ubvnTo Kara näcav Hucpnv els ebnorufnv kat dAvwdu- 
vinv xai rhv &vroisg moAAoicı d6kav' nAg Yap tic pıvöpWv za &avrod 
 nevdea tppwpevwc @epovra, neyalöppovd Te xar dvdpelov -tdörxer 
10 eivar kat &aurod xpeioow, kdpra eldiic zhv&auroü ev Toıoiade mpd- 
-ypagcıv dunxavinv. 
10. Stos. ım {flor.) 29,80 TT.- &leye undev eivan uNTe TEexvnv Avev 
HEeAerng unte neA&tnv üveu reyvnc. 


11. [PLUTARCH] nept doxhoews 178,25 [Irkein. Mus. 27,626) P. BE hat 
15 gesagt: Nicht sproßt Bildung in der Seele, wenn mannicht zu vieler 
- Tiefe kommt, 


Eee 


12. GRAECO-SYR. SPRÜCHE übers. von Ryssel [Khein. Mus. 51,539 n. 32]. 
Protagoras hat gesagt: Mühsal und Arbeit und Unterricht und Erziehung und 
20 Weisheit sind der Ruhmeskranz, der geflochten wird von den Blumen einer be- 
redten Zunge und denen aufs Haupt gesetzt wird, die ihn lieben. Schwer zwar 
ist die Zunge, doch ihre Blüten sind reich und immer neu, und die Zuschauer 
und die Beifallsspender und die Lehrer freuen sich und die Schüler machen 
Fortschritte und die Toren ärgern sich — oder vielleicht ärgern sie sich auch 

25 nicht, weil sie nicht einsichtig genug sind. 


C. IMITATION. 


1. PrAro Protag. 320c ff. (Mythos des P.) Av y4p note xp6vos Örte Beol ev 


Aoav, Bynr& d& yevn ob« Av. &meiöh dE (D) Kai Tobtoıg xp6vog MABev einapuevos 
vev&oews, TUNo0gıv aura Heol Yis Evdov Ex yilg Kal trupög nelkavres al tWv 000 
80 nupi xal yfiı xepavvura. Enerdn d’ üyeıv adra mrpog Pig EueAlov, trpoderakav 
Tipoundet xal "Emumdel xooufisef Te xar velna duväneis Exdaroig Wc npener‘ 
Tipoundca dE raparreltaı "Emundeis aurdcs veina, velnavrog 8’ Euod, Epn, Eni- 


SKeyar’ xl olrwg telsas vener. venwv dE Tolc (E) ev laxlv üveu TAxXoUG zpoU: 541 





1 eindv so die Has.: elneiv stillschweigende Interpolation Bernardakis’, dar 
den erhaltenen Text des Fragments teils überionisch, teils unterionisch [s. Hatzi- 
dakis "Aönva 13, 484] ausstaffiert hat. Vgl. Wilamowitz Leseb. ıı 3 mit Anm. 
15 Etwa obk &upderan nmadeln rAı wuxfiı un Ikopevou Es BA90s moAAöv. Vgl. 
80 B 60 18 Wenn man die orientalische Einkleidung wegnähme, könnte der 
Spruch von P. sein. Aber die Überlieferung der Namen ist ganz unsicher 


In zwei Hess. Taur. © vı 21 (bvı 18) S.xvı und Paris 2426 S. xvı werden neben 


den hermetischen ’larpopaßnnarıka (Phys. et Med. ed. Ideler ı 387) auch Excerpte 
(Ek) rbv ouvaywywv Tipwrayöpov im Titel erwähnt 33 veneı TW: veiun B 
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fintev, robs d& Aodeveorepous Täyxeı Erdonei” Toug de Ümkıle, roic 5’ Gonkov D4l 
d1ıdoVg Pucıv AAAnv rıv' adrois Eunxaväro duvanıv el; aurmpfav. & uev Yap abrüv 
Suikpörnri NHMIOXEY, menvöv puyhv T| Kardayeıov olkmarv € Evenev‘ & de nUEE neyedeı, 
wide (321) abrüı abra Eaunlev‘ xol TAMa oUrwg Eravıolv Evenev. radra d& 
5 Eunxaväro evAABeIav Exwv, un TI Yevog Korwdeln eneidn de autois dAANAoPdo- 
priv dtapuyüg Emipkeoe, TTPOS TüG Er Arög Wbpag ebpdperav Eunyaväto Aupievvüg 
ara mukvoig TE Opikiv Kal orepeois depnacıv, Ikavoig utv Audvaı xeınWva, duva- 
Tolg d£ Kal Kauuara, Kal &; elväg lodaıv, Önwg bmapyor Ta aura raüra orpwuvn 
oixela Te kai (B) abropung Erdorwi. xal Lmodüv ra ev Ömkoic, Tü dE Ovukıv 
10 orepeoig kai dvaloıg Tobvreüdev TPopäs AMAoıg AMas EEemöpıZev, Toic ntv &x 
" yAs Bordumv, &Adoıg de devöpwv xapnoug, Tois de pllas' Earı:d’ olc Edweev elvaı 
Tpopnv Zbıwv aAwv Bopav' xal Toic nev dAsyoyovlav npoofiye, Toig d’ dvalıoko- 
nevorg Imd Tobtwv roAuyoviav swrnplav run yeveı mopiZwv. üte dN obv ob mravu 
zı. 00PdG dv 6 "Emundebs EAadev aurtdv (C) xaravalıbaag räüs duvdneig eis Tü 
15 &Aoya' Aoınöv dh Axdounrov Erı abrwı Av TO dvBpuinwv Yevoc, xl Aröpar 6 Tı 

xprAoaro. Adropodvrı de. aurWı Epxeraı TTpopneüs ETIOKEWÖHEVOG NY vonnv, Kal 

Hpär TA nev ara Zira EupeAdis navrwv Exovra, tov de Avßpwrov yunvöv Te Kal 
dvunsöntov xal üorpwrov xal donkov' Hdn de Kal n einapn£vn Nuepa napfiv, Ev 
Aı Eder xat Avpwrrov EEievan Ex is eis püc. drroplaı olv Exönevos 6 Tipoun- 
20 Beus, nvrıva owrnpfav (D) rWı Avßpuımun edpoı, xAenteı ‘Hpalorou xal ’Adnväs 
. MV Evruxvov 0oplav obv mupl (dunyavov yüp iv üveu nupög abımv xıntiv Twı 
N xpnolunv yeveodaı) xat oUTw dN dwpeitar Avdpıbmwi. Trv uev oUv tept TOV 
Blov ooplav ävßpwnog Taumı Eoxev, iv de moAırınv obk elxev’ Tv yap tapü 
un Ar rwı dE Tipoundei eis ev THv Axpsnolıy rhV TOO Arödg olkmoıv oUxert 
25 &vexibpeı eloeAdetv (mpdcs de Kar al Arbs pulaxat poßepai Aoav), els de To Ts 
_{E) ’Aönvös nat Hopalorov oiknua Td Korv6v, Ev ıbı Epikorexveltnv, Aadlov elaep- 
 yeron, Kol KAewas THV TE Eurupov Texvnv nv Tod “Hopalorou Kar rhv AAAnv nv 
ts ’Adnväs didworv Advdpuımwi, Kol &x Tobtou ebnopfa uev Avdpıbnwı Tod Plou 

riyveron, Tlpoundea de (322) [d1’ ’Emumdea] Uorepov, Äınep Ayeraı, KAomnig ölkn 542 
30 nernAdev. Emeidn. dE 6 Avbpwrrog Helas nereoxe nolpac, npWtov nev. [d1ü NV 
Tod Heo0 ovyreveiav] Zuıwv u6vov. Beous Evöuigev, Kal Emexeipei Bwuoüc TE 
jöpdeodar xal dyaluara Hewv' Erreira Pwvnv Kal övönara Tayd dinp&puWoaro af 
rexvnı, xal olcnaeıg xar Eodftag Kal ümodegeı, Kol OTpwuväg kat Tüc Ex fg 
TPOPAG nÜpero. obrw dh Tapeokevaouevor Kat dpyüg AvBpwıror WIKOUV gmop&dnv, 
85 (B) möAcıg de obx Aoav° dmWAAuvro olv Ind rWv Onplwv dä rd mavrayfı abrWv 
dodev&otepor elvaı, xal 1 Önmoupyich Texvn alrois TTpPöG MeV TpogpNv Ikavn 
‘Bondög Hv, npds de Tov Tüv Onplwv möAeuov Evdeng’ moArricnv Yap TExvnv 
ounw EIXov, Äs HEpog moAenıch. Eihrouv dn AHpoflleodar Koi oWıZeodoı Krilovres 





1 ToDg d’ d0deveotepovg ... Tovg dE BT: Ta 8’ dodeveatepa.... rü de nivellierend 
Paris. 3017° 9 bmodßv Cobet: ümö moduv Hss. _Övukıv (nach Baiter) *: OpıEiv 
xaı depnacıv (aus Z.7) Hss.: Tilgung von Apıkiv kat genügt nicht 11 @koıs T: 
aAAnAoıg B. Vgl. Herodot ıı 108 (Nestle Progr. v. Schönthal 1908 8.16, Dicker- 
mann De argumentis quibusdam Hal. Diss. 1909 S. 78. 87) 14. 15 eig ra 
akoya TW: fehlt B 15 [dxdounrov]? * 19 Zxöuevos T: oxöuevos B 
29 [ | Sauppe 30.31 [ ] Deuschle: dı& tiv ToD deoD ouvrexviav Blass 
32. 33 [rAı rexvnı] Deuschle 
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möicıg‘ ÖT° oüv Adpoıodeiev, Nölkouv KAANAoug Arte oUK Exovres mv molırıcmv DI42 
texvnv, Worte nalıv oxedavvuuevor dtepdelpovro. Zevg adv (c) deloas ep rWı 
Yevaı nußv, pn AndAoito näv, "Epunv meuner Ayovra eis dvOpubmoug AldW TE Kol 
Aiknv, iv elev mölewv xöguoı TE xar deuuol PiAlas ouvaywyol. Epwrär oUV 
5 ‘Epuns Ala, riva o0v rpönov doin Alınv ar Aldw dv9puWrnorg‘ "nörepov bc ul 
TEXVAL veveunvraı, oUTw Kal TauTas veluw; veveunvrar de WdE‘ elc Exwv larpınv 
moAAois ikavog ldihrang, Kol ol AAoı Öönmoupyol‘ xar Alknv dn Kor Aldw ouTw 
Aw .Ev Tois.dvOpwWrong, N emi näavrag veluw;’ (E) “en navras, &pn 6 Zeug, Kal 
TÜVTEG METEXÖVTWV' O0 yap Av yevorvro nölcıc, ei 6Alyoı auTWV HETEXoIEV WOTEp 
10 aMdwv rexvWv. xaı vöuov Ye Bes. ap’ Euod, Tv un duvanevov Aldods xal Alkng 
nereyeiv Kreiverv Ws v60ov 6Aewc. Vgl. Moschion fr. 6 [rt p. 813] und ARrısr. 
de partt. an. A 10. 687223 oi A&yovres lic Ouveornkev 00 KkalWc 6 AvOpwrrog AAAQ 
yeipıora rWv Zuwv (dvumödntov TE yap abrov Eeival Pacı kai Yuuvov Kal oUk 
Exovra Onkov Trpög nv AAKıiv), oUK öpYWg Akyovanv. 
15 2. ArıstorH. Wolk. 112ff. Vgl. A 21. 
elvaı rap’ auroig Padıy Aupw tw Adyw 
dv xpeitrov, dorıs Earl, Kal rov Hrrovo. 
TOUTOLV TOV ETEPOV TOIV Adyoıv, TOV NTTova, 
114 vırav Aeyovra Paoı TÄdIKWTEpA. 
20 Vgl. den Agon des Alkorog und "Adıxog Aöyos SIR, 


3. ArıstopH. Wolk. 658ff. (Sokrates und Strepsiades). Vgl. A 28. 
GA Erepa dei de npörepa To'rwv uavBdveıv' 
 Üv terpanddwv art’ &oriv GpOWG Üppeva. 
660 — AAN oid Eywye Täppev, el un Malvonaı’ 543 
25 xpıög, Tpdyoc, Ta0Pog, xlwv, dAEKTPUWV. 
— öpäıg 6 mäoyxeıs; MV TE Bnkeıav Kadeig 
AAektpuöva Kal TaUTd Kal TÖV Appeva. 
— Ws dh; PEp — Önwc; Alerrpudbv xlat) Adertpudv. 
665 — vn Tov TlocedW. vOv de TIWG ME Xp) Kakeiv; 
30 — ükexrtrpuaıvav' TovVv d Erepov dAAEKTOpA.. 
— dlertpbarvav; ed ye, vn Tov ’Akpa' 
WoT Avri TobToU TOD drödykaTtoc HöVoUu 
dtaApırWlow CoV KUrAwı TNV.KApdorıov. 
670 — Idol UA” aüdıg TOVO’ Erepov‘ riv KApdorov 
35 671 üppeva. xakeig Orkeıav 0000V . .. 
677 artap TO Acındv WG ne xpr Kokeiv; — Önwg; 
nv kapdörnv, Wonep kakeis rhv Zworpärmv. 
— mv Kapdönnv Onkaav; — HpAWc yap Akyeıc. 
4. Eurip. Bakch. 199 ff. (Kadmos, Teiresias). Vgl: B1. 
40 0 KATappovW Yin TWv HeWv Bvntog Yeywc. 
200 — 008° Evoopıldneoda roicı dalnonı. 





22 tourwv R: tourou V 27 xal rabrö Flor. Abb. 2715: kard raurd RVi 
28 p£pe, nwg R: Pepe V: verb. Harl. 63807 41 oVdev gopıZöueoda Has.: 
verb. Musgrave 
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narploug napadoxas üc 9° Öundıkas Xp6vwi 543 
Kektnued', oVdeig aura karaßaket Abyoc, 
oVd Ei dr Axpwv TO GOPOY nüpnrar Ppevuv. 

5(?). AEscuıInEs Socrat. KaAklag fr. 16 p. 50 ed. Krauss. Vgl. 77 A 4b, 


5 75. XENIADES. 


SEXT. adv. math. vr 53 Zevidöng dt 6 Koptvbros, oü Kal Anuökpıtos ueuvn- 
‚ar, navr’ eimlov weudf| Kal mäcav pavraolav xor döEav weudeodnı kat Ex TOO un 
Ovrog näv TO Yıvönevov yiveodaı kat eig Td un dv mäv TO PBeıpöuevov pdelpe- 


0801, duvänei TAG aurfig Exeraı Wi ı Zevopäveı oracewc. Vgl. P. H. 1176 (Rhein. 
10 Mus. 64, 262). 


76. GORGIAS. 


A. LEBEN UND LEHRE. 


1. Pitosee. V. 8.1 9,1. ZıkeAla Topyiav ev Aeovrivang Nveykev, €c Ov 
dvapepeıv yWHeda THV TWV OG0PIOTWV TEXvnVv Wonep &c marepa‘ el yüp TOv 
15 AloxvAov Ev8uundeinuev, Ws oAAQ TA zpaywıdlar EuveßaAeto eodnri TE QUTMvV 
 Kataokevdcos Kal OxpiBavrı UynAdı kat Apubwv eidegıv ayyeAoıs Te kai EEayyekoıg 
kai olg Emil axnvfs TE Kol ImO ornvfls xpf mpärrewv, todto Av ein cal 6 F. toig 
ÖuoTExvoıc. (2) öpung TE Yüp Toig Gopıcraig Äpke kai napadokokoylag Kal trveu- 
HaTog Kal TOO TO nEer&Aa neralwg Epunveveiv, Anootäoeuv TE Kal mpooßoAWv, Up’ 

20 div 6 Aöyos Hblwv Eaurod ylyveraı xaı goßopwWrepog, mepıeß&aAAero dE Kal momrıra 
Övouata Unep Köduou Kol geuvöTnToc. (3) bc nev lv kai pärdra Ameoxedlalev, 
eipnrai uoı xarüa dpxäüs toü Aödyou [A 12], diakexdeis de "Adırynaıv ndn ynp&ackwv 
ei uev Uno TWvV toAAWv Edaundoan, olunw Hadua, 6 de, oluaı, Kai Todg &Aloyıuw- 
zaroug Avnprnoato, Kpırlav uev Kai ’AAkıßıdönv vew övre, Oovkvdlönv dE Kal 
25 Tlepıkea NHön ynpdoxovre. xaı ’Ayddwv dE 6 TAG Tpaywidlag momris, Ov N 
xwuwWıdla Gop6v Te kalt Kadkıern olde, noAAaxo0 rWwv ldußwv yopyıdzeı. (4) &urpe- 
nwv de Koi Taig TÜV "EAArvwv movnyupeoı Töv uev Aöyav töv TTußırov [B-9] 
ano Tod Bwuod Tiyncev, Ep 00 xal Xpucoüs Avereön, Ev rWı Tod TIußlov lepuıı, 

6 de OAvuumıköc [B 7. 82] Aöyog Unep Tod werlorou abrıWı EnoAtteVön. GTaoıd- 

30 Zovoav yap nv "EINAda öpWv Önovolas EuußovAog abToig Eyevero Tpenwv Ent 
oVs Bapßäpous xal teldwv ABAa moreiodcı TWv OnAwv uf Tüs Alrkuwv 
möicıc, AAN nv rWv Bapßdpwv xuopav. (5) 6 de Emiragıog [B 6], dv dinAdev 
"Adnvnow, eipnrar uev Emi Toig Ex TWv moA&uwv reooüoıv aus "Adnvoloı dnuociaı 
Ebv Enalvors Edawav, Toplar dE Unepßalkouonı olykeırar' mapoEüvwv TE Yap Toug 
35 ’Adnvolous Em Mndous Te xaı Tlepoas Kal TOv adrov vodv TWDı ’OAuumkWi dywvi- 
Zönevog Urep Öuovolag nev TAG mpog Touc "EAAnvac obdtv dtnAdev, Enardn mpdg. 
’Adnvoloug Tiv dpxfig Epbvrac, N oUK Av Krijoaodaı un TO dpaotipiov alpovuevoug, 
Evdıerpiwe dE Tois rWv MndırWv Tponalwv erralvors, Evdeıvunevog auTolg, Ort 
za nev Kata Tov Bapßäapwv Tpdnaıa Unvoug datei, TA dE Katı 
40 wv "EAAYvwv OpNnvouc. (6) Akyeroı dE 6 T. &; öxtlb Kar Erarov EAdcag 


544 





1 narploug Plut.: marpog Hess. 2 karaßdakkeı (oder -n) Hss. 8 yıvö- 
uevov] yevvibuevov N 21 dis Kayser: müs Has. 33 [meooücıv] Kayser 
38..39 ta uev ... Oprvous] vielleicht wörtliches Zitat aus dem Epitaphios 
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ern un xaraludfjivar ro aWua ümd To0 en AAN üprıog Karaßılvaı Kal Tüg 545 
alodnaeıc HBıbv. 


18, Prrnoste.V.S.11 Apke d& rnc uev dpxanote&pag [näml. sopıorırfg] T. 6 Acov- 
zivog Ev Oerradoig .... oxedlou re Aöyou T. äpkaı [sc. doxet]‘ trapeAdibv Yüp oüroc 
&s rö ’Adnvalwv Bkarpov EBäppnoev eineiv “npoßäikere” at TO Kıvduveunga ToüTo 
NpPWToG AvepdeyEato, -Evdeikvüuevog önnou nüvra nev eldevat, trepl mavrds d’ Av 
eimeiv Eptels TÜL Kap. 


2. Sum. TFopylas Xapuavrldou Acovrivoc dhrwp, naßnıns "Eumedorktoug, 
bıddoxodoc Tluslou Arpayavrivou kat Tlepırk&oug xal Isoxperous xal ’AAkıddpav- 
705 Tod "Eialrou, ög abrod xal nv oxoAnv dıedekaro‘ AdeApög de Nv Tod iarpod 
“Hpodflxou [A 22]. 

Tloppuptog d& abrdv Ent tg fr ökunmddos int riöncıv‘ dAA& xpr voeiv 
npeoß'tepov abrdv elvaı. 

oörog rpWrog Tun entopixdı Elder TAG beige duvanlv TE Ppaorınhv kal 
texvnv Edwee, Tpomals Te xal nerapopais kat AAAnropfaıc ai ümaMayals xol 
xaraypriceoı xal Umepßäoeoı xor AvadınlWaecı Kal Emavalnyeoı kai Anootpopais 
xat napıaWoeaıv exprisaro‘ Enparte dE TÜV nadnrWwv Exaorov uväc P, EBlw de € em 
pO, xoi Guverpäyaro toAAd. 


2». PLATo Gorg. 4488 ei Eruyxave Fopylas &morjuwv bv TAG Texvng horep 
6 AdeApdc adrod ‘Hpödıroc, Tl Av abröv WvondZonev dıkalwg; 

3. Dioc. vıı 58. 59 [s. 11 195,22 ff} Empedokles xai tarpds Av xar frirwp 
äpıoroc. Topylav yobv röv Acovrivov abrod yeveodaı nadnrnv, Avdpa Urepexovra 
Ev AnTopixfı Kal Texvnv dmolekloınöta ... Toütöv pnoıv 6 Zartupog Akyeıv, WG 
adrös tapein rWı "Eumedorket Yonrevovri. | | 

4. Dıop. xuı 53,1 ff. [Archon Eukles 427] ent de rToutwv ara iv Zıkeklav 
Acovrivor, Xalkıdewv ev Övres Amoıkor, ouyyeveis de "Alnvalwv Eruxov Und 
Zupaxooiwv ToAeno'uevor' meLönevor de TWı TroAeuwı Kai da TNV ÜTEPOXNV TÜV 
Zupakootwv Kıvduveuovres KAWvaı Kara kpatog EEerterwav rpeoßeıg eis Tas ’Adrivag 
aEroüvres röv dfuov Bondnioaı rHv Taxiornv ol nv möAıv EaurWv Ek TÜV Kıvdu- 
vwv HVCaodaı. (2) av dE rWv dreotalusvwv üpxırpeoßeurng T. 6 Prytwp, deivö- 


_ anrı Aöyou moAd mpoexwv TÜV ad’ Eauröv. oUTÖG Kai Texvas Pntopikäs npürtos BAG 


35 


40 


&EeÜüpe xal Kartüa NV GopıoTelav TOGoDTO ToVg Alkoug Umepeßalev, dbore UL0Böv 
Aaußäveıv napt Tüv nadnrbv uväs Exaröv. (3) oürog olv karavrıicag eig TAG 
'Aönvag xal napaydeig eis rov dfjuov dıek£xOn rois ’Adnvaloıg mepi tig ounnaxlac 
xaı rWı Eevilovri TAG Aekews eZeninte tovg. ’Adnvaloug Övrag eupueis Kai Pig: 
Aöyouc. (4) np&tog Yap Exprroato roig. Tfig Akkews oxynkarıcuoig TEpLTToTEpoIG 
Kai fi piAorexgvia dıapepouatv, dvrıderoig Kor ToorWAorg Kal tapfooız Kal Öö1oro- 
teleVroig Kal TIaıv Er&poig TOLOYTOIG, & TöTE uev dia Tb EEvov TAG Katdokeufis 
Amodoxfig NEIodTo, vOvV dE mrepiepylav Eyeıv doxet Kal palveran xarayeAaota TrAeo- 
växıg Kal Kataröpwg rıd&neva. (5) TEAog de neloag tous "Aßnvaloug Guunayficaı 





10 &iedrou Hss.: verb. Kuster. Vgl. Maass Commentatio mythogr. Gryph. 
1. H. 1886 p. ıv 11 ‘Hpoödfxov] nicht zu verwechseln mit dem von Selymbria 
s. * Anon. Londin. 9,20 Anm. 12] Danach setzt Wilam. Ar. w. Ath. ı 17275 
die Lebenszeit 500/497—-391/88 an: (n) Gercke 20 ‘Hpödikog BTP: TIpödı- 


‚xoc F 37 öuorekeurorg Has.: verb, Wesseling 
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roig Acovrivoig oöToc nEv Bouupaodeig Ev Taic Reale em texvni Pnropikfil nv 546 
eig Acovrivoug Endvodov Enoıhoato. Nach Timaios; vgl. Dioxvs. d. Lys. 3 dnXoi 
dE Toüto F. te 6 Acovrivos Ev moAAois TAVU Poprırrv TE Kal UNEPOYKOV TTOIWv 
NV Kutaokeunv Kol “ob nöppw diWupdußwv Tıv®v’ [Plato Phaedr. 238 D] Evıo 

5 Pderyöuevos, Kal TWv Exelivou Huvovaraorwv ol repi Aıkuuviıov Kat TIwAov. Nato 
dE Kar tüv ’Adrvnoı pntöpwv N} romrırr) TE Kal Tponıxt) Ppdcıs, Wc ev Tluarös 
pnaı [fr. 95 raG 1 216) Topyiov. üpEavroc Hvie "AdrjvaZe mpeoßeuwv KatenANEato 
zobG Akodovras TA Önunyoplar, wg de tändEs exe, TO xaı nalaırdrepov alel rı 
ausm: 

10 5. XEnoPpH. An. 1 6,16 ff. TTp6fevog de 6 Bowbriog EeVAL; Mev nepakıov dv 
ereduneı yeveodaı Avip Ta neräka mipdrteıv ikavög kat dia rauınv nv Emdunlav 
edwre Fopyiar dpyupıov tWı Acovrivwi. 

5a, ArıstopH. Vögel 1694 
eorı d Ev Pavalaı rpög il 
15 xÄeypbdpar mavo0pyov Ey- 
i yAurroyaotöpwv Tevog, 
oi BepflZouoiv te Kal onel- 
povgı Kal TpuyWbar Teig YAult- 
zamcı gukdZlougl Te‘ 
20. Bapßapoı 8’ elaiv Yevog 
Fopylaı re xaı PfAımmoı, 
xam TWv EyyAwrroyagtd- 
pwv Exeivwv rwv PıAlıwv 
mavraxod As "Artıkfls N 
25 1 AWDTTa xwpig Teuveran. 
— Wesp. 420 
Hpärkeıs nat xevrp” Exovowv. oVX öpdıs lb deonora; 
— ois Y’ Aanıblesay Pllinmov Ev dianı ToVv Topylov. 
6. [Prur.] vit. x or. p. 832F y&yove [Antiphon v. Rhamnus] d& xara tü TTep- 

30 oıKa ra. i. 480) xaı Topylav Tov Darin? öAfywı veutepog abtoü. Vgl. c. 29,1a 

1 296, 18. 


- 2. Pavs. vı17,7ff. kai tov Acovrivov Fopylav ldeiv Eorıv’ Avadeivaı d& nv 
eikdva Es "OAuumiav pnotv EbuoAnos Anöyovog Tpltog Anikpdtoug OUvoikroavrog 
adeApfiı Ar Fopylou* (8) oürog 6 F. narpog ev Fiv Xapuavridou, Atyeraı de 
35 AvaswWoaodaı neAernv Adywv npWrtog NueAnuevnv Te &; ümav kat Es AnOnv 6Alyou 
deiv AKkovcav AvhpwWmoıc. evdorxıunoaı de Topylav Abdywv Evera Ev TE Tavnyüpeı 
- an OAvumkfı paoı xar Apınduevov xata tpeoßelav Öno0 Teiolaı rap’ "AQdn- 
valoug ... (9) Ara Ye Exelvov TE Es nAkov ruufs Apixero 6 T. apa ’AQn- 547 
valoıg, xoi ’Idowv &v Oeooodlaı rupavvrioas [+ 380--370], TToAukpdroug ob Ta 
40 Eoyara Etveykautvov dıdaokadelou Tod ‚Adrvnoı, Tourou TOD Avdpds Enttpoodev 





4 d1dup4ußwv rıvWov] 80 las Dionys: rıvwv fehlt Platohss. 8 xat rd stellt um 
Pantazi 21. 28 Philippos wird auch in den Fewpyof des Ar. verspottet ı 113 
Kock 34 xapuavtlöou Hss.: verb. K. Keil 35. 36 öXyoıg de Has.: verb. 
Kuhn 37 6uoD Teıolaı) Konfusion des Pausanias 39 Die Konkurrenz mit 
dem jungen Polykrates höchst zweifelhaft 
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aurov 6 ’Idowv Emoinoaro. Bıvar de ern Tevre Paoıv Eeni Toig exardv. x 18,7 547 
[Delphi] enixpvoog d£ eixloyv Avaßnuo Fopyiov TOD &k Acovrivwv aurög F. &ortv. 
Vgl. Aruen. xı 5052; {Dıo] 37,28. Cıc. de orat. ıı 32,129 cus [Gorg.) Zantus 
honos habitus est a Graecia, soli ut ex omnibus Delphis non inaurata statua, 
5 sed aurea statuereiur. PLin. h. n. xxx 83 hominum primus et auream siatuam 
et solidam - LXX -[?] eirciter olympiade G. Leontinus Delphis in templo posuit 
sibs. tantus erat docendae artis oratoriae quaestus. Vgl. ı1 235, 28. 
8. Erıcr. 875° p. 534 Kaibel. [Anf. d. 4. Jahrh., 1876 in Sans gefunden). 
Koran laee Fopyiag Acovrivoc. 
10 a. ru uev ddeApnv Anikpärns rny Topylov Eoyxev, 
€« Taurng d aurWı ylyveraz lmmoxpdrnc. 
“Innoxpdroug 8° EuuoAnog, Ög eiköva Trivd dveönkev 
dıocWv, raıdelac Kol PiAlag Evexa. 
b. Topylov doknoaı yuxrv äperfs &c Aylvas 
15 obdels rw OvnrWv xaAllov’ eüpe Texvnv' 
: ob Kar "AnöAAwvog Yudkoız eikluv dväreıtar 
ob nAoUToU mapddeıym, ebgeßelag dE Tpönwv, 
83. Prar. Apol. 19£ to0T6 yYE por [Sokrates] doxei kaAov elvaı, ei rız oldc 
T ein maıdeverwv Avßpumous Worep T. te 6. Acovrivog kai TIp6dikos 6 Kelog xaı 
20 “Innlag 6 ’Hieiog. 
9. Acı. V.H.xm 32 ‘Innlav de xal ® Er Ev KOpQupets esanaı rpolevaı 
diappei Aöyoc. 
10. AroLLoDor [fr. 39 Jacoby, s. oben ıı 19, 25) Evvea pc toi Exatov 
. &rn Bıußbvar. PORPHYR. 8. 11 236,12. OLyMPIoD. In PLar. Gorg. [N.Jahrb. Suppl. 14 
25 (1848) ed. A. Jahn] S. 112 deurepov dE &poünev, Or Em TÜV aurWv xpovwv Foav, 
6 nev Zwrpämg em TAs 0Z dAuumddos wı T Ereı (470/69), 6 de ’EumedborAfg 6 
Tudayöperos, 6 dıdäoxarog Topylov, &pofrnoev rap’ aurwı. dekcı wor ypapeı 6 
U. Tlepi pboewe obyrpauna obk Akxouwov tAı nd HAuumddı [(444—1]. Wore Ki 
ereowv H oAlywı nAelocıv elvaı npWrov Ov Zwrpätn. GAAWG TE Pnoıv Ev rt 
30 Bear 6 TTAarwv [183 E vgl. 18 A 5] ötı "veog lv Komıdijı Eeveruxov Tlapue- 
vidnı övrı navu npeoßurm kat eüpov Baduratov Avdpa’”. oüros de 6 Tlapueviöng 
dıdAoKaÄoG erevero Eumedorkeoug ToD dıdaokdAou Fopyiou. xat 6 FT. de mpeoßv- 
zepoc Av’ bc yap ioröpnran TeBvnkev lv PB ErWv, WOTE TTEPI TOUG aUToug Xpd- 
vous Aoav. Vgl. 76 B2. 
35 11. Arnen. xıı 5480D FT. 6 Acovrivog, mepi co | anaıv 6 auroc KAkapxog Ev 
run n tüv Blwv [fr. 15 rue ur 308], örı dia To GWppsvwe Znv oxeddv Te [?] Em 





1 növre] 8 Wilamowitz 6 ıxx] Zahl verdorben: -LXxxx- Bergk, also 
420 v. Chr. 18 beweist, daß 399 Gorgias noch als wirkender gedacht wird 
24 Text nach Marc. 196f. 3v. Die chronologischen Unmöglichkeiten Olympiodors 
(oder des nachschreibenden Schülers) beruhen auf Verwechselung der Geburt des 
Sokrates mit seiner Akme und törichten Ausdeutungen der Synchronismen zu 
Schülerverhältnissen. Die Zahl 28 beruht auf dem Rechenfebler, ol. 77,1 (statt 
77,3) mit ol. 84,1 zu vergleichen. Auch der Ansatz der Schrift des G. beruht 
nur auf der synchronistischen Epoche der Gründung von Thurioi. Vgl. ır 220, 22 
27 zap’ abrwı. duekcı Ha.: napa Tlapuevidn V. Cousin 36 it] verderbt: 
pi *: 5 Wilamowitz 


A. LEBEN UND LEHRE. 7-18. 239 


Wı ppoveiv guveßlwoev. kat Enel Tig adrov Npeto tivi dtafını Xpulmevog oUrwg 

EuueAüsg Kal meru aioONoEWwG TOGoUTov Xp6ovov Ziideiev, “OLdEv TIWTOTE, Eltev, 

Ndovnic Evekev tpdEag. Anuritpiog de 6 BuZävriog ev d Tlepi nomudrwv T., anal, 

6 Acovrivog Epwrndels, zit abruı ‚reyovev. alrıov Too Bıwoar nAelw TÜV B ETWV, 
5 Epn "Td undev mÜnore ‚Erepou [?] Evexev meromkevar. 


11. Cıc. Cato 5,13 ceuwius [Isokrates]) magister Leontinus Veh centum et 
septem complevü annos neque umquam in suo studio alque opere cessavit. qui 
cum ex eo quaererelur, cur tam diu vellet.esse in vita “nihil habeo’, inguit, ‘quod 
aceusem senectutem'. | 

10 13. Prim. n. h. vır 156 indubitatum est Gorgian Siculum eentum ei oecto 
vixisse. [Luc.] Macrob. 23 fnpöpwv de T., öv Tıves VopIoTHv kaAoücıv, Ern Exa- 

‚ TdvV ÖKTW‘ TPOPAS de Amocxönevog Erekeutngev' Öv paoıv Epwrndtvra rhv altiav 
TOD HAKPOO Yipws Koi UyleıvoD Ev mAoaıg Taic alodNoegıv eimeiv diü TO underore 
ouumepieveydnivan raic aAAwv euwyfaıs. Vgl. CENSoRr. 15,3 oben 11 14,24, 

15 14. Quint. mm 1,8f. artium aultem seriptores antiquissimi Corax et Tisias 
Steuli, quos inseeutus est vir eiusdem insulae G@. Leontinus, Empedoclis, ut tra- 
ditur, discipulus. is beneficio longissimae aelatis (nam centum et novem virit 
annos) cum multis simul floruit, ideoque et illorum, de quibus supra dis, funt 
aemulus et ultra Socratem usque duravit. 


20 15. Aeı. V.H.ı135 F. 6 Acovrivog em Tepuarı bv To Blov Kai yernpaklıc 
ed usra Und TIvos A0deveias "KataAnpdels, Kar’ GAlyov Es Unvov UmoAlıodalvwv 
exeıro. Ener dE Tg abrov napfide TWv Emrndeiwv ErioKomoumevog. kat Npero Ö 
rı nparron, 6 T. anerpivaro' 'Yön ne 6 Unvog üpyeran mapakatarideodaı rädeApWt”. 

‚152. ATHEn. xı 505D A£yeraı de lic Kal 6 F. alroög Avayvolg TOV ÖuWvuuov 

. 25 abrıı dıidkoyov Trpög tous guvideıs Epn' “is KaAwg olde TlAdrwv taußizev”. 

16. Quintit. Inst. ım 1,13 Ahos suecessere multi, sed clarissimus Gorgiae audi- 


torum Isoerates. quamguam de praeceptore eius inter auctores non convenit, nos 
ee Aristoteli [fr. 139 R.] eredimus. Vgl. A 12. 
. 17. [Prur.] Vit. x or. p. 838 [Grabmal des Isokrates, nach dem Periegeten 
30 neh Av de Kar auroO TpüneLa Änolov, Exovga ToinTdg TE Kal Toug dt- 
‚daokdAoug auroD, Ev oig Kat Topylav eig opaipav dorpoAoyınnv. BAenovra aursv 
ze rov Iooxpärmv mapeotürta. 
18. Isocr. 15, 155f. 6 d& mielora KNganevog, ÜBv TIMEIS MVrMoVveUonev, 6 
Acovrivosg, oÖTog dtarplwag nev nepı Oetraklav, öT ebdbarmovestaror tüv "EAAN- 





1 Stob. flor. ıv 37,21 H. FT. &pwindeis motaı dtairmı xpwuevog eig Maxpov Yi- 
pas dev “obdev oVdenote” Epn 'npog dovnv oure paylıv oürte dpdoas’” 5 Ere- 
pou Hs.: yaoıpog Kaibel: &vräpou Meineke: nrpou Tucke: Eraipov (= nardınWv; 
vgl. Semon. 7,49, Theogn.1367. Aristoph. Eccl. 913); ähnlich &tafpas Dio Chrys. 
32, 90) * 21 ümoAı00dvwv Hercher 22 rıc (Es) Hercher 30 tpormeZa] 
> Reliefplatie<x vgl. Löschke Arch. Z. 1884,95, anders Brückner Ornam. u. Form 
der Grabstelen Straßb. 1886 S.1 ff. 31 opaipav “orpokoyırıyv] mit Rücksicht 
auf seine physikalischen Theorien B 4.5. Vgl. Berl. Sitz. 1884, 368 und die Vig- 

nette Bd. II (Pythagoras) vgl. 46 A 27 ı 381,35. Mit dem Philosophenmosaik von 
Torre Annunziata hat das Relief schwerlich etwas zu tun (Drexler Röm. Mitt. 27 
11912) 234) 


547 


548 
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vwv AÄoav, nAeiotov dE xp6vov Kal Bıodg xal trepl tov xpnuarıaudv ToüTov Yevö- 548 
nevoc, (156) möAıv 8’ oüdenlav xaranaylus olkhoas oVdE mepl Ta Koıvü danavn- 
Beic 0Vd’ elopopav eloeveykeiv Avaykaadels, Erı dE Tnpög Tobtoıs oüre yuvaika D49 
 ynumag oUte maidag momodnevog, ANA” AreAng Yevöuevog xal TauTng Ts Anı- 
5 roupylag TAG Evdelexeotärmg xai ToAureAegrärng, TOGo0Tov npoAaßiv TPOG TO 
nielw Krr0a0dnı TWv GAAwv, xılloug uövoug Oratfipas katekırev. 


19. Prato Men. p. DAB bb Mevwv, rpo ToD uev Oertakoi evdökınor Aoav 
ev Tois "EAAnoıv wat EdaundZovro Ep’ inminfı Te Kar tAourwi, vOv dE, Wc &uol 
doxei, 'xat Emi goplaı, xad obx Nixıora ol ToD 000 £ralpou "Apıorinnou noAiraı 

10 Aapıoator. Tourov dE Univ.alrıdc &orı T.” dpıröuevog yap eig nv nöAıv &paoras 
ent ooplaı elAnpev ’Alcevadv TE Toug npultoug, dv 6 085 &paoriis &orıv "Apf- 
orınnog, ar rwv MAAwv Oerraav‘ Kal dn Kat Toro TO Edog Unäg eldıkev dpößws 
ze xal neralonpenbs Amoxpiveodaı, &iv rls rı Epnran, Worep Eidg Toug eldötac 
ÖTE Kal aurdg Tapexwv alrdv Epwräv tüv 'ElANvwv rWwı BovAouevwi 6 Tı Av Tıg 

15 BovAnrai, Kat obdevi ötwı obk dmoxpıvönevog. ARrıst. pol. [ 2. 1275626 [Bestim- 
mung des Bürgerrechtes] F. uev oüv ö Acovrivog a nev laws Aropüv rad eipw- 
veuönevog Epn xaddrep Öknoug eivaı Tobg Und TWv HAHoNOILWvV TENOIMHEVOUG, 
odrw rar Aapıoaloug Tobg Imd TÜV Önuioupyüv emompevoug' elvar yap Tıvag 
Aapıcomonodc,. 


20 20. — Gorg. 47 c Bouhopan yap nud&odoı rap’ adrod [G.], Tic A dUvanız fg 
rexvng TOD dvdpöc, xaı ri korıv 5 Enayreiieral te al Ion nv de OAAnv 
emlderkıv eig aüdız, Worep ab Akyaız momododw. — Obdtv olav Tb _auröv &pwräv, 
&b Zıhrpares‘ Kat yap abrWdı Ev roüT Av tig Emdelfews‘ ExtAeve Yolv vuvdn 
&pwräv 6 ti rıc BovAorro rÜv Evdov Övrwyv, Kai TrPöG Anavra Epn droxpıveiodaı. 

25 449 c [G. spricht) kai yap ab xal ToDro Ev &orıv dv Enui, undeva Gv &v Bpaxu- 
zepoıg &uod ra ara elmeiv. — ToyUTou unv dei, W Fopyia‘ kai nor Emiderkıv auroD 
zo'rou molnoon, NG Bpaxuioylas, naxpoAoylas dE eis aübıc. 

21. — Meno 95 c Topylov udlıora, b Zuokpates, TaDra Ayaycı, Ori OlK Av TTOTE 
alrTod ToDTo dKoudaıg ÜmOXvoupEvou [näml. dıddokalov eivaı dpernig), KAA& kat. 

30 tüv AAlwv xarayeAüı, Ötav Akovonı ÜmIOxvoun£vwv’ Aa Akyeıv olerar deiv 
moıetv beivovc. 

22. — Gorg. 4568 noAAäxıg yap Hön Eywye [G.] nera to0 ddeApoo [A 22] xaı 550 
nerä TWv AAlwv larpov eiveAdlıv Tapd Tıva TÜV Kouvövrwy ouyxt EdElovra N) 
p&puaKov meiv T) Tenelv N xaloaı Tapaoxeiv run larpıiı, OU Öuvanevou tod iarpod 

35 meican, Ey Erreica obK AAAnı TExvnı N) TA Pnnropikfi. 

23. ARIST, rhet. F 3. 14066 14 rö de Fopylou eig nv xeAıdöva, Errel Kar’ auroO 
NeTonevn Apfixe Tb tepirrwpa, Öpiota TÜy Tpayılv‘ eine yüp “aloxpov y 





1 xat Bloug TE: Bioug vulg. 10 Aapıcaloı F: Aapıcalov BTW: tilgte Weber: 
[noAttaı] Aapıcaioı Burnet 14 autog FW: avroig BT 19 Aapıoonorouc 
Hss.: Aopıomonoro'g Camerarius: elvar... Aapıoororoug tilgte Ridgeway, der an 
die Katastrophe der Stadt 404 (Xen. Hell. ı1 3. 4) erinnert. Die von Lykophron 
damals besiegten Truppen sind dann vermutlich von jenem Aristippos angewor- 
ben und von Menon dem Kyros zngeführt worden; vgl. Xen. Anab. 11,10; 2,6 
80 ümoxvnuevwv F: tilgte Naber 87 Tpayıcıbv] sc, nerapopüv elpnra 
eine] Ener AC 
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rkourika’. öpvıdı nev yap, el &nolngev, obk aloxpsv, napdevwı de aloxpöv. eü 550 
00V EAordöpnoev einWv OÖ Av, AAA oüx Od Eorıv. 
24. Phuıtoste. V.S. ı prooem p. 4,4 Kays. 6 dn F. &mioxuontwv töv TIp6dıkov, 
Us Ewid Te Kai moAAdxıg elpnueva dyopevovra Errapfikev Eaurdv TWI Kap’ ob 
5 unv @dövou ye Hauaprev' fv yäap Tıc. Xaıpepüv ’Adrynowv ... oütog 6 XaıpepWv 
nv onovönv Tod Topylov dtauaoubuevoc‘ “dä Ti, Epn, & Topyla, oi xuanoı rhv 
uev yaorepa puoWcı, Tb dE nOp ob gPuoWar;’ 6 dE obdtv Tapaydeic UImd To 
Epwrijnarog “tourt nEv, Epn, 0ol Karaklelnw okoneiv, &yı dE Exeivo ralcı olda, 
dr ı fi ToUG vApdnkas Em Tolg TOIoUTouG Pla”. 


10 25. Prart. Phaedr. p. 267 A [s. 11226, 40]. Cıc. Brut. 12,47 commumes loci 
[74 B 6]; quod idem feeisse Gorgiam, cum singularum rerum laudes vituperatio- 
nesque eonscripsisset, quod iudiearet hoc oratoris esse maxime proprium rem 
augere posse laudando viluperandoque rursus adfligere. 

26. — Phileb. 584 kovov... Topylov moAAüxıs, Ws ri Tod neldeıv noAb dıa- 

15 YEpoı naoWv Texviv‘ mävre yap bp’ aurfı d00Aa dr Exövrwv, AA” ob dia Blac 
nooirto. Cıc. de inv.5,2 G. Leontinus, antliquissimus fere rhetor, omnibus de rebus 
oralorem optime posse dicere existimavit. 

27. — Gorg. 4508 [G. spricht] tüv uev aAAwv Texviv mepi ee TE Kal 
zolautag Trpdkeis WG Enos elrreiv mAod &orıy I Emornun, is dE Pnropinfig oldev 

20 E&otıv TOIOÜTovV xeıpoöpynno, crXa TAoa N npäkız kai N xupwoig dia Adywv 
&ori. did radr” Ey rnv PnTopicnv Texvnv did elvar nepi Aöyouc, 6pYWc Akywv 
dc ey pn. OLYMPIOD. z.d. St. p. 131 Jahn [Jahns’ Archiv Suppl. 14,131] oi 
nepi Tüg Akeıg deivoi Aaußavovran rWv dVo Atkewv TOD TE Xeıpoupyn Harog 
kat Ts xupWoewg dc pn Acyrouevuv' Karü aArderav yap obdE Acyovroı. papev Hl 

25 oüv, örı, Enedn F. 6 Aeywv, bs Am’ Exelvou mpopeper Tüg Akkeız Erxwpfoug oldas' 
Acovrivog yüp NY. 

28. — Gorg. 4534 el rı eyü te Akyeıs [G.] örı meıBoüg dnnioupyöc 
torıv H pnropırn car r npayuarela aurfis Anaca kai Tb xepdlaıov eig TOoDTo 
releurör. 4A Änropicn äpo, ug Eoıkev, meıdo0g nrlourrög € eorı MIOTEUTIKÄG, 

30 HAM ob Öldaokalıknc, mepi TO dlkaıdv TE Kal Adıkav. 

29. Arıst. rhet. F 1. 1404224 Eneı 5’ ol noımrai Atyovrecieunen dıü mv AeEıv 
EdöKouv roploaodaı rHvde tv döEav, dıa Toro noimrıch rrp&rn Eyevero AtEız olov 
) Fopylou. kat vüv Erı ol. noAloi rWv Anaideutwv Tob; ToLoUToUg olovrar dia- 
Atyeodnı xaAlıora. SYRIAN. in Hermog. ı 11,20 Rabe [Dionys. Halic. de imit. 8 





1 dpvidı «ri. ist vielleicht dem antiken Scholiasten zu geben * 24 Die 
Behauptung des Scholiasten ist wenigstens für xüpwoıg sicher falsch, da Thuc. 
vı 103 das Wort hat 29 Auf A 28 beruht die bei den Rhetor. dem Korax 
und Teisias zugeschriebene Definition fnropixr; &orı neı8o0g dnuioupyög (Rhet. 
gr. ıv19 Walz. Rabe Rhein. Mus. 64,580). Ebenso ist aus A 27.28 die Definition 
zusammengestellt, die aus Plutarchs Comm. zum Gorgias in d. Prolegg. in Herm. 
vı 33,27 Walz sich als echt Gorgianisches Fragment ausgibt (fr. 9 p. 130» 18 
Sauppe). Vgl. Philodem. Rhet. IT 184 fr. 4 Sudh. 31 eönen Has.: ann alte 
Var. beim Schol, xxı 2, 116, 25 32 ııivde ırv döfav] »ihren jetzt bestehenden 
Ruhm«: nv fehlt As: [tnvde] Römer 

Diels, Fragm. d. Vorsokr. II. 4. Aufl. | 16 
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p. 31,13. Us.] Topylag uev thv nomrıchv Epunvelav uernveykev eig Aöyoug moAırı- DD1 
Kobc, obk dev Önolov TÖYV Priropa Toig ldöubrars elva. Auolag de Tolvavriov 
&mofnoe vrA. Ebend. ı 10,13 [7 p. 30,20 Us.). 

30. Cıc. Orat.12,39 haee [Antithesen, Parisosen usw.) fractasse Thrasymachum 

5 Calchedonium primum [78 A 2.3] et Leontinum ferunt Gorgiam, Theodorum inde 

Byxantium multosque alios quos AoyodarddAoug appeliat in Phaedro Socrates 
[vgl. 74 A 28). 

31. — — 49,165 in huius coneinnitatis comsectatione Gorgiam fwisse prin- 
cipem accepimus. 

10 32. — — 52,175 (Numerus) princeps inveniendi fuit Thrasymachus, ewius 
omnia nimis eliam exiant seripla numerose. nam ....paria paribus adiuncta et 
simaliter definita ilemque contrariüs relata coniraria, quae sua sponte, etiamsi ıd 
non agas, cadunt plerumque numerose, G. primus invenü, sed eis usus est ın- 
temperanfius ... 176 G. autem avidior est generis eius et eis festivitatibus (sie 

15 enim ipse _— } insolentius abutitur, quas Isoerates, cum lamen audıssei in 
Thessalia adulescens senem iam Gorgiam, moderatius iam temperavü. DioNXys. 
Isae. 19 EvBupouuevog dE, öTı TMV HEV TOmTIKNV KOTOOKEUNv Kal TO METEWPOV dn 
To0ro xai moumıKdv eipnutvov obdeig Iooxpdroug Auelvwv Eytvero, TapeAmov 
Eexivv 0Dg Mdeıv frtov Ev Taic ldeaıg Tautaıg Karopdoüvras, Topylav nev TOv 

20 Acovrivov Exninrovra Toü narplou Kai roAAaxoD nadapıwön Yıyvönevov ÖpWv. 

33. ATHEN. v220D 6 d& Tlokırıcög abroü [Antisthenes] dıaAoyog Andvrwv 
kotadpounv tepiexer tiv "Adıyvnarv Ontlayurrn: 6 5° "Apxeiaog Topylov Too 
Pritopoc. 

34. Cuem. Strom. vı 26 (tr 443,4 St.) MeAncay6pou [FHG-II 21] yap Exkewev 

25 F..6 Acovrivos kaı Elönuog 6 Näkios [FHG 1120) oi fotopınoi kalt Emi ToyToig 6 
Tipoxovvnoroc Blwv [rac ıı 19). 
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TOPFIOY TIEPI TOY MH ONTOZ H TIEPI $YZIEQZ, 
1. Isoce.10, 3 mWs yap Av rıs brrepßdloıro Topyiav TOV ToAun- 
30 Javra Ayeıv, WG oVdEv TÜV Övrwv Egrıv, N Zuvwva TOV TOUTU 
dUVaTa Kal rrakıv AdUVATa TEIPWUEVOV Aropaiveıv. 15, 268 Toüg 
_ Aöyoug TO0g TÜV TaAıWV TopIoTWv, Üv 6 ev Aneıpov TO ANdos 
Epnoev elva rWv Övrwv... Bupuevtane dE Kal Meliocog Ev, T. BE 
TAVTELDG oUdEY. 
35 2. OLYMP. in Gorg. p.112 Jahn [s. A 10 238, 27] äpekcı. cal ypapeı 
ö FT. Tlept pücews ouyypanıia OUK Pirat an nd  unmadı 
[444/1]. 





20 moAlaxod MBP: mavraxoöo F 28 Die Identität der Schriften TTepi roO 
un Övrog und Tlepi pucewg ist strittig. Vgl. unten zu 8. 246, 22 35 Vgl. 
Anm. zu 11 238, 24 ff. 


A. LEBEN UND LEHRE. 39-34. B. FRAGMENTE. 1-3. 9343 


‘8. SEXT. adv. math. vu 65fl. T. de ö Acovrivog &K TOO aurod u&v 
TAYHaTog Ürfjpxe Toig dvnıpnköcı TO Kpırnpıov, OU Kata Tv Önolav 
det EmißoAnv Tois ept TOv TIpwrayöpav. Ev ap tor Emypapoutvwi 
TTepi ToD un Övros N Tlepi Pücews Tpia Kara TO Eifig kepdkaıa 

5 koragkevdleı, Ev uEv Kat rpWTov Drı oVdEV Eorıv, beutepov drı el 
kai Eoriv, dkaraınntov AvdpWbruwi, TpIToy Or el Kal kataannıtöv, dkAd 
Tol Ye AveZoıotov Kal Avepunveutov twı nelas. (66) 5rı uev oDv 
obdev Zorıv, Emihoyilermm TOV TPOmoV Todrov' el yap korı (m), Hroı 
10 dv Zorıv A TO un dv, A xod To dv Zorı Kal Td un dv. odte be 

10 10 dv Zorıv, dig mapaorıdeı, ode Td un dv, is mapanuenoeren, 
oUre TO Öv xal (Td) u Öv, is Kal ToUro diddzer oBK dpa Earın. 
(67) kai On TO ev un dv o0x forw. ei yap ro un öv Zorıy, Zora 
TE Oua Kal 0UK Eotar' fı uEV Yüp obK Ov voeitan, 0Ux Eotaı, Aı de &oti 
un dv, rakıv Eaton. stavreAiis dE dTomov TO elvai rı üua Kol un elvan' 

15 obx üpa korı td un dv. xal Okkws, el TO un Ov for, TO dv ok 
&orar' &vavria yap &orı Tabta ArAnkoıs, xai ei Un un Övr Ouuße- 
Bnxe TO elva, tWı övrı Ovußrioeran TO ui elvar. oüxiı dE Ye To Öv 
ouR &orıv, (Toivuv) obde 1d un dv &oraı. (68) ko unv obde To dv 


Eorıv. ei yüp ro Ov Zorıv, Hror didıov Eorıv A yevnrov N didıov 


20 Ana Kol Yevntöv‘ ouTE DE AldIOV Eoriv OUTE TEVNTOV OUTE dUPOTEPN, 


552 


ls dei£ouev' oUK üpa Eorı Tb dv. Ei Top aldıov &orı TO Öv (Apkreov 


yüp Evreüdev), oux Exeı rıva apxnv. (69) TO Yüp Yıvouevov mäv 
exeı Tv’ Apxv, TO de Aidıov Ayevntov Kadegtüg OUK Eixev Apxnv. 
un &xov de Apxiv üneıpov Eorıv. el dE Ameıpov Earıv, obdanon 
95 &orıv. ei Yap ou &orıv, Erepov auToD Eotıv Exeivo TO Ev üı &ormıv, 
Kal ourwg oVKET. Ameıpov Eota TO OV Eurtepiexöuevöv TIvi’ nelLov 
yap E&orı TOO Lurepiexonevovu TO Eumepiexov, TOD dE Areipou obdEv 
eotı neiZov, WOTE oUK Zotı mou TO ümeıpov. (70) xal unv old’ &v 
odrün Trepıexeran. TaOTdVv yüap &oror TO Ev Ün Kal Tod Ev adıWı, Kal 
30 dUo YEevnderm TO ÖV, TONOS TE Kal TOlua’ TO tv Yap Ev lı TOnog 
&otiv, Td d’ Ev adrWı OWua. TOÜTO dE Ye Üronov. Toivuv OUdE &v 
ahrwı korı Td dv. WOT’ ei Aldıov Eotı Td Öv, üreıpov &omıyv, el dE 
Aneıpov Eotıv, OVdAUOD Eorıv, ei dE undauod £orıv, OUK Eorıv. TOivuv 
ei Aldıov Eorı TO dv, oUde Tv Apxriv dv &orıv. (71) Kat unv old 
35 yevnrov eiva duvaraı TO Ov. ei Yüp yerovev, Hror EE Övros h ek 





1 Vgl. Kochaleky de Sext. Emp. (Marp. 1911) 34£, 5 deutepov bt N 
8 (rı) Bekker 10 napauvonoeran] confirmadit 11 (16) Bekker ilöte 
NLEB: rı V: fehlt A ana) üpa N €orı (rö) Kochalsky 14 un dv] 
zo un öv N 18 (totvuv) Bekker 25 7d &v N: td Öv &v übr. Has. 

16* 
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un dvrog yerovev. HAN oÜTE Ek TOD Övrog Yerovev' el ap dv &arıv, 553 
00 yerovev AAN Eorıv Hön' oUTE EK TOD un Övros’ TO Yüp un Ov 
oVdE yevväcal rı düuvaraı dıa TO EE dvayans Öpelleıv Umdpkewg HET- 
EXEIV TO YEVVNTIKÖV TIVog. OUK dpa oVdE yeyntöov .£orı TO dv. 
5 (72) xard TA abtd dE 0VdE TO Guvaupötepov, Aldıov Öua Kal Yevn- 
TOV° TaDTa Yap Avamperıd E&otıv AAANAwv, Koi el Aidıov &otı TO dv, 
00 yeyovev, Kol el yeyovev, OUK Eotıv AidIov. TOIVUV El UNTE AldIOV 
&orı Td dv uNTE Yevnrdv uNTE Td Ouvaupdrepov, oUK Av ein TO Öv. 
(73) kat dAAws, ei Earıv, hroı Ev Eotıv h molka' oUTEe dE Ev Eomıv 
10 oüre troAAd, WS napagradhderan obk dpa Eorı TO dv. ei yap Ev 
&orıv, Hror rooov &orıy N Ouvexes Lorıv N neredös Eorıv N oOWud 
eorv. 6 Tı de Av Nı TOUTWV, OUX EV Eotıv, ANA TTOOdv uev Kade- 
OTbs daipedhgern, Tuvexts dE Ov TUndNTeraL. Öpolws dE neredog 
voouuevov OUK EOTa1 AdIAIpETOV. IWua dE TUYXAVov TpPITÄoDV Eotaı' 
15 Kal Yüp uikog xaı mAdros Kal Badog Efeı. Atonov dE Te TO undev 
zoutwv elvor Atyeıv TO ÖV' odx dpa Eariv Evroöv. (74) Kal unv 
oVdE moAAa Eorıv. el yap un E&otıv Ev, oVdE moAAd Eorıv‘ OuvBcdıs 
Yüp twv Ka0” Ev &orı Ta roAAd, dıörtep TOO Evög dvampouutvou Guvav- 
orpeltar Kot TA TroAAd. HAAK Yap Otı Ev oüTE TO dv &otıv OUTE TO 
20 un 0v Earıv, Ek TOUTWV Juupaves. (75) Orı dE oVdE dupörtepn 
&grıv, TO TE dv xol Td un. dv, ederiöyıorov. elnep yap Td un Öv 
&orı Kat TO ÖvV orı, TauTov Eotaı TWı övrı TO un ÖvVv 000v Em TWı 
eivor‘ kat did TODTo oVderepov aurWv Eorıv. Örı yäp TO un Ov oük . 
Eotıv, ÖuoAoyov' -dedeitan dE TaUTO TouTwı Kadeotlıs Td Öv' Kal 
25 aUTd Toivuv oUK Eoran. - (76) od nv AAN Eeimep Taurov &orı ti 
un övrı Td dv, ob duvaraı dupotepa elvar el Yäp dupötepa, ob 
TaUTOV, Kat el TaUTOV, OUK Aupodtepa. ols Ener T5 undev elvaı. 
ei yap unte TO 6v Eorı ante TO un OV uNTE dupotepa, rapid de 554 
Ta0Ta obdEV vocitan, oWdEv Zorıv. 
30 (77) örı dE Käv Aı TI, TOOTO ÄdYVWOTOV TE Kal &vemvanedv Eotıv 
Avapwrwi, TOPAKEIHEVWS ÜTOdEIKTEOV. Ei YAp TÜ Ppovouueva, pnolv 
6 Toprlasg, obK' Eotıv Övra, TO ÖV 00 Ypoveltai. Kal Kara Aoyov’ 
uorep Yap el Toig Ppovounevors Ouußeßnkev elvar Aeukoic, Köv 
Ouußeßrker Toig AcuKois Ppoveiodor, OUTWG El TOIG Ppovouuevorg 
35 Ouußeßnkev un elvar oücı, Kar dvayknv Ounßideraı Toig olcı uM 





4 yeynröv] yevvnricöv N 5 d& fehlt N 12 fi Bekker: ein Hss. 
16 robrwv elvam LEc: elvar robrtwv N: Toutwv (dv) elvar Kayser 25 TauTöv 
£orı fehlt N 26 nach öv fügt zu taluröv N 35 ovußeßnke N: auußeßnker 
übr. Hss. | ve | 
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@Ppoveiodnı. (78) dıonep byı&z Kal oWıZov nv dkokoudiay &ori to 554 
“el TÜ Ppovouueva oUK Eotıv Övra, TO OV OL Ppoveitar. TA dE ye 
Ppovouneva (mpoAntTeov Yap) oüK &otıv Övra, lg TAPaOTHTONeEVv' 
OK dpa. Td dv Ppoveiton. xar (unv) ötı Ta Ppovouneva oük &orıy 

b övra, Ouupaves‘ (79) ei yäp Tü Ppovouneva EoTıv Övra, TTAVTa 
Ta PpovoVueva Eorıv, Kal Onn dv TIS aUTa Ppoviaonı. Öfep Eotiv 
Arteupaivov‘ [ei de E&orı, paükov.] ode yüp Av Ppovfl rıs dvapw- 
nov intänevov 9 Äppara Ev TreAayeı Tpexovra, eldtwg ÄvApwrrog 
intaraı A äpnara Ev rreAäyeı Tpexei. WOTE OU TA Ppovouueva EdTtıv 

10 övra. (80) npdg ToVToig ei TÜ Ppovouneva E&otıv övra, TA u Ovra 
00 Ppovndncera. Tois yüp Evavrloıs TA Evavria Guußeßnkev, &vav- 
riov dE Eorı TWı övrı TO un OvV. Kal did TODTO nävrws, ei tur dvri 
Ouußeßnke TO Ppoveiohan, tWı un dvrı Quußngeran TO un Ppoveicdaın. 
dtonov d’ EOTI TOUTO' Kar Yap Zruddla Kai Xinompea xar troAAd TÜV 

15 un Övrwv gppoveital. oUK dpa TO Öv ppovelta. (81) Wonep TE ra 
‚ÖöpWneva di& TO0TO Öpata Akyeraı Otı öpätn, kai TA dKouctk dıd 
TOÜTO AKOUOTA ÖTı Akoveraı, Kal 00 TA MeV Öpara Exßarlouev Orı 
OUK AKOVETAL, TA DE AKOUCTA Traparreurronev Ori 00x Opätaı (EKadTov 
ap md ns ldlas aioOndews AAN oVx Um’ Als Öpeikeı Kpiveodnı), 

20 oUTw Kal TÜ Ppovobueva Kal ei un BAEmoro Tfı öwer unde& dKoVoıTo 
m Akonı Zotaı, Orı npdg TOO oikelou Aaußäveran xpırnplou. (82) ei 
0Uy Ppovei rıg Ev treAdyeı Apnara Tpexeiv, Kai ei un PAemeı TaüTa, 
Öpeikeı mIOTEVEIV OTı Appara Eotıv Ev eAayeı TPEXOVTa. ÄTOTOV 
dE TOUTO‘ oUK Apa TO DV Ppoveltar xal Katalaußaverat. 

25 (83) kai ei xarokaußäavoıto de, Av&Zoıotov Erkpwr. el yüp Tü 
övra. öpard Eotı Kat dKouora Kal Koıvis al0dnTd, ärep Exrög Uno- 
KEITOL, TOUTWV TE TA EV 6parda öpacdeı Katalnrıra &orı TU de dKov- 
OTA AKofiı cal oUK EvaiAdE, tWbg oUV duvaraı TaÜTa Eripwı unvüe- 
odaı; (84) Kr yap unvuouev, jEotı Aöyos, Aöyog de oUk Zorı tü 

30 broxeineva Kal Övra’ O0K dpa TA övra unvbouev Tois tekas Aria 555 
Aöyov, dg Erepös Eotı TWV Ümoxeimevwv. Kaddrtep OUV TO ÖpuTov 
OUK AV YEvoITO dKoUoTOV Kal Avaralıy, oUTWS Erei UTTOKEITa TO OV 
EKTOG, OUK AV Yevorto Abyos 6 Huetepogs* (85) u dv dE AoyYog OUR 
öv dnAwdein Erpwi. 6 Ye unv Aöyog, pnolv, and rWv EEwdev npP0o- 

35 mıntövrwv Fuiv TrpayuaTwv Ouviotataı, TOVTEIT: TÜV alodnTWvV' 
&K YAp TÄS TOO XuAod Eykuprigews Eyyiveraı Aulv ö Kata Taurns Tfs 





4 (unv) Bekker 7 [] Bekker 21 Eoraı] Eorı verm.* . 29 unvöo- 
uev N: unvuönevov übr. Has. 33 6 ru&repog verdächtigte Kayser, nach < A6- 
yog verstellt von Apelt un öv Bekker 
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roiöTnTog Expepöuevos AOYos, Kal Ex TS TOD Xpwuaros unortWoewg 555 


6 Kard ToÜ xpWnaroc. ei dE TO0TO, oUX 6 A0yYos TOD EKTOG TTApPA- 
otarınög &ortıv, AAAK TO EKTög TOO Aödyou unvurıköv Yıvercı. (86) Kol 
unv oBdE Evegrı Akyeıv Ortı Öv TpONoV Ta Öpata Kal dKouota ÜNO- 

5 xeıtaı, oUrwg xol 6 Aöyosg, ÜGTE duvacdaı EE UTOKEIUEVOU AVTOD Kal 
ÖVTOs TA Urrokelneva Kal dvra unvVecdan. ei Yap Kal UTOKEITAL, PnoIv, 
ö Aöyros, GA dıapeper TÜV AcıWv Ümoxeinevwv, Kal trleigtwi dıievn- 
voxe TA öparä obpara rwv Adywv‘ di’ Erepou Yüap Öpydvou AnTrtov 
&otı TDd Öperdv war dr ANkou 6 Aöyoc. OoüK pa &vdeikvuran TU 

10 noAAd rWwv bmorxemevwv 6 A0Yos, WoTEep OUdE Erxeiva nv AAArıwv 
dıadnAot pucıv. (87) toioutwv oVv apa Twı Topyiaı Aropnuevwv 
olxeron d0ov Em’ auTolS TO Ts AANdEelaS Kpırnpıiov’ TOÜ Yap uNfte 
dvrog uNTE Yvwpilesdnr duvanevou unte Akwi rtapaotadrfjivar TTepU- 
KOTog oVdEv Av Ein Kpırpıov. 

15 _Ähnlicher Auszug in [Arıst.]d. MXG.5.6.979° 11— 980% 21. Aristote- 
les selbst hatte eine Monographie TIpog Taf'opyiov a geschrieben (D106.v 25). 


4. Prar. Menon. 76 A ff. [Menon und Sokr.]) To dE ypwua rı Atyeıs, 


DB Zuxpates; — “YBpiorhs Y’ ei, W& Mevwv' Avdpi mpeoßüurmı pü- 
Yuata TpocTATreıs Anoxpivegdan, AUTOg DE oUK EBkXcıs dvauvnodeis 
20 eineiv, 5 ri note Akyeı T. üpernv eivar.... C Bovkeı oUy dor Karü 
Foprlav Aarorptvwun, Mı &v Ob näkıdra dKoAovdndoıs; — Boukouon‘ 
ng yap 00; Ovkodv Atyere [Menon und Gorgias! dtoppods Tıvag 
öv Öövrwv xata ’Eunedorkka |8. 172,18]. — Zpödpa ve. — Kal 
töpoug, eis oÖg xar dr’ WV ai Arroppool topevovron; — TTIavu Ye. — 
25 Kol tWV AnoppoWv TÄS Ev ÄpHOTTEIV Eviorg TÜV Tröpwv, TAG de 
"&arroug N peiloug elva; — "Eon Taüre. — Oüxoöv Kal Ööyıv 
xokeis TI; — "’Eywre. — ’Er robrwv di “oüves 6 Tor Akyw’, ton 
Tivdapos [fr. 105 Schr.]' Zorıv yap xpda dnoppon Owudrwv 
Ööyer Obnnerpog Kal aiganrtöc. — ”Apıora wor doreis, W Zw- 
3 xpares, Taummv TAV Anoxpıcıvy eipnkevar. — ”lows Yiap cor xKard 





7 mMeiorw LE: mielw N: mieloruv < 18 npdyuara npootarreıs Hss.: 
npeynara tapexeıg Cobet [npäynara) mpootärreig Ast.: napaurika pootärreig 
Gedike; in demselben Sinne rap’ abra npoorärreic * 21 Vielleicht gab G. als 
Einleitung seiner Schrift eine Theorie der Wahrnehmung nach Empedokles (daher 
der Nebentitel Tfepı pboewg, s. 14 A 2), aus der B4. 5 stammen könnten. Doch 
kann auch eine besondere physikalische Jugendschrift angenommen werden. Vgl. 
* Berl. Sitz. Ber. 1884, 343 ff. 28 owudrwv Alex. de sensu p. 24,8 Wendl.: 
oxnuarwv BTWF: yp. ypyuarwv T. Vielleicht ist dies das echtgorgianische, da, 
wie aioßntög (s. a. O.) und das Folgende (ouvndeıav, tpayıxn) zeigt, auf die ori- 
ginala Form Wert gelegt wird. Vgl. * Berl. Sitz. 1884, 349 
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ouvndeav elpnran xar Ana olum &vvoeis, drı &xoıs Av. &E ade 556 
eineiv Kal pwvnv, d Eorı Kol 60unv Kor AAda TroAAd TWv TOIOUTWVY. 
— Tlavu uev oiv. — Tpayıcı yap &otıv, & Mevwv,  Anörpicic. 
5. THEOPHR. de igne 73 p. 20 Gercke (Gryph. 1896) dr d’ dnd nv 
5 TOD ANlov Pig Amroucı fi avarkddeı And TWVv Aciwv [TI Td drtopov] 
(ovumyvdor dE Td ümexkaune), dd dE TOO TUpdG OUxX äntovonv, 
olrıov [d’] ij TE Aemrouepeia Kol Or Ouvexts Yiyverar nälkov dva- 
KÄWHEVOYV, Td dE Aduvarei dia TV Avonomdınta. WOTE TO Ev TWı 
Hpoıouwı Kar Ai Aentöormr diaduöuevov eis Td Exkauuad Auvaraı 
10 xaleıv, TO d’ oVderepoy Exov oU düvaraı. EEinteran dE An TE fc 
UeAou Kal And TOD XoAKO0 Kal TOD dpyüupou Tpönov Tıva Epyaodkv- 
twv, obx, Wotep T. Pol Kot Adkoı dE rıves olovran, dia TO dmıevan 
zo rÜp dıda tWwv röpwv. 


| ETMITABIOZ. 
15 i y Vgl. A1 1235,32 ff. B 27. 
5°. [fr. 14 Sauppe Orat. Att. ıı 131) ArHanasıus Alexandr. exc. Ma- 
trit. [£. 142°] mv d8 Tpimv Pntopiciv emi Yerola dn rıvo TWv UEIPO- 
KIWV TOV KPOTOV Äveyeipoucav Kal Kokakeiav ÜUrdpxoucav Avedfi, 
MV Kal nerexeipidavro Ev nv xapakrfjpı xal Evduunuacıv Auaprn- 
20 uevors of trept Opacunoxov xar Topylav, oAAWı ev Tür traplowı 
Xpnodnevor Kal THV EedKaıpiav AYVonKötes TOUTOV TOD oyruaros, &v 
dE dıavoloı Kal rporrwı AtZewg AAloı TE roAlol xl dn Kal FT. alrds 
KOVPOTUTOS WV, Ög xard tyv drrayyekiav abınv &v rwı Emtaplwı 
OVTOO OUKR Icxlwv Yünag eineiv Zwvrag eipnke TEAPoUg‘ dbavolaı 
25 dE Umerninter TOO dEeovrog Wis Kal ’IOoRpärng HapTUpel oUTwg PAoKwv' 
“Tig yüp äv wr\. [Bi]. [Lonem.) n. üwous 3, 2 raumı ol rü Toü 
Aecovrivou Fopyiov yerätarı Tpapovros ZepEng 6 twv TlepoWv 557 
Zebs kai Fünes £uwuxor Tapoı. 
6. [fr. 5 Sauppe Oraf. Att. m 129] Pranup. ad Hermog. v 548 Walz. 
30 Arovüucıog 6 rpeoßütepog Ev TWı deurtpwi Tlept xapakınpwv rrepi 





5 [ ] Schneider. Vielleicht verderbt aus d. Glossem xarörnrpwv * 6 oum- 
yvöoı *: ouuufyvuoı Hss.: ouuuiyvYougr edd. 7 (5) Heinsius Aenrouepeia] 
des Sonnenfeuers 8 dvouorörnra ®: Avonorsrnta yev&odaı N 16 mitgeteilt 
durch B. Keil; der Titel im Matrit. gr. 58: ’Ex rüv ’Adavaolov Tod JopıoTod 
"AkeEavdpelas & Zusoinog 6 Oewvog diop9tboato nadnrns ra pnauubrora 17 ye- 
kowbön rıv& H. Schöne 18 vielleicht dvadn? * 23 ög *: due Matrit. 
abınv Keil: rayrnv Hs. Die Palarpaiaı xöpaı des Io. Sicel. vı 228, 27 W., die 
Sauppe auch für G. in Anspruch nahm, gehdren Lykophron 24 29 fr. 6 bildet 
Dr Epilog d. Rede 
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Fopyiou A&ywv TAdEe Pnoiv' "Dikavikois HEV OUV.OD TIEPIETUXOV AUTOU 
Aöyoıs, dnunvyopikols de öklyoıg Kal rıoı Kal TEXVOLG, TOIG dE rtleiodıv 
&mdeikrikoic. TS de ldeag adTOO TWVv Aöywv TOIODTOS Ö Xapakınp 
(Erkwpndlei dE TOUG Ev TroA&uoıg IPLOTEUTAVTAG ’Aönvalwv). 


5 ri rap Iniv Tois Avdpdacı ToVToLG bv dei Avdpäcı TP00- 


eivaı; TI dE Kal npocfiv by od dei mpodeivaı; eimeiv dv- 
valunv & Boöukonaı, Bovkoiunv d’ & dei, Aadlv uev NV 
Beiav venecıv, Puyibv de TdvV dvBpWwrıvov P806vov. o0TO1 
ap Exexınvro EvOeov uEv NV dpernv, Avopwrıvov dE TO 


557 


10 Ovnrtov, moAAd u&v dN TO mpäov dmieiıkes TOO aVOKadoUg. 


dıkalov Tpoxpivovres, mOoAAü dE vönou Axpıßeias Aöywv 
öpPöTnTa, TOOTOV vopilovres HeIöTaTov Kal KOLVOTATOYV 
vouov, Tb deov &v tWı deovrı Kal Akyeıv Kal coıyäav Kal 
roıeiv (Kal E&äv), Kal dı00d daKnoavres nakıorta bv del, 
15 yvwunv (xol Pubunv), nv uev BoukeuVovres tHV d’ dmoTe- 
Aodvres, Hepdmovres Ev TÜV Adikwg dbUTTUXOUVTWV, KO- 
Kaytal dE TWv Adikwg ebruxobvruv, auoddeıs npdg TO 
GUUPEpov, eböPYNTOL TPöS Td TpEnov, TÖL Ppoviuwi TÄS 
Yvwuns mabVovtres Td dppov (fs HWuns), DBpıcdral eis 


20 Todsg bußpıoras, xocpıoı eig ToVg Kodpioug, Apoßoı eis 


ToVbg KäPößoug, deıvol &v Toig deıvoig. paprüpıqa de TOV- 
zwv Tp6naıa Eornoavro TWv toXkeulwv, Aıdsg uev Ayral- 
nata, &aurwv dE Avaßrnara, OUK ATEIPOL OUTE EuPüTou 
üpeos oVTEe vonluwv &pWrwv oUTE &vonklov Epıdog OUTE 
25 pıloxdAouv elphvns, Jeuvoi utv TpOg Tobg Heoüs Wr d1- 
xalwı, 50101 dE npdg Toüg Torx&as tft Hepaneiaı, dixaoı 
(utv) npdg To0üg AgToüg rar Towı, ebdeßeis dE pög Toüg 
pikous fl migTeil. Toıyapoov aurWv Atodavovrwv 6 TO- 
605 oU Juvanedavev, AAN 4uävarog obx Ev ddavdroıs Ow- 
30 nacı Zfiı o0 Zwvrwv”. 
OAYMTIIKOE. 
Vgl. Al ı 235, 29 ff. 
7. [2] Arısr. rhet. T 14. 1414°29 A&yeraı dE Tü TÜV EMdEIKTIKÜV 
npooinıa &E &naivou A woyou olov T. uev Ev rwı OAvumırwı Adywı 





10 napov Hss.: npäıov Spengel 12 toöro Hass.: verb. Weber 14 (xal 
€eüv) Sauppe 15 ( ) Foss 19 ( ) Sauppe 23 Eaurßv (abrıWv) Sauppe: 
robrwyv Hs. 27 ( )Sauppe 29 olx &v ddavdroig Venet.: &v olk dawpäroıg 
Mon., Par. 2916. 2918: obx &v dowudroıg Ald.: &v dowudroıg G. Hermann. — 
Vgl. Hyper. Epit. 24 OvntoDd oWparog Addvarov döfav Exrriioavro; Isocr. 2,37 
31 Als Zeit vermutet Wilam. Ar. u. Ath. ı 17275 d. J. 408 
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B. FRAGMENTE. 6—11. 249 


“und moAAWv dEıoı HOqvualeodaı, b Avdpes’EAAnves’. dnaı- 558 


vei Yüp Tobg Täg mavnybpeıs Guvüyovrag. 

8. [0] Crem. Str. ı 51 (n 33, 18 St.) cold TO dywviıona NuWv Kata 
töv Acovrivov Fopyiav dırttWwv .[dE] AperWwv deitar, TOAung Kai 
GoPilas’ ToAung u&v TOV Kivduvov bmopeivaı, Gopiag dE TO 
nkiypna yvövoı. 6 Yap Toı AöYos Kaddrnep TO Khpuyna To 
"Odupmiacı kakel uev TOv BouvAönevov, GTepavot dE TOV dv- 
u. 

= 10) PLUT. coni. praec. 43 P- 144Bc Fopyiov TOO PnTopos dva- 
Yvövrog ev "Okuuniaı Aöyov trepi Önovolas Tois "ElAnorv 6 Mekav- 
B10og‘ oÖTog Auiv, &pn, Ounßoukevei mepl Önovolas, Og AUTOV Kal Av 
yuvaikı Kol NV Hepanaıvav ldioı TPEIS ÖVTag ÖNOVOEIV OU TIETEIKEV' 
Nv Yap Üg Eoıke tig Epws Tod Fopylov kat ZnAotunia TÄS Yuvaıkds 
rpög TO Hepanaıvidıov. 

TYOIKOX. 
9. [6] PmLoste. ı 9,4 [s. A 1 ıı 235, 27]. 


ETKRMION EIZ HAEIOYZ. 
10. [7] Arıst. rhet. F 14. 1416°1 Toı00Tov Yap TO Fopylov Er 
Kwuıov eig HAcioug: oVdtv yap mpoekaykwvicag O00dE TTPOAVAKI- 
vnoas eVdug äpxeran "HAıg mölıg ebdainwv”. 


 _TOPFIOY EAENHE ETKQMION. 
11. (1) Köonog mökeı nev edavdpia, oWuarı dE Kalos, wuxfiı de 
Sopla, rpaynarı dE Apern, Aöywı dE AANdeıa" TA dE Evavria TOouTwv 





1 üno] Vmep verm. Sauppe 4 [d&] Wilamowitz: dr Bernays: (d1006v), dıo- 
oWy be verm. *. dı000v würde dann den dyWwv Aöywv dem dyWıv swudrtwv entgegen- 
stellen. Vgl. Lys. 33,2 6 nAiyua * (vgl. 78 A 4): aivıyua Hs. 10 Mexavbıos 
Xylander (vgl. Schol. Ar. Pax 803): u&Aav8og Hss. - 21 Die beiden Reden 11 
und 112 sind aus sehr entstellter und lückenhafter Vorlage geflossen. Der ioni- 
sierende Dialekt bat gelitten. Z. B. ist statt mp4oceıv, wie Gorgias schrieb, überall 
außer 11% $ 27 npdrrewv überliefert. Dagegen ist kpeiooov, fjocov, ylveodaı meist 
erhalten. Hiat wird in beiden Reden nicht gemieden. Die Helena ist nur in zwei 
selbständigen Hss. überliefert: A (Crippsianus u. Burneianus 75 s.xıır) und X (Pala- 
tinus Heidelb. 88 s. xın), beide nach Photographien neu verglichen. Konjekturen 
der Apographa sind mit r bezeichnet. Die Echtheit der Schrift, die hauptsäch- 
lich wegen Isokrates’ Helena 3 [76 B 1] verdächtig schien, wird neuerdings fast 
überall verteidigt, zuletzt von Nestle Phxlol. 67, 560. 70,51 und H. Gomperz $So- 
phistik u. Rhet.3ff. Abfassung zwischen Euripides’ Troades und Helena (also 414) 
behauptet Preuss de Eur. Hel. Lpz. Diss. 1911. Titel: yopylov &A&vns Eykıbnıov 
AX2: fehlt Xi 22 xöouog ... yuxh und r& 8’ &vavrla ... uwunrd zitiert 
Anton. Mel..ı 51, 21 (136,940 Migne) ohne Lemma 
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aKogpia. dvdpa de Kal Tuvalka kat Aöyov xal &prov xal rrölıv Kal 
npäyua xp TO nev | dErov Eraivou !raivwı rıuäv, tür de Avakiwı 
uwuov &mridevar Ton Yap Anapria xoı Amadia nenpeodal TE TA 
Emoivera Kal erroıveiv td mwuntd. (2) ToO d’ auto dvdpog Akkaı 
5 te TO dEov ÖpdWs xal EAeyEaı » * * TODG en Pouevoug “EAevnv, Tu- 
vaika TrEPl NS ÖMöPWVvoS Kal ÖHOWLXOG YEYOVEV FH TE TWV TOMTWV 
+dkovdävrwv TIgTiS f TE TOD Övouaros Yun, 6 TWV CJuupopWv 
uvAun Terovev. &ylı dE Bovkouan Aoyıcuov Tıva tWı Aödywı doUg TMV 
UEV KaKÜS dKoboudav TODCA TÄS altlas, TOUS dE HENPOoHEVvVoUS. 
10 weudouetvoug Emidelkas Kol deikas taANdEs [A] nadomı Ts duapdiac. 

(3) drı u&v olv Puder Kal yevaı Ta npWra TWV TpWTWwVv AVdpiWv 
Kol YuvamkWv N} Yuvn tepl TG Ode 6 Aöyos, OUK AdnAov oVdE Öllyoıs. 
dnkov Yap Ws untpös uev Andas, natpds dE TOD Ev YEevouevou 
deo0, Aeroutvou de Ovnro0, Tuvddpew karl Arös, iv 6 uev dia TO 

15 eivar E&dofev, 6 de dia TO päAvan rAkyxon, Kal fiv 6 uev dvdpüv 
Kp&TıaTos, 6 de TAavrwv TÜPaVVoc. 

(4) &k roro'rtwv dE yevouevn Eoxe TO 106Beov Kadkos, 6 Außoüca 
xot ob Aa0000a Eoye‘ trkeigtag dE nAeigtorg Emduuiag EpwTog Eveip- 
yacaro, Evi dE Owyarı molAd OWwuara Guvnyayev dvdpWv Em neyd- 

20 Aoıg ueya Ppovouvrwv, lv oil uev mÄAOUTOU peyeßn, ol dE euyevelag 
roAmäg evdoElav, oi dE AAxfis ldiag ebekiav, ol dE Topiag Emikrhrou 
duvanıy Zoxov' xaı AKov Anavres Un” Epwrtös TE PiAovikov Qikorı- 
niog Te Avırnrov. (5) OoTıg uev 00V Kal di’ Orı Kol onwg AmenAnde 
dv kpwra tv "Ekevnv Aaßwv, ob AtEw' TO Tap Tols eldochv A Toacı 

25 Aeyeıv mIOTIV uEv &xeı, TeEpwıv dE OU Pepe. TOV.xXpövov dE wı Aöywı 





1 xot (vor npäyua) A: fehlt X 2 Enalvov, eralvw A: enalvwv X 
3 &mrdeva X: Emdeivan A 5 Lücke erkannte Dobree, der (tb weüdog...) 
ergänzte. Sinn: (10 Aeyöuevov. ok ÖpdWsg' mpoankeı tolvuv EAkyEaı) * 6 öy6- 
awvog kalt Öuöwpuxos A: Önöpuxos Kal Öuopwvog X: Öpöyumpos x. Öuöpwvog 
korr. X! falsch; gwvwn) und wuyn wie $15 Ööyic—yuyr, Aöroc—w. 8 8.13, 
döEn—wuxn.$ 11 7 dxovoävrwv] Öuod navrwv *? dmdvrwv schon Sauppe. 
Lücke davor Dobree oYun, 5 A: prun, (d.i. prjun Ws) X. Der Name 
Helena ist zum Merkzeichen des trojanischen Kriegs geworden; [6] Blass; rn) te 
pHun... [yeyovev] falsch Sauppe; vgl. Z. 17.18 10 Emdelkar ar deikun AX: 
verb. Blass (n] Blass: «at r. Vermutlich war n übergeschr. als var. lect. zu 
zaAndes (vgl. dAnON Acyeıv S. 256,13. 258,25) 12 «al yuvaıkv in A von erster 
H. nachgetragen ötyoıg (dfikov); dfiov Reiske 14 Aeyouevou d€ A: oO 
de Aeyouevovu X, 15 nAeyxOn AX (die Fama trog): &A&yen r falsch: das 
nach rjA&yxOn wiederholte iv ... NA&yxan tilgte mit überges. Punkten A1 
17 58€ X: fehlt A 18 xaitilgte Sauppe 20 ueyaA:ueydaX 21 idfack: 
oikelag X 22 Ind A aıovelkxouv AX 24 eiddorv a X: eldscı ar A 
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TOv TOTE vov brepßag Em mv dpxiv TOD ueAAovrog Aoyov rpoßNdo- 
kon, Kal TTPOBNTOHA TAG alriag, dr äs EIKög Nv Yeveobaı TOV TÄS 
“Ekevng eig Av Tpoiav OTOXov. 

(6) I yap rüxns BovAnuacı Kar Beuv Bovkeunacı Kal dvayıns 

5 yngpiguaoıv | Erpozev & Enpafev, I Bla üpmacdelde, A Aöyoıg mrei- 
oHelda, (HM Epwri Ao0ca). ei nev oDV did TO rpWrov, dEIos alnıd- 
0801 6 altıwuevos‘ Heoü Yap rrpoAvnIiav avdpwrivn. mpoundiar AddU- 
VOTOV KWAUEIV. TIEDUKE YAp 00 TO xKpeiocov Und TOD NOTovog 
KwAVeodoıL, Ad TO N000V Ümd TOD Kpeiooovog Äpxeodnı Kal AYe- 

10 08a, kai TO ev xpeiooov Ayeiodaı, TO dE NOcov Erreodaı. Beos 
d” dvOpwrou xpeiooov Kol Pia Kat Topic Kal Toig dAkoıc. el oUV 
Ar TOxynı Kol Wr Hewi TMV airiav ERS [A] mv "ERevnv As 
dvorkeiag AmoAuT£ov. 

(7) ei dE Biaı npnaoen Kal Advouwg Year Kot Adikws ÜBpLOON, 

15 dfAov Orı 6 (nev) Opnadas Ws Ußpicas Ndikndev, T} de Apracdeica 
Ws UBpıodeioa Eduotuyndev. AEIog 00V Ö uev Emixeipncas Büpßapos 
BapBapov Emiyxeipnua Kal Aöywı Kai vouwi Kal &pywı Aoywı uev alriag, 
vouwi de Arıulas, Zpywiı dE Inplag Tuxeiv fi dE Bıiaodeica Kol Tfs 
TaTpIdos OTepndeica Kal TWv Pllwv Öppavıcadeica müg OUK ÜvV EIKO- 

20 rws E&endein uälkov A xaxodoyndein; Ö uev Yap Edpade deiva, N dE 

- Enode‘ diKMIOV OUV TNV MEV OIKTipn, TOV dE uionoan. 

(8) ei dE Aoyos 6 Telcaus Kal Tv Yyuxnv dmarndas, OVdeE Trpog 
To0TO xadenov Anoloyncacdaı xal TV aitiav droAucachaı Wde. 
AöYog duväacrng ueyas EOTIV, ÖG CUIKPOTATWI OWHaTı Kol APaveoTaTwı 

25 Heiotata Epya Amorelei‘ düvaraı Yap Kat POßov ttaücaı kai Aurmv 
Apekeiv Kot xapav Evepyracacdaı Kar &eov Enaufficen. Taüta de lic 
oUTwg Eyeı deiEw‘ (9) dei dE kat doEnı deikan Tolg dKoloudı‘ TMV 





1 röre (tWı) vov Blass mpoßngouar (ng in corr. A2) A 3 nv 
A2X: fehlt Ai 4 BovAnuaocı A2: Bovkeuuacı (vermutlich) At: Bovinuon X 
BovAevnaor A?: BovAnuadı vermutl. Al: kelebonarı X 5 yumplouaoıv A: yn- 
pfioyarı X 6 N Epwri dAoDoa fügte aus $ 15 zur: fehlt AX 7 oirıwb- 
hEvog AX (air, ): atrıog Dobree: airıoz uövog (= M )* rpoundia Par. 2866: 
npoundela AX 9 Aooov X: igov A xpeittovocX 10 Ärtrov X: ioovA- 
Beoi X 11 ei oüv Reiske:“) oüv AX 12 zw dew A: ın 0w X 
üvaßer&ov (€ nach 8 in corr. AU A  n tilgte Dobree: xai Reiske 13 duo- 
xielas A2X: dırkefag (?) Al 15 uev Blass: fehlt AX uıc Blass ef. 812: n AX 
16 WA: n X 17 oil vöuw ai Adyw xaı Epyw, vöuw nev Arıulac Adyw 
de altlac X 20 uälkov dmoAoyndein A! (verb. A2 21 Ertadev (EXeıva) 
Weidner oikripaı (nach r) Blass: oixreipeww AX 26 eicov AX: vielleicht 
eAmid’ *: rd BopooA&ov nach $ 14 Weidner 27 xoi deikar (kai) dökaı Blass: 
eher xaı döEaı [deikar] * (vgl. 9. 252, 2) 
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roincıv ünacdav xal vouilw xal Övoualw A0dyov Exovra uETpoV' Ns 
TOUG AKobovras eionAdEe Kol Ppikn Trepipoßog Kal &eog noAldaxpug 
kai 600g Pilonevons, Ent’ AAAoTplwv TE TPayuärwv Kal OWwpATwv 
edtuxiaıs Kat duonpayians Tdıöv Tı TraOnua dia TWwv Adywv Ertadev 
5 N wuyn. @epe di trpds Adkov dm’ Alkou neractw Aöyov. (10) oi 
rap EvBeoı dia Aoywv Eenwidar Erraywyor Ndoviis, dmaywyoi Aumns 
‚yivovrar' Guyyıvonevn Yap riı doEnı TÄS yuxfis hi duvanıs TÄS enwi-. 
drig EHeAEe Kol Emeige Kal HETEOTNIEV AUTNV Yontelaı. Yonteiag de 
xat nayeias dı0cal TEexvan elpnvran, il eldı WUuxNis Anaprijnara Kal 
10 doEng Arrarnuara. {11) 6001 dE Dgoug trepl H0wv kal Eneioav Kol trel- 
Boucı dE wevdfi Aöyov nAdoavres. El uEv YAap TIAVTES Trepl TAvTwv 
eixov TWV (TE) Trapoıyouevwv yvAunv TWV TE mapovrwv (Evvomav)- 
TÜV TE MEAAOVTWY TrPOVOLaV, OUK Av Ömolwg Öno1og fiv Ö Adyos, olg TU 
vÜV TE OÖTE uVnodnvon TO TrapoıXönevov OUTE Oxewacdaı TO TTapdV 
15 oUTE uavrebcaodaı TO nElXov euTTOpwg Eyxer® ÜOTE TTEPI TWV TrAeIdTWv 
oi mAeiotoı Thv döEav Obußoukov ft yuxfil trapexovran. 1 dE DoEa 
Oparepd xar KBeßaıog 000a Opakepois xal dßeßaloıg euruyxiaig Trept- 
Bakkeı -Tobs aurfiı xpwuevous. (12) Fris olv airia KwAder Kal TV 
“EAtvnv Duvos fiABev Önoiwg Av ob veav odoav Worep ei Bıariipıov 
20 Bia hpnacon. TO yap Tfs meidoüg EEfiv 6 dE voOg Koltoı el dvaykn 
6 eldiug EZeı ev oVv, TV dE duvanıy MV aurnv &xeı. A0oYog Yap 





1 Ägrougs X: Hubs (so) A 3 m6H05 A:plloc X: Zälocr 4 ebrugfac A: 
evruxfacX: elnpaylas Bass dvonpaylacXk 5 (Aöyou)AöyovBlass 6 Emw- 
dat A: ndovai X Amaywyoi A. X: Eraywyoti X. A 7 yivovraı ouyyıvouevn A: 
yiyvovraı ouyyıyvonevn X vgl.$16 As yuxfis] vgl. Vahlen Alcidam. S. 599 
8 abımv A: fehlt X 9 nüpnvra Blass 10 neidouocı AX: nelooucı Blass. 
12 (te)Blass (evvomav) Blass 13 öuonog iv (communis esset) A: önorog Uv X 

oic ra vov ye*: elta vov yeXt: Ta vovye A: fra vOv Ye X2: errei Ta vOv Ye 
(vorher deıvög fjv statt Önorog Av) Sauppe: Öuoroc &bv 6 Aöyog Anata‘ vOv de (dies 
mit Dobree) Blass 17 ebruxfaıg r (Ambros. 218. 230. 436 Paris. 2551), Lex. 
Vind. 149,13 N.: äruxiaıg AX mapaßdAkcı Lex. Vind. 18 ff. heillos ver- 
derbt. Text nach AX, nur daß 20 &Eniv A: E£eıv X und 21 6 eldWwg Ekeı uev 00V A: 
öveıdoc Ekcı ev ovv X abweichen; 20 fehlt 6 d€ voüc Al. Blass: ti 00V xwAdueı Kol 
nv 'EAevnv Öuolwg &ABeiv Akoucav Worep ei Bla Hpm&äoon' To yap ig meiWdodg Exeı 
nev ToUvoua &vavriov dvayını, mv de duvanıv crA.: Paton Class. Rev. 4 (1890) 448 
ric oüv alrla xwiveı Kat mv "EA&vnv Aödywv EvBewv dkovoucav Wonep &ußarn- 
plwv Blaı dpnaodnvar” To yap As meıdoüs Enfiv, 6 de voDg (obken napfiv). Dazu 
Schol. xafroı fiı Advdyın 6. elöWwg &xeı ev voOv, rrv de duvanıy ob TIV auımv 
&xeı. Noch unwahrscheinlicher Croiset Mel. Graux 130. Sinn etwa: ig oüv alrla 
xwAVeı (voulooı) kat nv "EAevnv Ind Adyoug E&ABeiv Öuolwg Av obx Exodgav Worep 
ei Biarnpwv Blaı Npmächn‘ td yap rs meidoüg EEnv ldeiv Ihe xparei, f) dvayıng eldog 
Exeı HEv 00, Thv de düvanıv iv abınv Exeı (dvdyang usw. wie Croiset) * 
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wuxiv 6 meidas, Av Eneigev, nvaykade Koi mAEOBaı Toig Aeyopevorg 
Koi Ouvamvecaı Toig TTOLIOUNEVOIS. Ö HEV OUV TEIGOS Ws Avaykddas 
Adırei, N dE meiodeice ls dvaykacdeica Wı Adywı narnv dkobeı Ka- 
xüs. (13) Or dr med TPOC10OR TWL Aöywı Kol TV yuxhv ErunW- 


5 0aro Onwe EBoukero, xpri Hadelv TPWTOV uEV TOUS TWV ueTewpoAöywv 


10 


15 


Aöyous, oitıves dokav Avri döEng Tv uev dpekönevon Tv d’ Evep- 
Taoduevor TA AmOTa Kal Adnia Paiveodaı Tois TS döEng Öunacıv 
Emoindav‘ deutepov. dE TOLG Avaykalous did Aödywv Aylvas, Ev ois 
eis AöYog TOAUV OxAoV Erepwe Kal teide TEXvnı Ypapels, OUK AAN- 
Beiaı Aexheis‘ Tpirov (dE) Pilocdpwv Aöywv AnidAac, Ev dig dei- 
KvuTaı Kal YvWwung TAXoS WG euuerdßoAov TOI00V TNV TAG doEng 
niotiv. ° (14) TOVv auTovV dE Aöyov Exeı TE TOO Aoyou duvanıs Trpdg 
TNV TÄS wuxfis TOEIV N TE TWV Papudkwv TAEIS TTPOS TV TWV Owud- 
TWVy PUCW. WOITEP Yüp-TWv QPapuakwv ANloug AN xuuols Ex ToÜ 
OWuatog EZuyei, Kal TA EV vOcou TA dE Blou traueı, OUTW Kal Tibv 
Aöywv oi uev e&Aüunmoav, oi dE Erepwav, oi de Epößndav, oi dE eis 
BuPCOS KoTeoTnoav TOUS AKobovras, Oi dE meidot rıvı wakfiı MV 
WUXNV Epapudkeucav Kal EZeyonteuoav. | 

(15) xat Örı uev, ei Aödyuı Emeioen, obK Ndicndev HAN Nrüyn- 
oev, eipnran Thv dE Terdprnv altiav rWı Terdprwi Aödywı dıezenı. 
el yüp Epws iv 6 Taülta nrävra npäkas, ob xadenWs diapeuzeran tiv 
TNS Aeyouevns Yerovevar änapriag alrlav. A Yäp ÖöpWuev, Exeı Pucıv 
00x Av Nueis Oekonev, AAN fv Exactov Eruye’ did dE TAG Öyews 
N wuxi KAv Tois TpönoIS Tunoütaı. (16) autika Yap &tav rok&ua 





1 wuynv A: nv yuynv X mO0E0daı Blass: meideodn AX 2 d- 
vaykaodeica (vayxag A2) A 3 tw Adyw A: Adyw X 4 npocıoüoa AX: 
npooco0oa Blass 6 Evepyacduevor so AX 7 üdnda xal Amora verstellt X 
8 toVg Av. dia Adywv Ayüvag A2X: da Tobg Av. ruv Adywv AyWbvac (so) Ai 
dvaykaloug AX; vgl. Plato Theaet. 172 E: dyopaloug verm. schon Aldus: dyeAaloug 
W. Nestle Phxlol. 70,12 9 Erpepye Al, corr. A2 10 tpfrov (de) r: plrov, 
(statt rpfrov,) AX i1 (xoi yAlboong) xoi yvWung Blass us tilgte (wie r) 
Reiske nach ic 2 bis 3 Buchstaben ausradiert, die durch 4 Punkte getilgt 
waren; der Schreiber scheint zuerst ed u begonnen und dann mit neuem An- 
fang ebnerdßoAov geschrieben zu haben A: fierdßolov X nv (n A2) A 
12 Aöyou A: vönou X 13 tAg A: fehlt X rögıc] d. i. &mrayn 14 aM. 
xumovs r: dAlayod AX 15 rüv X: &x (mit 3 Punkten getilgt) wv A 16 Erpe- 
wav A 18 &papudxevoav kat EEeyontevoav X: Efepapnixevoav, Kal Eyonrev- 
oav A . 19 Ayoıs Blass 21 navra A: fehtX 22&A: Ki X Exemnv 
pVoıv Al: mv tilgte A2: Exeı pucıw fehlt X 23 &kxaorov Bekker: &xo® mit 
doppeldeut. Komp.) X: Exaorog A 241 A: fehlt X 


an 


10 


ya 
oT 


20 ° 
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swrara [Kol] roA&uov Em moXenioıg önkionı KOcuov XoAkoD xol 
ordnpov, TOO ev Adeknrhpiov TOO dE Frrpoßinuara, ei Beacdera fi 
Ööyıg ETAap&xON Kal Erapafe mv yuyrv, WOTE mMoAAdxkıg Kıvdüvou TOÜ 
ueAkovrog Sue) ö ÖVTOS DEUYOUdıV ERtrÄoyevres. toxupa ap n Ouvn- 
dein TOO vouov dıa TOV POßov EEwikioan Tdv And TAGS Öwews, Arıg 
&NO0OTa Erroindev AueAfioaı Kal TOO KaAo0 TOD dId TOV VOHOV KPIVo- 
uevov Kal TOD Ayadod. To0 dıa Tv vienv Yıvonevov. (17) Non 
dE Tıves IdbOvTes Poßepd xt TOD apovros &v TWI wapdvrı xpövun 
ppovijnotog EEtornoav' ourws Aneoßede xal EEhAadev 6 Pößog TO 
vonua. TOAA0N dE Hataloıg TTövoIg Kal deivais vodoıs Kol ducidroig 
naviong TIEIETTEITOV" OUTWS EIKOVaS TÜV ÖPWHEYWV TIPAaYUATWV N 
Öyıg Everpawev Ev TD Ypovnuarı. Kal TU MEV dEINATOUÜVTA TIOAAU 
nev trapakeiteron, Ouora d Eoti Ta mapakeınmöneva olärep (TA) Aeyo- 
neva. (18) CAAd umv oi ypagpeis Ötav Ex moMüv xpwudrwv Kal 
Swuarwv Ev OWHa Kol Oyxfina Tekelwgs ATEPYAOWVTaL, TEPTOUO TMV 
dwıv N dE TWV Avdpıdvrwv TToINdIG Kal | TÜV AYaludrwv &pyadia 
BEav Hdelav TAapEOXETO TOIg Önacıv. oUTw Tü nev Auneiv Tü DE 
todeiv Tepuxe NV Öwıv. mod dE moMlois TOAAWV £pwra Kal 
noödov Evepyaleraı npayudtwv xol Owparwv. (19) ei oUv TWı TOD 
AkeZavdpou Owuarı TO hs EAeEvng duua N0dEv rrpoduniav Kal Auıdkav 
Epwrog Ar yuxflı rapedwke, TI Baunaotöv; ög ei ev Beog (WV Eyeı) 
Heiv. Heiav düvanıv, WG Av 6 Hoowv ein ToDrov AnmWwoaodoı Kal 
anbvacdm duvarös; el d’ Eoriv AvApwmıvov voonua Kai WUuxfis 





1 [xai] Blass emi noleuloıc A: Em nolenı (so) X önlon X2: ömkicen 
AX1: OmAıcßnı Blass 2 Adekırhpıiov AX  mpoßinuar. ei Bedoerun AX: p6- 
PAnuo, rAı dem aurnı verm. *: mpoßAruara, ei Bedaaıro r: nrp., ei dedonran Sauppe 

3 £ripake aus eonapafe A? kıvöuvou TOD uellovrog Ovrog AX: verb. *: 
dkıvdüvou TOD u. Ö.T: Kıvdöuvou ueAAovroc obdenw Övrog Aldus: TOO kıyduvou uei- 
Aovrog [övrog] Blass 4 ioxupa yapr) AX: toxupWg" r) yap nach Aldus Blass 
suvndera *: arndeın AX 5 EZwikiodn Reiske: elowkioßn AX 6 äue- 
Anioaı Bekker: douevion AX: Auvnuovioaı Reiske tod {vor dia) A2X: 
fehlt A1 7 viomv Blass: dixnv AX yıvouevou (ionisch, Reim mit xpıvo- 
uevou) * (vgl. $ 10): yıyvouevouv AX 8 xpövw A: fehlt X 10 d£ AX: 
dE (kai) Ausgg. uaralors trövorg" Kai deivaig (deivois At: korr. A2) v6ooıs A: 
naralaıg voooıg Kal deivoig növoig X il nepıeneoov APX: mepıemeoav Al 
obrws (Evapyeic) Bass 12 ppovruanı AX2: voruarı X! züv uev deınd- 
wv ra moAAüa uev verm.* 13 (ta)r: fehit AX 17 O&av Br. Keil: 600v AX 

18 modelv (moıeiv) Blass: xrAetv verm. *1epuke NV öyıv) menoinke Sauppe 

nv A: fehlt X 19 Zvepyaleraı X: Epyalovrar A Kar owudrwv A: 
fehlt X 20 öuna X: oa A 21 öc A2X: fehlt Ai (iv Exeı) Blass, 
ähnlich Reiske und Dobree 22 ro0tov A: rourtwv X 
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Ayvonnd, OUX Ws Auapınua neumteov AAN Üg Atuxynua vonıdteov‘ 
nABE Yüp, Ws TAGE, TUxNS Aypelnacıv, ob yyWuns Bovieunacı, Kal 
EPWTOS AVATKAIS, OU TEXYNG TTAPaOKEUCIG. 
(20) müs o0v xp dixanov Ayroaodaın Tov TS EAevns uWuov, Ärıg 
5 eiT £paoteioa elite Aöywı teı0deloa Eeite Pia äpnaodeica eite Und 
Being Avaykns Avaykacdeica Erpokev & Enpase, TTAvVTWg diapevyen 
Av oltlav; i | 
(21) &peikov rwı Adywı dDUOKÄeIOaV YUvamKdg, Eveneiva TWI vöuwi 
Ov EHEunv Ev Apyfiı TOD AöYov, Erreipadnv KatoAücaı uWuou Adıklav 
10 kai doEng Auadiav, EBovAndnv Ypdıpar Tov Aöyov "EAEvns uEv EyKW- 
nıov, &udv dE Traiyviov. 


TOY AYTOY YTITEP TITANAMHAOYZ ATIOAOFIA. 

11°. (1) °H uev Karmyopia kat fi AroAoyla xpioıs ob mepi Havo- 

ou [Yiyveodar]: Havarov uev yap fi Pbcıs pavepüı ıfiı yApwı ravrwv 
15 KateynpIcaro TWV HvntWv, Hirep Auepa Eykvero‘ mept dE tig Arınlas 
Kol rÄs Tıufg Ö Kivduvog Eon, öTepd ne xp x * * dikalwg dTo- 
daveiv, M MET ÖverdWv neyiotwv Kal NS aloxigıns aitias Pıaiws 
anodaveiv. (2) dıaaWv dE TouTWwy dvrwv TOD u£v OAoU UHEIG KpaTeite, 
ToO d E&yW, TÄS MeV diens &yw, Ts de | Big Üneis. Amorteivaı nev 
20 ap ne duvnoeode Boukönevor Pundlwg' xpateite Tüp Kol TouTwv, (DV 
obdev Ey Tuyxävw xparov. (3) el uev 00V 6 Kariyopog "Odugdedg 

N .CapWs Zmiotänevos npodıdöovra ne nv Eikada Tois Bapßapoıs - 

M doEalwv Y’ Auf oUTw TaOTa &xeıv Enoielto Tv Karnyopiav di’ euvolav 
fs "EAAAdog, dpıorog Av iv [6] avnp‘ müs Yap (odyx), ös Ye Owılaı 





1 [wc] Aldus vonoreov AX: oiktıoreov Weidner: (äkıov EA&ov) von- 
oreov Reiske Ws] oig Blass 2 rung Reiske: wuxrig AX 5 er X: elite 
(aus te Af) A2 6 ü Enpake A: fehlt X 8 rw vöuw dv Edeunv X: tw 


nöspov ov &deunv Al: ubuw dv &veßtunv A 12 Über die Echtheit des Palam. 
s. H. Gomperz a. 0. I9ff. Abfassung vor 411 wegen Antiphon 5, 91 behauptet 
Maass Herm. 22, 579. Jedenfalls ist diese Rede in einem von der Helena teil- 
- weise abweichenden Stile geschrieben. Disposition s. Schwartz de Thrasym. 
(Rost. 1892) 7ff. Einzige Hs. A Tit. wie oben A 13 H dnoioyla tilgte 
Blass xploıg A: Eoıev Sauppe 14 yiyveodaı A; ylyveron Aldus: 
tilgte * pavepb tw Al: verb. A? 15 &yevero] nämlich ra Bynrd; (rc) 
&yevero Blass, der fälschlich Hiatlosigkeit dieser Rede aufzunötigen suchte 

16 xpn (dıxalag Tuxövra AnoAorlac) dikalwg Aropuyeiv *; vgl. $ 27. 33 

18 [öAou] Reiske. Gegensatz zu dv ... xparüv (21) scheint beabsichtigt 

19 uev A2: fehlt Ai, vielleicht richtig 23 dokdZwv Y’ au *: dokdZovrä ne 
A: doEdZwv ye Stephanus. Vgl. Plat. Polit. 2780 un y& m... botdleı. Das ein- 
fache Auf) scheint im Hippokrates gestanden zu haben, vgl. Gal. lex. xıx 77 

24 [6] Blass (olx) Stephanus—Blass 6 ye owZwv Blass 
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ratpida, Tox&ag, nv nacav 'EAXddu, Erı dE npOg ToVToIS TOV AdI- 
KOoÜVTa TIUWpoUHeVög; El dE PAOVwı A Kakotexvim F ravoupyian 
Guveßnke TauTnV TAV altiav, WoTep di Exeiva Kparıyros Av nv dvip, 
oUTWw d1A TADTA. KAKIOTOS avnp. (4) nepi ToUTWwv dE Akywv mOdev 
5 dpZwuon; TI dE PWTOV einWw; TOT dE TÄS Anodoriag Tpanwucaı; alTio 
Yap ävenideıktog errrAneıv Eupavi) Eumouei, did dE NV ErrrAnkıv 
dropeiv dvaykn Twı Aöywı, Av un rı rap’ adräc fig AAndelas Kal Tfis 
rapovons Avayans uadw, dıdaokalwv Emkıvdbuvorepwv f TOpIuWwTe- 
pwv tuxwv. (5) On nev oüVv 00 JapWs (eldıc) 6 Karyopos 
10 Karnyopei uov, TapWs olda’ auvomda Yap EnaurWı TapWG OUdEYV 
TOIODTOV TrenoInKWg" OUdE old Omwg Av eldein TS Öv TO um YEevönevov. 
ei DE OIOMEVOS OUTW TAUTA Exeıv Enoleito TNV Karnyopiav, UK dANON 
Atyeıv dia dIOOWV öniv ermideliw TPOTTWV' oUTE Yap BovAndelg &duva- 
unv äv oDTe duvanevog EBouAndnv Epyoıg Emyxeipeiv TOIOVTOIG. 
15 (6) &m Toütov de TOvV Aöyov ein TPWTOV, dus ddUvaTog ein 
TO0TO npdrrewv. &bei Top Tıva rpWTov Apynv YevEodaı riis rpododiag, 
h dE dpxni Adyos Av ein’ npd Yap TÜV neikövrwv £pywv dvdykn 
Aorous riveodaı rpöTEPoV. Aoyoı de zus üv Yevorvro un Suvougias 
Tıvög Yevouevns; Ovvouvdia dE TIva Tpömov vevort Av unT’ &Keivou 
20 npdg due reuwavrog unte (TOV) map’ E00 mrpds Exeivov &AdOvrog; 
obdE yüp Ayyekia dıd Ypanpareiwv KPiktaı dveu TOO @Wepovroc. 
(7 ) ala dr TOOTO TWL Aöywı duvarov veveodoı. Kal dr) TOIvuv OU ya 
Kal OUVvegTı KüKelvog &uol Kakeivwı EyW Tıva Tponov. tivi TIS WVv; 
"Elinv Bopßdpwı. tbg dkobwv Kal Atywv; TOTEPA HOVoS hövun; ad 
25 Gyvonoonev obs AAMAwv Aoyouc. GAAd ned’ Epunvewg; Tpitog dpa. 
näptug Yivercı TWV Kpürtegda deouevwv. (8) AAN dr} Kal TOUTO Yeve- 
Aw, Kaimep ob Yevönevov. Zder dE Era TOUTOUG TioTıv doüvaı Kal 
deEa0dcn. TIg oUv Av Av A migrig; nOTEpOV Opkog; Tig oUvV &uol rWı 





3 tıuwpounevog (Tuyxäva) Br. Keil . 4 nepl robrwv. &yio dE nödev A: 
verb. Blass: ı. tour. d’ &yiv Aeywv Reiske: m. Tr. de &ywye Sauppe 9/7) 
Beiske 11 018’ *: oby A: &orıv Reiske: mou Eorıv Sauppe dv *: iv At: ' 
A A2: tilgte Beiske 14 &v über der Zeile Ai 16 taüra Blass 18 yi- 
veodaı Al: ylyveodaı A? 20 unre (rou) nap’&uoo Blass: unre ap’ &uoD 
korr. A2: unre uod (wie es scheint) Al; anders Sauppe: un’ Exeivou npög Ent 
(eABövrog und &uoO TmpOdG Exeivov, it üyyekov Exeivou 1pöG Eue) TTEUWAavToS 
urite map’ &uo0 xl. 21 yap Ayyeila Reiske: mapayyekia A: (rap) rapayyekia 


Blass paunarlwv At: ı tilgte A2 dgtxorr’ Av Blass 22 Yeveodw 
Bekker vgl. 2. 26 23 xdkeivw &yi A: xdyl xeivwı Blass riwva*: tiva A 
25 Ayvornounev A 26 yiveran so A .27 de hera tovroug (näml. 


rouc AMrıAwv Aödyoug 2.25): dE He TouTorg Stophanns: dE ne routw Reiske: d’ &ue 
roötwv Sauppe: dr} wem rouroıg Blass 
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npodornı mioTeveıv EueAkev; AAN” Öunpoı; Tives; olov &yıb TOV ddeApdVv 
Edwx Adv (ob Yäap eixov Äädkov), 6 de Bipßapos Wwv viewv Tıva“ 
mororara | yäap Av Av ourwg &noi TE rap Ekeivov Ekeivwi TE Top’ 
 tuod. TaoTa dE yıvoueva mäcıv Univ Av Av pavepd. (9) pnoeı nic 
5 is xprmacı NV mioTıv Erroiouueda, Exeivos Ev dıdoug, eyriı dE Aayı- 
Bavwv. mötepov oDv ÖAlyors; AM’ oUK eikög Avril neydAwv bmoupyn- 
Kartwv ÖAiyo xpriuara Aaußäveıv. AAAd moAkoig; TIG 00V Av Konıdn; 
ns d’ Av (eis) &xönıgev; A moAXkol; ToAAWV Yap KouıZövrwv TroAAo} 
üv Noav uaprupes ts &mßouäfis, Evög dE Kouilovros oUK Av TroAU 
10 rı TO Yepöuevov fiv. (10) nötepa de Exöuıdav Anepas A vurıöc; 
OAAA rroAAal Kol rurval pukakat, dr’ DV ouK korı Audeiv. AA Nukpas; 
ANA Ye TO Ps tolenei Toig Toroüroıs. elev. Ey 8 EEeAdlv &de- 
Eaunv, I Exeivos 6 Pepwv elonAdev; dupdtepa Yüap änopa. Aaßııv 
 dE dN Ws Av Expuwa Kat Tobg Evdov Kal Tous EEw; TOO d& Av EOnko; 
15 ng d’ Av Epilafa; xpwnevos d’ äv pavepdg &yrevöunv, pi XpWluevos 
de TI Üv diperouunv An’ adrWwv; (11) Kol dN Toivuv. yeveodw xal . 
Ta un Yevöneva. GuvnABonev, Eltonev, TiKoUCAuEvV, Xpnnata Trap’ 
aurüv. &aßov, E&adov Aaßwv, Erpuya. Eder drirtou mpArteıv &Vv Evera 
Ta0ta Ey&vero. TO0TO Toivuv Erı TÜV elpnuevwv dropWTtepov. TrPATTWwv 
20 uev Yüp autos Enparrov RP ed Eripwv’ AAN oüx Evös fh päkıc. 
GAAA EB’ Erkpwv; Tivwv; drnAovörı TWV Ouvövrwv. TTOTEPOV EAcuhtpwv 

N douAwv; EXeudepoıg nev Yap buiv oüvenmı. TIg oUy buWv Euvonde; 
Neyerw. dobAoig dE Ws olK dmatov; Exövres (TE) Yüp Em &Xev- 
Bepiar xeınalönevoi TE di Avayınv karnyopoücıw. (12) h de npäkıs 
25 ng (Av) &yevero; dnkovörı TODg mokenioug elgayayeiv Eder Kpeittovag 
vudv‘ Onep dduvarov. Ws Av odv elanyayov; öTepa dia TrUAWV; 
EAN odK Zudv TauTag oVTE xANıeıv orte Avolyeıv, AAA firenöves 
Kupıoı TouTWwv. JAN Untp Teıxewv (dı&) xAlnaxog; oüxouv (&pwpd- 
‚Onv dv;) änavro yap mAnpn pulariv. dAAA dieAlv TOD Teixous; 





1 Sunpof rıves A: verb. Blass tyı (utv) Blass 2 dv so Al: tilgte A2 

3 Exelvour: &xeivw A 4 yırvöneva A: rerevnutva Blass 7 moMoicg so A: 
moü Ausgg. oüv (üv) Blass 8.(elc) Stephanus vor fi, vor Exöuıdev Keil 

nö6cor 8’ Av Exduıgav; els fi moAlof Blass mov (ev) Blass 9 uäpru- 
pe; so A: of uäptupes Ausgg. 10 &xöuıdev Blass; vgl. 163,3 vurtög; 
(vuxtög;) Reiske: vurtög; AAAü (vurröc) Wyttenbach 16 yev&oduı (wie es 
scheint) At 17 einwuev Ai 18 &i4ßBouev A: verb. Reiske 19 np&arrwv 
uev r: np&rronev A 20 abrös r: oürog A enparrev verb. Stephanus 
21 ouv6övrwv Reiske: vüv övruv A 23 (te) Reiske 25 (üv) Blass 
26 (8°) &v Blass 27 &uöv Reiske: &uoi A: (tm) &uoi Keil Ttaüra A: verb. 
Stephanus xkeleıv A, 28 reıyüv Blass (dia) Reiske obxo0v A: ob 
uev oüv Bekkerr 28.29 )* 29 puidkwv A, doch vgl. Z.11 

_  Diels, Fragm. d. Vorsokr. IL. 4. Aufl. 17 
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Änacıv dpa Povep& yevoro Av. ünaldpıog Yap 6 Blog (Brparönedov 
yap) Eor’ Ev Ömkoıs, Ev oig (mävres) nävro ÖpWor Kal mavtes 
und navrwv spWvran. mavrws dpa Kal mavın mavra TIPATTEIV AdU- 
varov Av noi. | 
5 (13) ox&yaode Koıvfj Kol Tode. zivog ern npoonxe BovAndfivaı 
radra partei, el uAAıota rüvrwv &duvaunv; oVdeis Yap Boukeran 
npoiko, TOUG HEYIOTOUG KivdBüvoug KIVvdDUVEVEIV OUdE TNV neyionv 
KaxörnTa elvar x&xıorog. AAA Evera Tod; (Kol aöhıs pdg Tod’ Errd- 
. veım) möTepov (TOD) Tupavveiv; üuüv A TWVv Bapßapwv; Ad 
10 bußv [AAN] AdUvATrov TOdobTwv Kal TOIÜTWV, olg ÜTTäpXeı ATOvTe, 
HEYIOTa, TTPOTOYWV Aperoi, Xpnuatwv mANdos, Gpıgreiar, GAKN @po- 
vnuarwv, Bacıkeia rrökewv. (14) Ad TWv (Bapßapwv); 6 de ra- 
padisawy is; er dE molar duvaneı rapaanyonar "EAAnv Bapßäpoug, 
eis by molkolg; treioas Fi Bılagänevog;  OUTE yap eKeivor EOdNvVoOL 
15 Bovkoıvr’ dv, odr” &yi Bıd0a0daı duvolunv. OA Tows Exövres Exövri 
mapadWcouonw, uLO00v TÄS ttpodooiag ayrıdıdövreg; GAAA Ye TOUTa 
roAfig uwplag Kal mioreVdan Kal deEaodar‘ Tig Yap Av EAoıto dou- 
Aelav Avri Bacıkelag, dvri TOO xpariorou TO xaxıorov; (15) einor 
tig Av drt tAoutov Kal xpnudrwv. Epagdeis Errexeipnga ToVroic. 
29 GAAA xpfiuara uev uerpın Kerınucı, TrOAAWV dE oVDEV deonar: TroA- 
Abv Yüp deovran xpnuartwv oi rroAAd daravWvreg, GA’ OUX Oi Kpeit- 
TOoves TWV TÄS Qüdews Hdoviv, MAX 0i dovAeuovres TOIg Ndovoalig 
Kor Zntoüvres And rAoVToV Kal veradonpenelas Tas Tıuas Kraohoı. 
Toutwv de Zuol tp6GeoTıVv oUdEV.. Luc d’ AANdN Akyw, uAprupa mIoToV 
95 TrapeZouar TOY Trapoıyönevov Piov' tür dE Häprupı uaptupes bueis 
te‘ guvegte yap nor, did Ouvıdre Tate. (16) Kal unv obd’ Av 
ruufis Evera Torwürtorg Epfors dvip Emxeiprioeıe Kol HEOWE Ppövınoc. 





1 gpavepdv &ytver äv Blass 2 or’ ev*: &orıv A: (tv) fügte Aldus zu 
ön\org] vgl. Xen. Anab. ıı 2, 20. Hell. ıv 5, 6. Aen. T.27,5  (mävres) Reiske 
navra A: nävrog Blass 8 nävra A: rabta Reiske 4 fiv nöi Hächklappend; 
vgl. Z.10. Vielleicht ouv uoı orewaode archaisierend wie Plato Phaedr. 237 A * 

5 kowf A: rolvuv Reiske, doch vgl. Plat. Prot. 330 » 6 ei (kat) Aldus 
8 tod Sauppe:tobtwv A 9Ilroü)Reiske 10[@X] Aldus 11 (Ta) ueyıora 
Blass aus $20 dpıoreiaı (nayWv) Blass oA A: ax Blass; vgl. Ppevög 
aArdı Kaibel Epigr. 856° (praef) 12 Baoueim Leo (Bapßdpwv) Stephanus 

16 rapadwWoovanv (£aurobg) Reiske 17 moreüoa A: wohl mor&ooı (sich 
Bürgschaft geben lassen) *  bekaodaı] näml. nlorıv vgl. 8 8 18 eimoı 
Sauppe: efnn A 20 nerpia utv versetzte Blass oudev Sauppe: vielleicht 
obde * 21 MN’ obx of deutlich At: tilgte A%. Lücke nach dAA’ o0y ol nahm 
an Blast; eher xat obx ol * 24 ob0ev A2: obdev (?) Al 26 fire A: &ore 
oder einre Blass: abrof * 
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üm dperfis Yap AAN” oUK Amd Kaxöınrog ai Tıuat® mpodörm dE mg 
"ErNddog  dvdpi müs Av YEvoıto Tun; TIPOS dE TOUTOIg OBdE zus 
ETÜYXAVOV Evdeng Üv° Eeriuwunv yap er Tolg Evrıuotgrors und TÜV 
Evrıuorärwv, Up’ vußv Em goplaı. . (17) Kor umv 00d dopokelag 
5 [Üv] oüverd rıg Av To0tTa npdkm. mäcı Yap 5 Ye npodörns nol&- 
Ktog, TWı vöouwi, Ar dien, Toig Beoig, rwı mANdeı TWv AvOpurwv' TOV 
Hey Yap vönov rrapaßaiveı, AV d& dixnv Kataklaı, TO dE nAndos 
dıapbeipeı, TO dE Helov Arıualeı. di dE Tol00tog (6) Biog tepl Kıv- 
duvwv TWV NEYIOTWV, OUK &xeı dopdkeıav. (18) dAXa dn @ikous 
10 dpereiv BovAöuevog P moAenloug PAdnteiv; Kol Yüap TouTwv Everd. 
tıs &v ddınhoeıev. &uol de mÄv Touvavriov £yivero‘ TOUg HEV @i- 
Aoug Karls Ertolouv, TOVG dE ExOpods Wpelouv. Adyadıdv Ev OUV 
xrrioıv oBdeniav elxev I} rrpäfıs‘ xarıbc dE madeiv obdE eis &midu- 
H&v ravoupyei. (19) TO dE Aoınöov &orıv, ei Tıva Poßov f mrövov 
15 N «ivduvov geöywv Znpaka. taüta d’ obdeils Av eineiv Zyor Ti noı 
 .Rpoonkeiv. dITOWDv yap Toutwv Evexa TAvTES avra TpATTougtv, fi 
kepdog rı neriövtes N Znulav Peuyovres' 500 dE Toutwv Zw TTavoup- 
yeltat * * * KakWg &uaurdv Errolouv Ta0Ta [YAp] mpartwv, ook ddn- 
Aoy' npodiboug yap nv "EANAda npoVdidouv &uautov, ToKeag, PlAoug, 
20 dfiwua rrpoYovwv, iep& TATpWIa, TAPoUS, rrarpida TV neyiormv Ts 
“ENAdOS. A dE mäcı trepl mavrög &orı, Tata Av Tols Adırndeicıv 
Evexelpioa. (20) oxewaode dE kat TOde. ÜS OUK Av Aßiwrog fjv 
6 Bios uor mpdfavrı Ta0Ta; Toi yap Tpaneodaı ME Xpfiv; TOTEPOV 
eis Av "EIAdG; dIenv dWwcovra Toig Ndırnuevoig; Tig d’ Av Arreixetg 
25 UOL TÜV KarWs rerovßötwv; Ada ueveıv Ev TOis Bapßapoıs; Topa- 
neAnoavra tävrwv TWV neyiotwv, &otepnuevov TÄS Kadkiorns rıufg, 
tv alaxlommı duokkelon dıAyovra, TOLS &v TWI Ttapoıyou&vwi Blwi TTOvoUS 
en’ Aperfii Trerovnuevoug droppiyavra; Kor Tadra d1” Euautöv, Ortep 
oAlayıorov Avdpi, duotuyeiv dr’ aurdv. (21) ob nv ode mapd 
30 Tols Bapßdapoıg mIoTWs Av diexeiunv' mÜg YAp, oltıves dMIOTÖTATOV 





1 än in Korr. AR: m (nepi)? Al 4 &mi Stephanus: &v A old’ 
dompokelag [ıbv] Blass: obx dopakts, dv A 5 ve A2: re Al Työop*: yeA 
8 ıd dE Belov drıudleı nach xaroAdeı die neueren Ausgg. zw dE TorloUTw 


Blw A: verb.* 9Hobk * ob A 13 xınowv Reiske: Exrıoav A 15 Eye, 

(wie es scheint) Ai: verb. A2 (der auch das falsche Komma nach £yoı tilgt) 

18 Lücke füllte mit (navfag &oriv. 80a de) Sauppe: (xaxois mepıßärleıv elwdev 

neydkoıg Tdv mparrovra. ıbc dE uälıor’ Av) nach Keil * [räp} Aldus 

19 npodidobg Reiske: mpoudldouv A 20 Täpous (narepwv) * 21 etwa 
 ddinhoacıv? * 22 Evexelpnoa Al: korr. A? 23 npörtepov A: verb. Aldus 

85 napaueAnoavrı A: verb. Reiske 26 &otepnutvw A: verb. Reiske 

17* 
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Epyov Ovvnniotavtö uoı eromkörl, TOUG PiAoug Toig &xBpoig rapa- 
dedweöri; Blog de 08 Biwrög mIgTewWS Lotepnuevwi. xpnuota Ev 
yap AnoßoAWwv (A) Tupavvidog Exrreolv fi nv marpida Puybv dva- 
AdBoı Tıg dv’ 6 dE miorv dnoßalbov oUK Av Eri Krndamto. OTı EV 
5 00V odT” Av EBouAöunv (duvduevog oDT äv BouAönevog &duvdunv) 
rtpododvon tHv "EANAda, did TWV Tpoaıpnuevwv dedeikral. | 
(22) Bobkoum dE nera TaÜTa TTPOS TOV Karnyopov diokexhfivan. 
Tivi TOTE MOTEUGAG TOIOÜTOS WV TOIOUTOV Karnyopeis; dZIov Yäp 
karauadeiv, olog bv ola Akyeıs is dvdkıog dvakiwı. TTOTEPA YAp HOU 
10 Karnyopeis eidg AxpıßWc h doEdZwv; el uev Yap eldws, oloda 1dlv 
N nerexwv fi Tou (nerExovrog) tUHÖnevog. ei uev oUvV ldwv, @Ppd- 
cov ToUTOIg (TÖV TPOTOV), TOV TONOV, TOV XpOvov, TTÖTE, O0, müs 
eldes’ el dE nerexwv, Evoxog eig Talg alrais alriaıg' el dE TOU Her- 
exovrog dkolcas, Oorıs Eotiv, autos EAdErw, Pavıitw, Haprupn- 
15 Odtw. mIOTÖTEPOV Yap oUTws Edtaı TO Karnyöpnua HaptupneEv. 
Errei vOV TE OVdETEPOS FuWv trapexerar uäprupe. (23) prdeıs iows 
10ov elvar TO 0E ye TWv Yevouevwv, WS OU pfiıs, un Trapexeodaı 
UAPTUPOS, TÜV dE un Yevoutvwv due. TO dE oUK i00v &oti' TA uev 
Yüp dyevnrd mws dduvora Haprupndnvan, trepl dE TÜV Yevouevwv 
20 0b uövov oUK AdUVaTov, AAN Kal Paldıov, oUdE uOvov HaLdıov, GANG 
(xol dvaykaiov' AAAA) Col n&v oUK MV 0ldv (TE uN) uOVov HApTUpas 
CAAA xal wevdouaptupas eüpeiv, Zuol dE OVdETEPOV EÜpeiv TOUTWv 
duvarov. (24) örı uev 00V oUK ol0da A Karnyopeis, Pavepov' TO 
dn Acımov (olK) eldora oe dokdZewv. elta, & navrwv dvhpıırwv 
25 ToAunpörare, doEn mOTELIAaS, AmITOTATwı rrp&ynarı, Av AANdeıav 
‚OUK eldws, TOAuÄLS Avdpa Trept Bavarou duwkeiv; Wi TI TOIO0TOV &pyov 
eipyaonevwı OUVor0da; KAAK uMv TO Ye doFdcaı Koıvov üracı Trepl 
nravrwv, Kat oldev Ev.Toutwı OU | TWV AAAwv JopwWrepog. AAA oUTE 
tois doEdloucı dei moTeVEıVv AAAA Tois EeldOcıv, oÜTE MV dÖFav 





1 ouvnmiotavrö At: ouv tilgte A2_ 3 dmoßaAlv (N) Reiske: dmoßaAdvf A 
extmeolv Reiske: Exteoövra A puyiv Reiske: puyövra A avardpn A: 


verb. Aldus 5 ( ) Keil: (tduväunv BouAönevos olr’ &v duvdnevog) EBov- 
Adunv Leo 9 oia Atyeıg ig Blass: oldds ye lowc A 11 ( ) Blass 


merdönevog Al: verb; A2 12 ( ) Blass 13 eig (wie es scheint) Ai: et A2 

oü A (auch denkbar) 17 toov Reiske: odv A zd 0€ ye*: rovoye A: 
ıh o& te Blass 18 d8] te Blass 19 nwc döyvara A: mic Av ein duvard 
Aldus: müs (obx) aduvara Blass: navrwg dduvara Keil. 21 (xal dvaykalov. 
ara) *: (xal dixaıov kat mavu Avaykaiov) Reiske oux fv olöv (TE un) uövov *: 
ouxK Av, olov uövw A: o0v Av od kövov Reiske 22 Euor dE 008. eupeiv fehlt 
Ai: ergänzt am Rande A? 24 dn A: der (olx) Sauppe 28 oUTE 
Aldus: oude A 
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hs GANdEIaS TLOTOTEpav vonIEeıV, ad Tavavria nv AAndeov As 
doEnG. 
(25) karmmyopnoas dE mov dıäa TÜV elpnuevwv Adywv dVo Ta Evav- 
TWTOTO, JOPIavV Kal HAViav, WITEP OUX OIOV TE TÖV AUTOV ÜvOpwrrov 
5 &yeıv. Onou EV Yap ME Pils elvaı Texvnevra TE Kal deivdv Kal 
möpıuoV, TOPpiav HoU Karnyopeis, Ötou dE Atyaıs lg TPoOUDdIdOULV 
nv "EMAdA, paviav' novia Yap &orıv Epyors tmixeipeiv dduvdroıg, 
dgunpöpoıs, aloxpoic, dp” Wv Tobs nev piloug RBAdyeı, Toüg d’ 
&xdpous Wpeinde, TOV dE abrod Biov Emoveidiotov karl Opukepdv 
‚10 xatagınoe. xKaitoı TrWS pi) Avdpi Tolourwı mMIdTEUEIV, OdTIG TOV 
auUTOV A0Yov AEywv TIPdG TOLS AUTOUG Üvbpas Trepl TÜV aurWv 
Ta &vavrıwrara Atyaı; (26) Bovioiunv d’ Av napd& 000 nuB&ohoı, 
örepov TOUÜg OOPDoUG Ovdpas vouiZeis dvontous A Ppovinouc. ei 
nev. Yüp Avontoug, Kaıvös 6 AöYos, AAN ouK dANdNS’ el dE Ppovi- 
15 nous, oÖ dONTTOU TTPOONKEI TOUS TE Ppovodvras EZauapraveiv TAg 
neyiotag ünapriag Kal mäNov aipelodaı Kaxd rpd rrapövruv dyadüv. 
ei uev oDV eluı Jopög, oöx fuoptov' el d’ fuaptov, O0 G0@ög elpı.. 
OUKODV di AuPOTEPa Öv Eins wevdnc. | 
(27) avrıcamnyopfjoan dE Oou tod Kal neyräka xoi rolud Kal 
20 vea npa00ovrog duvänevos ou Bovkonan‘ (Bobkonan) Yüp oB Toig 
coig Kakois AMAA Tois Euois Ayadois REN nv urcr Tayunv. 
TTPOg uEV oOUV GE TaDTo. 
(28) npös 2 bnäs bb Avdpes xpırat tepl &uod Bovkouon eltelv 
Ertipdovov uev dANBES dE, (un) Karnyopnuevwi uev uk Av elkota, Karn- 
25 Yopovnevwi dE TTPOONKOVTE. vOV Yap Ev Univ EevObvas Kal Aöyov 
ÜTEXW TOO napoıyouevou Biov. d£ouar oUv üuWv, Av ÜUnäs Uno- 
uvnow Töy rı &uol rrenpayutvwv kallv, undeva PBovijdaı Toig AeYo- 
nevors, GA dvaykalov HYNCacdnı Karnyropnnevov deiva Kal weudfi 





4 lonep r: örep A 8 (tig) roüg falsch seit Aldus die Ausgg. (außer 
Bekker) 13 nötepa Blass aus euphonischen Gründen 14 xevög A: verb. 
Sauppe 15 ye Aldus: re A 16 po napövrwv *: npötepov tüv A: p& tWv 
Blass. Vgl. Theogn. 21 oVdE rıc MAAdkeı xaxKıov TOVCBA00 mapesvros; Spruch 
bei Philo de aet. m. 8 obdE yuvn rooasvde v6ou Embeveran &00A00, Worte Xepelov’ 
EerEodmı Aueıvortpwv (Tapesvrwv) 18 obko0v A: Worte (ohne Angabe v. Var.) 
Blass einsr: em A 20 ( ) Aldus 23 &uod A (vgl. Dyroff in Schanz 
Beitr. ıx 133, 4. x 36. 40. u. a. O.): &uaurod Blass (Aöyov) eineiv und 24 dAnON 
wahrscheinlich Bass _ 24 (un) Blass xarnyopnnevw A: Karnyopnnevou 
Aldus av eixöra *: dverta A 27 rı &uol *: ei (wie es scheint) &ol 
Ai: £uor (mit Tilgung von et), am Rande nachgetragen rı A2 28 beıvü 
Stephanus: deiv A 


&ı 


15 


20 


25 


30 
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Koi Tı TWv AANOWV dyadıbv eimeiv &v eidöcıv üniv' önep NdLOTOYV 
uor. (29) npWtov u&v oUV Kal deutepov kat ueyıoTov, DIA TTAVTög 
am” Apxfis els TeAog dvandpınros 6 Trapoıyönevog Blog Eari noı, 
Kadapds mäong altias’ obdeis Yap Av oldeulav altiav KaKorntog 
AnON mpds bnäs ep Euod elneiv Exoı. xal yap oVd autos 6 
Karnyopog oVdeniav Amödeifıv elpnkev WV Eipnkev' obrwg Aordopiav 
ooK &youcav Üerxov 6 Aöyos aurwı düvaraı.. (30) pda d’ Av, 
Kol Prag obK Av weudalunv oVd Av &Aeyxdeinv, OU HOVoV dvanap- 
Intog AaAAd Kol MEeYaS ebepyerns uudv Kkad twv "EAANvwv Kol TWV 
Inavrwv Avdpurwv, 00 HOVOoVv TÜV vOv Övrwv AAAd (rel) TWv 
uEAAOVTWY, eivaı. TIS Yüp Av Eroinge TOV AdvOpwreıov BIov TTOPIUOV 
&E AMOPOU Kal KeKocunuevov &E AKOCHOU, TAZEIS TE TTOAENIKAG ElPWYV 
ueyıotov eig mÄEeoveRTAuaTa, vonous TE Ypantobs | @Pükaxos [TE] 
TOO dıkalov, Yp&dnuarı TE uvNung Öpyavov, uerpa TE Kol OTaduü 
OvvorkayWv euröpoug dialdlaydg, Apıduöv TE Xpnuarwv @UXıKa, 
TUPOOUG TE KPOATIOTOUS Kal TAaxIOToug dyyekoug, TTEOGOUG TE OXoATIS 
AAurtov diatpıßhv; Tivog oVv Evera Ta00’ buäg uneuvnoa; (31) dnAWv 
(uev) Örtı TOIg TOIOUTOIS TOV voüvV TTPOGEXW, ONHElOV DE TTOLOUUEVOS 
sr TÜV aloypWv Kal TÜV Kaklv Zpywv drexonon TO Yüp Ekeivong 
TOV voOV TPOGEXOVTA TOIS TOIUTOIS TTPOGEXEIıV AdUvarov. dEIW dE, 
el undev abrdg Öhäs db, unde aurds up bußv Kdınndrivan. 
(32) Kat yap obdE TÜV AMAwv Emndeundtwv olverxa AEIOg elui KuKklg 
näoyxeıv, oVO Und vewrepwv 008” ümo npeoßurepwv. Toig uEv Yüp 
rpeoßurepoıg AAUTöS Elm, TOIg dE vewrepoıg OUK Avw@peins, Tols. 
EÜTLXOÜTIV OB PHOVEpöG, TÜV DUCTLXOUYTWY -OIKTIPHWV" OUTE TLEVIOG 
ÜTTEPOPÜV, oVTE TAO0TOV. dperfis AAA” Aperhnv TAoUTOU nporıuWv‘ 
oöte &v Bovkalg AxpnoTog oVTE Ev näxaıs Adpyös, TOWV TO TU0O6- 
HEVOV, TEIMÖHEVOG TOIG- Öpxovamw. AAAA- ap obk dudv Euauröv 
erraıveiv’ 6 dE TTaplbv Kaıpdcg. NVaykage, Kol TAOTa KOENTORUEYON: 
ravrws dnoAoyncaodoı. 





1 ayadınv r: Ayadöv A önep töıoröv Reiske: Unepndıioröv A 10 ob 
uövov Reiske: ob xo0v Al: ob xouv A2  (xal) Reiske 11dvA sc ei un 
eyW): &AAog Sauppe avdpıbreiov *: dv9pıbmov Al: dvOpwırıvov A? möpı- 
nov A2: nmopwv ?) At 12 noXeulas A: verb. Aldus 13 nAeovextnuo r 
[te] Reiske 14 ypäuuora, yp in Korrektur (über ue?) Ai 15 ouAkoßüv 
A1: verb. A®__dtalkanrdg Reiske 17 dnAwv Reiske: önlov A 18 (ev) 
Blass . örı Reiske: od A  npooeyw A: verb. Reiske 19 70 yap A: rov 
ap Aldus 24 üAunog A2: ürunog Al 25 obre neviag Reiske: ovde m. A 

26 oure nAodrov Reiske: obdt nl. A 27 üpyWs A: verb. Reiske np0o0- 
ag06uevov Reiske 29 xarmyopnnevov] vgl. 8 28 
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(33) Aoımöv dE mepi buWv rrpdg buäs &oti noir Adyos, dv eimbv 
mavcoucı TS Amoloyias. Ooiktos utv 00V xal Aral xl plkwv 
- mapaimdis Ev ÖyAwı nev oVdng Tfs Kpldewg xphcıua‘ napd 8’ Univ 
Tois npwrors oucı tWwv "ElAnvwv Kal doKoücıv, 0b pllwv Bondelnug 
5 oVdE Arrais obde olktois dei rreideıv Unäs, Ad TWı dapeotarwı 
dıkalwı, dıdakavra TAANBES, OUK Ararhgavra ne dei dıapuyeiv mv 
aitiav tTauınv. (34) ümäs dE xp} un Tois Adyoıs uärkov N Toic 
Epyoıg TPOCEXEIıV TOV voOv, unde TAg alrlas TWv &AEyxwv Trpokpiveıv, 
unde dv öAlyov xpövov TOO TtoMo0 GopWtepov Ayeiodaı xpirnv, 
10 unde MV daßoAtv TÄS TeIipas TIOTOTEpav vonilev. Ünovra Yap 
toig dyabois Advdpacı uerääAns eukaßelag Auapräveıv, TA dE AvnKedta 
TWv AkeotWv Erı nülAov' TAÜTa Yüp rrpovondacı utv duvard, HETO- 
vonocacı de Aviate. TÜV dE ToloUTwv Eotiv, dtav Üvdpes Övdpo, 
rrepi davarov xpivworv‘ ÖOrep tot vOv rap’ bulv. (35) ei uev 
15 ovv iv dia TWV Aödywv ırv dAndeıav TWv Zpywv xabapdv TE Teveodaı 
Tolg AKoboucı (Kal) Pavepav, eÜTTOPOG Av EIN Kpicig Hön And TWv elpn- 
nevwv° Eterdh dE OUX oUTWwG Eye, TO Ev OWua TOUHOV QuAdEarte, 
ToOv de mielw xp6Ovov Emueivate, Herd dE TÄS AAndelas TV Kpicıv 
roındate. Univ nev Yap neras 6 xKivduvos, Adikoig Paveicı dOEOV 
20 nv nev Kataßakeiv, MV de Kındaadaı. Tois de dyaßois Avdpacıv 
aiperwtepos Huvatog doEng aloxpäs‘ TO ev Yap TOD Biou TeXog, fi 
d2: Wi Blwı vogos. (36) &av de ddikwg droKteivnte ne, ttoAAoig Ye- 
vnoetaı pavepov' Ey TE Yüp (oUx) dyvws, buWv Te mäcıv "ElAnoı 
YTvibpınog fl KAKoTnS Kat Pavepd. xal TV altiav Pavepdv änadıv 
25 Uueig EEere ıfs Adıklas, obx 6 Karhyopog' Ev üniv yap Tb TeAog 
evı NS dans. Ünapria d’ oUK Av YEvorTo Meilwv TAUTNS. Od Yüp 
uOVov Eis Eu& Kal ToKeas TOUG Euoüg Anaprnoedde diKdgavres AdI- 
Kws, GA Univ auTois deivdv Adeov AdıKov Avouov Epyov Guveni- 
OTNOIEOHE TENOINKOTES, ATEKTOVOTES Avdpa Olunaxov, Xpfidıuov Univ, 
30 edepyernv As "EIXAdog, "Eiinves "ElAnva, pavepäv obdeniav ddıklav 
OVdE mIoTNVv altiav Arodeikavrec. 





ldY/ondsr  2MmarmA 3 d’üuiv Aldus: düvauıy A 6 dma- 
hoavrd, rin Rasur 3 Buchst. A? 10 (uev) yüp Reiske i1 neydäns r (vgl. 
Piato Legg. 7304): ueyälorg A 12 dkeorüv Stphanus (vgl. Antiph. 5,91): 
dvnkeorwv A duvara A (sc. 180801): döuvara Sauppe 15 xadapav ye A: 
verb. *: xadapüv [ye] Aldus: xadapw; Sauppe 16 (xal)* ein, xplaıc, non 
A: xpfoıg Av Blass 19 vielleicht d6Eav (A xoAnv f aloxpav) *: MV nev 
(oücav) xaraß., mv d’ Kobk obgav) xıno. Reiske 21 18 A: 6 Aldu 22 1W 
Biw A2: tod Blou Ai 23 (obx) dyvıbz Stephanus: ayvds A  vubv *: üutv A 
24 ünacav A: verb. Stephanus 26 &vı *: &yeı A: &orı Reiske 29 dro- 
xrevötec A: verb.r 
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(37) eipnran Ta ap’ Euod, xor mavonon. TO Yap brouvnicaı TA 
dA MOKpWV Eipnueva GUvTöuwg TIPOG HEV Paukoug dikactäg Eye 
Aöyov’ To0g dE rpWroug tWy npWwrwv "EAAnvas 'EMnNvwv oUK AEıov 
oVd KEIWOH HNTE TPOGEXEIV TV voOv uATE Henviodaı TA Acxdevra. 


5 TEXNH. | 659 
Vgl. Saryr. A 3 [s. ıı 236, 23], Diopor. A 4, 2 [s. ı 236, 31], Scuor. Isocr. 13, 19, 
SopAT. comm. Herm. v 6f. Walz. 

12. [12] Arısr. rhet. [18.1419 3 deiv&pn F. nv uev Otoudnv 
dDIAPHEIPEIV TWV Evavriwv YeAwrTıi, TOV dE YElwra onovdflt, 

10 dp9Ws Aeywv. | 

13. [13] Dionvs. de comp. verb. 12 p. 84 kaıpoO dE odTE Pritwp 
oVdeilg OUTE PIAOCOPoS eig TÖdE XPOVoU TEXVNv Üpıgev OUd” Öonep 
TPUÜTOG Eerrexeipnde Tepl auTo0 Ypagpeıv F. 6 Acovrivos oVd dt 
Aoyou dEiov Eypawerv. 

15 14. In der Techne standen vermutlich auch die kleinen, heroisch 
stilisierten Musterstücke von Apologien wie Helena und Palamedes. 
ARiısT. soph. el. 34. 183? 36 xal yäap TÜV trepi TOUG &pıgrıkodg AoYoug 
uodapvouvrwv Önola rıs Av N aideugıs Äı Fopyiov rpaynareicı' 
A0youg Yap oi HEv Äntopikoüg, oi dE &pwrnrikoüg Ed1d00av Exuav- 560 

20 Haveıv, eig oüg mAaıdTäxıg Euninterv WINdnDav Exatepoı tous AAANAwv 
Aöyoug. diöttep Taxeia Ev ütexvos d Av fi didackokla Tois navdd- 
vovdi TTAP’ aUTWV. OU yap TEXvnv dAAG Ta And TS Texvns dıdövres 
rtardeverv UreAdußovov, Worep Av EI rıg Emornunv PAoKwv TTapd- 
diugerv Em TO undev moveiv TOUg rödas, elta OKUTOTOLIKÄV uEV un 

25 dıdAcKoı und’ 60ev duvigeran mopiZeodar TA ToIMÜTa, doin de TroAAä 
vevn mavrodandv bmodnuarwv. Vgl. PLato Phaedr. 216 8 (Phaedr.- 
Sokr.) dAAA nörıdta uev. Tws Trepl TAG dikag Atyeral TE Kol YPApetaı 
zexvnı, Atyeraı dE Kal mrepl dnunyopias‘ &mi rA&ov de oUK AKtiKon. — 
"AAN N Tas Neotopos xal Oducctws TEXvas uÖVov rrepl Adywv Akt- 

30 xoas, ds Ev ’IAlwı OxoAdlovres Ouveypayäarnv, tWv de Tlalaundous 
dvnKoog Yerovas; — Kal vol ua Al’ Eywye rwv Neotopog, ei un Top- 
yiav N&otopda Tıva xataoxevaleıs, N Tıva Opacuuaxöv TEe.xal Heödw- 
pov "Oduooeo. 





4 Aoxdevra A 13 ovVdev ön Reiske 15 vgl. Maass Herm.22, 578 
16 Vol, Isoer. 10,14 gnot (der Verfasser d. Helena) uev yüp eymiınuov Teypapevaı 
trepi abrfs (vgl. ı1 255, 10), ruyxäveı 8° GE ROADTIEV eipnklug Umep TWv Exelvn 1e- 
TTPAYHEvWV 


B. FRAGMEATE. 112—23. 265 


AUS UNBESTIMMTEN SCHRIFTEN. 


15. [15) Arısr. rhet. F 3. 1405534 ra dE wuxpa &v TeErtapcı ylyveraı Kata 
nv A&Eıv Ev TE roig dimdoig Ovdnanıv ... Kal wc F. Wvönalev TTWXOHOUOO- 
köAakag &miopxrioavras [kai] kat eboprnoavroc. 

1) 16. [16) — — 140655 xal Erı TETaprov TO wuxpdv Ev TOIg METAPOpaIG yiveraı 


... 0lov f. xAwpäüa Kal ävamma ra npäaynara' OU dE TaDTa aidxpWg HEv 


Eoneıpas, kakW@g de EdEpıcgas' nomrıkWs yap üyav. 
17. 8) — — T 17. 1418232 &v dE Tolg &mbdeikrikoig dei TOV Abyov Erreid- 
odıo0v Erralvors, olov Idoxparng morei‘ dei Yap rıva elodyeı. ai d EAeyev T., Or 
10 oby UmoAeimeı abröv 6 Abyoc, talı6 E&orıv. el yüp ’Axıllka Akywv TinAea 
&raıvei, era Alakdv, elta tov Beöv, Önolwg de kai Avdplav, 1) TA Kai Tu moıei N) 
torövde eariv. Vgl. B19. 
18. [24] — polit. A 13. 1260227 noAb yap Aueıvov Acyovgıv ol &Eapıduoüvres 
tag Aperds, Wonep T., tWv obrwg ÖpıZouevwv. | 
156 19 Prato Menon p. 71E [Menon mit Berufung auf Gorgias 71 D] npwWrov 
uev el BobAecı Avdpog Aperhv, pdıdıov In. eimeiv], Orı aurn &otiv dvdpög dpern, 
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ikavbv elvarn Ta TÄs Tökewg npATteıv Kal pAärtovra Tolg ev plAoug ed moleiv, 


toug 8’ ExBpovg xakrlds, Kat aurov ebAaßelodaı undev Toioütov tradeiv. ei de Boukeı 
Tuvarkdg Apernv, ob xalerdv dreAdeiv, Orı dei aurnv mv oiklav el olkeiv, aWılov- 
20 odv TE Tü Evdov Kal Karıkoov oloav TOD Avdpöc. Kat: aAAn Eoriv aıdög dpem 
xat OnAelas Kai Appevos xaı peoßutepou Avdpöc, el uev Bobkeı EAeudepou, ei de 
BovAeı doVAov. Kai OAkaı mäumoAkaı Aperal eioıww, Worte obk Amopfa elteiv dpernc 
nepı 6 Tı £orıv‘ Ka’ Exdormv Yüap tÜyv npdkewv Kal TWv NAıkıWV TTPOG EKAOTOV 
Epyov erdorwı AuWv Ti Aperh Eorıv, boautwg de oluaı, & Zuhkpares, kai ı) Kakia. 
25 20. {19} Prur. Cim. c. 10 FT. uev 6 Acovrivög pnoı dv Kinwva ra xpY- 
nara xt&cdar nev bc xpWıro, xpnodaı de wg TıuWıro. 
21. [27] — adul. et am. 23 p. 640 5 uev Yüp Pllog oUx Wonep Anepalvero 
T. aurWwı uev Afıldocı ta dflxara Tov plAov Umoupyeiv, Exeivwı d 
auUrög Uunnpetrnoeı noAAd Kal twv un dıkalwv. 
30 22. [25] — mul. virt.äp. 242F Yuiv dE Kouwörepog uev 56T. palveron, xeleuwv 
un To eldog AAAa nv d6Eav eivar moAAoicg yvWpıpnov TAS Yuvamkdc. 
23. [21] — de glor. Ath. 5 p. 348c nvOnoe 8’ n rpaywıdla xar dteßondn 
Oauuaotov Akpsaua or Heana rWv Tor AvBpulmwv Yevonevn Kat TAPaOXoDTAa Toig 
kUBoıg Kai Toig n&adesıv Andrnv, oT. pnolv, iv 6 Te dAnarnoac dıkandre- 
85 pog roO un drnarnhdavrog Kal ö dnarndeis 00@WTEPOGToD un drnary- 





3 [Ubvönalev]) Roemer nrwxöuougog KöAaE, Emiopkndavrag Kal KaTevopkr- 
oavrag Has.: mrwxonovoordlakag Ertiopkhoavras Kali evopkrioavrag Vahlen Rhein. 
Mus. 21,146; danach Text * 6 yAwpä xaı @vanıa Schol., Has. d. ır. OL.: 
yA. xol Evanpa 1.01. (A). Demetr. d. el. 116 tp£uovra kai Wxpäü ra mpdynata; ver- 
mutlich ist rp&uovra kat yAwpü der gorg. Ausdruck. Jdıxpüa bei Demetr. ist Glossem 
(s. Galen xv 554 K. vgl. Herodian ıy 5,17 rp£novrdcg Te xai doxpıWvrag ToLg 
nkelotoug Karakımbv) wie üvamıa bei Arist. uev fehlt Aec, tilgte Spengel 
10 radrö A. Schol: toüro u. Cl. 119]d8n.Cl 16 dvdpdsg dpernv] 
vgl. Aleid. Odyss. 28 34 kürzer quom. adul. poet. p. 15D rnv rpaywıdlav elmev 
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BEvToc. 5 uev Yüp dnarnoas dikmötepog Hrı ToUTo bmooxönevog nenolnkev, 6 DO1 
de dnarndels Vopıbrepog' evaAwrov Yap bp’ tidovfg Adywv TO un Avaloanrov. 
24, [22] — quaest. conv. vı10,2 p. T15E T. eimev &v tWv dpandrwv auroü 
[Aischylos])ueord v’Apew ceivaı, tous Enta em Onßac. Vgl. Aristoph. Frösch. 1021. 
5 25. (23) Procı. chrestom. p. 231,14 Westph. “EiXävixog [fr. 6 FaG I sg de er 
Aaudorns karl Peperböng elc 'Oppea To Yevog dväyovanv aurod ES; 
dt 6 Acovrivog eis Movcaiov aurdv Avdyeı. 
26. [26] Procı. in Hes. opp. 83 ob yüp ümiWs AAndes ö &eye FT." Eieye de 
td uev elvar dpavts un Tuxöv Toü dokelv, TO de doxeiv Aadevets un 
10 ruxov rod elvaı. 
27. [18] Scmor. Hom. T zu A 450 [p. 154, 29 Mas) ka f, ‘Aveuloyovro 
de Aırais Ameıkai Kal euxais oluwyaf‘. Epitaphios? 
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28. [0} GRAECO-SYR. SPRÜCHE übers. v. Ryssel [Arh. Mus. 51, 540 n, 34] Gor- 
15 gias [?, syr. Gorgonias) hat gesagt: Die hervorragende Schönheit von etwas Ver- 
borgenem zeigt sich dann, wenn die weisen Maler es nicht. mit ihren erprobten 
Farben malen können. Denn ihre viele Arbeit und ihr großes Abmühen legt 
ein wunderbares Zeugnis dafür ab, wie herrlich es in seiner Verborgenheit ist. 
Und wenn die einzelnen Stufen ihrer Arbeit ein Ende erreicht haben, so geben 
20 sie ihm wiederum den Kranz des Sieges, indem sie schweigen. Das aber, was 
keine Hand erfaßt und was kein Auge sieht, wie kann die Zunge es aussagen 
oder das Ohr des Zuhörers es vernehmen? 
29. [0} Gxomor. Varıc. 743 n. 166 [ed. Sternbach W. Stud. x 36) FT. 6 Prirwp 
EAeye TOLG PiA000Ylas uev AueAoüvrag, trepi de TU Eykükkıa uadrmara Yıvoue- 
25 vous Öuoloug elvar Tolg HYnotnpoiv, oil IInveAönnv Hekovreg Taic Bepanalvaıg aörh 
Eufyvuvro. 
30. [0] — n. 167 [a. O. 37) T. tovg frhropas &pn Önolouc elvaı roig Barpexorg“ 
TOoUG HEv yap Ev Vdarı KeAadeiv, TOUg de m xaeyVdpav. 


C. IMITATION. 

30° 1. PLaro Symp. 194 E—197£. Rede des Agathon auf den Eros, Parodie 
des Gorgianischen Stils des Agathon. Vgl. 198c [Sokr.] kai ydp ne Topylov 6 
Adyog Avenluvnıokev, WOTE drexvüc TO TOO "Ounpov Enenövön’ E&poßouunv, un Mol 
tereurwv 6 "Ayddwv Topylou xepaAnv deivod Akyeıv Ev rWı Adywı Emmi TOV E&uov 
Aöyov treuwas abröv ne Aldov TAı Apwviaı moınoeıev. 1850 TTavoaviou de 
35 navcauevou (dıddokoudı yap ne [Apollodoros] iva Akyeıv obrwoi ol gopot) «ri. 
2. 17] XENnoPH. symp. 2,26 nv de Huiv ol maides maxpaic KuAıkı uıxpü 

enıyakalwdıv, Iva kal eyw Ev Fopyleiorsi prrnadıv eimw KrA. 





4 ueordv Reiske: yeyıorov Hs. 21 erinnert im Endergebnis an B3 
11 245,25 ff. 23 Die zwei Wanderanekdoten B 29. 30 [s. Sternbach a. O. 
Gercke z. Plat. Gorg. S. vı 5] passen auf G. am allerwenigsten 33 Ev rWı 
Aödyuı tilgte Usener 36 yıxpa Ath. xı504D: nuxva Xen., Stob. ıı 19,18 
37 yopyeloıoı Ath. A: yopyiefoıs Xen. Hss.: yopylors Stob. Xenophon gibt hier 
eine Parodie der Parodie C1 
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7. PRODIKOS. 


A. LEBEN UND LEHRE. 


1. Sum. Tipsöikoc Keiocg dnd Kew TAG vHoou, mörews de "louAldoc, PIA6- 
GOPog PUOIKög Kal Vapıorag, ouyxpovog Anuoxpflrou Toü ‚ABönpltov Kal Fopyiov, 
naantng TIpwrayöpou ton "Aßönpitov. &v ’Adnvars KWveiov muiov Aneduavev Ws 
dıiapbelpwv Tobc veoug. Aus HrsvcH. Kürzer ScnoL. PLArT. rep. 600 c. 

12. Phıtostr. V. Soph. 12 TIpodöikou de ToO Kelov övoua ToooDrov Emi goplaı 


Eyevero, bis Kol Tov Tp'AAou [Zevopwvra] Ev Borwrois dedfvra dxpodchaı dıa- 


10 


15 


20 


Aeyouevov, Kadıotavra Eyyunmv Toü oWuaroc. tpeoßevwv de mapa ’Adnvaloug 
mapeAdWov &s td BovAeurnpiov ikavdırarog &bofev dvOpuımwv kalroı duorkoov Kal 
Bapv PBeryöuevog. Avixveve dE oUTog ToLg ebnarpidosg TWV vewv xal ToUg Ek 
zov Badewv oikwv, WG Kat mrpokevoug Extiodar Tauıns TAGS OnNpas’ xpnuarwv TE 
yap Nrrwv Eruyxave kaı Ndovais Ededwrei. nv de Hparkkoug aipeoıv TOV TOO 
TIpodikou Aöyoyv, oü xar Apxüc Eneuvnoßnv, oVde Zevopüv annkiwoe un ovyi 
Epumvedan. kaı Ti Av xapaxrnpiZoıuev nv Tod TIpodfkou yAlırrav ZevopWvrog 
aurnv IkavWs ÜmoYp4povrog; 

2. Prato Protag. 315cDff. kat uev dN Kat Tavraaöv Ye eloeidov' emednuei 
op pa kai TI. 6 Keioc‘ Fiv de Ev oinhuari rıvı bi po To ev Wis Tanıefluwı 
expfjiro Immövixog ... 6 ev oüv TI. Erı Karexeıto Eykexaduunevoc Ev xundlorg 
zıoiv Kal orpWuaoıy Kot uala moMoic, WG Epaivero. Daneben Pausanias und 


 Agathon u, A. mepi de dv dıeAtyovro olK Eduvdumv Eywye uadeiv EEwdev kaltrep 


25 


30 


35 


XımapWsg Exwv Akoleıv TOO TIpodikou' nA00opog Yap or doxei Avnp elvar xal 
Belos. AAA& dia nv Bapurnra fc pwvfic BORBAS rıg Ev tor olkruarı yıyvönevog 
aoapn Emoleı Ta Aeyöueva. 

3. — Hipp. maior 282 c (Sokr. spricht) 6. Nuerepos Eraipog 1. o0Tog TOA- 
Adkıg Ev wat AAAote dnuociaı Apiketo, dräp TA TeAeuraia Evayxog Apıköuevog 
dnnociaı Ex Kew Acywv T’ Ev ri BovAfiı mavu nVdoriungev xai idlaı Erridelkeis 
TOLIOUMEVOG Kal TOig v&oıg OvvWv xpriuara &aßev Baunaora Oca. 

4. — Apol. 19E Erei Kar ToOT6 TE or dokei xaloy elvam, ei rıg olös T' ein 
nardeverv AvBpubnoug Worep Fopylas Te 6 Acovrivog xoi IT. 6 Keiog xar Innlag 6 
Hielog. ToyTwv Yap Exaotoc, & Avdpes, [olds T Eoriv] lüv eic Exdarmv TWv 
TOAEWV TOUG veoug, olc Ekeorı tv EaurWv moAıtmWy tpoika Ouveivar dı Av Bou- 


Awvran, TobTous meiBoucıv TAG Exelvwv Ouvouolag AttoAınövrag Opicıv Euveivar 


xpruara dıdövrag Kal xApıy rpogeidevar. 

42. XENOoPH. Symp. 4, 62 olda ev, &pn, o& [Antisthenes]) KaAAlav Tourovi 
npoaywyeucavra TWı GopWwı TTpodlxwı, ÖTE EWpas ToDrov uev PiAodoptaz Epüvra, 
Exeivov dE Xpnnarwv deöuevov. - 





4 Topyiou de kat TIpwrayspou uaanrhg Hesych 6 Tod, Konfusion mit 
Sokrates 8 [Zevopbvra]) Kayser. Die Erzählung läßt sich nicht mit den 
feststehenden Daten des xenophontischen Lebens vereinigen. Vermutlich aus einem 
sokratischen Dialoge genommen, wie npeoßeuwv kA. 2.9 ff. aus Platon und Xeno- 
phon stammen. Philostr. sagt I. Praef. p. 4,2, daß P. wegen der Heraklesparabel 
neyaAwv uev HEiobto map& Onßaloıc, rrkeıdvwv dE apa Aaxedaınoviorg, bg & TO 
Guupepov tüv vewv dvadıdaukwy TaUTd 14 xar’ dpxas) p: 3,25 Kayser 
17 Imitation von Hom. X 582 31 [ ]) Kritiker d. Jen. L. Z. 1832 
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4b, ATHEN. v 2208 6 d& KoAklac alroo [des Sokratikers Aeschines fr. 16 564 


p. 50 Krauss] mepıexeı nv roö KaAMou rrpög Tov narepa dtapopav kat mv TIpo- 
dlkou kai Avakaydpou TÜV TOoPIOTWv dauubanoıwv. Atyeı yap, is 6 uev TI. Onpa- 
hevnv Madnttv ümerelegev, 6 5’ Erepog ®ılökevov TOv ’EpbEidog xaı "Apıpadnv 
5 rov übeApov ’Apıyvlorou Tod xıdapwıdod, HeAwv dmd TÄs TÜV dnAwdevrwv HO- 
XOnpflas kat nepi Tu paüka Aryvelag &upavioaı nv tüv naıdeuodvrwv dıdaokalav. 
5. ArıstopH. Wolk. 360 (Chor der Wolken; vgl. Vög. 692) 
ob yap Av Alwı Y Umakovcnıuev TWV VÜV HETEWPOTOPIITÜV 
nAnv rn) Tipodikwi‘ TWı ev Jopias kat yvibuns olvera, Got de (Sokr.) ... 
10 — Tagenistai fr. 490 K. 
o0tov rov Avdp N BußAlov dıephopev 
1 TTp6dınog N) TWv AdoAeoxWwv eig Ye rıc. 

6. ScHoL. ARISTOPH. Wolk. 361 d1ddoxadog de iv oüTog Kal Onpanevoug Tod 
&mkaAouuevov Kodöpvou. | 

15 7. Dıonys. Halic. Isocr. 1 yevöuevog [Isokr.] de Akovorng TIipodikou Te ToD 
Keiou xai Fopylov TOO Acovrivou kai Teiolou TOD Zupakovolov TÜV TÖTE HEYIOTOV 
dvoua Ev toic "EAAnoıwv Exövrwv Em ooplaı, Ws de Tıves Ioropoücı, xai Onpa- 
uEvoug TOO pritopog, Öv oi TpıIAKovra Anexteivav dnuorikov elvar dokoüvra. 

8. Gert. xv 20,4 audüor fuwit [Euripides] physici Anaxagorae et Prodiei 

20 rhetoris. 

9. Marceıı. V. Thuc. 36 E&ZAAwoe [Thukyd.] 8° Em’ öAlyov, Ws ano "Av 
zuAAog, xaı ras Topylouv TOD Acovrivov napıoWdeıg kai TAG Avridädeig TÜV 6V0o- 
naTwv, EeVdOKIUOUGAG KAT’ Exeivo Kaıpod rrapıa roig "EAAncı Kal uevror kai TIpo- 
dlkou To Kelou nv Em Tois övöuacıv AkpıBoAoylav. 

25 10. Quistir. 1 1,12 horum primi communis locos traetasse dieuntur Pro- 
tagoras, Gorgias; adfectus P., Hippias el idem Protagoras et Thrasymachus. 
ScHor. zu ARrısT. Vög. 692 iv’ dkoboavres nävra Trap Yulv 6PAWG mepi TÜV 
nereupwv ... TIpodikwı tap’ &uo0 xAderv einmre TO Aoındv; folgt [s. 66 A 12] örı 
oUK HphWs KaAkluaxos TV TIpsdıkov Ev Toig Priropor Katakltyeı' oapWc Yüp Ev 

30 Tobtoıg PIAdoopoc. 

11. PLar. Cratyl. 3848 (Sokr. spricht) 76 nepi tüv 6voudrwv 0b OpıKpöv 
ruyxaveı dv uAßnua. el uev odv Eyib Yon Nenköon napa Tlpodikou rhv revmkov- 
tabpaxynov Emtdeikıv, Fv Akovoavrı Umäpyeı trepl TODTo menmdeüode, Wc Proıv 
Ekeivog, obdev Av ExubAuev ge alrika mare eldevan nv dAndeıav mept Ovoud- 

35 twv 6pAörnrog' vOv dE olk Akıikoa, AAAa nv dpaxnıalav. 

12. Arısr. rhet. F 14. 1415 12 Worte Önou Av fi xampöc, Aerreov “cal yoi 
TPOGEXETE TÖvV voOv' oVdev yap uäAkov Euov 7) Unetepov’ kat "ep yap Univ olov 
obde Worte Annnkdare beivöov’ (N obrw Baunaotöv’)‘ roüro 8’ &orlv, Wonep &pn 
TT., öre vuordZorev ol Axpoarat, napeußarkeıv TAG TEevrnKovradpdxuou abtoig. 





3 ’Avakayöpou] Tipwrayöpou Cobet; vgl. 74 A 24 und Krauss a. O. S. 91 
6 paüda (omovdng kat) Casaubonus 11 rov üvöpa toürov Has.: verb. G. Her- 
mann 13 Vgl. 46 A 22 21 "AvruAkog] Rhetor d. Kaiserzeit 28 TTpo- 
dikwi] hier wie Sokrates als Meteorosophist gefaßt; vgl. Z. 8 29 xaraktyeı] 
in seinen TIivaxes 32 riankön T: Acnköeıv B 34 &xWAuoev B . 88 wohl 
aus einem sokratischen Dialog übernommen 39 mapeußärkeıv (tı uEAkeıv) 
unnötig Th. Gomperz 
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was; Synonymik: Praton Protag. 337 A—c einövrog de aurod raüra, 6 TIp6- 565 
dıxoc, waÄüig uoı, €pn, doxelc Aeyeıv, & Kpirla" xp} yüp Tobg &v roloiode Aöyars 
mOpayıyvoMEvoug KoLVodg uev elvar dupoiv Toiv diakeyonfvorv dkpoatäg, IGoug 
dE un. Eorıv Yap ob Tauröv' Korvfı uev yap AKolcaı dei duporepwv, un I0ov d& 

5 veium Exarepwı, KAM TWı uev Vopwrepwiı nA&ov, TWı dE duadeotipwi EAarrov. 
er ev Kai autöc, W Tipwrayöpa TE ai Zuokpates, HEIW Unäg Ouyxwpeiv Kal 
aAANAoıg trepi rWv Adywv Aupıoßnreiv nev, EpiZeiv de un’ Aupıoßnroücı ev 
yap kat dr ebvorav ol Plloır Toig pfAoıc, EpflZoudıv de oi dtapopol TE kai ExBpoi 
dAAnkoıc. Kat ourwg Av kaaklorn Auiv Tr) Ouvougia yiyvorto’ Uueig TE yap ol A&- 

10 yovres nalıor’ Av oltws Ev Nuiv Toig Akovovomwv eVdoxınoite Kal oUK Eat- 
volode' eldoxıueiv uev yap Eorıv Tapü Tais yuxalis TWVv AKovövrwv üveu Atarng, 
Erraıveiodaı dE Ev Adywı moAAdxıg trapa döfav weudbouevwv' Nueig T’ aD ol dkob- 
ovres ualıor’ Av oUtws edpparvolueda, oby NHdolneda' ebppaiveodaı 
_ uev yap Eorıv navddvovrd Tı Kal Ppovrioewg nerolaußavovra auriı it dıavolaı, 
15 Ndeo9daı de Eodlovrd rı N AAAo NdL mäoxovra aurWı TWı OWparı. TaDTa OoUv 
einövrog ToO TIpodfkou noAkoi ndvu TWv tapdsvrwv Anedekavro. Vgl. A 19. 

14. — — 3404 [zu Prod.) xaı yap oüv xaı deitan TO ünep Zıuwvidou Err- 
ovöpdwua TÄs ofg noucikfg, fi Tö Te Bovkeodaı kai Emiduneiv darpeis ul; 
ob rautdv OV ... B Tavröv 001 dorxei elvar TO Yeveodaı xaı TO elvaı fi AAlo; 

20 allo vn Al’, Epn 6 Tipödikos. 341B Td Yap deıvöv, gnolv [Prod.], karöv 
&orıv ... ti EAeyev, bb Tipödıke, TO Xaklendv Zıuwviöng; kakdv, Epn. 
15. — Menon 75E teAeurnv xaleic rı; Toısvde Atyw olov TEPaG Kat Eoxa- 
rov' ndvra rabta tauröv rı Aeyw* Tows 8’ Av Hniv TI. dtapepoıro. 

16. — Euthyd. 277 E ff. npWrov yap, &c pnoı TT., mepi övoudrwv 6p96- 566 

25 rntog uadelv dei" 6 di Kal Evdelkvucdöv gor ria Eevw (Euthydemos und Dionyso- 
doros), örı obk Nıdnoda TO uavddveıv, Or oi Avbpwrnor KaAoücı uev Em Wi 
zowWıde, Ötav rıg CE Apxfic undeulav Exwv Emorhunv trepi npeynarös Tıvog Eneira 
ÜOTEPOV avToO Aaußavnı rHv &morrunv, Kadobor de TauTov TODTo Kai eneidäv Exwv 
non nv Emormunv Tauını rAı Emioriun TauTov Toüto päyua Emokonfi r) npat- 

30 röuevov fi Aeyönevov. uälkov utv abro Euvıevar kaloücıv N navddveiv, Eortı d’ Ore 
kat navddveıv. 

17. — Lach. 1978 4X, oluaı, rd dpoßov kai TO Avdpelov ol TauTdv &arıv. 
eriı dE Avdpelag ev Koi npoundelag navu rıoiv ÖAlyoıg olyaı pereivarı, Opa- 
ournTog de Kar röAung Kai Tod Apößou era Anpoundelag navu moMoic. Vgl. 

35 197 D unde ye eis, lb Adyns‘ xl yäap por doreig obdt Mıadnıadaı, Sri dn 
zaurnv nv ooplav mapd& Aduwvog TOO Nuerepou Erafpou sapelAnpev, 6 de Aduwv 
or Tipodfkwiı noAAa mAndıdZeı, ög dn doxel zWVv VopıIorüv x&AAıora Tü ToLaÜTe 
övönara dumpeiv. 

18. — Charmid, 163 aB eine woı, fv 8 &yıb, ob Tabrdv xakeic Td oreiv 

40 Kal To mpärtreıv; o0 pevror, Epn’ obdE ye rd &pyälecdaı xal ro ro1eiv. 
Euadov yüp rap’ ‘Hoıddou, öcg Epn, Epyov [8] obdev eva öveıdog [Opp. 311]. oleı 





2 epn T.: &epng B _ Tovc) toic BT 9 xardıor Av oürws W 13 Nödol- 
neoda B 30 Vor ualkov fehlt vielleicht x * 35 oVd&t Oxyrrh. pap.: oVde 
un Hss.: roöde un Keck dön Ox.: fehlt (in un) verändert und vorher falsch 
eingeschoben) Hss. 36 napelinpa Ox. 37 ta nmolAü Ox. 41 [d°) oder 
[etvaı] Stephanus. Vielleicht verstand Plato doVdev (— di oUdEv) 
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oov auröv, ei TA ToImüTa Epya Exdkcı kai Epyazeodaı kai parte, ola vüv dn 566 
SL EAeyes, oVdevi Av Överdog pAvaı elvan OKVToTouoOvrı N TapıyorwAoüvri Tem 
ölknuatog Kaßnuevwi; odK oleodal ye xpr, b Zukpartes, AAAı Kal Exelvoc oluaı 
moinoıv tpdkews xal Epyaolas AAAo Evöuılev, xal tofnua nev yYlyrveodaı Öveıdog 
5 &vlore, ötav un vera Tod KaAo0 ylyvnraı, Epyov dE oldenore obdtv Öveidog' TU 
ap xaAlg TE Koi Wpeliuwg Tolo'ueva Epya Exdkeı, kat Epyaglag TE Kal Trpäzeıg 
tüg toialrtag mormhoes. Vgl. D Kai yYüp TIpodfxou uupfa rıva AxıiKkoa Trepi Övo- 
nATwv d1aLpoDvrog. - 
19. Arıst. Top. B 6. 112b 22 &rı at ei auto EaurWı ovußeßnxög Ednkev Wc 
10 Erepov, dia TO Erepov elvaı Övoua, Kadänep TI. dinipetro Tüc Hdoväc elc yapav 
Kol Tepyıv Kol EUVPPOOUVNYV' TaUTAa ap mavra od avrod, TA NHdovfic, Ov6- 
uora &grıv. ALEX. z. d. St. 181,2 TT. d€ eneipäro Endorun TÜV Övonätwv TOUTWV 
id16v Tı Onuarvönevov: ee Üonep xal ol And fig Zroäg, xapüv nev Ak- 
Tovres EelVAoyov Emapdıv, Ndovrv de AAoyov Emapgıv, Tepyıv de NV di Worwv 
15 ndovnv, euppoouvnv de mv dia Adywv. vouoBerouvrwv de Eotı ToDTo, AAN ovdev 567 
ÜYIEg AEYövrwv. 
20. PrAt. Phaedr. 267 B [nach 76 A 25) raüra FF dkouwv Tore hov TT. ey£- 
Aacev kat uövos abrdc nupnkevdiı Epn bv dei Abywv rexvnv' deiv de OÜTE HAKpWLv 
oüTe Ppaxewv AAkü uerplwv. 


20 B. FRAGMENTE. 
TIPOAIKOY QPAI. 


1. ScHou. ArıstopH. Wolk. 361 peperan dE Kol TIpodikov Bıßklov 
Emypapönevov "Npos, Ev ln treroinke Tdv “Hporkea rfı "Aperfit Kal 
tfı Kakiaı Guvruyxavovra Kol Kodouong Ekatepag em ta hen Ta aurfis, 

25 npooxkivaı Ti "Aperfii TOV “Hpoxk&a xal Tobg Exeivng ldpWTag TTpo- 
Kpivan ıWv npooKalpwv Ts Kaxias NdovWov. FPLAT,. sympos. p. 1778 





2 eyes TW: A&racB 10 vgl. 8.269,13. 271,27 18 rexvnı Stephanus 
deiv Paris. 1808: deiva BT. Vgl. 1 227,4 22 Aus Plato (271,2) und Xenophon 
(132) geht hervor, daß P. eine Epideixis über Herakles zu halten pflegte, aber 
ob dies ouyypauno (s. unten 271,3) ein dvexdorov geblieben oder nicht, steht 
nicht fest. Aus B2 scheint die Nichtveröffentlichung zu folgen. Der Stil ist 
sicher xenophontisch, wie dieser selbst sagt 8 34. "Npaı » Jugend des Herakles« deutet 
Welcker Rhein. Mus. ı (1833) 578 gewiß falsch. Andere »über die Natur und die 
Jahreszeiten«, »über die verschiedenen Lebensalter« unwahrscheinlich. Besser 
vermutet Böttiger, die Schrift habe drei Aöyoı enthalten. Der Titel erinnert an 
‘Hpodörouv MoDoaı, PıroAdov Bäryaı, Annoxpfrou ’AuoAdelng xepag, von denen 
der erste sicher alexandrinische Fiktion ist. So könnte das jedenfalls in den al. 
Bibliotheken vorhanden gewesene Buch "Npaı eine aus Xen. geflossene Bearbei- 
tung sein. Denü das Referat npooxlivaı rAı ’Aperfiı (2.25) geht über Xen. hinaus. 
Außer B1 sind alle Erwähnungen der. Epideixis lediglich Resönanz von B2. 
Vgl. Rabe Rhein. Mus. 64, 581 ff. Zur Epideixis selbst vgl. Hesiod. Opp. 287 ff., 
Soph. Kpicıs (Tlapıdog) fr. 334 


A. LEBEN UND LEHRE. 18-20. B. FRAGMENTE. 1-2. 9271 


ei dE Bovkeı ad oxewacdaı TODg xpnotobs VopıaTds,. Hpaxktous uev 567 


oil OAAwv Emaivoug Karaloydadnv Ouyypapeıv, Konep 6 BeAtıarog TT. 

2. XEnopn. Mem. ıı 1, 21-34 Kol IT. dE 6 00oPpdg Ev tWı Suyypannarı 

"or trept “Hparkkous, Örnep dN Kal reigtoıg Emdeikvurar, WIRUTWS 
5 mept fs dperiig amopalveran, WdE ws Atywv, dca &ydı nenvnnan. 
pnot yüp “Hparkkao, erel Ex naldwv eis HBnv Wpuäro, Ev nı oi veoı 
NdN aBTOKPATopeSs Yıyvönevor dnAoücıv elite MV di Aperfis Öddv 
tpeyovran Em Tov Biov elte tiv dıa xarias, EEeAdövra eis Nouxiav 
KaHNcBaı Artopoüvra ToTepav Tüv 6dWv rparınrar' (22) Kal paviivaı 

10 adrWı dVo Yuvolikag rpodıevan neyalas, Tv uev Erepav Eüftpentfi te 
ldeiv Kol &Neudtpiov PUGEI, KEekKoounuevnv TO MEV XpWua Kadapotnti, 
Ta dE Ouuara aldol, TO dE Oxfiua Twppocuvnı, EOONTI dE Acukfll, 
nv d Erkpav TEeBpaunevnv uev eis TToAUGapkiav TE Kal AmaAörnta, 
KEKAAAWTTIOHEVNV dE TO UEV XpWua WOTE AevKotepav TE Kal &pußpo- 
15 Tepav TOO Övrog [doxeiv) paiveodaı, TO dE oxfua WOTE doxeiv 
öp80T£pav TÄS Plcdews eivaı, TA dE Öunara Exeıv AVamerttaueva, 
eoonta de EEE As Av narlıdra fh Kpa diomdunor: Kkaradkorteioden de 
daud Eaurnv, Emokoneiv dE Kal el rıg ANkog autıv Bedra, ToAAdkıg 
dE Kal eig TV Eavıfis Oxıadv Amoßkenew. (23) Ws d’° erevovro 
20 nAnoiaitepov TOO Hparkkous, NV uev npOCdev pndeicav lEvan TOV 
ouTOY TPONOoV, TV 8 Erkpav Pddcaı Bovkouevnv TTPOOdPaHEIV TWIL 
Hpoxkei kat eimeiv: “Öpi de, & “Hpäkkeıs, drtopoövra molav 6d0YV 
em TOv Blov rparm. edv o0v du& PlANv Tomoduevos Enm, TMV 
hdlormv Te Kal Parornv"öddv üEw Ge, Kal TWV HEV TEpTvWv OVdEvöG 
ayeuorog Eoeı, TWv dE xalenibv Arerpog diaßıbaeı. (24) mpWrov 
uev Yap ob TTo\&uwv OVdE TTPAYUATWV Ppovrieis KAAG OKOTTOUHEVoS 
del Eanı, TI Av kexapıguevov A aitov A nordv elpoıs, A ri Av lddv 
1 dKovcas Teppbelns N Tivwv Öoppaıvöuevos A üntöuevos, TIoı de 
rodıcois 6uAWv uarıoT Av ebppavdeilns, xal us Av nolakwrara 
30 Kadevdorg, Kal TÜS Av AmovWrara TOUTWV TIÄVTWV TUYXAVOIG. 


DD 
[+71 





4 mepı AB: mepl To0 vulg. Hss. 6 nön ol veoı Stob. 7 yevöuevor wohl 
richtig Vind.102_ 9 önortpav Stob. vulg. Hs. 10 mpooıevan Stob.: npolevaı 
Hss. 11 xpwpao Stob.: owua Has. xadapdrmrı © Vindob.102: xadapporı A!: 
xabapıörnrı B Stob. 183 redpunuevnv Vind. 102 und viell. A! 15 [dokeiv] 
Hartmann oyfna]JoßpnaA 16 &8yovoavHirschig 17 1&pa Stob.: dpa Hss. 

18 Emoxoxeiv] nepıoxorteiv Hirschig 23 noınoduevos A, Stob.: noınon BC 
enmı (also wie Symp. 1,7 u.a.) *: &mı Stob., Hss.: [&mı] Hirschig, vulg. 
27 ci an *: dıton BO: dein A: bıdkeic, dıofdcı, dıarrrjocı, draßılaeı usw. die 
Kritiker ofrov Stob., Hss.: oırlov Victorius; doch vgl. Mem. 1ıı 6, 13 u. a. 
28 n ax. Stob.: fi ri dx. Hss.  dmrönevos Stob.: ämröuevog Nadeln; Hess. 


568 
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(25) &üv dE note yYevnral Tıs Unowyia Ondvewg dp’ Üv Zoran Taüte, 568 
od @Poßos un de Ayayw mi TO Tovoüvra Kol TaAaıwpoüvTra TWIL 
owuor Kal TÄl yuxfiı TaüTa TropiZeadcı, AAN oig Av oi AMor &pya- 
Zwvrai, TOUTOIS OD xprioeı oldevög Arexonevos, ÖBev Av duvardv fi 
5 rı xepdävan. avraxödev Yap Wpekeiodan Toig Euoi Guvoücıv EEougiav 
er mapexw. (26) Kal 6 “Hparkfis dxoüucas taüra' "Q yüuvar, Zpn, 
övona de oo ti E&arıv; fh der. Oi nev &uol Pikor, Epn, Kkadodcı ne 
Eddanuoviav, oi dE uiOodvre&s ne UrorviZönevor Övoudloucı Kaktav. 
(27) xat Ev robtwı N Erepa yuvn tPooeNd000a eine‘ Kat Erb Akw 
10 npög o€, W “Hpärkeıs, elduvin ToUg YEevvrHoavras de Kal TMV Pucıv 
nv onv Ev TAı mardelaı Katauadoüce, EE lv &AniZw, ei nv mpög 
&ut 6DdOV TPATOIO, OPOdP Av de TÜV KaAWv Kal TeuvWbv ATaddv 
epyarnv vyeveodaı xal tut Erı moAu Evriuorepav ol en” Ayadois 569 
dIarrpeneotepav paviivar. oUK EEanarnow dE Te mpooınloıg Mdoväig, 
15 dA Nımep oi Heoi dıEdesav TA dvra dınyhooucı ner” dAndelac. 
(28) rWv Yap Övrwv Adyadbv xal KoAlv oVdtv Äveu TOvou Kal 
emiuekeiag oi Heol dıddacıv Avdpwrroig, AAA Elte ToUg Heovs News 
eivol ooı Boukeı, Bepareureov ToUg Beous, elite Ind Pilwv &dkkcıc 
arandcdcı, TOVS Pidoug edepyernteov, eite UNO Tıvog TrOlewg &mov- 
20 neis rıudodan, iv moAıv Wopeinteov, elte Und Tfis "Eddog dans 
dEiots irrt’ Aperfiı Baundleoden, nv "EANAda Treipateov ED Troleiv, 
eite yiiv Boukeı dor Kaprroüg dPHOVoUS P£peıv, TV Yiv Beparteuteov, 
eite And PBoornudrwv oleı deiv rAourileodn, TWv Booknuatwv 
emineAnteov, eite did moA&uov Öpnöıs alEeodaı Kal Bobkeı duvaadaı 
25 ObG TE PlAoug &heudepodv xal Tolg Exdpolg xeıpo0odaı, TAG Troke- 
LIKdS TEXvas auTds TE Tapd TWVv Emiotanevwv naßnteov Kal Orrwg 
avrais dei xpfiodar danreov' el dE Kal twı oWnarı Boukeı duvards 
eivar, rAı Yyıunı unnpereiv Edıgteov Td OWpa Kat Yuuvagreov UV 
rövors Kat Idpür. (29) xt fi Kakia ümoAaßoüca einev, WE pnoı 
30 Tipödırog‘ ’Evvoeic, Kb “Hpaxkeıs, ig xaderriv Kat naxpav 6d0vV Er 
Tag euPPoODvas Fi yuvn cor aüm dinyeitan; Ey dE Hardiav Kal 
Bpaxeiav 6dOv Em Av eddamoviav dEw de. (30) xat ri "Apern 
einev- "N AAuov, TI de Ob Ayaddv Zac; NH ri Hdb oloda undev. 
Toütwv Evera npätteıv &dEAouda; Frig obdE TNV.TWV HdEwv Emiduniav 
35 dvaneveıs, AAAd npiv Zmunfican navrwv &urinAacon, rrpiv nEv TreIVfjV 





4 duvardset A 8 ümorvilöuevor Wyttenbach: ümoxopıZönevor Stob., Hss. 
15 oi Stob.: fehlt Hss. 27 xot (nach el d&) fehlt Stob.: punktiert A 
32 [688v]) N (Mermanns Hss.) 35 Eunlundacon Dindorf reıvijon und 
dyroaı A 
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&odiouoo, mpiv dE diyfiv rivouga, xal Tva nev Ndews @armıc, 569 
Öyono1eig unxavwuevn, Tva dE Ndews mins, olvoug TE TroAutekeis 
rtapaoxeväleı Kal TOO Bepous xıova Trepıdkouda Znteis, Tva de 
Kadunvwong fdewg, O0 MOVoVv TAG OrTpwuväs uakards, ANA xal 
5 täs xAivas xal Ta bmoßadpa Taig xAlvams Trapadkeväalcı od yap dia 
Tb moveiv AA dia Tb undev Exeaıv 6 rı morfis-Unvou &miduneis: Tü 
d” Appodicıa rpd TOO dEeodaı Avarkaleıs, TTAvTE unxavwuevn xal 
yuvandi Tois Avdpacı xpwuevn‘ oütTw Yap muıdeueıs TOUG Eaurfig 
pikous, fs nEv vuxtög Ußpilouga, tg 5’ Auepas TO XpnoımWrarov 
10 xatokoıuiZouco. (31) ddävarog de 00a Ex HeWv nv Areppıyan, 
und dE Av9purwv AYaaWv Arındleı" TOO dE navrwv NdIOTOU dKOUOHA- 
7og, talvou Jeaurfis, AvNiKoos el, Kal TOO mavrwv hdlotou Hednarog 570 
ABERTOS‘ OUdEV Yüp TTWIOTE GEUUTÄS tpyov Kaldv tedeacaı. TIc d’ üv 
or Aeyovonı rı mOTEeÜGEIE; TIS D’ Av deouevnı TIvdg ettapkädeiev; 
15 A Tig Äv ed Ppovüv TOO do dracou ToAuNdeıev elvar; Ol v&or nv 
dvres Tois OWwuacıv Aduvaroi eidı, TPEOBUTEROL dE Yevöuevor Taig 
yuxois Avöntoı, dnövwg ev Armapoi dı& veörntos TPEPöHEevOL, 
Ertrtovwg dE auxunpol dia YApws TrepWvtes, TOIg EV Trenpayuevorg 
aioxuvöuevor, TOIS dE mparrouevors Bapuvöuevon, TA ev hdea Ev fl 
20 veörmrı diadpauovres, TE dE yadena eis Tb Yiipas Amoßtnevoı. 
(32) &yiı dE Ouveini uEv Beoig, Hüvenn dE AväpWrorg Tolg Ayadoig‘ Epyov 
dE KoAdv odte Beiov OUT Avdpwrreiov Xwplg.&uod yıyverai. Tiußpan 
dE uddıota Tnavrwv Kal trtapd Beois al apa dvhpwroig olg rpodhkei, 
AYarNTN MEV Guvepydsg Texvirans, MIET de @UAaE oikwv dEOTTOTOLG, 
25 eduevnig dE apadtanıs oikeraıs, AYadn de auAnntpia Twv Ev elpnvni 
movwv, Beßata de TWv Ev rrol&uwı Ouunaxos &pywv, Apiorm de @illas 
KOIVWVÖOG. (33) Zorı dE Tois tv &uois @iloıs Ndela ev Kal 
Anpayuwv oltwv Kal norwv Aanökaudıs' dvexovran yüp Ews Av im- 
Bvungwarv aurWv. Unvos d adrois apeotıy Hölwv A Tois Auo- 
30 xdoıc, Kol OVTE Artokeinovres aurdv Axdovran oVTte did TODTOV nedıäcı 
1a deovra npÄAtteıv. Kal oi nev ve&oı TOIs TWV rpeoßutepwv Erraivorg 
xolpoucıv, of dE yepaitepoı Tais TWV vewv Tıuais dydkkovran xol 
NdEWwS HEV TWV TaAamwWv TIPAEEWV HEUYNVTal, EU dE TÜG TTAPoUdas 





1 «ot Clemens: fehlt Stob., Hss. 2 Syoraeis B: öyonorodg AO Stob.: 
öyworconlag Tillmenns ring Stob.: nivng Hss., Clem. 3 napaokeuäLeıg Stob., 
Hss.: napaoxeudfn Clem. 4 orpwuväg Stob., Hss.: xAlvac Clem. 5 cal 
tüc xAlvag fehlt Clem. 6 noıeig Hss.: moinoeıs Stob.: verb. Castalio 
8 oeauricg C 17 gpepöuevor Ruhnken . 22 Avöpulmıvov A, korr. B, C 
23 npoorikw Schneider. 27 [nev] &uoig Jacob 28 Anexovroı Mücke 
30 ArnoAınövres B Stob. 

Diels, Fragm.d. Vorsokr. II. A, Aufl. 18 
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Hdovraı rrp&rtovres, di &ue Pikor uev Heoig Övres, Ayannrol de Piloıc, 570 
riuıoı de marpicıv" Otav d-&AOnı TO Trenpwuevov TEAog, OU Hera Anons 
Arınor Keivrar, HAAG META uvAung TOV del xpövov buvounevo: OHdAAoumı. 
Toiwdrd 001, & rot Toxewv dya9Wwv "Hparkeıs, EEeotı dıanovncdauevwi 

5 TNV HaKapıdrordmv ebdaınoviav Kexticdn. (34) ouTw wg diWıreı 
TIpödixog mv üm’ "Aperfis "Hparkkovug maideucıwv' &xogundge nevroi 
TÜS YvWuas Erı nerakeiotepoıs Pnnacıv N &yi vüv. 


TEPI PYZERZ. 


8. Gaxn. de elem. ı 9. (1 487 K.; 54, 21 Helmr.; vgl. 14A 2). 

10 Cıc. de orat. mı 32, 128 quid de Prodico Ceo, de Thrasymacho Chal- 

cedonio, de Protagora Abderita loquar? quorum umusquisque plurimum 

temporibus illis etiam de natura rerum et disseruit ei seripsit. Vgl. 
8. 268, 8. 28 m. Anm. | 


4. GaL. de virt. physic. u 9 [m 195 Helnr.; vgl. xv 325 Kühn.] 571 
15 11. d Ev tor TTept Püdews dvßpwurou nn TD OVYKEKAU- 
uevov xal olov Umepwntnutvov &v Toig xunois Övoudlwv 
pAtyua apa Tb mepAtydaı fı Akkeı nev Erkpwg Xpfitaı, puAatteı 
nEvror TO TpÄYUO Kata Tabrd Toig AAkoıs. MV d’ Ev ToIig Övonadı 
Tavbpdg TOUTOU KaıvoTonlav ikavWg Evdeikvurar Kal Tiharwv [A 13ff.]. 
20 GAA& TOUTOH Ye TO npögs Amdavrwv AvdpWırrwv ÖVouaZöuevov PAETUA, 
td Acuxdv NV xpoav, & BAEvvav dvoualeı TT., Ö yuxpog Kal üypog - 
yuuos &otıv 0UTOS Kal TÄelOToOg TOIg TE Yepovan Kal toig Omwodrmote 
yuyeloıv 4öpoiZeran, Kol obdelg 0UdE maıvonevog Av öko rı uxpdYv 
xol Oypdv elnoı Av auröv. Vgl. 32-A 27 [1 308, 26), 55 A 159. 


25 AUS UNBESTIMMTEN SCHRIFTEN. 


b. PHitLopDEm. de piet. ce. 9,7 p. 75 G. TTepoaiog de dNAög Eorıv.. . . ApaviZuv 
rd daudviov f undev Ünep adrod yırlorwv, Ötav Ev tor Tlepi Bewv N Aridava 
Akynı palveodaı ra nepi (TOO) TÜ TpEpovra kai upeAodvra Beovg vevoufodar Kal 
Tereungdaı npWrov Umo TIpoödfkou TEYPapHEvO, METÜ de TaüTa ToUg eüpövrag fi N 

30 Tpopäs N oxemas fi Tas üMlas Texvas dis Anuınrpa xaı Aısvucov Kal ToUg . 
Cic. d. n. deor. ı 37, 118 quid? P. Cius, qui ea quae prodessent hominum Pr 
deorum in numero habita esse dieit, quam tandem religionem reliquit? 15, 38 

 Persaeus ... eos dieit esse habitos deos, a quibus magna utilitas ad vitse eultum 





5 xrroaodaı Stob. dubıkeı Ruhnken: duubreı Hes.: dioiet Stob. 
27 MH... OANAAEFHI pap.: erg. * Herm. 13,1 28 (ro0) fehlt pap.: erg. * 
29 nerö de Taüra «r\. nimmt Th. Gomperz (Gr. Denk. 13346) für Prodikos, H. Gom- 
 perz (Sophist.113) nur für Persaios in Anspruch 31 Otus Vietorius: chivis Hess. 
33 habitos AB3C: kabitatos Bi magna AC: aliqua magna B, viell. richtig, 
vgl. de fin. 110, 32 | 
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esset inventa, ipsasque res utiles et salutares deorum esse vocabulis nuncupatas. 571 
Sexr. adv. math. ıx 18. [vgl. oben ı1 30,16) TI. d&-6 Keioc “Aıov, pnol, xal 
oeAhvnv Kal morauovg Kol xprivas xal xadöAou avra Ta Wpeloüvra röv Blov 
nuwv oi malaıoi Beovg Evönıoav dia rhv Are abrüıv Wpeleiav, Kaddnep Alyımrıoı 

5 röv Neikov’, kai da ToDro Tov tv Aprov Anunrpav vomodrva, Tov de olvov 
Aısvuoov, TO dE bdwp Tlodeiößva, Tb d& nÜp "Hpaıgrov Kal Nön Tüv ebxpnotouv- 
rwv Exaotov. 51 un elvan de [ac. Be6v] oi EmrAndevres ABeoı, xadänep Ei- 
Yuepog ... kai Arayöpac 6 MiAkıog vol TT. 6 Keiog kat: Oeddwpog ... 52 TI. 8 
zo Wpeilodv Tov Blov UmeıAnpdaı Beöv, ug AAıov al geAfvnv Kal motauoug Kal 

10 Aluvag kai AcınWvas kai Kaproug Koi av To ToiourWdeg. THEMIST. or. 30 p. 422 
Dind. mAnoıdZonev NHdn Taig Teletalg kai rnv TIpodikov ooplav Tois Adyoız Erkara- 
nlEouev, ög lepovpyriav näcav avopbnou. kai nuoripta kai releräg tWv Yewprlac 572 
xoAbv EEänteı, voullwv xol BeWv Evvorav Evreüdev eic a eAdeiv xal 
naoav EUGEBEIOV * * * EYYuiWpevoc. 


15 6. Prar. Euthyd. 305 c oüroı yap eloıv uev, & Kpfrwv, og Epn IT. uedöpıa 
pıAocöpou TE dvdpdc xoi moAırtıKrod, olovrar 5’ elvar ndvrwv GopuUtaroı 
avdpıımwv ... D 0opol de Nyodvraı elvar navv, eikörwg’ METPIWG EV Trap pıo- 
ooplag TE nerpfwg de ToAıtıkWv. 

7. SToB. IV 20,65 TIpodfkov. 


20 emıdvulav uev dimAacıaadeicavy Epwra eivaır, Epwra d8 dı- 
nAacıa0de&vra naviav viyveodaı 


ZWEIFELHAFTES. 


8. [Prar.) Eryxias p. 397 D ff. tourovi uev röv Adyov, Epnv tyı, npWınv Ev 
Auxelwı dviip 0opdg Akywv, TIpsdıkog 6 Keioc, &döxeı Toig Tapoüaı YAvapeiv 
25 outwg, dhote undeva duvaodcı meicaı TWv trapdvrwv, ds AAnOn Acyeı‘... Apdıra 
yap abrov Td ueipäxıov, ttWg oleraı Kakov elvar Td mAovteiv Kal önwc dyaddv' 
5 d’ UmoAaußdvwv, Wonep Kai ob vov d1, Epn, Toic ev xaloig xdyadois. tüv 
avdpumwv Kai Tols Emotanevorg, Örtov dei xpfiodaı Tois xphmacı, Tobroıg ev 
ayadov, Tolg dE moxOnpois xai dvemornuog:ı Kaxdv. Eyeı d, Epn, kai Ara Tipd- 
30 yuara olrw nivra‘ smoloı yüp Av Tıves Wow oi xpWuevor, ToIa0Tta Kal Tü Tip&- 
ynara abroig dvayın elvan. 

9. [Plat.] Axiochos p. 366 8 ff. [Sokr. spricht] ’Affoxe, ob Ye oux Erund vor 
Maprupeis, oleı dE xaddnep 'Aönvalwv ri rrAnduc, Emeidn Antntikög el TWV npa- 
udrwv, &miorhuova tou elval ne. &ylo de edEolunv äv r& Kowväa taüra eldevar' 

35 Tooo0Tov dnodew TWVv tepırrüv. (C) kat radra de, A Akyw, TIpodfkou &ori ToD 





1 nuncupates B! 9 xaı Aluvag Laur. 85,16: fehlt übr. Hass. 10 Ein 
Enoıvog yewpylac darf für Pr. aus Th. nicht erschlossen werden (Welcker). Vgl. 
dagegen Kalbfleisch Festsch. Th. Gomperz (Wien 1902) 94 ff. 14 Lücke *; &y- 
rev&odaı verm. Kalbfl. 15 uedöpıa] d. Neutrum auffallend. Aristid. 28,84 sagt 
imitierend ävdpa ob ueßöpıov fritopog Kal orpamyod 23 Welcher Bericht oder 
welches Apophtbegma Anlaß zu der Fiktion gab, ist nicht mehr zu ersehen. 
Das Thema ist vom 5. Jahrh. ab vielfach behandelt. Vgl. c. 55 B17i—173. c. 83,1. 
Plato Euthydem. p. 279 ff. 32 Axiochos Ausg. v. Immisch Philol. $. x. Plato 
ı91 oöyeV: ob dE A) oüx Eroma A 34 evEäunv A 

18* 
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GoPoD Ammyruara, ra uev dinolpov Ewvnueva Ta de duoiv dpaxnaiv ra de terpa- 572 
dpäynov. mpoixa yüp dvnp oürog oböeva drödoner da mavrög de &Hog Eoriv 
adrwı pwveiv TO ’Enıxäpueiov [13 B 30]: "ü de xeip Tav xeipa vide, dög Ti xal 
Adßors re Ka’. mpWbımv yoöv nap& Kalklaı run ‘Immovikou morobuevog Emldeikıv 

5 roodde Tod ZAv Kareinev, VOTE Eywye MEv mapa dxapfı dıeypaya rov Biov or EE 573 
exelvov Bavardı uou T wuxn, "Akloye. 


FALSCHES. 


10. Pıur. de sanit. 8 p. 126D xouypWwe yap Eoıxev 6 TIpsdikog elmeiv, Or 
zuv röuvondrwv üpıorov Eotı TO TTÜp. 
10. 11. Gar. de meth. med. x 474 K. kat dn kai TO Yöda xoAAı0tov uev, el € 
aurWv TÜV OnAWv EemomWırtö rıs, Worep Ebpupüiv kai “"Hpödoros xai TIp&dıkos 
aEroücıv. 


THRASYMACHOS. 


A. LEBEN UND LEHRE. 


15 1. Sum. Opaounoxos XaAkndöviog vopiorhg ag ev Bıeuvlaı XaAkndövoc (de 

pWbTos treplodov Kal xWAov karedeıfe Kal TOV vÜV TAs enropikfig Tpönov elon- 

| yicaro, naenrng [P] TlAdrwvos Tod Pioodpou xai ’looxpdroug TOD pritopog) 

&ypaye ounßovAeurıkoug, TEXYNYV UT Tas dpopnas 
‚enropinläc. 

20 2. Arıst. soph. el.”34. 1836 29 oi de vov ebdokınoDvres mapoAaßövres map& 

 noAAWv olov &x dradoxfis Kara uEpog poayaydvrwv outws nlEnkacı, Teiolag EV 





3vieV 4 Aaßoıg ri xa *: Adße ri. xaı AV: Adßors rı yp. AV, Stob. 
fl. ı1r 10, 34: Adßoıg Ti xa. Koi C. F. Hermann 6 Die weitere Ausführung 
ist wahrscheinlich nicht aus Prodikos, deun der Inhalt ist modern und aus der 
akademischen, kynischen und epikureischen Literatur entlehnt. Über Beziehung 
zu Krantor vgl. nach Buresch Consol. hist. 57 H.Gomperz Sophist. 109. Ferner 
ist p. 366 D ff. = Krates bei Teles p. 38,4 Hense, p. 369 8 Akovoa dE more kai Tod 
TTpodfkou Atyovros ötı 6 Hdvaros olre nept Tob; Zlvrag Eotıv oOUTE TTEPI TOUG 
- nernAAoxdtas kr\. = Epicur. ep. 3,125 p.61,5 Usen. u. ö., p. 36786 = Bion bei 
Teles p. 10,14 und Bfas p. 3688 sieht aus wie eine fälschende Korrektur des in 
der Vorlage zitierten Bion. Denn der Inhalt des Kap. ist Bionisch s. Heinze- 
Kießling zu Horaz ı 1,16 und von der ähnlichen Behauptung Herod. vıı 152 ver- 
schieden. Prodikos wird für den Pessimismus vielleicht nur als Keier heran- 
gezogen. Vgl. Strabo x 6 p.486. Menandr. fr. 613 K. Günstiger urteilt Th. Gom- 
perz Gr. D. 12463 8.Der richtige Autorname Euenos [fr. 10] steht de adul. 
et am. 2 p. 504; Quaest. Platon. x 3,2; Quaest. conviv. vıı1,2 11 Hier, wie 
xvıt BYE ff. ist ‘Hpödikog richtig. Vgl. Anon. Lond. (Suppl. Arist. ım1) 9,20 
p. 14 Anm., p. 115» 14 13 Vgl. E. Schwartz de Thras. Ch. Rost, Sommer— 
Ind. 1892 15 xaAkndöviog A: xalyndöviog VI: kapyndövıog BE 16 vöv] 
vgl. 8.278,33 17 naßnrng Has.: kaanynıng *. Vgl. 8. 279,2 £. 18 natyvıa] 
vgl. Gorg. Hel. Schluß (76 B11 8 21) 20 Vgl. 21 A19 21 mpoayayövrwv 
BC: napayaydvrwv A: npoayayövres f 
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HETE TOUG TTpWroug, Opasunaxos dt nerä Teiolav, Oesdwpog de nerd abroy xl 1574 
moAAoi TOAA& Ouvevnvöxaoı uepn. 
3. Dıonys. Lys. pera zabrag dpernv ebplorw napa Auclaı mavu Baunaoınv, 
fis Oe6sppoorog [mept AEE. fr. 3 Schmidt] nev Pnoıv üpkaı Opaounaxov, &yio 8 
5 ryyoduo Auolav* kai ‘rap Toig xp6vorg oüTog Exelvou poeyeiv Euorye doxei’ Acyw 
d’ bg Ev Axuflı Komwflı PBlov yevouevwv Appoiv'... tig 5’ Eariv Hv anni dperiv; 
N OUVOTpEPoUOR Ta voruata Kol OTpoyyuAwc Expepouca Akkıc, oikela mavu xol 
avaykala Toig dikavıroig Adyoıg Kar navri AAndel AyWvı. 
4. ArıstopH. Daitales [aufgeführt 427) fr. 198, 5ff. [aus Gal. gloss. Hipp. 
10 xıx 66 K. Dialog zwischen Sohn und Vater)! 
A nv lowg ob karamkıynaeı tWı xpövwı. 
— to xorankıyndeı TobTo nap& tüv BnTöpwv’ 
— droßNjoerai oor Tadra nol ra priuare; 
— rap’ ’AAkıßıddov ToDdro TAnoßNjoeraı. 
15 — ti SH bmorerpalpeı kat Karls Avdpag Akyeıc 
xaAoxdyoadeiv doKodvras; — oim, & Opaauuaxe, 
tis ToDTo rWv Euvnyöpwv Tep@peverar; 
5. Arıst. rhet. F 11. 1413= 7 xoi td Töv Nırrjparov pavar PiAoxritnv elvar 
dednyuevov Umd TIpdtuvoc, Worep eikasev ©. idiuv TÖV bar armuevov uno 

20 Tipdtvog paywıdoüvra, koubvra dE Kai alxunpdv Erı. 

6. — — B23. 1400 19 wc Kövwv OpaoußouAov OpaaöRauNav exdkeı Kal 
“Hpödixosg Opaovnaxov “aeı Opao'naxoc el’ kai TIwAov “det ob nWwAog el. 

7. Iuv. vır 203 paenituit multos vanae sterilisque cathedrae sieut Tharsy- 
machi [?] probatzexitus. ScHoL. rhetoris apud Aihenas qui suspendio perit. 

25 8. ATHEN. X 454 F Neontölenog dE 6 Tlapıavös Ev rw Tlepi emypaundrwv 575 
ev XaArndövı pnoiv Em TOO Opasundxov ToD ‚SopLoTod uvAnarog Emyeypäpdaı 
öde 16 Enriypauna° 

rolvona Onita pw AApa oav D uÜ AApa xei oO adv. 
narpig KaAknduv‘ Y) de TEexvn oopin. 

30 Cıc. de orat. ıı1 32, 128 [Prodikos, Thras.,'Protagoras, s. 77 B 3] gquorum unus 
quisque plurimum temporibus ülis etiam de natura rerum et disseruit et seripsit. 





5 mpo&yeıv] Dion. setzt nämlich Lysias’ Geburt falsch 459 15 kakoug 
Hss.: verb. Elmsley 16 xaAoxayadeiv Bergk: xakoxdyadeiov oder -Wv Hss.: 
xaAordyadlav Stephanus 17 tourwv Hss.: verb. Brunck __repBpeveran 


Bergk: tnpeverar oder repyeraı Hess. Der Vater ruft Thrasymachos als den 
Vater der neuen Mode zu Hilfe, um den forensischen Autor des Wortes xalo- 
xäyadetv festzustellen. — Kratinos fr. 186 verspottet in der TTurfvn (423 aufgef.) 
die Texvn, die den vielbenutzten Anfang empfiehlt nv] utv mapaokeunv Towg 
yırvıbokerte. Clem. Str. vı20 (11438,14) vergleicht dazu Andokides 1,1 u.a. Redner. 
War dies die Techne des Thrasymachos? Vgl. B3—72; Wilamowitz Hom. U. 31219 
18 Nikeratos von Heraklea, Nebenbuhler des Antimachos, gekrönt von Lysander, 
Plut. Lys. 18 22 “Hpödınog] Hp6dınog 6 Ace: vielleicht 6 (ZnAuußpiavöc) *: TTp6- 
dıkog Spengel ohne Grund 23 Tharsymachi Ritschl: lisimachi P® (in Rasur): 
*ysimachi Pi (thrasimachi n. Owen Pi): thersimacht oder thresömachi übr. Hass., 
daher Thrasymachi vulg.; verm. ist ein Rhetor der jüngsten Zeit zu verstehen 
283 ö u] vu Hass. 
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10. PLAr. rep. 13368 xoi 6 ©. moMöxıc nev kat Yrakerouevwv Auwv neratb 575 


Öpna Avrılaußaveodaır Tod Aöyov, Eneıra Imo TWV mapaxadnuevuv dıekwÄUeTo. 
 BovAouevwv dlaKkoloaı TOv Aöyov' We de drenavodueda Kal erw adr eimov, oUKETI 
Hovyxlav Nyev, AAAd guotrpewag Eaurov Worep Onpfov Tikev Ep’ Nmäs Ws dapıraod- 


5 uevoc. xaı Ey re kai 6 TToA&uapxog deicavres dienronenuev. 6° d’ eig TO nEoov. 


pbeykäuevoc “tig, Epn, buäg.maAaı pAvapfa Eye, b Zwkpares ri. 338c pnui 


7” 


ap &ylı [Thrasym.] etvar Tö dfxarov obx AAAo rı n TO Tod Kae 
Zump£&pov. 


11. [8] Arıst. rhet. 7.8. 14092 2 Actmeraı de naıdv, bi ExpWvro uev ano Opaov- 


10 udxou Apkänevor, obk elxov de Akyeıv tlc Mv. 


15 


12. Cıc. Orat. 13,40 Isocrates.... cum coneisus ei Th. minutis numeris vide- 


retur et Gorgias, qui lamen primi neh arte quadam verba vinxisse, Thucy- 
dides autem praefractior nec satis ut da dieam rolundus, primus instituit dilatare 
verbis ei mollioribus numeris explere sententias. 


13. Dıonys. Isae. 20 Wv d€ ToVg Axpıßeis Trpoaıpounevwv Aöyoug Kal 1tpdg 


mv Evayıbvıov ÄGKOoUVvTWv bnropımv, Üv Eytvero 'AvrıpWv TE 6 Pauvouorog Kal 
Opaounaxog Ö 6 Kolyndövios xot TloAuxpdrng 6 "Adnvoioc Kpitiag te 6 rWv Tpıd- 
xovra üpkac kal Zwikog 6 Tüc Kad’ “Ourpou guvrdkeis katalınWv ..... ©. de Kadupdc 
uev xal Aenrög Kal deivög Eebpeiv TE Kal eineiv Orpoyyülwg xal N. ö Bov- 


20 Aeraı, nüc dE Eorıv Ev Toig Texvoypaptkoig Kal Emdeikrikoig, dikavikoug de [N 


GunPouAeutikouc] ob AmoAtAoıme Abyouc, Tü de alta Koi mepi Kpitfou kai trepi 
Zwikou rıg Av,eineiv 20 mAnv 800v Toig yapaktfipcı rg epunvelac dıaAAdrroucıv 
aMNAwv: 


14. Sup. Oönorivog (6) "lobktog xpnnaricag Vopioric. &mrounv rwv Tlap- 


25 pikou yAwoowv Bıßllwv Gd, ExAoynv dvondtwv. &k Tüv Annoodtvoug BıpAlwv, 


30 


ErAoyhv &k TWv Ooukudldou, ’Icalov, "Iaoxrpdroug xaı Opagundyou TOO Hritupos 
kat tüv aAAwv Antöpwv. 


B. FRAGMENTE. . 576 
KTIEPI TIONITEIAZ.) 
1. [2 Sauppe O. A. ıı 162] Dıowvs. Demosth. 3 [p. 132, 3 Raderm. 


— DUsen.]) tpirn AMEıg Av h nein Te Kal ObvBerog Ex TouTwv TWV 
dueiv [näml. auoınp& und Aırn]‘ Av 6 nev npWTog Apnodauevog Kol 
Kataotnoog eig TOV vOv Üräpxovra Kocuov, elite ©. 6 Kalxndöviog 





9 nalav) nandelav Ac nev AC: ev dis Ev Anoppritw OTT: tilgte Victorius. 


Wohl Seholion zum Schluß rig Av] Ws Ev dnopprirwi (dv) 17 kaayndövıog Fi: 
xaındövıog F2MBP 20 [In ouußovkevrikoug] Schwartz 24 (6) Flach 

25 BıpAlwv *: BıßAla IBE (A fehlt): BfßAoug vulg. - Gd IBE: d vulgo. Aber da 
Vestinus’ Epitome wiederum von Diogenian (6 Bücher) epitomiert ist (Schol. Greg. 
Naz. Piccolomini Estr. ined. [Pisa 1879.71 p. 11), kann jene nicht kleiner sein. 
A statt d vermutete Naber. Nach Suid. TTäupıAoc hatte dessen Werk Bıßıla Ge 


' (vielleicht ist ein Buch Prooemium zugerechnet oder d oder € ist verschrieben) 


31 AtEıg * (vgl. c.2 Anf.): Atkewg Has.: AtEews 1dka Sylburg 33 yaAlnnddvıog 
Hess. 
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nv, ds oleran Oesppaorog [n. AEE. fr. 4 Schmidt], eite äAkog rıc, our 576 
Exw Akyeıv. oi d’ Exdefäuevor Kol dvadpewavres, Kal 00 ToAb 
KNOCKOVTES TOO TEeXeıWwonL HnTöpwv uev Ioorparns 6 Aönvalog Erevero, 
PiAOCdöPwv dE TIAdrwv 6 Zwrparıkds‘ TOUTWwy Yüp dunxavov ebpeiv 
TÜV Avdpiv Erepous tıväs Ew Anuooßtvous A. TAvaykaia xol 
xpnoıua xpeitov dornoavras N TV Kakkıkloylav Kal Tag Emderous 
karaokeväs BeArıov drrodeikantvoug. N tv obv Opagundxou AEEıc, 
ei dr nyH Tıs AV dvrwg TÄS HEOÖTNTOG, auTNv TAV rrpoaipectv Eoıkev 
Exeıv Omouvdfis Alav' Kerpatroı Yap ED TTWS Kal AUTO TO XprIdınov 
10 eAngpev Exarepas. duvaneı d’ Üs odk Tonı (Tfı) BovAnder xexpnraı, 
ropabdeıyna &E Evds TWV dnunyopiwv Adywv Tode: “&BovAdunv 
uev, b ’Aönvaloı, nEeragyxeiv exeivou TOO Xp6vou TOO TaAdıod 
[kat twv mpayudrwv], Hvica dgrwräv amexpn Tois vewrepoidı, 
TWV TE TPOYUATWV OUK AVOYKALOVTWV ÄYOpEVEIV Kal TWv 
15 npeoßurepwv öpAWS NV moAıv Ermırponeuövrwv. &EreidN 
d’ eis Todoütov Audsg Av&dero xpövov 6 daluwv, WOTe 
(Erpwv utv dpxovrwv) TÄS TöAewg dKodeıv, TAG dE OUNUPO- 
pas (mdoxeıyv) auroüg, Kal robrwv Tü ueyıgra un deWv 
Epya eivar unde TNS TUxns, AMa TWwv Emiueindivrwv, 
20 Avaykn dn Atyeıv' N Yap dvalodnroch KUPTEPWTATOS Eorıv, 
80TIıS eZanapraveıv Eaurdv Erı mapekeı Tois BouAon&vois, 
xar this Erepwv EmißovAfis TE Kal Kaklas aurog VmTOooxXNoeı 
räs altias. Akıs ap Huiv 6 mapeldWv xpovos kai dvri uev 577 
eipnvns Ev moA&uwı Yev£odaı Kal dıa Kıvbuüvwv (&XHeiv) 
25 Elg TÖVdEe TOV xpovov, TV nev mapekd000av Auepav dya- 
nocı, nv d Emioücav dediöcı, Avrı d’ Önovolag eig Exdpav 
Kol Tapaxds mpög aAANAovg dyırEadaı. xalrtoüg utvdıkoug 
td nANdos twv AraWv ÖßpiZerv Te molei Kal Oradıdleıv, 


oO 





7 GnodeZautvoug Hass.: verb. Sylburg 8 ei dön nyyh rıg nach 
H. Schenkl und Sadee Rad.-Us.: 7 Aoımi rıg Hss.: ei ye xpnmic * (r. Aufl.) 
10 duväneı 8° db Sauppe: duvane&wg‘ dig dt Has. (tfı) Reiske 
11 &E Evog (Araw) Sylburg Symbuleutische Musterrede. Situation etwa: 


dekeleischer Krieg, Hader zwischen Oligarchen und Demokraten (Köhler Berl. 
Sitz. Der. 1893, 505. Später setzte dieser sie unter Lysander a. O. 1895, 457) 
12 & dönvaioı Sylburg: & Hess.; was d& üvdpes ’ABnvaioı auflösen Rad.-Us. 
[rod moAmod] Vliet 13 [kai rWv mpayudrwv] Sauppe vewr£poicı mrg M 
(Sadee): vewrepoıg Hss. Ausg. 17. 18 die Lücken der Hss. erg. *: Üore 
(tüg ev eumpakias) fig mölews Akovyeıv, Tüg be Ouupopäs (öpäv) alrous Blass; 
aber zu eunpozlan ist die Zeit nicht angetan 20 dn Sylburg: [d&e] Raderm. 
KaptepıkWtarög Usener 21 £vekonapräveıv Reiske 23 xai tilgte Sauppe.. 
Vielleicht xot (aloxpov) 24 (eAdeiv) * 
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fueig dE meta nev TWVv dyadwv EOw@ppovoünev: Ev dE Toig 577 
Kakoig Euavnnev, & Toug AAXkoug Owgppovileiv eliwdev. Ti 
dfita ueAkoı rıs Av (A) Yırvwakeı eimeiv, Otwı Ye (YEyove) 
Auneiodaı Emi Tois mapodcı Kal voniZeıv &xeıv TI TOLIOÜTOV, 

BWc undEv Erı TOLOOTOV Eotaı; TPWTOV tv 00V TOUg dia- 
pepone&vous Tpog AAAnkous Kal Tüv PntTöpwv Kal Tüv 
öAAwv Atodeliw Y’ &v rwDı Akyeıv TEenovdödras trpdsg dAAN- 
Aoug, Ömep Ävdaykn Toüg Äveuv YvWwuns @PıiAovıkoüvras 
raoxeıv: olönevor ap &vavria Akyeıv dAAnAoıs, ouK alodd- 

10 vovraı TA QaUTA TPATTOVTES OVdE TOV TWv Ere&pwv ÄAöYov &v 
Tor Operipwiı Aoywı &vovro. Oxr&waode Yap EE dpxfis, A 
Intoüctıv EKxdtepoı. TPWTOV HEV fl TATpıog ToAıteia Tapı- 
nv aubroig mapexeı Baıorn Tvwoenvar kat Koıvorärn rois 
roXltraıs o00a räcıv. 6n00a hev. oUV EtekKeiva TS NueE- 

15 Tepas Yyduns EOTiv, AdKobeıvy Avaykn AöYwv TÜV TTaA0LO- 
Tepwv, Ön00a d’ autor Ereidov oi npeoßürtepoi, Taüra de 
rapid twv eldötwv nuvHdvegdaı” TolauTn uEv oüv rıs fi Opa- 
Gupaxeıog Epunvela, ueon Toiv dueiv Kal EÜKpaTog Kol eig AnpoTe- 
poug TOUS yapakıfipas Errikampov Apernpiov. 


20 | YTIEP AAPIZAIQN. 

2. [1] Crem. Strom vı 16 [u 435, 16 St.] kat unv &v TnAepwı 
[aufgef. 438] einövrog Edpimidou “"ErAnves Övres Bapßäapoıs doukeu- 
couev; [fr. TIIN.] ©. Ev röı üntp Aapıcatwv Atyeı "Apxeildwı 
douleugonev "ElAnves Övies Bapßapwı;” 


25 METAAH TEXNH. 578 
3. [4] ScuoL. Arıstorn. Vög. 880 Ta abta Tois Oeonöunov 
(fr. 115 über die Einschließung der Chier in das Gebet der Athener 
zu Anfang des pelop. Kriegs) xad ©. pnow £v tiiı Meyalnı Texvni. 





3 (&) yırvıboreı *: yıyvıboreıv Hss.: yırvWorwv Blass (yeyove) *: (Umöp- 
xeı) Blass 4 er wisse ein solches Mittel, daß ein solcher Zustand aufhört 
5 dı Pearson Cl. Rev. 23,48 TY Ev run Akyeıv *: ye mpoA&ywv Hss.: ye apa 
Adyov Usener 11 operipwiı Cobet: &r£pw Hess. 13 Hdıorm Sylburg: 
paornv Hess. 14 tnexeıva Reiske: &xeivwv Hss. 15 yvWung] uvAung Sauppe 
Aöywv *: Atyeıv Has.; dkobovrag Avaykn Akyeıv tüv ır. Blass 20 Diese 
Musterrede bezieht ah auf die Zeit 404—399. Die Realien hat Herodes Atticus 
TTepı noAırefag [v 658 Bekk.] benutzt. Köhler Berl. Sitz. Ber. 1893, 605. Vgl. 
W. Schmid Rhein. Mus. 59, 512 25 Der Titel scheint eine kleinere Techne 
desselben Verf. vorauszusetzen. 
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Zu der Techne gehören außer den ’Apopyai Pntopikoi [s. 11 276, 18] 578 
die folgenden mit Spezialtiteln angeführten Frr. 

4. [3) Aruen. x 416 A ©. 2° 6 XoAkndöovios Ev TIvı TWV 
Tpoo1niwv TOV Tıuorpe£ovra Pnoıv Ws uerav BacıkEa Apıköuevov 

5 kat ZeviZöuevov Tap” aurWwı TTOAAA &upopeicdaı, TrUBouevou dE TOÜ 

Baoıkews 5 Ti And Tobrwv £pyaloıro eine Tlepowv dvapıdanroug 
GUYKöwyeıv. xl fı boTepaiaı TToAAoUg Kad” Eva vichdag META TOUTO 
exeıpovöunde. TUVdavouevou dE NV TpOpacıv bmokeineoda pn 
Todayrtas, ei TTPooior Tıs, trÄNYas. 

10 85. [7] Arısr. rhet. F 1. p. 1404* 13 &yxexeiphikacıv dE Em’ ÖAlyov 
nepi aurns [näml. rs Ürorpitikfis) eiteiv Tıves, olov ©. Ev Toig 
EXEOIG. f Kat) 

6. [5] PraTo Phaedr. p. 267 c [vgl. ı1 227, 12] tWv Ye unv oiktpo- 
Yowv Em Yipas Kol Treviav EAKonevwv AOYWV KEKPATNKEVAL TEXVNI 

15 uor galveran TO TOD XaAkndoviou OBEvos. ÖpYicaı Te ad moAkloüg 
üua deivög Avnp Yerove al nakıvy bpyıouevorg Emdıdwv Knnkeiv, 
Ws Epn’ draßarkeıv TE Koi Anmorloacdaı dıaßokas Odev dr} Kpäarıdroc. 
HERMIAS z. d. St. p. 239, 18 Couvreur 6 yäp XaAkndovios, TOUTEgTIV 
6 ©., taüra Edidacev, WG dei eis oIktov E&yeipaı TOV dikadtnv Kal 

20 Emonäodar Ekeov, Yiipas, Treviav, TEKVa KTOdUPOHEVOY Kal TÄ OnOLG. 

7. [6] PLuT. quaest. conv. ı 2, 3 p. 616» dei [bei der Tischordnung] 
Kadarep un6dedıv nelerWwvra Ouykpırıkly robs "Apıototeloug Tonousg 
Fı) n tTobsg Opaouuaxouv “YrrepßBaikovras Eyxeıv npoxeipous 
oVdEY TWV Xpnoluwv dlarpattönevov, AA TMV Kevmiv DOEaV Ex Tis 

25 Ayopäs Kal tWVv Bedtpwv EIS TÜ JUHTOTIA HETOYOVTO. 

7°. PHILODEM. Rhet. 11 49 [Suppl. ed. Sudhaus Lps. 1895 8. 42.) 
xat Mnrpödwpog [fr. 20f. A. Körte Suppl. Jahrb. f. cl. Phil. 17, 548) de 
Ev Or npWwrwi Tlepl nonuarwv ikavWds Eoıkev TTapeNPaIveıv TO TNV 
GOPIOTIKNV PnTopicnv TEXVnV Unapxeiv ... . eimleiv) nev Ev m)Andeı 

30 ne(pi T)WV mANdLEı) xpnoinwv ikav(ov, TINV dE Opacuuaxou TE)XVNYV 

A AAou) ÖTo(vdNnor’) aurwv oU n(ado)vras ... Opacüuaxov Kal 
öNkoug oUK ÖAlYoug TWV doKobvrwv TAg TOIaUTaS &xeıv Aöywv mokıTı- 
KWv P PnTopicWv oVB(Ev, W)Vv Pla)aıv Exeıv TAG TEXvas, OuvTeloüvrag. 





3 Vermutlich das npoolnıov zur MeydAn texvn, in dem sich Thr. mit dem rhodı- 
schen Athleten in bezug auf sein oß&vos (Z. 15) und seine Monstrekünste (Umep- 
BäAAovres Aöyoı B 7) mit dem vielgewandten Meisterringer vergleicht 8 Uno- 
Aclmeodaı Sauppe: dmolelmeodcı Hss. 12 mißverstanden Quint. m 3,4; vgl. 
ıı 1,12 (11 230, 17%) 13 oixtpoyöwv] im Stile dieser ganzen Stelle, nicht speziell 
Thrasym. parodierend 14 texvnv Schwartz 15 Kalxndoviou Herwerden 
17 öBev dei BT: verb. Paris. 1808 26 ff. Das Meiste ist von Sudhaus ergänzt 
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AUS UNBESTIMMTER SCHRIFT. 578 


8. Hexmıas z. Plat. Phaedr. p. 239, 21 Couvr. [zu o0&vos p. 267c s. B 6] 
Eypawev [Thr.] &v Adywı &avrod toidrov rı, Gr oi Beoi o0x dpWwoı ra av- 579 
Opumiva' ou yüp Av ro HErıoTov zwv &v dvdpubmoıg dyadıv mapet- 

5 dov rnv dsıKaoouvnv' ÖöpWpev Yap Tobc dvßpWbmoug Tadını en xpw- 
uEevouvc. 


79. HIPPIAS. 


A. LEBEN UND LEHRE. 


1. Sup. “Immlag Aromeldoug ’HAeiog GopıoTng Kai PiAdgopoc, nadnıng "Aymaı- 
10 d4nov, ds TEAog Wpflero nv abtäpkeiav. Eypaye toAAd. 

2. Prmtostrar. V. Soph. ı 11, 1ff. 1. dE 6 oo@iorhs 6 ’HAeiog Tö pev uvn- 
KHOVIKOV OUTW TI Kol Ynpdoxwv Eppwro, Jg Kai TTEVTNKOVTA Svoudtwv dKoucdag 
Ina ürrouvnuoveveiv AUTO Ka’ Tv nKoude TAEıVv, Eonyero de Es TAüG diaAkkeıs yew- 
uerplav, Aotpovoufav, moucırv, pußmous" (2) dıeAkyero de kai nept Zwypaplag 

15 xoi nept dyalnaromolas‘ (3) raüra Erepwdr‘ &v Aakedaluovı d& yevn Te diıeı 
nökewv (?) kr Anoıklac Kal Epya, Ereidn ol Aukedamdvior dia TO BobAeadaı Apyeıv 
zfıı ldEaı TaUTNı ExXaıpov. (4) Eorıv de abrWı xoi Tpwırög didloyog [B 5], oü 
Aöyos' 6 Neotwp Ev Tpolar KAobonı brorideraı Neomrolkuwı rWwı "Axılldwg, & 
xpt} Emirndevovra avdpa dyadov palveodaı. (5) mAeiota de "EAANvwv mpeoßeucag 

20 üntp rs "HAıdog obdauoo xareAugde rhv &aurod d6fav ÖnunyopWv Te Kal diadeyö- 
nevoc, AAA& xar xprjuara mAeigro EEekeke xar puiaig Eveypäpn nölewv uıKpWv 
TE Kol ueıLövwv. (6) mapfiAde nat eis rnv Ivurdv Umep xpnudrwv, TO dE toAfyvıov 
zodro Zırelikol eicıv, vlg 6 TlAdrwv (Ev) rwı Fopylaı EmokwWntei. (7) evddoxı- 
uüv de xol TöVv AAkov xpovov Edekye rnv "EAAdda Ev ’Okuunlaı Adyoıg morlAors 

25 Kal tTeppovrıouevoig ED. (8) Apunveve de cuK EAAınWc AAAU Bealuc Kal kard 
pVoıv, Es OAlya Karapeiywv TÜV Ex TOIMTIKNaG Övönara. 

3. [Pzur.) Vit. x or. 4 p. 8384 &Eyevero d’ aytWı [Isokrates) kal raic ’Apapedc 
npeoßurn. dvrı &x TIAadavns Ag Immlou Tob prrtopog noımröc, tüv de ric yuvaıkdc DBO 
pıwv naldwv 6 verbtaros. 8398 Kal veov uev övra un yiuaı, ynpdoavra d’ 

30 Erafpaı ouveivar fi övona Av Aaylorn ... Errerra TlAadavnv Av Immlou Tod pY- 
Topog yuvalka Nyayero Tpeis naidos Exoucav, Üv TövVv "Apopka, We npoelpnraı, 
Emormoato. HARPOCcR. ’Agyapeüuc. oürog ‘Immlou nev Av vidc, EvouiZero SE ’I0o- 
xp&roug. ZosıMm. V. Isoer. p. 253, 4 Westerm. yuvaixa 8’ Aydyero TlAuddvnv Tıvd, 
Inniou To Hrropog drtoyevvwuewmv. 





9 “Hynoıöduou] unbekannt; vgl. ’Aynoldauog 1344,24: “Inmoddyou [s. c. 27] 
Apelt Beitr.382 10 abräpxkeıav] aus A 12 herausgesponnen. Vgl. auch Norden 
Herm. 40, 523 12 Quelle A 11 (unten 8. 284, 23) 16 xol nölewv drroiklag 
verm. *; vgl. 284,18. 19: npubwv st. nöAewv Wendland 17 oö *: ob Hass. vgl. 
die Quelle A 9 19 npeoßevoag) Quelle A 6 22 ’ivuxöv! Quelle A 7 
23 (£v) *: [t® Fopyia] Kayser. Die Stelle wohl 493A [oben ı 315, 12] 

24 "Oluunfor] Quelle A12 27 "Apapevg) trag. Dichter tätig 368— 341, Wilhelm 
Urk. dr. Auff. S. 40 28 Inniou] Identität mit dem Elier bestritten; s. Blass 
Ati. Ber. ıı 11 29 naldwv (lv) Reiske 


A. LEBEN UND LEHRE, 1--9. 283 


4. Prar. Apol. p. 19E xol 70016 ye Mor doket xaAdv elvan, ei rıc olds 7’ ein 580 
mardeveıv Avßpuimtoug Wwonep Topylas te 6 Acovrivos war Tip6dıkos 6 Keilog xat |. 
6 "HAeiog. Vgl. 77 AA. 

5. ATHEN. v p. 218c 6 de TlAdrwv xot TovV ’Hieiov Inmiav Suunapsvra mroiet 

5 [ev] rw: TIpwrayöpoi [vgl. C 1} uerd rıywv idfwv moAırWv, o0g olk eikög Ev ’AQn- 
var dopaißs dtarpißerv mpo Toü Täg Evıauolag Er "lodpxou [To0] es 
[423] ouvreAco@nvar onovddg. Vgl. 74 A 11. 

52, XEnoPH. Symp. 4,62 [s. oben 77 A 4] oida uev, €pn, oe [Antisthenes] 
KoAklav rourovi npoaywyeugavra twı gopwı Tlpodflkwı ..., olda de oe Innlaı 
10 röı ’Hielwı, map’ 00 o0Tog Kal TO uvnnovikov Euodev. 

6. PrAr. Hipp. mai. p. 2814 [Sokr., Hipp.) ‘Imnlag-6 kodög re kai 0opöc, bg 
d1ä& xpövou Nuiv karfipas eis Tüs ’Adrvas. — Ol yüap oxoAf, dr Zubxpates. N Yüp 
"HAıs Hrav Tı denran dranpdkacdaı rrpös rıva rWv miökewv, dei ent npWrov ne 
Epxeran rWv noAıtWv alpouuevn npeoßeurnv, fyouuevn dikaornv Kal AyyeAov ika- 

15 viorarov elvaı tüv Adywv, ol Av tapa rwv nöAewv Erdorwv Akywvraı. moAAdkıc 
uev o0v xal eis Alkac mörcıg Errp£oßeuca, mAeiora de Kar mepl nAelotwv Kal 
neylorwv eis nv Aaxedalnova’ dıiö dN, © ou Epwräic, ob Baufllw els TOUade ToUg 
ToToUc. 

7. — — p.282pDe [Hippias spricht] dpıröuevog dE note eis ZıkeAlav TIpw- 

20 rayöpou [s. 74 A 9] aur6Bı Emiönuodvrog Kal ebdOKIUOÜWTOG Kal TTPEOBUTEROU Övrog 
[kat] toAL veWrepog lv Ev OAlywı xpöovwı navu TÄEOV N nevriKovra Kat ExoTuv 

_ uväs elpyaadıunv, xoi EE Evös ye ywplov niavu opıkpod ’Ivukod mAEov T elkoci 
MvVäg’ Kol To0üTo EAOWVv OoIKade Pepwv TWI TTaTpi EdWKA, WOTE Ekeivov Kal ToUc 
aAAovs noAltas Bauudlev TE Kal Ermeningdan. xar oxed6v rı oluaı Eue rielw 

25 xpruara elpyaodaı 7) AKAAous oUvdVo oVorıvas Boukeı rWv oogpıorWwv. Tracht ». 

. 76.4.9. 

8. — Hipp. min. p. 363c [Hipp.] kai yüp dv dewa noroflnv, &b Eüdike, ei D81 
OAuuniaze uev eig rnv rwv "EAArvwv navhyupıy, ÖOtav Ta "OAuume fl, dei enavılv 
olkoBdev &E "HAıdog eis Tb lepdv mapexw Enauröv kai Acyovra Örı Av rıc BoöAnran 

30 Wv äv_ nor eig Eridertıv Tapeokevaouevov Nı, Kal ümoxpıvöpevov u BovA. Mevun 
ötı Av TIG Epwräi, vOv de nv Zwnpärtoug epurnoıv pbyormm ... 346A EE.00 yüp 
Apynaı "OAuunlacıv dywvizeodar audevi TWTOTE ERSTEN, a oVdEev Euavroü 
EVETUYXOV. 

9. — Hipp. mai. p. 286 [Hippias]) Koi vor nü Al, &% SZUKPATEG, mepl, ve 

35 Emmndeuudrwv Kallv Kai Evayxos adrödı nbdoriunoa dtekubv, A xp TOv veov 
Emrndevewv. Eotı Yap or mepi aurWv naykdAwg Aödyog Ourkeiuevos, Kal AAkwg 
eu dıakelevog xol toig Övönacı" np6ooxnua dE mol earı kai pn Tordde TIG Toü 
Aöyou wvgl. A284 Enadn n Tpofa nAw, Myeı 6 Aöyog, örı Neontökenos NE- 
oropa Eporro, noid &orı xara Emrndeunara, & Av rıc &tmımdeucdag v&os Wv EVdokı- 

40 nubrarog yevorto' nera Talra N Akywv koriv 6 Neotwp xal Gmoridenevog aurWı 
nöuroAa vöupa xal näykaaae. Todrov dn xai Exei [in Sparta] &nedeiköunv kai 





5 [ev] Wilamowitz obg Musurus: bc Hs. 6 [toö] Musurus 
14 dikaoınv) diaırnrnv Burges; boxtnaornv Naber; äxpoarnv Richards Cl. Rev. 
15,298; dikalıöv re kpı)yrrv Pearson ebend. 23, 49; dialaxınv * 21 noAv F: 
Kol mod TW _ndävu xpövwı Schanz 30 &v] örı r’ verm. * 39 Vgl. 
Isocr. 1,12; 2,36; Norden Herm. 40, 522 
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&vOdde [in Athen] uw Emdervövar eig rpfrnv Auepav Ev rwı Perboorpdrou Hl 
drdauxokelwı Kai AAAa moAAa xar ükıa Akofg‘ Ederien Yap nou Eüdıkocs 6 ’Arm- 
navrou. 


10. — Hipp. min. p. 364c [Hipp.; pnui yüp "Ounpov menoınkevan Apıorov 
5 ev Avdpa "Ayılkka rWv eig Tpotav Apıkouevwv, gopWrarov de N£otopo, ToAU- 
ponwrarov dE "Odudoea. | 
11. — Hipp. mai. p. 2858 (Sokrates und Hıppias) &maıvoücı de dr oe mpog 
BeWv, & Inmia, Kai xalpoucıv Akovovreg [die Spartaner] note; N ‚ÖnAlov dn Orı 
exeiva & ob xaikıora Erioracaı, ra nepl TA Aorpa Te Kat Ta oupävıa m&aßn; 
10 — 008° önworıodv‘ Taürd Ye obd’ Aveyovran — Aa tepi Yewuerplag rı 
xalpoucıv AKobovres; — Obdaußc, Erei old. Apıdulv Exelvwv Ye lc Eros eimeiv 
roAAot Erloravraı. — TToAAod pa dkouonv nepl ve AoyıouWv dvexeodal gou Em- 
deıkvuuevov. — TToAAod uevror, vn Ala. — ’ArAG dfira Ereiva ü ou Akpıßeorara 
erloracan AvdpwWrwv dtaipeiv, trepf Te Ypauudrwv duvdanewc kat ouAkaßWv 
15 kat puYuWwv kat Apuovıdv; — TIepi molwv, Wyade, Apuovidv Kal Ypaupdrwv; 
— ’Arıa Ti unv Eotıv & NdEWwG Cov AkpoWvraı Kal Ertaıvoücıv; auTög yo eine, 
enerdsn Eyiw obx ebpfoxw. — TTepi rWv Tevwv, b Zukpares, TWV TE NpWwv 
xal twv Avdpubrwv Kar rWv Karoıkldewv, Üg TO Apxaiov Extiodnoav ai 
möieıg, kat ovAANBönv maong ig ApxaroAoylag Ndıora AkpoWwvrar, WoT Eywye 
20 dr aurous Avaykaouaı Exneuadnkevaı TE Kal Eruenelernkevan TAVTA TO TOIAÜTE. 
— Nat ua At’, & 'Immla, nörtöxnkäs ve, Örı Aakedbaruövior ob xalpovaıv, Av Tıg 
abroig dnd ZöAwvog ToUg Apxovras ToUg Tnerepoug xaraktynı' el de un, pü- 
ynar’ Av elxes Exuavddvwv. — TIöBev, bb Zukpares; AnaE Akoboag rrevrikovra 582 
dvönara drouvnnovevow. — ’AAnON Atyeıc, GMX Eyiv ol Evevönoa, Orı TO uvn- 
25 novırov Eyeis' Vor Evvow Orı eikötws gor xalpoudıv ol Aakedaıudvior Üre 
moAAd& eldörı, Kal xpWvraı Worep Taig npeoßüurıcıv ol rraideg npdc TO Ndewg HUBo- 
Aoyfjcaı 
12. — Hipp. min. p. 3688 ndvrws de mAelorag Texvag navrwv GopWrarog el 
dvdpuunwv, WG Eyiı NOTE Tou NKovov ueyakaugoumevou oAANv Oopfav kat ZnAwriv 
30 oaurod Ldıefidvros Ev Ayopdı Em Taig Tparelaıc. Epnoda de Apıreadar more eig 
"OAuuriav & eixes mepi TO Obua Amavra Vaurod Epya Exwv' TTPWTOV uEV 
dartukıov (Evreüdev yüap Npxov) Öv elxes VauroD Eyeıv Epyov bc Emorduevog 
daxtuAloug yAlpeiv kat aAAnv Oppayida 00V Epyov, Kal orieyylda kai Arikudov & 
autos elpydow* Eneita bmodruara & Elxes EPnoda autos OKuToToundar Kal To 
35 iudrıov bpfvaı al Tv xırwviokov' Kai Ö Ye räcıv Edofev dronWrtarov Kal Goplas 
nAelorng Emlderyua [emeidn), nv Zlvnv Epnoda ToD xırwviokou, Tv eixes, elvaı 
nev olcı oi Tlepoıkoi TWwv moAuteAWv, raumv de autos mA&Eaı' rpdg dE Tourolg 
monnara Exwv EAdeiv kat eEnn Kai rpaywıdlas var dıdupdußoug Kal 
xatraAoyadnv moAAobs Adyoug Kai TAvTodatoug OUYKEıuEvoug' Kal 
40 nepi rWv Texvüv dn, Üv Aprı Ey Eleyov, Emormnuwv dpıkeodar dlapepövrws TÜV 
aAlwv xoi mepi pußuWv kat dpuovıWv kalt Ypaundrwv 6pdörtnrocg, Kal 
ara Erı mpoc Tobroig mavu mod, bg &yiv doxW uvnuovedeıv' Kalroı T6 Ye 
kvnHovırdv EreAadöunv GoU, WG Eoıke, TExvnuo, &v Wdbı gb oleı Aaumpötarog 
eivaı. Vgl. 74 A 26 (t1 227, 6). 





2 Evdikog] Person des Hippias minor 36 [Eneıön] Ast: &Emdeıkvog Schanz 


A. LEBEN UND LEHRE. 9—15. B. FRAGM. 1. 285 


13. ATHEn. xıp. 506 F &v d& tWı Mevekevwı ol uövov 1. 6 ’Hieiog xAeudzeran, 582 
aa xt 6 "Pauvovoros ’AvrıpWv kalt 6 youcıkög Adurmpoc. 
14. Xen. Mem. ıv 4,dff. olda de notre alröv [Sokrates] Kai npög Innlav Töv 
’Hieiov tepi TOD dikalov Toıdde dıodexdevra. dıü Xp6vov yYüp dıpırduevog 6 “Immlac 
5 ’AOnvale napeyrevero tWwı Zwerpdtei Atyovrı tpög Tıvas, dis Baunaotov ein T6, el 
nev tig Bovkorro oxurea dıddkaodal Tıva f} TEKTova r) xaAkeo fi immeo, un dropeiv, 
önor Av Teuyas TOUTOU TUXoL’ Paot dE Tıves kat inmov Kal Boüv rWwı Boukouevwi 
dıkolouc momoaodaı mAavra neota eivan rWv dıdakövrwv" küv dE rıcs BovAnraı fi 
. abrög nadeiv TO dlkarov N viov N olkernv dıddkaodaı, um eldevar Öoı Av E&Adlov 
10 rixoı routov. (6) kai 6 uev \l. Akobdag raüta Wonep &moruımrwv auröv' "Erı 583 
ap ou, Epn, &b Iuhkpares, Exeiva Ta alra Akyeıs & Eyio rraAldı Tote VoU Nkouoo; 
kat 6 Zwrperng‘ "O dE Ye Tobrou deivörepov, Epn, & “Innia, ol uövov dei Tü 
abra Akyw, HAAR xai tept rWv aurüv' gb d’ laws dä TO moAunadng eivar ep 
zuvV abrWv obdenote Ta auto Akyeıc. "Auekeı, Epn, teipbuan Koıvöv rı Akyeıv 
15 del. (7) TIötepov, Epn, koi nepi bv Enloraoaı; olov Trepi ypaumdrwv &dv Tız 
Epnrat oe, röca Kol rrola Zwpdtoug Eortiv, Ada uev trpötepov, UAla de vÜv reipäı 
Atyeıv; N mepi dpıduWv Tolc &pwrWoıv, ei Ta dig nevre dera Eoriv, 0b Ta aura 
‘vov & Kal npörepov dmoxpiver; Tlepi ev Tobrwv, Epn, b Zukpares, Wonep au, 
kai ey dei Ta adra Akyw' mepi uevror Tod dıkalou avu olar vüv Exeıv elneiv, 
20 npös & olte au olr Av AAkog oVdels duvart” Avreımeiv, 
/ 15. TERTULL. apolog. 46 [in einer Aufzählung der Schandtaten heidnischer 
Philosophen] Hippias dum civilati insidias disponit occiditur. 


B. FRAGMENTE. 
ITTTTIOY EAETEIA. 


25 1. Paus. v 25,4 [Untergang des messenischen Knabenchors auf 

der Fahrt nach Rhegion] töte dE &m rfı Amwieln TÜV rraidwv oi 
Meochvıoı nevdos Ayov, Koi Ada TE Opıcıv &s rıunv aurWv EZeupeen 
kat eixövas Es Okuuniav Avedeoav XaAküs, OVV dE auToig TOV 
dıdAOKaAOV TOU XopoD Kal Tv auAnTNv. TO uev dN Ariypanna &drAou 

30 TO dpxaiov Avadruara elvar TWv &v topduWı Megonviwv' xpovwı 
de Uotepov ‘I. 6 Aerönevog und EAANvwv Yev&odaı Topdg TA &Aeyeia 
Em adrois Enoindev‘ Epya dE eloıv ’Hiciou Kalwvos ai eiköves. 





1 An der Stelle, wo Platon Lampros und Antiphon erwähnt p. 2364 [vgl. 
ıı 289,17], fehlt wie auch sonst in dem Dialoge die Erwähnung des Hippias 
9 eidevar Stob.: eivaı Hss. rot Stob. 12 entlehnt aus Platon Gorg. 490 E 

20 dvreıneiv Anonymus ÖObs. Mise. 111 430: dveimeiv Hss.: eimeiv Stob. 

22 Hippias) Verwechslung Tertullians. Gemeint ist der Peisistratide inseidias 
vulg.: icthydias A; Text zweifelhaft 32 Der Hermes desselben Bildhauers 
für den Rheginer Glaukies [Paus. v 28,7) ist nach der Schrift der Basis etwa 
420—410 errichtet (Dittenberger) s. Loewy Inschr. gr. Bildh. 28 n. 33 
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EONNN ONOMASIAI. 
2. [3 Müller rne ıı p. 61] Scuor. ArorL. ım 1179 [hinter 67 Bi] 
1.dE 6’ Hielog ev ’EOvWv Övonadiaıg EOvog ri xakeigdoı Zrraproüc. 


OAYMTTIONIKQN ANATPAGH. 
8. [2] Prur. Num. 1 tous nev obv xpövous EEarpıßücden xakemov 
2oTı Kal uarıota Todg Ek TWV "OAuutiovikWv Avayouevoug, WV 


583 


mv Avaypapnv öwe pacıv 'Innlav exdoüvar tdv ’Hieiov in’ oldevög 584 


ÖPHWUEVOV Avaykalov TTPOG MIOTIV. 


ZYNAFRTH. 

4. [1] Aruen. xım 608 Fr &mi xaMeı DE... diaßonror Yeyövacı 
yuvaixes Oapynka fh Minoio, Artıg xal TEOdapeoKaldera Avdpädıv 
eraundn obca xal Td eldog avu’xKaaf Kal TopN, Ws ancıv "I. ö 
Sopıorns Ev TWı ämypapouevwi Zuvaywyn. HEsYcH. OopynAia’ 
“&orıv fi OapynAta MiAnoia Ev TO YEvos, eünpenng dE 
tiv Öwıv Kat TAMa GopN, WOTE OtTparnyeiv mökceıs Kal 
duvagras. bıd Kal nAeigtoıg Eynuato TWwvV dLaAonnoTdaTwv.” 


TPRIKOX. 
5. Prart. Hipp. mai. p. 2864 [A 9]. Vgl. A1 S. 282, 17. 


AUS UNBESTIMMTEN SCHRIFTEN. 


6. (6) Cem. Strom. vıl5 (u 434, 19 St.) pEpe üvrırpus naptupoüvra Yıyliv 
Imnlav rov oopıarnv tov ’HAeiov, ög TOv alTov Tepi TOO TPoKeınevou MOL OKEn- 
UATOG TIKEV Aöyov, mapoornoWneda WdE Trwg Acyovra’ 

toVtTtwv lowg eipnran Ta HEV Opget, Ta d€ Movsalwı xara Bpayd 
aAAwı AAAayxoo, Ta de Haısdwi ra de Ounpwi, Ta dE Toig AAAoıg TWV 
roınrWwv, ta de &v surrpagais Ta HEY "ElAnoı ra de Bapßäpoıc. Ey 
dt Ex navrwv ToUTWwv TA Meyıota Kol ÖuöpuAa Ouvdeig Todvov KOl- 


vov Kal moAveidfl TOvVv Adyov moındonaı. 


30 


5 [10] Dioc. 124 über Thales’ Panpsychismus ALTO) 


. [4) Eusrara. z. Dionys Per. 270 ‘1. dro ’Aclag xaı Eöpurmc Tüv en 
ee ’Hrrefpousg [näml. Asien und Europa] xakel. 





1 vielleicht Teiltitel der Zuvvaywyi B4 . 3’Hietog ©. Müller: drkıog Hs. 
4 Vgl. A. Körte Herm. 39, 230 il OopynAla] vgl. Suid. s. v., Philostr. ep.73 
(Aeschin. Socr. fr. 6 p. 44 Krauss) 16 nAeiomv Hs.: verb. Küster 21 (elc) 
zöv aurov Stählin 22 Äkev *: nkeıv Ha.: nxeı Stählin 23 Fr. d. Zuvaywyn 


(Th. Gomperz) ? [xarü Bpaxb] Gomperz 24 üMwg Geel; Aw (Aa) 


aAAaxod stellt n. Bapßapoız (25) Honnperz 25 ta de suyrpapeücı Gomperz 
26 ra uälıora Önögpvrla Nauck: ta neyıora (Eriekdnevoc) kai (Tü Hakıoza) Önd- 
guAa Gomperz 293 Zu B2? 


B. FRAGMENTE. 2-20. 287 


9. (7) HvrorH. Sort. Oed. R. v [Schol. 1112,11 Dind.] idiov dE rı nenöv- 

Bacıv oi ned’ "Ounpov tomrai Tobg npd TWv Tpwirbv Baoleig Tupdvvouvg 

TPOGAYopeuovtes HE NOTE TODdEe TOD Hv6natog eis Tod; "EAAnvas diadodevrog, 

‚xar& tobs ’Apxılöxou xpövoug, kadärep “1. 6 Vopıorng pnow. "Ounpog yolv Tbv 

5 nAavrwv napavoudWtatov "Exerov Bacık&a pol Kat od Tupavyov “eig "Exerov Ba- 
- Ana Bporwv dnAnuova’ [0 84]. 

10. [15] Parynıca. ecl. 312 Lob. rapaon«nv 'Inmiav xoi "lwvd Tıva Guy- 


Ypapea paoıv elpmneva ‚Nuels de ToüTo en &poönev, bg TlAdrwv 


xot Oovxudldng kai Anuoudevnc. | 
10 11. [9) Prvr. Lye. 23 abrov de Tov Aukoßpyov '. uev 6 Gopısıng mokein- 
_  xWraröv pndı Yeveodaı kat moAAUv Eumeipav OTparnyıwv. 

12. [0) Procr. in Eucl. p. 65, 1i Friedl. [s. oben 128,38] nera d& rodrov 
[Thales] Mödnepxoc 6 Zrnoixöpov Too ronTod adeApös Ws Epaydnevog ans 
mepi yewnerpfas omovöfs uvnuovederan kat ‘1. 6 ’HAeiog foröpnoev is em YEew- 

15 uerpior d6Eav alrod Aaßövroc. 

18. [11] Scuor. Arır. 172 p. 369,27 Maass. nach 67 B18] 1. B8 xoi Pepe- 
klöng [FHG 186 fr. 52] &mrd [näml. “Yadag elvan). 

14. [12} ScHor. Pıno. Pyth. 4,288, rauımv [Phrixos’ Stiefmutter! dE 6 ev 
TTvdapog &v.’Yuvoig [fr. 49 Schr.) Anuodikyv pnotv, 1. dE Topyamw. 

20 185. {5} — Nem. 7,58 zpfrnv de [Ephyra] mepi "HAıv, fig ‘I. uvnmoveden. 

16. [13] Stog. nı 38, 32!TTAour&pxou &x Tod (Tlepi Tod) diaßakkeıv. “1. Acyeı 
dVo elvaı PO6VoUG‘ TOvV uev dikaov, ÖtTay Tıg Toic Kakols Phovilı TIuwuevorg, TdV 
dE Adıkov, Örav Tols dyadolc. xaı did Tüv AAAwv oi PBovepoi Kaxodvrar' oV 
yap uövov Tolg tdloıg xakolg Axdovrarn Worep Exeivor, AAAA kai Tois Akkorpfoıg 

25 Ayaboig.” 

17. 14 — — 42,10 TTRouräpxov &x Tod (Tlept Tod) dtaßdkkeıv. “I. pnatv, 
ötı deıvöv &orıv fi dıaßokla, obtwg 6vondluv, ori oVdE TIuwpla Tıg Kor 
aurbv Yerpantar Ev Toig vöuors Wonep TWV KÄentüv' Kaltoı Apıorov dv xrfjua 
nv pıllav xAenrougiv, WOTeE N ÜBpıg Kakodpyog oUca dikamoripa &oti Ag dla- 

80 BoAAs dia rd un dpavnz elvar.” 

18. [8 Vır. Homerı Matrit. p.31,1 Westerm. ‘il. 8’ al kai "Epopog Kunaiov 
[Homer]. 

19. PAPyRr. PETRoroL. n.13, col. 2, 11 [ed. Jernstedt Journ. aB Unterrichts- 
min. (russ.) 1901 Oktob. p.f51) ITTTTIOY; Titel nicht erhalten. 


35 ZWEIFELHAFTES, 


20. Arısr.poet. 25, 146121 xara de npoowidiav [näml. SpWvra dei daddeıv] 

Wonep 1. EAvev 6 Odcıog TO "dldonev dE oi’ kai "Tb uev oO Karamuderan öußpwi’. 
soph. el. 4. 16651 napa de nv npoowidlav &v Ev Toig Avev ypapris dıaderrikoig 

od Haıdıov noroat Adyov, Ev dE Toig yerpauuevors kat moimuooı uaAAov, olov Kol 

40 rov "Oynpov Evior dtopboüvrar mpög Toug &Akyxovras bs Arönws elpnköra ‘TO 





7 "lwva] Herodot. 6,73. 9,45 vgl. Phryn. p. 223 21 (TTepı tod) Hense 
oder nach tit.20,59 (TTepi) dıaßoAnsvgl. 2.26 27 Ebenso Herod. 7,10 n, Lys. 
19, 5, Isocr. 15,18, alle ein altes Sprichwort wiederholend 37 Oaoıog Has. 
und [Alex.) d.i. Mich. Ephes. in soph. el. 33,27: ’HAeiog wahrscheinlich Osann 
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uev ol xoramöderan Öußpwi” [Y 328]. Albovor yap abrd rfı mpoowidiar Acyovres D86 
To 0V 6EUTEPoOV’ Kai TO tepi TO Evumviov tod ’Ayaueuvovog, OT OUK alrog 6 Zeug 
einev "dHdouev dE ol eüxog Apeodcı’ [B 15], AAA& rWwı Evunviwi &vereAkero dıdövan. 
21. Proc. in Eucl. p. 272,3 Friedl. Nıxoundng uev Yap Ex TÜV KoyxocıdWv 
5 ypauudv, dv Kol mv yeveoıv Kal thv TAEIVv Kal TA ouuntWpara Tapadeöwkev, 
aUTdG EUPETNG Wv Tg tdlörntog alrWv naoav evVBuypaunov Ywviav Erpixotöundev. 
Erepor de E&x TWv Inmmiov xai Nikoundoug TETpaywviZouoWv TENOMKAa0ı TO AUTO 
MIKTaIG Kol 00T01 Xpnoäuevor ypappais Taig TerpaywvıZLoudatc. - 


C. IMITATION. 


10 1. Prar. Protag. p. 337 cff. vera de Tov TIpödıkov ‘I. 6 Gopög einev’ R 
övdpes, Epn, ol napövres, Ayoduaı eyw Uuäg Guyyeveis TE Kal olkeloug Kal TroAltag 
anavrag elvor plgeı, od vöonwi‘ TO yüp Önorov TWı Öyolwı PUceı Guyyeves &orıv, 
6 dE vouog TUpavvos dv rWv Avßpumwv toAA& napa nv pbcıv Bıdleran. ünäc 

' odv aloypdv NV ev Pucıv TÜV payuarwv eldevan, V0pWTAToug de Övrag TÜV 

15 ‘Eihvwv xai kat’ abro Toüro vOv ouveAnAudsrag fs TE "EAAAdOS Eis aurd TO 
npuraveiov TAG ooplas: Kal abrAg fs tökewg eis TOv neyıorov Kat HAßılırarov 587 
olkov TÖvde undetv ToutTou TOO Akıbuarog Afıov Anophvaodaı, KAA Üoonep Toug 
gavkordroug rWv dvhpuımwv dtopepeodar dAANAoıc. Eylı ev oUVv xal deonan Kal 
ovußovieiw, & Tipwrayöpa Te Kar Zukpares, ouußiivarn buädc Wonep Ind dtarm- 

20 tüv Nubv ovaßıßalövrwv eis Tb uEdov Kal unte 08 Td Axpıßes ToDro eldoc Tüv 
dardywv Inreiv TO xara Bpaxd Aav, el un NdL Tipwraydpar, AAN Epeivar xal 
xaracar Täs Nvias Tais Abyoıs, Iva Heyalonpeneotepor Kat eVOXNMOvEoTERoO: Univ 
palvwvraı, unt ab Tipwrayöpav avra xaAwv Exteivavra, obpia Epevra, peuyeıv 
eig T6 neAayos tüv Adywv, Attorpuwavra yAv, AAAU uEGOV Tı duPoTepoug TENEIV. 

25 ig o0v monjgere, kai treldeodE yor poßboüxov Kal Emorarnv Kai rputavıv EAEodaı, 

ös üpiv puAdkeı TO nErpiov ufKkos TWv Adywv Exatepov. 





1. 2 Hipp. accentuierte also oü; vgl. J. Wackernagel Beitr. x. gr. Akx. (Basel 
1893) S.9ff. 3 statt TpwWeoon de xıide” Epfinrar unserer Hess. las Ar. aus ® 297 
dldonev ri. . Hipp. accentuierte also d1ö6uev. Vgl. [Alex.] in soph. el. 35, 4 

6 Identität mit dem Sophisten von Blass bestritten Fleckeisens Jahrb. f. kl. Phil. 
105, 28; Apelt Beitr. x. Gesch. d. gr. Phil. 379. Dagegen Tannery Hist.d. 1. science 
Hell. 246; Allman Greek geom. 191, 3791 10 ff. vgl. Dümmler Kl. Schr. ı 205 

11 Auäc Heindorf 16 eis rö BIT; was richtig ist, wenn dAßıwWbrarov, (Töv) 
gelesen wird 22 nuiv apogr. 25 noıfoare Madvig ntOeode Naber 

Hibeh-Pap, 13 (2 Jahrh. v. Chr.) enthält eine Rede (Anrede bb ävöpes "EA- 
Anves) gegen die behauptete ethische Wirkung der Musik, die Blass mit einer 
olympischen Rede [A 8) des Hippias identifiziert und in Verbindung mit A 11 
(S. 284,14) auch B6 darauf bezieht: vage Hypothese (wie Hippias als Quelle 
Herodots ıı 38 bei Dümmler Academic. 249; vgl. jetzt Crönert Herm. 44, 508 
und Nestle Philol. 67, 568). 
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80. ANTIPHON DER SOPHIST. 5897 
A. LEBEN UND SCHRIFTEN. 


1. Sum. ’AvrıpWv ’Anvalog Tepatookdtog kat Etonords Kat 00PIOTHC" Exa- 
Acito de Aoyoudyeipoc. 
5 "Avrıpüv "AOnvaiog Öveipoxpimng‘ TTepi xploewc Övelpwv [B 73—81] 
Eypawev. | | 
2. Hermoc. de ideis I 11,7 nepl dE ’AvrıpWvrog Atyovras dvaykn mpoeıteiv, 
örı xaddrep AAoı TE pagıy oUK HAlyor kat Aldunos 6 Ypapnarıxdc, rpdc dE Kal 
amo igroplag palveran, mAeloug nEv yerövaoıv ’AvrıpWvrec, 540 dt ol VopıoTeu- 
10 oavres, ıbv xal Aöyov dvayın momoaodaı. lv eis nev &orıv 6 frtwp, oürtep ol 
povıroi pepovran Aödyor kai (ol) dnunyopıkot kai 6001 Toutoıg Öuoroı, Erepoc de 
6 Kal Teparooxönocs xal Ööveıpokpitng Aeyönerog Yeveodaı, oümep ol 
te Tlepi rns AAndelag [B 1—44] elvar Acyovrar Adyoır xaı 6 TTepi öpovolac 
[B 44271] [xot ol dönumyopikoi] Kai 6 TToAırınöc [B 72—77. ey dE Evena 
15 uev 100 dtiapdpou Tüv Ev Tois Abyars Tobtorg ldeWv neldonar duo Tabs ’Avrı- 588 
_ QWvros yeveodar. TOAU Yap Ws Övrws To napeAAärrov UV Emypapouevwv Tfls 
 AAnbelas Adywv TTPdG Toug Aoımodg, Evera dE ToD kai apa TlAdrwvi [Menex. 
p. 236 A] kat map’ aAkoız ioropouuevou ndkıv od reldonan. Oovrudldnv yap ’Avrı- 
puvrog elvar rtoO “Pauvovolov uaannv dkobw toAAWv Aeyövrwv, Kal rov nv 
20 ‘Pauvovaorov eldölwg Exeivov, oümep elotv ol povıxol, Tdv Boukudldnv de moAAdı 
KEXWPIONEVOV Kal xekorwwvnköta tWı eideı TWV Tfs "AAndelas Adywv, nälıv oV 
meldonar. ob unv AAN eite eis 6 "Avrıplv &yevero, dbo Adywv eldeoı TOdodrov 
aAArAwv. drestnkörtwv Xpnoduevog, elite Kat 5Vo, Xwpicg Exdrtepog 6 Ev ToOTo, 6 
dE Ereivo'uereAdubv, dvayın Xwpis tepi Exatepou dıeAdelv‘ nAeiotov Yüap Us Epanev 
25 to nera&ü. Folgt c.8 tept tod “Pauvouclou ’AvyrıpWvroc. Sodann c. 9. 'O 8’ 
 Erepog "Avrıpüv, oütep of tfis ’AAndelac. eloi Aeysuevor Adyoı, moArrıköc MeV 
NKıota &orı, Oeuvög dE Kol Umepoykog Tois TE Alois xal rwı di Anopävoewv 
rrepalveıv td rräv, 5 dn TOD dEiwparıkod TE Aöyou &ariı xai rrpdc nEredos öpWvrog, 
UymAdg de fi Akkcı Kal Tpaxlc, WOTE Kal un ıröppw orinpörnrtog elvar. Kal ept- 
30 Bardcı dE xwpis ebkpıvelag, dd Kol Ouyxei Tov Aöyov kat &otıv doapng Ta roAAd. 
xar Emueiis de Kara rıv louvorknv Kat Tais napıalıaenı yalpwv, ob unv T8oug 
Te tı obd dAndıvoO TUnoV yuereori Wi Avdpf, palnv 5° Gv lic olde deivormroc 
mANv TAG Paivonevng HEv, ob uiv oVong Ye bc AAndUc.- Eyybc de Ag lökas karl 
zabms xat 6 Kpirlag: d16 Kai nerä Toütov eVdLs mept Kpırlov AtEonev. 





3 kai E&momoröcg] davon sonst keine Spur ? Varianten von P» (Paris. 
1983), Pe (Paris. 2977), V» (Vatic. 107), < (6 geringere Hss.) H. Rabe’s 11 oi 
Ausgaben: fehlt Hss. nach dönunyopıkoi hat V2 xat 6 molırırög: fehlt Pae < 
13 eivaı Paec: fehlt Va 6 (vor Tfept) Pe: oi Pe: fehlt Va 14 [xat oi dn- 
unyopıot] tilgte Sauppe, Randverbesserung wegen fehlenden Artikels zu 2.11; 
dies zeigt auch die veränderte Stellung Laur. 60,27 s.x1v xat of önumyopikot xal 
Ö,ttepi Öuovolag 17 Plato a. 0. novoıchv uev Imd Adumpou mardeudels, fnro- 
pıctiv de Um’ ’AvrıpWvroc To [Pauvouolou 20 d& Pae: xal Va 26 "Avrı- 
pWv] AAog dvrıpüv dv kai Öveipoxpirnv paotv Schol. marg. Pa® eat Aödyoı 
oUtwg Aeyönevor Pe 27 ve Pe: dt PaYV® 28 te P=V®: fehlt Pe 29 xoi 
un Pae: un Va Tg orinpörntog P*® 34. rabıns Eorı Va 

Diels, Fragm. d. Vorsokr. TI. 4. Aufl. 219 
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a 


3, XenopH. Mem. 16,1ff. &gıov 8’ auroD xaı & mpdg "Avtıpuvra rdv soqmı- D88 


orhv dieA&y@n ah napakımeiv. 6 yap ’AvrıpWv note BovAömevog TODg JUVOUCIAOTAG 
adrod napeA&odaı npoceAdloy Wı Zwkpdrer tapsyruv alurWv Ekeke Tade' (2) ?Q 
Zukpareg, eyiv uev bımv TOLg PIAOGOPODVvTag eVduıNoveoTepoug xpfivar ylyveadaı ' 
ob dE nor dokeic TAvavrla tig PiAogoplaz dmoAekaukevai. Zfıg Yolv obrwg Wi 
oVd Av eic doükoc Umd deondrm diatWnevog nelveie® oitd TE Hrn Kal mota 


niveis Ta pauAörara, kai Indrıiov Huplevar oV 16vov paükov, AAAü Tb auto Bepous 


TE Kal yerımbvog, Avumööntög Te Kai Axlrwv diarekeic. (3) kot unv xphuard ve 
od Aaußäveis, & Kal krwuevoug ebppalveı Kol Kertnuevoug EAeudepiutepöv TE Kal 
Adıov morei Zfiv. el o0v Wonep xol Wv AAAwv Epywv ol dıddokaloı TOU; uaßnräg 
wuntas &aurüv dmodeıkvdougdıv, OUTW Kal OU TOUG Ouvövrag dlaßndgeıg, vönıZe 
xakodaınoviag dıdäukadog elvar. xal 6 Zwrpdtng TpOg TaüTa eine’ (4) Aoxeic 
ko, b ’AvyrıpWv, ÜmeiÄnNpevaı ME oltwg AviapWs ZAV, WOTE nemeiouoı GE MÜAAOV 
amodaveiv Av EAkadaı A ZAv Wanep eyi. 191 oDv EmokeywWneda ti xakerov Nıodnoaı 
tovuod Bfov. (5) nötepov örı roig Aanßäavovorv dpybpıov dvaykaidv Eotıv 
Anepyazeodaı Todro &p Wı Av mıo9dv Adßwarv, &uor de un Aaußavovrı oUK dvaykn 
dıak&yeodaı bı Av un BovAwuan; 7) rhv dlaıtav mov paudileig ig Frtov uev Oyıeıva 
&odlovrog Euod f} God, Firrov de loybv napexovta; ... (10) Eoıkas, db "AvrıpWv, 
nv evdorkoviav olonevwı TpUpNv kai roAureleıav elvar’ Eylı de voullw Ta HEV 
undevös deioßor Helov elvan, ro d’ Ws &Aaxlorwv Eyyurarw toü Belou, Kal TO MeV 
Helov xpärıotov, Td 5 eyyurarw Tod Belov &yyurarw ToD xparlorou. 

(11) naıv d& note 6 ’Avrıpav diakeyönevos tw Zwxpdter‘ ’Q Zubkpares, Eyw 
toi ve dikaov Hev voullw, Gopdv de 008 Önworioüv' doxeis dE nor kal autos 
ToÖTo yırvulareıv' obdeva Yodv TAg ouvoudiag Apyupıov npättei. Kaltor TO Ye 
indriov A nv oiklav H AAMo rı dv Kenındoı voufZwv dpyupiou AEıov elvaı obdevi 
&y. un Or mpoika ‚doing, AAN oUd Elarrov is Aklas Aaßııv. (12) dnAov dn 
örı el kat rhv ouvovolav Wıov Tıvög Aklav elvam, karl TaUTnG Üv OUK EAaTtov TAG 
dklag Apyupiov Enparrou. Ödlkarog ev olv Av eins, Örı obk EEamaräıc Em rrAeo- 


589 


veklor, Gopds dE obx Av, undevösg ye Aka Emioröpevoc. (13) 6 de Zwrpämg 


npös tadra einev‘ "Q ’Avrıpdv, ap’ Auiv ‚vouflerar trv Üpav Koi mv ooplav. 


öuolwg ev xoAdv, Ömolws de alaypov dıarldeodu elvar. iv TE Yüap ıpav Eüv 
uEv Tıc Apyuplou mwN rwı BovAouevwi, möpvov abröv Amokakoücıv, &üv de Tıg, 
öv öv yvin KoAöv TE xayadov Epasthv övra, ToOTov plAov Eaurüı morftaı, OW- 
ppova voulZonuev’ xaı nv ooplav Woaurws ToUg nev Apyuplou rWı BovAouevun 
TwAo0vTag VopısTas WOTEp TöpvoUG AttoxaAoücıv, Ögrıg dE, öv Av Yylbı ebpvä Övra, 
dıddoxwv, 6 Ti Av Eynı dyaddv, piAov moreitor, TOÜTOV voulZonev, & Wi KaAlı 
xöyadisı noAlrmı npoankei, TaÜTa_Toieiv. (14) Ey 8° oüv Kat auröc, &b "Avtı- 
pbv, Wonep lkos Tıc N Imnwı dyadsı N xuvi 7) öpvidı rderan, oltw Kol Erı 
kArkov ndopar plAoıg Ayaboic, kalt &dv rı Exw dyaddv, drddokw, Kar AAkoıg Ouv- 
{ompe ttap’ dv Av Nyon Wipeinoeadal Tı aurovg eis Aperiv‘ Kal Touc Ondau- 
pobg tüv maAcaı copWv AvdpWv, oUs Exeivor Kotelımov &v BıßAloıig Ypäyavtes, 


avelitrwv Korvfi obv Tolg pflAoıg diepyona, Kav rı ÖpWuev Ayaddv, Exkeyöueda‘ 590 


ra! era vonfZonev xepdog, av AAArAoıg plAcı yıyvılueda. Euoi yev dn Talra 
dkodovri &böreı auTöG TE Hakdpıog elvar Kali ToLc dkobovrac Em xaAokdyadiav üyeıv. 





6 oira A: orrla übr. Hss. Vgl.zu 1271,27 35 [Wonep nöpvoug] Ruhnken 
36 noreitaı O: morfraı B Stob.: &aurwı noinraı A 40 Wperndnaeodon A 
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(15) kat maAıv note Tod ’AvrıpWvrog &pouevov auröv, müs AAkoug uev ryotro HIO 
moAttıkoVg moieiv, aUTög d' 00 npArroı Ta mokırınd, eimep Enioraıro' Tlorepwg 8’ 
öv, Epn, & ’AvrıpWv, yAlkdov ra moAırıka npärrom, el uövog abra mpartomt N) 
ei emimeAotunv TOD dbs mAelotoug ixavolg elvar rrpdrreıv auta; 

5 4. ATHEN. XV 673BF Exöövtog Yüp Toyrou [der Peripatetiker Adrastos] nevre 
nev BıßAla Tlepı rwv napü Oeoppaotwı Ev Toic TTepi HOWVv xa0’ igropfav ka Aekıv 
Zntoukevwv, Extov de nept twv Ev Toig ’HOikois Nikoyiayeloıg "Apıotoreioug, &v- 
volag AupıAapeis rapadenevov teepi Tov apa "Avyrıpdvrı TWı TpaywıdıorromWdı 
[Nauck FT p. 792) TMAnkinnov kai mieiora 600 xal tepi abrod To0 ’AvrıpWvroc 

10 einövrog, operepioduevog [Hephaistion] kai radta &reypawev rı BıßAlov TTepi Tod 
rap& Zevopüvrı &y Toig ’Anouvnnoveunogıv ’Avrıplvroc, oVdetv id10V Trpodek- 
evpulv. ae, 

5. Dioc. ıı 46 todtwı [Sokrates] rıc, xadd pnorw ’ApororeAng Ev rplrwı 
Tepi noınrıkfig [fr. 75 Rose) EpiAovixei ’AvriAoxog Anuvıog kat ’A. 6 Tepatookstoc. 

15 6. [Pıur.) Vit. x orat.1 p. 833c [Antiphon der Rhamnusier] A&yeraı d& Tpa- 
ywıdlas ouvdeivar idlar or ouv Arovuolwı rWı Tupdvwvwı" Erı d’ Wv mrpds TÄL 
momoeı rexvnv dAunlasg GuveorHoato, WOTEP Toig vogoügıv | napa rwv larpııv 
Bepanela ünäpxer‘ Ev Koplvbwı TE Kateokevaguevos olknud Tı Tapü Tv dyopüv 
‚npoeypayev, örı duvora Tobg Aurouuevoug dia Aödywv deparebeıv, xoi uvdav6- 

20 uevog rag alrlag napemudeito ToLs xKAuvovras. voullwv de ınv Texvnv &Adrtwf| 
x00° aurov elvaı Emi Anropichv Anerpäann. elot d’ oi Kal To FAaukov Tod ’Pnyyivou 
TTepı moınrWwv BıßAlov [rac II 23] eis ’Avrıpüvra dvaptpoucı. PHILOSTR. V. 
soph. ı 15,2 mıdavibraroc dE 6 A. [der Rhamnusier, wie auch Ph. glaubt] yev6- 
‘nevog Koi mpoopndeic Neorwp Emi Wr mepl navröc einlov Av meioar vnrrevdeig 

25 Axpodoeız Emhyyeikev, Us obdtv ourw deivöv Epobvrwv Ayog, Ö un &Eekeiv TAG 
vvıbung. Vgl. die Texvar fntopikai B 3. | 

7. Lucran. V. hist. 1133 (’Ovefpwv vijooc) kai mAnolov vaor dVo ’Andıng Kal 
"Alndelag‘ Evda xai TO Aduröv Eotıv auTolg Kal TO Movrelov, o0 npoetornkei mpo- 591 
pnredwv ’A. 6 TWv Övelpwv Umoxpirng Taung apa To "Yırvou Aoylv tÄg TIufc. 

30 8. CLEm. Str. vo 24 [1m 17,18 St.) xapiev ro Tob ’AvrıpWvroc' olwyıoauevou 

. tıvög, Orı katepayev Üg Ta deApäxkıa, Heaoduevos aurhv umo Aınod d1ü uixpowuxlav 
TOD TPEPovTog Karıcyvauevnv' “yaipe, einev, em TWı onnelwi, öTı oUTWw TreiıvWod 
Tu 00 OUk Epuyev TERVa. | 

‘9. GnomoL. VınDoe. 50 p. 14 Wachsm. ’A. &pwrndels, ti &orı navrıcn, einev' 

35 “Avbpubmou Ypovinou eikaoudc. Akyeroı dt rpaywıdlac auvBeivar kai ldlaı Kat UV 
Avvolwi TWı TUpAvvwi. 





8 duptAapWc Hs.: verb. Kaibel Arist. Rhet. B 2. 1379615 wornep 6 ’Avrı- 
pWvrog TfAnEınnog rwı MeAedypwı. Diese Stelle hatte also Adrastos in seinem Ethik- 
kommentar beiläufig herangezogen * 14 ävrıöAoxos P? (Avrıdoxov Hess. vıri 49) 

15 Verwechslung mit dem Tragiker (Ruhnken Opp. ı 179 £f.) 17 Die rexvn 
&Auriag wird gewöhnlich auf den Sophisten bezogen. Haltlos ist die These Alt- 
wegg’s a.0. 8.39, die texvn dAunlag sei identisch mit TTepi öuovotag B4ö ff. Doch 
kann die Notiz aus irgend einer uns nicht erhaltenen Stelle jener Schrift more 
Alexandrinorum herausgesponnen sein. Eine besondere Schrift scheint wenig 
glaublich apa Plut.: kara Phot. 24 vnnevdeis]) vgl. Hom. 5 221 

35 Vgl. Eur. fr. 968 xetyeraı] bezieht sich auf den Tragiker. Vgl. zu 2.15 


19* 
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B. FRAGMENTE. 591 
ANTIOQNTOZ AAHOEIAXZ AB. 


A. Erkenntnistheorie und Prinzipienlehre. 


1. [81 a Blass Antiphont. or. p. 130; 99° Sauppe Oratt. att. ıı 147] 
5 Gar. in Hipp. de med. off. xvıu B 656 K. nach Kritias c. 81 8 40: Wornep 
xol 6 A. &v Wr mporepwi fs "AAndelas oürw Akywv' TaüTta dE 
vods elonı Ev rı obdEv (OvV) alrWwı oUTEe by Öweı Öpäı (Ö 
öpWv) nakportara obre DV YyvWunt YITvWoreı 6 MAKPOTaTa 
Yırvlokwv”. Dagegen Hıprocr. de arte 2 [p. 36, 18 Gomp.2]. dorei 
10 dn yo Td uev Obunav TExvn elvar oVdenia OUx EoDdcda” Kal Yap Aloyov 
zuv &övıwv rı Ayreiodan un Ev’ Enel TWV Ye un &ovrwv tiva av rıc 592 
oHoinv Henoduevos Anayyelleiev dis Earıyv; el yap dn kon Y’ideiv 
za un &övra Worep TA &övra, OK Old’, önwsg Av TIS AUTA vonideie 
un &övro, & Ye ein kat. öpdakuoicıv ldeiv Kal yvwunı vonoan ug Eorıv. 
15 GAX önwg un oUK Mi TOOTO ToLÜTOV' AA TA utv &ovra ale öpä- 
Tol TE Kol YıvWorerat, TÜ dE un EOVTa OUTE ÖpäTaL OUTE YIVWOKETAL. 
yıynakeran Tolvuv, dedidayuevwv Hön (TWv eldewv, Exdom) TWVv 
texvewv, kat oVdenla Eariv F Te Ex TIvog Eldeog oUx Öpätaı. olnaı 
dE Eywye xal Ta Övöuora abtas dia TA eldean Außeiv' AAoyov Yap 





5 Text der einzigen Hs. Paris.)gr. 1849 s. xıv, daraus M{arc.)gr.279 8. xv: &v 
u nporepw (so!) tig AAndelag Ev rWı Akyov (Aey P) roO Täde (so!) yvoug el; Ev 
Te oVdev aurW obrewv öweı (oder öyı?) öpäv narpo (so!) oörewv yylbun yı- 
yyıboreı 6 narp6 yıyvlborwv; Daraus &v TW mpurw mepi fs dAndelas Ev ru 
Aöyu taüra dE yvodg eig Ev TE obdEv aurW obrewv Öwyer Öpd. maxpsrnra olrenv 
ybun yırvıboreı 6 naxpsrnra yıyvıborwv Charterius: Ev rW mepi tig ’AAnelag 
rpubrw Adyw‘ adra dE yvWoeı Ev Te oVdEvV Tb auto‘ oüre oUv Öyeı Öpd (6 Öpuv) 
Harpornra oüre oUv yyıbun yıyvıboreı 6 [nakpörnta] yırvılarwv Sauppe: &v r. 1. 
n. r. dAndelas* Evi re Aöyw, rauradi voüg eloerar: Ev TE obdEv alrWı’ OUTEe oüv 
öyer ÖpQ naxpsrnta o0re Av yyWun yırvWaroı 6 nakpörnra yırvlorwv Bernays: 
evi te Adyw ravradi yvuboeı, Ev de oUdev aurd (Kaß’ Eaur6)‘ olre oüv Öwer öpd 
noxpörnra obte äv yyılun yıyyıbaoroı 6 uäxp’ ätra Yırvılocwv Gomperz: verb. *. 
Früher hatte nach dem Anfang in P &v Wr Atyov Toü TAde yvobc vermutet: 
ev rw Adyw mäv* täade yvovc * (1.2. Aufl.” » Alles ist für den Logos eins« im | 
Parmenideischen Sinn 18 B 1,36). Dieser Sinn scheint jedenfalls in dem Satze vor 
zaora d& yvobs vorausgesetzt zu werden: » Hast du dies verstanden, so weißt du, 
daß für ihn [den Logos?] nichts einzelnes existiert, weder von dem, was der Weitest- 
bliekende mit dem Auge erschaut, noch von dem, was der Weitestdenkende mit der 
Denkkraft erdenkt«. Aus dem eleatischen Standpunkt erklären sich auch B 4.5.10 
und der Titel ’AAYBera. 7 Löv)*  atrün] etwa aurWwv? * öyeı zitiert B7 

8 narporarta * 15 ra uev &övra M: zo nev eov A 17 dedeiıyuevwv M 

nön Has.: eiön Servinus: Aön (eidea) Th. Gomperz CM 19 abc M 


B. FRAGMENTE. 1—12.. 293 


and TWVv Övonarwv Hyelodaı Ta elden BAaotavev xat dduvarov' ta 592 
nev Yap 6vönare [PÜcews) vonodernuara &orıyv, Ta dE Eeldea ob vo- 
nodernuara, Aka BAocotnuaro. 

2. [81? B., 99° 8.] Gar. in Hipp. ea off. a. O. [nach fr. 1] xai° 

5 'mäcı yüp dvdpwroıs h YvWwaun TOO dWnarosg Ayeiraı kat 
eig Hyleıav kal vO0ov kai eig ra Alla tavra. 

8. [102 B., 120 8.) Porıux vı 143 “ärapaoxeuwı yybunı? &v 
toig TTepi dAndelas ’A. einev, drapaoxevadtov dE Ev Taig Pnrto- 
pıxais Texvars (doxodcn d’ ob yynoım). 8. A6. B93 (u 307,2 Anm.). 

10 4. [86 B., 104 8.] Harpocr, Aorta: dvri ToDd döpata xal vüK 
6pdtvra, AAXü dökavra öpäcdaı ’A. "AAndeiag ü. FAuch Porı. 1158. 

5. [87 B., 105 8.] — dtaßfi: avıi Tod Ta un vs AANdWG Yero- 
vora naon A. ’AAndelas a. 

6. [161 B., 165° 8.) Porr. ı1ı 58 dıiomreveıv Kpirias [81, eu Kal 

15 ’A., A. de Bi eloontot. 

7. [174 B., 178 8.) — — 57 ’A. de Kol TO Öwönevov eine Ki 
zfı öweı [B 1] olov Tois dpdaruois Kal öntnn [d. Rhamn., d. caed. 
Her. 27) xoi donta [B 4]. 

s. [173 B., 177 8.) — — 76 ij yap döuN Kal evoduia dorei uev 

20 Toig moAkoig eivar Kard TA 6vOnara, Eorı dE momrıca, Ev dE Toic 
xataloyadnv iwvırda Kal alodıka“ napda yovw d’ Avyrıpıvr Ödyuäas 
Kal eVOdHIAvV Eebpoı rıg GV. 

9. [105° B.] Axr. 1 22,6 (D. 318) ’A. xt Kpiröloos vöonne } 
HETPOV TOV XPOvov, OUX UNOTTagIYV. 

25 10. [80 B., 98 8.) Sum. ddentog: 6 undevog deöuevog Kal navra 
&ywv. ’A. Ev a ’AAndeias' "did TOOTo oUdevög deita oBdE 
npoodexeran obdevösg ri, AAX Ateıpos Kal Aadentog. Vgl. 593 
HARPOCR, 8. V. 

11. [89 B., 107 8.) Harp, dengeis: avi Tod &vdeias ’A. Aln- 

30 Beiag ü. 

12, [98 B., 117 8.) Oxıc. c. Cels. ıv 25 xäv Anuoodtvns rıg oüv 
6 Pntwp Ai nerd TS trapanındiag txeivwı Kakiag Kal TWVv Atd kakiag 





2 puoewc (so A) tilgte * N. Jahrb. f. Ph.25 (1910) 7: umgestellt nach PAaorıiuara 
Gomperz 5 Yıyeiraı vulg.: npeitaı M: meta P 6 üyelav P 9 yynaaı] 
d.h. vom Rhamnusier, den Poll. nicht scheidet 23 dvıpüv F (Text): avnı- 


pävns P Text, F mrg., Photius 24 fi nerpov P: Nuerepov F 26 deiran] 
näml. 6 Beöc obdt Bernhardy: oüre Suid. 27 ümeıpog Suid.: ämmpog 


Sauppe: eümopog Ruhnken; aber vgl. 18 B 8,32. 33 
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abrwı renpayuevwv, Küv A. GAAos pritwp vonıLönevog eivar kal nv 893 
1pövorav AvampWv &y Tois Emiyerpaunevors TTepı dAnBelas Tapa- 
nAnolws lı KeAoov &miypapfii, oBdev firtov eldıv olTor OKWAnKES 

&v Bopßöpov Ywviaı TOD TAS Anadiag Kal Ayvolag KaAıvdoünevot. 

5 13. [103 B.] Arıst. phys. A 1. 185° 14 üua d’ oBde Abcıv ümavra 
npoonker, CAM Ti 80a &« TWv Apxlv Tıg &mdeikvug weuderan, OU 
dE un, 0° olov TOV TErPaYWVIOudV TOV pev dA TÜV Tanmarwv 
TewuerpiKkod diaA0cdı, TOV d’ "AvtıpWvrog 00 YEewWuerpıIKod. Vgl. 
soph. el. 11. 172° 7. SımpL. pbys. 54, 12 TOv yüp Terpaywvıouov TO 

10 xOxAov OoAAWV Zntouvrwv (TOÜTO dE Miv TO Kukkwı T00vV TETPAYWVOYV 
BEadaı) Kar "A. Evönıev ebpigkeriv Kal Immoxrparns 6 Xiog [c. 30, 3] 
weuvoßevres. AMA TO ev ’Avrıplvros weüdos dia To un Amo 
TEWUETPIKWV APXWV LpuNOBH, bis HAANTOHEHA, OK EOTI YEWNETPIKOD 
AVEIV ... 

15 6 DE ’A. Ypdwas KURAOV Eveypaye TI Xwplov Eis AUTOV TTOAUYWVOV 
tbv Eeyypapeodaı duvantvwv. EoTWw dE Ei TÜXOL TETPAYWVOV TO 

Eryerpanuevov. Eneıta EKdormv TWV TOD 

TETPAYWVOU TÄEUPWV dixa TEUVWV mo 

hs Toufg em Tg Trepıpepeias trpds Öpdasg 

fire ypaupds, al dmAovörı dixa Ereuvov 

EKAOTN TO Ka aurnv Tufua TOD Kurkou. 

Ereita And TÄS Toufg Emeleuyvuev Emi 

TA TEPaTa TÜV YpauuWv TOO TETPAYTWVOU 

evdelas, Ws Yivecdaı TETTAPE TpIywva 

u Ind TWVv evdeıWv, TO dE ÖAov Oxfjua 

TO Eyrrerpauuevov ÖKTaywvov. Kal OUTWS 
naAıv Kata TMV aUTNV HEBOdOV, EKAOTNV TÜV TOD ÖKTAYWVOU TIAEUPWV 
dixa TEuvwv And TÄS Toufis Em AV Trepıpkpeiav rrpdög Öpbäs dywv 
Kol ermleuyvog And TWV onuelwv, Ka0’ d ai npos Öphäs Axdeicaı 

30 EPATTTOVTo TWV TrepıpepeiWv, eldelas Em TA Trepara TWYV dinipnuevwv 
EVHEIWV, EKKAdEKAYWVOV Ertoler TO Efypapönevov. xai xard Tov 594 
aurov ralıv Aöyov TEuvwv TÜG TIÄEUPÄS TOD EKKaIdeKoyWVvouU TOD 
&yyerpanuevou Kal Emileuyvüg eudelas Kal dınkacıdlwv Td EYYpapo- 
MEVOV TTOAUYWVOV Kal TOOTO KEIL TOWV WIETO TIOTE dATAVWMEVOU 

35 TOO Emınedou &yypapnoeodal rı ToAUywvov TOUTWı TWI TPOTTWI Ev 
Tu Kurkwı, 00 ai mAeUpOI dd Tuukpornta &papuscoucı Tfı TOO 








1 fntwp richtig die Hs.: roü friropog Norden 2 AvampwWv] christliche 
Folgerung 34 Wier6 * (vgl. 8. 295, 11): We 16 F: Wore E 
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KUKÄOU TrepIpEepEION. TOvTi de roAuywvwi 100v Terpaywvov duva- 594 
nevor B£odoı, Ws Ev Toig Zroixetoig [Eukl. 1 14] mapeAdßonev, did 

. 0 100v Ünoxelodaı TO TOAuywvov TWı 
kurAwı Epapuslov aurWwı, EOöueda Kal Kb- 

5 xAwı l0ov TIOEVTES TEeTpdywvov. THEMIST. 
phys. 4,2 npög ’AvrıpWvra de oUxKer Av 
Exoır Akyeıv 6 Yewuetpns, OS Eyypdpwv 
Tpiywvov igonkeupov Eis TOV KUKAOV Kal 
Ep’ Erdorns TWv neupWv Erepov l0ooke- 

10 A&s OuvioTäs POS TÄL Trepıpepeiaı TOÜ 
KÜKAOU Kai TOUTO Epeifis TOLlWVv WIETO TLOTE 
EPAPHOTEIV TOD TEAEUTOIOU TPIYWVOoU TMV 
trleupav EÜdEelav 0DVDav TAı Trepıpepeinn. TOo0To dE MV (Too) mv en 
dmeıpov Toumv Avaıpoüvrog, Av Umodecıv 6 Yewuerpng Aaußaveı. 

15 14. [82 B., 100 8.) Harp. d&uddenns: ... Kol Yap TO pfiua dıadeodaı 
Aeyoucıv Em oO dıoıkfioan. A. AAndeias Ü' yYuuvwdeica de 
APopuNns nmoAA& Av Kal kald KkakWc dıadeito. | 

15. [83 B., 101 8.] — Eußios: ’A. "AAnbelas a "al H onmedibv 
... EuBıog YEvoıto’ dvri Tod “Ev rWı ZAv’, Toureon "Zhoeıe Kol un 

20 Enpavdein und’ droddvor”. Arıst. phys. B 1. 193° 9 doxet d’ fi Pücıg 
Kol fh oUdla TWV @Udeı dvrwv Evioig Elvar TO TPWTOV Evunapxov 
EeRAdTWI AppVduıaTov Ka0” Eauto, olov xAlvns @Ucıs TO EZukov, 
dvdpıavrog d’ OÖ XoAkog. Onnelov de anoıv ’A. drı el rıs katopuäeıe 
kAlvnv Kal Adßoır düvanıv fh OnmediWv Wote Aveivan PAaotöv, oüK 

25 Av vev&odaı KAlvnv AA EuAov, Ws TO uEv Kata JuußeßnKös Undp- 
xov, TNV Katd vouov di4decıv Kol TAV Texvnv, MV d’ O0Volav 0UCav 
eKeivnv N Kal dıanever TAÜTA TTACXOUCO OUVEXWG. 

et TIıg Katopükeıe xAivnv Kol NH onnmedWbv Tod EZuAou 
£ußıog YEvoıTo, OUK Av YEvoıro xAlvn, daAAGa Eukov. 

30 16. [156 B., 160 8.] An. BEkk&. Lex. vı p. 470,25 üpnxKovros: 
"A. avri TOO dinkovrog. | | 

17. [88 B., 106 S8.] — — p. 472, 14 ’Appobdirns: dvri ro dppo- 595 
dıoiwv, obrws "A. Ev AAndelas mpWwrwi. 
18. [84 B. 102 8.] Hanrpoce. dvamodıZlöueva: Avri Tod (Träkıv) 

35 &EeraZönevo # dvri TOO dvwdev Ta abra rroAAdkıg Aeyöneva A TTpaTtö- 

neva ’A. AAndeilas ü. Vgl. Poll. ım 196. 








13 fiv (to0ö) *: Av WBL: feblt M 17 apopufis] Betriebskapital 
26 vöuov Hss.: pu@uöv schlechte Variante b. Simpl: 275,3 und Philop. 213, 8 
28 diese Fassung des Antiphontischen Wortlauts fand Sauppe 
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19. [85 B., 103 S.] Harrocr. dvrikeı: map’ ’A—tı ’AAndelas a 595 
avi ToO AnAo0 fixeı N olov AveßıBacdn Kal smpoeAnAudev. An. BEKK. 
vı 403, 5 ’A. uev dvri TOD xaankeı.. 
20. [90 B.,1088.] — &maiAdkeıs: dvri ToD ouvallayds A nikeig 
5 ’A. ’AlnBeias 0. 
21. [91 B., 109 8.] — öpıyrvndnivan: Avri Toü Emdunfica "A. 
’AAndelas ü. | 


B. Physik und Anthropologie. 
22. [97 B., 116 S.] Harpocr. [vgl. Pror. A Reitzenst. 37, 18] dere- 
10 orw: A. &v ’AAndeias deurepwi AV Adıoınra Kal Td Em TWV 
adrwv de Eotravaı, Wornep Kal edeotb N} ebdaınovia Kakeitaı [vgl. 
55 A 167, BA]. | 
23. [94 B., 113 8.] — dıdorasıs“ ’A. ’AAndelas PB. mepl rs 
vOv xparouons dıagtädewg” Avrl TOO diakodungews TÜV ÖAWV. 
15 24, [144 B., 147 8.] — ddıdararov: TO unnw dIeoTNKög unde 
diakexpiuevov "A. einev. PHoT. A p. 31, 17 Reitz. ddıdaratov: ug 
A. "kat Td olkodounuo ddıdoratov”. 
24°, [160 B., 165 S.] Sum. dıadedis: .... "A. dE TA dıadeceı 
&xphoato Em yywuns A diavolas‘ 6 aurds Kar Em TOO diadeivaı 
20 Aöyov Tovreoriv Em Tod E&ayyeikoi ri. Ev rWı devrepwi fs 
AAndelas 6 adTdg kexpnraı kat Em is diakogungewc. [Vgl. B 23]: 
25. [95 B., 114 S.) Harp. divwi: Avril Tod divngeı A. ’AAn- 
Betas ß. | 
26. [103° B.] Arr. 1 20, 15 ; (D. 351) (mept ouciag AAlou) ’A. üp 
25 Emivenönevov Ev TOV Tepl ThV yfiv bypov depa, dvaroldg de Kal 
dUTEIS TTOLOUHEVOV TWI TÖY u&v Emixonönevov del mpokeineiv, TOO d’ 
ümovorilouevou TraAıv AvTexeodaı. | 
27. [104° B., 121 S.] — u 28, 4 (D. 358) ’A. idioperrij nev nv 
oeANvNv, Td DE ÄTMOKPUTTOHEVOV TIEpl auUTMvV Und TAG rpooßBoAfis TOD 
30 HAov duaupoVCdnt, TTEPLUKOTOS TOD IOXUpoT&pou TTUPdg TO AOBEVEgTE- 
pov Auavpoüv' d di} Ouußaiveıv Kal rrepl Ta Ada ÄgTpo. | 
28. [104° B] — u 29,3 (D. 359) (mepi Exkeiwewg aeAtivns) "AA- 596 - 
xuaiwv [14 A 4], “Hpärkeırog [12 A 12], ’A. narda Tiiv TOO OKapoeıdoüg 
OTPOPAV xal Täg Trepıkkldeıc. 





10 &v 'AX. deurepwi Diogen. b. Phot.: fehlt Harpocr. 16. 17 Ws ’AvrıpWv 
Schwartz: us Zevopüv Phot., der die Glosse des Harp. vorher 31,8 richtig gibt 
22 deivwiı und deine Harp. 30 nupög Plut.: fehlt Stob, 
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29. [92 B., 110 8.] Gar. in Epid. ııı 32 [xvu A 681 K.) oütw de 596 


xol rap” Avyrıplvrı Kata TO deutepov is "AAndeias Zorıv 
ebpeiv Yerpaunevnv tiv rrpoonyoplav [näml. eiloünevov] &v rflıde 
tfiı prnoeı [Entstehung des Hagels]' “örav o0v Tevwvrar &v rÜı 

5 d&pı dußpoı TE Koi tvebnara bmevavria akAnkoıc, TOTE 
Guvotp&geran Td UÜdwp kalt nuxvoütaı ara troAAd’ Orı d’ Av 
TuVv Zuummröovtrwv Kparndfitl, TOOT’ &nuxvwen xal Ouve- 
OTPAPN Umd TE TOO nveuuarog elkouuevovxat uno rs Bias”. 
xol YAp Kol oVToG TO xatarkeıönevov N Ovverloüuevov Eis £autd 

10 goiveran dnAWwv dia Ts eikoluuevov PwvÄic. 

80. [93*B., 111°8.] Harp. Ypumavıov: ’A. "AAndeias B’ “kalov 
Tap nv YNv Kal OUvVTAkov Ypumavıov no1el. 

81. [93° B., 111PS.] Erym. Gen. ypunavilewv: deleodm Tv 
nv nollouevnv Kal Wotep Pucododaı And geıouoD‘ ourwg ’A. 

15 82. [105B.] Ar. ın 16,4 (D. 381 nepi Boldoons ns Ouve&ct 
xaı nWs Eorı mırpa) ’A. idpWra TOO (mpwrou üypoü &Eatuıodevros 
Uno TOO) Bepnod, EE oÜ TO Tepıkcıpdtv Uypdv Artexpißn (Kal Bdkacoa 
enwvonaoon) zWwı Kadeyndnva tapmkuxioaca, Örtep Emmi travrög 
idpWtos Ouußaiveı. 

20 33. [96B., 1158.) Harp. negopWadnı: ... örı yap xal En” Av- - 
Opunwv TA0GOUCL TÄV Popivnv, dfilov more A. &v B Alnbeias. 

84. [p. 150n. B.] Porz. 141 xepolaiyia xat xapnßopia ... xal 
kapnßapıöv norov A Bpüng. TO dE TOUTO zoıeiv kapoüv’A. anoiv. 
85. [p. 150. n. B.] — 11215 £vaınov, kat EvaıuWddes apa "Av- 

25 TIpWvri. 

86. [p. 150 n. B.] — u 223 [ı 151, 12 Bethe] var A. d’ elpnkev. 
“tv di TO Eußpuvov alZaverai Te xal Tpegeron, kadeitaı 
Xöpıov”. 

87. [a 0, B.] — u 224 &nimkovg nern: A d’ auröy xal 

30 Appevixüs xar oVder£pwg xakel. 


88. [148 B., 151 8.] — m 7 xt üußlwoıg dc Auoias [fr. 24 8.) 597 


xat Außiwua Ws ’A. 





7 xparhon Gal. edd.: verb. Sauppe. Es ist der Hagel gemeint 11 xaiov] 

sc. TO TÜp 16()* 17 nepieıpdtv AB, Eus.: nepınpdtv C Cy% 

18 napalurfoaoa AB, Eus.: napakumloooa ©. Das ünaE elpnuetvov wohl Anti- 

phontisch (Theophr. sagt dAuäv); vgl. kaßalyuupileiv (salsum esse) 20 genauer 

&ı’ dvöpwreelou d£puaros Harp. 8. v. gopfvns 21 8 nepl X. B 22 das Fr. 
kann auch zu B 76 gehören 
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39. [101 B.] PouL. ıı 61 ’A. d’ &v roig TTepi dAndeiag xal dva- 597 
rnpa elpnkev. Pe 
40. [158 B., 162 8.) Pour. vır 169 ’A. Bayıv xalkoü Kal OI- 
dnpov. 
5 41. [159B., 163 S.] — vı 189 dunxavor, dunxavia, Brounxavoı 
ws ’A. 
42, [179 B., 183 8.] — ıx 53 f} uev Yüp ’A—rog raAdvrwoıs 
to Bapog dnkot. 
43, [100 B., 119 8.] Harp. dßios: toOv Aßıov ’A. Em roO moAüv 
10 Biov xexınuevou Erazev, bis ”Ounpos (A 155) d£ukov ÜAnv Akyeı rnv 
moAuZulov. Has. Aßıos: nAobcıog Wis ’A. Ev "AAndeiaı. 
44. [99 B., 1188.) — üyaı: ’A. DV’ Ev rwı Tlept ’AAndelag pnoi 


L 


“Tobg vöonoug neräakous dor’ dvri ToO NYoito”. 


TTEPI OMONOIAZ. 


15 44°. Pnınoste. V.Soph.ı 15,4 Aöyoı d’ aUTOO dikavıko) uEv TrÄeloug, 
ev oig h} deivorms Kal nüv TO E&K TEXvnS Eykeıtarl, TOPLOTIKOI dE Kal 
Erepoı uev, GOPIOTIKWTATOg dE 6 Yrrep Ts Önovolag, &v DI Yvwuo- 
Aoyloı TE Aaurrpai Kol PIAOCOPoL deuvn TE anayyekia Kal ErnvOrouevn 
roinrıxois Övonacı Kol TA ATOTKDNV Epunvevoneva tapanındıqa TWV 

20 nediwv Toig Aeloıc. 

Zum Titel vgl. Iampr. ep. 'TTepi önovolag [Stob. ı1 33, 15] N} Öuo- 
vora, xadarep auTO TO Ovoua Bovkerar Evdeikvugdar, duvaywynv 
önolov TOO vOoD Koıvwviav TE Kal Evwaorv Ev eavtfiı Tuvelingpev' 
Apopundeica di} oDv Evreüdev mi mökeıs Kol Olkoug KOIVoUg Te 

25 OuAAöyous mavras Kal ldloug [olkous], Puoeıs TE Kal Ouyyevelag 
TAIAS EmMopevetar KoIvag TE KO Ildlag Woaurwg‘ Erı dE Trepieyxei 
Kal NV Evös ExAdtou TTPÖS EauTdv ÖNOYvwuocuvnv' Up’ Evög ev 
Yap TIS vornaTos Kal mäs Yywung KußepvWwuevos ÖMOovoei TrpOg 
EaUTOV, DIXOYVWHOVvWV dE TIPOS Eautöv Kal Avonora AoyıLöuevog 

30 LLagracıaleı" Kol 6 ev Em TAGS der aurhs Emuevwv diavondews 
ÖNOPPOTUYNnS Eotl mÄnpns' 6 dE Adtatog Tois Aoyıcuols Kal AAAOTE 
um Ans dOEnNg Peponevos AcdTadunTos Eotı Kal TOA&IOS TIPdG 





9. 10 moAbv rov Biov ker. tarreı D 14 Vgl. Wilamowitz Ar.u. Ath. ı 170 ff. 
E. Jacoby de A. TTepi önovotag Z. Berl. 1908. W. Altwegg de Antiph. quaest. p. I 
Basel 1908 17 oogıorıxWtepog Hss.: verb. Sauppe 23 öuofou Halm: ö 
uövou Hs. 25 [oikoug] Meineke 26 &mimopeuceroı Hs.: verb. Meineke 
28 vonuara Hs. 32 üm Halm: &n’ Hs. 


5 


10 


15 


20 


B. FRAGMENTE. 39—49. 299 


&autov. 8. Demokr. 55 B 250. 255 (11 110, 9. 112, 2). Isocr. 7, 31---35. 597 


Arist. Eth.N. © 1. 1155° 22. 


45. |117 B., 958.) Harrocrar. Ixıamodes: ’A. &v tWı Tlepi 598 


önovolas. E&övos &ori Aıßuröv. 

46. [116 B., 94 8.| — Maxpox&paokoı: ’A. Ev twı Tlepl öno- 
voiasg. Ebvog E&otiv OUTWw Karounevov. 

47. [118 B., 96 S.] — UmO yiv olKoövrtes (A&yor Av Tobs und 
Zkukakxog Ev tWı TlepimAwi (fr. 2 Issberner p. 5] Aeyoutvous TpwyAo- 
duTag Kai Tobg und Horodou Ev T Karoköyou [fr. 60 Rz.) Karoudaloug 
övoualouevous): "A. Ev rWı TTepi önovotac. 

48. [108 B., 86 S.] Pnor. Heeıd&otarov: Heo0 IdEav Exov. eite 
dt ’A. &v tWı Tlepi önovolas oUtTws' "Avdpwrog, Oc ana 
navrwv Onpiwv Hee1dEITOTOV Yeveodar”. 

49. [131B.,1308.] Stoe. ıv 22, ır, 66 [vgl. ıiı 6,45) H. ’AvrıpWvroc. 
Pepe dr mpoeAderw Ö Blog eig TO mpOcdev al Yauwv xal 
TUvaıKög Enmiduvungdarw. aurTn A NMepa, autn N vOE Kaıvoü 
dUlUOVOS APXEI, KaıvoO TöTUoU. peYas Yüap Aybv Yanog 
avhpwnwi. Ei yap TUxoı un Emiırndeia Yevonevn, Ti xp 
tar Ovupopäı ypfHodaı; xakerai uev Exmourmal, obs plAoug 
exdpovbs moıfcaı, 10a Ppovoüvrasioanv&ovras, dEiWoavro 
kat aEıwd&vra: xakerov dE Kol EKıncdaı KTÄud TOLOUTOV, 
doKoüvra Hdoväas Kräcdaı Aumas AyYecdaı Pepe dN, un Ta 





3 fr. 45-47 Schilderung der Barbarei, in der ein großer Teil der Mensch- 
heit sein Dasein verbringt 11 Headeorarov Phot., V, Bekk. Lex., Eusth.: 
Bendeorarog Suid.: verb. Sylburg; der Fehler stammt aus d. Quelle 13 Beaoı- 
d£otatog Phot,., Suid., Eusth.: verb. Sauppe 15 npoeAderw so die Has.: rrpoo- 
eAderw Tr. 16 [kai yuvaıxög] Herwerden, der in xatvoü daluovog Apyeı, Kal- 
vod röruou* deivög yap Aylıv Yauog dvdpumwı ein tragisches Zitat sieht [vgl. 
Nauck fr. ad. 542]. Für das letzte ist die Quelle vielmehr Eur. Med. 235 (nicht 
umgekehrt wie Dümmler Akad. 171 und Altwegg a. O. 66 vermuteten). Über 
den Rhythmus Jacoby a. O. 65 f.) 18 &mırndeia yevöueva Blass (vgl. 300, 1): 
emırndela Y) yanovuevn Sauppe: Emrndeiav dyönevog Wilam. 19 die 
Gedanken, welche die &xmounal erregen, sind frei asyndetisch angefügt; (xat) 
roug piloug Jacobs _Toüg @ikouc] die Eheleute vgl. Aesch. Ag. 1236: die Ver- 
wandten Jacoby a. O. 31 20 dfıoavra kai dEıwdevra) Braut und Bräutigam 
hatten sich gegenseitig würdig befunden (ioa ppovoüvrag ioa mveovras (iv) 
GE. x. de. * 1. Aufl): eElboavra xaı EEwodevra Jacobs: “affines (pPikousg) dignos ha- 
buit maritus (affinitate) dignusque ab üs habitus est” Wilam. bei Jacoby a. O. 
21 xal exınodcı *: kextiodaı Hss. 22 dokodvra Hss.: doxoüv re * üyeodaı] 
das Tempus stützt das parallele xräohaı 
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nakiykota Atywpev, keyreodw ta navrwv Emtndeiorara. Ti 598 
ap Hdıov dAvdpwrwiı Yuvaıkog Katradunias; TI dDE YAUKUTE- 
pov älAwg TE Kal vewi; &v DI aurWı dE YeToutwi, £vda TO 
nd6, Eveorı nAnNndlov ou Kal td AunnpovV' ai Yap Hndoval oux 
5 enmi OpWv aurWbv Europevovrat, AAA AKoAoVB00cıv auraig 
küroı Kal movon. d&mei kat ökAvumovikoı Kal muhrovikaı 
Kal 0i TOI100T0ı AyWveg xal Copiaı Kal mäcaı Adovai &x 599 
neyalwv Aurtnudatwv 2dtkloucı Tapayiveodaı: Tınal Yap, 
&0ka, deXkara, A 6 Hedg Edwaev AvOpwroıs, nerdaAwv nö- 
10 vwv Kal idpwrwv eis Avaykag Kkadıdracıv. Erb yap, et moi 
Yevoıro oWna Erepov ToL100rov (tminekts Öv) olov Eyib 
&naurWi, OUK Av duvalınv ZAv, oUrws E&pnavrWı TOoAAGd 
npäaynara raptywv Unep TE TAG ÜYlelag TOO OWwnartog ünep 
Te Toü xad’ Hutpav Blov &s nv EuAAoynv Unep Te döEng Kol 
15 Gwp£oOUYnS Kal eüxkelag Kal TOO EeÜ Adxoveıv. TI 00V, el 
Yuvn Tevorıro OWna Erepov TOIO0TOV, Ö TE Hol OUTWwgG Emipe- 
NEg ein; obx oVv dijkov, Orı yuvn Avdpi, &Av Fı katadunia, 
oUdEV EAATTOUGS TAS PLAOTNTag mapexeraı Kal Tas ödUvag i 
RUTOS aurWı uneprernsüyielagd1idoWv OwudTrwv ünep TE ToU 
20 Biov rÄS OuvAkoyfis [Kai] Unep TE TaS OwEPpoGoUvns Kal TÄs 
euKAEIAG; Pepe dN Kal traides YEeveodwoav' ppovridwv Hön 
navra n\ea Kal tEoigeran TO veorndıov oxiprnpa ExK räs 
yvbuns Kal (TO) npodwrov oüxk&rı TO auto. 


50. [133 B., 132 S.] Sros. ıv 34, 63 ’A— og. TO Zfv £oıke Ppov- 
25 pdı Epnuepwı TO te ufkog Tod Biov Aufpaı pıdı, WS Errog 





1 Aey&odw Hss. (Annomination vgl. S. 302, 26. 303, 7—9): yeveo$w Blass 

2 dt A: da SM 3 vew SM: vea A 4 Eveorı] &orı Stob. 11 6, 45 

5 &x opWv abrüv Extopevovrar Stob. a. O. 8 rıuoi yap SMA: rınai yap xal 
A? Sauppe: rıuat yüp ücs ABAuv deitara 6 Beös Valckenaer, aber deitara ent- 
spricht dovai 2. 7 10 Mit dem folgenden vgl. Eur. Ale. 874 ff. Hippol. 258. 
Altwegg a. O, S. 61, aber an Eintlehnung des einen oder andern ist nicht zu 
denken, s. Jacoby a. O. 35. Noch weniger darf zu Z. 21 Med. 1090 ff. heran- 
gezogen werden. Vgl. 55 B 275 ff. 11 )* el por... euaurWw (11. 12) 
tilgte Meineke er [Euaurw] Wilamowitz 13 üyelag Hss. 

14 [&c mv Euldoynv] falsch Sauppe. Vgl. Jacoby a. O. 57 15 kat Tod 
ed dxoveıv tilgte Mein.; vielleicht & TO el dkoyeıv | +{ oöv SM: ri 
avA. 16 yuvn *: u (so, wohl aus ae entstellt)S: WM: un A; poı Gesner, 
vulgo 17 yuvn] Wiederholung archaisch; vgl. Jacoby a. 0.61 18 döuvazs 
Trine.: wödivag SMA 20 [xei] Sauppe 23 (5) Sauppe 25 [TöTe.. 

mäü) Sauppe, um tiv (301, 1 Anm.) auf ppoupäı beziehen zu können. Vielleicht ist 
nolpaı statt nuepaı zu lesen (uns excubiarum vigiliae vgl. Eur. Rhes, 5 m. Schol.) * 


B. FRAGMENTE. 49-54. BE 301 


eirnelv, Nı avaßA&wavres mpdg TO PWsg TaperyuWuev toig 599 
ermiyıyvone&voig Er£porg,. | 

51. [132 B., 131 8.) Stos. ıv 34, 56 ’A—Toc. EuKATNYTOPNToS 
müs 6 Blog BauvuaotWsg, B naxdpıe, Kat 0UdEV EXxWwv TTEPITTOY 

5.oUde ueya Kal Geuvov, AAAA ravra Ouıkpa Kat A0devn xal 
öAıyoxpovıa Kai Avaneueıyneva Abtmaıs neraidıc. 

52. [106 B.,848.] Harp. dvad&odaı: ’A. TTepi önovoias' “Ava- 
HEOBHı dE WOoTEep nerröv ToOv Blov oüK Eotıv’ vr) TOO dvwdev 
Bıbvar neravonoavras em rWı rrpotepwi Biwi. eipnraon dE Ex ueto- 

10 Popäs TWYV TIETTEVOUEYWY. . 

53. [126 B., S.] Stos. ım 10,39 ’A—tog. 0i dE &prazönevoı 600 
HEV Kal Perdöonevoı kat traAaınwpoüvtes Kal TpooTıdEvres 
1dovroı oia dN Tıs Av eikdacdeıev HdEeodaı. APaıpoüvreg dk 
xal xpWwuevor KAYOOCıv WoTEep ATd TÜV TapKkWV APaLpou- 

15 nevoı. 

53°, [127 B., S.] — — 16,20 ’A—Tog. eicl Tıves 01 TV Ta- 
povra uetv Biov o0 Zücıv, AaAAd& mapagxevdaZovraı molAfiı 
onovdfit bg Erepöv tıva Biov Bıwoönevor, OU TOV napdvro' 
al &v ToUTwı TapakceıTOnEVvVog Ö Xp6vog olxerau. 

20 54. [128 B., S.] — — 16, 30 [vgl. ıv 40, 19) ’A—rog. Eorı 
dE TIıS AödyYos, Üs dpa ldiv AvAp dvdpa Erepov dpyüpıov 
Ävoıpounevov toAU &deito oi daveicoı Enmi Tökwı' 6 d oüK 
noeAnoev, AAA Av olog Amıcreiv Te kat un boeleiv undeva, 
pepwv d Anedero Onoı dh‘ Kal Tıs xaranadlv TOUOTO 

25 moLo0vra bpeikero: bHotTepwi de ypavwı EABıbv OUxX EVpıake 
TA xphuata 6 Katahtnevosg. TEepIaAyWvV oVvV Tiı Ouupopdı 

. 70 TE aAXa xal drı 00K Expnoe rwı deonetvwi, d Av aurdı Kal 
OWLovV Av Kal Erepov TPOGEPEpEVv, Aänavındas dE TWı Avdpl 





1ASA:AM: iv Tr. Sauppe dvaßA&wavres] das Morgenrot zeigt die Ab- 
lösungan 3 dvripwvrog Trine.: ävrıpavngSMA. Hense verm.schwerlichrichtig, 
daß die Versedes Antiphanes mit dem folgenden Lemmaeines Prosaikers ausgefallen 
seien. Doch s. B 64. 93b 4 Blog Baupaorüc üb naxdpıe Hss.: Baunaotüg Wbc 
&b naxdpıe Sauppe, (xal 6) daunaotwg Us naxdpıog * d. h. selbst das nach mensch- 
lichen Begriffen beneidenswerteste Leben ist jammervoll. Die Sentenz stimmt zu 
dem sonstigen Pessimismus dieser Schrift. Vgl. B49. 50. 52 u.2.;65 B285 eye 
Wilamowitz 5 nävra so alle Hss. 7 avadeodaı) den falsch gesetzten Stein 
. {nicht das Spiel) zurücknehmen und richtig setzen (Budaeus). Vgl. Plat. Hip- 
parch. 229 E 16 Vgl. 55 B 227 zov mapövra uev Hss.: Tov uev napdvra 
Anth. Paris. 351 18 rıva fehlt Paris. 19 kai... oixeroı fehlt Par. 
23 un fehlt S 24 önoı Blass: scoi Hass. 28 d€ Hss.: dn Meineke: tilgte 
Sauppe 
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tw: TOTE daveılonevwi AnwWÄAOPUPETO TAV TGumpopdv, Orı 600 
eEnuopre Kal Orı oi neranekeı 00 yapıdanevwı, AAA AXapı- 
orHnoavrı, bg nAvrws oi dnoAönevov Td Apyüpıov. Ö d 
auTOv Exekeve un Ppovrilewv, dAAGA vonileıv aurWdı eivaı 

5 cat ur; amoAwA&vaı, katadtnevov Aldov eig TO AUTO Xwpiov. 
“nävrwg Yüp oBd Öte Av 01, !ypW aurWı, Odev und vOv 
vöuıle OTEpeadaı undevöcs.” Ötwi Yap Tıs uf exprioato 
unde& xprhoetaı, dvros A uN Övros aurWı oldev oUTE TÄEOV 
oVTEe EAa0cov PAarnteran. Ödrtwı TYap 6 Beosgs un tavre\Aüg 

10 Boukeraı dYadda dıdöovar avdpl, XpnudtwvnAoütovtapadxwWwv, 
Tod kaklıg Ppoveiv (dE) mevnta moındas, TO Erepov dQeE- 
Nönevog Auport&pwv amegtepndev. Vgl. Arsor. Fab. 412. 412°H. 

55. [110 B., 88 8.] Puor. iva: önov. ’A. &v rWı Tlepi rs 601 
Önovolas' "ORveiv Ivo 0VdEV Epyov ÖKveiv. 

15 56. [139 B.,138 8.] Sum. 6xvß: ... xal of entopes oUx ml deilag 
Kat Haıduniag Expnoavro tWr Övpnarı, GAN Em TOO POBoU Kal TOD 
poßeiodu. A." “kaxrds d’ Av (ein), el &m dmoücı ev al 
neAkoucı tTois Kıvdüvors TAı yAwrrnı Bpaouveran Kal TWwı 
BEXeıv Emeiyeı, TO d’&pyov Av mapfiı, ÖKvei. Zuweisung zu 

20 TI. ö. zweifelhaft. Ä 

57. [125 B., S.] Srop. ıı 8,18 ’Avrıpbvros. "v6gog derAoigıv 
Eoptn od yYAp Extmopevovrar em päEıv. 

58. [129 B., S.] — — 20,66 ’A—tos. Doris de iv &mi TOV 
nAndlov kakWs moınowv deimaiveı, un & Hekecı moıfoaı, 

25 auoprbv TOUTwv A un Hekeı ATEeverKkntar, OGWEPPOVETTEPORS. 
&v bı Yap deinalveı, meikeı: Ev bi de neAkeı, toAAaxıs 6 
did MEOOU XPOVOS ATEOTPEWE TOV voOvrWv HBeAnHATWwv' Kal 
Ev nev TWDı Yerevnodar ouUK Eveotıv, Ev dDE TWı neikeıy 
evdexerar (Kal TO un) veveodaı. Hgrıs dE dpädeıv uev 





1 AnwAopüpero SA2: dvwAopüpero AIMB 2 xpnoauevw B dixapıorı)- 
oavrı) das Wort notiertaus A.Harpocr. 3 wc Blass: xaı Hss.. ol AmoAAöue- 
vov S: oi drroAouuevov MB: ooı AnoAuöuevov At 4 aürwı] aurw AMB: aurd S 

7 örtw SM: oürw Al 9 &accov SM: &Aartov AB PAanteraı Hss.: 
BAerreroı Buecheler: &yeı Nauck; vgl. Jacoby a. O. 8. 12 ötuı Sauppe: rw 
Stob. ıv: &rav Stob.ım 10 BovAera Stob. ıv: BovAnraı Stob. It 11 xalßs 
@Ppoveiv St. Iv: Ppoveiv kalßıg St. IH (d€) Sauppe 12 auporepwv St. Iv: 


exarepwy St.IT 14 öxveiv (vor iva) fehlt Phot.: erg. aus Suid. Iva 
17 (ein) *: fehlt Suid. 19 &reiyeıv Hss.: verb. Blass ökveiy Hss.: verb. 
Küster 21 A. zitiert, wie das Metrum zeigt, ein Sprichwort 27 voov 


oder vowv Has. 29 (xot TO) * (erg. vorher Eveivar): (un) Bücheler 


5 


10 : 


15 


20 


25 


B. FRAGMENTE. 54—62. 303 


oleraı TOVS nekas KarWs, neideodor d 00, 00 Owppovei. 601 


eAmides d ou mavroxoO dAyadov' TmoAAods YAap To1adraı 
eAtides kateßakov eis Avnk&otoug Juupopds, dd’ Edokouv 
tois neAag moındeıv, TTABOVTES TADTa Avepavnd.av autoı. 
SWPPOOUVNYv dE Avdpdg obK Av AAAou Ö6pPHA0OTEPOYV TIıg Kpi- 
verev, H Öorıs TOO BunoV Tais rapaypfina Adovais Eu- 
Ppäcdeı auTdg Eautdv Kpateiv TE Kal vırdv Hduvnon autos 
&autöv. Ös de Hekeı yapicacdaı rwı AvuWı Tapaxpfiua, 
Hekeı TA Kakiw AvTi TWV AMEIVOYWV.. 

59. [130 B,, 124 8.] — — 5, 57 ’A—ros. Ödorıg dE Tüv al- 
OxpWv A TWwv karlv unte Ertedunnde uATE Hyarto, ouxK Eortı 
cuppwv' od Yap 800 drou kparhdas abrdg &aurdv KÖduIov 
rapeyeraı. | | | 

‚60. [134 B., 133 8.] — n 31, 39 p. 208 18 W. ’A—toc. mpiWrov, 
olnoı, twv &v Avdpwroıs ZotTi maldeucıs' OtTav yYap Ti 
np&dyYuaTos Köv ÖTOVoOY TNV Apxnv dp&äus moınantaı, elkög 
Kal nv TeAeurfv Ö6p&Ws Yiyvecdaı Kal yap TA yfit olov 
av rıs Td Onepua tvapdcnı, ToLaüra Kal Ta Expopa dei 
TPOOdoKÄävV' Kal Ev vewı OWwuarı OTav TIg TNV Taldevudıv 
vevvarav E&vapdsonı, Zfit ToOTo xal HäAkeı dıd ravrösg To 
Biou, kal auto oVre Öußpos odte Avonßpia Apaıpeitaı. 

61. [135 B., 134 S.] — — 31, 40 W. oO adtol. dvapyxias d 
oUdEV KAKıov AvPOpWwnoıg* TADÜTO YıvWoKovres ol TpodBev 
Avdpwroı And TÄS dpxnis eldılov Toüg maidas dpxeodaı 
Kal Td Kekeuvouevov To1lelv, Iva un &Zavdpounevor eig ue- 
vaAnv ueraßoAnv lövres ExnAnocoıvro. 

62. [0) — — 31, 41 W. olwı rıs Av TO mAeiotov tÄs AuE- 
pas Ouvvfil, TOIO0TOV Avaykn Yeveodaı xal adrTov Toüg 
TpONoUg. 





1 8 00, ob owppovei Jacobs: dr’ & ol owgppovei Tr.: 8’ 00 owgppovei 8 


4 roig Hss.: rouvg Meineke (vgl. Gerth-Kühner 11 1, 3246) üv Epäavnoav 
(iterativ)? * 5 aAXog Has.: verb. Edg. Jacoby: &A!wg Bücheler: &AAo Sauppe, 
unrichtig 6. 7 Euppäoowv [abrög Eauröv] Sauppe modernisierend 8 Wi 


BuuWı] vgl. 12 B86. 55 B236 napaxpfiua vor duuWwı Blass: tilgte Hense; die 
Wiederholung ist antiphontisch 9 H&rcı) wie 12 B85 11 A tiv Kalıv 
fehlt Tr. 12 ötou Hss.: önou unrichtig Sauppe. »er hat sonst nichts, durch 
dessen Überwindung er seine autonome Sittlichkeit bewähren kann.« Loieygl 
55 B 182. 74 B 11 Plato Theaet. 1678. Hipp. Lex. 3 ıv 640,6 L 22 aus Soph. 
Antig. 672. Vgl. 45 D3 (1363,18) 24 Apyfis] mpiorng die Figur verwischend 
Meineke 27 ohne Lemma anschließend an B61; Spengel hielt 62 für ver- 
dorbene Menanderverse 
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63. [107 B., 85 S.] Harp. diüdecıs: ... dvri Tod dioiknoıs 6 602 
autos [der Redner Antiphon!] &v rWı TTepi ömovolag' "ara eido- 
TES TNV dıadecıv dKoVoudıY. 

64. [135* B.] Exc. Vınpor. 44 [Stob. ıv 293, 17 Meineke; vgl. H. 

5 Schenkl Floril. duo n. 62 (Wien 1888 S.11)] ’Avrıpbv‘ ai v&oı Qıklaı 
avaykolaı uev, ai dE raAarat Avaykaıdtepaı. 

65. [109 B., 87 S.] Sum. Owrreeio. ”’A. &v rwı Tlept önovoiac- 
ttoAA01 d’ &xyovres Pikous 08 YıyWaKoudıv, AAA Eraipoug 
rorwüvrar HWTas nAoUToU Kal TuÜxNsS Kokakac. 

10 66. [136 B., 135 8.) Cuem. Strom. v119 1 438, 9 St. ’A.6 drtwp Atyeı* 
“TnpoTpopia Yäap rpodeoıre naLdorpogpiaı. 

67. [111 B., 89 8.] Harp. Adewpnrtog: Avrı TOO dOEaTogs Trap 
A—tı &v rwı TTept öpovoiac. 

67°. [112 B., 90 8.] — dvdpela: h rWv dvdpWv Alıkla. A. &v 

15 twı Tlepi önovotac. | 

68. [113 B.,918.]— aukıZönevor: Avri Tod Kormwpevon A. TTepi 
önovolac. 

69. [114 B., 92 8.] — BaAßis‘ A. TTept önovolas' A’Apxne 
Errm. Gen. ßoMßic: .., xol BaAßioıv dvri TOO Tais Apxaic. 

20 70. [115B., 938.) — eünvıwrara' ’A. ev rWı Tlepl önovoias. 603 
euNvIos 6 TTPÄOS Kal HETPIOS Kal ui Tapaxwöns. N HETaPop“ Amd 
TWv Inmwv. | 

71. [119 B., 978.) — pniwnaro: ’A. &v röı Tlept Önovoias 
eZunatag‘ PnAodv Yap TO Eanatäv. 


- 25 TIOAITIKOZ. 


72. [122 B., 818.) Antıart. Bekk. An. 78, 20 dneidapyxia: ’A, 
TMokırırıwı. 
73. [120 B., 79 8.] Arnen. x 423 a xatapıctav' de elpnxev Ev roı 
Tlodırırwı ’A. outws‘ “Öre dN TIıs npaypara Ta eavrod A TU 
30 Twv plAwv Kkarnpiornkev. 
74. [123 B., 82 8.] Harp. ebouußoAos: Avril TOO Handiwg Kal ev 
Guußarlwv, Tovreorıv dYadds Quußarleıv. ’A. TTokırırıı. 





2 Zusammenhang nicht erkennbar. S. Altwegg a.0. 8.48 3 Auf fr. 63 
folgt nach einem Phrynichoszitat B 14 5 dvrıpdvng Hs.: verb. Meineke 
216D: &oıı AB 25 Autorschaft zwischen dem Redner (Sauppe, Blass) und 
dem Sophisten (Wilamowitz) strittig 29 öre dh rıg Kaibel: örT’ äv rıc Ha.: 
örı dn ra Meineke: dc dr ra Sauppe n ta] kai ta C. Müller 


B. FRAGMENTE. 63-80. _ 8085 


75. [124B., 83 8.]— Anohaopög: A. Todırırdı dınkacıaanoo 603 
Kal Anıoktacnoo' avri TOO TO Aıöktov (doüva) &v Toig Aoyıcyuoic. 

76. [121 B., 808.] Prısc. 18, 230 il [Griechen] KoTaneNeiv TObTWv 
xal ta0ta. Antiphon tv twı Tlokırırwı: unte Pikonornv xAn- 

5 Ofvaı nal doxeiv TA npAaypara Kkatanekceiv Und oivou HOoW- 

nevov. 

77. [137 B., 144 8.] PLuT. Anton. 28 dvakioxeıv kalt TohhuRaeetn 
Td moAureA&otarov, ds ’A. elnev, AvdAwua, TOV xpövov. 


TIEPI KPIEEQZ ONEIPQN. Vgl. 80A1.13B55. 


10 78. [Sauppe de Antiph. Gott. 1867 p.18] ArrTemın. 114 p. 109, 10H. 
onnia. aurn de mövn xal Tobg dmodpävar meımwuevoug Upehei diä 
dv BoAöv, WI xpwuevn moAAdkıs Pebyei. peuvnrar dE TobTou Tod 
Öveipov xot ’A. 6 "Adnvaloc. | 

79. [S. a. O. p. 17] Cic. de div. ı 20, 39 sommia, de quibus disputans 

15 Chrysippus multis et minutis somnüis colligendis facit idem, quod Anti- 
pater, ea conquirens quae Antiphontis interpretatione explicata deelarant 
illa, quidem acumen interpretis, sed exemplis grandioribus decwit uti. 
51, 116 hie magna quaedam exoritur neque ea naturalis, sed artificiosa 604 
somniorum Antiphonis interpretatio eodemque modo et oraclorum et vali- 

20 cinationum. sunt enim explanatores, ul grammaliei poetarum. 

80. [S.p. 17) — — 1170, 144 ipsorum interpretum coniecturae nonne 
magis ingenia declarant eorum quam vim consensumque nalurae? cursor 
ad Olympia profieisei cogitans visus est in somnis curru quadrigarum 
vehi. mane ad coniectorem; at ille: "vinces, inquid; id enim_ celeritas 

25 sigmificat et vis equorum.” post idem ad Antiphontem, is autem “vincare, 
inquit, necesse est: an non intellegis quatiuor ante ie cucurrisse?’ eece 
alius cursor (alque horum somniorum et talium (interpretationum)) plenus 
est Chrysippi hiber, plenus Antipatri), sed ad cursorem redeo: ad inler- 
pretem detulit aquilam se in somnis visum esse factum; at ille: “vieisti; 

30 ista enim avi volat nulla vehementius.” hwie aeque idem Antipho: 'baro, 





1 moAırınöv B- 2 AwoAıocuod Schneider: YyuoAlorou Has. ro Nud- 
Aıov Sauppe: ToO (oder roO rwv) AioAlwv Hass. doüvaı fehlt Hass. (Ta Yuıö- 
Ara do0var Epit.): (Heivan) Sauppe 7 Zuweisung zum Politikos unsicher 
11 neıpwuevoug L: BouAouevoug V: mponıpnuevoug Hercher 12 gevyeı Hee.: 
dıapeuyeı Hercher 19 antiphonis Hss., wie Cicero wohl auch Z. 16, 25 
lektierte 19. 20 vatieinationum sunt expl. nach Ernesti Christ ' 20 enim 
(harum rerum) Lambinus [w# grammatiei poetarum) Christ 23 sommis] d.i. 
somnüs 27 (interpretationum) * 30 avis Hss.: verb. Lambinus _aeque 
idem H. Schoene: equidem A: est ke B: eidem Lamb, 

Diels, Fragm. d. Vorsokr. IL 4. Aufl. 20 
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inquit, vielum lc esse non viden? 'ista enim avis insectans alias avis et 604 
agitams. semper ‘ps postrcma est.” 
81. [S. p. 18] Sexec. controv. ı1, 1, 33 Otho Iunius .. . edidit quidem 
quatiuor libros Colorum, quos belle Gallio noster “Antiphontis libros’ vo- 
5 cabat: lantum in illis somniorum est: 
1°. Meampus Tlepl noluwv 18. 19 [*Beitr. z. Zuckungsl.]I, 
‚Abh. d. B. Ak. 190%) (18) öp8aluds dekiöds &av Alta, Karı Pnno- 
vonv xaı Alyurrrioug Kat "Ayrıpövra &xdpobg Umoxeiploug Ekei® Äyeı 
dE kat dmodnuous. (19) dpbaruoo dekioo Td dvw PBA&papov &üv 
10 Mınran, emikıngiv nAvrwg Onkoi, xara dE "Avyrıpavra pägıv Kal 
ürelav, douAwı ruBonMiyı ynpaı drodnulav. 


ZWISCHEN DEM REDNER UND DEM SOPHISTEN 
STRITTIGE FRAGMENTE. 


82. 1180 B., 184 8.) Anscen. BEEK. Antiattie. 114,28 teAegdnvan: ro dvo- 
15 Awervaı. ’A. 

88. [1143 B., 146 8.] — Lex. vı p. 345, 26 dduvania &peis Ws Annoodevng kai 
aduvaota. ıbc’A. wat Houkudldng [vırB, 2. vın8,4. 

84. [1147 B., 150 8.] — p. 367, 31 üäx6Aouda ’A. ra Erröueva Koi auMPWVO. 

85. [150 B., 1538.) — p. 418,6 dmdAauvov: durxavov. obrwg ’A. 

20 86. [152 B., 155 8.] — p. 419, 18 dmeyevero: dvri TOO amedavev. olrwg A. 
xai Boukudtdng In 34,2 u. 6.) 

87. 1146 B., 149 8.| Harp. AKapf: dvri oO nucpöv T n obdev rap’ "Avrıpdvri. 

88. [157 B., 161 8.) — Bdoavos: ’A., A0osg obrw xaketraı, Mı To xpuolov 
naparpıßönevov dorindceran. | 

25 89. [163 B., 166 8.] — duodvıog: ’A. 6 Ent mavri dvisiuevos, xäv pirpov 605 
xa} A anyarer du. Vgl.81 B 42. 

90. [164 B., 167 8] — eloppädeıv: elodkew, elodeEeodaı. ’A. 

91. (165 B, 168 8.] — Eu Bparxet dvri ToO AnAüg xaı Ev keoodalwı A. 

93. [170B., 1748.] Morkıs 203, 2 Bekk. Aıödoupyobs Oovruöföng [tv 69, 2u.8.), . 

30 Aıdoxömoug 'A. 

98. [0] PitıLop. de po&m. 0.187, 3 [V.H.2 vi; Gomperz Wien. Sitz. Ber. 123, 
vr, 49 &nerdrinep Ex rWv mpoavaloyıodevrwv Guvedewpetro Kol obK EEntaduevov 
obrws (Av), Worep el umdev Erüxopen trpog Erepoug eüpigkovres (tepi Tod) Umo 
paundrwv AanAWv Kai ouvdcrTwv oikem0dodar nv Axonv, elönkog nr) tüv GAkwv 





1 alias [avis) Sauppe 6 das Zitat kann durch Poseidonios vermittelt 
und echt sein; dann würde das Traumbuch auch die Palmomantik als Anhang 
entnalten haben. "Wahrscheinlicher aber ist der in dieser Sphäre berühmte 
Name dekorativ herangezogen wie Phemonoe (7) 8 äyeı] ükeı oder &rravdkeı *: 
avayeı Triller 22 dxapfj) ükap Ei u. Phot. A 58,18 R. 28 &v Bpoxei 
wider d. Alphabet Hss,: &ußpayu N? 33 (Av) a B.d.Z.erg. * (mepi 
toü) * 
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pAnvapla palveru zöv n ralra repmeiv kat 6xkeiv N diapopa karmkıw- 605 
KOTWV WG Kal TIvog rWv Apxeiwv 'Avrıpüvrog, et ouv nTopindg elte Kat piAö- 
opog ABouker’ eivaı. | 
938. (0) Pror. A p. 66,4 Reitz. ükoivWvnrog TlAdrımv &v Nöuwv & 1768 B] 
5 x axoıvwvnro. kai ’A. de ar Ebpimidng [Andr. 470). 
93. [0] — p. 8,25 R. dnaprupnrwe: duapröpws‘ ourwg’A. SUID, duap- 
zupnrovc: dvri tod Auepripouc. obrws ’Avrıpdvng (sie). 
94. [181 B., 185 S.] Por. tipıov: dvri Tod Evrıuov. ourwe ’A. 
95. [171 B., 175 8.) Porr. 134 ved£oproı nuepaı xara "Ara. 
10 96. 1176 B., 179 8.) — 1 98 xorelodw de xußepvntnc ... xal Kar 'A—ta 6 
modoxWwv 7) uälkov kart’ Eue 6 nodnyWv. 
97. 1141 B.] —-- 11109 day wrriav de ’A. eipnkev. 
98. 1149 B., 152 8.) — 11120 ’A. de üvrıkoyouuevoı. 
99. [151 B, 184 8.) — -— 'A. de dnaprıkoyla Wwonep xaı 'Hpsdorog [VII 29). 
15 Dagegen Harp. Anaprıkoyla Auolas ev twı ımpdg "Apeoavdpov [fr. 23 O. A. 11 177] 
xot "Hpödoros dvri ToO Annpriouivos Koi mArpng ApıQudc. 
100. [172 B., 176 S.] — 1 123 xukoAdyos, xaxııyopog xai dig "A. HduAöyog 
Kai MErproAöYoc. | 
101. [168 B., 171 8.) — 11 228 ’A. emivönna. 
20 102. [145 B., 148 S.] — 11 230 &6uno0cıv dic ’A. 606 
108. [182 B., 143 8] — 1113 ypnnarizeiv Kat die ’A. pikoypnnareiv. 
104. [142 B., 145 3.] Port. ıv 9 dvemornuooubvn, üyvora, dyvwola. ’A. d’ em 
Tobrou kat dAyvwuoguvnv Are. 
105. [1162 B.} — — doxnoioogpos, wc ’A. pn. 
25 106. (178 B, 182 S.] — ıv 167 ouuperpfag ’A. ... kat duouetpnrov A, 
1062, [142 B., 1458.) — v 145 äyvovv. ’A. de kat dyviıuwvAtye. Vgl.B104. 
107. 1155 B., 145 S.] — v 441 xoi td nmpäyua dvandnola, dxapıorla, Adırla, 
ayvwuoouyn xt ds "A. Anocrepnoıc. 
108. [175 B., 141 8.] — vı163 ’A. d& xol &EaAäoAcı mavoıxeofaı &pn. 
30 109. [169 B., 173 8.) — vı169 kakövoug wg A. 
110. [167 B., 170 8.] — v1183 ’A. d£ emiddunne. 
111. 1153 B., 156 8.] — vıır 68 dm d& ToD dnoAoyouuevov AmeAoyrioaro, 
aneXV6ßn wc A. 
112. [166 B., 169 8.] — vım 105 xoi &v Tais orrododiaıg Eylvovro olrov 
35 &mıypageic, ds ’A. FEN 
113. 1177 B., 180 8.] — ıx 26 moXıroxoneiv rap’ ’A—tı. 
114. [140 B,, 140 S.] Lesson. p. 180 Valck, KiaZouevıoy [nämlich oyfjua] ds 





1 gAnv{apla p)alvera: erg. Th. Gomperz rabra] näml, ypdupara 

2 pnropixoug pap.: verb. Gomperz. Er denkt bei diesem Zitat (das auf die Er- 
örterung der Stelle über die tpaxeia oder Aela AfEıc und deren Verschmelzung 
Bezug hat) an das Buch des Glaukos Tfept rwv Apxalwy moıniWbv ai movaıkdv, 
das manche dem A. zuschreiben [80 A 6]; die Texvar des Rhamnusiers [B 3) sind 
wohl wahrscheinlicher 7 ’Avrıpavns]) ‘AvtıpWv bereits Hemsterbuis 

11 nodöxos AV 20 ddbuous FS 29 &EeAnAdodoı Sauppe 
| 20* 
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db topedoua adv dylvı dvri TOO el; dydva ... Ws Td av marpldı &£ßn Avri 606 
x00 eig nv marplda” oltwg ’A. | 

115. [154 B.) Svın. Amöxpıvan: ... Kol ATÖKPLOIG 7) Anodoyla. olrw Audiag 
[fr. 305 O. A. ı1 2142 23] xoi ’A. 8. HARPOCH. aröxpidic. 

5 116. [138 B., 136 8.) — dmodaxeiv: ... A. önorT' Avdpwroı BovAorvro 

xpfharta dıaklayxäveıv. 

117. [183 B., 187 S.] — xpnnätwv: ... keitaı de ı) AcEıc cal 
zog N npooibmou Ti Adyov ic "A. | 


€ 


nn 


118. ATHENn. xıv 650 E ’Avrıpav [?] &v rWwı Tlepi Tewpyırlv. 


10 81. KRITIAS. 607 


A. LEBEN UND SCHRIFTEN. 


«1. PhutLoste. V. soph. 1 16 Kpıriag dE 6 sopıothg, el nev KareAuce tüv ’Adn- 
valwv dv dfjuov, ounw xardg (Kkaraludeln yap Av kai Up’ Eaurod dfluog olrw 
rı Ennpuevog, bg unde Tüv Kart vönous dpxövrwv dxpododar), AAX Errel Aaurpüc 

15 nev &Aakubvıge, mpobdldou de T& Tepd, xadrnıpeı de dıü Avadvdpou ta Telyn, olg 
d° NAauve riv ’Anvalwv Td ornval nor TAG 'EANddOG Apnıpeito tröleuov Aakwvi- 
xöV dveımlv & nivrag, el Tıg rov ’Adnvaiov Pebyovra dekorto, Kbusemrı de Kal 
woaipoviaı Tobg Tpıaxovra Umepeßarkero Bovieiuarös TE Arönou Toig Aakedaı- 
novfoıg EuveAäußavev, bs unAößorog Bi “Arrıch anopavdeln TÄs TWv dvapıımwv 

20 Ayeing Exkevwdeioe, KüxıgToG dvßpumwv Euorye galveran Zuumdvruv, dv em 
xorlaı Svoua. kai el ev dtaldeutog lv &s Täde UmNxen, Eppwro Av 6 Adyoc Toic 
paoxovcıy Und Oerrailas kat TÄs Exeivn Öuilag mapepdopevan auröv’ Ta Yüp 
snafdeura In ebnapdywya-mavrwg Es Blou aipeoıv’ Emei dE üpıora uev Av renaı- 
deunevog, yvibnag dE mielorog Epunveuwv, &c Apumlönv 8° dvapepwv, ds HET 

25 LöAwva "Aönvalors Apkev [593/2]), obx äv dtapiyor apa rolg noMlolg alrlav ro 
un ob xaklaı ploews önapreiv TaDra. xal yüp al kdxeivo Aronov Zwkpdtei uEv 
Ton Zwppoviokov un önowervon auröv, dr nAeiora dN Ouvepioodpnoe copw- 
zerwı TE Kar diraordrwi TÜV Ep Eaurtod d6kavri, Derradoig d° önorwervan, map’ 
olg Ayepwyia xai Arporog, xal Ta Tupavvıra &v -olvwı gmouddZerai. AAN Önwg 

30 obdet Oerrakoi ooplas u£Aouv, AAN Eyopylalov Ev Oerraklaı uixpai kat yelZous 
mörcıg &; Topylav öpWooar tov Acovrivov, nereßaAov 8’ Av xal & TO xpırıdeıv, 
ei rıva As Eaurod oopflas Enlderkıv 6 Kpırias rap abroig Emoreito. 6 de ruekeı 
uev TouToV, Bapuräpag 5 abrois emoleı Tag ÖAryapxias draleyrönevos Toig Exei 
duvaroig Kal KadamTönevog MEV Önnokpariag indong, draßdAlwv 8’ "Aönvaloug, 

35 dc mAeicta dvdpuinwv Anapravovros, WOTE evdupovuevwi Tata K. Av ein Oerra- 
Aoug dtepdopivg nädkov ri Kpıriav Gerraioi. amedave nev oUVv Ind TWv Aupi 





5 önötav Hss.: verb, Bernhard;. Gehört wohl dem Redner xarü ®ıllvou 

fr.65B. 9lies’Avöporfwv mit Kaibel 11 Vgl. Kirchner Prosopogr. Att. 8792 

17 röv ’AQnvatov] Gesetzesformel vgl. Demosth. 23, 38.89 : 29 r& Oxon,, 
Palat., Guelf.: fehlt übr. Hass. 33 &moteı Kayser: &moreito Hss. 
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OpaoußouAov, ol xarfiyov And PuAfic rov dfjuov. dorxei d’ Evioıs dvnp dyados 607 
yev&odaı napa nv Tekeurniv, Erreiön Evrapluı tAı rupavvidi Exphoato' Euoi de 
dnonepöevdw undeva dvdpuımwv kaAlg dh Artodaveiv, Unep ıbv obk Gp&Wc eikero. 608 
d1’ A or dokei Kal r) Gopia Tod Avdpoc al Ta Ppovrionara ÄTrov onoudaodnvan 

5 toig "Elinawv’ el yüap un ÖmoAoynoe 5 Abdyog Wr Tide, AAkorplaı rı yAbrrnt 
d6Eonev PdEYYEodcı, Worep oi aukof. 

nv de ideav Tod Aödyov doynarlac 5 K. al moAuyviıuwv geuvoloynioal Te 
ikavotarog ob MV drdupaußibdn veuvoloylav, oVdE xarapeuyoucav &s Tü &k 
nomrirfs 6vönara, AA” EX TÜV KUPIWTITWV GUyKeıuevnv Kal kart Pucıv Exoudar. 

10 öpW rov Avdpa kai BpaxuAoyoüvra Ikaviıs xal deivis kadanrönevov Ev drroloylas 
ndeı. Arrıkllovrd TE oUK Axpatlc, oVdE EKpuAws (TO yüp deipbkakov Ev rüı 
arrırlzeıv Bäpßapov), AA Wonep Axrivwv adyaı ra "Artıa OvÖnara drapalveraı 
tod Aödyov. xat To Aauvderwg de (xwplov) xwplwı trpooßakeiv Kpirlou &pa, at 
xd nopadöiwsg ev Ev9unndrivar, napadökwg 8’ Anayyeikcı Kpitiou dyıbv, Td de 

15 toO Aöyou rveöna EAlıneotepav ev, Ndb dE Kal Actov, Wonep Tod Zepüpou N) 
aupa. 

2. Dioc. ım 1 Tihdruv ’Aplorwvog xai Tlepixrisvng (A Tlorwung), Ni To 
Yevog dv&pepev eis Zörwva, "Adnvalos. Tobtou Yap iv AdeApöc Apwrlöng, oÖ 
Kpırlag oü Kakaroxpoc, oö Kpıriag 6 tüv rpıdkovra xat FAanbkwv, o0 Xapulöng 

20 xai TTlepıkrıövn, fis war ’Apforwvog TMAdrwv, Extog And Zölwvoc. PLAT. Char. 
1548 [Kritias spricht] Xappiönv tov Tod TAaukwvog Tod Nuerepou Belou Uöv, Euöv 
de Aveyıöv. 157E (Sokr. z. Charmides) 7} re yap. narpıbıa div oikla N Kpirlou 
od Apwrldov xal Uno "Avarpeovros kai Und ZoAwvos Kal Um ArAwv TroAAuv 
momrWv EYKekwnagnevn mapadedoran Auiv. ScHor. ArscH. Prom. 130 Zredrjunge 

25 yap [Anakreon] At "Arrırflı Kpırlov Epwv. 

3. Prar. Tim. p. 20 a Kpıriav de nou ndvreg of rAıd’ iouev Güdevde töuhrmv 
övra ıbv Acyouev. p.20D [Krit. spricht] Axove dn &b Zunpares Aöyou uälo ev 
drönou navranaof ye mv AANBoD«, bc 6 TÜV Enta VopwWrarog ZöAwv tor’ Epn' 
fv pev oDv olkeios Kat Opödpa Pllog ruiv Apwrildou Tod nponännou, Kadärep 

30 Acyeı moAAaxo0 xar autos Ev TA mornjoer‘ mpog de Kpırlav nou ToVv YiueTepov 
nannov elmev, Ws -Aneuvnuövevev ab Tpdg Näs 6 Yepwv, Örı meyala Kal Bau- 
uoora Mod ein nalaıa Epya fig molews Umb xp6vov Kal Pbopäd; Avapılmmv 
Npavıoneva ... 2lA &yiy ppdow malaıdv Aknkobıg Adyov ou veou Avbpög' Fiv nev 
yap dn töte Kpırlag [der Großvater des Tyrannen), bs Epn, oxedov Eyyus non 

35 tüv &vevnikovra &rwv, &yio de mı nakıora dexerng. ScHoL. z.d. St. 6 d& K. riv 609 
nev yevvalas xol Adpäs Pudewg, Nrreto de Kal PIAoodpwv Guvovamdv, Kal Exo- 
Aetro lölrng Mev Ev pAoadpaLS, pıA60o@ogG dE Ev lönbraıg‘ Erupävveuge d& kal 
aurdc elc tüv A yeyovuıc. 

4. Xenopu. Memorab. ı 2,12ff. 0AX, Epn a karriyopog, Zwrpateı ÖduinTü 

40 yevonevw Kpıriog re kai ’AkkıBıköng tAeiOTa Kakd Thv mökıv &noınodrnv. Kpıriac 





1 ®uAnic Bentley: puyfic Hs. 2 vgl. Isoer. Archid. 45 xoA6v &arıv Evrd- 
Q1ov ) Tupavvig i18( y* 17 TTorwvng] P. ist Tochter Aristons, Schwester 
Platons, Mutter Speusipps 20 nepıkriövng Kai Pi 22 olxta TW: obota B 

31 eineiv A 39 &pn A: pn ye BC aus $ 49. 51; aa Zwapdre y', Epn 6 
xarıyopog stellte um W. Dindorf; der Ankläger ist hier Polykrates öynunra A: 
xot Ökıntra BC 
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uev yap rov dv en öAryapxiaı advrwv wAentiorardc Te wor Rıansratoc var povı- 609 
xwrarog &revero, "Akkıßıdöng de ab TWv &v ını Innorparlar nüvrwv üxpareorardg 
ze xat Ußpiotötarog xai Bıoiörarog. (13) &yw 5°, ei nev rı nakdv Exelvin nv 
noAiv Eromsdrnv, obx Aroloyriockar' nv dE npäg Zwkpärn Guvougiav adroiv 
5 wg Eyevero lu (14) Eveveoönv uev vap ön TW Avdpe rodtw gplge 
piAornordru ravruwv ’Aenvalwv, BovAonevw te nävra di saurWv mpätteodaı Kal 
TavrwWv Övouadroratw yYevecdaı.... (16: önAw 8 eyevesdnv EE lv enpafdrnv' 
Jg yap räayıara xpeltrove TWy duyyıyvoutvwv HyNodaenv elvaı, eVduc Anonmdn- 
Cavre Zukpdtoug Enparrernv a toAıTıKd, bvrep Evekat Lwkpdtoug Wpexdntnv. 
30 SE (24) xai Kpiriac dn Kal ’Akaßıddng, EWG MEV Zukpäreı ouvhornv, &öu- 
vaoßrv Exelvwı ypwpevw gupudywı rWy un Kaalv emduumbv kpareiv‘ exelvou d’ 
oroAkayevre, Kririag uev puybv eis Oerrallav kei auvnv Avßpuimoıg Avoular 
uaMov N dikmonivni Xpwuevore ... (29) AAN ei Kal undev alröc TTOvnpöv 
nomWv Exelvouc palka mp6rrovrac Ööpüv Ermıveı, dikaluıg Av Emmriuwrro. Kpıriav 
15 uev tolvuv alodnvöuevocs Epwvra EVBudnruov Kal rreıpWwvra xpRodu, xaddırep oi 
mpds TAppodlow TWv owudrwv AroAalovres, ÜNETpene PäoKuv Üveleudepoy Te 
elvar or ob rrpermov Avdpi kaldı kayadılı TOov Eputuevov, ılı Bobkera troAAoD Agıog 
paiveodaı, npodaırelv WOTTEP TOUS TTTWXOUG IKETEVOVTA Kal dEöuEVoy TPOTdODVGL, 
xot tadra undevös Ayadod. - (30) roü dE Kpıriou rois ToioYroig aux Ümakolovrog 
oLdE Anorpenouevov, Atyeraı rov Lwkparmv OAAwv TE 1oAAüv napsvrwv Kal ToÜ 
EbAudnuou elmeiv örı Gıkdv abrWöı doxoin naoxeıv 6 Kprriac, emevudv Ebdudruwi 
pooKvniodm Worep ra dia roig Alboıc. (AL) EE Wv dn car &uloeı dv Zwaparn 
ö Kpiriag, WOTe kat Öre tWv Tpidkovra dv vouoderng nera Xapınk&oug eytvero, 610 
ATTEUVNMÖVEUGEV adrıwı Kal Ev Toig vöuoıg Erpawe Aöywv TEXvnv un diddokeıv. 
25 5. Annoc. 147 pepe dn, kat ta övöuara Univ Avayvuscouar Lv dvdpüv (bv 
drerpayev .. . Kpırlas dveyıöc Kal oürog Tod marpög [Leogoras)' ai unrepes 
Sderpal. 68 EoWön dE Ye 6 narfip, 6 xndeorng, Aveyıol rpeic, rbv AAlwv ouy- 
vevbv EnTO MeAAovres anodaveiodar Adixwg, ol vOv ÖpWcn TOO NYAlov TO Pig dr Eue. 
6. [Drmosra.] 58, 67 ’Apiororpdrmg pev 5 IxeMlou ... moAA& Kal kaaa dın- 
30 ouEduevog Epya, moAlenoyong tfic nökews Aakedbauoviorg Karasxayag nv HeriW- 
verav, eis MV Aakedaruovious nNueAkov oi nepi Kpirfav umodexeoda: [411], xadelke 
uev Td Emireiyiono, norhyaye det rov dfuov. Vel. Thuc. vıı 92. 
7. Lycure. Lecer. 113 wngpfZeran 6 Öfuos Kpırlov eimdvrog Tdv EV verpdv 
[Phrynichos, ermordet 411] xpiveıv npodootac, xäv döknı npodörng dv dv TÄr 
35 xuıpaı red4phaı, ra Ye 6oTA abrod Avopbkar ai EEoplocı Ew tig "Arrtıchc. 
8. Arısr. rhet. A 15. 1375532 xaı KAeopüv xarü Kpirlou rois Zölwvoc &ie- 
yeloıg &xprioato Akywv, Örı radaı daeAynig N) oikla’ ob Yap av trore erroinge ZoAwv 
“eineiv nor Kpırlar muppötpiyı narpog Akodeıv’ [fr. 20 Crus.). 
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1 nientiorarög A: mAcovertiotarog BC povıkurtarog A ( B?): fehlt C 

3 te fehlt C üßpiorörarog AC: HBpiorikuotaroc B xot Bıauörarog AB: 
fehlt C; ein drittes Adjektiv verlangt X.’s Stil; vielleicht kai Adırıbrarog (als Reim 
zu povırbrarog) * 14 Emerıuäro BÜ 15 vielleicht ist ypro@aı .,. droAadov- 
tes Glossem zu reıpbvra 22 npooxvnoßaı BC: mpooxvrioaodaı A, ho ‚Suid. 
26 Aneypawev] Diokleides ina Hermokopidenprozeß 415 TOoU NOTpög tilgte Blass 

29 "Apıoroxpdrng] Kirchner P.A.1%04 38 yoı Kpırlar] rwı Kpırfar paraphra- 
sierend Schol. 81,17, wertlos wie eir£uevaı Kpıriaı mrg. D (Renaissanceconjectur) 


A. LEBEN UND SCHRIFTEN. 4-16. 34 


9. Xex. Hell. 3,1.2 rwı demıövri &reı [408/83]... Edoke rWı dAuwı rpd- 610 
Kovra üvdpas EA&odaı oi ToLg natploug vououg suyrpäyovan, Ka’ oDg tToAıreVcougt. 
karl Titp&Oncav olde* TloAvyapns, Kpirlag ri. 

| 10. — — 3,15 rör uev o0v mpibrwi xpövun 6 K. rıı Onpauever duoyviıluwv 
5 TE kai pikog Tv’ Emei dE abTög HEVv mponerng Av er TO TroAAolg dmortelveiv, üte 
kat PuyWv Ind Tod drjuov [407), 6 dE Onpanevng Avreronte, Akywv url. 18 &x 
robrou yevroı K. xol oi AAkoı pıdkovra Ton Poßobuevor kai oüx Nkıora Töv 
Onpanevnv, un Ouppuvelnoav npds altöyv ol mrolitar, karakeyovoı rpıoyxıkloug Tobg 
uede£ovrag dn rWv npayuärwv. 36 [Rede des Theramenes] ob uevroi Oaunazu 
‚10 re rd Kpırlav mapavevonikevor* Öre yap radra Tiv [Arginusenprozeß], ob mapııv 
Eruyxavev, SAX Ev Berrarlor ner TTpoundews önnoxpariav Kateokevale xol ToUc 
teveorag WinAılev em TOoUG deomorac. 

i1. Lys. 12,43 &neıdn de N) vauuayfa [Aigospotamoi) kai N) ouupopa& riı 611 
möleı Eyevero, Önuorparias Erı obanc, 5Bev fc otädewg fipkav, mevre Üvöpes 

15 E&popoı xaresndav Uno Tüv Kalovuevwv Eralpwv, guvoywyeic uev TÜV oÄırıbv, 
äpxovres dt TWv OuvwuorWv, &vavria dE Wr Önerepw mArdeı mrparrovres' dv 
"Eparoodtvng ai K. Hoav. obror de PuAäpyxous re Emil Tüs PuAäg Kareornoav al 
dr deaı yeıporöveiosda kat olarıvas xpeln Apxeıv napriyyeldov kai ei rı AAo npär- 
rev Bobkorvro Kupıor rioav. 

20 12. Xen. Hell. 114,8 &« d& toyrou |Thrasybuls Angriff von Phyle) oi tpıd- 
kovra obkerı vouflovres GopaAr opicı TA npäyuara EBouANoncav "Elevoiva &Eır- 
duboacdar, Wore eivan aplcı xartapuyrv, ei derigeıe. xal maparyellavtes roig 
inneücıv HABov eig ’Elevoiva K. re xol ol AAAoı rWv Tpıdkovra (Gefangennahme 
der Eleusinier), 10 Ex de tourou Aaßıyv 6 Opaaußoukos tod; And PuAfg tepi 

25 xıllous Hbn Ouveileyuevous, Apırveitar As. vurrög els TÖv TTerpamd ... 11 ol de 
amd DuAfis ... ouveoneipdöngav &mi nv Mouwvixlav ... 19 dmedavov 5’ Evraüdı | 
tüv utv tpıdxovra K. Te xol Imrrönaxos [Mai 403). 

13. ScHot. Aescuın. 139 p. 261 Schultz deiyua de Ag rv A moArrelas kai 
öde Eoriv‘ Kpırlov yüp Evds tüv A dmodavdvrog Eneornoav rWı uvAnarı ’OXı- 

30 rapylav därde xartyoucavy xal Updmrougav Annoxperlav, kai Ereypayav täbde‘ 

uvnna 168 &or’ avdpWv Ayaav,. ol Tov Kardparav 
 dAmov ’Anvalwv 5Alyov xp6vov Ößpıos Eoxov. 

14. Arıst. rbet. 16. 1416b 26 oi noAAoi obötv deovra Surrhlienen olov el 
Hereıc ’AxıAAka Erraveiv (loadı yap mävres rac npäkeıc), AAAü xpfodaı abraig bei. 

35 Eav dE Kpırlav, dei’ ob yüp moAkol loacır. 

15. Arten. ıv184D Xauai&wv yoov 6 "Hparkeubrng Ev rWwı Emiypapouevwi 
TMporpenrixwı Aakedurnovioug port al Onßalovg navras abkeiv. navddveıv “Hpa- 
xAeubtag TE ToVg Ev ran Tlovrwı xad’ Eaurdv Erı, ’Aßnvalwv TE Tols Emipave- 
otäroug Kaillav re Tov ‘Immovikov xal Kpirlav rbv Kakkaloxpov. 





2 [marpfoug] falsch BBke 6 ümd Köppen: drnd Hss. 10 napavevonxevar 
K.E.A.Schmidt: napavevonnxevaı Hss, 11 xareoxebale BM: xuraokevdzwv OF 
16 Yuer&pw Hss.: verb. Stephanus 17 gpoupdpxoug OD. F. Hermann 
puAäs Taylor: puraxüas Hs.: [Em rag Puiaxäac] Boblenz 18 xpeln Bekker: 
ypn Has. 22 derjgeie BM: denivor CHF 23 inmeöcıv) "EAeuoiviorg Olassen: 
örAoıg Hermann 80 Kai eEneypawav Vat.: &meypaye Laur. 31 Avdpuv] 
also galt das Grab auch dem Hippomachos 
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16. [Pıur.] V. X orat. 1,1 p- 832 DE 600ug nevron € Exonev Em ro nalaısrarov 611 
dvapepovres dnonvnuovedagan nv ldeav rWv Aödywv Tauımv LETaxXeıpıoauevoug, 
tourous edpor ric Av EmßeßAnkörag "Avrıpbvri [dem Rhamnusier] npeoßöm Adn 612 
övrı olov ’AAkıpıaönv, Kpırlav, Avolav, "Apyxivov. 

17. Cıc. de orat. ı1 23, 93 consecut? sunt hos [die Redner Perikles, Alki- 
biades, Thukydides] Orstias, Theramenes, Lysias; multa Lysiae seripta sunt, non 
nulla Oritize. de Theramene audıimus. omnes eliam tum retinebant illum Pericli 
sucum, sed erant paulo uberiore file. PHILOSTRAT. ep. 73 K. d& kai Oouxudldng 
obK dyvoodvrar Td neyaldyvwnov Kol TMV Sppdv rap’ auroD [Gorgias] kertnuevon, 
10 neranoıodvres dE auto &c TO oikeiov 6 nev Im evyAwrrfas 6 de Umd Pibunc. 

18. Dionrs. Lys. 2 kaßapds &ortı [Lysias] nv Epunvelav ndvu xol rs Arrıkfig 
yAdrıns äpıorog xavııv, od As Apxalas fir Kexpnraı TMAdrwv TE Kat Ooukudlöng, 
AG Tg var’ Exeivov TOV Xp6vov Emxwpialobang, ds Earı rexunpaodar Toig TE 
’Avdoxtdou Adyoıg Kal -Toig Karrlan xot AAAoıg ouxvois. Vgl. Isae. 20 [oben 

15 0 278,17.21. | 

19. Hermoc. de ideis u 1 10 p. 415, 27 Sp. TTepi Kpıriou. Eotı yüp xal 
ouTog denvög uEv napaminolws tür Avrıplvrı kat dinpuevog TPds Öykov xal Ta 
not Akywv dnoparınıc, xadapıırepog de tv AkEıv wat Öre mepıßaAloı, dıeu- 
xpıvöv, Wor elva xal Tapfg Ana run ney&deı Kal ebkpivig' Exeı de noAAaxov 

20 xat uälıora Ev Tois Anunropıkoig mpooınloıg xal rd dAndıvöv re Kai mı- 

Bavöv. Emiueitis de lov ol nerplwg Öuws olx AnAWc xpfiran rWı Toiodrwı Köanwı 

obdE xara Tov ’Avrıplvra TPooKöpwg Kal dapf nv EmmAdeuowv Exovri, AAN 
ÜOTE nerexeiv Kai Kara ToDTo TOO KANB00c. Toig d’ AaAloıg TOD NOouc eidesiv ob 
spödpe Tı xpfiraı olov Emerkela N Apelelaı f 600 ToIadTa, 

25 20. PHRYNICH. praepar. sophist. [Phot. Bibl. 158 p. 10164 Bekk.] ell.:x;ivo0c 
» dE xaol Kadapod xai drrikoü Adyou xavövas xai orddnas xal rapddeıyud pnotv 
 öpiorov ... [Platon, 10 Redner, Thukydides, Xenophon, Aeschines d. Sn 

Kpirlav re töv Kadkaloypov xat ’Avrıodevnv. 

21. PrıLosme. V. soph. m 1,14 [Herodes] ıpooekeıro ntv yYap näcı Toig ma- 

30 Aoroic, rWwı dE Kpırin xt mpogererrikeı Kal napryayev aurdv & Non ‘EAANvwv 

tews ApeAounevov xal repıopıWbuevov]| 

22. PuıtLor. de anima& 89, 8. [zu n. 23) Kpırlav eITE TOV Eva TÜvFrpıäkovra, 
dc kai Zwapdroug Nxpodgaro, N xl Alov rıva Aeyeı, obdEv diapepöneda. Pacı 
dE xai AAkov Kpırlav yeyovevan copıoriv, oO xal TÜ pepöneva suyyp4upara elvaı, 

35 dis ’AAEEavdpog Akyeı" TövV yüp Tav zpıdkovra unde yerpapevar [AAlo rı mAnv 613 

Tokırelag &unerpouc. 

23. Arıst. de anima A 2.4056 5 Erepoı 8’ alyıa Inäml. nv wuxhv elvan], 
xaddnep K., Td aloBdveoduı wuxfic olkeısrarov bnoAaußävovres, ToDro 8’ Undp- 
yeıv dıa iv ToD aluatog püocıw. PHILop. de an. prooem. 9,19 [vgl. 89, 12] K. 6 

40 eig tüv rpıdxovra‘ alua yüp &Aeyev elvaı hv wuxrv. “aluo yap, Al ae 

wepixäpdıöv &orı vönna’ [= Crit. fr. 8 Bach). 


St 





2 mv ldEav T. A. Taumv) näml. dikavıcÖv 4 Apxivoov Hs. 18 Ano- 

. povrınlg Va mepıßaAAoı Pas: mepıpaAlcı Va (Perioden bildet) 24 7) (vor 
“pekeiaı) Hos.: xal Ausgg. 40 gnotv] Irrtum d. Philop. Vielmehr Empe- 
dokles; vgl. 21 B105, 3 | 
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B. POETISCHE FRAGMENTE. eo 


 HEXAMRTER. 


1. [7 Bach fr. (1827), 7 Crusius Anth. Iyr. p.134£] Arır. xım p. 600x [Eros] 
öv 6 00PöG Unviv alel notre ’Avarpewv näclv &arıv da OTÖnATog. Aeyeı oUV trept 
5 abrod Kat 6 xpdriorog K. TAde" 


TovV dE yuvarkeiwv neA&wv trAe&kEavra tot Wıdas 
ndbv "‘Avaxpeiovra Tewg eis "EIXAd Avfivev, 
Guunociwv &pedıona, YuvamkWv Arepdteung, 
avAWwv Avrinakov, pıkoßäpßırov, hduv, dAurnov. 

10 5 00 motT& ou Pıkörns Tnpaderan oüTe Baveitaı, 
&£ot’ äv VdWp olvwı JUuNEITVÜUHEVOV KUAIKEOTLV 
nais diarnouneuni, rpomodeıs ent deiid vwuWdv, 
ravvuxidag 0’ iepäg BOnkeıs Xopoi Aupienwonv, 
nAdotıyE 8° fi xaAkKoo Huyarnp En’ Ääxpaıcı Kabiinı 

15 10 xorraßou Uynkois kopupais Bpouiou waxkadeodıv. 


KPITIOY EAETEIA. 


2. 1B., 1 Cr.) AraHen. epit. 1 p.285B K. d£ oötwc [näml. rü EE Exaoıng no- 
Aews ldibpara xarakkya)‘ "körraßog ... Tpsnalov’. kai Enaveitan övrwc 6 
"Arrıkög xepanoc. XV 6668 npWrov uev ı Tüv Korräßwv eüpeoig Zıkekicı) &orıv 
20 nadıd, rauınv mpubrwv eupövrwv ZıkeAüv, Wis K. pnoiv 6 Kadkaloypou Ev Toig 
’EXleyeloıg dia Tourwv‘ "körraßoc .. . kadıoräneda". Lex. BEkK. vi Anecd. 
1 882,19 [Phot. A 73, 3 Reitzenst.) RES: ourw TA Ypaunara xexinxe K. 6 
tupavvog. [v. 10.] 
xöttaßog &xk ZıxeAfis &orı XHovdg exrrpentg Epyov, 614 
Su; öv Oxondv &s Aataywv TOEa Kadıcraneda, 
elta d’ dxog Zıkekög kaAkceı dandvnı TE KPdTIıOTOog, 
| = #i * 
5 OeoookıkKös dE Hpövos, Yulwv TPUREepwrarn Edpa‘' 
eüvalou de Akxoug (EEoxa) kadkog Eyxeı 
30 MiAntös Te Xios T’ Evarlog nölıs Oivoniwvoc. 
Tuponvn dE xpatei ypucörvnos pıaın 
xal näg XaAKdsg Orig Kodpei donov Ev Tıvı xpeiaı. 





6 t6voeMeineke 10 00u]rodG.Hermanın 14mdorEA xuella A: 
xagftn E 15 xorrüßoujvgl. B2,1ff.  üwynAod (üynAn Wilamowitz) kopugpatg, 
Bpoplov warddeogrv (Ballouevn) Kaibel: wenn der Satz vollständig ist, erscheint 
kopupaig als Glossem zu äxpaıcı, statt dessen rexnap (B 2, 2) oder dpopn * 
19. 20 &orı tiv naıdıav rabınv Kaibel 24 &orı fehlt p. 28 £pyrov.666: eig 
£prov 28 25 &; 666: &x 28 26 oıkelıxdg AE: verb. Musurus 27 in die 
Lücke wollte unrichtig B 6,6 versetzen Sitzler 28 yuw Hss.: verb. Musurus 

29 (&£oxa) Musur. 32 örıg Musur.: öorıg Hass. 
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10 Dolvıres d’ Eeüpov Ypaunar’ dAeEikoya, 
OnBNn d Apharsevra dippov Huvennkaro npwrn, 
poprnyobs d’ axaroug Käpes ükdog tanlaı. 
TdV dE TPoxdv Yalag TE KAuLVOoU T’ EKYovov EÜpE 
5 KÄELIVOTATOV KEPaNOvV, XPAOIMOV OIKOVONOV, 
15 N T6 xaAdv MapadWvı Kataotndada TpoTDLov. 


3. [33 B.] Mar. TrRoDoR. de metr. p. 19 metrum dactylicum hexa- 


meirum inventum primitus ab Orpheo ©. asserit. Vgl. oben 11 66,6. 


EiX AAKIBIAAHN. 


10 4.18 B., 5 Cr.] Heruarsı. 2,3 (mepi ouverpwvnoews) f dV0 Bpaxeiaı els ulav 
Bpaxelav, Önep &v rois AAkoıg eipiskeran uerporg ... ev de Toig Erreoı omavlwg" 
orep K. ev mi eis AAkıßıddnv Eieyelaı o0K nero Eyxwpeiv ToO "AAkıBıdabou 
7d dvona' anal Yap' 
ka\ vüv KAeıviou uiov ’Adnvalov OTepgavwow 
15 "AAkıBıadnv v&eoıgıv UuvNGag Tpömoıg‘' 
ob Tap nws Av Todbvon’ &papuoleıv &keyeiwi' 
vov d’ &v laußelwi Keigeraı OUK AHETPWG. 
5. 43, 6Cr] Prior. Aleib. 33 10 uev o0v wipıona ic Ka06doU TP6TEPOV 
exen'pwro Kprriou Ton Karkaloxpov ypäyavrog, Wg alrög Ey taig Ekeyeluig 
20 nerroinkev Imonipvrickwv Tdv "Akıpıdönv TAG XApırog Ev Tobroıg' 
yyvıurn d’ N ge Karıyay’, Eyb raurnv Ev änadıv 
eitov Kal Ypdyas TOoUpPYov fdpaga TOde. 
Oppayis d Huerepng yAwrrng em Tolodeoı keitaı, 
Vgl. BR. | 
TIOAITEIAI EMMETPOI, Vgl. A 22. 
TOAITEIA AAKEAAIMONIRN. Vel. B 32--37. 


6. 2 B., 2 Cr.) Arn. x 4321 npondacıg de Tag yıyoutvag Ey Tolg ounmoolorz 
Auxebdeinoviorg oUK Fv EBog moreiv obdE 'pilomoias dia robrwv npdc AAANAoug 
noreiodon. dnAoi de radra K. Ev Toig ’EAereioıg' 

30 Kol TOD £dog Inaprnı neltrnua te xelnevöov eorı 
TIVEIV TNV auTNV 0IVoPOpPoV Küulıka, 
und’ amodwpeiodaı nponödeıs dvonaortı A&yovra, 
und Emil de£itepäv Xeipa xurAwı Bıdoov 
5 % * * 


n> 
ei 





1 ypaunar’ dAekiAoya Hss., Lex. Bekk. (Gedankenhelfer): Acti\oya (ri mv 
hEEıv Aeyovra) Schweighäuser: Bere Dobree, aekfAoya Meineke 4 valns E 


x” exyovov Musurus: te yövov Has. 6 vapadıvı E: uapadWwvos Ü 
12 Wonep]) worte Derig 14 dönvalov AT 21 xariyay’] vgl. Thuc. vın 97,8 


Frühl. 411) 23 yAuboong Schäfer 34 “intereidit haec sententia: conira 
apud Athenienses hoc moris est’ Kaibel 


614 


615 
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ärrea Audn xeip etp’ Acıaroyevnc. 615 
xor npomogeiıg dp£&yeıv &mi dekıd, Kal mporakeicdaı 
eEovonarindnv, Dı mpomeiv &Bekeı. 
eilt’ and ToI1oUrwv TOCEewv YAWOGAas TE AlUoudıv 
5 10 eis aioypoüsg ubBoug, OWHA T’ AUALPOTEPOV 
TEUXOUCLV' TPOG d Öyu’ AaxAüg außAwrrög EpiZer 
Ahortıs d Exınkeı uvnnocuvnv npanidwv' 
vodg de mäpeopalraı duWes d AK0oAa0Tov Exoudıv 
n8o0g‘ &neıominteı d olkotpıßng daravn. 
10 15 oi Auxedbaımoviwv dE Köpoı mivoudı TOOODTOY, 
VOTE Pp&v’ eis iAapav eArida tävrasg Äyeıv 
EIS TE PIXOPpPoOUYVNV YAWOCaV nEerpıov Te Yelwra' 
Toraurn dE mOcıs Owuari T’ Wp&Ekıuog 
YvWunı Te xınoeı TE’ KkaAWg d eig Epr Appoditng 
15 20  rpös 0° Unvov Äpuoctaı, TOV Kaudrtwv Aineva, 
TPOöS TNV TEpnvorarnv TE deWwv Bvnroig "Yyieıov, 
xal tıv Edgeßing Yeıtova Zwppoouvnv. 
EEhc re malıv pnolv' | 
ai yap UOmtp TO uetpov Kkulikwy rpomöodeıs rapd ypfua 616 
20 tepwagcaı Aunoüd’ eig TövV Ömavra ypovov. 
25 i} Aukedaruoviwv dE dLaıd’ SuakWsg dıakeıtat, 
E09EıV Kal tiveıv JGÜuUNETPa TPsGg TO Ppoveiv 
Kol Tb Toveiv eivaı duvatrous‘ oUK EOT’ ANOTaKTocg 
Nuepa oivbdaı OWH” duetpoıcı TOTOIc. 

25 7. [36 B., 2* Cr.) Scuor. Eurıp. Hipp. 264 Evdc rWv Enta 'vopüv Eoriv Aro- 
pderna To "undev dyav’, Onep XlAwvı dvarıdkanıy, bc K. Dioc. dis. m 213,12] 
ohne Autorna:nen: 

1v Aakedaıuoviıos XiAwv GOPög, Öög TAd’ EAeEe' 
undev dyav' kaıpbı nAvra tpodegTtı kakd. 

30 8. 5B., 3 Or.) Pıur. Cim. 10 [vach 76 B 20) K. de tüv rpidxovra yevo- 
HEvog Ev Toigs Ekeyeloıg elxerar‘ 


u ne 








30" 





1 üyye & Dobree; äyye’& dr raxuxeıp [B 55) Bergk 3 1rpomieiv C: npono- 
kciv A e8eAnı Hartung 4 te Aboucıv Musur.: reA&ouoıv Hoss. 6 öup 
Hss.: öuuar’ G. Hermann 7 ınorıg O2: Anaıg AC 11 &Amiöa Emperius: 
aontda Hess. nävrag äyeıv Bergk: avr’ dnayerv (dmayayeiv) Hoss. 

16 üyelav Has, 17 Zwischen VV. 22. und 23 stellt (ohne Zwischenglieder) 
B7 A. Dieterich (Brief.19. Jan. 1908) 20 anavra] Ereıra Schneidewin 

22 &0Bieıv Eiss,: verb. Musur. ppovetv Bach: wuvev His. 23 Anötaxroc Ü; 
anörartov A 
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n\o0rev H&V Iron NETaAOPPOCUYVNV de Kiluvos; 616 
vixas d’ ’Apxecika Toü Aakedaınoviov. 


9. [(6B., 3 Cr.] SToB. I 29,11 Kpıirlov° 
&x nek&rng nkleiousg h PUcews dyado!. 


5 | DRAMEN. 


10. Vıra Eurıeiv. p. 135, 33 tobtwv [Dramen des Euripides] vo- 
Hederan tpia" Tevvns, PadAauavdug, Tleıpidoug. Vgl. unten 8.318, 
11f. Als Satyrstück fügte Zioupog hinzu Wilamowitz. 


TENNH2. . 
19.27.11. er von Tenedos vgl. Konon 28 [Phot. 126 p. 135? 19 B.). 


12. [Eur. fr. 695, tor p. 578 Nauck] Stog. ıtı 2,15 Eüpimlöng Tevvnı. 
peb‘ obdEv dixarov 2orıv. &v rWı vOv Yeveı. 


PAAAMANOYZ. 
13. [660 N.] Antıatt. Bexk. p- 94,1 .EEaıpeiv dvri Tod dpaıpeiv. Eüpınlöng 
15 de ‘Padaudvdui‘ 
obdelg rap hnäs (Öarıs) EZaıpnoeraı. 
14. [658 N.] Strap. vır p. 356 Eüpimlöng ... &v "Padauavdui‘ 
ol iv !xovo” EdBoida rpöcywpov tökıv. 
15. [659 N.) Sros. ıı 8,12. ıv 20, u, 61 Eöpınldou "Padduavduc‘ 617 
20 &pwres Hyiv eiot mavroloı Blov’ 
ö nev yap ebyreverav ineiper Aaßeiv, 
zwı d’ o0yxl ToVToU Ppovric, AAAd xpnuarwv 
roAAWv xerincdaı Boukerar marwp douanic. 
5 äAAwı d’ AapeEoxeı undeEv Uyıds EK PpevDv 
25 Ayovrı meideıv TOoDUsS nekag ToAunı Karfiı. 
oi d alaxpda xepdn p60de ToO Kkalo0 BporWv 
IZnroücıv’ ourw Blorog Avdpwrwv nAavn. 
eylı (dE) TobrTwv obdevdg xpfjiZlw TUyxeiv, 
10 d5Zav dE Bovkoiunv Av eükkelag kxeıv. 





2 ’Apkeofla Westermann aus Paus. v12,1: dynoiAa ‘oder dyeoıdou Has. 
6 Über die Zuweisung an Kritias vgl. Wilamowitz N. Jahrb. 1908, 5° 7 Tevuns 
Eimsley: y&vvng Hass. Tlepfdoug Wilamowitz H. Unters. 324 14 E£aipeıv 
und ämafpeıv Hs. 16 (öorıg) van Dam 19 ‘Padäpavoug fehlt Stob. ecl. 
21 ineipeı for. SM: inepeı A: Ipelperar ecl. 23 narwp Dindorf: nartp Stob. 
ecl. (I) u. flor. (iv), Schol. Eur. döuorg for.: 8’ öuwg ecl.: döuwy Schol. Eur. 
25 A&yovra ecl. 28. 29 fehlt dor. . 28 (de) Grotius 
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TIEIPIOOYZ. | 617 


16. Ion. Diacon. zu Hrrmoc. ed. Rabe [aus Vatic. gr. 2228 s. xıv, Rhein. 
Mus. 63) S. 144 f. GREGOR. CORINTH. zu HERMOoc. 1 449, 8 Speng. (xat Eöpimldng 
"Zeug, Ws Akkerraı Avapopa, “ns AaAndelas Uno’ Beßalwars): oürog 6 
5 orlxoc Ev duciv ebpnrar dpduacıv Ebpimldou,. Ev Te tWwı Aeyouevwı Tleiplowiı xol 
ev rAı Zopfit Mekavinmn. lv Kai Tag UmoBegeg Kai TU Xwpla oUK Akdıpov Ek- 
Heivar Toig domalouevorg AV roAunddeav. I nev ouv Tod Tleipfdou ün6deoig 
&orıv abın‘ TTeipidous Em Ar Tlepoepöyns uvnorelaı ner& Onoews eis "Ardou 
karaßüs Tinwpfag ETUXE TÄG mpenodong' abTög nev yap Emi merpas dkivirwi 
10 xadedpoı meöndeis dpakdvrwv Eppoupeito xaonadıy, Ondeuc de Töv plAov Eykara- 
Ameiv aloypov fyounevos Biou eilero nv Ev "Ardou Zwriv. Em tov Kepßepov dt 
Hpaxinig Anooradeig Imd Eipuodewg TOD ev Onplou Blaı mepierevero, Tobg d& 
mepi Onoea xäpırı rüv xdoviwv deWv rg napobong Avayung EEeAuoev yıäı per 
kat Töv dvdiotduevov Xeıpwodnevog kal napü BeWv xapıv Aaßlıv kai duotuxodvrac. 
15 &Xenoag plAouc. eisäyeror yoov Ev rovtwı Wr dpduarı Alaxds tpdcg "Hparika 
kyuv' 
&a, ti xpfina; depkouaı FOnovdfl Tıva 618 
deÜp’ Erxovoüvra Kal uaN edrökuwı ppevi. 
eimeiv dixarov, b Ekv(e), Ogrıs bv Tömoug. 
20 4 eig ToVOde xpluntnı Kal Ka9” AÄvrıv’ aitiav. 
etra ‘HpaxAfig npös auröv [Nauck FT p. 547, Eur. fr. 691]: 
5 obdels dKvos nAavr’ Exkalüwacdcı AöyYov’ 
&uol narpis nev "Apvyos, dvona d’ “Hpaxkfis, 
HEWV dE navrwv narpog &Etpuv Aıödc. 
25 &unı rap MAdE unrpt kedvov eig Atxos 





2 Zugrunde gelegt ist Johannes (Gregor. nach Graevens Apparat Vatic. 
gr. 105 £. 402» und Escor. 1—ım 10 f. 2576 ist kürzer. Diese Varianten sind nicht 
angemerkt). Walz vır 1312 gab das Stück nach Vindob. und Monar., wo es heißt: 
oörog 6 orixog &v duotv eüpnrar dpäuacıv Ebpınldou, Ev re TWı Acyouevwı Tleı- 
plöwı xat &v ri Zopfiı Melavinmn &v uev yüp ro TI. napeıodyeran 'Hparific Ev 
Aıdou kareAdiuv Kara keAevorv Ebpuodtws xai uno TOD Alakod kpwribuevog derıg 

ori wat drroxpıvöuevos “Euot Ebpuodewg’. Folgt Melanippe fr. 481, dann r) &v rwı 


- pänarı TTeıpidwi ioropla" TTeipfdoug ... plAoug [dies fehlt Monac.) 4 oürog 
bis x4onaoıv (10) weggeschnitten Esc., ’ 8 &mi nv m. uynorelav Vind., 
Vat. 2228: verb. *__ üdeou Vat. 105 9 uev fehlt Vind. dxıyvrrou 
Vind. 11 ßfou Laur. 56,1 (Graeven): ßfov beide Vat., Esc.: fehlt Vind.: 
exivv Nauck eiero Nauck: eixe Hss. de tov Kepßepov Vat. 105, Esc, 

12 Onpfou beide Vat., Esc.: kepßepou Vind. Blaı fehlt Esc. 13 zu@ 
npdzeı Vat. 2228, Vind. 14 nop&a] tepi Vind. 15 yıAenoe Esc., Vind. 


vo0v Vat. 2228: oöv Vat. Esc. (elodyeraı.... abröv Z. 21 fehlt übr. Hss.) 

17 &a Vat. 2228, Esc.: eia Vat. 105 20 xpfıren Esc., Vat. 106 21 Vat. 2228: 
fehlt sonst 24 Oewv Reiske: 8eo0ö Hass. de fehlt Vat. 2228 marpög növ- 
zwv Vat. 105 25 &uor Vat. 105 xedvov elc Aexoc Dobree: xedvil ımpög 
Atyxoc Vat. 2228, Vind.: xedvn) (ohne mpdc Akyxoc) Vat. 105, Esc. 
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Zeug, is Atkertaı tag AAnNdEIag Umo. 
10 Hkw dE deüpo rrpüog Btav Evpuodäwg 
dpxais bmeikwv, ög u’ Eteuwfle) "Aıdou Küva 
dyeıv kekledwy IWvra npög Murnvidag 
5 muAug, Ideiv uev oU HeEAwv, AOAov dE yoı 
AVYAVUTOV TOvV DBWKEV EEnvurkeval. 
15 Toıöyvd’ Ixvevwv mpdyos Ebpwrng Kkürkwı 
’Aolas Te maong Eg uuxods eAnAuda. 
17. 17 B., Eur. fr. 592 N.| Aruen. xı 496 A mAnuoxön ... xplvrar de abrüh 
10 Zv ’EAevoivi tfı relevralaı TÜV kuoTnpluv Nnmepon, NV Koi dm auToO TTPOGAYO- 


pedovgi TAnnoxdag . . Uvnmoveder aurıbv Kar 6 tov Tleıpldouv ypäyag eite 
Kpıtlac &oriv 6 TUpavvos N Edpımldng Akywv olrwg' 

iva nAnnoxoas TA0d eis XB6vıov 

Xadu EUVPÄUWG TTPOXEWUEV. 

15 18. [16 B., 594 N.) Crem. Str. v 35 {ır 349,18 St.) nept rourwv ra re Em Tfig 
iriag wıßwrod ioropo'ueva yunvbeı Ta TOD vonTol KÖOUOU TOD ÄMOKEKPUNMEVOU 
xai ünoxexAeiouevov Toig moAAoig. var unv al Taxpuoa Exeiva dydknara, EEaıtepu- 
yoy Erdrepov avuribv, elite Tüs dUo ÜpkToug bs BovAovrat rıves, &upalveı eite, Ömep 
uaAAov, Ta dU0 NKIOPaIpıG, EOrAeı dE TO övona Tüv Xepoußin dnAoüv Entyvwarv 1toA- 

20 Ayv. aAAa dwderu mrepuyac ÄAUPW Exeı Kar dıü Tod Zwidiakoü KUKAOU Kal TOU Kar’ 
aurov Pepouevou Xp6vov Tov aisdntdv kögnov dnAot. oluaı Kal rn) rpaywıdla Puoio- 
Aoyodod pnow' "Axdyas...m6Aov’. ScHoL. ArIsToPH. Vög.179 tökov yap ol rru- 
Anıoi o0x ug oi vebrepor onueiöv vı xaı mrepac GEovog, BAAR TO Trepıeyov Anav. 
Evpimlön; Tleipfdw "Kai Tov 'Arkävrıov PpoupWv nöAov’, tlüg alroü TE TrEpı- 

235 moAouuevovy Kal di’ auto) navrwv Epxouevwv. 

GKNHMAaS TE XÄpOvos tepi T’ devawı 
peunarı nÄNpNS PoıTdı TIKTWv 
aUTdG Eavröv, diduuoi T "AprKror 
Ey WKUTTÄAVOIS TTTEPÜYWYV Pımaig 

30 5 rov ’‘AtAavreıov rnpo0cı nokov. 

"Artkac de 6 un mäcxwv moAog düvaraı ev elvaı xai 1) dmkaviig Opaipo, 
BeAriov dE Iowc allıva Akivnrov vorigdatı. 


19. 115 B., 593 N.) — — 115 11 403,14 St.] &v de rwı TTeipfOwı dpdpanı 

6 obrög [Eurip.) kai rdde tpaywıdei‘ “oe ... dupıxopedeı (ScHoL. AroLL. 

35 ıv 143 und zu Eur. Or. 982 zitieren 1. 2; Saryr. Vit,. Eur. (Ox. Pap. ıx) p. 140 
zitiert 1 rov ev ... 4 aloTpwv.) 





2 fehlt Vat. 105, Esc. 3—8 Vat. 2228: fehlt sonst 6 dvivuorov Vat. 
2228: verb. Rabe zov dükev] dedwrev Rabe 7 evpubnnv Vat. 2228: 
verb. Rabe 12 A&ywv] Chor der eleusinischen Mysten am Plemochoentage 
14 mpoox&wuev Ha.: verb. Casaubonus 19 züv Xepoußiu] ro X. Caten. 

26 r’ Schwartz: y’ Hs». 27 mAnpns] le present est gros de l’avenir’ Leibniz 
30 npoOcı Olem.: ppoupoDcı aus Schol., Ar. Herwerden 
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GE TOV aUTo@pUf, TOV Ev aldepiwi 
pPlußwı mavruv pbocıv &unAekavd', 
Ov tTepi nev Pig, trepl d öppvalia 
voE aloAoxpws Äxpıras T AOTpwy 
5 5 öxdog &vdekexibg Aupıyopeveı. | 
evra0do Yüp TOv uev aUTaPUN TOV Önloupyöv voDv eiprikev, tu 8° eine 
eni TOoU Koouou Täaverun, Ev ıDı Kat al EvavriörnTes Pwrög TE Kal axsrtoug. 
20. [10 B., 595 N.] Prur. de amie. mult.7 p. 960 Evo rwv pflAwv oUdev 
dmoAauaavrec eurugolvrwv ouvandAAuvrarn duorugodot. Kal TOoUTo. uakıcra Tra- 
10 oxoucıv ot PiAöcopoı xal xapfevres, bs Ondeds rWı Tleipidwı xolaZouevwi Kol 


dedeuevwi 
bj nn > £4 , 
aidoUdg Axakkeuroıdıv Eleurtar medaıs. 


2l. 13 B., 598 N.) Stop. 11 8,4 Evpinldou TTeiplowi' 
6 npWrog eimbv oUK dAyuuvadrwı @pevi 
15 Eppıiwev, 60TIıG TOvVd 2raivıdev AöYov, 
WE TOICıV ED Ppovoücı Gupnayei tüyn. 
22. 12 B., 597 N.] -— 11 37,15 TTeipfdov° 
TPOTOS dE XxpnoTög AGPaAEOTEpOSg vouou' 
Tov u&v Yap oWVdelsg Av diarpewoaı more 
20 bnrwp duvaıro, Tbv d’ dvw TE Kal kdarw 
Aöyoıs Tapaccwv moAAärkıs Aunalverai. 
28. 114 B., 596 N.] —- ıv 53,28 Eüpimldou TTeipfdw‘ 
odK o0vV Td pi) Zfiv wpeigoov Eor h Ifv kaxıbs: 
24. Aus dem. Peirithoog stammen nach Welcker Eur. fr. inc. 865 
25 phun TOv Z0AdV Kav uuxoig deikvuan yiic, 936 oUK" AAN” &17’ Eunvouv 
"Aldng u &deZuro, nach Wilamowitz 964 [s. oben ı 382, 30] und Por. 
A 8.91, 18 duntopos: Elpimidng‘ "”Agıdve Talag vie fg Aunropog” 


LIZYPOR ZATYPIKOZ. 
25. [9 B., 1 p. 77O N.) Sext. ıx 54 xaı K. de eig rWv Ev "AdAvoıs Tupavem- 
30 odyruv dorei Ex Tod TAynarocg lv dOEWVv ümäpyeıv pinevos, dri ol maAaıoi 





1 aötopufj] nämlich vo0v anaxagoreisch (46 B 12); vgl. Z. 6, wo aber dnuı- 
oupy6öv falsch erklärt wird: abtopuä Dindorf rov Ev aldeplwı] navrwv BeWv 
atdepa Schol, Ap. 2 öyußwı Satyr., Schol. Eur., Ap., Hesych. s. v. ald&pıog 
pbuBos: pöußwı Bus. xırı p. 6812: dußpwiı Ciem. 7 ai (nach xoı) Eus.: fehlt Olem. 
12 nedoıg Plut. 482. 533: nödag Plut. 96 14 6 mpWrtog eimivj Verkürzung 
des Stob., s. Wilamowitz Anal. Eur.165 16 ruyn Menand, monost. 462: wuxrj 
Stob. 19 dtaorpeywaı more Adyog (so Cobet) du'vaıto, Tov d’ Avw TE xal Kärw 
dritwp iso Cobet) orapdoowv (so Valeckeuaer) r.X. Nauck 26 S. Wilamowitz 
Ber!. Sitz. Ber. 1907, 7 28 Ein gleichnamiges Satyrdrama des Euripides (auf- 
gef. 415) zitiert Ael. V. H. ı1 8 
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vouodctaı Enloxonöv TIva Tüv dv9pwrivwv xaropfwudrwv xar duapmmuarwv 620 


Enkacav rdv. Bedv ümtp TOD umdeva Adhpcı rov nAnolov Adıkeiv, evAaßounevov 
nv ind Tv dev Tıuwplav. Exer de map’ aurwı TO pnrov obrwg' NV... YEevoc“ 
Atr.17,2 (D. 298) «ai Eupmlöng de 6 Tpayundonordg dmoxaallyacdır nev olk 
5 nOEAnde dedorklog TOV "Apeıov näyov, Evepnve dE TOÜTOV TOV TpöNOV' TV Yüp 
Z{oupov eloryaye npootamv tayıng Ts döEng Kat auvnyöpnoev abrod Tadrnı 
aA yvıbun‘ "Av yap xp6vos, pnalv, ÖT’... Imnperng ll. 2]. Ereırd pnoı rhv 
&voulav Auafivan vöuwv eloaywyfit‘ enei Yüp 6 vönog Ta Pavepd tüv ddınuarwv 
eipyeıv HöUvaro, Kpupa de Hölkovv moAAol, TöTE TIg Gopds Avnp Eneormoev, bc 
10 dei weudei Adywı rupAldigar nv dANdeıav kai. meigaı Tolg dvdpWltoug, Us EoTi... 
Biwi, ög raDrT’ Axoveı xaı BAtteı ppovei T’Ayav’ [17.18]. 16,7 (D. 294) 
0B8ev kat Eüpimläöng pol‘ "T6 T Aotepwnröv obpavoD dEeAas xp6vovV .... 
oo@pod’ [33. 34). ! 
nv xp6vos, öT Av drartog Avdpurwv Blog 
15 kat Onpıwödng ioxvos 0’ umnperns, 
ÖT oVdEVv ABAov oUTE Tois E0dAoicıv Av 
oUT ad xöAaOua TOis Kakoig EyYiYveto. 
5 xäneırd nor doKoücıv Avdpwroı vopoug 
HE0Baı KoAactäs, Iva dikn TÜpavvos fl 
20 (öußs Anavrwv) nv 9’ UBpıv dovAnv äynı' 
eZnmioüro Dei rıg &Eanapravoı. 
Emeit Lmeıdn TÄupavf ev oi vonoı 
10 dneipyov adroüg fpya un npaoceıv Biai, 
Aadpaı d’ Enpacdov, TNVYIiKadtd yoı doxel 
25 (npWrtov) nuxvög tig Kat 00PdsT YyWunv avnip [vvovan] 
(HeWv) dEog Byntoigıv EEeupeiv, önws 
ein rı deina toig kaxoicı, KAv Addpaı 
15 npacgwonv A Atywaıv Hd ppovwoi (ri). 
Evreüdev oVvV TO Belov elonrNcaro, 
30 us Eorı datiuwv Apditwi HBalAwv Biwi, 
vowi T AKkobwv Kal BAenwv, PpovWv T’ ÄyYav 
TPOOEXwVv TE TAOTAa, Kal PUcıv HeiaV PopWv, 





8 &rrei yap] enei 5’ üpa *(Dox) r& (utv) pavepa& Herwerden 15 6° 
fehlt N 16 ü&e0Aov Hss.: verb. Barnes 20. ( )*: (yevous Bporelov) Grotius: 
(nv 7’ loybv Ayynı) Mekler £ynı dovAnv Hass. 23 dneipyov Normann: Anf)- 
yov Hss. 24 Enpaooov (moAA&) Pierson: Zırp. (ädıca) Bach 25 (npWrov) 
Enger vgl. 321,23: Lücke von vier Buchst. N tmuxvög rıg (äAdoc) Grotius: tr. T. 
(övrws) Normann [yvövar] *; Variante zu yyıunv 26 dEos nOvnroicıv 
(so) N: de dc Bynroicıv LE<: (Heüv) deos Wecklein: yyiwvar Beovds Köchly 
&Eeupiv Hss.: verb. Monac. 79 28 (rı) Grotius 81 öG Taür’ AKoveı xal 
PA&treı ppovei r’ Ayav paraphrasierend Aöt. (s. 2.10) rwı vw F. G. Schmidt 
7’ üyav Aöt.: re xaı Sext.: r’ dei Bach 32 npooexwv 0’ &aurün Apelt: napexwv 
te taüra Th. Gomperz: mpodexwv r& navra Grotius: ouvexwv üravre Matthise 


B. FRAGMENTE. 25 DRAMEN. Dee, 


20 ö5 näv TO Aexdev av Bporois GKOUTETGL, 
(1d) dpwuevov DE mÄv ideiv duvnderaı, 
eav de ouv aıyfll Tı BovAeünıs Kakov, 
ToOT 00x! Andeı ToDG Heoug- Tb Yap Ppovoüv 
5 (äyav) &veorı. Tobode Toüg Adyous Akywv | 
25 dıdayndrwv Adıcrov elonyndato 
weudei kalüwas nv AANdEerıav Adywı. 
voieıv d’ &paoke ToUüg Heoüg &vraod’, iva- 
narlıgr Av &Eninzev dvopwroug Akywv, 
10 68ev mep fyvw Toüg Pößous- dvras Bporoig 
30 Kol Tag övnJeıs rWı TalaınWwpwi Blwi, 
Ex TS Unmepde mepıpopäs, Tv’ aotparnds. 
KaTEeldev 0U00G, deıv& dE KTUmNnnard 
Bpovrfis, T6 T Aädtepwndv obpavoü deuas, 
15 _ Xpö6vou KkaAdv Tolkı\kna TEKTOVOS (0OPo0, 
35 50ev te Aaunpdg datepog greixeı nüdpog, 
ö ® üypds eig yiv dußposg Extmopeveran- 
Toloug dE mepıedeıdev Avdpwroıs Pößous, 
dr 00 KkalWs TE TWı Aöywı KatWwınıdev. 
20 TövV dainov(a) ) odkros) Kav mpenmovri xuplun, 
40 Thv Avoniav TE TOig vonoıg kartoßeoey. 
xoi öMya npoodıerdihv Emipepen 
obrw de npWrov olouoı meicai Tıva 
Ovntobg vonileıv darusvwv elvaı Yevoc. 





1 öc näv Normann: bp’ 0 mäv uev NLEBV: 29° oö m. u. A; dc dh Bpo- 
zoicı nav TO nev Aexdev wAbeıv Gomperrz _ dxouceraı Normann: dkodera 
Hess. 2 (ro) Normann 3 obv oıyä Hss.: oıyü N: xäv oıyd Nauck | 
5 (äyav) *: (Qeois) Normann: (tobroıg) G. Hermann; &veorı (navri) Gomperz 

| tobode rıs Adyoug Musgrave .6 didayua tor F. G. Schmidt ueyıorov 
F.G. Schmidt: xepdiorov Nauck 7 xaAdyas Sext. (kallıyar E): Tupiboas 
Aöt. (320,10) 8 valeıv Pierson: alet Hss. 9 uarıor’ &v Toup: udlıora Has. 
EnmAnjkeıev Grotius Atywv Grotius: üywv Has. - 11 övnoeıs Normann: 
novnoeıs Hss. 13 xareide pboac F.G. Schmidt falsch =. 2.10 14 röv dor. 
obp. otlas Aöt. 15 xpövov At. - 16 dar&poc] NAlov Nauck:. dıdnupog Her- 
werden  oriAßeı Wecklein: on&pyeı Meineke 17 elonopeveran Grotius 
18 roıoVade Grotius: ToIouroug de Has.: zofoug Meineke mepiegeigev *: nepı- 
Eotnoev (so) alle Has.: rtepıE €otnaev Meineke  gößov | Grofgoug Meineke 
19 zo Aöywn] vgl. VV.23.26 20 dalnov’oüfrog) xav *: dafuova olx &v Laur. N: 
dafnova xaı €v übr. Has.: daluov” olkoüvr’ &v Pierson 21 vöyoıg Has.: Pößoıg: 
Sehmidt: ßBporoig? * 23 swas N . 24 dauövwy elvan NLE: eivar daı- 
.u6vwv c | | 
Diels, Frag. d. Vorsokr. IL 4. Aufl. 1 
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AUS UNBESTIMMTEN DRAMEN. 622 
26. 22 B., 2 N.) SfoB. 18,11: | 
uerd tiv Oxıdv Taxıora rnp&dkeı xpövoc. 
27. 20B,, 3 N. Sron. ım 14,2 Kpırlou.. 
bi, Sorıc dE Tois plkoıcı mävra mpdg xAapıv 
 npacowv Öpıkei, NV mapayuriy ndovnv 
&xöpav kabiorno’ eig Tdv ÜCTEPoV Xpovov, 
28. 19B, AN.) — — 23,1 K-ov. 
deivdv d’ OTav TIg un PpovWv dorfı ppoveiv. 
10 29. [BLB.,5N.] — ıv 33,10 K-ov. Ä 
GopÄfs dt reviag OKanörnra mAouciav 
xpeiodov OUVoıKov Eortıv Ev döduorg EXEıv; 
Vgl. B94 Anm. j 


PROSAISCHE FRAGMENTE. 
15 <TIONITEIA AOHNAIQN). 
30, Hierher gehören vermutlich B 53—73. 


TTONITEIA BETTAAQN. 


81. [30 Bach, 7 Müller race. 11 69] ATHEn. exe. xıv 663 A “öno- 
kAoyodvroı 8’ ol OerraAol moAurel&coraroı rwv "EAANVwV 
20 verevnodar Tepi TE TÄs Eodfitas Kal nv diartav' Önep 623 
abroig atrıov &yYe&vero kal ToO kara Ns EAAadog erayayeiv 
tous Tlepoas, Einkwrocı TNV TOUTWV TPUPNV Kal moAuTe- 
Acırav”. ictöpel dE rrepl Tfis TroAurekeias aurWv Kal K. &v tft TTo- 
kıreloı adrwv. 





2 Stob. fügt n. 11 ohne Lemma an n. 10 Kpırfov. “O re Andane egriv 
öpyiis päpnaxov; da dieser Vers nicht tragisch ist, hat Meineke das Lemma in 
Kparivou geändert [vgl. 4.23 Anm.], dagegen Wachsmuth das Lemma um, gjne Zeile 
verschoben. Auch der folgende anonyme Vers (n. 12) nälıv xp6vwı TApyala katva 
yiyveraı kommt für Kr. in Betracht 9 vgl. Aesch. Prom. 385 xepbıorov eü 
PPOVOOVTOL Hr) Pppoveiv dokeiv 12 interpung. * 18 ebenda xıı 527 A duo- 
Aöynvran d’ ol Berrakof, bc kai K. Pnol, navrwv ‘EAArvwv möAureAeararoı Yeyge 
vnodar mepf re tiv dlarrav Kal nv Eodfita' Örep abroig altıov EyEvero Kara TAg 
“EINAdog Eirayayeiv Tobc Tlepoas InAloavrag Av Toutwv TpupNv Kal moAute 
keıav 20 tüc todfrac] besser rnv &oenta 527 23 Kpıtfag Casaub.: xpo= 
rivoc He. 
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TIOAITEIA AAKEAAIMONIRN. 


32. [23 Bach, 1 Müller rag. 1168| CLem. Str. vı9 11 428, 12 St. räkıv 


Edpimidov moıhcavrog “eK YAap TaTpog Kal unTpds Errrovouueviuv 
orAnpäg dıaltag oi yovoı Berrioveg’ [fr. 525, 4. 51, K. ypageı' 

5b dÄpyxoyuaı dE Toı ATO YEeverng Aavdpwrou' nWsg Av Beitıdros 
TO OWua YEVoıTo Kal IOXUPOTATOG; El Ö Pureuwv YuuvdZoıto 
Kar EOBtoı Eppwuetvwg Kal rakaınwpoin TO OWua, Kal fi} 
nÄrnp TOO maıdiou TOO neAkovrog Edeodaı Icxvor Tb oWwua 
Kol YuuvaZoıto. | 


10 88. [24B., 2M.] Athen. xı 463% 1ponoıL eloi Tödewv Katd Trökeıg 
18101, Ws K. rrapiormoıv &v TAı Aukedaruoviwv Tlokıreiaı dıd 
zoürwv’ "6 uev Xlos Kal Oacıog Ex ueyalwv kukikwv dm 
deEıd, 6 d’ ’AttıKög Ex uiıcplv &mi deiia, 6 de Oetrakıkds 
ernWwuoara rporiver Otwı Av BovAwvraı uerako. Aakedar- 

15 u6vıoı dE NV map” altwı exacdtog niveı, 6 de mais ö olvo- 
xd0g (&migei) d00v dv droninı 

84. [25 B., 3M.) -— — 4838 K. d’ &v Aukedaınoviwv tokı- 
Teidı Ypdpeı oUTws' "wpig dE TOUTwv TA Ouixpörara Es TNV 
diaırav, brodnnata Aäpıgra Aakwvıra (Kal) indarıa Popeiv 

20 Adısra Kal xpncıuwrora' xwOwv Aakwvırdg irmwua Em- 
ndetötatov EIS OTpateiav Kal EÜPOPWTATOvV Ev Yulıdı' 00 
dE Evexa Ortparıwrıkov, (dnAwow' otparıwrnı) moAAdKıs 
AVaYKn VLdwp TTiveiıv 00 Kadap6v. TTPWTOV u&vovv ro un Alav 


KatadnAov eivaı TO röna' eita dAußwvas 6 xWOwyv kywv 624 


25 bmokeiter TO od Kadapdv &v aurWı' Prur. Lyc. 9 [26 B.] dıd 
Kal Ta rpöxerpa TWV OkeuWv xol Avaykala TtaüTa, KAıvrüpes Kal 
dippor xt Tpüreln, Berrıota rap” adTois Lönnioupyeito, xal 
xw9wv 6 Aakwvırdsg eVdoriner uälıdra TPOg Täg Otparelas, Ws 
pncı K.' T& Yap dvaykalwg TIVOnEvVa TWV ÜdATWV Kal dDUOWTOUVTA 

30 nv dÖpıv ATEKPÜNTETO TI Xpocı, Kat TOO HoAepod TPOOKOTTOVTOg 
Evrög Kal POTIOXonEVoU TOIg Adußwor xadapwrepov tmAngiale tWı 





1 zur Charakteristik der Tendenz vgl. Xen. Hell. 11 3,34 [Rede d. Krit,g. Thera- 
menes] xaAMorn nev yüp drmou dorei noAırela elvar r) Aakedauuoviwv. 9. auch 
B6.7 3 Exırovouuevwv Olem.: öorıg Exmovei Stob. ır 31, 21. ııı 70, 6 
4 yövor Stob.: mövor Clem. 5 Anfang imitiert von Xen.r.p. Lac. 1,4. S. Plut. 
Lyc. 14; Philostr. gymn. 28 ff. 14 BovAwvraı A: BovAntaı Ei 16 (Emıxei) 
Meinecke 19 (xai) Kaibel 20 xuböwv Casaub.: xof' üvHs. 22 )* 
23 npWrov] sc. Emirndeisv korıv eis orparelav = orparıwrınöv 24 xarddolov 
Has.: verb. Ed. Bas. 25 ünolelneıv He.: verb. Stephanus 31 Trpoıoxouevou 
Hss.: verb. Stephan. 

21* 
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oTtönarı Td mıvöuevov. POLL. v197 xwOwv Aakwvıkröv [näml: Exrwua]‘ 624 
To0d dt Kudwvog ai EKaTepwdev nAeupal WOITTER x ns xurpag 
dußwves koAoüvraı. 8. PHor. Kwdwv. | 
85. [28B., 5M.] Arnen. xı 4868 K. te &v ri Kuren | 
5 Tokıreior ‘xdivn MiAncroupyas xot dippos MiAncıoupyns, 
| xAivn Xıovpyis xal tpämela “Pnveioepyhs. Harrocr. Av- 
xıoupyeig (nach einem Didymoszitat)' Ayvoeiv dE Eoıkev 6 Tpapparıkös 
OTı TÖV TOIDTOV OxnMeTIoudv Amd Kuplwv Övoudrwv OUK Av TIG 
eüpoı rıvönevov, nälkov dE Amd mokewv Kal &vüv‘ “kAlvn MiAn- 
10 sıoupyng' K. pnoiv &v fi Ankedaımoviwv mokıreian. 
86. [29 B., 6M.] Eustarn, zu 0 376 p. 1601, 25 [aus Sueton Tlept 
nadıWv?] nor Av 20og malaıdv ourw maiZeıv Ki enexwpiale, Padı, 
 Aakedainoviors Ayiıv TE Tpmponaxıa ... onnelwoa dE Kol Orı 
öpyhoewg eldos fjiv Kal N. Toiaurn dıa ruloae radıa, Ws dndoi xal 
15 6 oltw Ypdyos‘ Bepnaüctpig Öpxnoıs dia modWv Obvrovos. Ynol 
yodv K. oürw' "ävanndioavres eig Uwos TPd TOD Kateve- 
yonvaı ei yAv rapaıkayräs moiAäs Toig mootv &molouv, ) 
di; BepnaüuotpiZeiv Ekeyrov. Vgl. 'ATHEN. xıv 629». 
87. [0] Lisan. or. 25, 63 (m 567 Förster) of Auxedanuönon oi 
20 xard TÜV eikWurwv EEoudiav OpPIcıv auToig dvolyovres POVoU, Kal 
mepl bv K. pnoiv, bg ualıgra doükol Te Ev Aakedainovı Kal 
&Xebdepoı. Ti d’ Mo ye h önep autos 6 K. pnoiv, dc dmı- 
gtiag eivexo TÄS npdösg Toüg elAwrasg TOoUToUgG &Eaıpei uev 
Iraprisarns olkoı TÄS domidog TövVv Töpmarxa. TOoüTo d£ 
95 0UK &xwv Emi TÄS Itpateias ToLeiv did TO deiv moAAdkıg 
dEurntog, Td döpv Zxwv del mepıepyeran, dig xpeittwv Ye 
taurnı Tod elAwrog EOouevosg, NV AtO.uOvVNnS vewrepiln täs 
donidog. neunxdavnvrar dN Kal KAeidag, üg olovraı TÄS Tap” 
 tkeivwv &mıßovAfis Ioxuporipas elvaı. (64) rauf d’ Av ein 625 
30 GUVOIKOUVTWV TE Poßwı Kal und’ dvanveiv Ewuevwv Und TWV Ev Tal 
&Anloı deiviov. .00g oUv dpıoronorounevoug 'xat Kadeldovras Kal em 
do tı BadiZovrag Td deina tWv olkerwv Önklleı, müg äv obrol ye, 
W mai Korkaloxpov, Kadapds AnoAaudeiav Tfs EAeudepias; olg Enk- 
devro uev nera Tod Tloceidwvog of doükor, deiyua dE EEevnvoxeoav, 
35 bg Ev ÖHoloıg Kaıpois Duo dpdcoudıy. Worep oVv oi Badıkeis 
abrols ob uaka fioav &Aeldepor Toig apöpoıs dedouevou dA00L TE 





6 tpäneZa] xpouneZa Kaibel vgl. Poll. vır 93 &uBadpa “Pnnvioupyni 28 xAei- 
das] vgl. Aristoph. Thesm. 421 34 TTooeıdwvog] Erdbeben in Sparta 468 
(Thuc. ı 100 ff. s. Wilamowitz Ar. u. Ath. ıı 295) 36 dedou£tvov Cobet 
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Bacık&a Kal Kreivan, oUTW Guunavres ol Znaprıdtar tv &Neudepiav 625 
Apnıpnvro OuLlWvres Eder TWI Tapd TÜV olkerüv. 
‚Vgl. ferner B 60 (S. 328,17 Anm.). 


- AUS UNBESTIMMTER TIOAITEIA. 


5b 388. [B. P- 89] Por. vu 59 täg de Avakupidas xol oxeAtas 
xakoücıv" TO HEv dvona kat mapd Kpıriar Zorıv &v raic Tlokıreiaıc. 


A®OPIEMQN Ä B. 


39. [39 B.] Gar. comment. in Hippoer. offie. 11 (& = hi der 

Kor A Apfı Kor A Axonı Kar fi Hi Ka Th yAwoanı kal fi 

10 yywunı &orıv aiodeodaı) xvıu B 654 Kühn. on dE f toiauem Tfs 

aloandews Einyncis TOO Onnaivonevov [näml. Toü alod&odaı] Zrwixn. 

d1ö Kal (6) Tod Kuivrou naanrns Alpıkıavös aurmv. rpoonkKato TIv 

Zrwicnv donalöuevos PiA0CoPiav ... 655, 7 Ouykexpfioda vYap 
Enar fir TOD “aladEodaı Pwvilı Tdv Inmorparmv nata Tas Yvwung’ ... 

15 656, 2 neuvnran dE Kol mepi TOO Tg "Yvwung” Övönarog elmlv dig 

em TWv naluıwv Ev Towı TWı “voO’ N “dıavoiag’, ei un Kal "Evvorigewg‘, 

 Üyero. moAAWv o0v dyrwv eis TOOTO haprupiwv öklya rapadncouaı. 

K. uev &v twı npWrwi "Apopıonudı ade ypapa “unte & 

or dMAwı abparı alodaveraı unde & rAı yyıbunı Yırvıokeı. 
20 xal nadıv' "Yıyvwokoudıy oi dvopwroı eidıouevor uyıaiveıv 

ul yyWunt 
| OMIAIQN AB. | 

40. [40 B] Gar. a. O. [nach yvopn 2 . 21] xoi &v OpiııWbv 
rportepwi' el d’ aurös Aoxhdeıas, Onws yyWunı onı ikavög, 
25 AKkıorta Av oVrws um aurWv Av Adınndeing’ xal moAkdxıc Ev 
Tor adrwı" Kal Ev toi deurepwi dE rwv "OpiıkıWv dvrıdiapWv 


626 





8 über die Hss. PundM vgl. zu 1 292,5 10 mcalofoewssoP Alm- 
uarvon&vou (comp.) P: daraus onuefov M, daraus Zıufov Kühn Itwikn *: 


. orwixod P: ToD or. Ausgg. 12 (6) * Kuivrov *: xüvrou P Algı- 
xıavög * (s. Müller Gal, ser. m. II p. LxIV): gıkıavög P 16 Wr vod A *: rövw 
#P: tor rw Ausgg. ei un P: eire Ausgg.  tvvorjoews Ausgg.: dyvon- 


oews P- 18 ’Aypopıoubv Wilamowitz Ar.u. Ath.1ı175 18.19 & rwı Charter.: 
abıw PM 20 eldıouevon *: &Beı dtv (ci und o in Korr.) P: el rıg uev Chart. 
Uyıalveıv (comp.) P: Uyıaiver Chart. Vgl. 80 B2; Gomperz Apologie d. Heilk.2 3f. 
24 *: yvubun on P: yvıoun n Chart. ixavös Ausgg.: ikavücP 25 Br * 
‚(näml. rwv alodngewv): &3 P: auroo M, Ausgg. gönndeins Ausgg.: &bın PM 
26 kat &v Wr deurtepwi (ohne d&) Ausgg.: kai &v ro y' £ P: d£ statt r& (was kor- 
rigiert scheint) Kalbfleisch; &v rwı tpfrwı ist durch mpor&pwı Z. 24 ausgeschlossen 
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tais alcdNgecı iv TyWwunv tolAdmıs elprikev Ügrep kai 6 Avrıpav 626 
xt’. [80 Bi]. 

41. [0] Heron. m. uov. AEE. p. 40, 14 10 de napd Kpirion &v raig 
Oıklars "Sposrng’ Avri ToO Öpun mapäcnyov. 


5 TIEPI @YZERZ EPATOZ H APETREN. 
42. [37 B.) GA. lex. Hippoer. xıx94K. (zu Epid. ın 17,11 | 134L.| 
yuvn Augnvios) ducavins: K. &v rwı TTepi pücews Epwrog N 
dperWv obtwg E&Enyelraı tolvoua' "dDuouaviog dE Ecgriv, ÖgTIg 
&mi Toig OuiKpois dvıdrar, Kal Emil Toig ueraloıg uädkov N 
10 08 &AAoı dvßpwroı I näelw xpövov. Vgl. B 48. 


AHMHFOPIKA TIPOOIMIA. 
48, Hermoc. d. id. u 415, 27 Sp. oben 8. 612, 19. 


AUS UNBESTIMMTEN PROSASCHRIFTEN. 


44, [35 B., 12 M.] Acer. V. H. x 13 atnätaı K. "Apxikoxov, Or 
15 xakıota Eautov einev. “el YAp HN, @Pnolv, Exeivos TOolauUTNv 
doZav üntp E&avrod eis tous "ElAnvas &Enverkev, oUK Av 
envdöoneda Nueis oüTe Orı Evımodg viog MV tÄaS douAng 000" 
örı Karakınbv TIapov dıa meviav Kai dmopiav NAdEvV eig 
O600v 00’ örı &AB&v Toig &Evraüda Eyßpdg &yevero oUdE 
20 unv örTı Ö6nolwg TOoDUg PiAoug Kal Toüg &x&poüs KakWg äleye. 
npög de ToVToIg, A d 06, OVTE Ötı noıyög Tiv, Hıdeınev dv, 
ei un map’ abroO nadovres, oüTe Ötı Adyvos Kal Ußpıaorns, 
Kot TO Erı ToOUTwVv aicxıdrov, Ortı nv domida Ameßaker. 
oux ArYodds dpa Av 6 Apxikoxos pnäprusg E&aurWı TOLOÜTOV 
25 xi&og Atmokınbv. Kal Toraurnv EavrWbı Enunv. TAÜTE OÖK 
er "Apxikoyov altıbuar, dAAd K. 
45, [31 B,8M.]) — — x 17 Atyeaı K. Oemotorkta dv Neorkkousg 627 
rpiv I dpkaodoı moAteVeodaı Tpia TAAavra Exeıv nv oVotav mv 
marpwıav* Emel dE TWV KoIvWv TpoEOTN, eira Epuye al ednueuen 
30 aüToD f} 0VLCIA, KATEPWPAHN Exatov TaAAvTwv Traelw oBTlav Exwv. 
Suoiwg dE Kal Kikwva po TOD TapeAdeiv Emmi TA Koıva undev TWV 





7 vgl. Wilam. Bippol. 198. Ar. u. Ath.ı176 5 und 8 dperwv) &puutwv 

Franz duodviog * vgl. 80 B 89: duoaviws Liaur. 74,3)%8 Mfarc. v15): duonviog Li. 

19. 20 oüre uiv Hercher 23 aioxıov Hercher 26 auch Ael. x 15 (Töchter 
des Aristeides) schreibt Wilam. Kr. zu 31 Ki&wvı Perizonius 
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oikeiwv EXeldepov elvar, Herd dE mevrmkovra TaAdvrwv dv olkov 627 
Amekırev. | 

46. [0] Arısrın. ars rhet. ıı 2, 7 [über Xenoph. Symp. Anf. &AX 
euor Ye dokel] ei de Ano Övönarog fpkaro aurWı (6) Adyos dno- 
pavrıkod 0lov "Doxei d’ E&uoı TE, OxÄnpotepog Av Eyevero 6 Aöyoc 


u 


Koi uardov Kpıriou Edofev Av elvaı N TIvos TWV TOIOUTWY. 

47. [0] — 3, 15 [über Xen. Symp. 1,4 uälkov Toiode üg el Orpa- 
nyois Kol immopxors Kal Otoudäpxaıg] el dE OU Tb &vavriov GuAkd- 
Biov Eleres bioer “5001 uEv TOVLG TOIUTOUG &yAtyovraı, OS Av ÖpWorv 

10 äpyxois Te Kal Tınais Kal ToImuTaıg duvduecı rAEov Tı TWV dAAkwv 
Ürrepaipovrag, od or doKkoücıv ApAWs rroleiv’, Kpıriov nöärkov 6 


PrA 


ToIodrog Tponog kdokev (Av) elvaı N Tıvos TÜV Apxalwv JopıoTWv. 


48. [38 B.) Dıo Curysosr. 21, 3 [ir 267 Arn.] 4 odK 0100a Kpıriav 
TOV TÜV Tpıaxovra, OTı KaAAı0TovV pn eldog Ev Toigs dppecı 
15 TO HAku, Ev d’ ad taig Onkeiais TOodvavriov; OVKODV bikalwg 
"Adnvaloı vonuodernv [aurbv Eeilovro Ei Ye TWı Merarpayaı Todg 
naAarobg vouous, ÖG oVdEva auTWv &ırev. | 
49. [0] PsEupopIony®. ars,rhet. [3. Jahrh. n. Chr.) 6 p. 25,10 Usen. 
dvdpwrwi Yüp Yevouctvwi Kata ToVv TOO Kodkaicypou TÖV TWV TpId- 
20 kovra "BeßBarov uev 0VdEV, El UN TO TE Katadaveiv Tevoutvwi 
Kol ZWvriı un olövVv TE &Ktög ÄTns Baiveıv.. 
50. [34 B., 11 M.] Pnıwoste. V. Soph. pr. p. 1,9 K. oflda yap di 
ol Kpıriav TOv GopIoTHVv oüK &k marepwv, dAAd “Ounpov di uövou 
dv TWI marpi-Emuvnodevra, E&meidr Baluo, dnAWoeıvskueiie tatepa 
25 ‘OuApwi moTauov eivaı | 
51. [43 B.] PLanup. in Hermog. Rhet. v 484 Walz oiov ıWı dyıvı 628 
wv TTudiwv‘’ TOOTO Koıvdy Kol euteAts, GAAMü K. dvaoıpewas eine* 
‘wı rwv Tlubiwv dywvı”. 


je 





1 eivar] oxeiv? * 7 toiode Wis ei Hss.: Towicde (Worep Univ) 7) Spengel: 
Xen. ei dvöpdoıv Exkekadupnevorg TäG wuxac Wonep Univ 6 dvdplv kekogunnevog 
ein uälkov r) el orp.; Arist. verkürzt den Satz, also genügt uäAAov rtoiode n) ei 
orp. (Normann) 9 EyAtyovraı Th: Gomperz (Hipp. d..arte? S. 96): ei Aeyovraı 
Hes.: guAA&yovroı Spengel: elvar Atyovraı Ald. 12 (ö&v) Spengel 17 Eımev] 
in seinen Schriften 19 rov röv Schott: roü rwv P 20 ei un T6 TE xara- 
Baveiv *: un Örı nal ro Baveiv P; das ei steht in der Hs. nach Zwvri. ‚Usener 
vermutet Zitat aus einem Drama des Kr. Beßaıov obdEv &orıv el un xatdavetv 
Oynroı yeylrı, Zwvri 8’ ok Ang Atep olöv te Balveıv 23 viell. rwv oogpı- 
orWv * ob Kai narepwv verm. Kayser 25 noraudv] Meles 28 viell. 


öy Tudlyv TWı dylıvı * 
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52. [32 B., 9M.] Pıur. Cim. 16 °’Egısktou dE Kwälovrog Kal 628 
dıauopruponevou un Bondeiv und Avıoravan moAıv dvrinmalov Em 
 Tüs ’Adhvas, AAN Eäv Keicdon Kal narndnivan TO Ppövnua Tfs Zmäprng, 
Kinwv& nor K. AV Tfs marpidog adEnoıv &v borepun Oeuevov To0 
5 Aaxedaıuoviwv GUUPEPOVTOS dyaneicavro öv dnjnov Ekeideiv Bon- 
 Go0vra nera moAAWv ÖnkırWv. 
58. [44 B.] PouL. u 58 dbıonteveiv K Kol ’Ayrıpüv [80 B 6). 
54. [45 B] — — 122. mapd de Kto Kal Aoyedg 6 erwp. 
55. [46 B., 8 Nauck.] — — 148 taxüxeip dis K. 
10 56. [47 Bj 1 116 vol ds K. dunapia. 
57. [48 B.] — ıv 64 K—iaı Tüg mpös xıddpav dıdäs rpoowıdiag 
yet Kakelv. 
58. [49 B.] — — 165 nopd K—iai dıdpaypiaton. 
59. [27 B.] — vı 31 EnıcwawviZeoda: dE Tb mepatepw miverv 
15 K. Akyeı. 


60. [50 B}—— 38 K. de u övwrlas xl öywveiv dan TO 
de Ööywveiv xat öwovoneiv bvönadev. 
‚61. [51 B,.9 N.] — — 152. 153 of uev yüp weudonäprupes 


dpnvran napd Kim xol 6 weudoudptug oUK old’ önou' Kat TO 
20 yeuvdopaprtupeiv 6 aurög mov Akyaı. 
62. [52 B.) — — 194 dıaoxedävvuadaı . .H dıatepgopficsgı, 
üs.K. : 2% | 
..68. (63 B.] er. 195 ka) TO auTDvV hepos, 800v &oriv m’ adroig, 
TO Kat’ abroug, Td. em’ adrobg Axov, rd em’ adrolg. K. de nov ‚pnow' 
25 °Emi TO ve [Em Tö] xpnaroüg elvar.. | 
64. [54 B.] — vı 78. oi de Tüg Lodnrac mInpÄokovies | inarıo- 
nöraı K—-iovu rÜL ‚dvönarı xXpnoanevou.. | 
65. [55 B., 7 N.] — — 91 [vgl. 1196) & de modeio.K. 2 eiTE 
riloug aut“ oinreov eite repieıANnaTa TOdWv, TauTa treiAUTpa Kakei 
30 &v bpuEiv Aloyxukog [fr. 259 N.). | 
66: [56 B.] — — 108 dakrulıoyAugpor‘ Td dvoua rapd& K—iaı. 
67. [57.B.] — — 154 xopdonWiAng, ds K. Akyaı. 





1 Nach dem Erdbeben (s. zu 324, 34) rief der Spartiate Perikleidas Athen 
um Hilfe an 8Aoyıebgs BC. 18 dıöpaxınaiorı FS: dpaxuaioı A 17 ‘Aus 
der TfoX. Aax. scheint Dicaearchs Tripolit. fr. 23 ruG 1 242 (Athen. ıv p.141 A) 
und noch wörtlicher Plut. Lyc. 12 geflossen; bei beiden erscheint das seltene 
Wort öywvia’ W.Jäger 25 &mı 16 yeltm ro] Wilam. »somweit brav sein<: &mi 6 
y e&aurbv d.i. 800v Av em abroic *: &mi ro [&mi TO] xpnotoug ve elvar H. Schoene 
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68. [58 B.] — — 177 uupewög. K. yüp oürwg Wvönadev. 
69. [59 B.] — — 179 xexpupakorn\öxog, üig K. &pn. 
70. [60. 61 B.] — — 196. 197 & 2 &pekfig ta uev mieioro K. 


Atyeı, moAAol de Kal TWV HAAAOV AUTOD xexpıuevwv TNV ebpwviav‘ 
5 xaAxkorWkaı, aıdnponWkcı, Aaxavonwiaı, ... Tuponwäaı, 

. (upnaıonwäaı, OTUnTEeIonWAuı, epıomükat, AıBavwro- 
nöoAaı, ... pıZonükon, oıApıonWkaı, xavdonwkaı, GKEUO- 
rwAaı, ER eT onepuarondkaı, xurponWAai,... Pap- 
paxonWbkaı, ... BeAovorWkaı, .... mvaronWlaı ... Todtoug v 

10 N atkoue K. xadei «ri. 

71. [62 B.] — vn 25 K. d& dmodırdomı pn nv dienv TO 
‚droddcan MH viırWoav dnopiivan, dis Av Aueis drrownpicacdnn. 6 d 
AUTOS Kal dıandırdaleıv TO di dAou TOD Ztroug dıkaleıv. 

72. [63 B.] — — ıx 17 dotuvöuos cat apa K—im 6 darürpıw. 

15 73. [64 B., 6 N.) — — 161 xol f map’ Eüpımiöni [fr. N EUTTAN- 
deudia Kal ii Prend K—iaı evZuveoia. 


UNECHTE ODER UNSICHERE FRAGMENTE. 


74. Die Sprüche in Ryssel’s graeco-syr. Sammlung [ Rhein. Mus. 51, 531 ff.) 

n. 4.11.15 sind in der Form des Namens unsicher und haben im Inhalte nichts 
20 mit dem Sophisten zu tun, 

75. Prar. Rep. 11 367E ol xarwg elc Unäc, & a Exelvov ToD ‚avdpds, 
nv dpxhv Tüv eieyelwv Enoingev 6 TAaukwvog a ebdoıufoavrag tepi Trv 
Meyopoi uäxnv, eimuv‘ 

natdes ’Aplortwvog KRewen Hetov revog avdp6c. 


25 | 82. ANONYMUS IAMBLICHI. 
N p. 95,13 Pistelli. (1) 8 tı Av rıc &O&Anı EEepydcaodaı eig TEAog TO BEI- 
Tıotov, &&v Te voplav Edv re Avdpelav Eüv re ebyAwoolav &&v Te Apernv T iv 





4 abrod Kühn:abruı Hss.. 11 dmodıou CC 21 naides Ex. r.ü,]ihr geistt- 
gen Söhne des Thrasymachos, näml.Glaukos und Adeimantos 22 FAaukwvog &po- 
orns] Kritias nach der unsicheren Vermutung von Schleiermacher 23 Meyapoi] 
409?, vgl. Diod. xm 65 24 "Apforwvoc] Platons Vater 25 im Protreptikos 
des Iamblichos c. 20 hat Blass (Kieler Progr. 27. Jan. 1889) ansehnliche, wenig 
veränderte, in der Regel nur in die indirekte Rede umgesetzte Eklogen einer 
ethisch-politischen Schrift aus der Zeit des peloponnesischen Krieges gefunden. 
Der Stil ist der der damals in Sophistenkreisen üblichen ionisierenden Atthis 
(Thukydides). Die Anschauungen berühren sich mit der zeitgenössischen Lite- 
ratur, auch der ionischen (Protagoras und Demokrit). Doch kann keiner der 
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obunacav A nepog rı auräc, Ex tWvde oldv Te elvar Karepyacaosdır. (2) püvar 630 


uev mp&rov deiv, Kal ToDto yev TÄı TUxnı drodedöchdeın, Ta dE Em aurwı Hdn rWı 
Avhpuınwı ade elvar, Eemduuntnv Teveodaı TWv KoAWv Kot dyadWv pıAöTToVöV TE 
Kor npwialtata uavd8dvovra Kal ttoAlv xp6vov alrtoig duvölateAoüvto. (3) ei dE 
5 rı Aneoraı Toutwv Kai Ev, 00x olöv TE Eortıv obbEV Es TEAOS TO ükpov EEepyüoa- 
dar, Exovros dE Anavra tadra, AvunepßAntov yiyveraı To0To, 6 Tı Av Ackfı rıg 
zuv Avdpunwv. 
2. p. 96,1. (1) &E 00 Av rıc BolAnrar döfav mapd Tois AväpıWroız Aaßeiv 
Kot TolOÜTOg @Palveodaı, olog Av Nı, alrika dei veov TE Apkacdaı xair Ermxpriodaın 
10 aurwı Öpaaßsg Adel Kal un AAkore aAkwc. (2) ouyxpoviodtv Ev Yüp Exagrov 
robrwv kal aurika TE dpkänevov xoi ouvauEndev eig TeAoc Aaußaveı Beßaıov nv 
d6Eav Kal Tb xAkos diü TAde, Orı mioreueral te Hön Avevdoıdorws, ot 6 P96Vos 
ov Avdpdmwv od mpooytrveron, di’ Ov TA MEV OUK aUEoUdıv 008 EUÄÖYWG UNVÜ- 
ovO1, TÜ dE KatayeHdovrar nEeupönevor Tapı TO dikaıov. (8) ol yap NdL Toig 
15 dvöpumois AAAov Tıyva rıuav (abroi yap oTepioxeodal Tivog Yyodvran), xeıpwägvtes 
dE Umo TG dvdyang abrıns Kal Kata Opikpov Ex TtoAAo0 Enuxdevres Ertaiverar Kol 
üKovres Öuwg YIyvovral. (4) üna dE Kar 0x Aupıßalkloudıv, ei [te] äpa roı- 
odroc Avdpwrrdc E&orıv, olosg Palvera, 7) Evedpeveı Kal Onpeueraı nv döFav Emi 
dndrm, xar & morei, raüta xoAlwrileran Unayömevog TOLg AvBpuıtoug" Ev Ekeivwi 
20 de rWı Tpönwı, bı Eyw npeeinmov, Adkndeica 7) dpern nlorıv Eurorei tepi Eaurfig 
Kar euKÄaeıav. (6) EaAwkötes yap non kara Tb loxupov ol Avdpwroı cute tWı 
phövwı Erı duvavrar xXpnoda oUTEe Anatäcdıı Er olovraı. (6) Er de Koi 6 
xXpövog Ovviv HEV Erdotwı Epywi Kal rpAaymatı ToAUg Kal did HAKpoO Kparuveı 
to Aokouuevov, 6 dE ÖAlyog Xpovog ob duvaraı Toüro Artepydleobaı. (7) xal 
25 texvnv uev Av Tıc mv Kara Aöyovg mudönevog Kal kodlıv oU xeipwv TOD d1d6- 
oxovrog Av Yevoıto Ev ÖAlyunı xpovwiı, äpern de Nrıg EE Epywv noAAWv guviotarat, 


taurnv de 00x olöv TE öye dpkanevwı obdE ÖAıyoxpoviwg Em reAog üyayeiv, GAAU: 


ouvrpapiival re alrhı dei Kar duvaufndniivar TWv uev elpyöuevov Kakıbv Kat Adywv 
kai NOWv, ra 8° ErirndeVovra xal Karepyalöuevov GUv noAAWı xpövwi Kal EitiMe- 

30 Aeloı. 8) üpa dE Tıg ai fu EE OAlyou xpovou ebboklaı rpooyiyveror BA4BN 
zordde "obs yap Ekarıvalws kai EE OAlyou xpövou N trAouclous | Gopouc h Ayo- 
Bol; 7} Avdpeloug yevouevous olk dmodexovran NYöewg ol Avdpwınoı. 





bekannten Schriftsteller als Verfasser in Anspruch genommen werden. Die Ionier 
sind schon durch den Dialekt, Antiphon, dessen TTepi dAndelas (Blass) und TTepi 
öuovolag (Th. Gomperz) mit diesem Traktat in Verbindung gebracht worden sind, 
ist schon durch den Stil absolut ausgeschlossen (S. Wilamowitz Ar. u. Ath. 1173; 
K. Töpfer Die sog. Fragmente d. Soph. Antiphon, Gymn.-Progr. Arnau 1902), 
durch den nichtkynischen Inhalt Antisthenes (Joel Der echte u. der Xen. Sokr. 11 679 
und Altwegg Juvenes, Basel 1907, S. 60). Vgl. Nestle Phelol. 67, 575; Bitterauf 
Philol. 68, 500, Bl. f. Gymm. Schulw. 46 (1910321); H. Gomperz Sophistik u. 
Rhet. 79 330, 1 vgl. 74 B3; Hippoer. d. leg. 2. ıv 638 L.; Isocr. Soph. 17. 
Plat. Phaedr. 269 o 5 obdev Kaibel: obde Hs. 11 xai (nach ro'rwv) tilgte 
Töpfer arv döEav Kol to xAcoc] vgl. IT 300, 14 £. 17 eire Hs.: te tilgte * 

18 avöpwrocg Hs. 27 oude Wendland: oUre Hs.; (oUre) öwe ApE. oure Vitelli 

28 TKarıov] * 1. Aufl, 29 xpövwı] növwı Wilamowitz 
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3. p. 97,16. {1} ötav rıg öpexBeic Tıvog Toutwy Karepyacdnevog Eynı abrd 631 


eig TERoc, Edv TE edyAwooiav &av re Toplay &av te loylv, robtwı elc Ayosa Kal 
vöuına Karaypfjodai dei’ el de eis Adıcd re Kal Avona xprveral tig ron Ümäpyovri 
dyadılı, mävruv K&KıoTov Eeivaı TO TolwüurTov Kal Arreivaı Kpeiodov AUTO 7) rrapeivaı. 
5 (2) kai Wonep dyadoc rerkwe 6 robtwv rı Exwv ylyveron eig Ta dyada autoig Kata- 
xpibuevos, oUtw nakıvy mäykaxog [teAeung] 6 eis Tu TTovnpü XpWnevoc. (3) röv 
TE au Öperfic Öpeyönevov TS Ovundang oxerteov elvar, &x rivog Av Aöyou N) Epyov 
üpıorog ein‘ rolodrog 8 Av ein 6 mikelgrorc Wpekinog Uv. (4) el uev rıg xpr- 
nara d1doug ebepyerhoe toug mANDolov, dvaykasdrigeran xakdg elvar makıv ad CuA- 
10 Akywv ra xprindra‘ Enerra olk Av olrw Apdova ouvaydyoı, WOTE ui Entkelteiv 
dıdövra Kol dwpouuevov‘ elta alrn aubıc deurepa Karla mpooyiyveraı uera nv 
ouvaywynv TÜV xpnuarwv, &üv EKk TAOUIICU Trevng YeynTaı Kol €K KEKTNUEVOU 
pndev exwv. (5) mW Av oDv dn rıc un xpriuara venwv aaa AAlwı HH rıyvı TpöTWI 
evromtıxdc Av ein AvdpuWırwv, Kal TaUTa un OVv Kaklaı AAAG GuV Aperfii; Kai 
15 npooerı dwpoVuevog nWc Av Exor MV döcıv Averkeımrov; (6) Ü6dE o0v Eoraı 
To0TO, Ei TOIg vönoig TE Kaı run dıkafun Ermkoupoin’ ToüTo Yüp räg Te nöleız Kal 
Tousg AvdpWmoug TO OUvoikllov Kal TO Ouvexov eivat. 
4. p. 98, 17. (1) kat nv eykpateoraröv Ye dei eivar mavra Avdpa dıa- 
pepövrwc‘ TOL00TOS d Av ualıora ein, el TÜV xpnudrwv xpeloawy ein npöc ü 
20 nävreg diapdelpovraı, xaı Tg wuyfis dpaäncg Em Tois dıxafoıs Eomovdarlug Kal 
anv Äpermv ueradiuikwv’ TTPOG TAaUTa Yap dVo ol mielaroı Akpareig elcı. (2) dä 
ToI00TovV dE Tı TaUTa TÄdXoudıVv‘ Piloywuyodaı ev, ÖrTı ToDro N) Zw &arıv, N 
yuyr° Tabıns olv peldovra Kal moBoücıv auınv dia gıllav Ag Zwig Kat ouvn- 
Beiav fi Ouvrp&povrar' piAoxpnuaroücı dE TWÜvde eivera, Atep @oßei adrouc. 
25 (3) tl 8° Eoti raüra; ai vöcor, To yfipac, al Ekamvaior Znuiaı, 00 Tag Ex TÜV 
vouwv Akywv Znuiag (TaUTag uev Yap xar evkaßndnvaı Eorı kai puldkacdar), AAAu 
rüg ToIaurag, TTUpKaldG, Bavarouc olkerwv, terpanodwv, AAAag aD Ovupopdc, ai 
entixeivraı ai u&v Toig OWuagıv, ai de Taig wuxaic, ol dE Toig xprinaoı. (4) Todrwv 
dn 00V Evera mAvrwv, ÖTWG &c TAUTa Exwor xpfgdaı Toig xprikacı, Ag Avip TOO 
30 mAoUrou Öpeyero. (8) xt AAN Arra dE Eorıv Anep oVx NOCovV A A Trpoeipn- 
ueva &Eopudı ToUg AvOpıbmoug Ei TOvV Xpnkarıouöv, al mpög AAANAoug prkoriuian 
kai ol ZAkoı Kar ai duvagreiaı, dt äc Ta xpruara mepi toAAo0 noloüvrat, Örı Guu- 
Bärkeraı els ra Tolaüra. (6) Öorıg dE Eotıv dvnp dAndWs Ayakdc, oüToc oUK 
AAorplwı Kbouwı mrepikeinevws Hv dökav Anpätaı, aAAü& TA aurod Aperft. 
35 5. p. 99,18. (1) kai mepi pikoyuxiag de WdE Av rız meiodeln, örl, ei uev 
Ünnpye TWı AvdpWnun ei un Im AAdov Aroddvor dyhpwı TE elvar kai ddavarını 
zby Aoımdv Xp6vov, ouyyvuun Av (Av) mon TWwı perdonevw hs wuxAs’ (2) nei 





1 toörtwv Töpfer: roüro Ha.: [roüro! Blass 6 [reAewe) * 8 uev 
(oüv) Blass . 10 nicht &miArmeiv (Blass)! 12 xextnuevov] prägnant 
13 [dn]* 1. Aufl. 15 ff. vgl. Eur. Hiket. 312 (?) 16 Emixoupoin] vgl. 
S. 332,19. Hierdurch erledigt sich die Vermutung von Blass el toüg vönoug Te 
(neydkoug öyoı) xoi nach 80 B44 19 en, d*:eirıc Hs; (ein), ei rız Kießling 


xwv (te) unnütz Blass 22 tavrd 1) Zw &orı fi wuyfiı Kießling: robrwı 
H Zw &orıv (di) A wuyn Töpfer: vielleicht rodro bı Zwri &orıv N wuxn * 
24 pıAloxpnuarodaı) vgl. 80 B 103 27 ci Enikeivraı Pistelli: ci mepfkeiwvra 


Hs.: ainep Entkeıvror Töpfer 37 (Av) Blass 
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de Umöpyer twı Blwı unkuvouevun T6 TE yiipas xdxıov dv dvOpumorg kai un d04- 632 
varov eivar, kai [N] auadla Hön Eorı ueydän at auvndeıa novnpWv Aöywv Te Kal 
emduunuatwv, TaUTNv nepınoreiv Er duorkefan, dla un ddavarov Avr aurhs 
Areodar, Avri Bvnnäg obong ebkoylav Aevaov kai dei Züdav. 
eh 6. p. 100,5. (1) Erı rolvuv obk Em mAcoveklav öpnäv det, oVde 2 xp&tog 
ro Em Ai mAeoveklar yeiodaı dpernv elvar, TO de Tv vöonwv bmakoveıv beiklav’ 
Tovnpotärn yüp adın rn dıavorna &arı, Kai EE aurnig navra Täavavria Tolg dyadoig 
yiyveron, xarla te kai BAdßn. el yap Epucav yev ol Avdpwroı dduvaroı xa8’ Eva 
 Zev, ouvAAdov dE mpdg AAArkoug Ti Avdyamı eikovres, täca de N) Zwn abtoig 
10 edpnrar kat Ta rexvAnara npog rauımv, obv dAAnkoıg de elvaı auroug Käv dvoylaı 
dıarrächaı odbx oldv re (neiZw yap abrois Inulav (Av) ourw Yiyveodaı Exelvng 
ans Kara Eva dafrng), dk Taurag Tolvuv TüG dväykas Töv Te vönov Kal tb di- 
xarov Eußacıkedeiv Toig Avpumors kat obdauniı neraorävan Av abra puoeı yüp 633 
ioyupa Evdedeodar TaÜTa. (2) ei nev dn yevorıö tig EE dpynis pbcıv Tordvde 
15 Exwv, ätpwrog Tdv XpWra üvoods TE Kai dnaßnig Kar üneppung kai ddandvrıvog 
76 TE oa Kal rhv yuyriv, rWı roIio'tun lowg Av Tıg Apkeiv Evönıoe TO Ent mit 
nıeovekloı xpdros (Tdv Yap roroürov rw vönwi un Umoduvovra buvaodaı KdUNov 
eivar), ob unv öpPis obrog oleraz' (3) el yap kai toioürög rıc ein, olog oük 
Av yevorro, Toig nEv vönors ouupaxüv kai rwı dtkalwı Kal TadTa Kparuvwv Kal 
20 Aı loxlı xpubuevog &ni Ta0rd Te Kal Ta Toyroıg Emkovpodvra, obrw ev äv oWı- 
Zorro 6 TOIOOToG, Awc dt ouk Av dranevor. (4) dpreiv yüp Av ToUc Anavrag 
avYpuWırous TEL TOIWUTWI givri ttoAeufoug ‚karagradevras dia ıIv Eaurüv EUVO- 
; ulav, xoi TO nANdoc f Texunı rn) duvaäneı ÜmepßaAcodaı üv Kai mepıyeveodar ToÜ 
toıoVTou Avdpöc. (5) obtw galveran kai abrb TO xpdrog, Smep on xp4tog &ortl, 
25 dıd TE Tod vöpou kai dia tv dlcnv owıZönevov. 

7. p. 101,11 (uadeiv dE äflov kai Taüra trepi fig eivopfug TE Kal dvonlac, 
600v ln arrow, xoi Orı (N) nEv edvoula Apıorov ein Kal KorvA Kai 
ldian, 7) dvoula dE Kakıorov‘ (ueyıor)ar Yüp mapaypiua. BAdBaı ylyvovrar Ex tig 

. dvoplac. ApEubueda de Ta Täc euvonlag dnAodv, Anep ylyveraı pötepa miv)). 

30° (U mlorıg pev npurn Eyylyveran Ex Ag elvonlag neydia dipeAoßga Toug dv- 
Fe zobg obnmavrag, xol TÜV neyalwv dyadlıv roüts dorı". Koma Yap ru 
xpAnara ylyveram EE abrng, nat olrw uev kav Kat. öAlya ri EEapkei öuwg KukÄou- 
neva, Avev dE Tauıng obd Av moAAd fir EEaprei. (2) Kai al ruxaı de al eig rü 
xpfnara xaı röv Blov, ol te dyadar xaı uf, Ex Tflg ebvonlas Toig dvApibnorg TPOO- 





Pr “ 


1 vielleicht avapıbroıg kai (Tod Bavdrou kaı T0)*  xäkıorov Brinkmann 
2 {n] Pistelli: [kai] Brinkmann - 3 &möuunudrwv] vgl. 80 B 110 4 \el- 
neoda: Hs.: verb. Blass Bvntnis xrA.] aus Heraklit 12 B 29; vgl. Isocr. 6, 109 
dei ZWwoav] vgl. Iambl. 100, 2 &ni d& mv ddavarov kai dei oloav Zwiv &maväyeı 
8 el yüp &pucav) vgl. 7401 10 rexvnuara (ta) Blass, doch vgl. S.333,16 . 
xav*: ca Hs. 2 11l(öv)* 13 &ußaoıeverv] nach Pindar fr. 169 Schroed.; 
Hippias 901 14 loyupäı Blass 17 bnoduvovra] sich duckend unter; Dativ 
auffallend 18 oloc *: ic Ha. 21 Apxeiv Töpfer (vgl. 2.16): doxeiv Hs. 
26—29 verkürzende Paraphrase Iamblichs 27 (n) Pistelli (&v) ein 
Töpfer 28 ueyıoraı Töpfer: ai Hs, 29 pörepa (Nuiv) wichtiger für uns *: 
npöopopa Töpfer 30 zu d. Kap. vgl. Demokrit 55 B 248-252 34 xai 
(ci) un Töpfer 


5,27, 18, | | B3S 


popwWrara xußepvWvrar‘ Tobg TE Yüp ebTuUxoÜvrag dapakei abını xpriodar Kal dve- 
mıßovAeutwi, TOoUg TE al duotugoüvrag EmiKoupeiodan &k TWV eUTuxouvrwv dıü iv 
Empeikiav TE al rlortıv, Anep &K TAG EeVvoulag yirveran. (3) T6V TE ab xpövov 
tois dvßpubnorg dia Tv ebvonlav eig uev Ta npaynara dpydv yiyveodar, eis dE TÜ 
Epya As Zwig Epyäoinov. (4) ppovrldog dt fig ev Andeorärng drmAAdyBoı 
ToVg Avdpumoug Ev fl euvonlan, fir de Nölornı ouveivar' payudruwv uEvV Yüp 


ppovrida Andeordrnv eivaı, Epywv d€E nölornv. (5) elc te ad rov Umvov loücıv, 


10 


önep Avdnauna xKarWv Eorıv AvdpwWmoıg, Apößoug utv xol dumme Mepıuv&vTas 
Epxeodaı eis adTöV, yYırvouevous de Am’ auTOD Erepa zora0Ta maoyeıv, Kai un 
Eupößouc EEdmva xadioraosdar oVd Ex neralkayfic Ndlorns ToÜ yywornv Av 
Ynepav elvar ‚npoodexeodan, ara Adels, Ppovridas ev AAbtoug wepi Ta Epya Ts 
Zwilg norvuevoug, TOUG mAvoug de TA dvruAnpei ayadlıv EAnloıv eunioroig xaı 


eunpoodorttoig dvakoupfZovrag, iv mavrwv lv edvoulav altlav elvan. (6) kai 


To Kara ueyıora toi dvöpumoıg ttoplZov, öAENoy Eripepönevov el Katadtpopnv 


15 


kat doukwonv, Kal TOOTO dvonoücı uev uäAAov Emepyeoda, ebvonounevarg 8 fjodov. 
(7) war Aa dE mod Earıv Ev rAı euvonlar iyadd, Anep Emkouprjuare ri Zwilt 
Koi TOpAYUxn TWv xadlenwbv EE adrAg yiyveroı’ Ta 8’ &x ic Avonlag xakü Aro- 


Balvovra ade Eoariv. (8) dayokoı uev npWrov oi Avdpwroı npds Ta Epya yiyvov- 


20 


25 


30 


zar kat Emmelodvrar tod dndeotärou, rrpayuatwv .dAA obx Epywv, TA TE xpriuata 
dr Amıotiav kai Aueıklav dnoßnoaupfloudıv AAA ob Koıvoüvral, Kai OlTWG omavıc 
yiyveron, &av Kal moAAü ft. 9 ai Te ruxaı al. pAoadpaı kai al dyadaı eig rävavria 
Ummperodarv N TE yüap eurugia obk Aopalng Eorıv Ev ft avoniaı Ar Emißov- 
Aeveran, N TE ‚duorugia o0bx Anwäeitoı AAAa xparuvera da Thv dmorlav kol Anei- 
Eav. (10) 6 te möAenog EEwdev uälkov Endyeran xaı 1) oixela atdoıg And Tfic 
aurns altiag, kat eav un 1rp6cdev yerınran, TÖTE suußalver‘ Ev TE npdynacı Tuu- 
Batveı xadeorävar der dıä EmißovAäg rüc EE aAArkwv, dr Ögmep evAaßovunevoug TE 
diarekeiv xal üvremßovkeuovras AAAnkoıc. (11) xot o&re &ypnyopdowv Nöelac 
as ppovrldas elvar oUre &; TOvV Unvov Amepxouevors Höelav nv bnodoynv AAAa 
evdeluarov, Trv TE Aveyepoıv &upoßov Kai mroodcav TV Avepwnov Zmi kvruas 
karlıv EEarıvaloug Ayeıv“ Anep Ex TS Avoulas raürd Te xol ta AAla kakrd Tü 
npoeipniueva ünavra dmoßalver. (12) yiverar de Kol. r| Tupavvic, Kakdv TogodTsv 
TE Kal TOIO0TOV, oUK EE @AAou ivög N dvonlas, olovrar dE Tıveg TÜV üvdpuWırwv, 


8001 un öpAWc ouußaldovraı, TUpavvov EE AAkou Tıvöc xaßloracdar kat Toug 


dväpumoug otepiokeoda Tg &Aeudeplas obk abroug aitloyg Övras, aAAa Bıaodevras 
und ToD Karadrad&vrog TUp4vvov, obk Hp&ßg ralrta AoyıZöuevor. (13) Öarıg Yap 
hyeitaı Baoık&a fi Tupavvov EE AAkou Tıvög yiyveodoı fi EE dvoniag Te Kai rAco- 
veklag, uwp6s Eotıv’ drreidäav Yap Anavres Em xaklav Tpänwvraı, TOTE TOÜTO 





1 aurfı] se. rAı roxnı 9 dm Wilam: &n’ Hs. in der orstio directa 
des Originals hieß es vielleicht: xai ob« Eupoßor EEamıvaloız xaßioravrar [vgl. 
2.29) od’ &x neromlayfig [sc. moAırıcÄg] Yon oruyvorarmv rnv Nuepav elvoı Tp00- 
d&xovran * (oruyvordrnv Apelt) : 10 &£amıva Hs.: &Zamvalwg Blass: E£ Evv- 
nviwv Wilamowitz . 11 ddews Wilamowitz: nd&wc Hs, 12 A] em (mil 
wohlbegründeten Hoffnungen auf @egenempfang von Gutem) verm. * 14 Expe- 
pöuevov * 21 tavavria (BAdßnv Te ai A)unmv henoucıv spielend Töpfer 
25 npdyparı Hs.: verb. Cobet 26 xadıordvaı Hs.: verb. Cobet 28 Umo- 
doxnv] sc. Unvou 30 Efamvalwv? * 
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334 82. ANONYMUS IAMBLICHL 7, 13—16. 83. DIALEXEIS. 


vipveror' od yüp olöv te dvdpwroug üveu vönuv kai dlung Ziiv. (14) Orav oüv 
zoora ta dVo &c ToO mÄNdouc ExAlmmı, 6 Te vönog Kal rn) Ötkn, röre Non eig Eva 
Arroywpelv MV Emirponelav TouTwv kai puharıiv' WG yüap üv AAlwg eig Eva Ho- 
vapyla repiotaln, el un Tod vönou EEwodevrog TOD rWı mANdEı GuupeEpovrog; 
(15) dei yap rov Avdpa ToOTov, öc iv Ölknv karaalceı kai TOVv vöuov Töv mAcı 
Koıvov Kal GUMpEpovra Apaıproetaı, adandvrıvov Yeveodaı, el neAkeı guAngeıv 
zadra napd& Tod ANdougs rWv Avdpıbnwv elc iv apa moAAWv' (16) gapkıvoc 
dE Kai Önoros rolg Aoımolc yevönevog TadTa Ev olk Av duvndein moon, TAvavria 
de ErAeAoındra Kadıcrac novapyriosıev dv’ d1ö Kal Yıyvöuevov ToüTo Evioug TÜV 
ayßpunwv Aavddveı. Ä 


83. Alzz0ı A0roIı (DIALEXEIS). 


P- 


1. TTepi dyradw Kai karl. 


(1) dis008 Adyor Akyovrarn Ev TAı "EAAAdı Uno TWvV PIAO00PoUYTWv rrepi TW 


IYaOW war TW xarld. toi uev yap Acyovri, bc Oo uev Ecrı ro Ayadöv, aAXo be 
To xardv' Tol d&, WS TO aurö Eorı, kat Toig uev dyadoy ein, Toic de Kakdv, Kal 
un adrwı Avdpumwi TOTE Ev Ayahdv, ToTE dE Kakdv, (2) Eyiv de Kal alrög 
roiode morırldeuan‘ oreyoua de Ex TW Avdpwrrvw Blw, Wr Emperitc BpWoidg TE 
xor nödtog Kai Appodıdiwv‘ Tadra ap dodevodvri u&v kardv, Uyıalvovrı dE Kal 
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: ge» . u . . * En : 
5 xoraAüdeı Kießling: xarakleı Hs. 8 tavavria schwerlich richtig: rov- 
vovriov Vitelli: etwa tü ndrpıa oder robvavtlov de (ta marpıa) * 11 Aıoooı 


Aöyoı (nach dem Anfang Z. 13) ist die hinter den Sextushss. ohne Titel und Autor- 
name überlieferte Schrift, die H. Stephanus willkürlich AıakeEeıg betitelte. Sie 


scheint aus der Ni&derschrift von Schulvorträgen (vgl.4,4 8.340, 25) entstanden, die - 


um 400 (8. 335, 15) ein dorisch schreibender, namentlich von Protagoras beein- 
flußter Sophist hielt. (E. Jacoby de Antiph.43, H. Gomperz Sophist. u. Rhet. 139 ff.). 
Der Dialekt läßt sich bis jetzt nicht lokalisieren, da sich das charakteristische 
rwAeDvrı (part. dat. plur.) u. Ähnl. nirgends gefunden hat. Daher schwebt (auch 


abgesehen von 5,5) Kyrene (Schule des Aristippos) in der Luft (Wilamowitz Kultur 


d. Gegenw.183 66). Der talentlose Verfasser ist unbekannt. Apparat nach E. Weber 
Philol.-hist. Beitr. ©. Wachsmuth überr. Lpz.1897 und Trieber’s Nachlaß (im Besitz 
von. Wilamowitz). Haupthss. ‘nach Trieber, vgl. jedoch Mutschmann Rhein. Mus. 
64, 244 und Kochalsky de Sexti adv. log. ll. qu. erit., Marb. 1911): 1. Klasse E 
(Par. 1964); ı1. Klasse A (Par. 1963 geschr. von Nic. Sophianus; seine Dialekt- 
berichtigungen beruhen auf halbgelehrter Konjektur; vgl. Mutschmann Sext. I 
p. v1), H (Vesont. F 19), W (Mare. cl. 1v 26), K. (Regiomont. 16612), F (Laur.85,24), 
B (Paris. 1965), © (Paris. 2081), V (Mare. 262). Hinzufügte P (Phillips. Berol. 1518, 


.geschr. 1542 von ©. B. Zanetti in Venedig) * Der verwitterte, z. T. willkürlich 


veränderte Dialekt ist nicht mehr herstellbar, das Ganze wird gegen den Schluß 

immer mehr Exzerpt 12 Titel fehlt E zum Inhalt vgl. Protag. 74 A 22 
13 Aıoool Aöyor] vgl. Eur. Antiop. fr. 189 &x mavrög Av rıg npaynarog dıocWv 

Aöywv ayıva Belt’ Av, el Akyeıv ein opös; Protagoras ıı 219, 17 töı) rAı Hss.: 

ıW, übergeschr. n E (vgl. S. 337, 20) 15 rot] roic P [ein] Wilam. 

17 öı Wilam.: dv Hss. emueang, H 18 xaröv E: kaxd eorıy übr. Hass. 


10 


15 


25 


11-12. 335 


deouevwi ayaddv. (8) kai Axpagla Tolvuw TouTtwv Tolg uev. Akpareoı kamdv, toig 636 


dE mwAelvrı raüra Kat Miodapveovrı Ayaböv. v6dog Tolvuy Toig nev dodeveüvrı 
Kakdv, Toig de larpoig dyaßöv. 6 rolvuv Bavarog Toig uev anodavoücı Kkakdv, Toig 
8° EvrapıonlAaıg kai Tuußonoroig dyadöv. (4) yewpyia Te KaAüıc Ekeveikada 
Tg Kapıılug Toig HEv yewpyoic dyaddv, Toic dE Eumöporg kardv. Tüc Tolvuv ÖAkKddacg 
ouvrpißeoda xor tapadpaveodnı TÜn Mev vaukÄnpwi Kakov, Toig de vauıayoic 
ayadov. (5) Erı (dE) Töv oldapov xareodeodan Koi GußAuveodaı kai Ouvrpiße- 
oda Toig ev GAkoıg Kaxdv, tür dE yalkılı dyaddv. Kal HAv TOV KEpaov TIAPA- 
Bpaveodaı Toig uev Ülkloıg Kardv, Toig dE Kepaleüoıv Ayadöv. Ta de Vmodruata 
kararplßeoda: Kat diappriyvuokoı Tols uev üAkoıs xardv, Wi dE oxurfı dyaddv. 
(6) Ev Tolvuv TolIc dyıbar Tolg Yuuvirois Kal Tois uWoIKoig Kal Tolg Trolenıkoig' 
odrika Ev TWı yuuvirdı TWI OTadLEdPHUWı 6, vika rwr usv vırbvri dya96v, Toig de 


N0dauevoig Kakdv. (7) Kartwuro de Kar rWı maAaıoräı Kal mürtaı Koi Tolg 
ülkoıc Ev re (WI) uworxkWı & via d Kıdapwıdlag tWı uev vırbvrı dyadöv, Tolc 
dE NODAUEVOIG Kakdv. (8) Ev re wi soA&uwı (Kol TO veWrara TrpWütov EpWw) 6 


rov Aakedaruoviwv vira, üv evirwv 'Aßnvalws xoi rc Ouundyxws, Aoxedarnovfoıs 
uev ayafdv, "Aßnvaloıc de Koi Toig Guumäyxorg Kardv‘ ü Te via, üv Tol "EAkuves 


zov Tlepoav Evikacav, Toig uev EAlacıv dyadov, Toig de Bapßäpoıc wardv. (9) & 
rofvuv toU ’IMou uipeoıg Tois uev "Axaıois Adyadov, Toic de Tpwoi Kardv. Kadde 
auroy kai Ta twv Onßaiwv xal ta rWv "Apyelwv rräOn. (10) kai & tWv Kev- 


raupwvy kai Aamıdäv udya Tols nev Aanidoıs Oyadov, Toic be Kevraupoıc Kakdv. 
kat uav xal & rwv Beiiv kat Tıydavrwv Aeyoneva uixa [xai vika] Toic ev Beoig 
ayadöv, toig de Tlyaoı Kakdv. (11) aAAoG de Aöyos Akyeraı, lic Aldo uev TAya- 
Böv ein, AAAlo dE TO xaxöv, dapepov WOtep Kul rubvuna, oUTW Kal TO TPÄYMO. 


637 


ey dE Kal abrös ToOTov dlaipedudı Tov TpötovV' dorWw Yap oude dıadalöv (K’) 


Auev, moiov dyaBdv Kai Troiov Kakdv, Al Td auTd xal un AAAo Exdtepov fs’ Kal 
yap Baunaot6v K ein. (12) olyaı de obdE © aurov Exev dnorpivacdaı, al Tig 
[abrov] Eporro Töv radra Akyovra: Telmov dr nor, Nön TU Tı Tol Yovees dyadov 


era zum 





1 dya96v E: dyadd übr. 2 toic de nwiedvri... dodevedvrı kardv E: fehlt 
übr. Hss,  nwäAedvrı] sonst unerhörte Form (vgl. zu S.334,11), die hier durchgeführt, 
erscheint 6 nepıßpadeodan BE  vaurinpwı] so die Hes. 7.(d&) Vossia- 
nus 11 yuuvaorıroig Hss: verb. Blass moAenıkoig (Karrwurd.) Trieber 
12 viell, rwv gradlodpsuwv * 13 karrwurö Matthaeus de Varis tVatic. gr. 
1338): «ol roöto Has. roi naraıotat nal mUurtar kat Tor AAkoı TÄvrTES uw- 


oıkoi' abrixa Hss.: verh. Wilamowitz (doch AAdoıg näcıv‘ (Ev re TW)) 14 a 


xıdapwidlac *: & xıdapwöfo Hss. außer E, der 5 kıdapwödög hat: tür KıdapundWı 
wil. 15 roleuıcwı (nach Z. 11) Trieber ta veWrara Koen: räı veörnri 


oder ta vewraroı (vestaorı) Hss.: ra vewort North a rüsv Koen: aur&v Hass. 


16 &v Weber: &v üı Hss. 17 ’Aönvaloıg de kai fehlt E, dafür roig dE guu- 
naxoıg toi) te P 20 naon (Toig uev Onßaloıg dyadov roig 5’ "Apyeloıg 
kaköy) überflüssig Blass 21 Aomı9av Hss: & Aamıfav EA 22 Txaı vika] Wil. 
25 alrög EKP: auröo übr. Hss. obde E: ob ühbr. Ess. (x) Blass; 
vielleicht oUdE Ku däkov * 26 As Wil.: Mev E: ein übr. Hss. 27 Exev E: 
&oyev oder &oyov übr. Has. 28 [aurov] *: abröv adrov BV ° Tor ro 
yoveeg dyaddv Emoingav W. Schulze: rı ri; Yoveas Ay. enoinsag EBCV: rı tous 
yoveag Ay. Enoinsag übr. Hss. 


10 


20 
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336 83. DIALEXEIS, 


&rroingav;’ paln za’ "ar moAA& kai neydia.” “TU Apa xard kat nerääa Kal 1roAAd 
toutoig Öpelkcis, aimep TwUTov &orı TO dyaddv tWwı xarlı. (13) ‘tt dE, Tüg 
gurreveag non rı dyadov Enolnoag;’ (kai roAAQ Kat neyala). “ricg apa, Guryeveag 
Kardv Enoteis”. “rt dE, Tg Exdpivg Aön KaKOV Enolnoas;” xei noAAd xoi (neyaka). 


„KeyIoTa üpa ayada ‚Enoinoag Ra liEn äye dn or. xai TödEe Amöxpıvan. AAO TI 


A Tüg mrudig oiktipeig, Orı moAAa Kal Kaxd Exovri, (rat) Trädıv ebdarnovileig, 
örı moAAü Kal ‚Frada npAoGovTı, aimep TWUTO Kaxdv al KAyaddv;” (15) töv d& 
BacıAn TOV HEyav oBdev xwäDeı önolws dtaxeiodar = mTuxoic. a yap moAka 


xol neyala dyada auruı moÄA& Kakü Kol neyäla Eortiv, .al ya TwüT6v Eotıv ayadov 


kat Kakdv. Kal TÄdE nEv repi rWv navrwv eipncdw. (16) elf dE kat x00’ EKaotov 
üpkduevos Ind TW Eodlev Kol nivev kalt Appodıcıdlev. TaDTa yap Toig dodevedvrı 
(moıtv xakbv, kai nälıv) Tadra noıtv dYadav Eatıv abroic, aimep TWUrövV Eotıy 
ayadov Kal Kakdv’ Kat Toig voocovrı- Kardv &orı TO vodeiv Kal Aayaddv,; aitep 
zwirdv Eorı td Adyadov rWı xarlı. (17) waddE Töde kat täAla navra, TÜ &v 


5 rWwı Eumpoodev Adyun eipnran. xat ou Akyw, TI &orı TO dyaddv, AAAü ToüTo ei- 


p&non drödokerv, ig od Twürdv [ein] TO xardv kai tayadöv, AAN Exdrepov. 


2. TTepi xako0 Kal aloxpot. 

1) Atyovrar de Kal trepi TO xoAb ar (TW) aloypiw dıacoi Aödyoı. TOi EV 
yap pavrı, aAlo uev Fnev TO xaldv, Go dE TO aloxp6v, diapepov, Worep kat 
zuvuna, obtw Kal Td mpAyua‘ Tori de Twürd KaAov xal olaypöv.. (2) xayıı meı- 
paoeluar, TÖvde Tov Tpönov EEayeduevog. aurika yap raıdi ıbpalwı Epagrär nev 
[xpnor&ı] xapfZeodaı kaAdv, un Epaotäı de [xaAWı] aloxpov. (3) Kal räüg yu- 
voixac Aododaı Evdor xaAdv, Ev nalalorpaı de aloxpbv (AAA& Toic Avöpdoıv Ev 
roAnforpar xoi Ev yuuvaolıı xaAöv). (4) Kai guvinev run dvdpi Ev dauylar yev 
KaAöv, Önou Toixois Kpupdngeran EEw de aloxpov, Önov rıg Öwern. (8) kai 
un uev autäc Guvinev Avdpi kaAöv, dAlorpiwı de aloyıarov’ kai tür Y’.avdpi rar 
nev Eaurib yuvankı ouvinev kaAdv, AkAorplaı de aloxpöv. (6) kat Koaneiodaı kai 
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1ru]rd E: ob A  xaxaleil Wi. 2Zund4tidE  30y* 
Sonst wäre das Imperfekt &nofeıg (4) unmotiviert 4 rdn xarov BE: Non Kanılc 


übr. Hss.: Ndn (ri) kaxov überflüssig Trieber kai moAAa al ueyıcra üpa E: 
xot toAA& Kat ueyada üpa übr. Hss.: beides verband * - 6 noAAü cal Kanu 
Exovrı * noM& xal neydAa Exovrı Hss: moAA& al neydäa kaxa &xovrı North 
(xat) Schanz: (mög ob rius mrwyuic) Wil. 7. noMaä xaı (neyäla) ayada Weber 
8 Baoıır E: BacıArja übr. Hss. moMäü xal neydla xaxd Wil. 9 alya *: 


oika Hess. 10 züv navrwv Wil.: r& mavrög Hss. xai (em a): xa0’ Blass 
11 ro EK: r&y übr. Hss. __ eodfeıv E: Eodfev übr.: Eoderv Wil. TAUTG 
ap Mullach: ro0ro yüp Hss.: oürw yüp Wil. 12 (mov xaköv, xal nalıv) 


Blass radra noıtv E: raüra noıelv übr. Hss.: radra norovon Wil. 16 [em]. 


W.Schulze dir” (älko) Blass; vielmehr “beides ist sowohl gut wie schlecht’ 
vgl. 74 A 22 17 Titel fehlt E 18 (tw) Trieber 20 mpäyua Stephanus 


vgl. S.340, 6: oWua Hss.  meipaoedum A: meıpadgoüna: übr. Hass. 21 toürov. 


zövp6novH :nadi Wil.: naıdlw Hss. 22 [xpnorwı) Wil. Nach ypnorws 


wiederh. uev die Hss. außer E epaotäı de un xaAlı Rohde [kaAwı) Wil. 
23 Evdor Vahlen: Evıor E: €vdov übr. Hss. 26 oioyıorov EAH WEF: 
aloyp6ov BEV run Ye Hass. 27 auto Wil 


if 12-2, 18. 337 


yınudiwı xpleodaı Koi xpvoia epianteoda, twı uev Avdpı aloxp6v, Tür de yuvaıkı 698 

xaköv. (7) kat Tl ev PlAws ed oıtv KaAöv, TG de ExPpiuc aioxpov. xal 

tlg Ev ToAeniwg Peuyev aloyp6v, Tg de Ev oradiwı dvraywvıcrüg- kakdv. 

(8) xal tÜrg nev PlAwg Koi Ting moAitag povebev aloxp6yv, Tg de TroAeulwg KaAöv. 

5 kai räde ev trepi navrwv. (9) eim & (Ep) & ai mölıec’ [TE] aioypa ayvraı 
xaı Ta Even. abrika Aakedarnoviorg TAG Kopas Yunvdleodaı (Kal) AxeıpiöWrtwe. 
Kar Axltwvag tapeprev kaAöv' "Iwor de alaxpov. (10) kai (Toic uev) Tluc naidas 
un navddveıv uwoıka Koi ypdunara KaAöv° "war d’ aloypov un Enloracdaı taüra 
TAvTO. (11) Oeooaroicı dE Kardv tig Immwg Ex Tüc Areas Aaßövrı aurwı da- 

10 u&oaı xaı trg Hpeac" BWwv Te Aaßöyrı abrWwı opdza ar Erdeipan or Karardyaır, 639 
Ev ZixeMar de aloxpov xaı dWAwv Epya. (12) Makeddcı de xaAdv doret Tiuev 
tüs xöpac, npiv [avöpi] yanacdaı, EpAodaı xai Avdpı ouyyiveodar, Ertei dE Ka 
yaynrar, oloxp6v' "EAlacı 8° Aupw aioxpov. (13) Toig de Opoıki Köouog Tas 
xöpasg oriZeodar: Toig d’ AaAkoıc rıuwpla Ta oTiyuata Tolg Adıkeovri. Toi de Irbdoı 

3 xoAödv voulZovti, öc (x) Avdpa Kataraviıv Exdeipas TÜV Kepalüv TO EV Kölıov 
mpd TOD Immov Popfii, TO 5’ ö0Teov xpuowoas (N) Kal dpyupWoos mivnı &E auroü 
Kal omevönı Toicg Beoig’ Ev de Tols "EAdacıv 0UdE K Es Tüv adrüv olkiav GUveio- 
eideiv Bovkortö TIg TWIL TaüTa Tomoavrı. (14) Maooayeraı de Tivg Yoveas 
KATAKÖWOVTES KATEOBOVTI, KOl TAPog KAAALOTOG dokei Fuev Ev Toig TERVOLG TEOAPBaı° 

20 Ev dE TAı EMAd ai Tıg Taüro momoon, EEelodeis [ax Tris "EAAAKdOG] Karldg ka 

dmoddvor bs alaxpü war deiva moıewv. (15) Tor de Tlepoaı kooueiodn: [TE] WoTep 
Tag yuvalkas xaı Tlug Avdpag kaAdv vouflovri, Kal Täı Buyarpı Kai Tal narpi Kal Tüı 
adeApäı Guviuev‘ Tol dE "EAAaves xal aloxpa kat napävona. (16) Audoig Totvuv Tüs 
xöpas Ttopveudeloos ka Apybpıov Evepydoaodaı xal ourTwg Yanacdaı KaAdv dokei + 
25 Auev, &v. de Toic "EAkacıv obdels za Oeloı yaycı. (17) Alyınrıol TE od Tabra 
vouilZovri xoA& Tolg AMloıs‘ TMIde uEv yap yuvalkacs Upalveıv kai (Epıa) Epyd- 
Zeodaı kaAdv, HAA& Tnvei Tiuc Avdpag, TügG de Yuvaikas trpdodev, ünep tAıde Tor 
. üvdpeg. Tbv naAdv deveiv Toig xepol, TOv- de Oitov Toig tool, TNvoIg KaAdv, AA 
anulv Tb &vavriov. (18) oluaı d’, ai rıs ra aloxpü Es Ev KeAelor Ouveveikaı TOVTaG 


= 





3 dvraywvıoraz Orelli: dywvıordc Hss. 5 (&p') Stephanus [re] Wil. 
aynvraı] präsentisch wie beiHerodot 6 (xoi) Wil. 7 (toic uev) *: (rAvorc) 
Wil. 8 uwoıxav nach Par. 1967 Ausgg. 9 Oeooakolcı. so Has.; vgl. Eurip. 
 Elect. 815 riug E: rüc übr. Hss.  avrwı Blass: autwc Hss.: abroic hier 
wie Z. 10 verm. * 10 rwe E: tag übr. Hss. aurwı Blass; autwc Has. 
12 [dvöpi]) Wil. 12.13 d& kai yaneiroı Hss.: verb. Wil. 14 toic 8°... Adıre- 
ovrı fehlt P rıuwplav E (die übr. Hss. fehlen hier): verb. Weber Zxudan] 
vgl. Herod. ıv 26. 65; Plat.-Euthyd. 299 E 15 (x’) Blass xarakaviv Blass: 
karktaviıv E: xravwv übr. Hss.  npoxönov Blass. Über die Sitte vgl. Herod. 
Iv 64 16 npö] mppösP gopeiHss. (H)* n statt x Wil. mimE: 
river übr. Hss.. 17 omevdecı Hss. 18 BovAort6 rıc Blass: BovAoır’ Av rıc Has. 
un radra*: roralra Hss. 19 Über die Sitte vgl. Herod. 1216 xar&odov- 
za E xäxıoros E 20 raı A :twı übr. Hs. oiE:ävübr. Hs. momoaı 
Wil.: moon Hess. ex A. EAAAdog tilgte Wil.  xoxls ka Wil.: kaxü Hess. 
21 [te] * 24 Evepynoaodaı Hss.: verb. Weber 25 yauäv Hes.: verb. 
Blase 26 Akaıc]) "Eidacı Valckenaer (tac) yuvaikas Wil. (epıa) 
Valckenser 28 de E: fehlt übr. Hass, 29 al Wil.: üv Hss. xard (so Z. 29 
Hss.) und aloxp& (338, 1) vertauschte North vgl. $ 26 und Herodot. ııı 38, vır 152 
Diels, Fragm. d. Vorsokr. II. 4. Avü. 22 


338 83, DIALEXRIS. 


dvopumug, ü Exaotoı voulzovti, Kal naAıv €E aan robrwv Ta xoAü Außev, & 639 
EKacToL Onvrat, 'obde Ev (Ka) KadAeıpöfiuev, ara mävrag nävra, draAaßev. oU 
ap mavres Taura vonllovr. (19) mapekoüpan de Kal moinud rı [TGr. 844 640° 


adesp. 26] | 
5 - Kal yap tov QAAov übe Bynroicıv vöuov 


öynı dlaıpWv' oldev Av ravmı KaAov, 
ovd’ aloxpöv, cAAd Talr. Emoinoev Aaßıv 
6 kaıposg aioxpü kat draAdEas KaAd. 
(20) Ws de TO oUvoAov elraı, mavra Kap uev xada Evri, [ ev] araıplaı 8’ aioxpa. 
10 Ti dv dtenpakdunv; Epav dmodelkeıv Talta aloxpü kat Kal Eövra, Kal Arederke 
Ev TOUTOIG mädı. (21) Akyeraı de xal nepı TW aioypWw war (TW) Kal, Wbg AAO 
Erdrepov ein. Enel al rıg Epwraon Tg Acyovrag, lc TO AUTO TTPÄYHO. aioxpdv Kal 
kaA6v Eoriv, ai ToRd Tı abroig KaAdv Epyaotaı, (xl) aioxpov 6uoAoynooüdvrı, 
almep TWUTOV Kal TO aioxpdv Kat TO Kalöv. (22) kai al rıvd ya KaAöv oldavrı 
15 üvöpa, ToÜrov kai aioxpov TöV auröv' kai al rıva ya Acuköv, Kol heAava ToDTov 
zbv alröv. Kal KaA6v Y Eott tiuc Bes oEBeodaı, Kal aioxpov au Tiüc Belwc 
oeßeodaı, ainep TWUTOV aioxpdv kai KaAov Eori. (23) al TAde uev mepi Amäv- 
rwv eipjodw nor‘ Tpewonan de Em Tov Adyov aurWv, dv Akyovri. (21) ai yap 
tüv yuvoika kaAöv Edrı Kodueiohan, TAv Yuvalika (Kal) aloxpov Koouelodaı, aiep 
20 TWUTOV aloXpov Kal KaAdv' Kai TAAAu Kata TWUTOYV. (25) &v Aakedatnovi Eorı 
xaAov Tüs taldag Yuuvdaleodaı, Ev Aaxedainovi eorıv oloxpov TO matdag YUUVO- - 
Zeoduı, Kal TÄAAQ oUTwec. (26) Akyovrı dE, WS al Tıves Ta aloxpü Er TWv Edvewv 
räavrodev OUVEVEIKOLEV, ETTEITA gurkakesavres kekeuoıev, & 21 KaAg vouiZon, AQu- 
Bavev, TÜvTa Ka Ev Kaklı Ameveiyofinev' eriv Pavudzw, ai Tu oloxpä ‚Guvevexevra 
25 kakü eoeirar, Kal obx olänep rivdev. (27) al yobv innws N BWwsc N dic rn) Aav- 
Opwrws üyayov, obk AAlo Ti ku dmäyov' ertei 0Vd” al Xpudov Nveikav, .XaAKov. 
[ammveikav], obd’ al äpyupov Tiveıkav, uöAıBd6v Ka ümepepov. (28) avri d° üpe, 
tuv aloxpüv KoAd Andyovri; pepe dr, al apa rıg aloxpov (üvdpa) Ayaye, tobrov 641 





1 tourwv Weber: oı Hss.: [roı) Wil. 2 obde ev*: obdev Hss. (Ka) 
Weber xalkeıpöfuev E: kalugbeiuev oder xoAupdrjuev übr. Hss.: ka AnpOnuev 
Matthaeus de Varis . 5-—8 die Verse halten Valckenaer u, a. für Euripideisch 

5 tiv’ AMlov tövde unnütz Nauck 6 dıaıpiıv philosophisch zergliedernd (vgl. 
12B1}}: d1adpüv Valckenaer fjv Nauck: üv Hass.: dv Cobet xaköv] kardv E 
7 zaür’ Hss.: verb. Valckenaer: navr’ Wil. 9 elnaE: einev übr. Hs. _ 
. kaAu Vor EV 'wiederh. E [ev] Wil. 10 &övra F: övra übr. Hoss. 11 (rw) 
Blass 13 (x) Wil. 14 tıvd ta xoAdv Ei 1dxal* xaı Hs. 16 ad 
Wil.: &p Hss.(äpa BVCP2) 16.17 tws ... o&ßeodaı Wiederholung wie Z. 21.22 
17 nept] npoc E 19 (ka)* 21 Ev Aaxed. ... yuuvdleodaı fehlt P 
22 Aeyovrı E: A&yovroı übr. Hss. 23 ovykakecedvreg (oder -oüvrec) Hss.: 
verb. Schanz voutZor E: vouiZev übr. Hss. 24 xa Orelli: kaı Hss. Ey 
de Blass: xhyWw Trieber; s. S. 344, 4 26 üyacov E! anäyov] anayov BOV: 
Grtuyayov übr. Has. ovd ai... oVd al North: oVd ai... oVd av E: oVde 
. obde übr. Has. 27 [Amnveıkav) Wil. . äpyupov Blass: dpyüpıov Hss. 
28 dndyovrı Wil.: anayayövrı Hss. (üvöpa)*, vgl. Z.25; 340,9; Pepe dr ver- 
langt ein konkretes Beispiel dndyaye P woüroy Hss.: roöro zwei Oxforder 
Apogr. von W: rwüröv Wil. | | 


10 


20 


2,183, 11. 339 


d’ al Ka KaAov Amäye; momTas dE HApTUpag Endyovrai, x) rtoti ddoväv, ob oT’ 641 


aAaBeıav moreDvTL. 
3. TTepi dikatou. Koi EdLKOD, 


(1) dı0001 de Aöyoı Aeyovrai kai tepi TW dıkalw Kal TW Orlfehr Koi Tol Hev 
Dr 
aAdo fuev TO dlxaıov, aAAo dE TO üdırov‘ Tor de rwürd dlkaıov Kai Adıkov' xal 
EerW TOUTWı TEIPACODHAL TIUWPEY. (2) xaı npWtov uev weudeodn: Ws dikaıdv 
Eotı AekW xal Eamaräv. Tg ev TToAleulws TaDra torev (Kaldv xar dlkaıov, TG 
de plAwc) oloxpöv Kal movnpöv üv eZettroiev” (mW dE Tg moheniwc,) Tüg dE 
piArärun 00; AUTIKa Tur Yoveac' ai yap dEoı TOV TaTepa N Tav katepa Päpna- 
Kov MIev. N Parey, xar un BeAoı, ob dikaıöv eorı Kal Ev TWIL hoprynarı Kar ev rüı 


notWı dönev. Koi un päuev Eviiuev; - (3) obkWv (dianov) non weudeodn Koi 


efanatäy TG Yoveoc. Kol KÄETTEV uüv Ta TÜV plAwv xor Bırjodaı Ti pihrdrus 


 dlKanov. “a adrika ai rıg Aumndelc rı rWwv olkrtwv Kol ‚üxBeodeig neAAor alrov 
dıa@Beipev Y} Eipeı i) oxowviun ? n Aw Tıvi, dlkordv Eorı TaOTa KAeyaı, al duvarto, 


\ ” 


ol de Vorepifor ‚Koi Exovra kataldßoı, dpeA&odaı Bar; (6) Avöponodikaohaı de 


Ws ob dikarov TWg Toleulws (Kat) al Tıs duvaıro EAlv öAıv ÖAav Amodscda; 
Toıwpuyev de Ta rWv noAırWv koıva olnruara dlkonov palveran. ai yüp 6 narnp 
emi Bavarwı, KATEITAOIAOHEVOG UMd TWV ExdpWv, dedeuevos ein, Apa ov dlkarov 
dıopukavra xAeyar xat oWoa Tov marepa; . (6) Emiopkev de‘ al Tıg Und TWVv 


mokeulwv Aapdeis brodekaıo duv’wv N uüv dpedeic rav möAıv mpodWoev, äpe. 


oöTog dikaud {xa) romoaı evopkrjoag; x () eyıv ev [yrıp] ob doxW‘ AAN näAAov 
av öAıv Kal zig plus xar Tu iep& oWboaı (ka TA) marpubia Emopknoac. ndn 


| apa dlkarov xal To ETIOpKEIV. Kar TO iepoouA&v* (8) ta uev Ida TWV TroAewv 


30 


ew‘ Tu be Koıvü täs "EAMAdog, TA Er Delpün xor Ta EE OAuunlog, MEMovrog 


d To Bapßapw av "EAAdda Aaßelv ka räs owrnpias Ev xprjnasıv koboac,. oU dIKarov 
Aaßev Kai xpfodaı €; TOV möNenov; (9) povevev de rWuc piArärug dlxetiov Enrei 


Kar "Opeorag. xal "Axualuv‘ Kai ö Bedg Eexpnoe Öfkara abrüxc momoa.. - (10) em 
dE Tüg TEXvas TPEWwoum xoi TU TÜV Tomrüv. ev Yüp Tpayundoroniaı kai Zw- 
paplaı dorıg (ma) rAeloro ekamarnı Önoıa Toig aAnbıvoic ToLeWwv, O0TOG ApIdToc. 
(11) O&Aw ÖdE Kat nomnaTwv maAmorepwv Haptupiov: rer. KAeoßouAivns 
fr. 2 p. 47 Crus.)' 


ävöp’ eidov xAenrovra kai eEanarlvra Brafws, 
Kal To Bion pekaı ToOto diKdidtarov. 





1 d’ a0 xa * (d’ archaisch): 8’ üv aı EBC: Av xaı übr. Hss.: äpa kai Wil. 
anäye; *: dndyaye Hss.: amäyeı; Wil.  (oi) North 2 noreüvrı A: morodvri 
übr. Hss. : 3 der Inhalt des c, 3 deckt sich mit Xenoph. Mem. ıv 2, 14 (Trieber 
BHerm. 26, 218) 4 zw Adlkw A: nepi rw ddikw übr. Hss. 5 twurov A 
6 toüro BCV 7 &orı] Eorı kai Eorı E (xoAdv ... plAwc) * SAmUCH. 


"noleulwc)* 10 7 Schanz: xai Hss. &om]tviA «ar... xailviell.n.. 
.n* 11 o0ko0y Hss.: ökwv P (dikmov)* 13 al [cıg]: RE zıs Wil. 


13 xaı) n Wil. 14 divaro P 15 dvdpamodtkaodaı de müs ob dlkarov [Tg 
moleufwg], Wil. 16 (kai) * 20 äpa] ala E 21 oürw; Ei (xa) 


" Matthaei roımoeil Wil. [rap] Wil. 22 oWoag Schanz (xa*, va) Blass 


27 aurb Hss, 28 vgl. Gorgias 76 B 23 29 (xa) Blass 32 Bıalwg 
Matth. d. Varis: ßia’ sc Hss. | i : 
| 22* 
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(12) ev naAaı raüra' AloxlAou de Tadra [fr. 301. 302) 
ändrng dikalac obKk Arooratei Beög, 
(xal‘) 
weudWv dE Kaıpov E00 ömou Tıuär Beöc. 

(13) Acyeroı de Kai TWıde Avrios Aödyoc, Ws Oo TO diknov Kal TO Adınav 
EOTIV, dLAPEPovV WOTEP KL TWVUNG; OUTW Ka TO TTPÄYHA" Errei al Tıg Epwraogı 
rüg Atyovras, lic TO auT6 Eotıv Adıkov xal dikmov, al non Tı dikaov mept TIuc 
yoveog Enpakav, 6moAoynoodvrı. xar Adıkov Opa. TO Yap auto Adıkov Kal dikaLov 
öuoAoyeovrı Fuev. (14) pepe aMo dN’ al rıva yırlloreız dikaov Avöpo, Kal 
Adıkov Apa TOV AUTöV, Kal meyav Tolvuv Kai nıkpdv Kara twürov. Kal Tor (6) 
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moAAa Adıroas Arodaverw (xal moAAü Kai dlkara dro)ırpakduevog. (15) kat mepi 


nEv Tobtwv Akic. eluı dE Ep’ ü Akyovres dEıdovrı TO auto Kol dlkaıov Kal KdIKoV ANo- 
deikvuev (16) TO Yap KAenrev ta twv noAeulwv dlkarov, kai adıköv (x’) Artedeikvuev 
roürto TwuT6, al c AANONS (fg) 6 rrnvwv Aöyos, xaı TaAla kattwurd. (17) rexvac 
dE Enayovran, Ev ais our Eorı TO dikamov Kat TO Adıkov. Kal Toi rromrai oU [ro] 
rot aAdBeıav, AAN ori Tüc Adoväs TWv Avßpunwv TA ToHaTta Troreoyrı. 


4. TTepı dAadEoc kai weudeoc. 

(1) Aeyovrar de Koi mepi TW weubdeog xaı TW AAadeos dıocoi Adyoı, lv 6 uev 
parı, üAkov HEv TOv weugrav fiuev Adyov, AAAov de Tov dAaON' 6 de TOv alrov 
aD. (2) xaylı TövVde Akyw' rrpWwrtov uev, örtı Tois’alrois Ov6nacı Acyovrar' 
Erreıta dE, örav Adyos pdf, al ev &s (ka) Akynrar 6 Aödyog, outw Yerevnraı, 
Auen 6 Aödyos, al dE un Yerevntaı, weudng 6 autos Adyoc. (3) abrika Karn- 
yopei iepooulfav tw’ al y’ Eyevero rlpyov, dAadng 6 Aödyos’ ai de un Eyevero, 
weloTag. Kat TW AroAoyouuevw WUTOG Adyoc. Kal TA Ye dikaoripıa TOv aurov 
Aöyov Kar weuorav Kai AAadN xpivovri. (4) Emeira Tor EEG Kadruevor ai 





1 ev ndkaı Wil. (vgl. 12 C 1,24, Plato Gorg.456 DE): iv naAcı Has. aüTta) 
sc. ylyveraı [AloybAov de taürta] Wil. 2 anoorarei] ano (E.d.Z) E 
3 (kaı) * 4 öror rıufi Hss. Tai nön Wil: ai ka dn Hss.: ai noxa dn 
Blass 8 öuoAoynooövrı Matth.d. Var.: öuoAoyocodvrı E: ÖuoAoyoüvrı übr. 
Hss. 9 ao dr *: AAkov de Hss. ° yıy'born Has.: verb. * 10 kara 
zwuröv A: xarı rautsv EWKF: xar’ auröov H: ta xar' auröv BV kai Tot] 
vielleicht katröde (vgl. S. 336, 14) 6 oder karrwurov 6) * 11 anodaverw] Aro- 
Baveiroı verm. *: dnodaverw Amodaverw BV, danach xaftoı moAAü Kdırnoas Aro- 
Baverw, Arrodaverw (toAAUu xaı dlkara dıa)npakauevog Blass  (xar... da) *: (6 
mod Kar dikaa TovV) ratepa (Epya)kanevos Wil. 13 To yap kÄentev.... dmo- 
deivkvbev wiederholt P x’) anedeikvuev Wil.: anodeıkvüev Hss.: tilgte Blass 
toüro twuro * (vgl.8.341,8.9): Tour’ auto Hss. 14aix]aiy Blass (fc) Wil. 
15 ouro E: kat @ A: oUre übr. Hss: oV [To] Schanz: oü rı Trieber: oüroı Weber 
17 c.4—9 fehlen E  dAntelag Hss.: verb.* Zum Inhalt vgl. Plato Euthy- 
dem. p. 283 ff. 18 tw AAadEog *: räc AAndelas A: rü AAndelag (so) übr. Hess. 
19 6 de Wil.: roı de Hass. 20 viell. Aeyovrı * 21 öxka Wil., ebenso sonst 
ai... aA: Av... av übr. Hss. (xa) Blass yeyevnraı Blass: yeyaraı 
Hss., ebenso 2. 22 22 xarnyopei (sc. 6 Aöyos) Hss.: karnyopeig Stephanus 
83 aly*: oi® Hss.: al uev Trieber; viell. ai yeyevnraı und un yeyevnrau *, 
doch vgl. 4,7 24 wuroc Wil.: sg ye6 Hss.. ve Hss.: viell.de 25 Eneıra 
toi *: Errei roı Kor Has.: Enei tor [xa}]) Wil. | 
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Tara. 341 


Aeyoınev "UVOTag elui’, TO AUTO uev Trüvreg Epoüuev, GAaBes dE uövoc Eyw, Errei kaı 643 


einf. (5) d8AAov lv, ötı 6 autos Adyog, Ötav yEv aurWı Tapfiı TO wWeDdog, 
weuotag Eotiv, Örav de TO AAades, AAabrc (Worep Kai dvhpwrrog TO AUTO, Kol Troig 
kai veaviokog xal Avnp ka Yepwv Eotiv). 

5 (6) Aeyeraı de Koi Ws Adkog ein 6 weuoras Aöyoc, AAkog de 6 dAadnc, d1a- 
pepwv rUvuna (Wonep Kai TO npäyna)‘ al yap Tıc Epwräca TÜG Akyovrac, Ws 
6 aurög Aöyos ein weloras xaı AAadrc, Ov autor Akyovri, TTÖTEPÖG Eotiv" al uev 
weboras, düAov ötı ÖVo ein‘ ai d dAadng [ämorpivarro], kai welotas 6 abröc 
oüToc. kai HAN Tis mora einev 7) EFeuaprupnoe, Kai weudn Apa tu alra raüTa. 

10 xaı al rıva avdpa aAadr olde, Kal weuotav TOvV aurov. (7) Ex de TW Aöyw AE- 
yoyrı Tara, ÖTı Yevouevw nev TW rrpdyuaroc dAadr rov Adyov (Akyovrı), dyevnrw 
dE weuorav. obkwv diapepeı (abrwv TWvuuda, AAAü TO rpäyuo. (8) &pwräcat 
de Ka Tıc) audıc TWg dikaotäc, örı xplvovri (00 Yap napevri Toig päyrHacıv) 
(9) öuoAoy&ovrı de Koi aurot, Wı MEV TO WEÜdOG AVaneneıKral, wEeuorav Flev, W 

15 d& Tb dAadEc, AAadf. ToDTo de ÖAov dlapkpei ... 


5. (1) talra Tol arvönevor Kal TOl OWPPOVoÜVTES Kal Toi Gopoi kal Tol 
anadeis Kar Acyovrı Kal npdooovri. (2) kai rp&Tov HEV Övoudlovri TAUTG, Yäv 
xar AvOpwrov kat Immov xat rrüp Kar tälla travra. Kal TToLeovriı TAUTA, KAdrvra 
kat Eodovrı Kal mivovrı Kal Katdkeıvran, Kal TÄAAU KATTWUTG. (3) kai av xal 

20 TO aurd päyua xai ueZov Kal ufı6v &orı Kai mAEov Kol EAaocov kaı Bapurepov 
Kol KOUPÖTEPOV. OUTW YAp Evri TalTa TrAVTa, (4) TO tOAavr6öv Earı Baputepov 
TÄS MVäG, Kal Koupötepov tüv duo TaAdvrwv' TWÜUTOV Apa Kal KoupöTtepov Kal 
Baputepov. * * x [s. S. 643, 16f.). (5) kai ZWbeı 6 aurtog Avdpwrrog xal oV Zwet, 
Kol TAUTA EOTL Kal oUK EoTı' TA Yap TArd Eovra Ev räı Aıßlaı oUK Eortiv, oUdE 

25 ye Ta Ev Arßvan Ev Könpwi. xal taAla xara Tov alrov Aöyov. OUKWV Kal Evri 
zu npaynara Kol obk Evri.. (6) Tol Trva Acyovrec, TÜG uaıvonevws Koi (Tg 
OWPPOVOÜVTAG Kal) TWG TOPWs Kal TWc Anadeis rwita dtanpdcgeodar xat Acyev, 
Koi TAAa (TA) Enöneva rWı Adywı, ok HpOWs Akyovri. (7) ol yap rıc alrWg 





1 Aeyoıuı P uvorag (so) Has. oAadng Hss.: verb. North 3 (Worep 
. &otiv) gehört zu 5, 4 (Wil.) 6 (Wonep ... npäyna) *: (To mpäyua Worep 
xaı) ruvuna Wil. 7 6fehlt BEV 8 ein]evriWil. [änoxpivarro] Schanz: 
anoxpivaıvro A 9 xal*: xoi Hss.: xaı (at) Blass aAadn ic North: 
akades ti Hss.: aAad&; tig Schanz 10 Ev de rWwı Aödywı North 11 (XE- 
yovr) * 12 wevorav (tor dikactar xpivovri) Weber: (vouiZovrı) Trieber 
(abtwv ... Ka Tıc) *: (kai), vorher Fragezeichen H. Gomperz Soph. 144 
13 xpivovrı Schanz: xpivoıvro Hess. 15 Lücke North 16 (A&yovrı de Tıveg 


wc) tabra Blass 19 kai xarakeıvroı nach xdönvraı Wil. 21 [oütw . 
ravra) Wil. evri *: ein Hss.: (x’) ein Blass 24 xal rabr&a Mullach: 
karraurd Hss. rfıde] Europa, Gegens. Afrika und Asien; vgl. Trieber 


Herm. 26,219  &orw] evri AH 25 kai &orı ta npäyuara kat ouk Eorı Wil. 

26 toi rihva *: tor rıves Hss.: toi rofvuv Mullach tig ... Atyev (27) tilgte * 
1. Aufl. nach tig fügt-am Rande teuvouecvwg xaı P2 (aus der Variante 
TE Harvouevws'kor entstellt) (tlyg Gwppovoüvrag Kai) Schanz 27 twura A: 
rabra übr. Hss. 28 (ta) Blass Enöueva A: Eöuva übr. Hs. &v yüp 
tıs avroc BC. 
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"342 ‚8. DIALEXEIS. 


Epwraout, ai diagepei navia suppoadvng Kol vopia anading, pavri [vat). : (8 644 

ap ‚Kal EE (Wv npdooovrı Eexatepor däkof Evri, We ÖuoAoynoodvri. obKWv al TauTü 

mpäggoyrı, kai Tol sopoi Halvovran, kai Tol uatvönevor 00PoI, Kal Tavra. OUV- 
 TapdCOovTan. 9 Kor Enarteog 6.Abyoc, Tötepov Wv Ev dEovri Tol suppo- 

5 voüvtes Atyovrı N).Tol Horvönevon.. OMA "Y&p. Pavrı, We Taura ev Acyovrı, Ötov 

tig AbrWwg Epwrfit. AA Tol nev-0opol Ev tür d£ovri, roi dt uarvönevor da ob 645 

. dei (10) Kol ToDTo Akyovres dokoüyrı uikpdv norıdfvar (TO) Ar dei Kar um 
dei, Worte unkerı To abrd fnev. (11) Eyiı dE ob mpAruaTog TOooÜToV norı- 
tedevrog AAAo1oVodaı. doxW TA Tpäyuara, AAN äpuovias dıalkareisog‘ Worep 

10 “TAadkog’ xt “yAaukog’ war “=Zavdog’ Kal “Zavdös’ xt “Zo0doc” xaı “Eoußoc”. 

' (12) ta0ra uev thv Apuoviav dAAaavra durveikav, Ta de nakpüc xaı Ppaxurepwc 
pndevra, "Tupoc’ Kal “Tupog', "CAKog' xal VURdg‘, ürepa de Ypdunara dıaAAd- 
Eavra’ "Kaprog’. Koi "Kpatog’ "övog’ xal "voog. (13) nei wv oUK Apaıpedevroc 
OVdEVOG TEOOUTOV diapepen, tl dN, al tisnı notitionrı N dyanpel; kat Todro deikw 

15 oi6v Eorw. (14) ai tig mo TWV dEKO. Ev Apekor (Ni Tolg dera Ev nordein), oU 
K erı dEKa oVde € Ev ein, kat tala- KATTWUTO. (15) td. d& Töv alrov Avdpwmov 
xai fnev Kal um NHEV, epwri “in ra navre ‚gorv; 0UKWV al Tıc un pain 
finev, weuderat, (TO TI Kal) Ta navra einwy taurd. navra dv ıını Eori. 


6. TTepi Täg 00. plac kai TÄäc dperäc, al dıdartöv. | 
20. (1) Aeyeraı de ng Aöyog oUr’ Meng oUTE IKavög‘ ÖTı Apa: Copia kai dperü 
oüre d1dakröv ein oUTE Haßnröv. ‚toi dE.TaÜTa Aeyovres Taiode amobdelkecı xpWvrar 
(2) Us obx olov TE ein, al-rı aAAwı rapadoing, TODTO abrov £rı Exeıv. uia nev 
ön ara. (3) Aa de, Wis, al didartov Av, dtddoraAoi Ka Arodedeyuevor Nav, 
Ws Täg uworkäc. ' (4) Tplra de, lg Tol Ev rar "EAAAdL TEevonevor 00PoL üvdpes 





1 &pwrä&cac Hss.: verb. Fabricius anaßins so Hoss. [vai] * eu] etwa 
od mit Frage? * 2 oi North: xaı Hss. 4 Enoxteog 6 Aöyos (vgl S. 340,15) 
Wil.: en’ apreoc 6 Aöyog AHWP: En’ apyeos oA. KF: £n’ üyeos BOV: Erı üre- 


pos Aöyog Koen  nötepov KF: xoi nörepov BOV: npörepov AHW: etwa 
mötepoı?*. ° d&v Wil.: oiov Hss.: [otov] Koen. ev rwı deovrı Koen 

5 öka rıc auribg Epwrät nach pavri Wil. 7 nortıdenev Matthaei: morrıeuev 
Blass _(ro)* 8 (olx) Ware Blass: Worte (ob) Wwil. nmev] Hı Wil. 
dE] uav Wil. Tooo'rw Hss.: verb. Wil., attisch olx 66ov fp&yuarog TOTITE- 
Bevrog A: npocteß&vroc übr. Hss. 9 üpuoviag] Accent 12. Tüpog xal TÜpog 
0AKoG kai .oäkog accentuierte Wil, Vaxög) oaxkog Hss. ..13 xparög Wil.: 


xparog Hss. 14 ı norıriönnı *: Y morırıdei ı Has. - Vgl. Arist. soph. el, 22. 
1782 29, 31.181629 15 (N... nordein)* 16 karroüro Hss.: verb. Meibom 
17 tı rn, ta navra Hss. »ist er in bezug auf einen Teil oder auf das Ganze?«. 
‚Falsch (@Ao).rı rn; Blass - 18 (to rıxaı) *; Polemik gegen Heraklit 12 B 49» 
eiiev re kai obk eluev. Der Mensch verschwindet beständig kara uepn, aber nicht 
kara navra. {Aöyov). Die Existenz ist also relativ zu verstehen (nf) eittöv- 
tes P  Tabra*: tadta Has. 19 fehlt P 20i ‚Ixavöc Shorey Class. Philol. 
ı11 198 (vgl. $ 18): xaıvög K: xevög übr. Has. ori Stephanus: {ig Hss. 
22 atrı BC: üvübr. Hss.: ax’ Wil. - roüro abrov BC: toüro auto übr. Has.: 
aürT’ aurov Wil. 
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av alrüv rexvav edldakdv Ka TWg PlAwc. (8) rerdpra de, Orı non Tıves mapa 645 
opıoTas EAdövres oldev Wpeindev. (6) reunta dE, Orı TToAAol OU ouyyevo- 
nevaı copıorais AEıoı Aöyw yeyevnvma. {9 eri dE Küpra even vonicu TOvde 


tov Aöyov' Tivuboru yap Twg dıdaokaAwg Ypduara ÖLdATKEV, TA Ka Kal AUTOG 646 
b Emioräuevos Tuygavnı, Kat Kıdapıoras kıdapiZev. TTPOc dE Tav deUTEPAavV Amodeıkıv, 
ic üpa olx Evri didagkaloı Arfodedeyuevoi, TI MOV Tol OopıoTai dıdaokovrı OAX 
7) 0opflav Koi 'Aperav; (8) In] ti de "Avafayopeıoı kat TTudayöpeıor hev; To dE 
zpirtov, Edldake TToAurAeıtog TOV viov üvdpıdvrag Trorev. (9) xar al uev rıc un 
ediduke, oV saurjıov ai d eig TIG Edidafe, TEeKuapıov Orı duvardv Eortı dıddzan. 
10 0) teraprov dE, ai un tor mapa [0opWv] Snpıaruy copol sivovron” Kal yYap 
pdunara moMoi oUK Euadov MaBövrec. (11) Eorı de rı Kot pbcıc, Ar dn rıc 
un HoOUv Tapı VopıoTav ikavög EYEvETo,. ELPUNG Ya Yevöuevog paıdiwg Ouvap- 
nazoı Ta roAAG, OAlya nadlıv rap’ Üuvrep xal TWVUHaTa uavOdvouev’ Kal TouTwv 
zı froı nAeov, Hror EAaccov, 6.uEv apa narpög, 6 de apa narpoc. (12) ci 
15 dE zwı un miorov &orı a övÖnara uavddverv üue, AAX Ertiotauevwg Ana yiveodaı, 
vw &k tWvde' al rıg ebOUG yevönevov maıdiov Es TTepoas Amoneuyaı Kal rnvei 
Tp&poı, Kwpöv ‚EANAdoS pwväg, mepoiZon xa’ Kai ai Tıc nvödev TAıde koulkaı, 
EeAXaviloı Ka. OoUTW uavddvouev TU ‚Ovönara, kai TWG d1dnonalug OUK: Igauec. 
(13) oUrw Aekertai uoı 6 A0Yog, Kal Exeis Apxnv Kal TEAog Kal uEOA" Kal OU Aeyw, 
20 Ws didartov Eotıv, AA ok AtoxpWvri or tivar ai amodelkeıc. 


7. (1) Atyovrı dE Tıves TÜV dauayopouvrwv, WG Xpn Tas Apxüs and xAdpw 
riveodaı, od BeAriora ralra voulZovres. (2) Ei yYap rıg aurov EpwruWin Tov 
ara Atyovra, Ti dn av rois olkeraıg oUK And KANPW TA Epya TPoOTÄoGeıG, 
Onwe 6 Hev ZeuynAdras, ai x öyoroıds Aaynı,. ‚yon, ö d€ Oyororög Zeum- 

25 Aarflı, kai raAAa Kartwürö; .. 8) Kol ‚mg O0 Kal: TWG XaAKFac Kal Tüs OKU- 
Tas guvayaydvres Kal ‚renrovag Kol Xpuooxdag örekÄapuWaanev Kai Nvaykdoauev, 
vX Exaorog Adynı Texvav Epyazeodoı, Aa un av Enioraraı; (4) rwürov 647 
dE. Kar Ev Aaylbor Tüs yworkäs. drarkapWboaı TWs dywviorag Kal OÖ TI X EKa0TOg 





1 ra abruv texva Av Edidakav Kar wg plAws Hss.: verb. W. Schulze 
tepı Hss.: verb. Stephanus 4 dıdAoKev TA xa kai *: diödokovras ü xaı Hess. 
kai aurög sc. 6 dıddoxaloc, man erwartet noch dei wegen $. 342, 22f. 
5 ruyxaveı Hss.; Lücke nach ruyxavn Trieber 7 [mn] Wil. 8 TToAuxkeırrög] 
vgl. Plato Prot. 328 c un edidafe *: un didaen Hss.: un dıödka Wil. 
9 eis rıc *: &orı Hss.: evrı Wil. &didake Wil.: dıddfoı Hss. 10 ro] gusdam 
richtig North vgl. twı 2.15  [oopWv] Schanz coopıorüv (uadövres) Blass 
rap] Wil 11 rı Schanz: rıc Hss. dı ön *: ai d€ Hss. 12 ya *: 
xaı Hss.: xa Gomperz: [xaı] Wil. 14 rı nroı mA&ov nror Hss.: Aroı... tor 
beanstandete Wil,; viell. (&viri toi mA&ov, (Evri) d° oi * 15 aue] aua BOV 
17 xouf&aı Wil.: xouiZoı Hs. 18 oüx foaueg Blass: ouxKi üueg Has. 
19 oürw *: ob Has. neoov A: ueonv übr, Has.: uesov Rohde 20 olx 
North: Orı Hss.. 22 [röv ... Acyovra] * 23 oikeraı A npogTaoang 
Hass. 24 öworoını Matthaeus d. Varis: oyomoıäı Hss. 25 xarü roüro Hss. 
“ xai fehlt BCE - Zu ov xaı (Text! am Rande 0 xoAkeus ou P? 27 0vV X 
North: avaox’ Hss. | 


10 


20 


944 83. DIALEXEIS. 


[ka] Aaynı, Aywvileodar adAntas xıdaplkcı Tuxov Kal xıdapundög auArjgeı' ‚Kal 
ev rWwı toA&uwı [tWws] To&örag xaı [tWc] OmAltac iInnaceitaı, 6 dE immebg To- 
zeldel, WOTE TAVTes A O0K Emiotavraı OUdE dövavran, [ob de] npakodvri. 
(5) Aeyovrı de Kar Ayadov Tiuev Kal dAUOTIKOV Kopra‘ ey Axıota vonizw dAUOTI- 
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Köv. Evri yap Ev Taig mödecı mosdanor avopwror, Wv ai Ka TÜxnı 6 Klanog, Aro- 


kAoövrı Tov däuov. (6) dAAa xp TOVv dAuov auTov öpWvra 'alpeiodcı TOVTAG 
Tüg Eebvwg aurwı, Kai TWc Emradelwg OTpPaTayev, Atepwg dE vouopvAaktv Kal 
türkdg. 


8. (1) (TW aurW) dvbpos Kal Täc alräg Texvas voullw Kata Bpaxv ze dv- 
vacdaı draAtyeodaı, Koi (tüv) AAadeıav TWv rrpayudrwv Emioraodaı, Kal diKälev 
eniotaodor opAWc, Koi danayopeiv olöv T' Tuev, Kar Adywv Texvas Ertioraodaı, 
Kal TTEPL PUCIOg TÜV Andvrwv Wcg TE Exei Kal WG Eyevero, dtödokev. (2) kat 
npWtov uEv 6 mepi PUCIog TWv Amavtwv eldwc, lc ob duvageitan repi mävrwv 
dpdWs xai (Tüv röAıv d1ödokev) TpA0Dev; (3) Erı dE 6 Tag Texvos rÜv Adywv 
eldlvg Emotageitan xal tepi mdvrwv öpdWs Akyev. (4) dei yap Tov ueAAovra 
öp&Ws Akyeıv, nepi Uv Enloraraı, mepi Tgurwv Atyev. navr' &v [yap] Emoro- 
ceitaı. (5) navrwv ev yüap TWv Aöywv TAG TEXvag Ermiotataı, Toi de Adyoı 
navtes tepi navrwv TWVv Elövrwv Evi). (6) dei dE Enloraodaı TOvV ueAAovra 
SpYWg Aeyev, mept örTwv Ka Aemı, (Ta npaynara), Kal ra nev dyada OpAWs dı- 
dAOKEV env moAıv mpdgoev, Ta de Karl Tws kwAveıv. (7) etdun dE Tara eiörngeı 
Kal Ta Arepa ToUTwv' navra Yüp Emoraseirar Eosrı yap rabra TWv ravrwv TNVO, 
(6) dE noti rwurdv ra deovra mpäkeı, al xpr- (8) xal ev Errioraroı abAEv, di 
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duvageitaı abAEv, al ka den: Todro np&äodev. (9) TOv dE dıkdZeodan Emioräuevov 


dei TO dlknıov Erioracdaı GpAWc‘ trepl Yäap ToDto Tal dia. eEidlus dE Toüro, 





1 [xa] Blass: kat Vossianus Km Wil.: Kıdapızerw Hss. Kıdapw- 
d0v B 2 [tig] beidemale Wil. 3 [obde] Schanz: obdev (cooov) Trieber: 
etwa (ai) ob dei? * vgl. S. 342, 6; 344,22 4 xai dyadov KF:.dradov übr. Has. 

dauorıkov) doyuarırov A Kyi (8°) Blass, doch vgl. S. 338, 22 8 rärlko 
(xarrwurö) Schanz 9 (tw abrw) Blass: Lücke von 5—10 Buchst. Hss. 
xot Blass: xara Hss.  xarü Bpaxb) vgl. 74 A 7; 79C1 10 dıadtyeodaı 


North: «at (Comp.) dAtyeodaı P: kai Atyeodoı übr. Hss. (rav) Wil.  dikdZev 


enioraodoı Wil. (vgl. Z. 23): dıdaokdoacdaı Hess. 12 &yevero BCV: Eyivero 
übr. Hss. 13 nepi pUbcıog Tüv ündvrwv] vgl. Hippias 79 C1 (11288, 14) 

14 kai (tav möAıv dıödoxev) nach Z.20 *: (dikäZev) kaı Heidel. Vgl. H. Gom- 
perz Soph. 148 de] ön P 16 navı’ &v [yap] *: navrwv yüp Has. 

18 nävres Has.: navrws * (1. Aufl): [mävres] Wil. tüv fehlt B elöv- 
zwv &vri) Orelli: &..... (Lücke von 4 Zeilen P) Hss. 19 kai A&yoı Hss.: 
verb. Blass (ta npäyuara) * nach S. 345, 2: Lücke von 4—5 Zeilen Hess. 
tu ay0da ev BOV 20 tw; Hss. (TÜG = Teig = Auwoyenwg? vgl. Toi 
343, 10): navrwg Blass: 6p&Wc Trieber taüra *: yeaura Hass. 21 yap] 
üpa Blass zfiva A (sc. ta np&yuaro): keiva übr. Hass. 22 (0) * TTPaO- 
oeita.xpn AHP: napaoveitar.xpt übr. Hss.: verb, * (ai xpn Wil.) kai *: 
xüv Hss: xaı ai Blass di (== dei) *: al Hss.: äı Weber 23 &miotäuevov] 
emuevov BVC1 24 roürto Wil.: routw A: robtwv übr. Hss. Tai dikaı Blass: 
ta dikana Hess. 


7,49, 6. 345 


eidnoeı Kalt TO ünevavriov aurıdı Kar Ta (ToUTWVv) Arepo. (10) dei de alrov xaı 648 
zug vouws Eeniotaodaı nAavras' al Tofvuv TA npAynata un emorageitaı, OVdE TÜIG 
vöuwc. (11) rov yap Ev nworkä v6uov Wurög Enlotataı, Öonep Kal UWoıKdv, 
öc de un uwoıkdv, obdE TOV vönov. (12) öG ya (nav) tav AAdBeıav Tv Trpa- 

5 yudrwv Eenforaraı, eunerng 6 Aöyoc, dtı rravra Enloraran‘ (13) Ws dE (Kai 
kota) Bpaxb (diaktyeodaı dyvaraı, al xa) den vıv EpwrWuevov Amoxpiveodaı, 
wepi nävrwv' obkWv dei vıy navy Emloraodaı. 


9. (1) uerıorov de Kai AAAıatov EFeupnua eupnrar uväpa xai &s navra xpN- 

oımov, €; tüv Goplav TE xal Ec Tov Blov. (2) &orı de roütTo (mpATov)' Eav 
10 npooeynıg Tov vodv, (TA) dia tobrw napgAdödvra a yvWpa uärkov alodndeitan. 
(3) deutepov de ueieräv, A Ka dkovonıc' TWı Yüp moAAdkıc TAUTÜ AKoDdaı Kai 


etttaı €; uvdäuav Taperevero oUvoAov O Euades. (4) Tpirov d xa Adkodonıc Ent 
za oldas xaradecdn, olov öde‘ der ueuvächarn Xpbornnov, xKatdeuev Em TOV 
xXpuoöv Kai TOvV imtov, (5) arAo' Tlupidunn xardeuev Eeri (TO) nÜp Kal To 


15 Aduneiv. TÜdE ev nepi TWV Övuparwv’ (6) TA dE rpaypara oUtwg‘ Trepi dvdpelag 
mi tov "Apn xoi tbv ’AxıAlfla, mept xaakelag dt dm Tov "Hopaıcrtov, mwept deillag 
em ToV 'Eneiöv... 





a repein AFKWP: tüs vouws ...... repeia BCV: verb. 
Trieber: nävra ta &repe Wil. dE xoı aurov ad BOV 3 burög*: Tic 
Hss.: [rfs} Wil. 4 (uav) Wil. 5 ebmerng Meibom: dmerng Hss. ÜG 
dE (Kal Kara) *: ög de Hss.: modde Wil. 6 (diaAkyeodaı düuvaraı Blass, ai 


ka)* dEn*: dei Hss. E&nwrihpevos P 85) dn BEV edpnra... Blov 
Wil. (nur piAoooplav st. av sopflav): eüpnrar &s Tov Blov uväna Kat Es Trüvra 
xproımov & PiAocopiav Te kai sopiav Hss. 9 (npärtov) Schanz, größere Lücke 


Wil. &av Hss.: ai xa Blass 10 (ra) * tourwv Hss.: verb. Orelli 

tapek8dvro a Wil.: noper0oüce Han. nach aicöngelran folgt das nach Z. 12 
versetzte oUvoAov Ö Euodec in den Hss.. 11 deuräpav Has.: verb. North Axa 
Blass: af.ka Hass. töı yap Schanz: TO yüp Hss. toö)ta Hess. 12 8 xor 
Blass: ai xa Ess. em ta] Erreıra Has. i4 (ro) Blass 16 &mi fehlt 
beidemale A Schluß EAlımes obtw xal To Avriypapov dis Öpäre A: onuel- 


wooı 6rı TO Eirlkormov obx Eupen übr. Hss. 
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